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ΛΟΓΟΣ ΕΙΣΙΤΙΙΡΙΟΣ 

ΕΙΣ ΤΟ ΜΑΘΗΜΑ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ. 

Περί τ ά είκοσιν ετη και εκατό πριν η πέστρ γενναίως έν 
Κωνσταντινουπόλει ό αγαθός βασιλεύς Κωνσταντίνος και συμ-
πέση μ ε τ ' αυτού ή ελληνική βασιλεία, άφικνεΐτο εις την ώ -
ραίαν γήν της Ι τ α λ ί α ς εις των πρώτων έξ Ε λ λ ά δ ο ς φυγάδων. 
' Η τ ο ό κώδιξ του Όμηρου δν επεμπεν ό βυζαντινός Νικόλαος ό 
Σιγηρός εις τόν μέγαν Ί τ α λ ό ν δςτις έκαλεΐτο Φραγκίσκος Πε-
τράρχης. ΚαΙ τ ι μ ά τ α ι τότε παρά τόν Βιργίλιον 6 ψάλτης της 
Ιλ ίου και αναβαίνει εις την ψυχήν των φιλόμουσων ή άνάμνη-
σις της έλησμονημένης Ε λ λ ά δ ο ς και ακούεται άπό των χε ι -
λέων του Πετράρχου και Βοκκακίου ή γλώσσα του Πλάτωνος 
και του Όμ /ρου και θερμαίνει ή διαπόντιος ελληνική αΰρα ή 
πνέουσα από του ετοιμοθάνατου Βυζαντίου την καρδίαν της 
άναγεννωμένης Ι τ α λ ί α ς . Γ Ότε δέ μετά πάροδον τινών δεκαε
τηρίδων τ ά ναυάγια του Ελληνισμού καταράσσονται εις τάς 
ίταλικάς άκτάς, οί λόγιοι του Βυζαντίου γίνονται δεκτοί μ ε τ ' 
ένθουτιασμου παρά τών διψώντων ελληνικής παιδείας Ι τ α 
λών. Ανοίγονται δέ σχολαί και Άκαδν^μειαι καΐ παρακάθηνται 
προ τών ποδών του Χρυσολωρα καΐ του Αργυροπούλου φιλα-
κροάμονες άνδρες πάσης τάξεως και πάσης ηλικίας. Ε π ι χ ε ι 
ρούνται πλόες μακροί προς συλλογήν ελληνικών κωδίκων, απο
τινάσσεται ή κόνις κεκρυμμένων βιβλιοθηκών και λευκαί-
νονταί ποτε ακμαίου φιλέλληνος αί τρίχες επί τγ λύπν) της 
κατά τόν διάπλουν άπωλείας Ελλήνων συγγραφέων κομιζο-
μένων εις Ί τ α λ ί α ν . Κυριάκος ό έξ 'λγκώνος επανειλημμένως 
έρχεται εις την Ε λ λ ά δ α καΐ θαυμάζει τους τόπους και αντι
γράφει έπιγραφάς και συλλέγει νομίσματα. Οί άρ/αΐοι "Έλλη
νες συγγραφείς αντιγράφονται, μεταφράζοντας ύπομνηματί-
ζονται. Τά εργα της αρχαίας τέχνης αποκαλυπτόμενα προκα-
λουσι τόν θαυμασμόν τών θεωμένων, έν δέ Άκαδη /ε ία ι ς και 
συλ),όγοις συζητείται του Πλάτον/ος η του Αριστοτέλους ή 

( Α θ η ν α ί ο υ ΐδδχος ά Γιους ζ'.^ 4* 
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ρεύνησιν του αρχαίου ελληνικού κόσμου, ών έξέχουσι μάλιστα 
αί περί χρονολογίας μελέται του Σκαλιγέρου και Πεταυίου καΐ 
a î ποικίλαι συγγραφαΐ του Άλλατ ίου^ S p a n l i e i a i , Περιζονίου, 
Μεουρσίου, (Gerhard Voss και M o n t f a u c o n . 

5 Αλλ ' ή έξέτασις της ιστορίας της αρχαίας Ε λ λ ά δ ο ς έλαβε 
τότε μάλ ιστα πνεϋμ-α καΐ ζωήν αληθή οτε καΐ ή φιλολογία 
ύψώθη περί τάς αρχάς του παρόντος αιώνος εις έπ ιστ ' /μην 
ίστορικήν περιλαμβάνουσαν έν τ η έρεύνη αυτής δ'λον τον έν τ·Ϊί 
κοινωνία και πολιτε ία βίον τών έκκρίτων τής αρχαιότητος 
εθνών. Ί Ι δ ' ιστορία, ή ελληνική και ρωμαϊκή, ·?ιγε θρίαμβον 
περιφανή οτε ό κλεινού διδασκάλου, του Φρειδερίκου Αύγου
στου W o l f , περικλεής μαθητής, A u g u s t B ö c k b , διδάσκων 
τήν Έγκυκ"λοπαιδείαν τής φιλολογίας, ενθα του μ,αθν'ΐματος αυ
τού έξηνεγκε τον διάσημον κ α τ α σ τ ά ν τ α όρισμδν καθ ' 8ν ή φι
λολογία εινε ή àrayrcoaic τών ίγναϊσμίνων ( d i e E r k e n n t -
n iss de s E r k a n n t e n ) £γραφε σοφά λόγια περί τής συγγε 
νείας τής φιλολογίας προς τήν ίστορίαν καΐ άνεκηρυττε την 
έπιστημην ής ητο μύστης ταύτόσημ-ον καΐ ή ιστορία · 

Είχε δέ̂  τό τε σπουδαίως εύρυνθή 6 ορίζων τής ιστορική; 
έρεύνης. Καθ 'ους χρόνους ήρξατο διδάσκων ό B ö c k h ητο α υ 
τόχρημα ιστορική, εποχή* διότι ή μεγάλη γ α λ λ ι κ ή έ π α ν ά σ τ α -
σις και του Ναπολέοντος αί νΐκαι, έζεγείρασαι παρά τοις εύρω-
παϊκοΐς λαοΐς τήν συνείδησιν τής ιδίας ουσίας καΐ τά αίσθημα 
τής αντιστάσεως, Ιδονκαν κίνησιν άξίαν λόγου εις τ α ς ίστορι-
κάς έρευνας. Οί δέ λαοί έζήτησαν να διακρίνωσιν έν τ η μ ε γ ά 
λη εκείνη τ ι τανομαχία τους ιδίους έκαστος παλμ,ούς και νάνα-
διφήσωσι δια τής ιστορικής μελέτης τής ιδίας αυτών υπάρ
ξεως τον λόγον καΐ τον σκοπδν, νάνεύρωσιν, οιονεί ειπείν, τ δ 
έγω αυτών. Τα δ ' ιστορικόν εκείνο πνευμ-α του αιώνος, έπιδρά-
σαν επί τας έπιστήμας, έν μεν τ η θεολογία έγέννησε τήν σχο-
λήν τής Τυβίγγης, έν δέ τ η νομική μαθ/,σει τήν ίστορικήν 

* B ö c k h \ Encyclopédie und Methodologie der philologi
schen Wissenschaften. "K*8. Bratuscheck. σ. 10 *. i . 

φιλοσοφία. Προς τ<*ς αύλας των Παπών και τ ο ν Μεδίκων άντα-
γωνίζεται το έλευθέριον των ιδιωτών* έν ω δ ' έ>:εΐνοι ιδρύ-
ουσι πολύτιμους βιβλιοθήκας καΐ άνεγείρουσι πολυτάλαντα 
μουσεία, πίνουσιν ούτοι εις τράπεζας κεκοσμημένας δι ' αρχαίων 
c ευών άπό κυπέλλων ελληνικών. f Απανταχού θαυμασμός καΐ 
ι τρεία της αρχαιότατος και ασχολία παντοειδής περί την 
Ιίρευναν αυτής καΐ μελέτην. Άρχαΐαι εικόνες καΐ αγάλματα , 

.νομίσματα καΐ σφραγίδες, κώδικες και έπιγραφαΐ, άπαντα 
συλλέγονται, μελετώνται καΐ γίνονται αντικείμενα μιμήσεως. 

Έ ν μέσω δέ των ποικίλων τούτων περί της αρχαιότητος 
ερευνών άνεπτύχθη, ώς εικός, το διάφορον των λογίων και περί 
της πολιτικής ιστορίας των Ελλήνων. Ά λ λ ' επειδή κυριώτα-
τος χαρακτήρ ταύτης της περιόδου εΐνε ή ενθουσιώδης ένασχό-
λησις περί τ α παλαιά και ή μίμησις των αρχαίων, τοιούτον 
τινα ρυθμόν περιβάλλεται καΐ ή ιστορική έξέτασις της ελλη
νικής αρχαιότητος· Ol δ ' επί της Αναγεννήσεως τών γραμμά
των κληθείσης φιλόλογοι σπουδάζουσι περί τ α πρόσωπα μάλ
λον $ τα πράγματα καΐ ένασμενίζουσιν εις περίεργα μάλλον 
ανέκδοτα, εις αποφθέγματα καΐ παράδοξα τών επιφανών αν
δρών έκαστων πολλω μάλλον η εις συνεχή και καθολικήν 
έ'ρευναν περί του όλου πολιτικού, κοινων,κου και διανοητικού 
βίου του ελληνικού έθνους. 

"Αλλην δέ τροπήν λαμβάνει ή περί τήν αρχαιότητα διατρι
βή κατά την έπομένην περίοδον, ήτις έν τ vi Ιστορία της κ λ α 
σική; φιλολογίας έπο>νομάσθη γαλλική δια την κ α τ ' αυτήν 
έπικράτησιν Γάλλων μάλιστα φιλολόγων. Εινε δέ κατ ' αυτήν 
επιφανής ή σπουδή περί τήν συλλογήν πασών πάντοθεν τών 
εις τήν αρχαιότητα αναγομένων ειδήσεων καΐ ή τάσις προς 
πολυμαθίαν τινά καΐ πολυϊδρίαν. Kai δέν εχει μέν £τι ανα
πτυχθώ ή κριτική μέθοδος καΐ ή διάκρισις του γνησίου από 
του υποβολιμαίου, ή δ ' αρχαιολογική ασχολία περιορίζεται εις 
τ α κείμενα μάλλον, άλλ ' ούχ ήττον έγεννήθησαν κατά τους 
αιώνας τούτους, από του ις-'. μεσοϋντος μέχρι του ιζ ' . τελευ-
τώντος, γενναία τίνα ίργα προοδοποιουντα τήν ίστορικήν έξε-
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Ού μόνον δέ τ α ύ τ α , αλλά καΐ αυτά τα τέως γνωστά β ι 
βλία τών αρχαίων έλάλησαν ώςεί νέαν γλώσσαν, βαθύτερον 
μελετώμενα υπό της άναγεννηθείσης φιλολογίας. "Ο τ ι δ ' είχε 
πράξει ό N i e b u h r δια την ρωμαϊκήν ίστορίαν, εξετάζων τάς 
πηγάς μετά θαυμαστής δεξιότητος καΐ διακρίνων δια βλέμ
ματος οξυδερκούς τ^ν Ίστορίαν από του μύθου, έγίνετο τότε 
κ α τ ά μικρόν και τμηματ ικώς δια τήν ίστορίαν της αρχαίας 
Ε λ λ ά δ ο ς . Παυσαμένης δέ ήδη της τυφλής πίστεως εις τ ά 
παραδεδομένα, ή ιστορική έρευνα, σύμβολον ποιησαμένη τ ο 
ipsvräre τάς γραφάς, ήρξατο αναδιφούσα κριτικώς αύτάς τάς 
πηγάς , διακρίνουσα τάς άρχικάς ειδήσεις άπό τών έπιγενεστέ-
ρων, τάξιόπιστα άπό τών απίθανων, άναλύουσα τήν παράδο-
σιν είς τ ά στοιχεία αύτης και αναζητούσα εν ταΐς διηγήσεσι 
τών συγγραφέων το ίδιον καΐ το δεδανεισμένον, το γνήσιον και 
το υποβολιμαΐον. Ουδέ περιωρίζοντο το έξης οί περί τήν έ λ λ η -
νικήν ίστορίαν σπουδάζοντες είς τάς ειδήσεις τών συγγραφέων, 
άλλ 'ηογοντό που σποράδην χρησιμοποιούντες καΐ τάς αρχαίας 
επιγραφάς, διασαφηνιζούσας μέρη της ιστορίας καΐ γεγονότα 
περί ων ουδείς λόγος παρά τοις Ιστορικούς· 

Ούτως ή ελληνική άρχαιότης καΐ ή ελληνική ιστορία έξητά-
ζοντο ήδη, μάλιστα έν Γερμανία, υπό πασαν όψιν. Έγεννηθησαν 
δέ τότε £ργα διάσημα και μονογραφίαι σκοπον Ιχουσαι τήν 
παράστασιν της τοπικής ιστορίας πόλεων η φυλών, ων μάλ ι 
στα έξεϊ/ον a i του Κ. Ο . Müller, καΐ τήν εκθεσιν του {διωτικου 
βίου, τών θρησκευτικών, δικαστικών, οικονομικών αρχαιοτά
των του ελληνικού κόσμου. Άρκεϊ δέ νά μνημονεύσω τών ονο
μάτων του Wachsraulb, Κ. F . Hermann, S c b ö m u n i ) , 
Weleker, Meier, Platner, R o s s , ' ΐδ ία δέ θέσις ανάγκη νά 
έπιφυλαχθνί, οιονεί έπί του Κολωνού της φιλολογίας, δια τά 
περί Πολιτικής Οικονομίας τών Αθηναίων γεραρον σύγγραμμα 
του B ö e k b . 

Ά λ λ ' ή δλη φιλολογική και ιστορική αυτη εργασία ειχε π ε -
ριορισδή είς μονογραφίας, είς εργα ειδικά, είς αρχάς καμάτων. 
Μόνον δέ δύναταί τις νά εξαίρεση δύο εργα, του N i e b u h r το 

σχολήν του S a v i g n y , έν δέ τνί φιλολογία την ίστοραήν σχο
λών του Βοικχίου. 

Έ ν ω δέ ή μέν μέθοδος είχε καταστή ασφαλεστέρα, ή δ ' 
ασχολία ένθουτιωδεστέρα, ηυξανεν ή υλη τής αρχαιότητος 
έπαισθητώς. Ή μέν κλοπή του Έ λ γ ι ν διευκόλυνε την μελέτην 
τών έργων του Παρθενώνος, έν δέ Μονάχω έξενίζοντο δπό του 
Λουδοβίκου έν μουσείω καλφ τ ά γ ά λ μ α τ α του αίγιναίου ναου. 
κατά δέ νοτίαν τινά της Αρκαδίας έσχατιάν έχόρευον οί ε γ 
χώριοι περί τάποκαλυπτόμενα λείψανα του ναου της Φιγα-
λείας. Έν Σικελία δ ' άνευρίσκοντο της Σελινούντος αί άρχαιό-
τροποι μετόπαι , δεικνυσαι τδ αύστηρόν τ ίςδωρίδος τέχνης· Ού 
σπανίως δέ άνεβίου καΐ νέα τις δέλτος άγνωστος, έκ κωδίκων 
αφανών, έκ παλίμψηστων δυσανάγνωστων, έκ τών άπηνθρακω-
μένων παπύρων του Ήρκλάνου % έκ της λάρνακος αιγυπτιακής 
μομμίας. Έν δέ Μυκηναις άποκαθαιρομένη ή Πύλη τών Λεόν
των άνεβίβαζε την περί της έλληνικνς ίς·ορίας γνώσιν είς χρόνους 
προελληνικούς περί ών δέν έσώθησαν μαρτυρίαι έν ταϊς βίβλοις 
τών αρχαίων. Ένθα δέ άπέληγον καΐ τ ά ρ,νημεΐα και πασα 
ανθρώπων μνιίμη παρηκολούθει τους ^πρώτους, παναρχαιοτάτους 
"Κλληνας είς τ& σκότος λαβυρίνθων άλλως αδιεξόδων και είς χ ώ 
ρας άπωτάτας επιστήμη νέα, τολμηρά, ριψοκίνδυνος, ρηξικέλευ
θος, ή συγκριτική γλωσσολογία, του Βορρ το στιβαρδν τέκος. 

Ούδ' ητο άναξία λόγου ή παρά της γεωγραφίας συμβολή 
έξ ών χρόνων αυτη, είσηγουμένου του Ri t t e r , είχεν ύψωθή εις 
αληθή έπιστη'μην, άναλαβουσαν έργον ήδη υπδ του Αρ ιστοτέ 
λους καΐ Ιπποκράτους δεδηλωμένον, τδν συνδεσμον τών ά>>-
θξ(ύπων μετά της χώρac, τήν έξέτασιν δήλα δη της επενέρ
γειας τ*7:ς φύσεως έπι τδ πνεύμα καΐ τάς τύχας τών έγκατοί -
κων. Εντεύθεν δέ προηλθον πολλαΐ ερευναι έξετάζουσαι σϊ>ν 
ταις άλλαις χώραις καΐ τήν Ε λ λ ά δ α , τήν φυσικήν αυτής 
κατασκευήν καΐ τάς κατά την φύσιν της χώρας ασχολίας τών 
κατοίκων, τήν έν πολλοίς πολλάκις έξάρτησιν της τύχης καΐ 
ιστορίας τών ελληνίδων πόλεων άπό του τοιουδε η τοιουδε φυ
σικοί οργανισμού της γης αυτών. 
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μέρος τών περί αρχαίας ιστορίας μαθημάτων δ'σον έπραγματεύε-
τ ο τήν Ε λ λ ά δ α , εχον ενίοτε πρωτοτυπίαν πολλήν καΐ παρα
τηρήσεις αξίας λόγου, καΐ του Droysco, του έμοϋ διδασκάλου, 
τήν Ιστορίαν του μεγάλου Αλεξάνδρου και τών διαδόχων α υ 
τού, έργον πλήρες ενθουσιασμού πρός τόν νεαρόν κατακτητήν 
καΐ πραγματβυόμενον έποχήν κατακτήσεων καΐ πλάσεως κρα
τών ούχ δλως άνομοίαν προς τήν τών χρόνων οιτινες είχον α 
μέσως προηγ-ηθή της συγγραφής αύτου. Πλήν δέ τούτων τών 
δύο Ιργων ή Γερμανία μόλις έχει νά έπιδείξη μέχρι της εκδό
σεως της Ελληνικής Ιστορίας του Κουρτίου έργον μέγα καΐ 
ένιαΐον διεξιόν τήν ίστορίαν του αρχαίου ελληνικού κόσμου κ α τ ά 
τάς απαιτήσεις της συγχρόνου επιστήμης. 

Και όμως τοΰτο συνέβαινεν έν χώρα ενθα ή περί τήν 
πατρίαν ίστορίαν, αλλά και περί τήν ρωμαϊκήν, ένασχόλησις 
είχεν ήδη παραγάγει καρπούς άγλαούς. Ά λ λ ' έπ ' έκείνην μέν 
ηγε τους Γερμανούς εθνική χρεία, ταύτην δέ προύβίβαζον αί 
άνάγκαι του πολιτικού βίου και ή ιστορική μελέτη της επιστή
μης του δικαίου· 

"Αλλως δ> είχε τ$ πράγμα περί τήν έΜηκιχην ίστορίαν. 
Αύτη δέν κατέτεινεν, ούτως ειπείν, τους κλάδους αυτής μέχρι 
του παρόντος, ουδέ παρεΐχεν ως ή ιστορία του έτερου τών έκ-
κρίτων εθνών της αρχαιότητος, τών "Ρωμαίων, ζητήματα κοι
νωνικά και πολιτικά εφαπτόμενα αμέσως καΐ άναποδράστως 
αυτής της σαρκός τής συγχρόνου κοινωνίας. Καθ* ^ν δ ' έποχήν 
Ιίμελλον πολλά μέν νά διαλυθώσι, πλείστα δέ νάναπλασθώσιν, 
ενίοτε δέ τίνων κατασκευασμάτων κοινωνικών τε και πολ ιτ ι 
κών νά τεθώσιν αύται αί βάσεις, ή ελληνική ιστορία αληθώς 
δέν ήδύνατο νά συνεισενέγκη πολλά. Διότι ό βίος ό ελληνικός 
παρά τήν εκτακτον αύτου πλαστικήν καλλονήν ήτο λίαν ά π ω -
κισμένος· δ δέ τρόπος αύτου και ή άνάπτυξις, ή άκμή και ή 
παρακμή ήδύναντο μέν, φωτιζόμενα υπό τεχνίτου δεξιού, νά 
ρίψωσι σκιάν καλήν καΐ εύπερίγραφον οίον αγάλματος αρχαίου, 
άλλ ' ή σκιά αυτη ουδαμώς ήδύνατο νά £χη τό χρώμα, τ ο λ 
μ ώ δ ' ειπείν τήν ζωήν καΐ τήν κίνησιν, ήν έν περιστάσεσι συγ-

γενέσί παρεΐχεν είς τ ά όμματα του νέου Ευρωπαίου άπέκμα-
γ μ α του βίου του ρωμαϊκού. Και χωρίς τούτου, δτι ό ρωμαϊκός 
πολιτισμός ήτο 6 άμεσος πρόδρομος του νεωτέρου· άλλ ' ήσαν 
ομογενή πολλά τών κ α τ ' αυτόν φαινομένων πρός τ ά συμβάντα 
τών συγχρόνων ήμερων, ά λ λ ' έζητεΐτο έν τνί μελέτη τής ρω
μαϊκής ιστορίας πείρα πολιτ ική, ά λ λ ' ή έξέτασις τών κ α τ ά 
τους Τωμαίους Πλεβηΐους έδίδασκε πολλά περί τών συγχρόνων 
κοινωνικών στάσεων. Έ π ε ι τ α δ ' έν τ η Ιστορική σταδιοδρομία 
ή στήλη του τέρματος ή έπιγράφουσα διά τούς Τωμαίους τ& 
χάμψογ δέν ήτο ή αφετηρία ή παρορμώσα τους Γερμανούς τ δ 
αρίστευε ·, "Επειτα δέν ί τ ο ή Τ ω μ η εκείνη ή μήτηρ ή ή άφορ* 
μή ομάδος δλης λαών, τών νεολατινικών φύλων, άτινα ώς ίδιόρ-
ρυθμον φαινόμενον έν τ η ιστορία θεωρεί καΐ εξετάζει ό σαξονι
κός γερμανισμός ; 

Ά ν τ ί δ έ τούτων πάντο^ν ό ελληνικός βίος ήτο περί πολλά 
άρχαιότροπος, σχεδόν αλλόκοτος διά τόν νεώτερον έρευνητήν' 
π ο λ ' . τ ι κ ώ ; μέν άπειρος, περί δ έ τ ά νόμιμα σχεδόν στοιχειώδης. 
Ί Ι δ ' ελληνική ιστορία ήτο βραχυχρόνιος και δ ορίζων αυτής 
πολλώ στενότερος του τής ρωμαϊκής, ' Α λ λ ' δμως οϊα πρωτο 
τυπ ία 4 πανταχού τ ά πάντα καλλίχροα και εύπλαστα καΐ νε-
ουργά, άγήρω περιβεβλημένα φύσιν. Στέφανοι κοσμουσι τόν νε-
κρόν και τους ζώντας, τόν άρχοντα τόν λειτουργούντα ώς τόν 
βωμόν και τό ίερεϊον. Οία αρμονία και ακρίβεια και τέχνη καΐ 
κάλλος άπό τών υποθετικών λόγων, ώς όνομάζουσιν οί γρα 4/·* 
ματικοί έν τών λογ ικωτάτων καΐ καλλιτεχν ικωτάτων προϊόν
των τής ελληνικής διανοίας, μέχρι του Παρθενώνος καΐ του Διός 
του χρυσελεφάντινου ! 

Ά λ λ ' άν ό ροομαϊκός βιος, πλήρης ών συνέσεως δικανικής, 
διδάσκαλος παντοδαπής πολιτ ικής σοφίας, κονίστρα στάσεων 
αιματηρών και αγώνων παγκοσμίων, έσαγήνευε τόν ζήλον τών 
πολυπραγμόνων ιστοριογράφων και εσχεν άναδιφητάς αύτοίις 
εκείνους οιτινες ώς ενεργοί πολιτικοί άνδρες συνηύξανον τ ά νέα 
πολ ι τ ικά οικοδομήματα, ή ελληνική ιστορία ώς κόρη καλή 
άλλ ' άνηβος «τι εϊλκυσεν έφ' έαυτήν τήν μητρικήν στοργήν τών 
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φιλολόγων καΐ αρχαιολόγων, ών εϊδομεν ανωτέρω τ α ίργα. 
Χρυσός λοιπόν πολύς ίμενε συνεσωρευμένος οιονεί αναμένων 

τόν μέλλονΐα να καταστηση αυτόν κοινόν κτήμα του κόσμου. 
ΚαΙ ευρέθη τραπεζίτης δςτις μή λησμονών την πρώτην αυτού 
τέχνην, κόψας εις νόμισμα, παρέδωκεν εις τήν συναλλαγών τόν 
τέως άσημον χρυσόν. 

Ό παλαιός δ ' ούτος τραπεζίτης έκαλειτο Γεώργιος Γρότε 
καΐ ητο Ά γ γ λ ο ς . Ουδέ τοΰτο ητο τυχαΐόν τ ι β άναλογίαι δέ 
πολλαΐ της πατρίας Ιστορίας πρός τήν έλληνικήν, ιδίως την 
άθηναϊκήν, πάντων δέ μάλιστα ή κατά θάλασσαν αγγλική ηγε 
μονία, Ιχουσά τ ι τό παραπλήσιον πρός τήν των πάλαι Α θ η 
ναίων, είχον ήδη ενωρίς προκαλέσει τό περί τής ελληνικής ιστο
ρίας διάφορον τών λογίων παρά τοις όμοεθνέσι του Γρότε, παρ ' 
οίς 6 είς κατανόησιν τών Ιστορικών φαινομένων απαραίτητος 
πολιτικός βίος ητο ιδιαζόντως ανεπτυγμένος. 

' Η δ η δέ πρό του Γρότε είχον γράψει έλληνικήν Ιστορίαν έν 
Α γ γ λ ί α έν μέν παλαιοτέροις χρόνοις 6 G o l d s m i i b , 6 G i l l i e s , 
6 Mitford, έκ δέ τών συγχρόνων αύτοΰ 6 έν τ ω T r i n i t y C o l 
l e g e τής Κανταβριγίας καθηγητής C o n n o p T h i r l w a l l , 
έπειτα γενόμενος επίσκοπος έν S t - D a v i 3 τής Ουαλίας. Ά λ λ α 
τό μέν έπίτομον Ιργον του G o l d s m i l h μόνην άρετήν είχε τ ό 
γλαφυρόν αυτού υφος, a i δέ συγγραφαΐ του Gil l ies καΐ Mit— 
ford τό μέν Ιδιδον μείζω του δέοντος πίστιν είς τήν παράδο-
σιν καΐ ή έν αύτοΐς Ιρευνα δέν διεπνέετο υπό τής Ιστορικής 
κριτικής, τό δέ παρεβλάπτοντο υπό τών ώρισμένων πολιτικών 
τάσεων Ας ύπέθαλπον οί συγγραφείς, ό μέν Gi l l ies συντασσό-
μνος είς τους ουίγους, ό δέ Mitford κηρύσσων μοναρχικάς δ ο 
ξασίας καΐ κρίνων τήν Ιστορίαν τήν έλληνικήν ώς τις τόρυς 
του άγγλικοο παρλαμέντου. 

Πολλφ δ ' άνώτερον τούτων ητο τό σύγγραμμα του T h i r l -
Wal l , δςτις βασιζόμενος επί τών μονογραφικών έργων τών Γερ
μανών καΐ κεκτημένος βαθεΐαν μέν παιδείαν, όρθοτάτην δέ κρί
σιν και Ικανήν άμεροληψίαν έξεθηκεν έν οκτώ τόμοις την έλλη
νικήν ιστορίαν από των αρχαιοτάτων χρόνων μέχρι τής ά λ ώ -
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σεως τής Κορίνθου υπό Μομμίου, κατάγων έπειτα αυτήν μέχρι 
τών καθ ' ήμας χρόνων δια γραμμών μεγάλων. Ά λ λ α καΐ τ ό 
έργον τούτο του φιλολάκωνος αρχιεπισκόπου ενείχε πλήν ά λ 
λων ασυμβιβάστων πρός τήν αύστηράν τής νέας επιστήμης 
μέθοδον τό μέν έμμονήν είς τήν καθεστώσαν παράδοσιν θαύμα -
στην, τό δέ άμάρτυρον αύθαιρεσίαν. 

Ά λ λ α πάντα τ ά πρότερα Ιργα ύπερηκόντισε π ο λ λ φ τ ό σύγ
γραμμα του Γρότε, οςτις, άσκήσας τόν νουν καΐ τήν πειραν είς 
τ ά σπουδαιότατα οικονομικά καΐ πολιτ ικά ζητήματα τής επο
χής αυτού ώς τραπεζίτης καΐ βουλευτής, έπεδόθη μετά τήν 
άποχώρησιν από του χρηματιστικού και πολιτικού σταδίου είς 
τήν μελέτην του αρχαίου ελληνικού βίου μετά σπανίας επ ιμο
νής και πολυμαθίας. Τέλος δέ μετά προηγηθεΐσαν μελέτην εί-
κοσιν όλων ετών έξεδόθησαν οί δύο πρώτοι τόμοι τής Ιστορίας 
αύτου τ ω 1846, μεθ ' οδς άνά δύο έδημοσιεύθησαν καΐ οί λοι
ποί δέκα εντός δεκαετίας. 

Τό δέ διακρίνον τόν Γρότε εΤνε ή βαθεια γνώσις *ών αρ
χαίων συγγραφέων και ή εκτεταμένη ασχολία περί τάς νεωτέ
ρας επεξεργασίας τών μερών τής ελληνικής Ιστορίας. Ά λ λ α 
μετά τής ακριβείας ταύτης Γερμανού καθηγητού συνδέει 
τάς πρακτικάς γνώσεις Ά γ γ λ ο υ ς β η ΐ ΐ β π ^ ι ι καΐ τό διορατι-
κόν Βρετανού πολιτευόμενου* εντεύθεν δέ προέρχεται ή ί δ ιά -
ζουσα θερμότης ή διαπνέουσα δι ' δ'λης αυτού τής συγγραφής. 

Ό Γρότε ήδυνήθη νά είσδυση είς αυτόν τόν βίον του Ιθνους 
ου εξέθετε τήν Ιστορίαν καΐ νά έξηγήσν) τ ά φαινόμενα τοΰ ελ
ληνικού κόσμου ουχί ψυχρώς αυτά άνατέμνων ώς οί πλείστοι 
τών προγενεστέρων ερευνητών, αλλά σταθμίζων δικαίως τ ά 
διανοήματα, τ ά αισθήματα καΐ τάς πράξεις τοΰ ελληνικού 
λαου. Ήδυνήθη δέ ουτω νά εκτίμηση μέν ορθώς τόν νουν τών 
αρχαίων πολιτικών κατασκευασμάτων, νά δείξη δέ τήν σημα-
σίαν τής αρχαίας θρησκείας καΐ διεισδύων βαθέως είς τόν έσω-
τερι/.ον βίον τών Ελλήνων νά έρμηνεύσν) επιμελώς τήν ήθικήν, 
πολιτικήν και κοινωνικήν ούσίαν τών γεγονότων. 

Ά λ λ ά πλήν τής ακριβούς γνώσεως τών μαρτυριών, τής ζωη-
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ρας αντιλήψεως τής άρχαν<£τητο« καΐ τοΰ ήθικοΰ τρόπου της 
συμβάντων ερμηνείας σπουδαία είνε παρά τ ω ' Α γ γ λ ω ίστο-

ριογράφψ 2νεκα της παντοειδούς πολιτικής και Ιστορικής 
αυτού, παιδείας συχνή χρήσις τής αναλογίας, ήτις, παρεισαγα-
μέντ* είς τ*ν Ιστορική* «ρευναν έν μέτρω, είνε | ν των κυριωτά-
των καΐ ψυχολογικωτάτων βοηθημάτων πρός έξήγησιν πρά
ξεων *αί γεγονότων, πρός ων τήν εντελή παράστασιν δέν άρ-
κοΰσι πολλάκις αί σωζόμεναι έξωτερικαί ειδήσεις. Ύπεβοήθουν 
δέ τήν ακριβή χρήσιν τής Ιστορικής αναλογίας αί πολλαΐ αυ
τού όδοιπορίαι έν πάσαις σχεδόν ταΐς εύρωπαϊκαις χώραις, πλήν 
αυτής δά τής Ελλάδος, ένθα καΐ θέλων δέν κατώρθωσέ ποτε 
νά μεταβη. ΚαΙ τους μέν μύθους πραγματευόμενος επάγετα ι 
αναλογίας έ* των κύκλων τής Ιπποτικής μεσαιωνικής πο ιή-
σεως και των χριστιανικών συναξαριών, ίνα δ ' έρμηνεύση τό 
άθηναϊκόν πολίτευμα ποιείται χρήσιν παραδειγμάτων έκ τής 
έλβετιακής πολιτείας, ή δ ' αγγλική καΐ γερμανική Ιστορία π α · 
ρέχουσιν αύτφ πολλάς αναλογίας πρός έξήγησιν άλλων γ ε γ ο 
νότων. Τέλος δέ του δλου έργου προφανής τάσις είνε ή έ κ χ ω · 
ρησις άπδ του στενού κύκλου φιλολογικής τών καθ' έκαστα 
γεγονότων ερμηνείας καΐ ή διασαφήνισις αυτών ώς αληθώς π ο 
λιτικών συμβάντων. ΚαΙ ή μέν μέθοδος αύτου είνε αυστηρά 
και ακριβής, τά δέ πορίσματα τής εργασίας εκτίθενται ού
τως ώστε άφ ' ενός μέν ή Ιστορία αύτου χρησιμεύει ώς συνε
χής καΐ διαρκής υπομνηματισμός τών Ελλήνων συγγραφέων, 
άφ ' ετέρου δέ δέν γίνεται καταφανής ό κόπος και ό δχλος τής 
έρεύνης. 

Εις ταύτα δέ πάντα προσθετέα ή άκρα φιλαλήθεια καΐ ευσυ
νειδησία του Ιστοριογράφου* διότι ό Γρότε δυνατόν ισως ν ά π α -
τ α τ α ι ώς άνθρωπος ανθρώπινα πάσχων, άλλ ' οΰτε ψεύδεται, 
ουδέ φιλοψευδεΐ. 'Αλλ ' δμως ά π α τ ά τ α ι , και άλλαχοΰ μέν, ενθα 
ή τό ανεπαρκές τών πηγών παράγει τήν ίστορικήν αυτού κρί
σιν ή αί πηγαΐ εξετάζονται μονομερώς, μάλιστα δ ' έν τ η εκ
τιμήσει τής αθηναϊκής δημοκρατίας. Διότι ό Γρότε εινε φι-
λαθηναιότατος ανδρών άπάντων' εινε δέ τοσούτω φιλαθήναιος 

ώστε ούκ αδίκως έρρήθη περί αυτού δτι πολλάκις άπέβ-η μάλ-
λον ό συνήγορος του αθηναϊκού δήμου ή ιστορικός ήσύχως καΐ 
άμερολήπτως τ ά πράγματα σταθμίζων. Ζητών δέ νάπαλλάξη 
τόν δήμον τών 'Αθηναίων άπό τίνων κηλίδων αιτινες £υπαί-
νουσι τό πρόσωπον αύτου καΐ άπό τών μομφών αιτ*νες έπερ-
ρίφθησαν κατά τής κεφαλής του υπό τών άλλων Ιστοριογρά
φων, δικαιόνει αυτόν καΐ έν αύτοΐς τοις άδικαιολογήτοις, καΐ 
καταναλίσκεται είς Οπερκριτικάς συζητήσεις καΐ έκεϊ ενθα ί -
φευκτος καΐ αμείωτος απα ιτε ί τα ι ή καταδίκη τής ιστορίας, 
ώς έν τ η περιβοήτω δίκη τών έν Άργινούσαις στρατήγησαν-
των· Ά λ λ α καΐ ή υπεραπολογία του Κλέωνος είνε θερμότερα 
του προσήκοντος καΐ αί περί τών σοφιστών κρίσεις παράδοξοι, 
αν μη τ ι άλλο. Ι ίολλαχώς δ ' έπεκρίθη τό μισαλέξανδρον φρό
νημα του ανδρός, μάλιστα δέ πάντων αί περί τών ομηρικών 
επών δοξασίαι αύτου και τό ασυνεπές έν τ η πραγματεία τών 
μυθικών τής Ελλάδος χρόνων. Διότι έν ω διά τους προ τής 
καθόδου τών Δωριέων αιώνας περιορίζεται εις εκθεσιν τών μύ
θων οίους έπίστευον οί Έλληνες , έπιλέγων τό του Ζεύξιδος 
εκείνο «ή αυλαία είνε ή είκών ήν έζ(ογράφησαΐ>, διά τους χρό
νους άπό τής δωρικής καθόδου μέχρι τής πρώτης ^Ολυμπιάδος 
παρέλαβε τινα τών υπό τών Ελλήνων πιστευομένων ώς ιστο
ρικά γεγονότα, καίπερ καταριθμών και ταύτην τήν περίοδον 
είς τήν tozoglar τών Αόγων. 

Ούδ' ήσαν τ α ύ τ α τ ά μόνα αμαρτήματα τοΰ ίργου τοΰ 
Γρότε. Τινές μέν τών συμπολιτών αύτου εψεγον τό^υφος και 
τήν ελλειψιν χρωμάτων και τήν πολλήν χρήσιν νεολογιών, έκ 
τοΰ πολιτικού μάλιστα βίου τών "Αγγλων είλημμένων' οί δέ 
Γερμανοί, ένδιατρίβοντες περί τά ειδικά, ευρισκον και παρεν-
νοήσεις τών έκκρίτων συγγραφέων και παραμέλησιν τών πορι
σμάτων τής γλωσσολογίας διά τήν έξιστόαησιν τών αρχαιοτά
των χρόνων. Άλλ* όμως "Αγγλοι τε και ξένοι άνεγνώριζον τήν 
έπιβολήν και τό μεγαλεΐον τοΰ έργου, δπερ δικαίως εΐχεν επο
νομάσει ό J o h n S t u a r t Alili το opiumagnum. 

! Λ 7.7,7. τό κυριώτατον ε λ ά τ τ ω μ α της γοοτείου συγγραφής 
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άνόμοΐον ó άπαρτίσμός τής εικόνος τών χρόνων ους έξιστοροΰ-
μεν πρός τήν σύνθεσιν ψηφιδώματος διανθους έκ λίθων ποικί
λων οί'τινες προεστάθησαν άναγκαίως ενώπιον ζωγράφου ψηφο-
θετουντος. Διότι 6 μέν καλλιτέχνης δύναται νά έμπνευση είς τ ό 
έργον τήν ιδίαν ψυχήν καΐ τήν δύναμιν τής έαυτου διανοίας, 
άλλ ' είνε ώρισμένος α ύ τ φ έξωθεν καΐ ό αριθμός καΐ τό μέγεθος 
καΐ άπόχρωσις τών ψήφων. Ούδ' άποδείκνυται αληθές τ ό 
ρηθέν υπό τίνος τών επιφανέστερων Ά γ γ λ ω ν ιστοριογράφων, 
του J a m o s F r o u d e , οτι α ή ιστορία πολλάκις φαίνεται αύτω 
ώς τις τών πρός χρήσιν τών παίδων κατασκευαζόμενων πυξ ί 
δων έν αίς περιέχονται τ ά γράμματα του αλφαβήτου, έξ ών 
ποικίλως συντασσομένων δυνάμεθα παίζοντες νάποτελέσωμεν 
κ α τ ά βούλησιν οιανδήποτε λέξιν. Άρκεΐ δέ πρός τούτο νά έξά-
ρωμεν δσα γράμματα βουλώμεθα, νά τάξωμεν αυτά κ α τ ' άρέ-
σκειαν καΐ νά παραβλέψωμεν εντελώς ό'σα άντιτάσσωνται είς 
τάς ημετέρας προθέσεις*.» ΚαΙ ίσως μέν ητο δυνατός κίνδυ
νος τις τοιούτος, οίον ύποδηλόνει ό F r o u d e , παρ' άνεπιστήμο-
νος ιστοριογράφου* άλλ ' είς τόν εύσυνείδητον επ ιβάλλεται ή 
χρήσις πάντων τών γραμμάτων, είς á ουδέν δύναται νά πρόσ
θεση, αλλά καΐ ουδέν αυτών νάφαιρέση. Α π ό κ ε ι τ α ι δέ μό
νον εις τήν έλευθέραν αύτου βούλησιν ή τοιαύτη ή τοιαύτη θέ-
σις τών γ ρ α μ μ ά τ ω ν , ή έπίδειξις αυτών ή ή παρ' £ργον θέσις* 
διό';ΐ τ ά στοιχεία τής ιστορικής πραγμ,ατείας είνε δεδομένα 
α ύ τ ω κ α τ ' ανάγκην έξωθεν. 

Τούτων δ 'ούτως εχόντων, υψιστον καθήκον τοΰ Ιστοριο
γράφου είνε ή ώς οιόν τε πληρέστατη γνώσις τών πηγών, ήτοι 
τών έν τ ω παρόντι λειψάνων τοΰ παρελθόντος, άτινα δυνάμεθα 
ή έξ αυτών τών συγγραφέων νά πορισθώμεν, άνευρίσκοντες έν 
αύτοϊς ταΰτα διά τής αναλύσεως αυτών είς τάς πρώτας π η -
γάς , ή καΐ ήμεϊς αυτοί νά περισυναγάγωμεν έξω τών αρχαίων 
συγγραφών. 

* F r o u d e , thcscíencc oí Iiis tory έν τοίς Short sludics on 
grcal subjects σ. 1. 

iTvt τό έξης, δτι έν ω 6 ιστοριογράφος ποιείται χρήσιν άκρι-
€εστάτην καΐ εύφυεστάτην τών παρά τοις άρχαίοις ίστορικοΐς 
μαρτυριών, ούχ ί τ τ ο ν δέ καΐ τών συγγραμμάτων τών φιλοσό
φων, £ητόρων καΐ ποιητών, ελάχιστα έχρήσατο τοις λοιποΐς 
λειψάνοις της αρχαιότητος, ιδίως δέ τοις νομίσμασι καΐ ταϊς 
έπιγραφαις· Τούτο δέ είνε έλλειψις σπουδαία, ήν ως συνδεομέ
νων πρός τό ζήτημα τών πρώτων πηγών της ιστορίας της αρ
χαίας Ελλάδος αναγκάζομαι νά πραγματευΟώ διά μακροτέρων. 

ΚαΙ τ ω δντι ή χρήσις μόνων τών μαρτυριών τών αρχαίων 
Ιστορικών συνεπάγεται γνώσιν της ιστορίας μονομερή και ατελή· 
Διότι επί τέλους κατά τ ί διαφέρουσι τ ά συγγράμματα τών αρ
χαίων Ιστοριογράφων από τών καθ 'ήμας Ιστορικών έργων τών 
πραγματευομένων τους αρχαίους χρόνους ·, Δέν είνε ώς τ α ύ τ α 
καΐ εκείνα άπλαι παραστάσεις τών αρχαίων χρόνων, ούχι δέ 
αυτή ή Ιστορία, ουχί δέ ά'μεσος εξ αυτών τών πραγμάτων γ ν ώ -
^ις του Ιστορικού παρελθόντος ; Τί δέ ά'λλο ζητοΰμεν ημείς μά
λιστα άλλ ' η τήν κατά τό ενόν προσέγγισιν εις αυτήν τήν αρ
χα ιότητα , τίνος μάλιστα Ιχομεν χρείαν άλλ ' ή της ιστορικής 

. avtorjrlac ; ΚαΙ βεβαίως μέν αυτόχρημα αυτόπται καΐ αύτή-
κοοι χρόνων παρωχημένων καΐ πραγμάτων άπωκισμένων άδυ* 
νατοΰμεν νά γείνωμεν, αλλά πρώτον χρέος τών φιλιστορούν-
των είνε ή ώς π ιστότατη άντίληψις τών στοιχείων τών ιστο
ρικών γεγονότων, οία θά προσέπιπτον εις τάς αισθήσεις ανδρός 
αύτόπτου καΐ αύτηκόου. Διότι δταν γεγονός τι ή σειρά γ ε γ ο 
νότων άναλυθη είς ταύτα τ ά στοιχεία, ή εντεύθεν γεννώμενη εις 
τήν ήμετέραν ψυχήν αϊσθησις είνε τις άμεσος καΐ βεβαιότερα. Έ κ 
ταύτης δ* άφορμώμενοι ήμεΐς θά έξηγήσωμεν μέν, εξετάζοντες 
τόν προσωπικόν χαρακτήρα καΐ τήν φύσιν προγενεστέρου τινός 
Ιστοριογράφου, πώς εκείνος εφθασεν είς τοιαύτην ή τοιαύτην 
παράστασιν τής ιστορίας τών χρόνων ους εξιστορεί, άναλαμ-
βάνοντες δέ καΐ ημείς τήν έξιστόρησιν τών αυτών γεγονότων 
θά πράξωμεν τούτο έξ αμέσου καΐ ιδίας αφορμής, συνωδά δέ 
πρός τάς ιδέας καΐ πεποιθήσεις τών χρόνων έν οίς ζώμεν και 
κ α τ ά τήν φύσιν τής ιδίας ημών ψυχής. Και δέν είνε τι όλως 
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Τοιαύτα δέ λείψανα του παρελθόντος έν τώ παρόντι εΤνι 
κυριώτατα αυτά τ ά αμέσως άπομένοντα ετι μέρη του σώματος 
του παρελθόντος, αυτά τ ά σωζόμενα ίχνη της Ιστορικής ζωής, 
ήτοι 2ργα της ανθρώπινης χ β ιρός, ηθικά κατασκευάσματα (ήθη, 
νόμοι, πολιτικοί καΐ θρησκευτικοί οργανισμοί), έγγραφα προελ-
θόντα έξ αυτής τής τελέσεως ιστορικού τίνος γεγονότος, οίον 
συνθήκαι, έπιστολαΙ, εκθέσεις, ψηφίσματα καΐ τ ά τοιαύτα, τ έ 
λος δέ καΐ αύταΙ αί εκ του παρελθόντος συγγραφαΐ, ά λ λ ' έ ξ ε -
ταζόμεναι ουχί ώς ευρετήρια ειδήσεων, άλλά μόνον ως ηθικά 
καΐ πνευματικά προϊόντα των έν οϊς εγράφησαν χρόνων. 

Τούτων δέ τών αμέσων καΐ πρώτων πηγών είνε καΐ τά νο
μ ίσματα καί αϊ έπιγραφαί. Kai όποιον μέν ταμιεΐον πλούσιον 
γνώσεων Ιστορικών είνε τ ά νομίσματα τών αρχαίων κατέδειξαν 
ήδη ενωρίς αϊ ερευναι του Eckhel, έν δέ τοις καθ' ήμας χρό-
νοις πλήν άλλων μάλιστα του άώρως θανόντος Brandis ή α
τυχώς ατελής μείνασα συγγραφή. 

Τί δέ νά ειπω περί τών επιγραφών &ς κατά χιλιάδας καΐ 
μυριάδας εξάγει ή ελληνική γ ή οιονεί άνοίγουσα εις τους φιλαρ-
χαίους τ ά κεκρυμμένα αυτής μητρώα ·, Τίς φάσις του οικογε
νειακού ή κοινωνικού βίου, τίς θεσμός πολιτικός δεν δ ιαφωτί 
ζεται υπό τών στηλών εκείνων έν αίς ένεκολάφθησαν διά χ α 
ρακτήρων ευγράμμων μονονού πάσαι αί πράξεις καΐ τ ά αισθή
μ α τ α τών αρχαίων; Έ π ' εκείνων άναγινώσκομεν καΐ άνευρίσκο-
μεν τάς ποικίλας άναγραφάς τών έν άγώσι νικητών, τών έν 
πολέμοις πεσόντων, τών αρχόντων καί ιερέων. Έ π Ι τών σ τ η 
λών εκείνων άνεγράφησαν αί δαπάναι τής οικοδομής τε ιχών 
καί ναών, τ ά ονόματα τών έν τοις νεωρίοις νηών καί τ ά ανα
θήματα τών ευλαβών καί οί θησαυροί του Παρθενώνος. Έ ν αύ-
ταϊς αναγράφονται αί διδασκαλίαι τών δραμάτων καί οί κατά
λογοι τών βιβλιοθηκών. Έκεϊναι διαφυλάττουσιν ήμϊν τ ά ψη
φίσματα του δήμου τών Αθηναίων, τάς έμπορικάς καί πολι-
τ ικάς συνθήκας τών διαφόρων Ελληνίδων πόλεων, τους φόρους 
τών συμμάχων τών Αθηναίων. Έ π ' εκείνων έγκολάπτεται τό 
Svmtfx. ~ΟΊ θανόντος καί τό ανάθημα του αν/οοώσαντοί, αυτ-χι 
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χωρίζουσι τ ά ίδια άπό τών δημοσίων, τ ά Ιερά από τών βέβη
λων, τ ά θεια άπό τών ανθρωπίνων. Έ π ' αυτών αναγράφονται 
πάσαι αί έν ειρήνη πράξεις καί πάσαι αί συνέπειαι τών πολέ
μων* τέλος δέ ουδέν πολυτιμότερον τών κοινών εκείνων λίθων. 
Γ Ότι δέ ουδεμία επιγραφή, καί ή κ α τ ' έπιφάνειαν τ ά μάλιστα 
άσημος καί ή μέχρις άφανείας λελωβημένη καί άποκεκρουσμένη, 
είνε απορριπτέα, άποδεικνύουσιν εύγλώττως οί ορθότατοι λόγοι 
του σεβαστού μου διδασκάλου Στεφάνου Κουμανούδη, έφ' $ 
δικαίως καυχωμένη ή ελληνική επιστήμη αναγράφει τό ό'νοαα 
αύτοΰ μ ε τ ά τών του Böckh καί Ross, Kirchhoff καί Köhler, 
Le Bas καί Dumont. α 77c old er, λέγει ό σοφός καθη-
γ'/ίτής, αν τριών μικρών στήΑης τεμαχίων, σωζόντων νυν 
άνά εν μόνον Ω χωριστά, dir ενρεθώσι τω χρόνω και τα 
ciJJa οικεία τεμάχια, εύαρμοστοΰντα ουιω κατά τάς γραμ-
μάς τών θραύσεων, ώστε rà SJâg εις oijrir ?)μών π,ίήρες το 
γεράσμίον όνομα ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΣΩΦΡΟΝΙΣΚΟΥ ΑΛΩΠΕΚΗΘΕΝ ; 
Τότε ποίον θά εχτ/ κρατημον ?) χαρά σύμπαντος τον JtoJim 

ζισμένον κόσμου καί πόσαι αί εύΑογίαι εις τον αιατηρή-
σαντα εύΛαβώς τα τρία πρώτα άσημα ΰήθεν τεμάχια !»* 

Τοιούτων δέ ούσών τών επιγραφών είνε κρίμα δτ ι ό Γρότε 
δέν έποιήσατο τήν προσήκουσαν χρήσιν. 

Πολλώ δέ μάλλον του Γρότε έμελέτησεν αύτάς ό έτερος 
τών συγγραψάντων άξίαν λόγου ίστορίαν τής αρχαίας Ε λ λ ά 
δος, ό έν Βερολίνω καθηγητής και έμός διδάσκαλος Έρνέστος 
ό Κούρτιος, ου ή συγγραφή εξεδόθη μετά τήν του Γρότε τό 
πρώτον άπό του 1857 έως του 18G6 εις τρεις ογκώδεις 
τόμους. 

Ό Κούρτιος δέν μετέσχεν ώς ό Γρότε τών πολιτικών πρα
γ μ ά τ ω ν , ούδ' εχει τάς οικονομολογικές εκείνου γνα>σεις· άλλ> 
έχει άλλας τινάς άρετάς αιτινες παρέχουσιν εις τόν άναγνώ-
στην τής Ιστορίας αυτού εκτακτον θυμηδίαν. Παρατηρητικώ-
τατος ών περί τους τόπους καί γνωρίζουν τήν γήν τής Ελλάδος 

* Σ τ ε ο . Κ ο υ μ α ν ο ύ δ η , ^Αττικής Imycctoù Ιπιτύμβ'.οι σ. ή 
2. 
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δσον ολίγοι τών Ελλήνων, είχεν fifa πρό τής Ιστορίας αυτού 
δ/.μοσιεύσει μελετάς τοπογραφικάς, μάλιστα δέ τήν περί Πελο
ποννήσου δίτομον συγγραφήν, ομολογουμένως το άριστον τών έρ
γων αυτοΰ, έν $ συνδυάζει δεξιώς τήν περιγραφήν τών τόπων 
μετά τής ανθρωπινής Ιστορίας καί πειράται ώς μαθητής τοΰ 
K i l l e r νά έξηγήση πολλά τών ιστορικών καΐ εθνολογικών γ ε 
γονότων έκ τής φύσεως τής χώρας έν $ διεδραματίσθησαν. Ή 
δ ' αρετή αυτη δηλοΰται πασιφανώς καΐ έν τ % Ελληνική αύ τοΰ 
Ι σ τ ο ρ ώ ευθύς έν τ ω προλόγω, ένθα μετά χάριτος απαράμιλ
λου και γλαφυρότατος ήδυτάτης ζωγραφίζει τους τόπους οϋ-
τινες υπήρξαν ή σκηνή τής ελληνικής ιστορίας. Ά λ λ ' ή θερ-
μύτης τής ψυχής αύτου και ή πρωτοτυπία του πνεύματος ο ιη-
κουσι διά παντός τοΰ έργου. Καί ένθα μέν ή ιστορική υλη είν* 
βασιμωτέρα καΐ ασφαλεστέρα προέκειτο κυρίως περί επ ι τή 
δειας ταξινομήσεως αυτής, περί διακρίσεως τοΰ ουσιώδους άπό 
τοΰ επουσιώδους, περί καταλλήλου χρήσεως τών μαρτυριών. 
Ά λ λ ' 6 κίνδυνος ητο μέγας μάλιστα διά τους προϊστορικούς 
χρόνους, διότι ό Κούρτιος δέν ακολουθεί τ ω Γρότε έν τ ω περί 
αυτών λόγω, άλλα το μέν δέν απορρίπτει δ'λως τήν ίστορικήν 
χρησιμότητα τών μύθων, το δέ ήδυνήθη νά ποιή^τ) κατάλλη-
λον χρήσιν τών ανακαλύψεων τής αιγυπτιακής καΐ φοινικικής 
αρχαιολογίας καί τών πορισμάτων τής συγκριτικής γλωσσο
λογίας προς τήν παράστασιν τών χρόνων καθ' ους λείπουσι ρη-
ταΐ Ιστορικά! ειδήσεις. Εντεύθεν δέ προήχθη είς θεωρίας πρω
τοτύπους, οία μάλιστα ή περί τής μεταναστάσε(ος τών Ιώνων, 
είς ους αποδίδει σημασίαν μεγίστην, παριστών αυτούς ώς άρχήθεν 
κατά τάς άκτάς τής Μικρας Ασίας ιδρυμένους και ώς μεταβώ 
βάσαντας είς τήν Ε λ λ ά δ α κ α τ ' ολίγον τάς τέχνας καί τον 
πολιτισμον τής Ασίας, ιδίως δέ τής Φοινίκης. Ά λ λ α και έν 
τίΐ παραστάσει τής ιδρύσεως τοΰ σπαρτιάτικου κράτους νεωτε
ρίζει ό Κούρτιος πολλαχώς, Οέλων νάποδείξν) άχαϊκον το κοι
νώς δωρικον νομιζόμενον εκείνο κράτος. Καί είς το δελφικόν 
δέ μαντεΐον αποδίδει πλείω τοΰ πιστευτού δύναμιν καί περί 
άλλα δέ πολλά έν τνι εκθέσει τών πρώτων αιώνων τ ή : έλληνι-
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κής ιστορίας ε*\οε τους άντιφρονοΰντας, τοΰθ ' δπερ έν τοις με
τέπε ι τα χρόνοις όλιγώτερον συμβαίνει, περιοριζόμενης τής άν-
τιφωνίας είς τ ά καθ 5 έκαστα, καθ* όσον τό έργον προχωρεί 
πρός τό τέλος μέχρι τοΰ θανάτου τοΰ Φιλίππου καί τής σχε
δόν παγκοσμίας έπικρατήσεως τοΰ έλληνικοΰ πνεύματος διά 
τής έλληνικωτέρας πολιτείας τών Μακεδόνων. 

Ή γνώσις τών χωρών καί ή μελέτη τοΰ βίου τών νεωτέρων 
Ελλήνων, καταστάντα δυνατά είς τόν Κούρτιον ένεκα μακράς 
έν Ε λ λ ά δ ι διαμονής, χρησιμεύουσι πολλαχώς είς είκονικήν καί 
ζωηράν παράστασιν τών σκηνών τής αρχαίας ελληνικής Ιστο
ρίας, τοΰθ' δπερ είνε τό διακρίνον τόν Κούρτιον υπέρ τόν Γρό
τε . €Η δέ μελέτη τών επιγραφών, ή ποιητική άντίληψις τής 
|λληνικής φιλολογίας, ή συνεχής και θερμή μελέτη τών έργων 
τής αρχαίας τέχνης, μέχρι καί αυτών τών μικροτεχνημά
των, παρέσχον αύτω τήν δύναμιν τής ζωηρας έξεικονίσεως π ά · 
σης φάσεως τοΰ πνευματικού μάλιστα βίου τών Ελλήνων. Διά 
τούτους λοιπόν τούς λόγους ή συγγραφή αυτού, έχουσα καί 
τήν άρετήν τής συντομίας και έκθέτουσα τ ά γεγονότα χωρι
στά άπό τής περί αυτών έρεύνης, ήτις παραπέμπεται , άλλα 
καί τούτο μέχρι μέτρου, είς τάς σημειώσεις, είνε ανάγνωσμα 
εύαρεστότατον, αληθώς μέν παράγον συνεχώς τόν άναγνώστην 
διά τής γοητείας τοΰ λόγου επί τ ά άμαρτύρητα καί τάς εικο
τολογίας, αλλά δυνάμενον, ώς ολίγα έργα ιστορικά, καί νά υ-
ψώστ) καί νά θερμάντ) καί νά γοητεύστ). Μετά μεγάλης δέ όξυ-
νοίας κατορθόνει ό συγγραφεύς νά διακρίντ) τούς χαρακτήρας 
τών διαφόρων ελληνικών φύλων, νάντιληφθίί τών ποικίλων 
συμφερόντων τών ελληνίδων πόλεων, νά όρίσν) τούς ρυθμούς 
τής τέχνης, νά ψυχολογήστ) περί τών διαφόρων προσώπων* υπό 
δέ τών Μουσών εδόθη αύτω ή δύναμις νά παραστήσγ) πάντα 
τ α ύ τ α εύγραμμα καί καλά ώς εικόνας αττ ικών ανάγλυφων δια-
πνεομένας υπό ελληνικής Σωφροσύνης. Μή ζητήσατε έν τνί 
Ιστορία τοΰ Κουρτίου βαθείας πολιτ ικάς δοξασίας καί έ:μ.η-

νείας πολιτε^ακάς, ώς παρά τοΰ Γρότε. Λεν είσερχόμεθα ώς 
μ ε τ ' εκείνου είς βουλευτήοιον, έν ω Οά έπιδειχθώσιν ήμΐν τ ά 

2* 
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βουλεύματα των πολιτευόμενων και τό σύνθημα των φατριών 
και ή υψίστη πολιτική ιδέα του κράτους· άλλα πατούμε* τό 
τέμενος ναού καλλιμάρμαρου υπό τον αιθριον σύρανόν τής 
Ελλάδος , ίνθα γινόμεθα θεαταί πανηγύρεων φαιδρών και κ α λ -

. λινίκων αγώνων και ΟαυμασταΙ αγαλμάτων καλών και άκροα-
ταΐ λόγων ήδυεπών. Του δέ καλού τούτου ναού τό αέτωμα 
κοσμούσιν ώς ποικίλα εκατέρωθεν συμπλέγματα αί εικόνες του 
βίου τών διαφόρων ελληνικών φύλων καθ* έκαστα, τών μ η 
τροπόλεων τής εντεύθεν Ελλάδος και τών πολυκινήτων εν 
ταΐς άκταΐς της Μεσογείου αποικιών, εικόνες κορυφούμεναι καΐ 
άπολήγουσαι τέλος εις τήν μεγίστην και κυριωτάτην έν μέσω, 
τήν εικόνα της ενότητας της Ελλάδος , οΐαν άπετέλουν ή κοι
νή γλώσσα, τά κοινά ήθη, οι κοινοί αγώνες, ή κοινή πίστις καΐ 
τ ό έφ' απαντάς έπεκτεινόμενον κύρος του μαντείου τών Δελ
φών. Ούτω δέ συνδεόμενη δια δεσμών άρρηκτων εσωτερικής 
συγγενείας ευρίσκεται ηνωμένη ή Ε λ λ ά ς πρό του κοινού βαρ
βάρου εχθρού και νικα διά τού πνεύματος τήν πολλήν ύλην. 
Έν μέσω δέ τής πολυδαιδάλου εικόνος τών περσικών πολέ
μων έκλάμπει ή πόλις τών Αθηνών, πρός ·?ιν ελκύεται διά δ ι 
πλής γοητείας ό Κούρτιος, ού μόνον διά τήν φυσικήν ύπερτέ-
ρησιν τής πόλεως έντνί σταδιοδρομία τού ελληνισμού, αλλά καΐ 
διά τήν θερμήν αυτού άγάπην πρός τάς τέχνας καΐ τ ά γράμ
ματα τής Ελλάδος . ΚαΙ διά τούτο γίνεται ένθους ό'τε κ α τ α 
φθάνει εις τους χρόνους τού μεγάλου Περικλέους, ή δέ περι
γραφή τού λαμπρού βίου τής μεγάλης πόλεως έν έκείναις ταΐς 
δυστυχώς όλίγαις και παροδικαΐς ήμέραις είνε τό γραφικώτα-
τον καΐ γλαφυρώτατον μέρος τής συγγραφής αυτού. Είνε δ ' 
ά'μα τούτο τό παρέχον τήν άρίστην ίδέαν περί τού ιδιάζοντος 
χαρακτήρος τού συγγραφέως, ήτοι τής παραστατικής αυτού 
δυνάμεως και τής θερμής φαντασίας. Έν γένει δέ δύναται νά 
ρηθ?) περί μέν τής Ελληνικής Ιστορίας τού Γρότε, οτι είνε συγ
γραφή ανδρός οικονομολόγου καΐ πολιτευόμενου, περί δέ τής 
τού Κουρτίου, οτι είνε έργον αρχαιολόγου και ποιητοΰ. 

Ά λ λ ά και έν ταύτνι τη συγγραφή δεν γίνεται /ρήσις τών 
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επιγραφών τελεία, ώστε είνε ορθόν τό ρηθέν υπό τού κ. Koh
ler, ό'η άφόβως δυνάμεθα νάποφανθώμεν, δ'τι ή πλουσιωτάτη 
υλη ?ιν είχε σωρεύσει δ Βοίκχιος έν τ ώ Corpus Inscriplio-
num Graecarum ουδέποτε έχρησιμοποιήθη τελείως διά τήν 
έλληνικήν ίστορίαν*. Πολύ δέ μάλλον συμβαίνει τούτο διά τήν 
πολλαπλασίασιν καΐ τόν σκορπισμόν τών επιγραφών· διότι αί 
έπιγραφαΐ ηΰζησαν έπί τοσούτον διά τών νέων ανασκαφών, 
ώστε έν ω έν τ ω Corpus τού Böckli περιελαμβάνοντο έν συ
νόλω 1050 άττ ικαί έπιγραφαί, μόναι αί έπιτυμβίδιοι στήλαι 
τής Α τ τ ι κ ή ς ύπερβαίνουσι νυν τάς όκτακισχιλίας. 

Μένει λοιπόν ετι στάδιον ευρύ ενεργείας εις τους ασχολού
μενους περί τήν άρχαίαν ίστορίαν, τόσω μάλλον οσω έν τοις 
τελευταίοις ετεσιν ήνεώχθησαν πάλιν ώς υπό μαγικής τίνος 
ράβδου τά έγκατα τής γής και έξεπήδησαν πρός εκπληξιν του 
κόσμου οί άρχαιότροποι θησαυροί τής Τροίας καΐ τών Μυκηνών, 
τής Κύπρου καΐ τού Σπάτα , τ ά αριστοτεχνήματα τής Ό λ υ μ -
πίας , αί καλαί κόραι τής Τανάγρας και αί στήλαι τών παρά 
τ ό Άσκληπιεΐον τόπων. Όπο ία πολύτιμος υλη πρός έρμηνείαν 
τών προϊστορικών αιώνων τής Ε λ λ ά δ ο ς , πρός πλουτισμόν τών 
σελίδων τής τέχνης, πρός αληθή έκτίμησιν τών ιστορικών γ ε 
γονότων ! 

Τοιαύτα τ ά δύο σπουδαιότατα εργα περί τής ιστορίας 
τής αρχαίας Ελλάδος* κ α τ 5 ανάγκην δ ' έξηρεσα τού εμού λ ό 
γου τήν έξέτασιν τών διαφόρων ειδικών συγγραφών και τών 
ατελών μεινάντων έργων, έν οίς και ή άξ ιολογωτάτη Ιστορία 
τού Duncker. 

Ά λ λ ά τ ά συγγράμματα τού Γρότε και του Κουρτίου, τ ά 
δύο ταύτα σπουδαιότατα εργα περί τής καθόλου ιστορίας τής 
αρχαίας Ελλάδος , περιλαμβάνουσι μόνον τους χρόνους τής α 
κμής τής Έλλάδος,χρόνους πλήρεις μέν εύκλείαςκαί μεγαλείου, 
άλλά δυστυχώς βραχείς. 

* S y b c T s , Historische Zeitschrift ΧΧΧΙ,σ. 157 
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ελεύθερος καΐ δούλος, άλλά μία ποίμνη μέ μίαν πίστιν καΐ ένα 
ποιμένα απανταχού ένθα λαλείται ή εύηχος ελληνική γλώσσα 
καΐ πάλλουσι στήθη ελληνικά, απανταχού ένθα σώζεται ή 
μνήμη κοινού κλέους παρελθόντος, τό άλγος παρωχημένων, 
άλλά-φεΰ· καί παρόντων κοινών μαρτυρίων καΐ ή παρήγορος 
έλπίς κοινού μέλλοντος άγαθωτέρου. 

Τών τυχών τοΰ ελληνικού έθνους κατά τήν μακράν τ α ύ -
την περίοδον ή μελέτη μοιράζεται είς πολλάς και πο ικ ιλωτά-
τας έρευνας. Ό τ έ μέν πρόκειται περί τής διαβιώσεως τών Έ λ -
λήν<ον υπό τούς Τωμαίους, ότέ δέ περί τής βαθμιαίας έξελ-
ληνίσεως τού ανατολικού ρωμαϊκού κράτους, άλλοτε περί τής 
επιδράσεως τοΰ χριστιανισμού επί τόν έλληνισμόν καΐ τής διά 
τών χριστιανικών κηρυγμάτων, ηνωμένοι μετά τής έν τϊ) δου
λεία ισομοιρίας τών δυναστευομένων, βαθμιαίας μετουσιώσεως 
τού έλληνισ,αού. Ά λ λ ο τ ε δέ πρόκειται περί τής διοικητικής 
καί οικονομικής διοργανώσεο^ς τού μεγάλου βυζαντιακοΰ κρά
τους, άλλοτε περί τών τυχών τής εντεύθεν Ε λ λ ά δ ο ς . Ή έρευνα 
διασχίζεται καί μερίζεται δ'τε πρόκειται περί τών ποικίλων 
πολέμων τών Βυζαντινών πρός τούς Σλάβους καί τούς Μωαμε
θανούς. Όποια ποικιλία ζητημάτων θρησκευτικών καί όποιος 
ό πλούτος τής εκκλησιαστικής ιστορίας. Όποιος λαβύρινθος α 
διέξοδος δογματικών συζητήσεων μετά τής Τ ώ μ η ς · Όποιον 
στάδιον ερευνών νομικών καί δπόσον κοπιώδης ή παρακολούθη-
σις τής ιστορίας τού ελληνικού βίου έν ταϊς ποικίλαις αύτοΰ 
περιπετείαις κατά τήν μακράν περίοδον τής βυζαντιακής ιστο
ρίας ! Όπόσαι μελέται απαιτούνται πρός άναδίφησιν τών ε μ π ο 
ρικών σχέσεο^ν τοΰ βυζαντιακοΰ κράτους πρός τ ά τής Δύσεως 
καί τούς σλαβικούς και ανατολικούς λαούς. Όπόσον εϊνε δυσ
χερής, άλλά θελκτική ή έ'ρευνα περί τής διατηρήσεως τοΰ ε λ 
ληνικού πνεύματος ού μόνον παρά τοις άπογόνοις τών Ελλήνων, 
άλλά καί ή έπίδρασις αυτού τό μέν επί τούς Άραβας , τό δέ 
επί τήν Δύσιν, ένθα έμελλε ποτε νά φέρη είς τήν Άναγέννησιν 
καί διά ταύτης είς τήν ΜεταρρύΟμισιν ! 'Ότε δέ οί ΝορμαννοΙ 
δρμώσιν είς τάς έλληνίκάς θάλασσας καί καταλαμβάνουν τήν 

Ά λ λ α μετά τον Περικλή καΐ τον Επαμεινώνδα, μετά τον 
Άλέξανδρον καΐ τους μεγαλοπρεπείς αύτοΰ διαδόχους εί'πετο 
έποχη μακρά ταπεινώσεως καΐ μαρτυρίων. Τήν δ ' έλληνικήν 
γήν πατοΰσι πόδες βαρβάρων καΐ γίνεται δούλη τής ελευθε
ρίας ή κοιτι'ς. Ταπεινούται δ ' άπαρρησίαστον το φρόνημα το 
έλληνικόν καΐ χαλαροΰνται αϊ τέχναι καΐ βαίνει ή ποίησις 
πεζνι, ή δέ φιλοσοφία βατταρίζει άσοφα καί ή θρησκεία ύδα-
ροΰται. Ό δ ' ελληνισμός δέν κλειεί τους κόλπους αυτού εις 
τους ξένους ουδέ φράττει τήν έλληνικήν αύτοΰ αγνότητα από 
των βαρβάρων επιδρομών. Έ κ δέ τών ακτών τής Ασίας παρεισε-
λαύνουσιν εις τον έλληνικόν "Ολυμπον θεοί έπήλυδες καΐ 
επί τής Ακροπόλεως τών Αθηναίων σεβάζεται μάλλον τής 
Παρθένου ή μόνη στιβαρά θεά του τότε κόσμου, ή dea R o m a . 
Έκπεπληγμέναι δ ' άκούουσιν αίφνης ήμέραν τινά έκ του Α 
ρείου Πάγου ai πρεσβύτιδες τών Αθηνών καΐ οί σοφισταί καΐ 
τ α θρακικά καΐ ποντικά μειράκια τ α χάριν σπουδής είσρέοντα 
εις τάς Αθήνας δτι υπάρχει άγνωστος θεός, θεός αγάπης καΐ 
ελέους καΐ δτι προ τής τούτου αγαθότητας ουκ ere Ίουόαΐος 
ovòè *EÀJ,r\r, ουκ ere δονΑος ovdè έΛεύθερος. 

Ό δέ χριστιανισμός άνανεόνει κ α τ ' ολίγον καί βραδύτατα 
τ ο πνεύμα το έλληνικόν, αγωνιζόμενος κατά του κολοσσού 
τής αρχαίας πίστεως καΐ τής αρχαίας παιδείας. Έν ώ δέ δ 
αρχαίος ελληνισμός τρέφει έτι κ al θερμαίνει τήν ανθρωπότητα, 
ή δέ θαυμασία έξομοιωτική δύναμις του ελληνικού στοιχείου 
εξελληνίζει τήν άνατολικήν ρωμαϊκήν βασιλείαν καΐ άνθρωπί-
ζει τούς βαρβάρους, ό ελληνικός λαός από αγώνος μεθιστάμε-
νος είς αγώνα καΐ μεταμείβων άπό δεσπότου δεσπότην avcp-
θούται ΟΠΌ τών δ ιδαγμάτων του Ιησού και πραύνεται υπό 
τής δουλείας τής τα πάντα έξομοιούσης' άναμιγνύμενος δέ 
τ ό μέν μετά τών δούλων ών ηρχε, το δέ μετά τών δεσποτών 
ών έδέσποσε, μετουσιοΰται ΆΠΌ εθνικού λάτρου του Διός καΐ 
τής Αθηνάς είς Γ'Ελληνα πιστεύοντα είς Χριστόν καΐ Θεοτόκον 
ΆΠΌ τής Αλβανίας μέχρι τής Τραπεζούντας καΐ άπό του Α ί 
μου μέ/pt τής Αιγύπτου ουχί Αθηναίος ή Σπαρτιάτης, ουχί 
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Σικελίαν, οποία θλιβερά άρχή διηνεκούς έπειτα καί μακρότα
της κυριαρχίας των Φράγκων επί της ελληνικής Ανατολής · 
ΚαΙ ή μέν Κωνσταντινούπολις γίνεται καΐ πάλιν ελληνική έπΙ 
δύο έτι αιώνας, άλλα τήν ά'λλην Ε λ λ ά δ α καΐ τάς νήσους του 
Αιγαίου καταπλημμυρίζει εσμός παμπληθής ξένων αρχόντων, 
ών ούκ έστιν αριθμός. Τίς Οάνεύρτ) τ α στέμματα τών πολλών 
δετποτίσκων, τίς θα εξαρτήσν) τήν σειράν της αρχής αυτών από 
τών διαφόρων μεγάλων εξουσιαστών τής γής εις ους άνέφερον 
το κράτος,ειτε ήτο ή θαλασσοκράτειρα Βενετία,ειτε ή Γένουα καΐ 
ή Πΐσα,ειτε οί ευγενείς τής Καμπανίας, εϊτε ol Άνδηγαυοί ηγε
μόνες, είτεοί Καταλώνιοι επιδρομείς, εϊτε τ α γένη τής Φλωρεν
τίας·, ΚαΙ όπόσος μόχθος νάνευρεθν) παρά τήν αϊγλην τοσούτων 
αυλών ή πτωχ ική καλύβη τού συγχρόνου 'Έλληνος, παρά τ ά 
άσματα τών τρουβαδούρων το καταλόγιον τού άπελάτου ή 
το πρώτον έθνικόν έπύλλιον! Όπόση έντασις διανοίας χρειάζε
ται ίνα γείν·/) ακουστός έν τ ω μέσω τής μυριοφώνου κραυγής 
ποικίλων συμφερόντων αλλογενών δεσποτών 6 παλμός τής 
καρδίας τού ελληνικού εκείνου λαού, ό'ςτις δεν λησμονεί όπως-
δήποτε το παρελθόν καΐ μένει "Ελλην καΐ ύπ ' αυτόν τον αϊ-
σχιστον τών ζυγών, υπό τήν κυριαρχίαν τού Τούρκου ! Ά λ λ η 
πάλιν μέριμνα ή συναγωγή τών ολίγων σπινθήρων οί'τινες συ
νήθως Ιξωθεν είστινασσόμενοι εις τήν Ε λ λ ά δ α άνάπτουσι τήν 
πυρκαϊάν τής επαναστάσεως κατά τού δεσπότου, προωρισμέτ 
νης - φευ - να σβεσθνί πάλιν προώρως καί προκαλούσης νέα 
δεινά. Ά λ λ ' δ π ό σ ο ν τέλος παρήγορος καί θυμηδής ή βαρεία ερ
γασία τής Ιστορικής εξετάσεως τού μεγάλου ιερού αγώνος, ή 
συναγωγή τής διεσπαρμένης υλης, ή δια τής κριτικής άνακά-
θαρσις τών γεγονότων από τής αδιεξόδου εκείνης αίγλης ήτις 
περιβάλλει πάντοτε τάς όμοιας έποχάς. Διότι θα έκλίπν) μεν 
ούτως έν πολλοίς το γόητρον τού μύθου, άλλά θα προέλθνι 
γόητρον άλλο, το τής ιστορικώς αληθούς καί αξίας θαυμασμού 
ανδρείας καί τής αξιόπιστου μεν ιστορικώς, άλλ ' ανθρωπίνως 
μόλις πιστευτής καρτερίας δι ' ής οί πατέρες ημών έδωκαν ήμΐν 
τέμαχος γής ελευθέρας. 
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Ό δέ τταρ' έμοΰ λόγος περί τών ιστορικών έργων τών πρα-
γματευομένων τήν ίστορίαν τού ελληνισμού κατά τοίις μακρούς 
τούτους χρόνους γενήσεται συλλήβδην, έσται κ α τ ' ανάγ
κην βραχύτερος καί έν άνίσφ μοίρα πρός τ ά περί τής αρχαίας 
ιστορίας είρημένα. Τούτο δέ ού μόνον διότι δεν ευρίσκω έργα 
ένιαίως πραγματευόμενα τήν δευτέραν ταύτην περίοδον τής 
ιστορίας τού ελληνικού έθνους, τήν δευτέραν ταύτην φάσιν 
τού ελληνικού βίου, ήτοι τήν μετά τήν πάροδον τής παλαιάς 
ακμής διά τού χριστιανισμού καί υπό τήν έπίδρασιν τών νεω
τέρων κοινωνικών ιδεών, συντεινούσης έπειτα καί τής δουλείας, 
μετουσίωσιν τού ελληνισμού άπό τού αρχαίου εις τον νεώτερον* 
ού μόνον τούτο, άλλά καί διότι ένεκα τής άτελείας τής ύλης 
οία υπάρχει μέχρι σήμερον καί τής έπί μήκιστον χρόνον μονο
μερούς αυτής εξετάσεως, τό δέ καί διά τήν υπό πολλών ύπο-
τίμησιν τής αξίας τούτου τού μέρους τής ιστορίας τών Ε λ λ ή 
νων, ή περί τής ιστορίας τών χρόνων τούτων έρευνα ευρίσκεται 
μόλις έν ώ σημειω ή ιστορία τής αρχαίας Ε λ λ ά δ ο ς πρό του 
Τίπτίνναΐΐ καί Γρότε. 

Εξετάζων δέ τους τρεις τούτους λόγους τής ατελούς μέχρι 
τού νύν παραστάσεως τής δευτέρας ταύτης περιόδου του ελλη
νικού βίου, άρχομαι πρώτον άπό τής υποτιμήσεως τής Ιστο
ρικής αξίας τών χρόνων εκείνων. Καί τίς μέν θάρνηθί) οτι ή 
μετάβασις άπό τού αρχαίου ελληνικού κόσμου εις τήν Ε λ 
λάδα υπό τους "Ρωμαίους, έπε ι τα εις τήν βυζαντιακήν ίστο
ρίαν καί τήν κυριαρχίαν τών Φράγκων καί Τούρκων δέν φέρει 
άλγος εις τήν ψυχήν; Καί βεβαίως τίς θάρνηθη δτι ή ελευθερία 
εινε προκριτοτέρα τής δουλείας καί δ'τι ό μεσαιωνικός ελλη
νισμός ούτε τους καλλιτέχνας, ούτε τους ποιητάς, ούτε τους 
φιλοσόφους, ούτε τους ιστορικούς τής αρχαίας Ε λ λ ά δ ο ς έσχε 
π ο τ έ ; Τς θάρνηθίί δτι ή νεωτέρα αύτη ιστορία δέν έχει ούτε 
τό πλαστικόν κάλλος τής αρχαίας, ού'τε τό έν μικρφ έπιγραμ-
ματικόν, ούτως ειπείν, εκείνης μεγαλεΐον. Ή αρχαία ιστορία 
είνε οίον ό μικρόκοσμος τής άνθρωπίνης Ιστορίας, έχει δέ καί 
ταύτην τήν άρετήν οτι εΤνέ τις τετελεσμένη, ώστε έχο-
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μεν πρό ημών τήν δλην πορείαν του ελληνικού έθνους έν τ?ί 
άκμτ) αύτοΰ καί δυνάμεθα εύχερέστερον νά περιλάβωμεν καί 
πραγμ,ατευθώμεν τάς τύχας αύτοΰ καί νάναγνωρίσωμεν τ ά αί
τ ι α τής αναπτύξεως, τών μεταπτώσεων καί τής παρακμής· 
"Ο τ ι δέ μάλιστα παρέχει ήθικήν άξίαν είς τήν ίστορίαν τών 
αρχαίων Ελλήνων είνε ή έν αύτν) έκφαινομένη δύναμις τοΰ 
ατόμου. Δέν έχομεν έν αύτνί πλήθη λαού ως μηχανάς υπό μιας 
χειρός περιαγομένας, αλλ* ενεργοί δυνάμεις είνε τ ά έθνη καί πάν
τες οί πολιται μετέχουσι τών κοινών. Τό αληθώς Ιστορικόν στοι-
χείον είνε τό πνεΰμα· τήν δέ ύπερτέρησιν ταύτην τοΰ πνεύμα
τος ειπερ τις άλλη διδάσκει ή ιστορία τίίς αρχαίας Ελλάδος . 

Ά λ λ ά πλήν τούτων τών αρετών ή ιστορία τής αρχαίας 
Ελλάδος έχει καί κακίας άς, φαίνεται, λησμονοΰσιν οί ύπο-
τιμώντες τήν άξίαν τής μεταγενεστέρας ιστορίας. Ό αρχαίος 
ελληνικός κόσμος έφθασεν είς ήθικήν μόνον ενότητα, ή δέ πο
λιτική ένότης τής Ελλάδος ύπήρξεν ανέφικτος καί μόλις που 
άνεφάνη έν ώραις κοινοΰ κινδύνου καί αργά, δτε ήδη αί μακε-
δονικαΐ σάρισσαι κατέκλυζον τήν Ε λ λ ά δ α καί ήκούετο ήδη 
υπόκωφος ή σάλπιγξ τών είσελαυνόντων ρωμαϊκών λεγεωνών. 
Ά λ λ ά πλήν ταύτης τής κακίας ήτις έπήνεγκε ταχύτερον τον 
δλεθρον τόν πεπρωμένον, αύτη ή σύστασις τής αρχαίας κοινω-
νίας άπεκωλυε τήν αΰςησιν τών ατόμων άτινα άπετέλουν τήν 
κυριωτάτην αυτής βάσιν καί καθιστή αδύνατον τήν άνανέω-
σιν αυτής. Ό θεσμός τής δουλείας έν ώ άφ' ενός διευκόλυνε 
τήν είς τάς καλάς τέχνας καί τάς πνευματικάς ασχολίας έπί-
δοσιν τών ελευθέρων, ήτο άφ' έτερου λείψανον βαρβαρότητος 
και £ν τών κυριωτάτων κωλυμάτων τής κοινωνικής καί πολι
τικής αναπτύξεως. Παραλλήλως δ ' έβαινεν ή ταπεινή θέσις τής 
γυναικός, ήτις είνε τό καλλίστευμα τής νεωτέρας κοινωνίας 
καί ή εστία τής οικογενείας, σεβαστή μέν ως μήτηρ, έρασμία 
δέ ώς φίλη,ώς δέ σύζυγος περιπόθητος καί πανσθενής. Ουδ'έλει-
πον ταΰτα μόνα άπό τοΰ αρχαίου 'Έλληνος, άλλ ' έστερεΐτο καί 
άλλων πολλών αισθημάτων, νΰν μέν είς ήμας κοινών καί κα
θημερινών, είς δ ' εκείνον άγνώστίον. 
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Καί μόνη λοιπόν ή παρακολούθησις τών στοιχείων τούτων 
έν τί) μεταγενέστερα ιστορία τοΰ ελληνισμού θά ήρκει νά κατα-
στήση αυτήν άξίαν λόγου, έξετάζουσαν παραλλήλως πρός 
τήν ίστορίαν τών άλλων ευρωπαϊκών εθνών τήν παρ* "Ελλησι 
κατάργησιν τής δουλείας, τήν άνύψωσιν τής γυναικός καί τήν 
κατ* ολίγον άνάπτυξιν τής ιδέας τής εθνικής καί πολιτικής 
ένότητος τών Ελλήνων απάντων. Ούδ' είνε ταΰτα τ ά μόνα 
άξια γνώσεως. 

Τό βυζαντιακόν κράτος έχει βεβαίως πλείστας κακίας· έν 
μέσω κείμενον δύο κόσμων, τοΰ ανατολικού καί τοΰ δυτικού, 
μετέχε ι περί πολλά τής ασιατικής βαρβαρότητος καί τής εκεί
νου έντο ΐς τ ό τ ε χρόνος άμαθίας· είνε μεστόν βαρβάρου αγροι
κίας έν τ·7ί πολιτεία, πλαδαράς δέ σοφιστείας καί ψυχρότητος 
έν τοις γράμμασιν, έν ταϊς τέχναις, έν τ ω βίω. Ά λ λ ά δέν πρέ
πει νά ώμεν άδικοι, μάλλον δέ νά έξετάσωμεν τό κράτος τούτο έν 
παραλληλισμω πρός τόν τότε σύγχρονον κόσμον. "Οταν δέέξε -
τάσαντες εύρωμεν τόν μέν μωαμεθανικόν καί σλαβικόν πολ ι τ ί -
σμόν πολλώ βαρβαρώτερον, τ ά δέ κράτη τής δύσεως πολλω 
άγροικότερα, δέν θά μείνωμεν αδιάφοροι πρός τούς Βυζαντι
νούς, άλλά θάγασθώμεν καί τών λαών τήν άγαθωσύνην καί 
τών αρχόντων τήν αυστηρότητα καί τών βασιλέων τήν λ α μ 
πρότητα καί τάς νίκας καί τοΰ κράτους τήν άκμήν καί τόν 
πλοΰτον θάνεύρωμεν δέ που καί άνδρας περιφανείς καί χρόνους 
ευτυχείς, θά μάθωμεν δέ τούτο μάλιστα , νά ώμεν δίκαιοι, τ ό 
μέγιστον τούτο χρέος τών ίττορούντων. 

ν Ε π ε ι τ α δά δέν είν* δλως άναξία λόγου, λέγω δέ καθόλου 
διά τούς περί τάνθρώπινα διατρίβοντας, ή ιστορία λαού ού
τινος αί τύχα ι συνδέονται καθ* δλους τούς μέσους αιώνας άνα-
ποσπάστως πρός μονονού πάντας τούς τότε γνωστούς λαούς 
τής Ασίας καί τής Ευρώπης καί οςτις είχε τήν δύναμιν διά 
μ.υρίων περιπετειών νά διασώσν) τήν ιδίαν ύπαρξιν καί νάνα-
στίί καί πάλιν πρός τ ιμήν εαυτού καί σωτηρίαν, τ ίς οίόε, τής 
Ευρώπης καί πάλιν. 

Ά λ λ > ούχ ούτ(ος ένόμισαν επί μακρόν χρόνον οί ιστοριογράτ 
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çot της Λύσεως, ταπεινώσαντες τήν Ιστορίαν του Βυζαντίου 
χάριν ιδίων παθών και δια τάς αντιπάθειας έκείνας Ας άναγ-
καίως έπήνεγκε τό μοιραΐον εκκλησιαστικών σχίσμα· Τό δέ 
δνομα τής βυζαντιακής αυτοκρατορίας, κληΟείσης κατωτέρας 
( l a w e m p i r e , b a s - e m p i r e ) υπό χρονικήν έννοιαν, οίον μ ε τ α γ ε -
νεστέρας της ρωμαϊκής ής εξάρτημα παρακμάσαν έθεωρήθη, 
κατήντησεν Ιπε ιτα να μεταπέσνι είς όνομα ύβρεως καΙ ελέγχου 
ηθικής και πολιτικής καταπτώσεως. 

Ά λ λ ' είς τοΰτο πταίε ι ού μικρόν καΙ ή φύσις των πηγών 
και ή ατέλεια τής ιστορικής ύλης. Έ π Ι μακρόν χρόνον τήν 
Ιστορίαν του Βυζαντίου έγνώριζον οι λόγιοι μόνον παρά τών 
βυζαντίνων χρονογράφων καί τίνων ολίγων ειδήσεων τής δ υ τ ι 
κής χρονογραφίας, καθ' όσον μάλιστα άνεφέρετο είς τα ζ η τ ή 
μ α τ α τα εκκλησιαστικά. Ά λ λ * αύται μέν ήσαν, ως εικός, δυσ
μενείς πρός τους Βυζαντινούς, ή δέ βυζαντιακή χρονογραφία 
παρεϊχεν εικόνα ατελή καΙ ανακριβή τής ιστορίας. 01 βυζαν τ ι -
νοι δέν έχουσι τήν άκρίβειαν έκείνην και τήν πλήθουσαν 
άξίαν ήτις διακρίνει τ α έργα τών αρχαίων ιστοριογράφων* 
κύριον μέλημα έχοντες τήν παράστασιν τών αυλικών σκευω
ριών καΙ τάς πολεμικάς διηγήσεις, άμελοΰσι πλείστων πρα
γμάτων άν £χομεν απόλυτον χρ*(αν. Σπάνια δ ' είνε έργα οία 
τ ά του Κωνσταντίνου Πορφυρογέννητου καΙ τα απανθίσματα 
του Κωδίνου έζ ών μανθάνομεν ουσιώδεις ειδήσεις περί τών οι
κονομικών πραγμάτων, τής διοικήσεως τών θεμάτων, του π ο 
λιτικού οργανισμού τού κράτους. Ά λ λ α καΙ τοιούτοι οντες ol 
βυζαντϊνοί χρονογράφοι έχουσιν έκδοΟή ατελώς καΙ κακώς, ενίο
τ ε οίκτρώς. Τούθ' δπερ δ ' είνε ή κυριωτάτη πηγή τής Ιστορίας 
τών λοιπών ευρωπαϊκών εθνών, ή δημοσίευσις καΙ μελέτη τών 
διαφόρων έν τοις άρχαίοις αρχετύπων εγγράφων είχε σχεδόν 
καθ* ολοκληρίαν άμεληθή παρά τών ασχολουμένων περί τήν 
βυζαντιακήν ίστορίαν. Τα μόνα συλλεχθέντα έγγραφα ησαν 
τ α είς τήν έν Ε λ λ ά δ ι φραγκοκρατίαν αναφερόμενα 83 τόν 
αριθμόν, άτινα συναχθέντα υπό τού Ducango έδημοσίευσεν 
e'v τΐί δευτέρα έκδόσει τής Histoire de CoDstanlinople ό 
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Buchón. Έ λ ά χ ι σ τ α ι , και τυχαίως μόνον, είχον έκδοθή βυ-> 
ζαντιακαΐ έπιστολαΐ, μόλις δέ πού τ ι πλην τών μακρών χρο
νογραφιών έκ τών βραχέων εκείνων έργων, τών μονωδιών, τών 
υπομνημάτων, τών εκθέσεων, ατινα δικαίως θεωρούνται ώς αϊ 
πρώτα ι ίστορικαΐ πηγαί . Ούδ' ησαν τ α ύ τ α αι μόναι πηγαΐ 
τής βυζαντιακής καΙ μέσης καΙ νεωτέρας ελληνικής Ιστορίας 
αϊτινες έπρεπε να γνοοσθώσιν* ύπελείποντο οί σλάβοι καΙ ά 
ραβες χρονογράφοι, τ ά έν ταΐς βιβλιοθήκαις καΙ τοις άρχείοις 
τής δύσεως άπειρα έγγραφα, τ ά μ,ολυβδόβουλλα, τ ά νομίσμα
τ α , ελληνικά τε καΙ λατινικά, τέλος πλε ίστα έτι βυζαντιακά 
χρονικά ανέκδοτα. Ούδ' είχεν έτι συμπληρωθή ή μ,ελέτη του 
βυζαντιακού πολιτεύματος καΙ τών νόμων, ήτις πλε ίστα ήδύ-
νατο νά δικαιώσν) καΙ πολλά σκοτεινά νά διαφωτίσγ). 

Ά ρ α καΙ μετά τ ά έργα τού Ducaoge καΙ μ ε τ ά τ ά ς συγ-
γραφάς τού Γίββωνος καΙ τού Lebeau, πρός ών τήν μακροτέ-
ραν έκτίμησιν έπιλείπει με 6 χρόνος, καΙ μ,ετά τάς ποικίλας 
περί τής συγχρόνου τουρκοκρατούμενης Ε λ λ ά δ ο ς μαρτυρίας 
τών διαφόρων περιηγητών οιτινες ήρξαντο φοιτώντες αύτόσε, 
καΙ μετά τάς πολλάς περί Μωρέως καΙ τής λοιπής Ε λ λ ά δ ο ς 
συγγραφάς, <$ς προύκάλεσεν ή εκστρατεία τού Μοροζίνη, καΙ 
μετά τ ά πολλά ό'σα εγράφησαν περί του Ιερού αγώνος τής Ε λ 
λάδος, ή εργασία ήτις ύπελείπετο δια τήν έλληνικήν ίστορίαν 
άπό τών ρωμαϊκών χρόνων μέχρι τής απελευθερώσεως αυτής 
ητό τις τεραστία. Και έδημοσιεύθησαν μέν έ'ργα πολλά πρα-
γματευόμενα διάφορα τ μ ή μ α τ α ταύτης τής περιόδου, ών έ ς έ -
χουσι τ ά τού F i n l a y , αλλά διά τήν άνω δηλωθεϊσαν ά τ έ -
λείαν τών πηγών τό έργον τής τελείας ιστορικής παραστά 
σεως τών χρόνων εκείνων δέν δύναται νά θεωρηθΤ) έπίκαιρον, 
κυριωτατον δέ χρέος τού Ιστορικού εινε τ ό τής έρεύνης, τό τής 
επανορθώσεως τών εσφαλμένων, άλλά μάλ ιστα τό τής συμ
πληρώσεως τών πηγών. 

Πρόκειται δέ μάλιστα περί άνευρέσεο^ς καΙ ιστορικής χρησι

μοποιήσεως τών έτι ανεκδότων βυζαντινών χρονογράφων, τών 

ποικίλων μονωδιών, επιστολών, ιστορικών ποιημάτων, πανη-
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σιωτέρα ή υλη ήν άπεκομίσατο έκ τών αρχείων τής Ι τ α λ ί α ς 
και τών τής Κερκύρας, ρ-άλιστα δ' έκ τών τής Φλωρεντίας καΐ 
Τ<εαπό>εως. 

Ά λ λ α και τοσούτον 6 Buchón εργασθείς πολλώ απείχε 
τού νά έξαντλήσν) τήν ύπάρχουσαν πλουσιωτάτην υλην. Τα 
μέν έν Βενετία αρχεία φαίνεται δτι δέν είχεν εξετάσει, ανε
παρκής δ' ύπήρξεν ή παρ' αυτού άναδίφησις τού πλουσίου έν 
Νεαπόλει άνδηγαυϊκού αρχείου. 

Πολλώ δ ' έκτενέστεραι και ποικιλώτεραι υπήρξαν αί έρευ-
ναι τού Γερμανού Καρόλου Hopf, Πεπροικισμένος ων υπό θαυ
μαστής επιμονής και μνήμης, έπεκτείνας δέ τάς μελετάς αυτού 
εις βαθμόν έκπληκτικόν, κατο>ρθω7εν έπειτα δια δύο ταξιδιών 
είς Ί ταλ ίαν τ ώ 1853 μέχρι τού 1854 και από τού 18G1 έως 
τού 18G3 και κατελθών είς Ε λ λ ά δ α νά περισυναγάγτρ πλείστην 
υλην και νά χρησιμοποιήστ) τά κυριώτατα τών αυτόθι αρχείων 
προς συγγραφήν πλείστων μονογραφιών και ιστορίας τής Ε λ 
λάδος κατά τους μέσους αιώνας. Τά δέ ύπ ' αυτού μελετη-
Οέντα έγγραφα τών ιδιωτικών και δημοσίων άρχεύον τής Βιέν
νης, Βενετίας, Μεδιολάνων, Ταυρίνου, Γενούης, Νεαπόλεως, 
Μελίτης, Κερκύρας, Ζακύνθου και τών νήσων τού Λίγαίου Πε
λάγους δέν αριθμούνται καΟ' εκατοντάδας ούτε κατά χ ιλ ιά 
δας, άλλά κατά πολλάς μυριάδας. Ή δέ μελέτη τού ευθαρ
σούς τούτου μεσαιωνοδίφου ύπήρξεν αδιάκοπος και συνεχής 
μέχρις αυτού τού θανάτου, έπελθόντος έν έτι νεαρά ηλικία τ ω 
1874 καθ' δν χρόνον παρεσκευάζετο, ως μοι έγραφε, νά-
πελΟν) είς Γένουαν προς άναδίφησιν νεωστί ευρεθέντων αρχείων. 

f O Hopf κατέλιπε μακράν ίστορίαν τής μεσαιωνικής Ε λ λ ά 
δος, δημοσιευθεΐσαν έν ταΐς κατακόμβαις, ώς ούκ άστόχως 
εκλήθησαν, τής μεγάλης Εγκυκλοπαίδειας τού Ersch και 
Gruber. Ά λ λ ά τό έργον αυτού, καρπός αγώνων και έρεύνης μ α 
κράς, είνε ουδέν πλέον ή ή έκθεσις τών πορισμάτων ταύτης τής 
έρεύνης. Είνε ξηρόν και άτεχνον μέχρις ανίας, εύρετήριον μ ά λ 
λον ίττορικών ειδήσεων και χρονολογιών ή έργον διαπνεόμενον 
υπό Οεραότητος και γλαφυρότητος συγγραφικής. Και έσκόπει 

γυρικών λόγων, βιογραφιών και τοσούτων άλλων ιστορικών 
π η γ ώ ν πρόκειται περί της όσον οίον τε τελειότατης χρήσεως 
των σλαβικών μαρτυριών πρόκειται τέλος περί της μόλις άρ-
ξαμένης εργασίας της έξερευνήσεως τών ιταλικών αρχείων, μ ά 
λ ιστα δ' εκείνου όπερ, άπρόσιτον έτι μένον δυστυχώς, τα μ έ 
γ ιστα θέλει διαφωτίσει την βυζαντιακήν ίστορίαν δταν ανοι
χθεί είς την ερευναν τών ιστοριοδιφών, εννοώ δέ τό τού Βατ ι -
κανου. 

Πλείστοι δέ είνε οί άσχοληθέντες περί τοιαύτας έρευνας ως 
καΐ οι συγγράψαντες διαφόρους μονογραφίας περί της μεσο-
χρονίου καΐ νεωτέρας ελληνικής ιστορίας. Ά λ λ α δεν εϊνε τού 
παρόντος νχ καταντλήσω τής κεφαλής υμών τόν μακρόν τού 
τον κατάλογον εν βραχεί λόγω έναρκτηρίω, θα ρηθώσι δέ περί 
αυτών δια μακρών τ α δέοντα έν τΤ) διδασκαλία τού μαθήμα
τος, δπερ πρώτον θα διδάξω, mçl τών πηγών της χαθόΛου 
έΛΑηνιχης ιστορίας. Ά λ λ α δέν δύναμαι να παρέλθω αμνημό
νευτα τ α ονόματα δύο ανδρών οίτινες έδαπάνησαν δλον τόν 
βίον αυτών περί τήν μελέτην τής μεσοχρονίου ιστορίας τών 
Ελλήνων. 

ΤΙώς να μή αναφέρω το δνομα τού Γάλλου Buchon ; Γ Ος-
τις άναλαμβάνων τάς περί φραγκοκρατίας έν Ε λ λ ά δ ι μελε
τάς τού συμπολίτου αυτού Ducange κατέβαλεν έν τΐ) τ ε -
τρατόμω σειρά τής Collection des Chroniques καΐ έν ταϊς 
Chroniques étrangères τας πρώτας βάσεις τών ευρύτατων 
αυτού ερευνών και έδημοσίευσε το BcG.Uor της χουγχέστας, 
τήν περιεργοτάτην ταύτην και σπουδαιοτάτην πηγήν τής 
Ιστορίας τής έν Ε λ λ ά δ ι φραγκοκρατίας. Τώ δέ 1840, επ ι 
σκεφθείς τήν Ε λ λ ά δ α , ίνα μελετ/ίστ) τήν έποχήν τής φραγκο
κρατίας κατά χώραν, έκτρεψε μεν τήν προσοχήν αυτού είς τ α 
σωζόμενα παντοειδή μνημεία τών χρόνων εκείνων, τους πύρ
γους, τάς εκκλησίας, τα στέμματα, τα νομίσματα, μετά κό
που δ' ανεζήτησε να ευρνι κώδικας ανέκδοτους, αναφερομένους 
είς τήν ίστορίαν ής προέΟετο τήν έξέτασιν. Και υπήρξε μεν ή 
έν Ε λ λ ά δ ι τοιούτων μνημείων συλλογή μικρά, πολλφ δέ πλου-
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(Uv 6 συγγραφείς νά προβνί ποτε εις τεχνικωτεραν έχ,θεσίν 

τ?|ς αεσοχροΛου ελληνικής Ιστορίας, άλλ ' δ θάνατος προέλαβεν 

αυτόν* άλλ ' αμφιβάλλω άν καΐ επιζών Οά συνέγραφεν έ>γον 

α λ η θ ώ ς Ιστορικές αξίας, επειδή 6 H o p f στερείται Ιστορικού 

πνεύματος, καί περ ών θαυμαστός περί τήν άναδίφησιν της 

Ιστορικής ύλης*. 
£ΐνε δέ τ α ύ τ α έργα δύο, πολλώ απέχοντα αλλήλων* καί 

ό μέν επιστήμων Ιστοριογράφος Ιχει χρέος άναπόφευκτον την 
Ιρευναν, άλλ ' ό ιστοριοδίφης δέν ύψοΰται πάντοτε εις τό μέγα 
έργον του Ιστοριογράφου. Ά λ λ α , επαναλαμβάνω, καί ό καλ
λιτεχνών ιστορικόν τι έργον οφείλει νάσχοληθη περί τό τ α 
πεινών έργον τής ιστορικής άναδιφήσεως. 'ΐδού δέ τίνα λέγει 
όρθά περί τούτου 6 διάσημος Γερμανός οικονομολόγος καί ιστο
ρικός Roscher** ' α Καί ό καλλιτέχνης πρέπει νά υπαχθτΐ εις 
ι>ταύτας τάς εργασίας, εις τάς ύποχθονίους ταύτας δομήσεις, 
»ώς έκάλεσεν αύτάς ό Niebuhr αλλά τούτων γενομένων, 
3) εξεύρει νά έκχωρίσνι οι* αναλύσεως τάς σκωρίας άπό του μ ε -
3>τάλλου, νά παράσχν) άκήρατον τό ευγενές μέταλλον καί νά 
»πλουτίσνι δ ι ' αυτού έν άληθεία εαυτόν καί τόν κόσμον. Δια 
»τούτο δέν πρέπει νά προθυμο')μεθα έν βία νά κηρύςωμεν τόν 
χ> Ιστορικόν έρευνητήν τοιούτον χειρώνακτα απλούν. Πασαι α Ε 
»έργασίαι τού χειρώνακτας επιβάλλονται καί εις τόν καλλ ι -
»τέχνην, ομοίως έπίμοχθοι, ομοίως λεπτομερείς· μόνον δέ πολ-
3>λώ απέχει ούτος τού νά περιορίζηται εις ταύτα τ ά έργα. 
ΐ )Άλλά καί τ ά μηχανικώτατα έργα, ή αντιγραφή κωδίκων, ή 

* "Ο τι έσκοπει vät -rcpdfξτ̂  ο Hopf, äv Ιπέζη , Ιπεχε(ρησεν ό έν 
Χάλλιρ καθηγητής G. Hertzherg, γράψας Ί σ τ ο ρ ί α ν τ η ς Ε λ 
λ ά δ ο ς ά π δ τ ή ς π α ρ α κ μ ή ς τ ο υ α ρ χ α ί ο υ ß t ο υ μ έ χ ρ ι 
τ ή ς σ ή μ ε ρ ο ν , ής έξεδόθησαν ήδη τρεΓς τόμοι, υπολείπεται δ' ό 

τελευταίος· άλλα το ε'ργον τούτο, καίπερ ευχαρίστως άναγινωσκόμε-
νον, ουτε εις Iota; έρευνας στηρίζεται, ούδ' έ^πληροϊ τού; ορούς περί 
ών ανωτέρω έγένετο λόγος. 

** R ο s c h c r ' s, Klio. Beitrüge zur Geschichte der historischen 
Kunst. Güttingen. 1842 σ. U . 

ΛΟΓΟΣ ΕΙΣΙΤΗΡΙΟΣ. £3 

ι>έκδοσΐς τοιούτων αντιγράφων δύναται νά γείν/ι καθήκον τού 
»γνησίου ιστορικού.» 

Δέν πρέπει λοιπόν νάποΟαρρυνθήτε, δσοι υμών σκοπόν 
έχετε τήν έπίδοσιν εις τάς τοιαύτας αναδιφήσεις, υπό του έπι-
μόχΟου καί άχαρίστου τής εργασίας, £Ϊνε μέν αληθές οτι πολ
λάκις παρά τήν τών ιδίων οφθαλμών καταπόνησιν καί τήν 
έμμονήν εις τό πονηρόν έργον θά νομισθώσιν οί τοιούτοι έν-
διατρίβοντες περί τινα πρόχειρα καί κοινά, άλλ ' έ π ' ισης βέ
βαιον είνε δτΐ καί μόνοι ούτοι θά έχωσι τήν χαράν τής άνα-
καλύψεως καί τήν ενδόμυχο ν συνείδησιν δτι προήγαγον είς 
φώς τ ά αγνοούμενα τέως. Δι' εκείνους δέ ό'σοι σκοπούσι τ α ύ 
τ α , προστησάμενοι ώς παράδειγμα μιμήσεως τούς πολλούς 
περί τ ά τοιαύτα άσχοληθέντας ξένους, εκ δέ τών ημετέρων 
τόν Μουστοζύδην, Ζαμπέλιον, Σακελλίωνα καί Σάθαν, δ ι ' ε
κείνους, ανάγκην έχοντας τής γνώσεως τής γραφής τών κ ω 
δίκων καί τής κριτικής αυτών, άνέλαβον μ ε τ ά τής ελληνικής 
ιστορίας τήν διδασκαλίαν τής ελληνικής γραφογνωσίας. 

Τοιαύται είνε αί μονογραφικαί έρευναι αί έπιχειρηθεισαι 
περί τής αρχαίας ιστορίας έξ ενός καί τής μεσαιωνικής καί 
νεωτέρας έξ ετέρου. Ά λ λ α τούτο δέν ητο τό πάν* υψίστη δέ 
καί φιλοσοφική ανάγκη ήτο ή έξέτασις τής όλης ιστορίας τού 
ελληνικού έθνους άπό τών αρχαιοτάτων χρόνων μέχι τών καθ ' 
ημάς δι ' ής έμελλε νά δειχθν) ή διά τών αιώνων διάσωσις 
τού ελληνισμού καί τό πνεύμα τό διήκον διά πάσης τής ελλη
νικής ιστορίας. 

Τούτο δ 5 επεχείρησε τ ώ 1832, άφορμώμενος άπό τής 

επελθούσης αναγεννήσεως τού ελληνικού έθνους, ό Γερμανός Ι ω 

άννης Γουλιέλμος Ζίπ1ίθΐ8βη· άλλ ' άργότερον ήναγκάσθη νά 

καταλίπ·/) τό έργον ατελές μέχρι μόνον τής στρατείας τού 

Τογέρου εις τήν Ε λ λ ά δ α , μεταχειρισθείς μέρος τής λοιπής 

ύλη; διά τήν μακράν αυτού Ίστορίαν τού οθωμανικού κράτους. 

Τό δ ' έργον ανέλαβε καί συνεπλήρωσεν ό έμός τε καί πάν 
των ημών καθηγητής Κωνσταντίνος ό Παπαρρηγόπουλος, ού
τινος κ χι ή διδασκαλία έτερψε καί έμέ καί ύ(/α; καί ή συγ-

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος 4 ρ'τους ζ'.) 3 
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γραφή έδίδαξε καΐ διδάσκει. Έν τ $ πεντατόμω ή μάλλον 
έξατόμφ αύτοΰ Ιστορία διέρχονται πρό ημών τριάκοντα δλο 1 

αιώνες ελληνικής Ιστορίας. Τίς Ιστορία ήδύνατο να είνε μακρό-
τέρα, τάς δέ ψυχάς ημών τών Ελλήνων τίς άλλη νά θίξτι 
μάλλον καΐ νά θερμάνν) ά λ λ ' ή ή Ιστορία ή διδάσκουσα η μ ά ς 

τήν δόξαν τής εύκλεους Ε λ λ ά δ ο ς , τους αγώνας κ α ι τους ά 
θλους τής παλαιούσης κ α τ ά τών δγκων τής Ασίας καΐ τής 
Σκυθίας, τ ά μαρτύρια τής δουλευούσης καΐ τάς άναλαμπούσας 
ελπίδας τής άναγεννωμένης πατρίδος ; Ό Παπαρρηγόπουλος 
λαμβάνων διά μέν τήν άρχαίαν Ιστορίαν ασφαλή όδηγόν τήν 
συγγραφήν του Γρότε, αλλά διατηρών απέναντι εκείνου τήν 
ιδίαν άνεξαρτησίαν, διά δέ τους μέσους καΐ νεωτέρους αιώνας 
χρησιμοποιήσας τάς πολλάς καΐ πο ικ ιλωτάτας μονογραφίας, 
έν δέ τί) βυζαντιακί) ίστορίαι πολλαχώς νεωτερίσας καΐ έκτι-
μήσας δικαίως τους αγώνας καΐ τόν βίον του έθνους, συνέγρα-
ψεν έργον άξιον λόγου πολλού, δπερ καΐ έξετιμήθη καΐ εκτι
μάτα ι δεόντως. Κατώρθωσε δέ μετά χάριτος πολλής καΐ δ υ 
νάμεως λόγου νά παραστήση τήν ιστορίαν τοΰ ελληνικού κό
σμου έλληνικώς, διότι δέν είνε ξένη ή καρδία αύτοΰ πρός τάς 
τύχας του έθνους ούτινος ε κ λ ή θ η ιστοριογράφος. Ανήκει καΐ 
είς αυτόν δν μικρόν τ μ ή μ α τής άλουργίδος ή'τις περιβάλλει 
τήν άρχαίαν Ε λ λ ά δ α , γσδάνθη καΐ αυτός καΐ τήν δόξαν καΐ 
τήν ταπείνωσιν τοΰ έθνους κατά τούς μέσους αιώνας, μεταξύ 
τών μαρτύρων τόΰ Ιεροΰ αγώνος εύρίσκετο πάντως καΐ είς τών 
οικείων αύτοΰ καΐ πάς νυγμός νυσσών τ ά σπλάγχνα τής π α 
τρίδος σήμερον κεντεΐ καΐ εκείνου τ ά στήθη καΐ πάσα έ λ π ί ς 

ζωογονούσα τό πανελλήνιον μέλλον στέλλει μίαν αυτής α κ τ ί 

να καΐ είς εκείνου τήν καρδίαν. 

Τοιούτος είνε καΐ πρέπει νά είνε ό εθνικός ιστοριογράφος· 
τοιούτος δέ πρέπει νά είνε πάς ό διδάσκων άπό ταύτης τής 
έδρας τήν πάτριον ιστορίαν. Τοιούτος δ ' εύχομαι αναδει
χθείς κάγώ νά δικαιοόσω μέν τήν ομόφωνον ψήφον τής σε
βαστής τών φιλοσόφων σχολής καΐ τήν παρά τού σεβαστού 
έπι τής παιδείας υπουργείου έττίνευσιν; νά Οερμάνο) δέ καΐ 

3* 

ΣΥΓΚΙΝΉΣ6> υμάς διά τής έξιστορήσεως τών πατρ(ων κα\ νά 
σταλάξω ποτέ χαράν εις τήν καρδίαν υμών, χαρμόσυνα εύαγ-, 
γελιζόμενος. 

Σ π υ ρ ί δ ω ν Π . Λ ά μ π ρ ο ς δ . φ . 

ΕΚΘΕΣΙΣ ΤΟΥ ΠΟΙΙΙΤΙΚΟΥ ΑΓΩΝΟΣ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 1877(* ) . 

Πέντε είναι τ ά είς τόν έφετεινόν αγώνα, τόν έπικόν, άποστα-
λέντα ποιήματα—αγώνα, ου πρυτανεύει ή φιλοτιμία τού κ. 
Βουτσινά. Είναι δέ τοσούτον ολίγα, διότι, ώς φαίνεται, ή κ λ α γ -
γ ή τών δπλων έξεφόβησε τάς είρηνικάς θυγατέρας τής Βίνημο-
σύνης ώς δειλάς περιστεράς πρός τ ά βαθύτερα άλση τοΰ Ε λ ι κ ώ 
νος, οπου δέν έθάρρησαν οί πολλοί δυςέρωτες νά τάς παρακολου-
θήσωσιν. 

Έ κ τών πέντε ποιημάτων τ ά μέν δύο ή Κρήτη μας και αί 
Εσπερίδες είναι έπικολυρικά, τ ά δέ τρία ή Αικατερίνη, Α μ β ρ ό 
σιος δ Μεδιολάνων και ή Μάννα τοΰ Γενιτσάρου είναι επικά· 
Παραλείποντες τ ά τρία έκ τών πέντε, τήν Κρήτην μας και τήν 
Αίκατερίνην ώς έστερημένα αξίας σπουδαίας, τόν δέ 'Αμβρό-
σιον ώς δντα και αυτόν έπος ιστορικόν, καίτοι προϊόν ήσκη-
μένου καλάμου, περιοριζόμεθα, κατά τ ά έν τϊί περισυνη συσκέ-
ψει τών κριτών άποφασισθέντα κοιννί, σήμερον είς τήν άνάλυσιν 
μόνων τών έριζόντων περί τοΰ βραβείου. 

(*) Σ. Ε. ΑΙ ΙκΟέσεις τού αγώνος τούτου Ιτυπούντο συνήθως Ιν ίοιαι · 
τέρφ φυλλαδίψ δαπάναις τού άγωνοθέτου κ. Ι ω ά ν ν ο υ Βουτσινά. Ε π ε ι δ ή 
ί μ ω ς ή τελευταία Ισως τοΰ αγώνος τούτου εκθεσις αυτη, άναγνωσθιισα 
Ιν τω Πανεπιστήμιο) τον μά?ον τού 4877 ύπο τού ιιςηγητού κ. θ , \Α-
φεντουλη, έμενε μέχρι τούδε ανέκδοτος, Ικτυπούιαι νΰν ενταύθα, ε! καΐ 
*ΡΥ^ '/*Ρ™ τ ω ν τ ° ύ Αθηναίου αναγνωστών καί τών τής νεωτέρας ή · 
μών ποιήσεω; φ(λων, ών τίνες πιθανώς με ια λύπης βλέπουσι τήν κ«« 
τ ί π α υ ι ι ν του αγώνος τούτου, 
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Al Έσχέpiaec> ί) μύθοι του λαού και παραδόσεις. 

Της γιαγιάς τα παραμύθια 

κάν' δ ποιητής άλήθιια. 

"Εργον ποιητού εύπαιδεύτου, συλλαβόντος τήν ευτυχή ίδέαν να 
καλλιτεχνήση επί τ ο ποιητικώτερον μύθους ή παραδόσεις του 
λαού εις τε διδασκαλίαν και εις τέρψιν. 

Τρία έπύλλια, ώς αί παρά ΓερμανοΓς B a l l a d e o , περιέχοντα^ 

εν τ vi συλλογνί ταύτγ,· δ ραψωδός^ αί Όρειάδες και δ Πύργος 

της Κόρης. 

Ίσως τήν πρώτην ίδέαν του 'Ραψωΰοΰ (^Αρέθουσα) ήρύσθη 
δ ποιητής εκ του Αρίωνος τού Schiller* άλλ ' δθεν καί άν ήρύσθη, 

διέπλασεν αυτήν ίδιορρύθμως, δμολογητέον δ ε και ούχι άνευ 

χάριτος, 'ΐδού ή ύπόθεσις. 
Γέρων σεβάσμιος, λυρωδός πλάνης ώς δ 1Αρίων, κρούων τήν 

λύραν, καλεί τ α παιδία περί εαυτόν εις διδασκαλίαν και τέρψιν, 
ψάλλει παραγγέλματα πείρας και σοφίας, διαπλέκων παραδό
σεις τού λαού, ώς τήν τού σιδηροχόρτου, δ ι ' ου ανοίγονται οί εις 
τ α βάθη της γης κεκλεισμένοι θησαυροί, κατά τ α παρά τω κο
ρινθιακοί μάλιστα λαω έτι και νΰν πιστευόμενα έν ήμΐν, και 
κατακυρούμενα δ ι α των μυκηναίων ανασκαφών. Δ ια τού σιδη-
ροχόρτου της πείρας καί γνώσεως αφηγείται δ γέρων, δτι άνεζή-
τησεν έν τω πολυπλανήτω βίω τήν άλήθειαν γυμνήν προσωπί
δων, και είδε δ ι ' αυτού, δτι πολλαι αγγέλων μορφαί ύπέκρυ-
πτον ψυχήν διαβόλων, και διέκρινεν απανταχού διαφανείς τάς 
πλεκτάνας του δόλου. Είναι τ ο τέρας, δ z / J J o c , διφυές τήν μορφήν 
και τήν γνώμην, και έρπει άμφίδρομον, δακρύον τ α πρόσω, γ ε -
λών τ α όπισθεν, σπαράσσον έν τω λείχειν καί λύσσαν διαχέον έν 
τω φιλειν. Τήν πρακτικήν ταύτην άλήθειαν δ ι α πολλών ελιγμών 
και μεταφορών πειράται δ ραψωδός να έντυπώσνι εις τήν άπα-
λήν καρδίαν τών άκροωμένων παιδίων. 

Διηγείται έφεζής οτι, ενώ ποτε .έπλανάτο παρά τήν κύματα-
γήν, κεκμηκώς έκ τών τού βίου ταλαιπουριών καί καταπεπονη-
μένος υπό της έν αύτώ κακίας, άνέδυσεν έκ τών κυμάτων γέ 
ρων, όστις δεξιωθείς αυτόν άνέμνησε τήν πάλαιαν γνωριμίαν, κα? 

οτι παΐδα έτι άθώον και άπειρον, έδίδαζεν αυτόν υπό τήν πατρι-
κήν στέγην πολλά μεν καί άλλα έσθλά και καλά, καί δ ή κα 
τήν λατρείαν τών Μουσών, και τήν τέχνην τού ύμνεϊν τήν πίστιν 
και τήν ελπίδα. "Ιΐλεγξε δέ αυτόν έν τέλει ήπίως επί τνί μικρο-
ψυχ ία : 

. , · 
« Α ν ά λ α β ε , φίλ 1 'κ τ ή ; τέφρας σαυτον, 
γίνου ώς ό φοίνιξ παιδίον και πάλιν , 
?ή άφε».ς τήν φροντίδα χ α μ α ΐ τών βροτών, 
έλθέ μ' ιίς τήν Οείαν ά γ κ ά λ η ν . 

Γυμνήν τήν άλήθειαν δττις ποθεΤ, · 

ούοε τήν σ^ιάν της λαμβάνε ι , 

ή ναυς, ην ο σάλος της τύχης ωθεί, | 

τήν γήν τών μακάρων δεν φθάνε·.· — 

υπέψαλλ' ό γέρων τήν λύραν του κρούων 

κ' Ιμάνθανε ό κύκλος τών παίδων άκούων)). 

Λαβών δέ τότε δ γέρων τον ραψωδόν έκ της χειρός, ήπλωσεν 
επί τών γλαυκών κυμάτων τόν ποδήρη μανδύαν καί άνήχθησαν 
αμφότεροι πρός τό πέλαγος, ένώ κατά μικρόν δ. βράχος της ακτής 
καί ή ηχώ τών καταγνυμένων κυμάτων ήφανιζοντο, μόνα δέ αν
τηχούν τών θαλασσίων Νυμφών τό ασμα καί αί φωναί, ύφ' ών 
κατεβαυκαλίσθη δ ραψωδός εις ύπνον λυσίπονον' άφυπνισθη δέ 

χ\\ χ ώ ρ α τών μύθων. 

Τού αινίγματος τούτου τήν λύσιν παρέχουσιν αί έξης στροφαί, 
άποτεινόμεναι υπό τού ραψωδού πρός τά παιδία : 

«Και τ(ς Ιξ ημών, δν άκτίς καθαρά 

θερμής φαντασίας εις τ ' ο μ μ α του Οάλλει, . . . , · 
δεν ήοΟ' ε».ς τα κούφα τών πίθων π τ ε ρ ά ; 
δεν είδε τα θεία της κάλλη"· 
Ε κ ε ί της αγάπης το πνεύμα γλυκύ ·4 Τ» 

πιστή ιήν καρδίαν Οω.πεύε'., 
χαρα κ* ευτυχία χρυσή κατοικεί, 

κ' ειρήνη αληθής βισιλεύει . ., 
— ύπςψαλλ' ο γ'ρων κτλ, 
Έ<ε ϊ δεν ύψούτ' ύ γλαυκός ούρ*ν^ς 
να φύγτ) της γης τήν κακότητα θέλων' 
δεν χαίν' ο βυθός της ύγρας άφϊνώς^ 
τού κόσμ' υποσκάπτων το μέλλον. 
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Τ α μ ί ν των βουνών είν' ευώδης τυρός, 

κ' εΤν' άρτος άφρόλευκος τ* άλλα, 

κ* ό ρύαξ, ανθών μυροβόλων Ιδρως, 

προχέει το μέλι καΐ γάλα. 
— δ π έ ψ α λ λ ' ό γέρων την λύραν του κρούων 
κ' έθέλγετ* ό κύκλος των παίδων άκούων. 
Δ*ν κλαί' οφθαλμός της πενίας έκει, 
δεν στένουν μικροί, δεν υβρίζουν μεγάλοι* 
υγεία τί·. σώματα πάντων οικεί", 
κι' άμηχαν ' αμάραντα κάλλη, 
καΐ τ' άνθος δεν φθίνει, ώς Ιδώ, της ζωής, 
κοσμούν των σχολείων τας θύρας, 
άλλ' εχων τ&ς γνώσεις καθείς συμφυεΓς, 

αύξάν' είς σοφώτατον γήρας 
— Ύ π έ ψ α λ λ ' ό γέρων την λύραν του κρούων 

κ ήγάλλετ' ό κ ύ κ λ ο ς των παίδων άκούων. 

>Εν τ?ί χώρα λοιπόν ταύτνι τών μύθων, δπου ρέει τό άθάνα^ 
τον ύδωρ, καταθελχθείς δ ραψωδός υπό τού άειζώου ρείθρου, 
2φερε τ α διψώντα χείλη πρός αυτό* αλλ* δσω μάλλον προσεπά-
θεε νά τό φθάσν), τόσω μάλλον εκείνο άπεμακρύνετο* εκ δέ τής 
αγωνίας αφυπνισθείς προσέκρουσεν εις τόν λίθον κρύου μνήματος, 

ού ή επιγραφή: 
Εντεύθεν ζωή βασιλεύ' αληθής 
και λήγει τό κράτος τού Μύθου. 

Συνελθών δ ραψωδός είς εαυτόν και τραπεις από τής χώρας 

τών ονείρων και τών πόθων έπΙ τήν πραγματικότητα τού βίου, 

είδεν οτ ι : 
Τό £όδον άνέΟαλλ' Ιν μέσ' ακανθών, 
ό κόσμος οχεΐτ' ¿1*;' ελπίδων, . . . . 
Ιν πασι πλην ήνΟ' αρμονία καλή, 
Ιφόρει τό παν τής προνοίας τον τύπον, 
κ' Ιφίμτ' εις τρίβον ορΟήν χ ασφαλή. 

Πλην άλλ ' όμως επιθυμεί βαρύθυμος δ ραψωδός : 

κ' &ν φαίνωνται ταύτα καλα κ' αληθή, 
άλλ' ήν ή τού Μύθου πατρίς καλλίτερα* 
ε'ς πίλαγος ώο' άμφιρρέπει βαθύ, 
ίκεΐ διατρέχ' ή ψυχή τον αιθέρα. 

Προσβλέψας δέ τα παιδία ό ραψωδός έπάδει : 

((Κ' οίν ήχησ' εύμόλπως ή πρώτη μ' ωδή, 
τής λύρας μ' δν στέργετ* ασμένως Ά μέλη , 
δβυτέραν ωδήν εφεξής ^ψωδεΓ, 
κ' επαίνους ό γέρων δεν θέλει ! 
Άλλ' 2ν Ιβαρύνθητε σεις, κ' επειδή 
ό λάρυγξ κατέστη βραχνός του ουστη νου, 
κερνατε τον ψαλτην, και φευγ εν σπουό-β, 
μ* εν μέγα ποτηριον οι'νου. . . 
— Ύ π έ ψ α λ λ ' ό γέρων τήν λύραν του κρούων 
κ' έγέλασ' ό κύκλος τών παίδων άκούων. 

Τό δπωσούν σκοτεινόν τούτο έπύλλιον, ού έκαστη στροφή πε
ριέχει 8ν δίδαγμα, πρός 8 αναλόγως αρμόζεται ή ψυχή τών 
άκροωμένων παιδιών, δτέ μέν άγαλλομένων επί τω άκούσματι, 
ποτέ δέ διακεντωμένων είς άπορίαν και σκέψιν, άλλοτε γελώντων 
κτλ . κτλ . έχει, λέγομεν, τό έπύλλιον τούτο, άν καλώς άντελή-
φθημεν αυτού, νούν τόν έξης" ή γνώσις αποκτάται δια τής μαθή^ 
σεως, τών ακροαμάτων και δια τής πείρας. 'Εκ τής συζεύξεως 
τούτων βλαστάνει τό σιύηρόγορζον, δι ' ού ανοίγονται τής φρο-
νήσεως, τής φαντασίας και τών πόθων αί πύλαι αι σιδηραι. Α λ 
λ* όμως δτι και άν άποκτήσωμεν εν τω βίω, και μάθησιν και 
πεΐραν, πάλιν, τήν αληθή εύδαιμονίαν μόνον πέραν τών τάφων, 
έν σφαίρα άύλω, πρέπει νά άναζητήσωμεν. Αναζητούντες όμως 
έκείνην, δέν πρέπει άπογνώσεως βλέμμα νά ρίπτωμεν έπί τού 
αισθητού κόσμου, αλλά νά παρατηρήσωμεν, δτι έν μέσω τών 
ακανθών τής πραγματικότητος φύεται τό ρόδον τής επιγείου 
ευδαιμονίας, και δτι σκοπίμως ένεφυτεύθη έκει υπό τής θείας 
προνοίας. 

Όμολογουμεν οτι ούτε άχαριν ούτε άνοικονόμητον εύρίσκομεν 
τήν ίδέαν και τήν άλληγορίαν τού ραψωδού. Τόν ιστό ν δι* ού 
έζυφάνθη τό έπύλλιον ύπολαμβάνομεν άρυσθέντα έκ τού αρχαίου 
μύθου τών Εσπερίδων, έκ τών περί τού πλάνητος ραψωδού 
Αρίωνος, περί ού πρόκειται ή περίφημος ραψωδία Βαΐΐαϋο τού 
Σχίλλερ, έκ τής περί σιδηροχόρτου και αθανάτου νερού παραδό
σεως, και τραφέντα έκ γερμανικών μελετημάτων. 



40 ΕΚ.ΘΕ2Ι3 TOT ΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΑΓΩΝΟΣ 

ΕΓδ' άνοικτον τον ούρανον 
το βλέμμα μ' αγρύπνησαν 
είσήκουσ' ό Θεδς άγνον 
τδ στόμμα μου λάλησαν. 
Θερμή μ' Ιποίησεν ι ύ χ ή 
πλουσίαν, φ(λε, κ' ευτυχή 
προ του μεσονυκτίου 
τ' αγίου Βασιλείου. 
Τας ερωτήσεις μ' άπαλα 
φιλήματα σφραγίζει· 
πιρι το σώμα του κολλά, 
φιλεί καί ηλεκτρίζει. 

Πάλιν λέγει δ ν έο ; : 

«Σιμνήν κ' ώχραν μ& συμπαθή 
σ' ήγάπησα καρδίαν, 
ουδέ σ' Ιγνώρισ 1 εμπαθή , 
κ' έρώσαν μ' άκοσμίαν. 
σφοδρώς ή φύσις νυν οργά, 
παν μέλος καίει καί σ^ριγα' 

* 
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ι 

κ* ηρχόμην μόνη τήν αυγή ν 
και έόρήνουν παρά τήν πηγήν, 

Γραία τότε έπιφανείσα 
((Αίδού καί τίμα το κυφον, 
παρθένε, είπε, γήρας· 
ώς θάλλ' ό βίος σ', έντρυφών 
εις τα άγαθα της Μοίρας, 
Ο' άνθησ' 6 πόθος σου πολύς, 
κ* ή καλλονή σ' άειΟαλϊ',ς* 
ειμ η καλη σου 1 υχη , • 
υγίαινε κ' εύτύχει. 

Πλούσια νύν και σφριγώσα εκ πάθους και καλλονής προσπα
θεί να πείση ή νέα τδν έραστήν, οτι άεί διαμένει πρδς αύτδν 
ή πιστή, ή παλαιά, ή τρυφερά φίλη, και συμπαρασύρουσα εις 
τδν στρόβιλον της ευθυμίας καί μέθης, έκριζόν' εκ τοΰ νοός του 
πάντα φόβον και δισταγμόν. Τότε δέ' 

((εις εν όμοίωμ' ασφαλώς 
μ' Ικεινον συνεπλάκη, 
καί των ο ιτών τ* ό μυελός 
ολοσχερώς έτάκη. 
Κατα μικρόν ίλιγγια 
κλίνει ό νέος κ% ώχρια* 
μετέωρον τον φέρει, 
καί βλέπει κ' επιχαίρει . 

" Α χ ! " Α χ ! τδ στήθος του πονεΓ, 
£ιγουν τα κόκκαλα του· 
σφραγίς πιέζει μελανή 

πάθος έν σοι κυμαίνει· 

τ( τάχ ' αύτδ σημαίνει; 

Τα κάλλη μου πένθος βαθύ 
καί λύπαι τότ' άφεϊλον 
κ' εΐχ* ή ψυχή μου μαρανθή, 
ώς φθινοπώρου φύλλον. 
ν Α χ Ι ήφανίσθη πολιός 
ό κόσμος των κροτάφων 

Τδ δεύτερον ή Έρν0€ΐα~*1 'OpetaàeCy είναι σκοτεινότερον του 
πρώτου· 'Εν αύτφ νέος, καταλιπών πτωχήν, εύδαίμονα και χρη-
στήν έρωμένην, αποδημεί εις τ ά ξένα εις μαθητείαν τέχνης· οθεν 
μετά τρία έτη επιστρέφει οικαδε, ινα τελέστρ τους γάμους. Νύξ 
ητο και διά τίνος δάσους διαβαίνων προς την πατρωαν έστίαν, 
Υνα φέρν) την χαράν και την εύδαιμονίαν πρδς την μητέρα καΐ 
την μνηστήν, ακούει κώδωνος ηχον, δν ύπολαμβάνει μέν έν άρχί) 
ώς τδν του άμνου, του πιστού συντρόφου της πιστής ερωμένης 
του, παραχρήμα δμως βλέπει προερχόμενον εκ θιάσου νέων έν 
ώδαΐς και αύλοΐς και τυμπάνοις σοβούντων δια του δάσους και 
έορταζόντων. Άποσπασθεισα εκ του θιάσου ή παλαιά φίλη, 
άστράπτουσα εξ αδαμάντων και χρυσού και πάντων των ση
μείων της γήινου όλβιότητος, περιχύνεται περί τδν τράχηλον του 
νέου και τδν συμπαρασύρει εις τδν μεθύοντα στρόβιλον της ηδο
νής. Άπορούντι δέ επί τί) τηλικαύτη μετατροπή, λέγει τω νέω 
ή κόρη, οτι 



I 
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· · · · · · · . · · . 
Τίγγ ! τίγγ I καλή μ \ υπομονή 
κ' ήλθ' ή στιγμή του γάμου 
κ' Ιστρώθη ή κλίνη κ' ηδονή 
του νυμφικού θαλάμου. 
Ώ / ρ ο ς πλην καί άνευ πνοής 

Ιστρώθ' ό νέος κατά γ η ς . . . 
ίπ ώμων τον έπαίρνουν, 
και τέσσαρες τον φέρουν. 

Εξαντληθείς 6 νέος εκπνέει λοιπόν* δ δέ θίασος της ηδονής 
άγριος άναρριχαται τά ορη, πένθιμα αδων. ΊΙ μήτηρ μετά της 
πραγματικής νύμφης καί του ιερέως μάτην προσμένουσι την άφι-
ξιν του μνηστήρος καί του υιού* διότι . . . 

«Φρικώδες άκουσμα κ' οίκτρον 
την χώραν καταθλίβει, 
επι των ρραχων και πετρών 
^ιφθείς κατεσυντρίβη· 
Ιτράπ' εις πένθος ή χαρα, 
Ικπνέ' ή μήτηρ π α γ ε ρ ά . . . 
ή νύμφη της χηρεύει 
και τούς νεκρούς κηδεύει . . . 

Ό δε νους του έπυλλίου εκτίθεται εν έπιλόγω ώς έξής' 

αχώ συμφθαρέντ' είς τον χορον, 
αγρίων Όρειάδων, 

μ έ ν ' ο ναος Ιδώ κλειστός υ 

πλην ειν' οίκτείρμων ό Χρίστος 

κ υψου ϋα τ ανατειλ/} 

των ουρανών ή πύλη. 
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τά κρύα βλέφαρα του I 
ή μανιώδης Ιριννύς 
ώς βδέλλα μετ' επιμονής 
Ιμύζησεν ήρεμα 
το τελευταΓον αίμα ! 

Τίγγ I Τίγγ ! ό κώδων το τραχύ 
τονίζει λάλημα του. 
Τίγγ ! τίγγ ! . . . έτράπ' ή ταραχή 
εις σιωπήν θανάτου. 

Το άλληγορικδν καί παραβολικδν τούτο έπύλλιον, έν ω εικο
νίζεται ή υπό τών ακολάστων ηδονών άποπλάνησις τών νέων 
^ν τ*?) ξενιτεία, δ όλεθρος αυτών καί ή συγκαταστροφή τών οι
κείων, είναι μεν έστηριγμένον επί μυθευμάτων τού παρ' ήμΐν ό
χλου, δτι τήν παραμονήν τού έτους ανοίγονται τά ουράνια, όστις 
δέ έμβλέψει εις το στιγμιαΐον άνοιγμα, απολαμβάνει δ τι άν 
προφθάσν) νά εύχηθτί πριν ή ή θύρα κατακλεισθή' προς δέ καί 
επί τής άλλης μυθεύσεως, οτι ή ΜοΓρα εμφανίζεται κατά καιρούς 
είς πολλούς τών ανθρώπων καί ανέλπιστα προμηθεύει τά αγαθά, 
οίον τ ι π . χ . ιστορείται έν τ ω παραμυθίω τής Μάρως καί Κάλως. 
Είναι όμως έν μέρει το έπύλλιον πεποικιλμένον δια φανατικών 
αναμνήσεων. Καθ' δλου δέ έξεταζόμενον ώς πρδς τήν έπίνοιαν 
είναι καλόν καί διδακτικόν" μόνον τίίδε κάκεισε περί τήν έκτε-
λεσιν έφάνη ήμίν έπίψογον μάλιστα ώς προς τήν παχυλήν παρά-
στασιν τών θέλγητρων καί τών θωπειών τής πλούσιας νέας, ήτις 
μεφιστοφηλικώ τω τρόπω ύφαρπάσασα τδ δμοίωμα τής πτωχής 
ν έας, τής παρά τί) μητρί τού μνηστήρος περιμενούσης τήν έπι-
στροφήν τού έραστου, έκβακχεύει είς τον ολεθρον. Παρίστανται 
δέ έν τω έπυλλίω τά πράγματα αντίστροφα ή ώς έν τ ώ Φαύστω 
τού G o e t h e . ΈκεΤ μέν δ Φαΰστος μετημφιεσμ-ένος αποπλανά 
τήν Μαργαρίταν είς τδν ολεθρον. Ενταύθα δέ ή ηδονή, δ πειρα
σμός, ύποκριθεισα τήν άγνήν έρωμένην, αποπλανά τον χρηστδν 
νεανίαν είς τήν φθοράν. Ειπομεν ανωτέρω, δτι ή παράστασις προσ
κρούει ένιαχού είς τήν λεπτότητα του αισθήματος τού άναγνώ-
στου. Όμοιάζει τάς εικόνας έκείνας, έν αίς αποκαλύπτονται τ α 
έπιψογώτερα μέλη τών παριστανομένων προσώπων, ή γίνονται 
σφόδρα διαφανή. Ό φόρτος δμως ούτος είναι δυνατόν καί νά άφαι-
ρεθτί άνευ βλάβης τού δλου" καί πιστεύομεν άλλως τε δτι δ δε-
ξιδς εικονογράφος δεν θα δυσκολευθί) τινά τής εικόνος του μέρη 
νά καταστήσν) ήττον διαφανή, δταν άποφασίστι νά εγκαταστήσω 
το έργον είς τήν πινακοθήκην τού δημοσίου, οίον π . χ. 

Τάς ερωτήσεις μ' α π α λ ά 
φιλήματα σφραγίζει , 
περί το σώμα του κολλά. 
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φιλεΓ, καταγλωττίζει , 
ύπομεθύει καΐ γελα , 
θλίβει και τρέμει και ^οφα' 
κ' Ιν βακχική αγκάλη 
τήν δύναμίν του βδάλλει. 

• 
Εκείνος εΐχ' Ιξαντληθή, 
κ' Ιλευθερίαν θέλει 
χ «Ι ν αποφυγή προσπαθεί 
τα θαλπερά της μέλη· 

πλην περισφιγγετ ισχυρώς, 
κ' Ιδρόνει, τήκεται ώς κηρος 
κ' ασθμαίνει κ' άναπάλλει 
Ιν διαπύρ' αγκάλη. 

και παρακατιών' 

σφοδρώς ή φύσις σου οργα 
παν μέλος καίει και σφριγά. 

κ α ι αί επαναλήψεις του φλογερού κάλλους, και α! μέχρις οστών 
και κοκκάλων και μυελών ριγήσεις και ροφήσεις, πάντα ταύτα 
και άλλα είναι γραμμαί χρωστήρος, έμβαπτισθέντος πάρα πολύ 
βαθέως εις τδν έπαγωγικον κυκεώνα της ήδυπαθείας. 'Α,λλ' άς 
ποιήστ) δ ποιητής οπως δόξνι αύτω. Αυτός είνε κύριος. 

Ό πύργος ζής Κόρης-Ά Αιγλη=ε*ίναι έστηριγμένος έπί μυ 
θεύματος άγνώς Ελληνικού. Πολλά φέρονται παρ ' ήμιν τ ά παρα
μύθια, έν οΐς γέφυραι ή πύργοι κτίζονται τήν ήμέραν ύπδ τολμη
ρών αρχιτεκτόνων, ανατρέπονται δε διά νυκτός ύπδ Νηρηίδων 
και άλλων πνευμάτων κακοποιών. Τδ παρδν έπύλλιον άρχετα». 
διά τής ίστορήσεως τής χαράς και τών τελετών, άτινα άνέλαμ-
ψαν έν Βυζαντίω, δτε μετά μακράν στείρωσιν έτέχθη θυγάτριον, 
μόνος του θρόνου διάδοχος τω αύτοκράτορι. Παρέστησαν τότε 
εις τήν πομπήν μετά τών άλλων και αιχμάλωτοι Α χ α ι ώ ν . Περί
λυπος και ή χρησμοδότις ιέρεια τοΰ δελφικού μαντείου, έκδιω-
χθεΐσα έκ τής δαφνοσκεποΰς εστίας, τής έν Δελφοΐς, μετά τήν 
σύλησιν τοΰ μαντείου και τήν μετακόμισιν τού ιερού τρίποδος εις 
τδν ίππόδρομον τού Βυζαντίου, ένθα ευρίσκεται μέχρι σήμερον έν 
τ φ κέντρω τού Άτμεϊδανιου, ή ίέρεια ή έν Δελφοΐς, μετεσχημα-
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τίσθη εις μάντιδα τών τριόδων, εξ εκείνων, οΐαι περισώζονται μεν 
μέχρι τινδς και έν Βυζαντίω, πλανώνται δέ δμως καΐ άνά τάς 
αγυιάς τών Αθηνών τών ίοστεφάνων. Άνερωτηθείσα ή μάντις 
περι τής τύχης τού άρτιγενοΰς θυγατρίου: 

«Το βλέμμ ' άνησύχως ή κόρη στροφα, 
κυμαίνουν σπαργώντα φοιβόληπτα στν 'θη, 

σροδρύνεται νυν ό σπασμός, νυν λ ω φ α . . . 
ή μαύρη σφραγις τών μελλόντων ΙλύΟη. 
— « Έ ς στάδιον δούλων φροντις περιττή 
τον τρίςσπειρον μ' οψιν δεσμώτην κρατεΓ 
εις πρέπουσαν ώρα ν αύτη 
ή σαύρα τ' άγροΰ τον ιόν της δν πτύστι, 
τού θρόνου των τ' άστρον θά σβύση ! 

επί τω χρησμώ τ ο ύ τ ω : 

Τών μεν Ιθολώθ' Ιζ οργής ή χ ο λ ή , 
οΐ δέ μυκτηρίζουν τον άφρονα γριφον* 
το πνεύμα σιγών ό πατήρ άσχολεί 
εις χάος βαθύ λογισμών απόκρυφων 
ό νους άψηφεί δεισιδαίμον' άχλύν , 
στοργή καΐ καρδία ταχύποπτος πλην 
προαίσΟησιν θάλπει τυφλήν, 
κ' ύπ' οφεως τρέμει, μη Οάντι δηχθεΐσα 
ή κόρ' Ιν πορφύρα τεχθείσα. 

Έπινοεΐ λοιπόν δ αυτοκράτωρ νά προφυλάξν) τήν κόρην έν 
ττύργω, έκτισμένω έν τώ Βοσπόρω, έν τνί θαλάσσν). Τολμηρός 
νέος αρχιτέκτων ύπισχνεΐται τό έργον, άν ύποσ/εθ*/) αύτω τήν 
χεΓρα τής κόρης, και δ βασιλεύς 

άνήκ', | ν τω πύργω ή κόρ' αν σωθ-β, 
κ ή χείρ της κ' ό θρόνος μου, τύχ' άγαθτ^· 
&ν ομως ή τ ύ χ η ψευσθβ, 
κ εις εργα δεν κτίσης τους λόγους συντόμως 
σ άμείβ' απηνής λαιμητόμος. 

Ό αρχιτέκτων επιλαμβάνεται τ ο ΰ έ ρ γ ο υ . νΑμετροι ύπηρετού* 
σιν αύτω οί κ τ ί σ τ α ί , και αφειδώς δαπανάται δ χρυσός. Τά θεμέ
λ ι α ύψούνται ήδη ύπεράνο> τών κυμάτων, άλλ' ο δι* ημέρας έκτι-
ζ ε τ ο } άνετρέ /τετο δ ι ά νυκτός . " Ι Ι γ γ ι ζ ε ν ή ;:ροθ^σμία και δ δλε-
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ρωσε τούτους δια στίχων έκ σωμάτων Νηρηίδων. Αέναοι δέ 
γογγυσμοι και στόνοι ήκούοντο περί τά βάθρα του πύργου, έμ-
πετρουμένων τών νυμφών. 

Ταράσσετ' δ ^ους, φρικιουν τα νερ&, 

οί ναυται τον τρέμοντα πύργον φοβούνται. 

Μέν' ήσυχος, κτίστα, εΐν' τ' άνω στερρά 

καΐ μόνον τα κάτω άπαυδούν καΐ κλονουνται· 
απόδος μ' άντί τών τοσούτων αγώνων 
τον πέπλον, τδν πέπλον μου μόνον! 

Αποκρίνεται δ κτίστης : 

Ά λ λ ' 8ν ούτος Ικτίοθη του λείπ' ό σταυρός, 
καΐ λείπ' εις τον άκρον ίστόν ή σημαία . 

Πριν δέ και ταύτα άναρτηθώσι, φωνεΐ δ αλέκτωρ, και αί μέν 
νύμφαι αφανίζονται, δ πύργος δέ μένει, έφ' ου αντί σημαίας 

<(καΙ νυν εις τας αύρας ο πέπλος παλαίει 
και έπάν' δ σταυρός θριαμβεύει. 

'Εν τ ω πύργω κατοικισθεϊσα ή βασιλόπαις αυξάνεται καΐ κρα-
τύνεται, άγνή, α θ ώ α , αμόλυντος έκ της σηπεδόνος του κόσμου, 
υπερβάλλουσα πάσας εις κάλλος και άρετήν. Πανταχόσε ή φήμη 
τήν διαλαλεί, πανταχόθεν φέρονται διαμηνύματα περι γάμου μετά 
βασιλοπαίδων καΐ ηγεμόνων. Εις μάλιστα ήγεμών πρδς τοις πολ
λοίς δώροις, ¿1 πέμπει τ ω αύτοκράτορι, συναποστέλλει και τήν 
άπειλήν οτι διά πυρός και σιδήρου θά εκβίαση τήν χείρα της 
κόρης: 

κ' έκλήθ' ό στυγνός τών αρχόντων χορός 
καΐ πάντων ή γνώμη κ' ή £ωμ' ήρωτήθη* 
πλήν έφερ' ίς ίσου καθείς φθονερός 

το φρόνημα οολιον, νοθα τα στήθη, 
του θρόν' άνορθών τήν πίσουσαν τιμήν 
κ' εις εύνουν τό μέλλον της κόρη; στιγμήν 
λαμπρύνων, συμπείσθητ' ήμΓν, 
κ«1 τάμ', αυτοκράτωρ, όδόν τήν αρ'στην 
του πύργ' άποχ.τείνων τον κτίστην. 

Ούτω και εγένετο. Ά γ γ έ λ λ ε τ α ι ή φήμη τών βασιλικών κη-
δεστε'.ών και τών γάμων, πανταχόθεν δέ αποστέλλονται πλου- ; 

Ορος έπεσείετο εις τδν κτίστην. Περίλυπος αυτός άνερευνα δι ' ό
λης νυκτός την αιτίαν του κάκου, δτε ακούει από μέσων των κυ
μάτων εξ άντρων υγρών άναπεμπομένην μολπήν, κατά μικρόν δέ 
βλέπει άναδυόμενον ομιλον Νυμφών, όστις χορεύων περι τδν πυρ-
γον ανατρέπει αυτόν μετά χλεύης : 

Σκορπίσατε κόραι μ' άγρίαν χολήν 
του νάνου θνητού την γιγάντειον φρένα, 
<5φοΰ παραβλέψας την έπιπολήν, 
Ορασύς Ιμβαθύν' ερευνών τον πυθμένα· 
Κλονείται καΐ σφάλλετ' ό πύργος τραπείς, 
σαλεύεται, τρέμει και τρίζ' ή κρηπίς, 
με τάχος δργίλ' αστραπής 
τ&ς χείρας κινούν τ' άλαλάζοντα πλήθη 
καΐ κουφ' άφανίζοντ' οί λίθοι. 

Έπιχυθείς δ τεχνίτης αρπάζει τήν Νύμφην τήν άγουσαν τον 

χορόν. 
Έ δ ώ , Σατανά, κρατερά σε κρατώ, 
καΐ μάτην ζητείς του λοιπού ν& μ' έκφύγτρς. 

μ' Ιπέκλωσας συ τό δυστύχημ' αυτό, 
καΐ συ τας λοιπας προς τ' ά5ίκημ' ώδήγεις· 

• κ' &ν ήσαι κακούργος δυσχείρωτος συ, 
εις μάμας αρκεί νουθεσία χ ρ υ σ ή . . · 

Ταύτα δέ λέγων αφαιρεί τδν πέπλον της Νηρηίδος: 

*Ω, δός μοι τον πέπλον! τον πέπλον μου δός, 

και λάβ' άντ' αυτού παν δ,τι άλλο Οελήσ^ς. 

Ποθείς ευτυχίαν ; πιστή σ' δπαδός 

σ' άμείδ' εύπειθής μ' ήδονας κ' εντρυφήσεις· 
κ' Ιαν ή ψυχή σ' ώς άδάμας σκληρά 
προς βάλλοντα κάλλη κ' ερώτων πυρα 
κωφεύ' απαθής και ψυχρά, 
άπαίτησον πλούτη και θρόνους και κρότον, 
πλην δός τήν καλύπτραν μου πρώτον ! 

Ά λ λ ' δ νέος α π α ι τ ε ί τήν υπό της νύμφης άνοικοδόμησιν και 
έπιστέγασιν του πύργου. Τίθεται παραυτίκα ή χειρ εις τδ έργον" 
και επειδή είχε μεν ή α>ρα της νυκτός παρέλθει, και ήγγιζεν ή 
φωνή του αλέκτορος, έσπάνιζον δέ και οί λίθοι, ή νύμφη άνεπλή-
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( α θ η ν α ί ο υ τεύχος ά έτους ζ' . ) ϊ 

δέ μάλλον ή εμμελής και εΰφωνος απαγγελία τών στίχων. Ήθε
λ ε τις σχεδόν εϊπει, δτι δ ποιητής είναι κωφός, ή οτι ουδέποτε 
άνέγνωσε τους στίχους του φων?ί γεγωνυίοχ, ή δτι ζών έν άλλο-
γλώσσοις άπέβαλε τήν λεπτότητα τής αίσθήσεως ώς πρδς τήν 
πάτριον γλώσσαν. Παράδειγμα ή δλη στροφή ή έξης* 

Αυτόθ', Ι'νθα πλίον τής λήθης τον £ουν 
το πνευμ' αποβάλλει τής ύλης τον φόρτον, 
βλαστον κατ' αίών' αποκτά σιδηρούν 
κ' ωθεί το σιδηρινον χόρτον· 
Ικλείπ' έν ημέρ' αφάνες ή νεκρον, 
την νυκτ ως αοαμας εκπρεπει, 
αΐμάσσει κ' έ κ π έ μ π ' ενα στόνον πικρον 
οσάκις ή χειρ μας τδ δρέπει. 

5 £ν τή στροφέ ταύτν) περιέχονται 10 άποκοπαι φωνηέντων 
ΧΟΗ διφθόγγων. Είμαι βέβαιος δτι οί πλείστοι τών ακροατών μου 
δέν έννοούσιν άμ ' άκούοντες τδν νουν του στίχου* και πόθ' άεί-
ποτε ποθ' (—πόθου) άδελφδς (πλανών μ' άπωτέρω άνενδότως). 
Συγκοπαι ώς τ δ γ ή ρ α ς μ ' ^ γ ή ρ α ς μου, τό σώμα μ'=σώμα μου, ό 
νους μ ' = δ νους μου, εμπρός τ ό μ π ρ ο ς του, και πάλιν ώ ! είθε μα
κράν άπδ τοΰτ ' απηνή νά σκέπ' δ ©εδς τήν καρδίαν σας, αιρων 
ύψόθ' δσ' (=οσον) απέχουν οι κοΐλ' ουρανοί, τής φρίκης τών μαύ
ρων νερτέρων. 

Τοιαΰται, λέγω, συγκοπαι και κακοφωνίαι δυσπρόφερτοι βρί-
θουσιν απανταχού τών Εσπερίδων. Ά λ λ α καΐ οί γρίφοι έν αύ-
ταΐς δέν είναι σπάνιοι, ώς ουδέ τά γλωσσήματα, τ ά άσινή, εική, 
στυγέω, αιμύλα, φιλώ-όχώ τ δ φορτίον κτλ . κτλ · 

Παρά πάσας δμως τάς κήρας ταύτας θεωροΰμεν τάς Εσπερί 
δας αξίας λόγου πολλού* ή δέ άξια αυτών ήθελεν είσθαι ανυπερ
θέτως μείζων, βεβαιότερα δέ ή έξ αυτών ηθική ωφέλεια, άν ήσαν 
αφελέστερα και σαφέστερα τ ά έπύλ^ια, 8 ίσως κατορθωθνί, δταν 
έπιξεσθώσι καί άπολειανθώσιν ύπδ του δημιουργού. 

*Η Μάννα τον Γενιτσάρου, δπος μακρόν, έκ 3, 500 περίπου 
στίχων, απεικονίζει μίαν τών θλιβερωτάτων σκηνών τής ζωής 
τών υπό δουλείαν Ελλήνων. 

σια τ ά γαμήλια δώρα, ών μεταξύ και κάνιστρον μετ ' ανθέων. 

Ταύτα δέ τ ά άνθη μόλις εγγίζει ή κόρη και 

" Α χ ! εΤν' Ικείνος ό πρέπων καιρός· 
ον έχρησμόδησεν ή αιχμάλωτος Ιέρεια των Δελφών, 
είν' {κείνος ό πρέπων καιρός, 
ό κάκιστος οφις εκεί κεκρυμμένος 

/ την ίκραν κεντά της λεπτής της χ ε φ χ , 
κ* αισθάνεται φρίκην Οανάτ' ή παρθένος, 
Ιος την άβραν καλλονήν αναλίσκει, 
καΐ φθίν' ή παρθένος καΐ θντ'σκει ! 
Δονούνται, βομβούν και βροντούν κ' αντηχούν 
δυο άγγελοι φθόγγ', αί κλαγγαι των κωδώνων 
εν μήνυμα φήμαι βαρύπτερ' όχούν 
«ή τ έ κ ν ω σ' ό φθόνος τον Ά δ ι κ ο ν 0 ρ ό ν ο ν)). 
Έτράπ ' ό χορός εις πομπήν νεκρικήν 
κ' ή κόρ' ή καλή με στολήν νυμφικήν, 
είς ΰπνον Ιτάφη γλυκύν 
πλησίον του πρώτου μνηστήρος κ ε ι μ έ ν η . . . 
πλην εμειν' ο πύργος καΐ μ έ ν ε · . . . . 

Ό δε νους της παραβολής είναι, οτι τών άπιστων και δολερών 
βουλευμάτων μοιραΐον πέρας έπεται ή καταστροφή τών εργατών. 

Ί Ι έκτέλεσις τού έπυλλίου τούτου είναι ελληνικότερα τής τοΰ 
προηγουμένου τών^ Όρειάδων. Δεν εμπεριέχει ύπερβολάς, ούτε 
στρέφεται έκτος τού σώφρονος μέτρου ως έν μύθω. Διεγείρουσα 
δέ έν τή ψυχνί του άναγνώστου ζωηρόν τό διάφορον υπέρ τού τολ
μηρού κτιστού, έπαφίνει τήν πρέπουσαν βαρυθυμίαν μετά την 
καταστροφήν (=τήν κάθαρσιν) και τήν πρέπουσαν διδασκαλίαν 
έμπεδοι, τόσω άσπασιωτέραν έν τοις νΰν χρόνοις, οσον αί κηδε-
στεΐαι ουχ ί σπανίως άπορρέουσιν έκ λελογισμένου δόλου και συνά
πτονται κατά πλειοδότησιν συμφερόντων. 

"•Ιίχομεν ν ( * ψέξωμεν κατά πάντων τών έπυλλίων τούτων το 
έν πολλοίς έσφυρηλατημένον τών στίχων, τάς αφόρητους καί 
βιαίας, δός δ* ειπείν, και άμούσους άποκοπάς φωνηέντων κα'< 
διφθόγγων και έξ αυτής τής αρχής τών λέξεων, τάς επακολου
θήσεις συμφώνων και συλλαβών ταύτοήχων, έξ ών πάντων πράγ
ματι κοπιοιδ/,ς ένια/ού ά^οβαίνςι και αυτή ό άνάγνωσις, πο) > 



50 ΕΚΘΕΣΙΣ ΤΟΥ Ι101ΗΤΙΚΟΥ ΑΓΩΝΟΣ ΤΟϊ ΕΤΟΪΣ 1877. 51 

Έν ω χρόνω οΐ βυζαντινοί αυτοκράτορες έξεθρόνιζον και άπ*-
τύφλουν αλλήλους, βλακωδώς δε προσέβλεπον οί υπήκοοι εις τά 
επαίσχυντα δργια τής άρχομανίας ή έμεθύσκοντο έκ των πονηρών 
αμιλλών τών ίπποδρομείων, έδημιουργειτο εν σιγή ή στρατιωτική 
σύνταξις τών Τουρκομάννων υπό τδν Όρχάνην και τδν άδελφόν 
του Άλινεδδίν και τδν άνώτατον δικαστήν του στρατού, τον 
Καρά Χαλίλ Τσενδερελίν. Άσύντακτοι είναι τέως οί μισθοφόροι 
τών Τουρκομάννων, οι περίπυστοι Άκιντσίδες, οί δαον ακάθεκτοι 
κατά την ίππικήν προβολήν, τοσούτον αχαλίνωτοι περι τδ λα-
φυραγωγειν, και επιτήδειοι μάλλον εις τδ καταστρέφειν τά κα
θεστώτα, ή εις τδ δημιουργειν νόμιμα και εδραία. Ό Καρά-Τσεν-
δερελίς λοιπδν διενοήθη νά σχηματίστ, στρατιάν, ήτις κατά την 
διαβολικήν έπίνοιαν έχει πολλήν τήν άναλογίαν πρδς τδ τ ά γ μ α 
τών Ίησουϊτών. Ής δηλαδή τούτο κατέστη τδ ισχυρότατον όρ
γανον της καταδουλώσεως τών συνειδήσεων έν τ $ Εσπερία Εύ-
ρώπγ), ουτω και οί Γενίτσαροι κατέστησαν τδ άτέραμνον έρεισμα 
της τών Όσμανλιδών κυριαρχίας. Έστρατολογουντο οί Γενίτσα
ροι μεταξύ τών χριστιανών* και άρα ως τ ά πολλά παΐόες Ε λ 
λήνων ήσαν οί δημιουργοΐντες τάς τάξεις τών πολεμίων του Γέ
νους, και συμπληροΰντες τά χάσματα των. Άνηρπάζοντο οί παί
δες έν τρυφερά ηλικία και έξεοιάζοντο εις άσυνείδητον έξόμοσιν, 
άποκοπτόμενοι από παντός συνδέσμου μετά της πατρώας έστιας 
και τών γονέων και φίλων. Δεν εΐχον οί Γενίτσαροι οίκογένειαν* 
δέν εΐχον πατρίδα, δεν είχον τέκνα. Εστ ία των ν ο ν δ στρατών, 
σύμβολον τής υπάρξεως δ μαγειρικός λέβης, έργον τδ μάχε -
σθαι κατά τών απίστων, και ήσαν έν αυτω φοβεροί και δυσκα-
ταγώνιστοι, επί δλους αιώνας άποτελέσαντες τά νείρα του 
Ήθωμανικου κράτους, ου τάς μεγάλας καΐ βαθει'ας κρηπΐδας 
αυτοί έλάςευσαν μέ τήν στίάθην των, και ούτινος τήν άπαισίως 
πελαγίσασαν κορυφήν αυτοί έπύργωσαν μέ τά άγρια σώμα
τα των. 

Μιαν σκηνήν άγρας τών Ελληνοπαίδων έν τω Λιτοχωρίω του 
^ Ολύμπου έπεχ^ίρησεν δ γενναίος ποιητής έν τγ, Μάννα του Γενι
τσάρου νά γράψη, και νά παρασ'ϊήστ) τους θρήνους και τά μαρ-

τύρια τών γονέων, έφ' ών έξετείνετο ή φοβερά τών Τουρκομάν
νων αρπάγη. 

Πλουσία χήρα, ή Χρυσάϊδω, έν τω Λιτοχωρίω είχε κόρην περι· 
καλλή, τήν Μόσχων, και παιδίον άρρεν, τδν Φώτον. Τήν κόρην 
έζήτησεν εις γάμον μεταξύ άλλων και δ Φλώρος, άρματωλδς τοΟ 
Όλύμπου* άλλ ' ή χήρα μήτηρ προύτίμησε τδν συντοπίτην και 
δημογέροντα Τόσκαν, ΐνα έχη αύτδν προστάτην έν τ ή χώρα κατά 
παντός συναντήματος. Ειιχον οι γάμοι πρδ έτους τελεσθή, δτε 
ήλθε δ ιαταγή και περιπολία τουρκική, ινα συλλεγώσιν οί εξέ
χοντες τών Ελληνοπαίδων. Ώ ς κεραυνός δ ' ένσκήψασα ή σκληρά 
διαταγή μετέτρεψεν έν άκαρεί εις κοιλάδα κλαύθμωνος όλον τ δ 
χωρίον. 'Επάγωσεν υπό του τρόμου ή Χρυσάϊδω επί τω διαλα-
λήματι , και σπεύδει πρδς τδν γαμβρόν υπέρ σωτήριας του τ έ 
κνου* άλλ ' ούτος, προβλέπων τήν ίκεσίαν τής πενθερας, και τήν 
ίδίαν γινώσκων άδυναμίαν, υποκρίνεται τδν ασθενή. 

ν Απρακτος εντεύθεν τρέχει έπειτα ή μήτηρ προς τδν σπαχήν 
του χωρίου, δν και πολλάκις είχε ττροευεργετήσει. Ά λ λ ' δσην 
και αν δεικνύγ] συμπάθειαν και αυτός δ σπαχής ττρός τήν Χρυ-
σάϊδιυ, ούδεμίκν παρέχει βοήθειαν, ειμή τήν πικράν παρηγοριαν 
οτι τιμαι και πασα ή μεγαλοπρέπεια τών Σουλτάνων περιμένει 
τδ τέκνον της έν ταΐς τάξεσι τών Γενιτσάρων. 

εξαντλημένη επανέρχεται ή μήτηρ εις τον οΐκόν της και εμ
πίπτει εις ΰπνον λν.0αργο!>δη, άφ' ού μόλις ανανήφει διά τών 
περιποιήσεων τής Μοσχως και τών γειτόνων, τρέμουσα έκ του 
φρικτού ονείρου 8ν εΤδε και έξ ού προμαντεύεται τδν θάνατον του 
παιδιού της. Ά π ο π ί μ ψ α σ α τάς γείτονας, εκλιπαρεί παρά τής 
θυγατρός νά άναβή τον Όλυμπον προς τά Λημέρια του Φλώ
ρου, και νά παρακαλέσν) τον ττέρυσι καταφρονηθέντα άρματωλδν 
νά σώστ, το τέκνον της. Πείθεται ή Μόσχω και, στολισθεΐσα κατά 
τδ Όμηρίκδν υπόδειγμα, έρχεται προς τους κλέφτας και εξιστο
ρεί το πάθημα τής μητρός, τά δάκρυα, τήν άπελπισίαν. 

Επαγγέλλετα ι τω Φλώρω παρά τής μητρός οτι θέλει τω 
προμηθεύσει νύμφην και ώραιοτέραν και πλουσιωτέραν αυτής. Αε· 
λουμένη υπό δακρύων προσπίπτει εις τους πόδας του άρματω-

4* 
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λου* τψ υπενθυμίζει την πάλαιαν, την παρθενικήν άγάπην την 
άμοιβαίαν, την οποίαν αύτη έθυσίασεν ώς κόρη ευσεβής είς τό θέ
λημα τής μητρός· Υπόσχεται να τον στεφάνωση. Άναρριπιζον-
ται παρά τ φ άρματωλφ πάσαι αί φλόγες του μόλις ύπολωφή" 
σαντος πάθους, ελπίζει δε ούτος μίαν στιγμήν, δτι ίσως ή Μόσχω 
ποιήσν) h Ιτ\ βήμα, μίαν ετι θυσίαν υπέρ τής μητρός και υπέρ 
του αδελφού* και εκλιπαρεί ά π ' αυτής να τόν άκολουθήσνρ είς τα 
δρη, άπαρνουμένη τόν δειλόν και άναίσθητον δημογέροντα. Α λ 
λ 5 ή άπάντησις τής Μόσχως ή σαφής, ή βραχεία και χριστιανική 
εξάγει πάραυτα τόν άρματωλόν έκ τής απάτης. Δηχθείς δέ υπό 
τοΰ άλγους ό Φλώρος πάσχει μίαν των περιοδικών εκείνων δια
ταράξεων τής ψυχής, ύφ' ων προσεβάλλετο κατά καιρούς, και 
τρέχει ημέρας τινάς ώς μαινόμενος είς τ α δάση, φεύγων πάσαν 
κοινωνίαν ανθρώπων, και αυτών τών φιλτάτων, ύστερον δέ έξη-
μερούται κατά μικρόν, όταν βαρυνθνι υπό τής ασιτίας καί του 
καμάτου. Λέγουσι τότε κατά την άπουσίαν του αρχηγού οί κλέ-
φται είς την κόρην δτι θα περιμένν) είς μάτην έπάνοδον άβεβαίαν, 
βαθέως δέ συγκινηθέντες έκ τοΰ πάθους τών χριστιανών, βεβαι-
ουσιν αυτοί, δτι άμα ώς επιστρέψω 6 καπετάνιος, πάντες οι κλέ-
φται θα σπεύσο>σιν είς τάς κλεισωρείας προς άπελευθέρωσιν του 
Φώτου και τών λοιπών παιδιών τοΰ Αιτοχωρίου. 

'Εμενεν ή μήτηρ προ τού Αιτοχωρίου παπταίνουσα πρός την 

κόρην έπανακάμπτουσαν έκ τών ορέων, δτε ήκουσεν αίφνης τό 

φοβερόν διαλάλημα* 

Άχοΰτέ το: 
« Ό ς αύριο, το ταχυνό ν' άρρητε δίχως άλλο, 

vit δώκετε τ' αγόριx σας· κανείς να μ η πομείν^,' 

καλά να τ1 άγροικήσιτε I μην κρύψτι ιό παιδί του 

κανείς γονίό;· γιατί φωτιά καί σίδερο θα πεσ^ 

άπ' τόν αφέντη. 
• Ώ ς τ' ά*ουσιν ή άμοιρη, κλονίσθ' ή κεφαλή της* 
οάλεψ' ό νους της· βιαστικά τρέχει και ξανατρ^ε· . · 
θέλει να φύγιτ,, δ*ν μπορε*. Tf.c μένει μ)ά όλπίδα, 
ή Μόονω αηο τό βουνό κ ' ό Φλώρο; μή προκάμουν 
να σώσουνι το γιόκα της. Μ 1 αν ίοαις καί δ'*ν ήτον 
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ο Φλώρος κειθε στο βουνό·, μην ήταν σε καρτέρι;. , . 
— «Θεέ μου I τότε χάθηκε το ακριβό παιδί μου, 
και τί vJc κ ά μ ω ; το πωρνό το περνούν δίχως ά'λλο, 
τό περνούνε, Γενίτσαρος να γείντι καί την πίστι , 
πίστι καί μάννα ν' άρνηθϊρ)!—Τής άναψε τό αίμα : 
— (("Α 1 κάλλιο τούτη τη στιγμή, να το ιδώ v i πέση 
νεκρό . . . Μα πάλ' &ν στην ψυχή Ινθύμησι βαστάξτ), 
πώς είχε μάννα χριστιανή, καί χριστιανό πατέρα , 
καί μέσα μέσα ? ς την καρδία χριστιανός 'πομένει, 
δεν 0* ίχτρ τή συγχοιρεσι άπό Θεό κ' άνθρο>πους j 

— Μέσα μ ' ε γ ώ το συγχωρώ.—"Ας πάω να ρωτήσω 
τόν Παπαθύμιο . . , θα μου π / / ώς τόσο καί ό Φλώρος 
Ίσως κατέοη»· 

Ούτως έμονολόγει έ'μπληκτος ή μήτηρ, οτε προβαίνει ή κόρη 
με κάτω νεύοντας οφθαλμούς, καί μόλις σύρουσα τ ά κατάκοπα 
σκέλη* «Μευθαύριον, εΐπον οί σύντροφοι τού Φλώρου, οτι θά κα-
ταβούν από τού Όλύμπου.—Μεθ^ύριον ! άνακράζεί ή μήτηρ έξω 
φρενών* άλλ ' αύριον τό ταχυνό τής άφαιρούα τό τέκνονί 

α ν Α χ ! Μόιχω μου, βοήθα μ?, που βρίσ/.ομαι δ^ν ζ£ρω· 
9αρ:ώ πώς κουλού;ιάζονται γύρω μου χίλια φύδ^α, 
χ ed μι οαγκώνουν. Σ του π α π α ελα μαζί να π α μ ε , 
στου Παπχθύμιου, κατι τι θέλω να" τον ρωτήσω;)· 

Και έλθοΰσα προς αυτόν δρο;Λαία καί ασθμαίνουσα* 

«Πές μου, α χ ! πές μου, δέσποτα, &ν γε'νουν χα παιδιά μας 

Γενίτσαροι, θα προσκυνούν εις τό Τσαμί σαν Τούρκοι , 
Τ ά χ α θελα τ3? χάσωμεν πέρα 'ς τον άλλον κόσμον ; 
Τό λάδι δ&ν θα φυλαχ37) που τ' ίλείψ' ό νονός του 
καί τ' αγιο μύρο ό πάπας j "Α ! ^νεψβ το νου μου Ι · — 
Σ* αύτα τα λόγ:α κάρφωσε κάτω στη γή τό μάτι 
ό Παπα0·'μιος. Ti và π7) 'ς τή δύστυχη μητέρα ; 
λέγει, ςελέγει* άρχινα τόν λόγον καί τόν κόοτι 

ατέλειωτο· ας τό ύστερο, Χρυσάϊδω μου, τής λέγει, 
ύ χριστιανός είς τόν Θεό Ιλπ'δ' 5ς e/rj π ί ν τ α . 
Αυτοί πού Τούρκοι θα γενούν, χριστιανοί v i μείνουν 
oèv γίνεται. Τό βάπτισμα μαζυ καί τ' αγιο μΟρο 

τα χάνουν, και crr.v εκκλησία σαν χριστιανοί δεν μπαίνουν. 

Μβίχ' δ Θ ε ό ; , . ,πονό ύιτ?ρ7 μπορεί v i γείνουν π ί λ ι 
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χριστιανοί, σα βαφτισθούν καί -πάλαι βάλουν λάδι, 

xat τότε στον Παράδεισο μαζί μας Οι λα μ π ο ύ ν ε » . — 

α Καί -ποιος, π α π α μ \ σαν ΤΟΎΡΚΕΨΕ, πάλαι το ματαεϊδε, 

γενίτϊαρος να βαπτισθή ; ε<ρώνας' ή Χρυσάΐίω, 

μ) βραχνίασμένη τή φο»ν/'. Ποιος είδε το παι5' του 

γ·ν(τσαρο ν* ά^οκρασθή το κλάϋμα του γονιού του j 

'ΕχθΙς όκόμη 'τολεγε στη γειτονία ή Βάσσω 
ή άμοιρη! Της τούρκεψαν το μοναχό παιδί της^ 
κ* άπο τα χρόνια πέρασε ορδί Γιανιτσαρέων 

xal είδε καΐ {γνώρισε το μαυρογϊο, γΐατ' ·Τχί 

ενα σημάδι κόκκινο ανέμισα 'ς τα φρύδια· 

Κ al πήγιν ή μαυρόμο·ρη Κ al τουλεγε : Παιδί μου, 
Ιγώμ' ή Βάσσω, ή μάννα σου, καί οεΤιαι το πα·.δι μου, 
για γνώρισε μ ε ! κύττβξε· μ' α υ τ ί Ιδώ τα αττ/ια 
σ' Ι χ ω βυζάξει. Έπανο ,θ : ο οέ τούτη την καρδιά μου 
το κεφαλάκι άκούμπαγε; ! Παιδί μου, μίλησε μου.» 

χ' εκείνος δίν την γνο>ρ:σε, ih ffìth v i ξΙρ$ 
πώς ήτανε χριστιανών Γκιαούριδων βλαστάρι, 

μόν' είπε καί τήν ϊδιωςαν με ξύλο σ τ ρ α τ ώ τ η ! 
Τ έ τ ο ι ' ά χ Ι καί μένα, οέιποτα, τή μαύρη παντυχαίνουν I 
Σύρε, παπα μου, στο καλό. . .στο σπήτ' ή πρεσβυτέρα 
θα σε προιμέντ,. Δύστυχα γεννήκανε τα χρόνιοι 

κ εΤν' δλα c ó o o i . . . Κ% εσ/υψεν ή πικραυμένη μάνα 
κ' Ιχαμοκουκουβιάστηκ·, σαν ναθελεν ό ύπνος 
να την έπάρ^. Ό πάπας το πίστεψε καί φεύγει 

αγάλι, γάλι 

Απελθόντος του ιερέως, εγείρεται ή μήτηρ και συλλαμβάνει 
την φοβεράν ίδέαν να φονεύσνι ιδία χειρι το τέκνον κάλλιον ή να 
το παραδώσνι εις έκτουρκισμόν. Στολισθεΐσα λοιπόν, ανάφτει τάς 
λαμπάδας του Πάσχα, θυμιάζει τον οίκον, και λαβουσα το ήγα-
πημένον μαχαίριον του συζύγου, αφυπνίζει το παιδίον και άρχε
ται μοιρολογούσα περί αυτό ώς περι νεκρόν. 

α Πλάκες που σκέπετε στή γή νεκρούς σαβανωμένους, 

στον άκριζο το γιόκα μου άνασχωθήτε ψ 'χ*1 

γιατ' ε ι / το δό)ιο άμάθητο τ ή ; πίτραις να σηχώνη, 

καί σαν πονή, την μάννα του, την άμοιρη θα κράςτ) 

& χ ! άμοιρη μες τα βουνά, ζωσμένη με τα φείδ:* 

0α βοβολάφ· . . 
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"Ετσι τραγουδά ή δύστυχη, κ' άπάν' στο μοιρολόγι 
κοιμήθη πάλι το παιδί, που τα ν οχτώ χρονώνε . . . 

Ν α τελειώσω, τ( σφαχτό που στο Χριστό θα δώσω— 

είπε καί Ιτινάχθηκε μέ τρ'χαις σηκωμέναις, 

κ' I t e 1 είναι θέλημα Θεου, να γείνη δίχως άλλο, 

γ^α να μην πέσ^ στων Ι^Ορών τα χέρια καί τουίκε'ψη 

ό Φώτο; μ ο υ . . . Α γ ά π η μ', άχ I Α φ έ ν τ η μου, Χριστέ μου, 

σου στέλνω το παιδάκι μου στην αγκαλιά να τώχβς 

να μην τουρκέψη. Κύττ*ξ§ να ;ιήν το βασαν(στ& 

το χέρι ΜΟΊΓ βοήθησε να ευρτ) την καρδιάν τ ο υ . . · 
να μην άργήιτ,, στή στιγμή στον ο5:ανο ν' άνέβη. 

" Α χ ! για να ιδώ, κόοει κ α λ ά ; καλά ν' ά κ ο ν υ μ έ ν ο ; 
κ* ώς πιάνει το μαχαίρι τη; , λες κ' επιασ' ενα φείδι, 
x a l το πε:άει β·.αστ·.χα με μία φ ονή μ ε γ ά λ η 
π ολο το σπτ,τι ρ/τ,;*, κ ί;υπνη7εν ο Φ ώ τ ο ς . — 
«Τ* έχεις , γλυ'.εια μανούλα μου, τί ?παθε;, ποίος είναι ; 

μην ήρθαν κλέφταις; 'μ'λησε να σηκωθώ να δράςω 
άτο τον τοίχο το σπαθί καί το μακρά τουφέκι 
τ' αφέντη μου 

—*^Χιι π Λ 1 ^ ^ ο υ ΐ τίποτα δεν εΓναι. Να ξυπνητής 
σε ή θ ε λ α . . . γ ια σήκω μία καί κάνε το σταυρό σου 
καί πές μου το Πίιερ ημών, σαν πώς στην ίκκλησ(« 
τΐ> έλεγες, καί ψάλλε μου καί το Χριστός ανέστη· 
Ψ ά λ τ ο μου, Φώτο, ψάλτο μου, ν' ακούσω τή λαλίά σου, 
γιατ' είν' ή ΰττερη φορά. . . " Α χ ! μάννα μου τί έχεις j 
li έ'παθε;, μανούλα μου, κ' έχεις 0>λα τα μάτια J 
μέσα τους εΓναι κόκκινα καί μαυρισμένα γύρω. 

— " Α χ ! μ' έπιασε πονόμματος . . , Ι λα σ:ο κονοστάσι* 

Ιλα, παιδί μ', στην ί ΐαναγια, καί π^ς την προιευχήν σου, 

καί π:ς καί παρακάλεσε, π / λ α ι καλά να γείνω· 

— (CrtAv είναι για τή μάννα μου, για τή χρυσή μου μάννα , 

ναναι καλά, ποτε καυλός μ η σώστ,, μήν τήν ευργ)? 

οταυ^υνω το χεράκι μου και λέω τή προσευχή μου . 

Μάννα μου, μ|ά με έπιασε τρέμουλα πώ οεν ξ/ρω, 

. . . ενα μαχα'ρι χοφτερο μου φαίνετ' Ικεϊ χ ά μ ω . . . 

δεν εΤναι του πατέρα μου : 

— Ά ν ά σ τ α σ ι , παιδάκι μου, σου είπα Lì λα κ / μ ω , 

λαμπάδες , γλεπεις , άναψα, εχω αύγα β α υ μ ί ν α , 

xal λα σφάξω καί τ αρνί* μόν 'π?ς τήν προσευχή σου. 

— Τ ή ν έλεγε καί εσκυφτε το ά/.ακο, κ' εκείνη 
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• Ι · 

Έν τοσούτφ οί Τούρκοι διασπαρέντες εις το παιόομάζωμα, 
και εύρόντες νεκρόν τον Φώτον, ύπολαμβάνουσιν εαυτούς έμπαι-
χθέντας υπό του Τόσκα, και τούτον μέν άνασκολοπίζουσι, την 
δέ Μόσχω σύρουσιν αίχμάλωτον μεθ' εαυτών. Ή μήτηρ πλανά
ται παράφρων κατά τους αγρούς. Ταχέως δέ άνέδραμεν ή θλι
βερά αγγελία προς τους άρματωλούς, και ως ή;;ουσε τ α γενό
μενα δ Φλώρος και οί περ\ αυτόν, καταλαμβάνουσιν εν σπουδή 
τάς διόδους, διρβάνια, έπί τής προς τα Βιτώλια δδού. 

ΈκεΓ κοντά στή Νάουσα, τον παινεμένον τόπον, 
που πάντα του στα πράσινα ντυμένος καμαρόνει, 
και μες τή λίμνη λούζεται κ9 εχει στην άγκα).·.ά του 
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κοπέλλαις τριαντάφυλλα, καΐ λεύκαις παλληκάρια, 
είναι θεόρατο βουνό, και φέρνει στενοδρόμι 
μ£ς τους κρεμνούς και £ εματιαΐς ενα προς τ i Βιτώλια. 

ΈκεΤ άνέμενον οί άρματωλοι τους Τούρκους και την λείαν αυ
τών. Έπιπεσόντες δέ τους μέν διεσκόρπισαν, ήλευθέρωσαν δέ τα 
παιδία και τήν Μόσχων. Πίπτει δ Φλώρος βαρέως πληγωθείς έν 
τ/ί συμπλοκή. Τδν έπαίρνουν οί σύντροφοι και ή Μόσχω και φέ
ρουν εις τδ Λιτόχωρον. ΈκεΤ δέ τ ά πάντα μηχαναται ή Μόσχω 
ιίνα τδν ύγιάννι' 

Τής λεν, βαθεια πώς τήν πληγήν τα ξ ω τ ^ στα ορη 

τήν κάναν, και μ ! γνωτικα θ i ξεγερέψτι πάλι . 

Ά λ λ ' εις μάτην ή Δέσπω, ή πολύπειρος του χωρίου ιάτρισσα* 
αναλαμβάνει να έρωτήσν. τάς Νηρηίδας. 

Θέλεις καλή μανούλα μου (αποκρίνονται αί Νηρη'(δες) 
θέλε ις καλή μανούλα μου μια τύχη να σου δώσω, 
όπου τή λύρα να βαρ*74ς, τον κόσμο v i τρελλάνης } 
φέρε δοξάρι, πιάσε το ανάποδα, καΐ πάλαι 
πιάσε το ΐ7ΐα, και θ i ίδί,ς τή ν ό σ τ ι μ α πού χύντ). 
θέλε ις φλογέρα v i φυσάς ; Ι'λα κ' έγώ σου δίνω 
ν' αντιλαλούν Ιτρτλ φοραις λόγκοι καΐ ριζοβούνια 
να σκάτι τ' αηδόνι στή βατνεια, καΐ ή πέρδικα στή Ορούμπη. 
τό μου χαλεύεις, βολετό δεν είναι να σού δώκω. 
θα φάτι ή λ α β ω μ α τ ^ τον Φλώρο καπετάνιο. 

και όλίγαι απέμειναν είς τδν Φλώρον αί στίγμα! τής ζωής· 

Τούρκο μου, λέει στον ψυχογιό, π α ρ α γ γ ε λ Λ σου δ ί ν ω . . · 
σ' είσαι μ' αδέλφι γκαρδιακό, και σένα Οέλ' άφήκω 
την υστερνή μου θέλησι. Τήν Μόσχω σαν τα μάτια σ* 
να τήν τηράτ)ς, . . . Ή άμοιρη παντέρημη στον κόσμο 
δ χ θε λα μείνν). . . / Ύ σ τ ε ρ α πάρε τό φλάμπουρο μου 
καΐ κάρφωσε το κει ψηλα, ψ η λ i στα κορφοβούνια, 
οπου γυρναν οί σταυραετοί, και ροβολαν οί λύκοι, 
να τό τηραν 'ς τή Αάρισσα, σ τ i Τρίκαλα, στον Κ ά μ π ο , 
και να τό άγνατεύουνε άπο τήν Ά λ α σ σ ώ ν α 

ώς μέσα ιΐς τή Νιάουσα 

ν." όταν μάτια μου κλειστούν πο σένα και τη Μόσχω, 

*τ(σε μνημούρι πυργωτό μ4 μαρμαρένια σκέπη, 

σ ί ν αστραπή ίχύθηκε, ΑΡΠΆΖΕΙ τό μαχαίρι, 
καΐ μιίι του δίνει o t i πλευρί , που μπήχΟ' ώς το μανίκι· 
αΧριστιανό σϊ γέννησα, Τ ω μ ε ι ό θί vii σΐ θάψω»· 
φωνάζ' εκείνη. ν Ω χ ! αύχδ· στρέφει το πρόσωπον του, 
χλωμιάζει xal ξαπλώνεται σαν λεμονιά στο ^ μ μ α , 
δταν ποτάμι ίγριο τήν ρίζαν της ξεχώστι 
καΐ την κυλίστ) στο νκρεμνό . . · 

Ή μήτηρ παρεφρόνησε και συναγείρει δια τών ασμάτων τους 
γείτονας· 

αΜούστειλεν ο πατέρας του γραφήν άπο ΤΟΝ 2δβ, 
« Χρυσάϊδω, τό παιδάκι μας τον Φώτο μας ΤΟΝ ΘΈΛΩ· 
πολύν καιρόν τον χάρηκες, ΚΑΙ τορα στείλε μου τον, 
γιατί αύτου που βρίσκεται λύκοι ΤΟΝ τριγυρνάνε· 
Στ^ίλτον κ* Εγώ v i τον χαρώ, v i ίδώ τ( χάραις εχει. 
Στείλτον. Τον θέλουν γρήγορα απάνω ol ΆΓΓΕΛΟΙ, 
στο χοροστάσι του Χρίστου να ψάλτι μετ' εκείνους. · · . 
Σήκω τ* αγόρι μ*, ξύπνησε, ώραν πολλή κοιμάσαι· 
σήκω v i ίδ9)ς τί λούλουδα που φέρν' άπο τον κάμπο* 
μοσχοβολάνε* της ΑΥΓΉΣ έχουν δροσ^ί π ι ο μ έ ν α . . . . — 
ετσ' ϊλεγε καΐ έκλαιγαν $ άλλαις ή γυναίκες.— 
Κοιμάται τ' αγγελούδι μου. Κοιμήσου το ΠΑΙΔΊ μου, 
κοιμήσου. Έπαράγγειλα χρυσή στολή v i κάμουν, 
στή Β έ ν ε τ η μΐ μάλαμμα, στην πόλι το κρεββάτι, 
και στο Μωρία μεταξωτί παπλώματα v i ΓΕΡΝΆΣ, 
ò Φώτος μου, τ' αγόρι μου, ύπνο γλυκό v i πα(ρντ). 
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έως κάτω. Έσφάδαζε τό έλληνικόν γένος σπαρασσόμενον Οπό 
τών ονύχων τής Τουρκίας κατά τρόπους, ών εμπροοΟεν ώχριδ ή 
τολμηρότατη τών ποιητών φαντασία. Πάντες οί ζωηροί καΐ γεν
ναίοι βλαστοί τού εθνικού δένδρου άπεκόπτοντο και μετετρέ-
ποντο εις άξίνας, μετά λύασης καταφερομένας κατά τού καθ^-
μαγμένου στελέχους. Ιιΐναι άπίστευτον, είναι ιστορικόν θαύμα 
δτι έπεζήσαμεν δούλοι. Θά άποδείξωμεν ά ά γε τήν αυτήν καρ-
τερίαν και ζωτικότητα ώς ελεύθεροι; *Ας τό εύ/ηθώμεν και άς 
τό έλπιζωμεν! Τά νύν δρώμενα έν ήμΐν άκατάολητον έμποιοΰσι 
βαρυθυμίαν. 

"Οτι μεν λοιπόν δ ποιητή; επέτυχε περί τήν έκλογήν τής υπο
θέσεως είναι £έβχ:ον. «Ό έτιλέσθη έν Αιτοχωρίω τής Θεσσαλίας 
ώς έν μικρογραφία, έτελεΐτο κατά φοβεράν μεγαλογραφίαν αιώ
νας όλους έν δ ) φ τω Γένει, άπό τών όχθων τού "Ιστρου και του 
Εύξεινου Ό.ΖΊΖΙ Ταινά;ου και Κύπρου. "Οτι έθιξεν έν τ ώ επει τάς 
βαΟυτάτας χορδάς της ελληνικής καρδίας κατά ρυθμόν ούχι ξε-

' νικόν ούτε νόθο', άλλ' ήντλημένον εκ τών δημοτικών α ιμάτων , 
τής 'Ιλιάδος ταύτης τών Ελληνικών και παθών και δόξης και 
αισθημάτων, είναι ομοίως καταφανέατατον. "Οτι έπεμελήθη και 
έπ^τυ /ε νά διαπλέξη έν τω επει ήθη, έθιμα, γλώσσαν, παραδό
σεις, προλ/,ψϊΐς, δεισιδαιμονίας και παν δ,τι αναφέρεται πρός τόν 
έθνικόν βιον, προκύπτει ομοίως σαφές> και οί παρεστώτες δεν 
άμφιβάλλομ:ν οτι αντελήφθησαν αυτού εκ τών παρατεθέντων 
χωραυν. "Οτι άπαντα/ού τού έπους εικονίζεται ή βαθεια προ-
σκόλλησις πρός τήν πάτριον θρησκείαν, ή παρορμώσα ρέχρι τής 
ιδιοχείρου σφαγιάσεως τών φιλτάτων, είναι βέβαιον ούδ' είναι 
σπάνιον και άνιστόρητον έν ήμϊν ή ιδία θυ?ία και δ θυσιασμός 
τών οικείων πρό του φοβεοού διλ ' /μματος τού εξανδραποδισμού 

^ ν* 

και τής αλλαξοπιστίας. Τό Ζάλογγον, ή Κυλλήνη, ή Γίιάουσα, 
τό Κούγγι, τό Άρκάδιον, ή γολέτα τού Α π ο σ τ ό λ η έν τ ω λι-
μένι τών Φαρών είναι άποχρώσαι μαρτυρίαι και άπόδειξις, δτι δ 
ποιητής δεν έχώρησεν ούτε πέραν τού πιθανού, ούτε εκείθεν του 
πραγματικού γεγονότος. 'Εν ταΐς μεγίσταις άρεταις του ποιή
ματος καταλέγομεν και τό οτι μετεχειρίσθη τήν δημώδη γλώστ 

να στέκ* ορθός ν4ι πολεμώ και δίπλα να γεμίζω 
σαν Ιρθ' ή ώρα. .και 0' άρθΤ), θαρΟή κα> θα περάσ^ 
για νίρθφ π ί λ α ι . · . νά τηνε χ»?άζτ , . κ' ο δόλιος 

τδρα πεθαίνω» Κ' ε γ ε ρ ε 6 Φλώρος τό κίοάλι 

ν& χρύψ* άπ>> τό σύντροφο, να κρύψ* άπό τή Μοσχω 
τό δάκρυ που κατέβαινε. — αΤουρν.ο μ', τό παραθίρι 
ίνοιξ' κατα ΤΟΝ "Ολυμπο μίνια ματι3ι ά/.όμα 
θίλω να £ ίς \ "Ηχ«τβ 'γεια, έλατα φουντωμένα 
χαί βρύσαις μΐ τα κρυα νιρα, καΐ σεις ΠΊΣΤΑ συντρόφια. . 4 
Τούρκο μ , άπό τον ώμο μου κρίμασ* τό δαμαικί μου, 
βάλ' το τουφέκι στην ποδιά και δ'>μ' τον ταμπουρά μου 
και βάιτα με να σηκωθώ και ν ρ ί ι χ ε μ« να κ ά τ ι ω . . . » 
Και πήρ' ό κλίφτης ελαφρά στο χέρι του μπουζούκι 
*' ί ? χ · σ β κ α * τραγούδαγε σαν να:αν στα χαλά του 
την ώρα που β ό λ ε υ ε στον "βλυμπον ό ήλιος· 
α " Α χ ! τί γλυκό βαοίλεμα που έχεις, "Κλυμπέ μου 1 
Χίλια πουλιά σε τραγουδάν, και χ'λ.οι ξεφαντώνουν 

I κλέφταις στ5ι κορφοβούνια σου, τα έλατα, τα πεύκα. . 

*' ί γ ώ σ' έπάτουν μια φορα, και σ' εΤ/Χ σύντροφο μου ί 
"Εχετε 'γεια, λημέρια μου ! έχετε 'γΐιΐ πλατάνια, 
βρυσούλαις μέ τα κρυ& νερα, καΐ ΠΕΥΧΑ μέ ΤΑ λάφια I 
Ιχβχε 'γεια και σεις παίδια, και Τούρ/.ό μου, και Μόοχω. . .1) 
Κ' εγυρ' ό Φλώρος στό πλευρό 

Κατέβησαν οί σύντροφοι νά παραλάβουν τόν νεκρόν εις τό 
δρος* ή δέ Μοσχω, στολι^θεϊσα ώς νύμφη, προσέρχεται περίλυ
πος εις τόν νεκρόν και άποποκείρασα τήν χρυσήν κόμην, ένω 
Ικυπτε νά δώσν) τόν υστατον άσπασμόν, εκπνέει εκ του πόνου. 
Δρομαία και λυσίκομος προβαίνει ή παράφρων μήτηρ και έπιρρί-
πτουσα στέφανον έξ άγριαμπέλου, άρχεται νά ψάλϊ) τό Ησαΐα 
χόρευε, ένω οί κλέφται έπαίρουσιν αμφότερους τούς νεκρούς, 
τιμώντες τήν άγάπην του Φλώρου. 

Τοιούτον είναι τό τραγικώτατον τούτο έπος, έκτιθέμενον έν 
πολλοίς δι 5 αύτοτάτων τών στίχων τοΰ ποιητού. επος ήντλημένον 
:κ του ανεξάντλητου μαρτυρολογίου τών πατέρων ημών, μαρτυρο-
λογίου, του οποίου, άν κατά καιρούς ψυχαί ευγενείς δεν έξετί-
νασαν τόν παχύν κονιορτόν της λήθης , ήθελε τελείως άπολεσθή 
τό μνημόσυνον και έξ αυτής τής μνήμης τών επιζώντων άνωθεν 
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σαν, άφου σκοπός αύτου ήτον, ώς φαίνεται, νά άναξέσνι τάς πα
λαιάς πληγάς του Γένους, και να έμποιήσνι βαθύ, άνεξάλειπτον, 
•αιώνιον τ ο αίσθημα τής έκδικήσεως εν τή συνειδήσει του λαου, 
«ισότιμα, το δποΐον εμαράνθη υπό την παγεράν πνοήν της άρχο-

μανίας και του εγωισμού και των εφήμερων συμφερόντων άνωθεν 

έως κάτω. 
Ή πλοκή του Ιπους είναι κατά τ ο Όμηρικον εθος. Έ κ παθή

ματος του πρωταγωνιστου—ενταύθα δέ πρωταγωνιστής ή Χρυ-
αάϊδω—ορμβται δ ποιητής και περί αυτό συντάσσει τ α πάντα 
άβιάστως, και οΰτως ωζτζ ουδέν μόριον άνευ βλάβης του δλου 
•δύναται να άφαιρεθίί' προς ποικιλίαν διαπλέκει και τινα περί του 
βίου των κλεφτών έν Όλύμπω, τά γνωστά έκ των δημοτικών 
βισμάτων. Οι χαρακτήρες είναι σαφείς καΐ γνήσιοι Ελληνικοί 
κατά την ίστορουμένην έποχήν. ^Απομιμήσεις εύρίσκομεν μόνον 
ολίγας και ταύτας ομηρικά; ή έζ Εύριπίδου. '£ν τισι μόνον £χει 
άναλογίαν π ρ ο ς τδν μονομάχον της Ταβέννης του Friederich 
Halite. Ή παράστασις είναι ζωηρά, καίτοι σχοινοτενεστέρα του 
δέοντος, και έμβεβαπτισμένη εις τηλικοϋτον πάθος, ώστε πολ
λάκις δ αναγνώστης καταπονείται ώ ς δ άναπνεων άτμόσφαιραν 
πνιγηράν. Ή έκθεσις είναι αφελής μέν, ένιαχου δμως καί έγγ ί -
ζουσα εις τ ο τετριμμένον. 

Διά ταύτα πάντα ή επιτροπή δεν έδίστασε νά απονεΐμη 
rr)r δάφνην εις τδν γενναιον ποιητήν της Μάννας του Γενιτσά
ρου. 'Αλλ ' ούχ ήττον σπουδαίον ύπολαμβάνει και τδν έτερον 
ποιητήν τδν των Εσπερίδων, καί επαινεί καί aùtòv όημοσίφ, 
ευχόμενη άμφοτέροις ν α προκόψωσιν εις παιδείαν καί άρετήν και 
αϊσθησιν καί τέχνην, καί να γλυκαινωσι δ ι α τών ασμάτων αυ
τών τάς πίκρας ημέρας του εθνικού ημών βίου. Γένοιτο I 

Οι κριται 

Ε. Κ ό κ κ ι ν ο ς . 

Θ. Ο ρ φ α ν ι δ η ς . 

Ο εισηγητής 

® . Α Φ Ε Ν Τ Ο Υ Λ Η Σ * 

ΤΟΥ ΕΤΟΪΣ 1877. G1 

Παρελθών τότε επί τδ βήμα δ πρύτανις του Πανεπιστημίου 
κ. Κόκκινος ήνέωξε τδ δελτίον της Μάννας τοΟ Γενιτσάρου, κάί 
άνέγνωσε έν μέσω ζωηρότατων χειροκροτήσεων τδ δνομα του 
ποιητου, Ά ν τ . 'Δντωνιάδου, γυμνασιάρχου, δστις προςελθών καί 
λαβών τήν δάφνην αφιέρωσε τάς 1000 δραχμάς εις τήν έπιτρο-
πήν του Εθνικού στόλου καί τής Εθνικής Αμύνης εις έκάστην 
άνά 500 δραχμάς. Είτα ήνέωξεν δ κ. Πρύτανις καί τδ δελ
τίον του έπαινεθέντος ποιήματος, τών Εσπερίδων, έν φ περιει-
χετο τδ δνομα του κ. Βιζυηνού, καί ά'λλοτε βραβευθέντος εν 
τ ω παρόντι. Ζωηραί χειροκροτήσεις έχαιρέτισαν και τότε τδν 
νεαρδν καί απόντα ποιητήν. 

11ΕΡΙ ΤΗΣ ΟΙΚΙΑΣ ΤΟΥ ΣΩΚΡΑΤΟΥΣ. 

§ 1. 

Ομολογείται οτι ή καλλιτεχνική κατασκευή τών οικοδομημά
των εμφαίνει τον βαθμδν του πολιτισμού τδν υπάρχοντα εν τινι 
πολιτεία. Ε π ε ι δ ή δ ' όμως αί άρχαιαι πολιτεΐαι άντικείμενον 
είχον μάλλον έαυτάς ή τδ του πολίτου πρόσωπον, ή ανω
τέρω αρχή δέον ώς πρδς έκείνας νά εφαρμοσθεί επί τών δ η 
μοσίων μάλλον οικοδομημάτων ή επί τών ιδιωτικών* καί τ φ 
δντι οτε τά προτα ύπε^ϊχον κατά τε τήν τέχνην καί τήν σε
μνότητα, ή πολιτεία διέτρεχε τήν οδόν τής προόδου καί τής 
δοςης, τουναντίον δε ή υπεροχή τών ιδιωτικών έμαρτύρει τάσιν 
ατομικού συμφέροντος έφ' ής ουδέποτε ευδοκίμησε πολιτεία αρ
χαία . Τούτου ένεκα βλέπομεν τήν ύπεροχήν τών ιδιωτικών οι
κοδομημάτων άναφαινομένην πάντοτε έν τ ^ παρακμή τών αρ
χαίων πολιτειών" ούτως επί τής εντελούς διαφθοράς τών ' Ρ ω -
μαίων υπήρχον οίκίαι δίκην πόλεων έξωχ,οδομημέναι, 0(1 ΠΙΟ· 
ί ΐ ΐ Γ Π ι ι ΐ ' Ι ί ΐ ΐπΐ οχχάιϊ'ΐϊά\&, καθώς λέγει δ Σαλλούστιος 
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(Calli . C 12) , έπί δέ τής εκπτώσεως τών Αθηνών και ιδίως 
κατά τους Μακεδόνικους χρόνους ησαν τινές τάς Ιδίας οΐχίας 
τών δημοσίων οίχοδομημάνων σεμνότερης χανεσχευασμένοι9 

ώς μανθάνομεν έκ του Δημοσθένους ('Ολυνθ. Γ' . 2 9 — κ α τ ά Άρ ι -

στοκράτους 2 0 8 ) . 
'Εν τν5 παρακμή τών Άθη,ών εζη, ώς πασίγνωστον, και ο 

Σωκράτης* δπιος δέ κατά πάντα διεκρίνετο δ φιλόσοφος εκείνος 
τών συγχρόνων αυτού, ουτω διέφερε και κατά την οικίαν, ήτις 
μικρά ουια κα! ευτελής, άνεμίμνησκε μάλλον τάς αρχαίας οι
κίας του Αριστείδου και του Θεμιστοκλέους και έφαίνετο τρό
πον τινά διαμαρτυρόμενη κατά της τάσεως της συγχρόνου ιδιω
τικής πολυτελείας. ΊΙ μεγάλη δε αυτη άντίθεσις και τδ κλέος 
του φιλοσόφου κατέλιπον ήμΐν ειδήσεις τινάς περι τής οικίας αυ
τού, άς παρατιθέντες συνειλεγμένας δυνάμεθα έξ αυτών ώς έκ φι
λολογικών ερειπίων να παραστήσοψ,εν έν τ?ι διάνοια ποία τις 
ί τ ο ή περι ή ; λόγος οικία του Σωκράτους. 

· \ ¿ m i > ^ > e § 2 . · ^ ' -

Έν πρώτοις ευρ'σκομεν αυτήν μικροτάτην δλων τών έν Α θ ή 
ναις οικιών (Slallb. — Kroscli. εις Πλάτ. Πρωτ. 3 1 0 Α), αϊ-
τινες τότε ήσαν πλείονες ή δεκακιςχίλιαι τον άριθμδν (Ξενοφ. 
Άπομν . 3 , 6 , 14. Codi l i Πολιτ. οι/.ον. τών Άθην. Τόμ. Α/, 
σελ. 5 7 και 92) . Τούτου ένεκεν δ μεν Αριστοφάνης αποκαλεί 
αυτήν οίκίδιον (ιΝεφίλ. 93) , δ δε Αλκιβιάδης έδίδου εις τδν 
Σωκράτην μέγαν τόπον ϊνα ένοικοδομήση οί/.ίαν, δπερ δμως 
άπέρριψεν δ φιλόσοφος (Δίογ. Ααέρτ. Η, 5) . 

Ί σ ω ; δ του Σωκράτους οικίσκο; υπ?,ρχεν ω^ο^ομηνένος, καθ* 
8ν τρόπον έϊίδατ^εν δ φιλόσοφο; δτι πρέτει να οί/.οδομώνται αί 
οίκίαι. Δηλαδή δ Σωκράτης ένόμιζεν οτι πρέπει τις να οίκοδομΤ) 
τα μεν πρ*>ς μετ/ιμβρίχν υψηλότερα, ίνα δ ήλιο; τδν μεν χειμώνα 
μή άποκλείηται, τδ δέ θχ:ος παρέχη σκιάν υπέρ τής στέγης π ο -
ρευόαενος,—τα δε προς αρκτον χθαμαλώτερα, ινα μή έ μ π ί π τ ω -
σιν οι ψυχροί άνεμοι (Ξενοφ. Άπομν . 3 , 8 , 9) (α) . 

(α) Τ α ύ . α σχε$ον νομίζει και δ Αριστοτέλης Ιν τφ Α' τών Οίκο · 
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Ί Ι θύρα τής οικίας ήτο λίαν μικρά, θύριον καλούμενη ύπδ 
του κωμικού, πιθανώς δ ' έστερείτο ρόπτρου* τούτο δμως δεν εξά
γεται, ώς νομίζει δ εκδότης τών Νεφελών ΤβιιΓΓβΙ (λειψ. 1 8 6 3 ) 
έκ τών στίχων του ποιητου 

. . .τ£ ταυτ' ε / ω ν στραγγεύομαι 

άλλ'ουχί κόπτω τήν θύραν: (131 — 132) 

διότι γινώσκομεν οτι δ "Αριστοφάνης χάριν γέλωτοζ ποιεί ενίοτε 
τά πρόσωπα άγροίκως κόπτοντα τάς θύρας (ίδε Βατράχ. σ. 3 8 . 
4 6 2 ) ' όθεν τήν έλλειψιν του ρόπτρου έδυνάμεθα μάλλον νά υπονοή-
σωμεν έκ του Πλάτ . Πρωταγ. 3 1 0 Β, καθ'8 "Ιπποκράτης δ Α π ο λ 
λοδώρου έλθών πρδς τδν Σωκράτη α έκρουσε τήν θύραν βαχτη-
ρ Ια »' αλλά και έκ τούτου ουδέν θετικδν δυνάμεθα νά πορισθω-
μεν, διότι ή επίσκεψις έγένετο έτι όρθρου βαθέος^ δθεν έν τ φ 
σκότει προχειροτέραν εΐχεν δ Ιπποκράτης τήν βακτηρίαν ή τδ 
ρόπτρον, αν υπήρχεν. Περι δέ τής ελλείψεως του θυρωρού περιτ-
τδς πας λόγος, διότι τοιούτους είχον έν Αθήναις όλιγιστοι μόνον 
οίϊκοι—οί κ α . ' εξοχήν όλβιοι (5ΐαΜ).—Κτοδοΐι εις Πλ. Πρωτ. 
3 1 4 € ) . 

'Εν τ Υ] αυλ?) τής οικίας υπήρχεν δ 'διωτικδς βωμδς ή ή εστία 
του Σωκράτους, έν *?) πολλάκις είδον αύτδν θύοντα (Ξ. 'Απομν. 1 , 
1, 2 ) (β)· ώς δέ ή θύρα κατά τδ μέγεθος ήτο ανάλογος πρδς τήν 
οί/.ίαν, ουτω και δ βωμδς θά ειχεν άνάλογον λ ιτότητα πρδς τάς 
έπ 'αύτου Ουομένας μιχράς από μικρών θυσίας (αυτόθι. 1, 3 , 3) . 

νομικών :«καΙ προς εύημερίαν δ* και προς υγ'ειαν δει (τήν οικίαν) είναι 
ευπνουν μεν του θέρους, εύήλιον δε του χειμώνος · είη δ' αν ή τοιαύτη 
κατο'βο^ος ουσα και μ ή ίσοπλαιής* ( Ά ρ ι σ τ . Τ ό μ . Β', σιλ. 1 3 4 5 

( β ; Ό ΒαιΊΐιϋ-ηΐν Ιν τή Περιοδεία τοΟ Ά ν α χ ά ρ σ ι δ ο ς (κε?. 2 5 ) 
ουτω σαφώς δρίζει τ ή ; Οίσιν του οικιακού β ω μ ο ύ : 

«Πλείσται οικία» ε/^ουσιν όπισθεν κήπον, έμπροσθεν δε μικράν τινα 
αύλήν και συχνέτερον ειδό; τι στοάς, ήτις απολήγει εις τήν θύραν τής 
οικίας, φυλαττομε'νην Ινίοτε υπ* ευνούχου τινός. ΊίκεΓ δε υπάρχει ότέ 
μεν ε'/.ών τις του 'Κ:μου. ί'να διώκτη τους κλέπτας , ότέ δέ κύων, έπιφο· 
βοκερος ών του αγάλματος, και πάντοτε σχεδόν βωμός τις του Α π ό λ 
λωνος, ίγ1 ου θύε·. ό οικοδεσπότης προσερχόμενος ήμερας τινάςρ. 
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- , ν V § 3 · 
Και ταύτα μεν μάλλον κατ* εξωτερικών όψιν* περί δέ του 

εσωτερικού τής οικίας εχομεν ειδήσεις άναφερομένας μόνον εις 
τήν άνδρωνΐτιν, ήτοι εις τό ενδιαίτημα του φιλοσόφου* ή δέ κυ

ρία Ξανθίππη, ως σεμνή καΐ σώφρων Ά τ θ ί ς είωθυια 
εϊσω ήσυχος μένειν δομών (γ) 

έτήρησε πάντη άγνωστα τα κατ ' αυτήν. Τδ ενδιαίτημα λοιπόν 
τοΟ Σωκράτους ήτο ενδεές πάσης γραφής καί ποιχιΛΙας, διότι 
αδται κατά τόν φιλόσοφον « πλείονας εύφροσύνας άποστερουσιν 

παρέχουσι» (Ξ. Ά π . 3, 8, 10). Έν αύτω ύπήρχεν είς σχίμ-
πους ήτοι κλινίδιον ευτελές (Γ1λ. Πρωτ. 310 C. Άρφ. Νεφέλ. 
254), έφ' ου υπνωττεν δ μέγας της Φαιναρέτης υιός. Ό σκίμ-
πους δέ ούτος ήτο, φαίνεται, και τδ κάθισμα τής υποδοχής. 

Λύχνον άμφιβάλλομεν άν εκαιεν δ Σωκράτης την νύκτα· τ ο υ 
λάχιστον παρά τω Πλάτωνι δεχόμενος τδν Ίπποκράτην έν βα-
θείοε νυκτι, αντί ν ' άνάψ·/) τδν λύχνον, έξανίσταται μετ ' εκείνου 
εις την. αύλήν και διαμένει αυτού μέχρις δτου φως γίγνεται 

(Πρωτ. 311 Δ) . 
'Εν τοις στρώμασι του σκίμποδος ύπήρχον καί τινα των ζωυ

φίων εκείνων άπερ έλύπησαν ουκ ολίγους περιηγητάς τής Ε λ λ ά 
δος—δηλ. κόρεις ή κατά τδν κωμικδν Κορίνθιοι (Νεφ. 710) καί 
ψύλλαι. Μηδέ νομίσιρ τις δτι ταύτα είνε υπερβολή του Αριστο
φάνους έπί σκοπώ κωμικω γενομένη* τοσούτον πενιχρός καί ήμε-
λημένος ήτο δ βίος τού φιλοσόφου ώστε ούδεμίαν ύπερβολήν 
κατελίμπανεν εις τόν κωμικδν ποιητήν. Τούτο συνιδών καί δ 
περιώνυμος Böckh ρητώς άπεφήνατο δτι die Darstellung des 
Aristophanes nicht sehr übertrieben, sondern im W e 
sentlichen nach dem Leben gezeichnet ist. (ενθ' άνωτέρ. 
σελ.160.) 

Ύπδ τόν σκίμποδα ίσως εκείνον εκειντο, ώς τις άθικτος π α 

ρακαταθήκη, αί ßJavcaij ήτοι τ ά υποδήματα (δ) τού Σωκράτους, 

— 
(γ) Εόριπ. Έραχλείδ . στ. 477. 
(δ) Βλαυτη' είδος υποδήματος. Σουίδας. 
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(ε ) Ή τιμή τών Ιν Α θ ή ν α ι ς οικιών ίνεβαινεν από τριών μέχρις 420 
μνών ήτοι 3 0 0 0 ταλλήρων (Βθΰ1*1ΐ, I . ά. σελ. 9 4 ) . 

( ς ) Ή ειδησις δτι ό Σωκράτης έλαβε βραδυτερον καί δευτέραν γ υ 
ναίκα, τήν Μυρτώ, έξηλέγχθη ήδη ψευδής. "Ιδε ΞίαΙ^ΑΑΐΏ είς Πλατ» . 
Φαίδωνα 4 1 0 Β. 

("Αθηναίου τεύχος ά τόμου ζ'.) 5 

άπερ σπανιώτατα έφόρει (Πλ. Συμπ. 174 Α), τόν δέ πλείονα 
χρόνον διετέλει ανυπόδητος. 'Εν τω Φαίδρω τού Πλάτωνος 229 
Α λέγει δ Φαιδρός πρδς Σωκράτην: α είς καιρόν, ώς εοικεν, ανυ
πόδητος ών ετυχον* συ μεν γάρ δη άεί». Σημειωτέον δμως δτι, 
ώς φαίνεται καί έκ τούτου τού χωρίου, ανυπόδητοι έπορεύοντο 
καί άλλοι πολλοί δχι άποροι (ΒόεΙίΙΐ ε. άν. σ. 160 σημ.). 

8 4. , ^ · ο > ^ 
Ουτω λοιπόν είχεν ή οικία τού Σωκράτους κατά τε το έξω-

τερικόν καί έσωτερικδν καθ' δσον μανθάνομεν έκ τών αρχαίων. 
Αι όλίγαι αύται ειδήσεις μαρτυρούσι τήν μικρότητα καί την εύ-
τέλειαν αυτής καί τήν μεγάλην φιλοσοφικήν λ ιτότητα του Σω
κράτους. Τοιαύτη δέ ουσα ή οικία, άναγκαίως ήτο ελαχίστης 
αξίας* έν τω τού Ξενοφώντος Οίκονομικω (ΙΤ, 3) λέγει αυτός δ 
Σωκράτης; αέγώ μέν οιμαι, εί αγαθού ώνητοΰ έπιτύχοιμι, εύρειν 
άν μοι σύν χι] οΐχία καί τ ά δντα πάντα πάνυ ραδίως πέντε 
μνας». Πέντε μναΐ ίσοδυναμούσι πρός 125 τάλληρα* επειδή δέ 
τοσούτου ποσού έτιματο πασα ή περιουσία του Σωκράτους, έπε
ται δτι ή οικία αύτου ήξιζε τρεις μόνον μνας (75 τάλληρα), τήν 
έλαχίστην τιμήν Α τ τ ι κ ή ς οικίας (ε). Εντεύθεν δέ συνάγομεν 
οτι ή λοιπή περιουσία του Σωκράτους ήτο αξία πεντήκοντα μό
νον ταλλήρων (2 μνών)' τούτο όμως αποβαίνει σχεδόν άπιστευ-
τον, διότι τότε πώς έτρέφετο αυτός, ή Ξανθίππη (ς·) καί οί τρεις 
παίδες αυτού-, Όμολογεϊται όμως οτι δ Σωκράτης διετέλει έν 
μυρίφ, ώς αυτός λέγει (Πλ. Ά π ο λ . 23 ο) πενία, ην κυρίως πα · 
ρήγεν ή άφιλοκέρδεια καί έν γένει δ φιλοσοφικός βίος αύτου. 

Έν Αθήναις τ?) 6 Φεβρουαρίου 1878. 

Σ. Δ . Β Α . Λ Β Η Σ . 
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Ό ηφαίστειος γίγας δ έκ του βυθού της θαλάσσης έν χρόνοις 
άμνημονεύτοις την νήσον Θ^ραν άνυψώσας, δ δι ' επανειλημμένων 
εκρήξεων ταύτην μεγεθύνας, είτα δέ τδν κώνον και μέγιστον 
αυτής μέρος καταποντίσας, και έκ της ουτω διανοιγείσης αβύσ
σου τήν άνάδυσιν νέων νησίδων έπενεγκών, μετά όγδοηκονταέτη 
περίπου άνάπαυλαν άπδ της εμφανίσεως τής Μικράς Καμένης, 
καταλιπων τδ τέως θέατρον τής ενεργείας αύτου, τδν τής Θήρας 
κόλπον, πέραν τής ΒΑ. αυτής ακτής καταπληκτικά εξεδήλωσε 
φαινόμενα, πολλώ μεν καταπληκτικότερα των αναφερομένων 
περί των άλλων εκρήξεων, ούχ ήττον όμως εκείνων πιθανά (1). 

Τώ 1G49 ήρξαντο προσβάλλουσαι τήν νήσον σεισμών δονή
σεις τοσούτω ίσχυραί, ώστε οί κάτοικοι ύπδ τρόμου καταληφθέν-
τες, διενοούντο, Ί'να άλλαχόσε προς άσφάλειαν άποδημήσωσιν. Αι 
δονήσεις πολλώ σφοδρότεραι έπανελήφθησαν τω έπιόντι Μαρτίω 
1650, πολλαί οίκίαι διερράγησαν, και βράχοι έκ τών δυτικών 
τής νήσου άπορρώγων άποσπασθέντες, κατεκρημνίσθησαν εις τήν 
θάλασσαν. "Αμα τούτοις αύχμός και νηνεμίαι έπήλθον τοσούτω 

(1) Al Ικτενέστεραι τών περισωθεισών ήμίν περί τής εκρήξεως τ α ύ 

της περιγραφών είσι δύο, ή μ ίν ελληνιστί, ή δε γαλλιστί γεγραμμένη. 

Ή ίλληΜίχή Φ Έ Ρ Ε Ι τήν Ιπιγραφήν «Αιήγησις πανωφίλιμος, όπου Ι'δβιξεν 

ό πανάγαθος θεός διίι τήν ώφέλειαν τών ανθρώπων, καΐ μάλιστα δια 

τλς αμαρτίας τών κατοικούντων Ιν xvj Ν Ή Σ Ω ΣΑΝΤΟΡΥ^ντι) ) · Ιδημοσιεύθη 

Δ Έ Ιν ν7| δπό Άνσέ>μου Ικδιδομέντι τω 1837 (c'Aνθολογίςι τών καινυι-

φιλών γνώσεων» (φυλλ. Μαρχίου, σελ. δΟ χ. έ.) υπό του ιατρού κ· 

Βού^ου, δς Ε Ύ Ρ Ε το χειρόγραφον Ιν Νάξω. Ό ανώνυμος ταύτης συγγρα

φεύς, μάρτυς αυτόπτης τής εκρήξεως, Η Ν Θηραίος Ικ του χωρίου Πύρ

γου, ίσως Ιερωμένος· ή δε περιγραφή φέρει μορφήν ομιλίας παραινετικής. 

—"Έμμετρος ταύτης παράφρασις μετά θρησκευτικών προσθηκών Ι Δ Η 

μοσιεύθη έν Ίίνΐτί<£ τ φ 1770 ύπδ του Καισαρίου Δαπόντε, έν Τ Τ , Χ ρ η -

στοηΟιία αυτού, φέρουσα irti κεφαλής τους στίχους· 

" Ο ΐ Π Σ ΤΌΝ ΦΟΒΟΝ too Θ Ε Ο ΰ Τ Ί Ι Ι Ν Α Ι ΔΈΝ Η Ξ Ε Ύ Ρ Ε ; , 

* Α Ν Ά Γ Κ Η vi τον VO5Y.0?Ì έΐώ και να τον Ε Υ Ρ Η . 

11 δε γαλλική περιγραφή άγραφη υπό του έν Θί'ρα διαμένοντος τότε 
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μακραι, ώστε τών ανεμόμυλων ούκέτι άληθόντων, τδ άλευρον εξέ
λιπε και λιμδς ήπειλει τους κατοίκους. ΒραχεΤα τών δονήσεων 
διάλειψις άνεπτέρωσε μικρδν τάς τών ©ηραίων ελπίδας - άλλα 
κατά τδν Σεπτέμβριον βιαιότεραι αύται και συνεχέστεραι έπανα-
ληφθεΐσαι, πρδς τη Θήρα άπάσας τάς νήσους του Αιγαίου συνε-
κράδαναν' συνωδεύοντο δε ύπδ ύποχθονίων μυκηθμών τοσούτω 
ισχυρών, ώστε και οί μάλιστα γενναίοι κατελήφθησαν ύπδ δέους. 

Ένζ> δε τέως ούδαμοΰ τής Θήρας και τών πέριξ έξεδηλώθη 
εντοπίσεως ήφαιστείας ενεργείας φαινόμενον, περί τ α τέλη του 
μ,ηνός Σεπτεμβρίου έν αποστάσει μιλίων τινών άπδ τού βορείου 
ακρωτηρίου Κουλούμβου, έν αρχή μέν παρετηρήθησαν πράσινο-
χροα τα ύδατα τής θαλάσσης, είτα δέ έφάνη άλως ώσεί χιών 
λευκότατη. Και τίνες μεν έπίστευσαν, οτι ουδέν άλλο ήν τούτο 
ή άκρας νηνεμίας φαινόμενον" αλλ 5 δσοι έγνώριζον οτι και άλλοτε 
ηφαίστεια φαινόμενα παρά τνί Θήρα έφάνησαν, έκ τών τότε π α -
ρομαρτημάτων είκασαν οτι ή άναφανεισα άλως, νέας εκρήξεως 
πρόσημον, έδήλου τήν κορυφήν ξηράς έκεΐ τέως λεληθότως ανα
δυόμενης. Και όντως* ήν ετι 2 7 Σεπτεμβρίου, οτε σεισμός π α λ -
ματίας τοσούτω βίαιος επήλθεν, ώστε αί οίκίαι, κατά την μαρτυ-
ρίαν τών αυτόπτων, ως πλοία έφέροντο ύπδ κλύδωνος π λ η τ τ ό -

Ίησουίτου πατρός 'Ριχάρδου και Ιδημοσιεύθη μικρόν μετά τήν έ'κρηξιν 

έν τ φ συγγράμματι αύτου ((Relation de ce qui s'est passé du plus 
remarquable à Sainl-Erini. A Paris 1657) ) · Πλήν του συγγράμματος 

τούτου σύντομον διήγησιν του πατρίς 'Ριχάρδου περιέχει τό O.MunduS 

subterraneus Athanasii Kirchcri» lib. I V . , p . 1 8 2 . 
Ό Pegues (Histoire et phénomènes du volcan et des îles vol

caniques de Sanlorin etc. , chap . V I ) άναφέρεν καΐ τρίτην ίταλιστ^ 

γεγραμμένην περιγραφήν, αλλοθεν άγνωστον ήμΓν. 

Πλήν τών άνω ομιλεί Ιν παρδδω περί τής εκρήξεως ταύτης ô T h e -
venot Ιν τΛ συγγράμματι αυτού «Relation d ' u n voyage fait au 
Levant, 1665» p . 203-4, και ο Κρης Τζάννες Μπουνιαλής Ιν τώ 

ποιηματι αυτού «Διηγησις δια στίχων τού δεινού πολέμου του Ιν τή 

νησφ Κρήτης γενομένου· Ένετίησιν αχπά)), σελ. 20ο. 
Ό σ α δε γνωρίζομεν, παρ' άλλων jjyguεπόμενα, περί τής εκρήξεως 

ΰαυτης ettftv ΐ λ * γ ί * Τ Υ | Σ αξίας, 
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μενα, ώς κάλαμοι ύπό άνεμων μαστιζόμενοι' άμα δέ εκ τήςάλωει-
δοϋς ξηρδς λάμψεις και στήλαι πυκνότατου άτμοο ούρανομή-
χεις ύψουντο, αΐτινες, έπί μικρόν διασκεδαζόμεναι, ύφ' έτερων 
ήκολουθοΰντο, και υπό βαρύτατης οσμής συνωδεύοντο, ην αι αυραι, 
καίτοι άπνοοι δλως, άνά τε τήν νήσον και ανά παν τό Αιγαίον 
έν τάχει διέχεαν. Άνοιγείσης ήδη όδοΰ τ% των εγκάτων ενερ
γ ε ί ς αί σφοδραί δονήσεις, αί έκ βάθρων σείουσαι τήν Θήραν, έγέ-
νοντο άσθενέστεραι· αλλ» ή σφοδρότης των τοπικών φαινομένων 
ουδαμώς παρέσχεν ήρεμίαν τή ήφαιστοπλήκτω ταύτνι νήσω. Tvi 
έπιούσ·/) ή ενέργεια του ηφαιστείου ύπήρξεν έντονωτάτη, νέφη 
άτμου άναφυσώμενα έκάλυπτον τόν ούρανόν, βαθύτατοι κρότοι 
ήκούοντο, και μύδροι άπειροι έξεσφενδονίζοντο εις τά πέρις. 
'Αλλά ταύτα ήσαν ουδέν σχετικώς προς τά κυοφορούμενα α
δήλως. Tri έπιούσνι, της γης άμα τρεμούσης και της θαλάσσης 
μανιωδώς μυκωμένης, φοβερώτατον παρέστη θέαμα. Φλόγες ζωη-
ρόταται άνεφάνησαν επί του ηφαιστείου, μέλανα και πυκνό
τ α τ α νέφη υπό μορφάς πολυκεφάλων δρακόντων άνέθρωσκον, 
λαμπηδόνες δίκην αστραπών και κεραυνοί κατά πασαν φοράν 
διηυλάκιζον τόν ούρανόν, βράχοι πυριφλεγεις εις μέγιστον υψος 
και μεγάλας αποστάσεις έξεσφενδονίζετο, και κρότοι ισχυρότα
τοι ώσει μυρίων άμα κροτούντων τηλεβόλων ήκούοντο (2). Συγ-

(2) Κατα τήν διήγησιν Τζάννε του Μπουνιαλή (Διήγησις του έν 

Κρήτφ πολέμου, σελ. 2 0 5 ) συγχρόνως τϊ| Ιν Θήρα άναφανείστι ήφαι-

στεία ζηρί ίτέρα έν Μήλω άνεφάνη· κατά δΐ τήν ήμέραν ταύτην έν ά μ -

φοτέραις ίγένοντο εκρήξεις. Παρατίθεμεν μέρος της περιγραφής, κυρίως 

ώς δείγμα των τότι προλήψεων 

Τότες τά κάστρη άρχίζουοι πολιμον μοναχά τως, 
καΐ νάνετον η θάλασσα καΐ φαί ν ε rov ο πάτος. 

άπου τ ι Μ9)λο άρχοντα φωτιαις ς τη Σαντορηνη, 
καΐ πάλε ίρρίκταν άστραπαίς 'πο\5 το χΐοο9ιρι· εχίνει 
ν* άστράπτη ó κοομος με βρονταις και νά παρακουνιίτα» 
η Κρήτης και το πέλαος δίχως αφρούς νά σιιέται· 
κι* ωραις ίφύρα μονάχη και ιίς ωραι; νά πλη^χίνη, 
κι* άπο τ ά i t í^'.x ηρ 7.001 οάν o ¿xfy¿; νά [ΐπαίν^., ;j 
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χρόνως ή θάλασσα λάβρους κατά των ακτών της νήσου έπέδραμι, 
και μακράν καταλιπουσα τάς τέως κυματωγάς, είς ίκανήν ϋκτα-
σιν τάς πεδιάδας κατέκλυσε, παν τό προστυχόν δένδρα και ζώα 
παρέσυρε, ναούς κατηδάφισε, και υπό τους πρόποδας του δρους 
Α γ ί ο υ Στεφάνου, δπου δύο αρχαίων πόλεων ερειπιώνες υπό τάς 
των υδάτων έλάνθανον έπιχώσεις, παρασύρασα ταύτας, πολλά 
τών έκεϊ λειψάνων απεκάλυψε (3). 

έπλ^9αΐνε και γιάγιρνε δίχως άνεμου χάρι, 
καΐ τά καράβια εοερνε 'ς τά βάβη της νά πάρνι. 

-

, t 
Κ α ι κάτεργα δαιμονικά εϊδασι και προβαινου, 
ΣΑΝ νά 'θελέ των άπαρθενοί έχει λουμπάρΪαΐς σέρνου, 
Κ* είς το καστέλλι σίμωσαν ΓΙΑ νά τό πολιμήοουν, 
Κ α ι λουμπαρδ'.αίς του σύρασι ογιά νά τό βουλησουν. 
Κ ' άπ9ΐτις το νίκησανε κι' άπ9}ς έπαραδίβη, 
*Απο τον πάτο τοΰ γιαλού ολο έζερριζώθη. 

Ό οϊ πατήρ Τ ι χ ά ρ δ ο ς , πολλώ άξιοπιστότερον περιγράφει τήν ί<ρη-
{\ν ταύτην ουτωσί (σ . 4 1 8 ) · 

α . . . d a u t a n t que la mer meugloit, la terre trembloit, et Γ air 
paraissoit tout en feu: parce que ces vapeurs ensoufrées, qui 
poussées des feux sous-terrains sortoient de la mer comme des 
nuées noires, et se portaient en haut-, lors qu 'e l les arrivoient 
à la moyenne région de l ' a i r , elles prenoient feu, et le tout se 
tournoit en esclaires, en foudres, et en autres figures. Vous 
eussiez veu des serpens voler, des lances et des espées esclater, 
des torches ardentes voltiger.» Έ κ τών αναφερομένων ώς κεραυ
νών, μέρος ήσαν όντως κεραυνοί, ώς ά'λλοΟεν δε'κνυται. Κατωτέρω Ι π ι -

προστίΟησιν δτι πολλοί τών εις Θήραν έκσφενδον.σθέντων βράχων ήσαν 
τοσούτω μεγάλοι , ώστε ούδ' υπό 5 0 ανθρώπων μετεκινουντο. 

( 3 ) Tr) αύττ) ημέρα έκαλύφθη υπο τών υδάτων, ώς ή ζώσα π α ρ ά -

δοσις αναφέρει, ή κατά τα παράλια κράσπεδα του Α γ ί ο υ ϊ τ ιφάνου τέως 

υπάρχουσα δίοδος μεταξύ Περήσσης και Καμαρίου. Τήν δίοδον ταύτην 

μετά πιθανότητός τίνος (βεδαίως ου μεγίστης) δποδηλοί και ή τ ο π ω ν υ 

μία Π ε ρ ή σ σ α, παραχθείσα ίσως άπο π ε ρ α σ j α κατά μιτατροπήν , 

ής ανάλογα παραδείγματα εχομεν πολλά. 

Ά λ λ α πλην τών ανωτέρω, αϊ κατά τήν ήμέραν ίκείνην ά'παυστοι δ ο 

νήσεις εσχον ουχί ασήμαντα αποτελέσματα. Ύπ*ρ τάς διακοσίας οικίας, 

*«ίτοι πασαι θολωταΐ, διερράγησαν· πλείονες τών πεντήκοντα χατέπε-
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'Αλλ' -h όρμη τη"ς ηφαίστειας ενεργείας έγένετο έπαΐσθητη 
ού μόνον έν βηρα, άλλα και άνά παν το Αιγαίον. Έ ν ν Ι ω 
τ ά 8δ*ατα τν|ς θαλάσσης περί τους G0 πόδας ύψώθησαν, έν 
Σικίνω προύχώρησαν πλέον τών 3 5 0 ποδών εις τους αγρούς* 
iv δέ τ η Κρήτη ομοίως έγένοντο πλιίμμυραι, χαΐ τοσούτω $ 
θάλασσα έταράσσετο, ώστε τ ά πλοία έν τοις λιμέσι σφοδρώς 
συνεκρούοντο, καΐ δύο μεγάλα σκάφη καΐ πλείονα ελάσσονα 
κατασυνετρίβησαν. 01 δέ γενόμενοι κρότοι τοσούτω ησαν ισχυ
ροί, ώστε άχρι του Ελλησπόντου ηκούσθησαν* έν δέ τνί Χίω, 
πιστεύσαντες οί κάτοικοι οτι εγγύς ό ενετικός καΐ τουρκικός 
στύλος έναυμάχει, έπΙ υψηλών άνέβησαν μερών, ί'να γένωνται 
θεαταί. Πλην τούτων η άφθόνως άποπεμπομένη κίσσηρις υπό 
τών κυμάτων άχρι τών απωτάτων ηχΟη ακτών του Αίγαίου> 
τους πλείστους λιμένας πλ/,ρώσασα καΐ τόν πλουν μικρών 
σκαφών διακωλύουσα. Έπειδη δέ h γνωστόν οτι μόνον έν 
θη'ρα κίσσνφις άφΟόνως ύπ/ίρχεν, έπίστευσαν πανταχού, δτι ή 
νήσος αυτη κατεποντίσθη' κούφη δέ ή κίσσηρις, έπιπλεύσασα, 
ΰπό τών κυμάτων διεσκεδάσθη. 

Ά λ λ ' έπανέλθωμεν εις Θν^ραν. Τά φαινόμενα της ημέρας 
ταύτης τοσούτφ φοβεράν ένεποίησαν έντύπωσιν, ώστε οί πλεί
στοι τών κατοίκων ουδαμώς έπίστευον πλέον, ό'τι πρόκειται 
περί φυσικών φαινομένων, άλλα περί ενεργειών όντων υποχθο-
νίων* πολλοί δέ δι ' ύπέρμετρον φαντασίαν έν μέσω τών ατμών 
καΐ τών λάμψεων, έν μέσω του φοβερού εκείνου τάραχου, έβε-
βαίουν δτι εϊδον της κολάσεως δαίμονας. Ά φ ' έτερου τ ά γενό
μενα εις τοσαύτην περιηγαγον τους Θηραίους άπόγνωσιν, ώστε 
έζ ϊσου έθρη*νουν ώς ννίπια, καΐ ώς γυναίκες έκόπτοντο, οι τε 
δειλότατοι καΐ οί γενναιότατοι τέως. ΚαΙ ένφ έν άρχίί τών 
δεινών καΐ οί ή'κιστα άπιστουντες περί τ ά θεία, καΐ οί μ ά 
λιστα πεποιθότες είς τό μοιραϊον καΐ άναπότρεπτον τών <pat-

σ ο ν το ορος του Ήμεροβιγλίου, juxpbv βορειότερον κε?μενον της νυν 

•πρωτευούοης της θ ή ρ α ς , διερρίίγη' βράχοι δ' ε'κτοτε καθ' εκβστην έχρη-

μ»ίζοντο είς τήν θίλαασ«ν. 
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νομένων τής φύσεως ευλαβές εκλινον γόνυ, ρύστην τόν Θεόν 
επικαλούμενοι· ήδη πάντες απέλπιδες παρ' αλλήλων νίτουν 
συγγνώμην καί συνεχώρουν άλλήλοις, καί ή μήτηρ έσφιγγεν 
είς τάς άγκάλας τό εαυτής τέκνον, ώς δι ' ύστάτην φοράν, καΐ 
ό αδελφός τόν άδελφόν περιεπτύσσετο, καΐ 6 συγγενής τόν 
συγγενή, καΐ πάντες πρός βέβαιον ήτοιμάζοντο θάνατον· 

5 Αλλά μετά τ ά καταπληκτ ικά φαινόμενα, άπερ έξεδηλώ-
θησαν δι* δλης τής Κυριακής, βραχεία περί τήν έσπέραν έγέ -
νετο αιθρία, τάς τών κατοίκων όδύνας άνακουφίσασα (4)· 
Επελθούσης δμως τής νυκτός, βαρεία αύθις θείου όσμή διε-
χύθη δι ' άπάσης τής νήσου* περί τό μεσονύκτιον ζωηραΐ λ ά μ 
ψεις έξέλαμψαν έπΙ τού ηφαιστείου καΐ μυκήματα ίσχυρά έ π α -
νελήφθησαν· Tvi επαύριον αί θειώδεις αναθυμιάσεις ού μόνον 
ουδαμώς ήλαττώθησαν, αλλά καΐ άφθονώτεραι έγένοντο. Έ π ι -
στρέφοντες τότε άπό λιτανείας οί κάτοικοι, περίεργον εϊδον 
θέαμα έν ταΐς οίκίαις αυτών. α 'Επήγαμεν, διηγείται 6 ανώ
νυμος τής εκρήξεως μάρτυς, έπήγαμεν μέσα είς τ ά σπίτ ια καΐ 
ηυραμεν δλα τά ασήμια καΐ χρυσάφια άλλης λογής· Πράγμα 
έξαίσιον ! μέσα είς ταΐς κασσέλαις κλειδωμέναις νά εμπν) τά 
κακά εκείνο, νά φαίνωνται τ ά ασήμια ωσάν χ α λ κ ώ μ α τ α καΐ 
τυ χρυσάφιον εγεινε μαύρον ωσάν σίδερον σκουριασμένων, ο
μοίως καί τ ά εικονίσματα εγειναν ωσάν καμένα, Τό χ ά λ κ ω μ α 
καΐ ό μπρούντσος εγειναν ωσάν μολύβιν καί ό'που ητο τοίχιόν 
καινούριον εγεινε πράσινο ωσάν τάφιν.» (5) 

( 4 ) Ό θηραιος αυτόπτης διηγείται οτι τότε μεγίστη εύωδία δ ιεχυ-
θη έφ' άπάσης τής νήσου* «Μας έστειλε, λέγε ι , (ό Χριστός) εις δύο 
ώραις τής νυκτός μ(αν εύωδία ωραιότατη, μεγάλη και θαυμαστή, καί 
Ιγεμισεν όλα τά καστέ[λλια] . . . " Α χ τ α τί εύωδία λογιάζετε και να 
ή τ α ν } . , και Sv ιι'πω πώς ήτον σαν καμιάς λογής μυρωδιά Ιπίγειος, 
6ί\ω ψιυστή, δ.ατί αύτήνη άπό μερτζουβί ζ και μόσχον δεν ήτον τ(-
ποτης·)) 

(5) Ού μόνον έν Θ/,ρα, άλλα καί ά λ λ α χ ο ΰ , πρότερον ετι, επέδρασαν 
τα έκπεμφθέντα άίρια έπι τών μετάλλων· Ό Thevenot, ομιλών περί 
του /ρδτου, 8ς ή/.ούοΟη τ7) κυρια/.rj έν Χ ί ω , προστ!θησι· «Celle i n -
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Ά λ λ ' ή επίδρασις των αναθυμιάσεων ουδαμώς περιωρίσθη 
έπΙ των μετάλλων. Tf έπιούστ) οί κάτοικοι ήρξαντο αίσθανό-
μενοι σφοδρότατον άλγος κατά τους οφθαλμούς μετ ' άπαύ-
στου δακρύρροιας, καΐ εν βραχυτάτω χρόνω τήν δρασιν άπέ-
βαλον πάντες. α "Ολοι μας έτυφλώθημεν, διηγείται 6 αυτός, 
μικροί τε καΐ μεγάλοι, Ιερείς καΐ λαϊκοί, γυναίκες καΐ παιδία. 
. . ."Ολοι έκλαίγαμεν θέλοντας καΐ μή θέλοντας, διότι έτρε
χαν τ α ομμάτια μας δάκρυα πολλά. Εις τόσον όπου έπαντο-
νάραμεν δλοι μας τήν ζωήν καΐ έπαρακαλουμεν τον ©εόν λο-
γιάζοντας πώς δέν θέλομεν ίδεΐν πλέον τον ήλιον ουδέ τον 
κόσμον. . . ν Ετσι έπεράσαμεν ol ταλαίπωροι τυφλοί καΐ δδυ-
ρόμενοι εως την τρίτην καΐ [ήκολού]θει εως τήν τετράδην* καΐ 
δποιος ήθελεν εβγει άπο το σπίτιν του δέν έβλεπε πλέον να 
το ευρν] καΐ επερνε άλλον όπου του ήτονε συνεπερασμένον το 
κακόν καΐ τον επερνε καΐ τον έπήγαινεν εις το σπίτιν τ ο υ . . . » 

Καίτοι δέ ή επελθούσα υφεσις έδείκνυ, δτι ουδέν δεινόν ή -
πειλεΐτο πλέον, ούχ ήττον έγένετο ετι ή εκρηςις συμφορών 
τίνων πρόξενος. Δεκεμβρίου αρχομένου, πλοιάρια δύο Θηραίων, 
έζ ΆμοργοΰΊστία άναπετάσαντα, επλεον εις Θήραν. ΚαΙ έν 
iftvfl μέν ηύπλόουν* άλλ' οπόταν ού μακράν του ηφαιστείου 
ευρίσκοντο, δυσμενείς πνοαΐ προς τάς εκεί αναθυμιάσεις το 
έτερον τούτων άπέωσαν* πάντες δέ τότε ol του πληρώματος 
λιπόθυμοι επεσον, καΐ άφυκτος αυτούς περιέμενε θάνατος, εί 
μη, τινός τούτων μετά μικρόν συνελθόντος, οί λοιποί έπανα-
χθέντες εις τήν ζωήν, μακράν τών ατμών το εαυτών πλοΐον 
ώδήγουν. ΚαΙ ούτοι μέν ήγνόουν τήν τύχην του συμπλέοντος 

fection s'eslendit 'aussi loin que le bruit qui l'avoit précédé, 
car non seulement dans cette isle, mais mesme à Chio, et à 
Smyrne tout Y argent devint rouge, soit qu' il fut dans les 
coffres ou dans'les poches, et nos Religieux demeurons en ces 
lieux-là me dirent que (ous leurs calices en estoient devenus 
rouges. Au bout de quelques jours cette infection se dissipa, et 
l 'argent reprit sa première couleur». 
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σκάφους, αλλά μετά τινας ημέρας εϊδον αυτό έξ *Ίου άκίνητον 
έν μέσω του πελάγους* και έπίστευσαν μέν έν άρχ?ι δτι, καί-
περ πλησίστιον, ή'κιστα έχώρει πρός τ ά πρόσω δια τό άκρον 
τής νηνεμίας' ά λ λ ' οπόταν μεθ ' ημέρας άκίνητον πάντοτε π α -
ρετ/ρουν, τινές δια λέμβου έκεισε προσπελάσαντες, πάντας 
τους έν τ φ πλοίφ εύρον νεκρούς, εκαστον κατέχοντα τήν εαυ
τού θέσιν, παρά τ ω οιακι, παρά τνί κώπνι ή άλλ&> τινι όργάνω, 
καΐ εις νΙον μετενεγκόντες, £θαψαν έκει. 

Ταύτα ολίγας ημέρας μετά τήν φοβεράν εκρηζιν τής Κ υ 
ριακής. 

Ά λ λ ά τής τέως έν βραχυτάτω χρονικω δ ιαστήματί έκδηλω-
θείσης σρο^ροτάτης ενεργείας, οίονεΐ έκλυσάσης τάς του ηφαι
στείου δυνάμεις, τ ά τούτου φαινόμενα ασθενή καΐ διαλείποντα 
κατέστησαν, δονήσεις έπήρχοντο, αλλ* άσθενέσταται, αϊ λάμψεις 
όλιγαυγεΐς είς μέτριον υψος ύψούντο* άντί δέ τών προτέρων 
καταπληκτικών μυκηθμών βαιά μόνον εκάστοτε ήκούετο βο#^. 
> Αλλ ' δμο>ς ιχνη ζωής έσώζοντο ετ ι . Περί τ ά τέλη Όκτωβρίου 
έπανελήφθησαν αύθις οί σεισμοί* τνί δέ 4 Νοεμβρίου, ένω ol 
άγρόται άπό του τρόμου συνελθόντες, εύρίσκοντο ήσχολη-
μένοι έν τοις άγροΐς, καΐ πολλοί κ α τ ά τάς παρηφαιστείους τής 
Θήρας παραλίας, αίφνης μέλαν καΐ πυκνότατον νέφος υψώθη 
από του κρατήρος, δπερ υπό ζόφου τ ά πάντα έκάλυψε, καΐ 
βαρυτάτην έπέχυσε πέριξ θείου όσμήν. Τ π ό τών αερίων κ α τ α -
ληφθέντες οί εγγύς άρόται, πολλοί επεσον λιπόθυμοι, είκοσι 
δ> έξέπνευσαν πάραυτα . 

Μακρά είτα ήκολούθησεν υφεσίς. ΚαΙ αύθις μέν κατά τάς 
αρχάς Δεκεμβρίου ή θάλασσα υπό μικρού έταράσσετο σάλου* 
καΐ επί μικρόν κατά τών ακτών, πλήν βραδυκύμων, έφέρετο, 
και ισχυραί τίνες δονήσεις έπήλθον, καΐ άμυδραί τίνες λάμψεις 
έφάνησαν άλλά τ ά φαινόμενα τ α ύ τ α ήσαν δ τ ι διά τόν έκ-
πνέοντα αί υσταται τής ζωής άναλάμψεις. Tvi 6 Δεκεμβρ. σχε 
δόν τά πάντα έπαύσαντο, και τ ά τέως υπέρυθρα ή πρασινόχροα 
τών πέριξ ύδατα τήν συνήθη άνέκτησαν χροιάν. Του ?τους τελευ-



74 ΕΠ1ΓΡΑΦΑΙ ΕΚ ΤΩΝ ΠΕΡΙ ΤΟ 

τώντος, ολίγος άνεφάνη αύθις άηχος, έλαφρόταται έγένοντο 

δονήσεις, είτα πάσα ενέργεια έξέλιπεν. 
Εξέλ ιπε πάσα ενέργεια* ή δ*έ έκει ξηρά·, ή μόλις υπέρ τ ά 

κύματα ύψωθεϊσα, πλην τό θέατρον καταπληκτικωτάτων φαι
νομένων γενομένη, μικρόν καθιζ-^σασα, υπό της θαλάσσης έκρύ-
βη τ ά ΰδατα' είρηναία έκτοτε ύπνώττει έκει, δπου ταύτην 
είιρίσκει βολίζων ό ναύτης (6) . 

Κ. Σ. 

ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΕΚ TOT ΑΣΚΑΛΠΙΕΙΟΓ ΚΑΙ ΤΩΝ 

ΠΕΡΙΞ ΤΟΠΩΝ. 

Πριν δώσωμεν και σήμερον κείμενα επιγραφών, λέγομεν ολί
γας λέξεις περί τών της Αρχαιολογικής Εταιρίας ανασκαφών 
πώς έχώρησαν κατά τους τελευταίους μήνας, και τούτο ποιούμεν 
τόσον μάλλον, καθ* δσον αι άπο δύο ετών συνεχώς έξακολουθού-
σαι αύται άνασκαφαι προς νότον της Ακροπόλεως εσχάτως διε
κόπησαν, άφού και την νοτιοανατολικήν άκραν τής πέτρας τής 
^Ακροπόλεως μικρόν περιέκαμψαν, και ούτως ελαβεν οίον τέλος 
•tò κατά τά μέρη ταύτα έργον τής Εταιρίας καί δύναται τις 

(6) Περί τής υφάλου του Κουλουμ6ου Ιν σχέσει προς ί λ λ α ς γε ιτ

νιάζουσας ηφαίστειας νήσους σημεωΓ τα Ιςής ό Virlet (Γ Aoust έν τ $ 
aHistoire des Kaimenis»* ail est à remarquer que si du Banc de 
Kolumbo, ou plutôt de Γ Ile Amorgopoulo, située à 24 ou 25 
kilomètres encore plus au nord-est, on fait passer une ligne par 
les Kaimenis et qu'on la prolonge vers le sud-ouest, elle va ren
contrer à 25 et 26 kilomètres les ilôts également volcaniques 
de Christiana (les anciennes Ascania). Cette ligne No 40<> E. 
indique une fracture tout-à-fait parallèle à notre système dar-
danique, parallèle lui-môme au grand cercle de comparaison 
des Alpes occidentales de M. Elle de Beaumonl». 
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έπιΟεωρών αύτο να άντιληφθίί και έκθέσνι σχεδόν εντελώς τά ου
σιώδη πορίσματα του* διότι, άν και υπολείπονται ετι μικραί 
τίνες έδώ και έκει άνακαθάρσεις ή διευθετήσεις να γίνωσι, δεν 
παρακωλύεται ή του δλου άντίληψις. Κα! τά μέν παλαιότερα τών 
πορισμάτων, δηλ. τ ά μέχρι τέλους του 1 8 7 7 καί τι πρός, έγέ
νοντο ήδη εις τδ κοινον γνωστά παρά διαφόρων, γραψάντων έν 
έφημερίσι καί περιοδικοΐς, μέλλουσι δέ καί κατ* αύτάς νά γίνωσι 
γνωστότερα δια τών νυν έν ίδίω τεύχει έκτυπωΟέντων Πρακτικών 
τής Εταιρίας. Τά νεώτατα δέ πορίσματα, περί ων ή ουδέν ετι η 
πάνυ βραχύ έδημοσιεύθη, είναι τά έξης τρία. 

Α'. Γενομένης άνακαθάρσεως επιμελούς και τελείας προς νό
τον τοΰ νοτιωτάτου τών τέως γνωστών τοίχων τής σκηνής του 
Διονυσιακού θεάτρου(*), έφάνησαν έναργώς τά θεμέλια καί άλλου 
ετι παραλλήλου τοίχου, έξ ου δή και έξ άλλων τινών έσυμπε-
ράνθη, οτι ήτό ποτε έκει στοά μεγαλοπρεπής, ισομήκης τω 
το ίχφ, άναπεπταμένη προς νότον* εννοείται δέ, δτι μόνον τ ά 
θεμέλια αυτής σώζονται καί άδηλον οποίον αρά γε είχε τον άρ· 
χιτεκτονικον κόσμον. "Αν τις εις ταύτην μάλλον την στοάν και 
δχι εις τήν κατά μήκος τών πώρινων αψίδων, θελήσνι νά δώστι 
το δνομα τής πολυζητήτου Εύμενείου, δέν έναντιούμεθα. 

Β' . Οί ανατολικώς του θεάτρου μεγάλοι σωροί χωμάτων άφού 
άπεκομίσθησαν, έφάνη οποίοι ήσαν το πάλαι οί εξω τοίχοι τής 
υποδομής τοΰ κοίλου αύτου, δλως δηλ. άλλοιοι τών κατά το 
δυτικον μέρος. Είναι δέ τοιούτο περίπου το σχήμα των, ώς το 
έξης πρόχειρον διάγραμμα δεικνύει, έν φ είναι άξιον παρατηρή
σεως καί το πολύ μείζον μήκος του τοίχου τής ανατολικής π α 
ρόδου. 

• 

(*) Έ ν τψ ιά. τεύχει τής Α θ η ν ώ ν 'Αρχαιολ. εφημερίδος β' . περιόδου 

(του έτους 1 8 0 3 ) υπάρχει το σχέδιον τού θεάτρου. ΈκεΓ ό τοίχος ούτος* 

ατελώς ών δεδηλωμένος (μάλιστα προς ανατολάς, επειδή τότε ακόμη 
δεν εΤχεν ανασκαφή ολος δ έκει χώρος,) £χε? επάνω του τίι στοι

χεία Ε , Ζ, 
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Καί τό σχήμα τούτο οτι είναι τής πρώτης οικοδομής κα 
ουχί μεταγενεστέρας τινός τυχόν μεταρρυθμίσεως ή επισκευής, 
φαίνεται ήμϊν βεβαιότατον, διότι και τό είδος τών )ίθων και ή 
στερεά συναρμογή των και τα πάντα τό μαρτυρούσι. Λόγος τις 
δυσχωρίας βεβαίως εκίνησε τους παλαιούς νά μή έφαρμόσωσι 
καί έδώ τό απλούν σχέδιον της δυτικής υποδομής. 

Γ". 'Απωτέρω της σκηνής του θεάτρου πρός νότον και δή 
έπ ' αυτής σχεδόν της νυν δενδρόφυτου λεωφόρου δι ' ανασκαφής 
άνεφά,νησαν πρώτον μεν διάφορα υδραγωγεία και πλησιέστατα 
αυτών Sv έκ λίθων καί κεράμο>ν όπτών τεχνηέντως ωκοδομημέ-
νον κτίσμα, όπερ δλόκληρον εισέτι δεν απεκαλύφθη, ένεκα του 
έκ της λεωφόρου προερχομένου κωλύματος. Τό κτίσμα παρου
σιάζει εν τω κέντρω μεν έξάγωνον μετρίου μεγέθους δεξαμενήν, 
πέριξ δέ τοίχον χωρισμένον εις εξ, ώς ύποθέτομεν, αντιστοίχους 
ταις πλευραις της δεξαμενής είσοχάς κογχοειδεΐς, ων έκαστη 
πάλιν εχει ανά τρεις κόγχας ήτοι νύμφας (oiches) μεγέθους 
τόσου, δσον νά χωρνί Sv άνδρόμηκες άγαλμα, Στέγη ή θόλος του 
κτίσματος δέν διεσώθη. Ποίων χρόνων καί πρός τί ήτο ώρισμένον 
τό κτίσμα, άδηλον. Σχέσις αυτού πρός τά πλησίον υδραγωγεία 
ουδεμία μέχρι τούδε έφάνη σαφής. "Ομως δέ τό ώνόμασάν τίνες 
προχείρως Νυμφαίον τών Τωμαϊκών χρόνων, άλλοι βαλανείον. Ή 
μέλλουσα δέ ανασκαφή ίσιος δειξη τό αληθές. Μδού τό σχημά του. 
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o ο ó ς. 
• 

Ι 
Κατά πάντα τ ά μέρη ταύτα ευρέθησαν διάφορα κινητά αρ

χαία, γλυπτά ή ενεπίγραφα, άλλ> δχι τόσον πολλά, οσον κατά 
τά άλλα μέοη τά πρότερον άνασκαφέντα. 

Μεταοαινομεν τώρα εις τας έπιγραφας. 

Δεκαεννέα τεμάχια καταλόγου ποιητών κωμωδίας και υπο
κριτών ευρέθησαν εντός διετίας κατά τάς εσω και έξω του Σερ-
πεντζέ άνασκαφάς. Ταύτα σήμερον εκδίδοντες λέγομεν πρώτον, 
δτι άπαντα είναι λίθου Ιίεντελησίου, δεύτερον δέ , δτι τό άρχι-
κόν σχήμα του λίθου ή μάλλον τών λίθων, ών τά συντρίμματα 
εχομεν, ήτο επίμηκες έτηστυλιοειδές καί μετρίου ύψους, μόλις 
4 0 εκατοστών του Γαλλικού μέτρου, τόσου δέ σχεδόν και π ά · 
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χους. Πόσον & είχε τδ δλον μήκος, άδηλον. Βέβαιον δμως, ort 
τουλάχιστον δύο ει>ν) και πλείονες λίθοι παραλλήλως τεθειμένοι 
άπετέλουν τδ μνημείον, και άνω μέν είχον λεπτδν κυμάτιον, 
υποκάτω δ'εγθύς τα γράμματα ει'ς πλείονας έν μετρί* αποστά
σει σελίδας (colonnes), αί δποιαι ήσαν στεναί, ώς έν έκάστω 
στ ίχω μόνον 2ν δνομα άνδρδς μετ ' αριθμητικών ολίγων ψηφίων 
2χουσαι. Δύο δέ τών τεμαχίων τούτων, τα ύπδ τα στοιχεία Β 
καΐ Ρ , δεικνύουσιν, δτι ενίοτε οι στίχοι τής σελίδος, και περ βρα
χείς δντες, μετέβαινον έκ του ένδς λίθου και εις τδν έπόμενον π α 
ραλλήλως, ι να άπαρτίσωσι τέλειον τδ δνομα μετά τών αριθμη
τικών ψηφίων. Κάτω οί λίθοι δέν είχον ούδένα αρχιτεκτονικών 
κόσμον, άλλ' ήσαν απλώς έκει άποκεκομμένοι κατά γραμμήν 
δριζόντειον, ώς τούτο έκ πλειόνων τεμαχίων δηλοΰται. Βεβαίως 
δέ έπι άλλης ετι βάσεως μαρμάρινης έδράζοντο, τοιούτοι δντες. 

Έ κ πάντων τών τεμαχίων δύο μόνας συστάδας ήδυνήθημεν 
να άπαρτίσωμεν, έκατέραν έκ δύο μόνων τεμαχίων, συναρμοσ
μένων κατά τάς γραμμάς τών θραύσεων. Τα λοιπά δεκαπέντε 
τεμάχια, ώς φαίνεται, δέν συναρμόζονται, διότι έξέλιπον τα μ ε 
ταξύ. Ή πρώτη δέ τών συστάδων, ή ύπδ τα στοιχεία Δ, δ, συγκει
μένη έξ ένδς άνω και έξ ένδς κάτω τεμαχίου μετ ' ασήμαντου έν 
τ φ μέσω χάσματος, παρέχει ήμιν ευτυχώς τδ όλον υψος τοΰ 
μνημείου, δπερ έχώρει στίχους όχι πλείονας τών 17 . Ή δευτέ
ρα συστάς, ή ύπδ τα στοιχεία Ν, ν, απαρτίζεται έκ δύο παραλ
λήλων τεμαχίων τοΰ κάτω μόνον μέρους. Έ ν δέ έκ τών λοιπών 
τεμαχίων, τδ ύπδ τδ στοιχειον Κ και Κ δίς, είναι παραξενώτατον 
χρήμα. Ανήκον εις τα τοΰ κάτω μέρους και σώζον τδ δλον άρχι-
κδν πάχος, εχει καΐ τάς δύο αντιθέτους επιφανείας (την έμπρο-
βθίαν και την όπισθίαν) λείως έξειργασμένας, και έπιγεγραμμένας, 
άλ>.' ή ετέρα τών επιφανειών, ή έχουσα τα μείζονα και αραιότερα 
γράμματα, εχει και τάς λεγομένας ταινίας έπιστυλίων, και, 
âv δλως δέν άπατώμαι, τδ τεμάχιον άνήκέ ποτε εις χορηγι-
κδν μνημεϊον, ύστερον δέ δι' οιονδήποτε λόγον ό αύτδς λίθος 
προσέλαβεν έπι τής ετέρας αυτού έτς-.φανείας άλλοίν.ν έπ'.γραφ/νν, 
ταύτης δή τής αναγραφής ποθητών και υποκριτών μέρος. "Αν 

δέ είχον και πάντα τα άλλα τεμάχια έπιγεγραμμένας ωσαύτως 
τάς δύο επιφανείας των, πολύ άμφίβολον, διότι δέν σώζεται δλά· 
κληρον τδ πάχος των. 

Ζητών δέ έγώ αρχήν τινα, καθ 1 ήν να εύθετήσω έν τ?) έκδό-
σει μου τά τεμάχια πάντα, άλλην δέν ευρον, εί μή νά τα χ ω 
ρίσω εις άνω, μέσα και κάτω τεμάχια, πρώτον δέ νά τάξω έν 
τών άνω τεμαχίων, τών μετά κυματιου, τδ ύπδ τδ στοιχειον Α, 
δπερ έν τέλει τών πρώτων αυτού δύο κολοβών στίχων τής ά. 
σελίδος, τών ούδεμίαν σαφή λέξιν παρεχόντων, δέν παρουσιάζει 
τά αριθμητικά ψηφία, τ ά ευρισκόμενα έν τ φ τέλει πάντων τών 
άλλων στίχων πάντίον τών τεμαχίων, και διά τοΰτο μετά τί
νος μικρας πιθανότητος δύναται νά θεωρηθί) ώς έγκρύπτον εκεί 
την κεφαλίδα τής δλης αναγραφής. Ήδυνάμην και άλλην τάξιν 
νά παραδεχθώ· αφού δηλ. ή γραφή τών τεμαχίων πάντων δέν 
είναι εντελώς ή αυτή, αλλά διακρίνονται δύο ισως και τρεις 
χείρες, ήδυνάμην νά προτάξω τ ά τής άρχαιοπρεπεστέρας* ά λ λ ' δ -
μολογητέον, δτι αί διάφορα! δέν είναι μεγάλαι. Καθ* δλου ή 
γραφή τών πλείστων τ ά τέλη τοΰ δ \ πρδ Χρ. αιώνος και τδν 
γ ο ν αιώνα εμφαίνει, ίσως δέ έν δυσΐ τεμαχίοις (ιδίως τ ω ύπδ τδ 
στοιχειον IJ) και τάς αρχάς ή τά μέσα τοΰ β ο υ , άλλά δέν διϊσχυ-
ρίζομαι. Έ ν τούτοις τ δ μετά κεκλασμένης τής μεσαίας κεραίας 
άλφα δέν εμφανίζεται, και τδ σίγμα δέ δέν εχει ούδαμοΰ δλως 
δριζοντείως την άνω και κάτω κεραίαν, ώστε φαίνονται ούτω 
αποκλειόμενοι οί τής "Ρωμαϊκής έπικρατήσεως χρόνοι, μόνον δέ 
αυτούς άγγέλλει τδ έν τ ω ύπδ τδ στοιχ. Π τ ε μ α / ί ω δνομα 
Νούιος, δπερ βέβαια είναι μεταγραφή του N o v IUS. 

Ταΰτα προειπών χ<ορώ εις τήν μεταγραφήν τοΰ κειμένου. 
Άφού διέστειλα τά τεμάχια εις "Ανω (δντα έξ), Μεσαία (τρία) 
και Κάτω (δέκα), έθεσα μελανωτάς γραμμάς δίπλας καΐ μονάς, 
τάς μεν διά τά "Ανω προς δήλωσιντών σο>ζομένων κυματίων, τάς 
δέ διά τά Κάτω τ;ρδς δήλωσιν τών οο^ζομένο^ν άκρων τών έπιφα 
νειών, (είτε τών κάτω, ώς έν τοις πλείστοις, εϊτε τών πλαγίων,) τά 
δετής μεσαίας κατηγορίας τεμάχια διακρίνονται ίκανώς διά τών 
^υτεθειμένων και έπιτεΟειμένο/; σ τ ί χ ο ι έκ στιγμών. 
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Έπβιδη δέ έξεδόθησαν πρό πολλών ετών και τρία άλλα τ ε 
μάχια δμοίου καταλόγου, έκρινα καλόν νά μετατυπώσω και ταύτα 
εις τό τέλος υπό τά στοιχεία Σ , Τ , Τ , ά<ροΰ Ικαμα νέαν αυτών 
άντιπαραβολήν. Έ ξ αυτών τό πρώτον, τό και μείζον, λέγεται 
ευρεθέν α προς τό βόρειον του Πειραιώς.» ( ' ίδε Έ φ . Ά ρ χ . ά. 
περ. άρ. 732 . ) Έγώ αμφιβάλλω. Απόκειται δέ τώρα έν τ?ί λε
γομένη Άδριανείω στοα, καί είναι λίθου Πεντελησίου, καί όλως 
ίμοιον τοις άλλοις τεμαχίοις, τά δέ άλλα δύο άπόκεινται έν τίί 
Πινακοθήκτι, έξ ών τό υπό τό στοιχεΐον Τ εξεδόθη έν Έφ . Ά ρ χ . 
ά. περ. άρ. 1 8 1 0 , που δέ εξεδόθη τό άλλο, αγνοώ. 

1 

. . . Α } · · ι ιΤ;ων 
• . .ων Με. · . . 

3)ενόφιλος I Θ ε ο . . . . 

Τηλεκλείδης ρ Πολ((οχος ; . . 

5 Αριστομένης I I Ν ι κ ο φ ( ώ ν . . 

Κρατίνος | I I 'Α~ολ(λόδωρος £· · 
Φερεκράτης I I "Αμ(φΐς ·,. . 
"Ερμιππος I I I I Ν ι ( κ . . · , 
Φρύνιχος | I Η ( ι ν . . . 

40 Μυρτίλος I • . · . · 
Εδ)πολι< I I I 

Β. 

. · ς · I 
. . ·ης II 
. . . ο ς I 

. . . ς I I I I 

. · . ς I 

Φ ι λ ι π ( π . . 
Χόρηγ(ος ·,. . 
Ά ν α ξ β ( ν ί ρ ί | 5 η ς . . 
Φιλέτα(ιρ ος 
Ευ6ουλος 
"Εφιππος 
'Αντιφάνη( Ι ς · . 
Μνησ(μαχ( ος, , 
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Γ , 

3 1 

Ζώ)πυρος Ρ I 
Φι)λήμων I I 
Κα)λλ ίστρατ(ος . . 

. · · 
Δ . 

'Αρισταγδρας I 
Κάλλιππος Μ I I 
'Ασκληπιόδωρος Ρ 

Π)ολύευκτος I 
5 Π)υρ£αλεδς I 

Μοσχ 'ων I I 
. . ν . ι . | | 

Ί)ερώνυμος I I I I 
'Α)ριστόμαχος I I I 

4 0 Δ)έρκετος I 

Φιλοκ 
Αριστοκράτης I 
Έμμενίδης I 

4 5 Αδτόλυκος | 
Φιλωνίδης I 
Σωκράτης | 

Πολυ · · · 
Αύκις . · · 
Σ ω σ ι κ λ ή ( < . . 
Πολύζηλος . . 
Πυθάρατος I 
ΚαλλΙας I I I 
Μινεκλ(ής) | 
Δ . . Ν · , . . ος I I 
ΠιτΟεύς I 
Ηρακλείδης | I 

ι • 

Δ . . . 
Φ ι λ . . . 
Έ ρ μ . · 

Ε . 

| . . . . 
Κ λ ε ο δ . . . 
Α ί σ χ υ λ . · . 
'ΑρΓμνηζστος. 

5 Έ π α μ ε ( ι ν . . 
Έ ρ ο τ . . 
, Α ) ρ ι σ ( τ . . . 

Ζ. 

. . . ων Έ χ ε τ ο ς ; I I I I 

Έπίνικος I I I I 

( Α θ η ν α ί ο υ Χϊΰχος α έτους ζ ' . ) 6 . 
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II. 

. . .ΟΣ I . . . . 

. . . « 0 « I Χ « . . . 
I Δ Ι . . . Πο«εί)5ιππος 

Θ. I. 

I · · · 
Ξ)ενοφών I Α ι · · · 

Φιλύλλιος Φιλ . . . 

Φιλόνικος I φ ι λ ο 1 · ' ' 
Καλλ(στρ(ατος· • · · · 

5 Έμμ·νίδ(ης 

Πολυκ. · . 

Κ. 

Ά κ α) μ α ν τ I ζ π (α ι δ ω ν έ ν ί κ α' 
Δ) ε ί ν ω ν Α ί γ ι ( λ ι ε ύ ς έ χ ο ρ ή γ ε ι* 

Κ λ ε ά ρ ι τ ο ς Λ 

Κ, κ. 

ΊΙρακλε. · . . 
Ά λ ε ξ α ν δ ρ . . . . 
Καλλικλής I I I 

Β&ΡΗΜΩΝ · . 

Εύ)κρατης Πάμφιλος . . 

. . . . κ ο ς I I ΣΩΣΊΒΙΟΣ I I 

• · .ος I Πολυκριτος I 

, . .ΟΣ I Ναύσων 1 

. . . Ο . . . ΆΡΚΙΣΊΩΝ I I 

Α. 

Λ Ί ; Σ Χ Υ Λ , . . . 

Α Σ Κ Λ Η Π Ι Ε Ι Ο Σ Τ Ο Π Ω Ν : 

Εύ)έτης I 
Πο)λυφράσμ(ων. · 
Φ(λ) ιππος 1 

5 . . . .κλής ΔΡΙ I I 
. . · τ ο ς I . . 
. . . νας . . 

Μ. 

• . . . ας I 
Θεόδωρος I I I I 
"Ιππαρχος ΠΙ 
Ά μ ε ι ν ί α ς . . 

5 Ά)νδροσθένης I 
Νεο)πιόλεμος I 

. . . . λλος 1 I 
. . . ς I I 
. · . τ ; ίων I 

4 0 . .α 'δ · ,ης 

1 · . . . 
Ά ρ χ ί α ς . . 
ΙΙραςια . · 
Ίερομν(ήμων 
Φ ι λ . . . 
Ν ι κ . . . 
\ Α ρ ι . . . 
[κενόν 

τριών 
στίχων] 

Ν· 

. . . ς 

. . . I 
. ·όδωρ(ο)ς I 

I Εύμήδη(ς) I ί 
[ Πανδαί(τ)ης 1 

Μενεσθεύς I 

Θεμισ . . . 
θ ε ω . . . 
Θεοδ . . . 
Διοσκο(ρ(δης 
Εύβου(λ(δης. 

Θεοδο 
(Μ)νησ. . · . 

. . . ο I · · · » 

. . · ς I 

. . . ν η ς . . 

. . . ς I 
6» 
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4 0 

Ο. 

. . , ν ω ν I I I 1 
Παρμένων | 
Λύκων I I 
Ναυσικ(ράτης« 

• · Ρ · · · · 

Π . 

······· 

· . . I 

. . . I I I 

• . . ενίδη; ( 
. . σ τ ω ν I I I 
Νούιος 1 I I 
Διονύσιος I I 
9Αγαθοκλής I 
Ά ρ χ ι κ λ ή ς I I 
Βίοττος I 
Νικόδημος I I 

I I I ί 

Γο I . . . 
Νίκων 11 

Άριστδν(ι κος. · 

Π ύ ^ ι χ ο ς 
'Αγητωρ I 
Θηραμίν( η ς . 
ΚλιΓιος 
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Τά προεχόεόομίνα τρία τεμάχια, 

Σ . 

• · · 

δ · · · 

10 . . . 

. . 1 1 

• · · · 
οης i I I 

« I I 

ρΐ 

Γ I I I 

0 « I 

« I I I 

• . .ιος I 

Ο | I . . . . 
Δ Ι . . .ος I 
Κ λ έ α ( ρ ) χ ο ς . . 
Ά θ η ν ο κ λ ή ς . . 
Πυρ · · I · · 
Α Λ Ι . . Ω Ρ | 
Τίμοκλής I I 

Προκλί(δης I 

Μέ(ν)ανδρος I . · 

Φιλήμων I I I 
Άπολλδδωρο(ς 
ΔΙφιλος I I I 
Φιλιππίδης I I 
Νιχόστρατος . . 
Καλλιάδης I 
Ά μ ι ι ν ( ( ) α ς I 
χ · , 

Τ . 

Ι 

. . . κ ) ύ δ η ς I I I 

. . . ης I 
ω Ρ I I I 

δ . . . . ω)ν I 
Διονυ)σ6δωρος I I 
Ά ρ ι σ ) τ ο μ ί ν η ; I I 

Διον)ύσιος I 
• . . . ω ) ν I I 

10 

Α 

Σ . . . 

Δ . . . 

Β . . • 

Α . . . 

Κ / . . . 

Δ ι . · · 

Σ ω . . . 

Α ; · · · 

• · · 

δ · «μος I 
. .τ (δης· · 
. .νος ΡΙ 
π)ιΙθης I I 

της I I I 
. . ο ς I I 
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ς I I 
. . . ς 1 I 
. · . ς I 
. . . ων I 

Β α / χ . . . 

Στίμφ (ύλι 

Ξένων 1 · . 

Χαρίας . . 

Ά ν τ ι μ έ . . 

Τι ισ ίΛ*· 

ος 

Ό την ανωτέρω άναγραφήν άναγινώσκων, και μετρίαν άν εχει 
γνώσιν της αρχαιότητος, βλέπει οτι περιλαμβάνει πλείστα ονό
ματα των της παλαιάς, μέσης και νεωτέρας κωμφδίας ποιη
τών, ουκ ολίγα δέ και υποκριτών, οίον τοΰ Καλλιστράτου, 
Θεοδώρου, Νεοπτόλεμου, Ίππαρχου, Αύκωνος, Παρμένοντος, 
Στεμφυλίου, Σωκράτους, >Αρχίου και άλλων. Άλλ' δ αύτδς 
θέλει ίδεϊ και ονόματα πολλά ανδρών, περι ών ήμεις δεν 
ήξεύρομεν, δτι ύπήρζαν ποιηταί κωμωδίας ή υποκριται. Ση-
μειώ τινά τούτων* Άγήτωρ , Άρίμνηστος, Δέρκετος, 'Εμμε-
νίδης, Εύμήδης, Θηραμένης, Μενεκλης, Μενεσθεύς, Πιτθεύς, Πυ-
θάρατος, Πυρριχος, Πυρραλεύς. Δυο μάλιστα τούτων και α
πλώς ως ονόματα ανδρών αγνοούνται, τδ Δέρκετος και τδ 
Πυρ£αλεύς· ωσαύτως και τδ κολοβδν 'Εροτ . . . . 'Απορε! 
δέ τις και εις τδ έξης* δια τί ονόματα τινα, οίον τδ 'Εμμε -
νίδης και τδ Καλλίστρατος επαναλαμβάνονται δίς" είναι αρά γε 
ταύτα τών αυτών ανδρών ή άλλων δμωνύμων, 'Επι πασι δέ δ 
αναγνώστης αναζητεί τδ τι σημαίνουσι τ ά αριθμητικά ψηφία, 
τα μεθ* εκαστον τών ονομάτων, 'Δπδ τοΰ αριθμού ένδς προβαί-
νουσι ταΰτα μέχρι τοΰ δεκαοκτώ ('ίδε ςίχον έ. τοΰ ύπδ ςΌΐχ. 
Α τεμαχίου). Νικάς αρά γε έν άγώσι δραματικοις σημαίνουσιν 
ή άλλο τ ι ; *Αν νίκας, διά τι οι μείζονες αριθμοί και δ πάντων 
μέγιστος είναι παρατεθειμένοι εις τά ασημότερα τών ονομάτων; 
Εις ταΰτα πάντα τά άπορήματα και εις άλλα τυχόν, ά εγώ 
δέν παρετήρησα, εύκταΐον είναι να δοθώσι λύσεις παρά τών μά-
θησιν και σχολήν εχόντων φιλολόγων. Εύκταΐον δ ' έτι και νά 
εύρεθή τις δ θέλων νά κοπιάση πρδς την τελειοτέραν συναρμογήν 
τών τεμαχίων τούτ(ον, δοκιμάζουν άν είναι δυνατή. Έ γ ω άπέτυ-ι 
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γα. Ά Λ Λ Α Δ Έ Ν Α Π Ε Λ Π Ί Ζ Ω Ά Λ Λ Ο Υ Σ . Μ Ά Λ Ι Σ Τ Α Ε Ν Θ Υ Μ Ί Ζ Ω είς Π Ά Ν Τ Α 

Τ Ι Ν Ά Τ Ο Υ Σ έξης Κ Α Λ Ο Ύ Σ Σ Τ Ί Χ Ο Υ Σ Π Α Λ Α Ι Ο Ύ Τ Ί Ν Ο Σ Δ Ρ Α Μ Α Τ Ι Κ Ο Ύ Π Ο Ι Η Τ Ο Ύ . 

Τόλμα τι, κινδύνευε, πραττ ' , αποτύγχανε , 

ίπ ίτυχε · πάντα μάλλον ή σαυτον πρόου. 

' Ί Ν Α Δ Έ Ι Δ Ί Ω Σ το Έ Ρ Γ Ο Ν Τ Η Σ Σ Υ Ν Α Ρ Μ Ο Γ Ή Σ Κ Α Λ Ώ Σ Τ Ε Λ Ε Σ Θ / Ί , Χ Ρ Ε Ί Α 

Ε Ί Ν Α Ι να Έ Κ Τ Ο Ι Χ Ι Σ Θ Ώ Σ Ι τα ΕΝ τοις Π Λ Α Ι Σ Ί Ο Ι Σ Τ Η Σ Π Ι Ν Α Κ Ο Θ Ή Κ Η Σ τ ε 
Μ Ά Χ Ι Α Κ Α Ι Σ Υ Μ Β Λ Η Θ Ώ Σ Ι τοΓς Ε Κ Τ Ω Ν Α Ν Α Σ Κ Α Φ Ώ Ν , Ό Π Ε Ρ εγώ Έ Ν Ε Κ Α 

Τ Ο Υ Ό Χ Λ Η Ρ Ο Ύ τό Γ Ε Ν Υ Ν Δ Ε Ν Π Ρ Ο Ε Κ Ά Λ Ε Σ Α . Κ Α Λ Ό Ν δέ Ε Ί Ν Α Ι Κ Α Ι Ε Ν 

Γ Έ Ν Ε Ι να Κ Α Τ Α Ρ Γ Η Θ / I Ή Π Ά Λ Α Ι ποτέ Π Α Ρ * Ή Μ Ι Ν , ώς Κ Α Ι Π Α Ρ Ά τοις 
Ή Μ Ε Τ Έ Ρ Ο Ι Σ Δ Ι Δ Α Σ Κ Ά Λ Ο Ι Σ Τ Ο Ι Σ Ι Ί Ύ Ρ Ω Π Α Ί Ο Ι Σ Ε Π Ι Κ Ρ Α Τ Ή Σ Α Σ Α Κ Ά Κ Ι Σ Τ Η 

Σ Υ Ν Ή Θ Ε Ι Α Τ Ο Ύ Έ Ν Τ Ο Ι Χ Ί Ζ Ε Ι Ν Έ Π Ι Γ Ρ Α Φ Ά Σ , Τ Ο Ύ Θ ' Δ Π Ε Ρ Κ Α Ι Ά Λ Λ Ο Τ Ε 

Έ Π Ρ Ό Τ Ε Ι Ν Α Κ Α Ι Ν Υ Ν Ε Π Α Ν Α Λ Α Μ Β Ά Ν Ω . 

( Τ Η Ν 2. Έ Π Ι Γ Ρ Α Φ Η Ν ΐ Δ Ε Έ ; Α Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Ώ Ν Ε Ί Σ Ι Δ Ι Α Ί Τ Ε Ρ Ο Ν Μ Έ Γ Α Φ Ύ Λ 

Λ Ο ; Τ Ε Τ Υ Π Ω Μ Έ Ν Η Ν ) . 

Σ Τ Ή Λ Η Λ Ί Θ Ο Υ Π Ε Ν Τ Ε Λ Η Σ Ί Ο Υ , Ά Τ Λ Η , Ά Ν Ε Υ Τ Ι Ν Ό Σ Α Ρ Χ Ι Τ Ε Κ Τ Ο Ν Ι Κ Ο Ύ Κ Ο 

Σ Μ Ή Μ Α Τ Ο Σ , Ύ Ψ Ο Υ Σ 1,40, Π Λ Ά Τ Ο Υ Σ 0 ,G6, Π Ά Χ Ο Υ Σ 0,10, £ Χ Ε Ι Τ Η Ν 

Α Ν Ω Τ Έ Ρ Ω Ά Ν Α Γ Ρ Α Φ Η Ν Α Ν Α Θ Η Μ Ά Τ Ω Ν Ε Ί Σ τον Ά Σ Κ Λ Η Π Ι Ό Ν . hlvai δέ 
Π Ρ Ό Δ Η Λ Ο Ν , Δ Τ Ι Ή Σ Τ Τ Ζ Λ Η Α Ύ Τ Η Δ Έ Ν Η Τ Ο Ή Π Ρ Ώ Τ Η Τ Τ , Σ Α Ν Α Γ Ρ Α Φ Ή Σ , 

Ά Λ Λ Α Ή Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ί Α , Ά Τ Ε Ά Ν Ω Μ Ε Ν Σ Τ Ε Ρ Ο Ύ Μ Ε Ν Η Κ Ε Φ Α Λ Ί Δ Ο Σ , Κ Ά Τ Ω δέ 

Έ Χ Ο Υ Σ Α Ί Κ Α Ν Ό Ν Ά Γ Ρ Α Φ Ο Ν Τ Ό Π Ο Ν . Π Ρ Ο Η Γ Ε ΐ Τ Ο Δ Έ Α Ύ Τ Η Σ Ά Λ Λ Η Η Ά Λ -

Λ Α Ι , Δ Π Ο Υ Θ Α Η Τ Ο Έ Γ Κ Ε Χ Α Ρ Α Γ Μ Έ Ν Ο Ν Κ Α Ι το Ψ Ή Φ Ι Σ Μ Α , Κ Α Θ ' 8 έγέ-

Ν Ε Τ Ο Υ Π Ό Τ Ω Ν Ά Ρ Χ Ω Ν Τ Ω Ν Έ Π Ι Τ Ο Ύ Τ Ω Τ Ε Τ Α Γ Μ Έ Ν Ω Ν ή Α Ν Α Γ Ρ Α Φ Ή , 

Ω Σ Π Ε Ρ Ί Τ Ο Ύ Τ Ο Υ Π Λ Η Ρ Ο Φ Ο Ρ Ο Ύ Μ Ε Θ Α Έ Ζ Ά Λ Λ Ί Ο Ν Τ Ε Λ Ί Θ Ω Ν Κ Α Ι Μ Ά Λ Ι Σ Τ Α 

Έ Κ Τ Ο Υ προ Μ Η Ν Ό Σ Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Θ Έ Ν Τ Ο Σ .εν Τ Ω Ε Ν Τ Α Ύ Θ Α Έ Κ Δ Ι Δ Ο Μ Έ Ν Ω 

Δ Ε Λ Τ Ί Ω Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ή Σ Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ί Α Σ . Ί1 Π Α Ρ Ο Ύ Σ Α Δ Έ Σ Τ Ή Λ Η Ε Υ Ρ Έ Θ Η 

Π Ρ Ο Ε Ν Ό Σ Κ Α Ι Ή Μ Ί Σ Ε Ο Σ Έ Τ Ο Υ Σ Ε Ν Τ Ό Σ Τ Ο Ύ Σ Ε Ρ Π Ε Ν Τ Ζ Έ , προς τ/ , Π Έ Τ Ρ Α 

Τ Η Σ Α Κ Ρ Ο Π Ό Λ Ε Ω Σ , Ώ Σ Σ Τ Έ Γ Α Σ Μ Α Έ Π Ι Τ Ά Φ Ο Υ Χ Ρ Ι Σ Τ Ι Α Ν Ι Κ Ο Ύ Π Ά Ν Υ 

Π Α Λ Α Ι Ο Ύ Κ Α Ι Δ Η Ο Ύ Τ Ω Σ Έ Π Ι Τ Ε Θ Ε Ι Μ Έ Ν Η , ίοζτζ τα Γ Ρ Ά Μ Μ Α Τ Α Τ Η Σ 

Ε Β Λ Ε Π Ο Ν Ε Ί Σ Τ Ο Κ Ε Ν Ό Ν Τ Ο Ύ Τ Ά Φ Ο Υ · Ώ Σ Έ Κ Τ Ο Ύ Τ Ο Υ το Ά Ν Ω Ε Ν τέ

Τ Α Ρ Τ Ο Ν Π Ε Ρ Ί Π Ο Υ Μ Έ Ρ Ο Σ Τ Η Σ Έ Π Ι Γ Ε Γ Ρ Α Μ Μ Έ Ν Η Σ Ε Π Ι Φ Α Ν Ε Ί Α Σ Τ Η Σ , Ό Π Ε Ρ 

Η Τ Ο Έ Π Ι Κ Ε Ί Μ Ε Ν Ο Ν Έ Π Ι Τ Ο Ύ Δ Υ Τ Ι Κ Ο Ύ Σ Τ Ε Ν Ο Ύ Τ Ο Ί Χ Ο Υ Τ Ο Ύ Τ Ά Φ Ο Υ , ώς 

Κ Α Ι τα Ά Κ Ρ Α Τ Ω Ν Έ Π Ι Μ Η Κ Ο Ο Ν Α Υ Τ Ή Σ Π Λ Ε Υ Ρ Ώ Ν , Ά Π Ε Ρ Ώ Σ Α Ύ Τ Ο 3 Σ έπε-

Ρ Ε Ί Δ Ο Ν Τ Ο È R I Τ Ω Ν Π Λ Α Γ Ί Ω Ν Τ Ο Ύ Τ Ά Φ Ο Υ Π Λ Ε Υ Ρ Ώ Ν , Α Υ Τ Ά Μ Ό Ν Ο Ν η 
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Τόλμα τι, κινδύνευε, πραττ ' , αποτύγχανε , 

έπίτυχε· πάντα μάλλον ή σαυτόν πρδου. 

Ϋ , Ι Ν Α Δ Έ Ί Δ Ύ Ο Σ Τ Ό Έ Ρ Γ Ο Ν Τ*7 ( Σ Σ Υ Ν Α Ρ Μ Ο Γ Ή Σ Κ Α Λ Ώ Σ Τ Ε Λ Ε Σ Θ Ί Ί , Χ Ρ Ε Ί - Χ 

Ε Ί Ν Α Ι Ν Α Έ Κ Τ Ο Ι Χ Ι Σ Θ Ώ Σ Ι Τ Ά Έ Ν Τ Ο Ι Σ Π Λ Α Ι Σ Ί Ο Ι Σ Τ Η Σ Π Ι Ν Α Κ Ο Θ ^ Κ Υ Ί Σ Τ Ε -

Ν Μ Ά Χ Ι Α Κ Α Ι Σ Υ Μ Β Λ Η Θ Ώ Σ Ι Τ Ο Γ Σ Τ Ω Ν Α Ν Α Σ Κ Α Φ Ώ Ν , Δ Π Ε Ρ Ε Γ Ώ Έ Ν Ε Κ Α 

Τ Ο Υ Ό Χ Λ Η Ρ Ο Ϋ τά Γ Ε Ν Υ Ν Δ Ε Ν Π Ρ Ο Ε Κ Ά Λ Ε Σ Α . Κ Α Λ Ό Ν Δ Έ Ε Ί Ν Α Ι Κ Α Ι Έ Ν 

Γ Έ Ν Ε Ι Ν Α Κ Α Τ Α Ρ Γ Η Θ / Ί Ή Π Ά Λ Α Ι Π Ο Τ Έ Π Α Ρ " Ή Μ ΐ Ν , Ώ Σ Κ Α Ι Π Α Ρ Ά Τ Ο Ι Σ 

Ή Μ Ε Τ Έ Ρ Ο Ι Σ Δ Ι Δ Α Σ Κ Ά Λ Ο Ι Σ Τ Ο Ι Σ Ε Υ Ρ Ω Π Α Ί Ο Ι Σ Έ Π Ί Λ ^ΑΤΝ^ΣΑΣΑ Κ Ά Κ Ι Σ Τ Η 

Σ Υ Ν Ο Δ Ε Ί Α Τ Ο Υ Έ Ν Τ Ο Ι Χ Ί Ζ Ε Ι Ν Έ Π Ι Γ Ρ Α Φ Ά Σ , Τ Ο Υ Θ ' Δ ' Π Ε Ρ Κ Α Ι Ά Λ Λ Ο Τ Ε 

Έ Π Ρ Ό Τ Ε Ι Ν Α Κ Α Ι Ν Υ Ν Ε Π Α Ν Α Λ Α Μ Β Ά Ν Ω · 

( Τ Η Ν 2. Έ Π Ι Γ Ρ Α Φ Η Ν Ϊ Δ Ε Έ ; Α Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Ώ Ν Ε Ι Σ Ί Δ Ι Α Ί Τ Ε Ρ Ο Ν Μ Έ Γ Α Φ Ύ Λ 

Λ Ο Υ Τ Ε Τ Υ Π Ω Μ Έ Ν Η Ν ) . 

Σ Τ Ή Λ Η Λ Ί Θ Ο Υ Π Ε Ν Τ Ε Λ Η Σ Ί Ο Υ , Ά ^ Λ Η , Ά Ν Ε Υ Τ Ί Ν Ο Σ Α Ρ Χ Ι Τ Ε Κ Τ Ο Ν Ι Κ Ο Ύ Κ Ο 

Σ Μ Ή Μ Α Τ Ο Σ , ΰ Ψ Ο Υ Σ 1,40, Π Λ Ά Τ Ο Υ Σ 0,06, Π Ά Χ Ο Υ Σ 0,10, Ε Χ Ε Ι Τ Η Ν 

Α Ν Ω Τ Έ Ρ Ω Ά Ν Α Γ Ρ Α Φ Η Ν Α Ν Α Θ Η Μ Ά Τ Ω Ν Ε Ι Σ Τ Ό Ν Ά Σ Κ Λ Η Π Ι Ό Ν . Κ Ί Ν Α Ι Δ Έ 

Τ Τ Ρ Ό Δ Η Λ Ο Ν , Ο Τ Ι ή Σ Τ Ν Ζ Λ Η Α Υ Τ Η Δ Έ Ν Η Τ Ο Ή Π Ρ Ώ Τ Η Τ Η Σ Α Ν Α Γ Ρ Α Φ Ή Σ , 

Α Λ Λ Ά Ή Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ί Α , Ά Τ Ε Ά Ν Ω Μ Ε Ν Σ Τ Ε Ρ Ο Ύ Μ Ε Ν Η Κ Ε Φ Α Λ Ί Ο Ο Σ , Κ Ά Τ Ω Δ Έ 

Έ Χ Ο Υ Σ Α Ί Κ Α Ν Ό Ν Ά Γ Ρ Α Φ Ο Ν Τ Ό Π Ο Ν . Π Ρ Ο Η Γ Ε ΐ Τ Ο Δ Έ Α Υ Τ Ή Σ Ά Λ Λ Η Η Ά Λ -

Λ Α Ι , Δ Π Ο Υ Θ Ά Η Τ Ο Έ Γ Κ Ε Χ Α Ρ Α Γ Μ . Έ Ν Ο Ν Κ Α ΐ Τ Ό Ψ Ν Ί Φ Ι Σ Μ Α , Κ Α Θ ' 8 Έ Γ Έ -

Ν Ε Τ Ο ύπ6 Τ Ώ Ν Α Ρ Χ Ώ Ν Τ Ώ Ν Ε Π Ί Τ Ο Ύ Τ Ω Τ Ε Τ Α Γ Μ Έ Ν Ω Ν Ή Α Ν Α Γ Ρ Α Φ Ή , 

Ω Σ Π Ε Ρ ! Τ Ο Ύ Τ Ο Υ Π Λ Η Ρ Ο Φ Ο Ρ Ο Ύ Μ Ε Θ Α Έ Ζ Ά Λ Λ Ω Ν Τ Ε Λ Ί Θ Ω Ν Κ Α Ι Μ Ά Λ Ι Σ Τ Α 

Έ Κ Τ Ο Υ Π Ρ Ό Μ Η Ν Ό Σ Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Θ Έ Ν Τ Ο Σ . Έ Ν Τ Ω Ε Ν Τ Α Ύ Θ Α Έ Κ Δ Ι Δ Ο Μ Έ Ν Ω 

Δ Ε Λ Τ Ί Ω Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ή Σ Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ί Α Σ . Ί 1 Π Α Ρ Ο Ύ Σ Α Δ Έ Σ Τ Ή Λ Η Ε Υ Ρ Έ Θ Η 

Π Ρ Ο Ε Ν Ό Σ και Ή Μ Ί Σ Ε Ο Σ Έ Τ Ο Υ Σ Ε Ν Τ Ό Σ Τ Ο Υ Σ Ε Ρ Π Ε Ν Τ Ζ Έ , Π Ρ Ό Σ Τ / , Π Έ Τ Ρ Α 

Τ Η Σ Ά Κ Ρ Ο Π Ό Λ Ε Ο Υ Σ , Ώ Σ Σ Τ Έ Γ Α Σ Μ Α Έ Π Ι Τ Ά Φ Ο Υ Χ Ρ Ι Σ Τ Ι Α Ν Ι Κ Ο Ύ Π Ά Ν Υ 

Π Α Λ Α Ι Ο Ύ Κ Α Ι Δ Η Ο Ύ Τ Ω Σ Έ Π Ι Τ Ε Θ Ε Ι Μ Έ Ν Η , Ί Ό Σ Τ Ε Τ Ά Γ Ρ Ά Μ Μ Α Τ Α Τ Η Σ 

Ε Ο Λ Ε Π Ο Ν Ε Ι Σ Τ Ό Κ Ε Ν Ό Ν Τ Ο Υ Τ Ά Φ Ο Υ . ' Ω ; Έ Κ Τ Ο Ύ Τ Ο Υ Τ Ό Ά Ν Α * Έ Ν Τ Έ 

Τ Α Ρ Τ Ο Ν Π Ε Ρ Ί Π Ο Υ Μ Έ Ρ Ο Σ Τ Η Σ Έ Π Ι Γ Ε Γ Ρ Α Μ Μ Έ Ν Η Σ Ε Π Ι Φ Α Ν Ε Ί Α Σ Τ Η Σ , Ό Π Ε Ρ 

Ή Τ Ο Έ Π Ι Κ Ε Ί Μ Ε Ν Ο Ν Έ Π Ι Τ Ο Υ Δ Υ Τ Ι Κ Ο Ύ Σ Τ Ε Ν Ο Ύ Τ Ο Ί Χ Ο Υ Τ Ο Υ Τ Ά Φ Ο Υ , Ώ Σ 

Κ Α Ι Τ Ά Ά Κ Ρ Α Τ Ώ Ν Έ Π Ι Μ Η Κ Ο > Ν Α Υ Τ Ή Σ Π Λ Ε Υ Ρ Ώ Ν , Ά Π Ε Ρ Ω Σ Α Ύ Τ Ω Σ Έ Π Ε -

Ρ Ε Ί Ο Ο Ν Τ Ο Έ Π Ι Τ Ώ Ν Π Λ Α Γ Ί Ω Ν Τ Ο Υ Τ Ά Φ Ο Υ Π Λ Ε Υ Ρ Ώ Ν , Α Υ Τ Ά Μ Ό Ν Ο Ν Η 



8 8 ΕΠ1ΓΡΑΦΛΙ ΕΚ. ΤΩΝ ΠΕΡΙ ΤΟ 

δι ' όλου η ολίγον έβλάφθησαν, τό δέ μεσαίτατόν της μέρος, ώς 
έκ των υγρών ατμών, τους δποίους έρρόφει έπι αιώνας όλους, 
έπαθε μεγάλην φθοράν, καταβρωθείσης της έπιδερμίδος του μαρ
μάρου και κατέστη λίαν δυσανάγνωστον' όθεν είς τ ά ολίγα £ 
αντέγραψα του μέρους τούτου πιθανόν νά εύρίσκωνται σφάλ
ματα μου. 'Αλλως τ ά γράμματα είναι κανονικά, και σύστημα 
γραφής τό στοιχηδόν, πλην δτι ένιαχοΰ γίνεται παρέκβασις τού
του· Οί πρώτοι δύο στίχοι εχουσιν άνά 8 1 γράμματα, ουτω δε 
τό πλείστον καΐ εφεξής, λογιζόμενης και πάσης στίξεως ώς ενός 
γράμματος, ωσαύτως και παντός αριθμητικού ψηφίου. Άλλ* αϊ 
αριθμητικά! όρθαί κεραιαι, άτε καταλαμβάνουσαι όλιγώτερον του 
ενός γράμματος τύπον, γίνονται αίτια νά περιλαμβάνωνται και 
πλειότερα εν τισι των στίχων γράμματα, σπανιώτερον δέ συμ
βαίνει νά περιλαμβάνε στίχος όλιγώτερα των 81 γράμματα. 

Οί χρόνοι περι οδς έστηθη ή σττίλη δηλουνται εκ των έν τοΓς 
στίχοις θ'. ιτ$. και κθ'. μνημονευομένων επωνύμων αρχόντων, οι* 
τίνες είναι τρεις τριών συνεχών ετών, 3 4 0 εως 3 3 8 πρ. Χρ. δ 
Θεόφραστος, δ Αυσιμαχίδης και τρίτος δ Χαιρώνδας, έφ' ου έγέ-
νετο ή έν Χαιρώνεια μάχη. Δύο ετι άλλων αρχόντων ονόματα 
υπολανθάνουσιν έν τοις στίχοις π ς ' . και ρη'., άδηλον, εί και τού
των συνεχών. Ά λ λ ' άν τά διαφόρων ετών αναθέματα δεν διέ-
φερον πολί) κατά τό ποσόν, θά έλειψαν άρχοντες περι τους έπτά. 
Τους δέ ιερείς του Ασκληπιού τους ένια υσιους, τους συμμνημο-
νευομένους τοις άρχουσι, δέν άναφέρομεν ήμεις έδώ. Τούτων ικανοί, 
Άδη έγνώσθησαν 2κ τε της Ιν τ ω Δελτίω της Ελληνικής αλληλο
γραφίας δημοσιευθείσης αναγραφής καΐ έξ άλλων λίθων. *Ας γένη 
ή των ονομάτων αυτών καταγραφή, δταν πλείονες ετι γνωσθώσι 
και καταστγι δυνατόν νά δρισθ/ί δπωσουν και ή χρονολογία των. 

Ή ποικιλία της φρασεολογίας, δι* ής αί αναθέσεις δηλουνται, 
είναι πολλν^. Ό τ έ μέν (και τούτο είναι τό συχνότατον) αναγρά
φονται οί άναθέντες κατ* όνομαστικην πτώσιν και έπεται αυτοΐς 
τό ανάθημα κατ ' αίτιατικην, άνευ του άνέθηκε, ενίοτε και άνευ 
δηλώσεως σαφούς του αναθήματος, ώς λ. χ. έν τοις στίχ. β'. 
μέχρι ιβ ' . , ενθα τά αναθήματα μόνον δι' αριθμών δηλουνται, δέν 
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ονομάζονται δέ, ώς οίκοθεν εννοουμένου δτι είναι δραχμαί* ότέ 
δέ αναγράφονται τά αναθέματα κατ* όνομαστικην και έπεται 
ύστερον τό 8 η 6ν η ήν η ά η ο$ς άνέθηχεν ό δείνα, ώς λ. χ . 
έν στίχ. α'. και ιε'. Ενίοτε δέ λείπει και ή αναφορική αυτη αν
τωνυμία, ώς έν στίχ . λά. και λς-'. Συχνά δηλουται και μερικώ-
τερον δ τόπος ενθα τό ανάθημα, οίον πρός ζφ τοίχω, πρός ζφ 
ύπερζοναίω, πρός τω Άνζιγόνας πιναχίω, προς ζφ ζέζζιγι 
τω ξνΛίνω ζω χαζαχεχρνσωμένω, ου ζά Νιχίδια κ τ τ . * Αλλοι 
προσδιορισμοί είναι οί άφορώντες είς τόν τρόπον της ιδρύσεως η 
τό είδος του αναθήματος, οί πρός πιναχίω, έν πιναχίφ^ έν χα* 
Αιάδι, έν έΑύζρω, ένέΑυζρονΊ πρός ζαινιδίω, τ ά δποϊα βέ
βαια χριίζουσι μερικωτέρας έξηγνίσεως, ης ήμεϊς ενταύθα άφιστά-
μεθα. Αυτά δέ τά αναθέματα είναι μέν πο ικ ιλώτατα, οίον μέλη 
σώματος διάφορα, άγγεΓα πολλών ειδών, σκεύη άλλα του βίου, 
νομίσματα κ τ τ . αλλά περίεργον δπωσουν, δτι οί τύποι η τ ά τ υ -
πία (ανάγλυφα), άπερ έν άλλοις τοιούτοις έγγράφοις συχνότα
τα , έδώ μόλις τρις άπαντώσι. Πρέπει λοιπόν νά ύποθέσν) τις, 
δτι κατά καιρούς διαφόρους δ συρμός άλλαζε. Δέν άποσιωπώμεν 
δέ, δτι τινών αναθημάτων αί όνομασίαι δέν είναι ευκολονόητοι, 
&ς δμως άναγκαζόμεθα νά καταλίπωμεν εις την των αναγνω
στών διάγνωσιν. Μιαν έν τούτοις περιγραφην άναθ/ματος διά τ& 
ζενότροπον αυτής άς άναφέρωμεν την έν στίχ . κ δ ' . : σζΛεγγίδες 
11 χαάκεϊ άΑνσει δεδεμέναι δύο, ή μέν χαΛχη, ή δέ σιδη
ρά* ζούζων ή μία όρειχαΑχίνη. Έ δ ώ φαίνεται, δτι τό ορειχάλ
κινη είναι ακριβέστερος προσδιορισμός του προηγηθέντος χ α λ κ ή . 
Περι δέ του άνδριάντος του Πολυκρίτου, δστις δις αναφέρεται έν 
στίχ. κ ζ \ και ξδ'. , είκαστικώς λέγω, δτι δέν είναι δλως άπίθανον 
νά ήτο ανάθημα Πολυκρίτου του Μενδαίου, δστις ητο ιατρός 
παρά τω βασιλει Αρταξέρξη έν τοις χρόνοις του Κόνωνος, συνέ
γραψε δέ και βιβλία ιστορικά, "ΐδε Πλουτ. 'Αρταξ. 2 1 και 
Διογ. Ααέρτ. % 6 3 . Ής ιατρός ϊσως άνέθηκέ ποτε η αυτός 
είς τόν 'Ασκληπιόν τόν έαυτου ανδριάντα η οι Αθηναίοι τόν 
άνέστησαν. Γνωστόν δέ έκ σωζόμενου ψηφίσματος, δτι και 
'Ρόδιόν τινα ίατρόν οί Αθηναίοι έτιμησαν. Ά λ λ ο ς Πολύκριτος 
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Αθηναίος ητο δ πρεσβεύσας ποτέ προς Φιλιππον και αναφε
ρόμενος έν τ ω περί του στεφάνου λόγω του Δημοσθένους. Ό δέ 
'Δριστοφών Άζηνιεύς, ου έν στίχω ιγ'. αναγράφεται ανάθημα 
φιάλη έκατδν δραχαών, πιθανόν να είναι δ γνωστός έν Αθήναις 
πολιτικός άνήρ, δ έπι Δημοσθένους και όλίγω πρότερον άκμάσας. 

Έ στίξις ή αρχαϊκή 3ς πολλή ή χρήσις έν ταύτη τη επιγρα
φή, δειται πολλής προσοχής. 'Ενιαχοΰ δέ ελλείπουσα σκοτίζει 
την διαστολήν των πραγμάτων. "Οθεν έγώ, εί και ώς έπι το 
πλείστον ήρκέσθην την άρχαϊκήν μόνον στιξιν να αποδώσω, εθη-
κα ομο>ς ένιαχοΰ και νεωτερικήν στιξιν, ΐνα έπικουρησο* δπωσουν 
τοις άγυμναστοτέροις τών αναγνωστών. Δέν έκρινα δέ εΰλογον έν 
παρενθέσει να θέσω αυτήν, διότι είναι ευδιάγνωστα το κόμμα και 
ή άνω τελεία ώς έμαι προσθήκαι. Άφησα δμως τινάς φράσεις και 
δλως άστικτους, δπου δέν ήμην τόσον βέβαιος περι τής σχέσεως τών 
άναγεγραμμένων πραγμάτων, ώς λ. χ. έν στίχ. κζ'. ένθα άδηλον 
άν τδ οινοχόη κείται καθ' εαυτό, η μάλλον σχετιστέον προς τ α 
εξής· ix τής χ^ράς του άνδριάντος τοϋ ΠοΑυχρίτου. Και 
μετά τδ ΠοΑυχρίτου δέ δέν έθηκα στίξιν, ϊνα μη πάντως χ ω 
ρίσω τούτο τδ δνομα άπδ τής επομένης λέξεως στέφανοι· 

Και ταΰτα μέν τοιαύτα, ίκανην δντως άσάφειαν φέροντα εις 
το κείμενον. Τδ αύτδ δέ ποιεί και σύνταξίς τις λόγου λίαν απλοϊκή 
και αμελής ενίοτε, καθ 1 ην παραλείπονται τινα λεξείδια συνδετικά, 
άπερ άν ησαν γεγραμμένα, θα διεσάφουν την έννοιαν' οΰτω ένια
χου αί λέξεις μιας φράσεως παρατίθενται σχεδόν πασαι κατ ' ο
νομαστικών, και συ νόησον την προς άλλήλας αυτών σχέσιν. Λ. 
χ. έν στίχ. κη. τα σ φ ρ α γ ι ς έως του όνυ, άν δέν άπατώμαι, 
είναι £ν μόνον ανάθημα περιγραφόμενον λεπτομερώς. Άλλαχου 
λείπει δλως τδ ύποκείμενον του λόγου, ώς έν στίχ. γ ' . ένθα του 
ρέματος εφη ύποκείμενον νοητέον πιθανώς το δ ιερεύς, ώς τούτο 
τδ δνομα άναγινώσκεται έν δμοία φράσει του στίχ. ζ'. άλλα δέν 
είναι αδύνατον να νοήται και άρχων τις* τον αυτόθι όμως κατ* 
αίτιατικην άπαρεμφατικην άναγεγραμμένον άνθρωπον άιοχΛία 
Μνρφινούσιον θεωρώ πάντως ώς τον αυτόν τώ ίερεΐ Διοκλεΐ 
τ ω εφεξής έν στ ί /ω Ο'. μνηυ.ονευου.ένο). Σφάλαα κυοίως ειπείν 
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του χαράκτου ίσως δέν ευρίσκεται άλλο έπι του λίθου, είμη έν 
τέλει του ς*'. και άρχη του ζ'. στ ίχ . έν τοις* δ υπέρ έατοΰτο, 
ένθα τδ το περιττεύει. Τδ έκεΐ δέ δνομα Πολύξενος (ας είπω και 
τούτο) συνδέω έγώ μετά του ρέματος άπέΰωχε και εννοώ τδν 
Πολύξενον δχι άλλον του έν στίχω ιθ'. ιερέως Πολυξένου, έκλαμ-
βάνων άμα τδ έπόμενον ΰυμιατήριον ώς αυτοΰ ανάθημα. Τέλος δ 
Τελεσίας του στίχ . γ'. και ό Τελεσίας του στίχ. ξ ς ' . μοι φαίνε
ται εις και δ αυτδς άνθρωπος και ίσως δχι άσχετος πρδς τδν Τε-
λεσίαν του ψηφίσματος, του τυπωθέντος έν Αθηναίου τόμ. έ. 
σελ. 522. 

Και αί έξης δύο έπιγραφαΐ ευρέθησαν έντδς του Σερπεντζέ 

πρδ πολλού. 

3. 

. . μων Δ ο -

. . . / Α π ό λ λ ω ν ι πα)τρώιωι. 

ΜΙ επιγραφή αυτη άναγινώσκεται έπι λίθου σκληρού, ου σώ
ζοντος τανΰν τδ δλον άρχαΐόν του σχήμα, ιδίως δέ άκρωτηρια-
σθέντος πρδς τ ' αριστερά τω δρώντι. Φαίνεται δέ πως, δτι ί τ ο 
κατεσκευασμένος άρχήθεν ώς βωμδς ή βάθρον κατά άπλοΰν τινα 
άρχαϊκδν τρόπον. Μόνον δηλ. μία αυτού στενή ζώνη Ά έφ' $ς 
έχαράχθη ή ανέκαθεν δίστιχος επιγραφή, έλειάνθη τω γλυφάνω 
του λιθοξόου, ή δέ λοιπή επιφάνεια του προσώπου αφέθη ίκανώς 
τραχεία. Και τδ ΰψος δέ του λίθου ϊσως δέν σώζεται δλον, είναι 
δέ τανΰν 0,48, τδ πλάτος 0,29, τδ πάχος η βάθος 0,31. 
Σχήμα γραμμάτων τδ τών Μακεδόνικων περίπου χρόνων η καί 
τι παλαιότερον. 

Δύσκολος δπωσουν ή συμπλήρωσες τών του α'. στίχου γραμ
μάτων. νΙσως ειν' έκεΐ τδ τέλος κυρίου ονόματος ανθρώπου 
κατ* όνομαστ. και ή άρχή του πατρωνυμικού του .—(Έτυ) ή (Θυ)-
μα>νδο (—ου) δέν ηθέλησα να συμπληρώσω, διότι τά ονόματα ταΰτα 
δέν είναι Α τ τ ι κ ά . Και τότε πάλιν Οά έχρειαζόμεθα και άλλο 
νά προθέσωμεν κατ ' όνομαστικήν. Τον Απόλλωνα πατρώον πολ
λοί άλλοι λίθοι Α τ τ ι κ ο ί έχουσα, λ. χ. δ έν 0 . I. βι\ αρ. 465. 
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ν . 4 . :-<*^φ» 

• · • · · 
. « · · . . Ο · Ο · · 
καΐ κηρίον. 

Τά ανωτέρω άναγινώσκονται επί βάθρου τετραγώνου, λίθου Πεν-
τελησίου λευκότατου, σφζοντος μέν ετι τδν κάτω άρχιτεκτονικόν 
του κόσμον, δστις φαίνεται λιτός και γλαφυρός, όποιος έσυνειθί-
ζετο εις τους καλούς χρόνους της Ελλάδος, κεκολοβωμένου δέ 
δλως τά άνω, ώστε τό νυν υψος εΐναι 0 , 3 4 , τό πλάτος (-ίίτοι ή 
επιφάνεια, έν $ τά γράμματα) 0 , 65 , τό δέ πάχος ίίτοι βάθος 
0 , 4 9 . Τά σψζόμενα γράμματα είναι κεχαραγμένα δχι κατά μέσης 
του πλάτους, αλλά πρός την άκραν, αριστερά τω δρώντι, και άνω-
τ ά τ ω του λίθου, ώστε δέν ηςεύρομεν, άνδύο μόνους στίχους ειχεν 
έξ αρχής ή επιγραφή, η πλείονας. Έν τούτοις έγώ εικάζω, δτι ητο 
λίαν σύντομος, διότι μοι φαίνεται οτι ητο καί αύτη ως εκείνη ην 
έξέδωκα έν Αθηναίου τόμ. έ. σελ. 3 2 9 , ή λέγουσα* θύειν τρία μο-
νόμφαλα· . Τούτο τουλάχιστον μοι υποβάλλει ή σωζόμενη λέξις 
κηρίον, ηπς σημαίνει την κηρίθραν, άρμόζουσαν προσφοράν εις θεούς. 
Παρατηρώ δέ, δτι τό σχήμα των γραμμάτων της επιγραφής ταύ
της είναι των *Ρωμαϊκών χρόνων και δπωσουν αμελούς χαράγ
ματος και δέν συμφωνεί δι* δλου μέ την άλλην κομψότητα του 
λίθου. Μεταξύ των δύο όμικρών του α'. στίχου σώζεται λείψα-
νον γράμματος οίον Κ (η Μ), υπήρχε δέ καί μετά τό β ο ν ο άλλο 
Ι τι γράμμα, ειμη και πλείονα, δι ' ων θά έδηλουτο πληρέστερον 
δ ιερατικός, ώς υποθέτω, ορισμός. 

5. 

Δι)ονύσωι. 

Βωμός λίθ. Πεντελησίου, άνευρεθείς βορείως του έκκλησι-
δίου της άγ. Παρασκευής, του νοτιοανατολικώς του Διον. θεά-

Τ Ρ ο υ > ^Χ 6 6 ανωτέρω επιγραφών, γράμμασι των τελευταίων 
Μακεδον. χρόνων. Τό σχήμα του βωμοΰ είναι κυλινδρικόν, κάτω 
πλατυνόμενον, μέ ραβδώσεις 2 4 καί άνω έπίκρανον όλως βεβλαμ-
μένον κατά την περιφέρειάν του ; και κάτω βάσιν ωσαύτως πολύ 
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βεβλαμμένην' "Λ άνωτάτω δμως επιφάνεια μέ τ ό τετράγωνόν της 
κοίλωμα διά την έσχάραν ίκανώς σώζεται. Τά γράμματα είναι 
υπό τό έπίκρανον έπι ζώνης λείας, μεθ' ην άρχεται ή ^άβδωσις. 
"Τψος του βωμού 0 , 6 4 , κάτω διάμετρος 0 , 3 8 . 

6. 

Έ π Ι ά'ρχοντος, έπΙ της ν)τίδος έβδόμ(ης πρυτανείας, 
9(ΐ έγραμμάτε)υεν, Γ α μ η λ ι ώ ν ( ο ς . . · 
. . . -ιών προέδρων έπιψηφιζεν Ά ) ρ χ ( λ ο χ ο ς 9 Α ρχεν ( ; (κου . . 

εο)ο;εν τώι δημωι' 
5 . % . . . Κυδαθ)ηναιεύς ι ί π ι ν Ι π ( ε ) ι δ η . · . 

• · .ρίου διετέλεσαν φιλο(τιμούμινοι 
. . ς τε την βουλήν) καί τον δήμον τόν Άθηζναίων 

• .οσα)ς ποτέ ο δήμος ί π ι μ ι λ ε ( ( α ς . · · 
. . . π ά σ α ς λελειτ)ούργηκεν φιλοτίμως καί. . . 

10 . εις τόν ένιαυτδν τόν Ιπ\ ( ά ρ 

χοντος · · . καί τας θ)υσίας πάσας εθυσεν 5 σ α ( ς . · . 
. . . I των Διονυσίων βους π ε · . . . 

• · ·ο ; ιςκαι Αιτωλών τοις έπιΓδημηαασι 
. . . π ά ν τ α ς έποίησεν κ α λ ώ ς . . · 

4 5 . . .κ)αΙ τους τρίποδας τους τ ε . . . 

...ιιιΐίΐίΐιφιιιιιιι Η***-.-
• · . έ π ι μ ) · λ ή Ο η δπως αν πάντες λ ά 6 ( ω σ ι . . . 

. ι ·τ)ήν άγωνοθεσίαν έκ των ί δ ( ( ω ν . . · 
• , α ν τ α καί της έπιδοοεω(ς. · · 

2 0 . , ι ί ς φυλακήν τ)ής χώρας έπέδωκεν. . . 
. . . Ιας λ6γον καί εύθύ(νας δέδωκεν 

οπως δν ουν και τοϊ)ς άλλοις τοίς είς τό(ν δ ή μ ο ν . . . 
φιλοτιμουμένοις. · . έφ)άμιλλον ει τό Α ' , ( ύ τ ό · . Λ . . · 

ιίδοσιν, δτι παρ& του δη)μου αξίας κομιο5(νται χάριτας , 
2 5 άγαθει τύχει , δεδόχ)θαι τει βουλει, το(υς προέδρους 

οΐ δν λάχωσι προιδρεύειν)έν τει πρώτ(ει έκκλησίαι 
χρηματίσαι περί το)ύτων, γνώμην δΐ ξυμ(6άλλΐσθαι 

της βουλής ιίς τον δή)μον, δτι δοκει τει β(ουλει Ιπαινέσαι 
. . .τ·,ου Κυδαθηνα(ι)έα κα(1 στεφα-

3 0 νώσαι χρυσώι στ·)φ(άν)ωι κατ& τόν ν δ μ ο ν . . · 
· · · « · . · » · · 

*Έχει τά ανωτέρω τεμάχιον στήλης λίθου ' ϊ μ η τ τ ί ο υ , εύρεθέν 
πρός ανατολάς του Διονυσ, θεάτρου. ν Ανω σώζει δ λίθος μικρό· 
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τυχόν ησαν εις τινα σχέσιν πρός τόν έν τ φ παλαιοτέρω τεμα
χίω Αϊτωλόν και τάς πράξεις άς έκεινο ϊσως αίνίττεται, ήτοι 
τάς τοΰ Λαμιακοΰ πολέμου, δτε οι Αιτωλοί έγένοντο σύμμαχοι 
τών 'Αθηναίων. ν ΐ δε δσα δ "Ραγκαβής είπε σχολιάζων έν Antiq. 
hellen, τόμ. II, αριθ. 421 εκείνο τό τεμάχιον, ώς δεύτερος αυ
τού μετά τόν Πιττάκην έκδοτης. 

7 . 

. . . α . Ο ω / . . . 
. . \ | ω ν περί δέ τών | . . . 

\ .του δήμο)υ του Α θ η ν α ί ω ν π έ ν ψ ( α . . . 
. . . αιτήσηται, τούτους δε . . 

5 . . . .το)υ παρεληλυθότος χρόνο(υ . . 
. . . διαλλάσσοντας· όπόσα δ' 8(ν. . . . 

• . .τοΰ) Α π ό λ λ ω ν ο ς κατά τους νόμους. . . 
. . . τό)ν διαιτητικόν νόμον, έάν μεν ο(Ι δ-
ικασ)τήριον τό έν Νάξωι , τα δε προσαγο. · . 

10 . . . ται τά Ικ του νόμου* τός δέ Οεσμοθέτας . . . 
.κα)τά τον ν ό μ ο ν έάν δέ μή συμφέρωνται,. . . 
. .τό δικαστήριον τό Άθήνησι* τά δέ π ρ ο . · · 

. έ)άν ήσσηθήι· μισθόν δέ τοΓς δικασταΐ(ς παρέχιιν τον δήμον τόν 'Αθην 
ίω)ν, | ν δέ τηι Ικκλήτωι παρέχειν Ναξ(ο(υς. · . . . 

45 . .λ)ανβάνοντας τά τε πρυτανεία καΐ τ α . . . 
. . Ι )νάγειν δέ τάς τε έφβσίμους δίκας κ ( α ί . . . 
. ίσ·,)τιν του; θεσμοθέτας εις τ ο ν χ ρ . . . νύ&3Ά 

• · * | , όπόσα δε έν τήι δ ι α φ ο ρ α ι . · . 
ν , όπόσα μεν δν ά π ο . . . 

20 . . . .άνα· , )λώσας και λ ο γ . . . 
. . . ες πληγαΐ η . . . 
. . . α κ ε ι ν τ . . . 

. . . · Γ · · 
. . . . 

Τεμάχιον στήλης λίθου Πεντελησίου, εύρεθέν έν %% σκάφη τη 
γινομένη παρά την πρός νότον τής ακροπόλεως λεωφόρον, εχει τά 
ανωτέρω γράμματα, γεγραμμένα στοιχηδόν. "Γψος 0,22, πλάτος 
0,28, πάχος 0,12. Άριστερόθεν τ ω όρώντι, δπου αί άρχαί τών 

"*Χ ω ν · s t v a e 0φίτ*ρος δ λίθος, σωζόμενης έν μέρει τής γωνίας, κ** 

τατον μέρος του ποτέ γείσου του. Δεξιά δέ καΐ αριστερά και 
κάτω είναι κολοβός. «Ύψος 0,60, πλάτος 0,24, πάχος 0,13. 
' ϊ πάρχε ι και έν μικρόν τεμάχιον, ανήκον βεβαίως εις την αυτήν 
στήλην, αλλά δέν είναι δυνατόν νά προσαρμοσθη εις κανέν αυτής 
μέρος, σώζει δέ αυτό ολίγα μόνον γράμματα πέντε στίχων καΐ 
ταύτα πολυ έφθαρμένα, τάδε ' 

. Τ C . 

.Υ Τ . ί 
. Ω Ι . 
.Ι[ΜΡ. 
. Ε Λ I · 

Σχήμα γραμμάτων φαίνεται τό του δ'. η γ ' . πρό Χρ. αιώνος. 
? ΙΙ γραφή γίνεται του στοιχηδόν συστήματος πρώτον άπό του έ. 
στίχου και έξης, ενώ οι πρότεροι τέσσαρες εχουσιν ανωμαλίας εις 
τά διαστήματα και δ πρώτος μάλιστα είναι κεχαραγμένος πολυ 
μικροτέροις τών άλλων και πυκνοτέροις γράμμασι. 

Τά έν τω τιμητικώ τούτω ψηφίσματι έχουσι τρεις περιέργους 
ομοιότητας πρός τά τού έν €. I. Α , II, 1, ύπ ' αριθ. 175 κο
λοβού ψηφίσματος. Α'. και έκει και έδώ Κυδαθηναιεύς τόν δήμον 
είνα*. δ ειπών. Β \ κ' έκει κ' έδώ πλείονες του ενός άνδρες επαι
νούνται έν άρχη. Γ'. κ' εκεί κ' έδώ Αιτωλοί αναφέρονται. "Ομως 
δέ ουτε μέρος τούτο εκείνου είναι συμπληρωτικόν, διότι αί πρώ-
ται τυπικαι φράσεις, αϊ ουσαι κολοβαί έν άμφοτέροις τοις τ ε · 
μαχίοις, δέν συγκολλώνται αρμοδίως πρός άμοιβαΐον άπαρτισμόν 
της ποθούμενης πληρότητος, άλλά διαφωνουσι και περιττεύουσι 
κατά τά μέρη των, ουτε οί λίθοι τών δύο τεμαχίων είναι του 
αυτού λατομείου, διότι εκείνο μέν τοΰ Πεντέλησι, τοΰτο δέ του 
Υμηττού. Και άλλως δέ τό ήμέτερον τεμάχιον προδίδεται ίκ 
τίνων μερών του περιεχομένου του ώς δν νεώτερον εκείνου τοις 
χρόνοις. Έπ ι πασι δέ εκείνο προφανώς έγράφη εις τιμήν ξένου 
ανδρός, τούτο δέ πολίτου Αθηναίου. 'Αλλ ' ει και ταύτα οΰτως 
Ιχουσι, δέν ένόμισα δλως περιττόν νά μνημονεύσω τάς ρηθείσας 
ομοιότητας, διότι μ' έφάνη πιθανόν πο>ς, δτι δ έν τώ νυν εκδι
δόμενο) τεμαχίω τιμιυμενος Αθηναίος και οί αυτού πρόγονοι 
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Στήλης λίθου Πεντελησίου τεμάχιον ύψους 0,28, πλάτους 
0,13, πάχους 0,10, εύρεθέν άρτίως έν σκαφϊί τινι βορειοανα-
τολικώς τοΰ Όλυμπιείου, και αγορασθέν ύπδ της αρχαιολογικής 
Εταιρίας, εχει τ ά ανωτέρω στοιχηδδν γεγραμμένα. ' ϊπεράνω-
θεν των γραμμάτων δ λίθος, εφ* δσον σώζεται, έχει την έπιφά-
νειαν βαθύτερον λελαξευμένην (πλην ταινιώδους τινδς μέρους 
κατά τδ πρδς αριστερά τω δρώντι άκρον υπολειπομένου ώς π α -
ραστάδος) καί, άν τούτο τδ λάξευμα είναι εξ αρχής, φαίνεται οχ^ 
έκεΐ ποτε ενηρμόζετο πίναξ τις η λίθινος η γύψινος, εχων παρά-. 
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ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΑ. 

Dodone et ses ruines, par Const. Carapanos. Paris, 
1878. Texte et planches, 2 vol. in 4°. 

Τό σύγγραμμα τοΰτο εξεδόθη άξίως του άρχαιοσέμνου ονόμα
τος τής εν Ήπείρω Δωδώνης. Και χάρτης καί τύπος καί πίνα
κες, τά πάντα άμεμπτα , φιλοκαλίαν άμα καί ελευθεριότητα 
ελέγχοντα τοΰ εκδότου, όστις ηύτύχησε ν ' ανακάλυψη την ύπδ 
τόσων άλλων ματαίως ζητηθεΓσαν τοποθεσίαν. Ιίίναι δε αξία 
παρατηρήσεως ή σύμπτωσις, *αθ' ην συγχρόνως σχεδδν εκδίδον
τα ι έν Εύρώπτρ τέσσαρα πολυδάπανα συγγράμματα, αναφέρομε1· 
να εις τόπους τά μάλιστα ένδοξους του αρχαίου κόσμου^ την 
Τρωάδα, λέγω, τάς Μυκηνας, την Όλυμπίαν καί την Δωδώνην. 
Ό δΡ' Σχλεΐμαν, Ή Γερμανική Κυβέρνησις και δ Ηπειρώτης 
Καραπάνος είναι οί παρέχοντες είς τους φιλαρχαίους την εύχ^α* 
ρίστησιν ταύτην. Ή δλως άβιάστως ερχόμενη αύτη παρατ·/ρησις 
γέννα έν ·δμϊν τδ ήδύ ενθύμημα του δτι δεν ύστερουμεν δλως και 
ήμεις οί "Ελληνες h τισι τών καλών αγώνων τής πεπολιτισμένήζ 

(Αθηναίου τεύχος β' 2τους ζ'.) 7 

μόνον άμφίβολον μένει, £ν έκ των άρχων των στίχων ιγ ' . και ιδ'· 

ϋλειψαν ανά δυο γράμματα η ανά {ν. 'Εγίο υπέθεσα δύο τά εκ

λιπόντα και ούτω συνεπλτίρωσα εν ιδ'. στίχω τ ά ιω. 
Αυπηρόν, δτι τόσον κολοβόν περιήλθεν εις ήμας τδ ανωτέρω 

κείμενον, άλλως θά έμανθάνομεν τινάς των αγνοουμένων λ ε π τ ό · 
μερειών περί των σχέσεων των υπηκόων τοις Άθηναίοις νησιω
τικών πόλεων κατά τδ πρώτον τέταρτον του δ ο υ πρδ Χρίστου 
αιώνος. Ύποθέτομεν δηλαδή, δτι τδ Ιγγραφον τούτο ητο κανο-
νιστικδν ψήφισμα διά τάς εν Νάξω δίκας, περιέχον πολλούς και 
είδικωτάτους δρισμούς, έκδεδομένον ίσως δτε άνέλαβον δπωσοϋν 
οί Αθηναίοι την κατά θάλασσαν ήγεμονίαν μετά τάς επιτυχίας 
του Κόνωνος, Χαβρίου και Τιμοθέου. Ά λ λ ' ουδέν μερικώτερον 
περί τοΟ έτους του ψηφίσματος τολμώμεν νά ειπωμεν. 

Έ)πΙ Διοτίμο ίρ(χθντος Εδοξεν τήι βολήι κ-
αϊ τώι δήμωι, 0(ίνηΐς έπρυτάνευεν 
δης Άναχάρσι(δος 2γραμμάτευ·-
ν, θ</ρ£η£ Λαμρ·,(τρεύς έπεστάτιι 

δ ης είπιν' έπει(δή. · . 
την μ α ν τ ε ( α ν . · . 
αι τα Ιερ& κ . . . 

προς τους θεο(υς ά-
ργύριον ο ε π . . . 

4 0 «ΐδρυσιν των I . . . 
έδ)ωκ;εν τήι μ . . . 

στασιν άvάγλυπtov σχεΐικ^ν πρδς *ά έν τ ω ψηφίσματι λεγδ* 

μενα, τ ά δποία άν3<ρέροντ*ι προφανώς είς *ά τής λατρεία*· 
# 0 έπί κεφαλής άρχων Διότιμος πιθανώτατα είναι δ του £τους 

354 πρδ Χρ. καθ* & έκ της αρχαϊκής γραφής τίμο και έκ τών 

υποφαινομένων εφεξής τυπι*ών φράσεων εικάζομεν, δχι δε δ ομώ
νυμος δ του 286 πρ. Χρ. Ό δέ έν στ ίχω Θάρ^ηξ δεν είναβ 

αδύνατον νά είναι αύτδς εκείνος δ έν τ ω περί της παραπρεσβείας 

λόγω του Δημοσθένους § 191 μνημονευόμενος πολιτικός άνηρ 

τούτου του ονόματος. Οί χρόνοι ίκανώς συντρέχουσιν. «Άλλος 5ε 

©άρρηξ έ* βιβλίων η επιγραφών ουδείς γνωρίζεται. 

Έ ν Άθνίναις, τ?ί 19 Ιουλίου 1878. 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α. ΚΟΪΜΛΗΟΪΑΗΕ. 
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Ευρώπης, και εύγνωμονουμεν δια τούτο εις τόν ήμέτερον δμογε-
νή, όστις άφου ηύτύχησεν εις τάς άνασκαφάς του, έφιλοτιμήθη 
και τ ά πορίσματα αυτών νά κάμη κοινά εις δτι πλείστους τών 
σπουδαίων, έφ' φ και εξέλεξε γλώσσαν συγγραφής τήν Γαλλικήν. 

Δέν είναι σκοπός ημών σήμερον νά δώσωμεν άνάλυσιν λεπτο
μερή του συγγράμματος, αλλά νά άναφέρωμεν συντόμως τό πε -
ριεχόμενόν του, έπειτα δέ νά προσθέσωμέν τινας διορθώσεις. 

Περιέχει πρώτον άφήγησιν του πώς δ συγγραφεύς έκινήθη 
νά σκάψη έν τη κοιλάδι τής Τσαρακοβίστας (18 χιλιόμετρα νο-
τιοδυτικώς τών Ιωαννίνων) και πώς έπέτυχεν έκει τά ερείπια 
τής Δωδώνης και εξήγαγε πολλά έργα τέχνης και έπιγραφάς, 
μαρτυρουντα, δτι έκει δντως ποτέ ητο τό πολυθρύλητον μαντεΐον 
και ή πόλις αυτή. 

Μετά ταύτα περιγράφονται τά φανέντα ερείπια, περιγράφον
ται δέ και τά έξαχθέντα εκ τής γης διάφορα κινητά έργα τ έ 
χνης, αγαλμάτια, ανάγλυφα, σκεύη και νομίσματα, τά μέν συν
τόμως, τά δέ έκτενέστερον, έν φ έργω έσχεν δ συγγραφεύς βοη
θού; τούς Γάλλους αρχαιολόγους Όβ\νίΐ1β και \ieuTey. 'Εκτυ-
πουνται δέ και τ ά κείμενα τών επιγραφών, έξ ων ωσαύτως τινά 
μέν ερμηνεύονται βραχέως, άλλα δέ εκτενώς, έν φ πάλιν έργω 
βοηθοί ίσαν έν μέρει οί Γάλλοι Egger και ΡοΐΐϋβΓί. 

*Εν δέ μέρος τής συγγραφής επιγράφεται Μελέτη ιστορική 
περί Δωδώνης. 'Εν αύτη περιελήφθησαν αύτολεξει πάντα, αν δέν 
άπατώμεθα, τά τών αρχαίων συγγραφέων χωρία, δσα άπ ' ευθείας 
η πόρρωθεν αναφέρονται εις την Δωδώνην και τό μαντεΐον, και 
τούτο θεωρουμεν ώς §ν τών προτερημάτων τής συγγραφής, διότι 
δ αναγνώστης διευκολύνεται ουτω νά διαπορευθή τό δυσδιεξίτη-
τον τοπογραφικόν και τά άλλα Δωδωναία ζητήματα. 

Πολλού δέ επαίνου είναι άξιον και τό δτι πάντα τά κείμενα 
τών πολυπληθών επιγραφών έξεδόθησαν πανομοιοτύπως (πλην 
ενός (*) ) έν τοις πιναξιν. Τό έργον βεβαίως ητο έπίπονον, μάλι-

(*) Τοδτο ιΐναι ψήφισμα προξενικόν καΐ £ν τών πιριιργοτάτων. Ί σ ω ς 
ώς δνίπι λίθου και όγκώδις δεν το έλαβε μιθ' έαυτου ό έκδοτης · ις 

/ Ι^ΐσίους , ϊνθα ^ίνοντο υ π ο χ ε χ η ι ώ ν τα ιιανομο·.όςυκα άντίγρβφ^. 
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στα έν τοις έπί μολύβδινων πετάλων χρηστηριασμοις, οΐτινες 
πολλάκις ησαν δυσαναγνωστότατοι. Σώζονται δέ πολλοί τοιού
τοι, οί άψευδέστατοι μάρτυρες του δτι δ τόπος δπου ευρέθησαν 
είναι αληθώς ή Δωδώνη. Πολλά τά αξιοπερίεργα και έν ταύταις 
και έν ταις άλλαις έπιγραφαις (ψηφίσμασιν, άπελευθερώσεσι και 
άναθηματικαΐς) είτε τις εις τό γλωσσικόν είτε εις τό πράγματι-
κόν αυτών μέρος άποβλέψη. Τούτων τινά καλώς διεσάφησεν δ 
Egger, εκείνα δηλ. οί αυτός ιδία έπεξειργάσθη. *Αλλα δέ κείμε
να έμειναν άνευ τοιαύτης επεξεργασίας, και έν τ η εις μικρά γράμ
ματα μεταγραφή τούτων έγένοντό τινα σφάλματα, έξ ών τινα 
διορθουμεν ενταύθα. Πολλοί και ήμας άλλοτε διώρθωσαν και κα
θ* έκάστην διορθουσι, και άν και ήμεΤς τινα διορθώσωμεν, νομίζομεν 
οτι τ η επιστήμη ύπηρετουμεν. Δέν έπιβαλλόμεθα δέ ουδεμίας 
επιγραφής τό δλον κείμενον νά θεραπεύσωμεν, άν μας φαίνεται 
πονούν δπωςδήποτε, άλλα μόνον χωρία τινά, έν οις καταφανέ-
στατον τό πάθος και πιθανωτάτη ή βεβαία παρουσιάζεται ή 
ί'ασις. 

Λοιπόν έν 'Επιγρ. 17, στίχ. 4 άναγνωστέον δχι μη εζεσστ(ι), 
αλλά : μή έξέσστ(ω). 

'Εν 'Επιγρ. 18, στ ίχ . 4, ταείαν δέτις ίφά· · · συμπληρω-
τέα ουτω* elàr όέ τις εφαπτηται· . · · ) . ΙίΤναι συχνή έν ταϊς 
άπελευθερώσεσι ταις άρχαίαις ή φράσις" έάν τις έφάπτηται του 
δείνα έπί καταδουλισμώ κτλ . 'Εδώ δέ είναι άξιον παρατηρήσεως 
τό εΐάν, περί ου ίδέτω δ βουλόμενος δσα έσημειώσαμεν έν Άθη~ 
ναίου τόμ. 5, σελ. 170, έν σημ. 

Έν έπιγρ. 19, στίχ. 3 τολμηρόν πάνυ μας φαίνεται, δτι έγέ-
νετο παραδεκτή, εί και είκαστικώς, λέξις Λνσείτριον^ δυναμένη 
δήθεν νά σημαίνη λύτρον. Κρύπτονται ισως έκει τά : (èjtjl Λύ
σει τριω{ν· · ·). 

*Έν τών μειζόνων σφαλμάτων εισεχώρησεν εις την άνάγνωσιν 
τριών τεσσάρων επιγραφών χρηστηριαστικών, τών ύπ ' άρ. 3, 4, 
7,1G, έν σελ. 7 1 , 72 , 78 , ένθα τά μεγαλογράμματα ΕΠΙΚΟΙ-
Ν Η Τ Α Ι , Ε Π Ι Κ Ο Ι Ν Ω Ν Τ Α Ι άνεγνώσθησαν και μετεγράφησαν 
μικροΤς γράμυ,ασιν οβτω 1 έπί κοινήτα έπί κοινώντα, #περ ουδένι 

file:///ieuTey
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παρέχουσι νόημα, ερμηνεύονται U γαλλιστί Ουκ ορθώς, ένψ εΙν<*ι 
προφανές,δτι άναγνωστέα ουτω' έχιχοινήται (δ δείνα), ïmxoirûr-

tm (et δείνα), δηλ. τω Θεφ, εί αύτοΐς άμεινον κτλ. # τ( χα αύ-
τδς εργαζόμενος λώϊον και άμεινον πράσσοι αύτδς καΐ κτλ · 

'Ωσαότως ή έπιγρ. 11, έν σελ. 75, ή έχουσα ούτω. Έρωτή 
Αλβανίας Δί* Νάϊον καΐ Δηώναν, η ουκ £στι εξ αυτού τδ παιδά-
ριον, β Αν Νύλα κύει, διορΑωτέα έν τοις τελευταίοι* ©υτωβ S 
*ArrMa *ύει. Τδ δέ ή τδ ανωτέρω είναι ίσον τω il, εύρισκόμε-
νον οδτω και 4ν άλλαις έπιγραφαΐς της συλλογής ταύτης. 

?Εν τ$ έπιγρ. 21 τίί έν σελ. 80 τα Έροϋται xJeovzat ror A ta 
Γσωςδέν άντεγράφησαν καλώς, πάντως δμως δέν δύνανται να ση-
μχίνωσι promesse de reconnaissance, άλλα έρώτησιν μδλλον, 
ϊνεκα τών έπιφερομένων* αϊ ίστιαύτοϊ προ6αζεύοτζι o(;)vaicy 
xal ώφέΑίμϋΐ· νΙσως άναγνωστέον* ipovrq, ΚΜούτας. 

Τής έπιγρ. 26 της έν σελ. 82 τά 'EaJJar μασζείει δια-
σταλτέα ούτω* ε άλλαν μαστείει. Τδ ε δηλ. είναι τδ διαζευκτι-
κδν 

Έ ν τω ψηφίσματι τω έν σελ. 114 μεταγραφέντι μικρο?ς 
γράμμασι τά ποθόίωμα$) γραψαμένου, ίσως άναγνωστέα ου-
τ ω ' πόθοδον (=πρόσοδον) άγγραψαμένου. Τοιούτο τι κρύπτεται 
και έν στίχ. 5 τοΟ ύπ ' αρ. 1 ψηφίσματος. 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α. Κ Ο Υ Μ Α Ν Ο Υ Δ Η Σ . 

ι ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 

Μ Ε Ρ Ο Σ Π Ε Μ Π Τ Ο Ν . 
» _ * . · 

§ 1. ουνοΛισθάνειν—σνναισθάνειν* 

Έν τοις 6πά του Δείτζου έκδοΟεΐσι σχολίοις 'Απαλλωνίου του 
Κιτιέως, Στεφάνου τού φιλοσόφου και ιατρού, Παλλαδίου του 
σοφιστου και άλλων εις ΊπτΜοάττ και Γαληνδν Τόμ. Α \ σελ, 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ; i O t 

314 άναγινώσκεται : α Ή λειποουμία (Γρ. Μιίοθυμία) ουδέν 
ετερόν εστίν η αθρόα διαφόρησις του ζωτικού τόνου· Γίνεται 
δ* αύτη κατά γένος μέν τριχώς, κατά είδος δέ ύπδ πολλών αι 
τ ί ω ν γίνεται γαρ η δια πλήθος τω βάρει πνίγον (Γρ. nrïfor) 

την δύναμιν η διά κένωσιν άμετρον avrataffdrsir ποιούσαν τοις 
άχρηστοις και τ ά χρηστά η δι ' άθρόαν μεταβολην κράσεως». 

Μεγιστην άγνοιαν τής Ελληνικής γλώσσης εμφαίνει και π ο 
λύν γέλωτα τοΤς έμπειρίαν τινά περί αύτην κεκτημένοι; παρέχει 
il τον Αύγ. Γαδαλδίνου σημείωσις σελ. 355 «Graece ουναι-
σθάνειν ποιούσαν τοις άχρνίστοις και τ ά χρηστά idest quae 
cum inutilibus uíilia consentire faciat. Dum hune Ιο-
cam converti, lineam quandam vidi diclioni συναισθάνειν 
snbtensam, et in margine collalum συνεκκενεϊν. arbitra*» 
tus fgtfur sum earn dictionem alieui fuisse suspectant, 
qui illius loco συνεκκενούν legendum censuerit: quem 
tunc sequutus sum. si tarnen res consideretur diligen-
tins 9 nec is dîcendi modus improbandus videtur, quo 
per metaphoram ulilia inutilimus consentire dicuntur». 

Ούτε δ τύπος avraïaûdretr άντι του συναιοθάνεσθαι είνε 
Έλληνικδς ούτ' Ιχει τόπον ούδένα έν τ ω προκειμένω V) συναί-
σθησις ούτε κυρίως λαμβανομένη ούτε μεταφορικώς. Και το 
aurexxirovr δέ άμεταβάτως έκφερόμενον μάχεται άντικρυς τ $ 
συνήθεια του ελληνισμού, καθ' h έπί μεταβατικής άείποτ' έν
νοιας γίνεται χρΏβιζ του κενοϋτ και άπλου και συνθέτου, οιον 
àXôxerovv> ixxeroör, κ τ λ . Του παθητικού σννεκκενοϋσθαι 
παρατιΟέμεθα μαρτύρια έκ του Γαληνού λέγοντος Τόμ. Γ, σελ. 
1021 αζώσαι μεν γάρ αντέχονται τών εντέρων, άποθανουσαι δέ 
avrtxxeroOrrai τ η κόπρω" ovrsxxsroûrrat δέ ζώσαι μέν ί τ ι , 
σκοτωθεΐσαι (δέ) καί, ώς άν εϊποι τις, ημϋθνήτες γινόμεναι (Γρ· 
γΕνόμεναι)* και Τόμ. ΙΑ', σελ. 494 ακαί δεύτερον τοσ ι ικ ιχ -
κενοϋαθαι τά λυπουντα ir pöfli 

Ουδεμία αμφιβολία δύναται νά ύπάρχν) δτι τδ avraioÛarttr 

είνε παρεφβαρμένόν καί χρήζει διορθώσεως* αποκαθίσταται δε 
ττάντως ή ύγιης γραφ/ , αν Εν μέν γράμμα έμβληθτ, μετά την 
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τώ ΥΌΥ όή λόγω περί τής εις τδ λεπτδν έντερον έκφύσεως, 
κτέ.» καί Τόμ. <Γ', σελ. 236 α εν μέν ταις αίτίαις, ώς ειρηται 
YVY όή, την προηγουμένην καί την προκατάρχουσαν». 

Ά ν τ ί του YVY όή άναγινώσκεται όή ΥΌΥ έν Τόμ. Θ', σελ. 
75 «ώς κατά τδ κοινδν του γένους κοινάς καί τάς τής γενέσεως 
εχόντων αιτίας, Ας όή YUY πέπαυμαι λέγων» καί σελ. 314 «δπερ 
Ερασίστρατος μέν αεί βούλεται γίνεσθαι, φαίνεται δ* ούχ ώδε 
συμβαίνον, αλλ* ώς όή YVY λέλεκται» καί έν Τόμ. Γ', σελ. 631 
α ουκ άν μοι δοκουμεν εύρειν άλλως γε ή ώς όή YVY γε ζητεΐν 
άπηρξάμεθα». νΙσως δέ τδ 'ΛΠηρζάμεθα εινε πλημμελής γραφή 
του ΎΠηρζάμεΰα (Πρβ. καί σελ. 7 7 1 , κτλ. "ΐδε Μέρ. Δεύτ. 

§ 4 ) . 
Ώς δέ παρά τώ Γαληνώ φέρεται YVY ήόη άντί του ΥΟΥ όή, 

ουτω καί παρά τώ Ξενοφώντι 'Αναβ. Ζ', ά. 26 εινε κατά τινας 
τών κωδίκων γεγραμμένον αέορακότας καί άναμνησθέντας τά 
YVY ήάή γεγενημένα» άντί του ατά YVY όή γεγενημένα». Καί 
άλλα/ου δέ μετεβλήθη ύπδ τών βιβλιογράφων τδ μονοσύλλαβον 
μόριον ΔΗ εις τό δισύλλαβον Ι1ΔΗ, οιον Διονύσ. 'Αλικαρν. ΊΡωμ. 
'Αρχ. σελ. 2065 «ου γάρ ?)όη βαρβάροις μέν τισι — 'Ρωμαίοις 
δ* άρα κτέ.». Όρθώς δ πολύς Κόβητος άνέγνω «ου γάρ όή βαρ-
βάροις κτέ.» (ίίαραζηρ· εις JIOY. *ΑΑικ. σελ. 194. Πρβ. καί 
σελ. 128). 

Την χρήσιν του YVY όή άντι του άρζίως η οΑίγοΥ εμπροσθεγ% 

ήτις καί παρ* άλλοις τών παλαιών ευρίσκεται καί μάλιστα παρά 
τω Πλάτωνι, παρετήρησαν καί παλαιοί γραμματικοί, οΐον Πο· 
λυδεύκ. Α', 72 «άρτι, δ έστι πρδ μικρού, καί YVY όή, δ έστι 
ταύτόν». Φώτ. 'Αμφιλοχ. σελ. 34 Οίκ. «ού μην άλλά καί τδ 
YVY όή ού τδ παρδν ήδη μόνον άλλά καί τδ μικρδν έμπροσθεν 
γεγονδς υποβάλλεται». Ήσύχ. *Νϋγ όή : άντί του άρτι». Τιμ. 
Σοφιστ. Πλάτ. Λεξ. σελ. 186 (ÜNUY όή: πρδ ολίγου χρόνου». 
Σχολ. 'Αριστοφ. Είρ. 5 «NVY όή: ούτως Αττικοί άντί του άρ-
τίως» καί Βατρ. 410 *(IYVY όή): άντί του πρδ ολίγου, άρτίως». 
ΐΐρβ. καί Σχολ. Εύριπ. Ίππολ. 233 «NVY όή μέν δρος βάσ\ · 
άρτίως μέν είχες έρωτος εις δρος άπελθεΐν»« 

πρόθεσιν έκπεσόν, έτερον δε το ευθύς έπιφερόμενον μετατυπω&ί!, 
οίον «ή δια κένωσιν άμετρον σνΥοΛισθάγείΥ ποιούσαν τοις άχρή-
στοις καί τά χρηστά». Πρβ. Διοσκορίδ. Τόμ. Β', σελ. 338 «περι-
χώννυται γαρ τω χρυσώ διά συγγένειαν χαί συΥοΑισθαίνει δια 
της έδρας». Λέγεται δέ και Μισθός κόπρος. 'Αλέξ. 'Αφροδ. 
Προβλ. Α', 90 ατής τε κόπρου μαλακής τε καί εύοΜσθον τυγ-
χανούσης». Σημειωτέον δ> οτι δ μέν ει'ς ΑΝΩ λήγων τύπος εινε 
παλαιδς και δόκιμος, δ δέ εις ΑΙΝΩ νεώτερος καί αδόκιμος. 

Συχνάκις εν τοις άντιγράφοις συγχέονται τα μεγάλην δμοιό-
τητα έχοντα στοιχεία Λ καί Α, ευκολώτατα δ' ήδύνατο ν' άνα-
γνωσθή ύπ'άμαθους βιβλιογράφου ΣΥΝ ΑΙΣΘΑΝΕΙΝ αντί του 
ΣΤΝοΛΙΣΘΑΝΕΙΝ, ώς παρά Κλήμεντι τω 'Αλεξανδρει σελ. 2 4 0 
αού γαρ αρμόζει γυμνδν έπιδείκνυσθαι τον πόδα, άλλως τε και 
ΕΤΑΙΣΘΗΤΟΝ εις βλάβην ή γυνή» αντί του ΕΥοΛΙΣΘΗΤΟΝ-
Πρβ. καί Έπιφάν. Τόμ. Γ', σελ. 528, 16 «γυναικών γαρ τ& 
γένος ενόΛισθογ^ σφαλερόν δέ καί ταπεινδν τω φρονήματι». Την 
αληθή παρά τω Κλήμεντι γραφήν ευρεν δ άγχινούστατος Κόβη-
τος Λογ. Έρμ. Τόμ. Α', σελ. 477. 

§ 2. νΰΥ όή η YVYÓr¡—YVY ήόη. 

Γαλην. Τόμ. Θ', σελ. 811 «δεύτερον δέ καί τοις άλλοις κα-
νόσι προσχρηστέον, ους YVY ήόη πέπαυμαι λέγων» καί Τόμ. Ι', 
σελ. 224 « δταν δ' εϊποι τις ήτοι φλεγμαΐνον έλκος ή ύπερσαρ-
κοΰν ή κοίλον οΐεται (Γρ. «όταν δ' ειπών τις—οιηζαι*) παρα
πλήσιας είρηκέναι διαφοράς ελκών, à; YVY ί}όη πέπαυμαι λέγων, 
ούτος εξ ανάγκης εν τγ θεραπευτική μεθόδω σφαλήσεται». Πρβ. 
καί Τόμ. Γ', σελ. 911 «ώσπερ ε?ρηται YVY ίβη». 

αδιάφθορος έμεινεν ή γραφή εν Τόμ. Ε', σελ. 555 «άνίσχου· 
«α δέ ήδη πρδς τούκτδς έτερον μέγιστον διάστημα διεξέρχεται 
σχισθεισα διττοΐς καί τούτο δριζόμενον δροις, ένί μέν, ώς νΰΥ όή 
πέπαυμ,αι λέγων, όταν άνίσχη πρώτον έξω του δέρματος, έτέρω 
δέ, όταν ύπερκύψν) τδν άμνειόν» , τουτέστιν: ώς άρτίως πέπαυ
μαι λέγων. Πρβ. καί Τόμ. Γ', σελ. 302 «ραστον γαρ ειπείν, ώς 
#αί YVY όή λέλεκται, κτέ.» καί σελ. 347 «είρημένον γάρ εν 
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τέρου μορίου, έξ αμφοτέρων δέ συνεστηκότων ανακύπτει ή έννοια 
-IQÖ άρτυως ri εναγχος (modo, paulla ante). Ά λ λ ' Λ εκφορά 
rvvâtf η νόνα η δέν φαίνεται αποδεκτή. Ής λέγεται επειδή, έξ 
ού τδ ¿jistaáv (~έπειδή-άν), καί δηλαδή και όστισδή, ούτως 
εύλογον είνε να λέγηται καί νυνδή. Έγράφετο δ ' υπό τίνων καί 
*ίδή καί είδήπερ και ότεδή. ν ΐδε Βεκκ. ? Ανέκδ· σελ. 965, 2 1 
και 2χολ. Μλιάδ. Α, 493· Έ τ ι δέ Ήρφδιαν. Αεντζ. Τόμ. Α' , 
σελ, 516, 15. Πρβ. και Ααρώχην Homer. Textkr. σελ· 327. 

Ού μόνον δ ' έκ της παραδόσεως διδασκόμεθα οτι ύφ* êv έζΐφέ^ 
ρετα τδ μετά παρωχημένου συντασσόμενον πρδς δ^λωσιν το3 
έ'ναγχος ri προ ¡axpovy άλλα και εκ της θέσεως του συνδέσμου 
ΜΕΝ, ούδέπατ' έπι τοιαύτης εννοίας τιθεμένου μεταξύ άλλ' άεί-
π ο τ ' έν τέλει, οίον νννάή μέν^ ούχι νυν μεν άή^ ούτινος ή χρή-
σις ε^ει καλώς έπΙ ένεστώτος μόνον καί μέλλοντος, ώς καί ή τοδ 
νυν γαρ άήγ κτλ. Καί έν τνί καθ' ήμας δέ γλώσση λέγεται κατά 
διάστασιν τώρα άά} οίον τώρα άά xal έγώ πιστεύω (=νυν δή 
και éyto πιστεύο^), κτλ. καί κατά σύνθεσιν r e f a c í a και ύποκορι· 
στικώς τωραάάχι, οιον ζωραάά βγηκζ όζω (=νυνδή εξήλθε), 
κτλ . Περί του γ ούν—γονν, όστις οή—όστισάή, κ τλ . ôà 5 ι χ · 
λάβωμεν άλλαχού. 

Καί ίκανώς μέν έκ τών ειρημένων δηλοΰται οτι επί παρελθόν
τος έλέγετο ύφ' έν ΝΥΝΔΗ, άλλ ' άντιπίπτει πως τΐ) εκφορά 
ταύτ·/ι ή χρησις του ΰή νυν, ί ς και έκ του Γαληνού παρεθέμεθα 
παραδείγματα καί έκ του Πλάτωνος εχομεν να καταλέζωμεν, 
οιονΝόμ. σελ. 965, β' α^ς άη νΰν σχεδόν έφηψάμεθα» καί Τιμ. 
σελ. 49, β' ce-8 άή νυν ύδωρ ώνομάκαμεν». Ευκόλως δ* όμως δά-
νατ.αί τις να πεισθ^ δτι δέν εινε αύτη ή. γνησία άνάγνωσις^ âv 
λάβτρ πρδ οφθαλμών δτι έν πολλοίς του Πλάτωνος τόποις φέρου-
ct τάντίγραφα την τ" ό^δήν γραφήν νυν οη νίτοι νυνδή καί τή* 
έσφαλμένην δή.νβν, οίον Θεαιτ. σελ. 162, a ' α πάντως καί rur 
δη (νυνδή) μ ά λ ' έμμελώς σοι έφαίνετο ύπακούειν» καί «πάντως 
και ci37 yvr μάλ ' έμμελώς σοι έφαίνετο ύπακούειν», κτλ . ( ' ΐδβ 
νΑστΐΦν ΠΛάτ. Γοργ. σελ. 24 . Βυττεμβάχιον Π2άτ+ Φαιά· 
σελ. 132 καί 141 καί Αοβέκκιον ΣοφοχΜ Αϊ, σελ· 475 έκ& 

. Σημίιωτέω» δ* οτι της εννοίας τ«ύ™? Ιξξφέρ^ο Μ ** 
XW ν* rSr Η ώ« Φ *ώ τ9>< «αρα-λ-ηγούονις τονίζομαι* 
οίον Σχολ. 'οδυσσ. Α, 160 «*Η νυνδη Τροόηθόν: τινές ως βν μέ
ρος λογού παροξύνουαιν αντί του αρτίως ομοίως τφ ούτος άνί>ρ 
*3ν δ* ξυμβλνίμενος» καί Ευστάβ. σελ. 174, 4 «έτι δέ καί τ* 
ών5 σχετλι*στικον καί το Ϋί̂ το χρονικον καί ™>¿>/ αντί του «ρ* 
τίως ¿v ¿vi τόνω, Ô καί φασι μό"ν<* παρωχημένω συντάσσεσαι» 
(Πρβ. καί σελ. 143, 26). Τδ o í roc ^ b^M^roa 
κείται έν Όδυσσ. Ω, 260, πλημμελώς δ> εχει τδ έν τά· Μεγά
λ η 'Ετυμολογικφ σελ. 78, 39 γεγραμμένον. 

>Εν τ ώ Αεξικω του Φωτίου σελ. 305, 9 άναγινώσκεται «Νΰν 
δι$ : άρτίως ί μικρδν έμπροσθεν. Νόμοις* η νΰν δτι (μέν) ολίγον 
Ιμπροσίεν τούτοις περιτυχόντες τοΐς λογοις ούτω ταυτ ' έτίθεμεν, 
νδν δ ' έπιλελ^σμεθα ; Και Ευριπίδης έν Ίππολύτω* 

νΰν δή μ ί ν ορ°« ß 5 » ' θ ι ^ β ς 

πόβον ίττίλλου, νΰν 1\ ψβμάοοις 

¿v άχυμάντοις. 

καί έν Μελεάγρφ* 
ορας σύ νυν μ' ώς έπράυνας τυχη. 

Μαγνης εν Τιτακιστ)· 

είπε μοι, νυν δή μεν ώμνυς μ ή γεγονέται, νυν δβ φής· 

Έν.δέτο ϊ ς ΤΝόμοις διαλελελυμένον ειρηκεν, τδ μέν έπί τοδ 
παρόντος χρόνου, τδ δέ δή έπί συνδέσμου* δς δή πάντων τών π ο · 
λέμων χαλεπώτατας, ώς φαμεν ί,μεις νυν δη». Πρβ. Κόβητον 
K a r Lect. σελ. 133 καί 588 καί Μνψοσ. 1877, σελ. 5 6 3 . 

Πας τις βλέπει δτι και έν τοις του Φωτίου, ατινα είνε είλημ-
μένα τι μεταγεγραμμένα εκ της του Βοηθού Λέξεων Π 1<ιτωνι* 
χών Συναγωγής χαζά σζοιχεΐον, σαφής γίνεται διαστολή τοδ 
διαλελυμένως ίίτοι κατά διάστασιν έκφερομένου ΝΥΝ ΔΗ, οτε 
εκ.άτερον μόριον φυλάττει πλήρη και ακραιφνή την εαυτού δύναμνν 
(Πρβ. τότε δη, ëvûa δή\, ένταΰθα δή> δεϋρο δή), και του ύφ? 
h γραφομένου ΝΥΝΔΗ, ατε αδιάκριτος μεν είνε ή δύναμις έκα-
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β'). Και παρ' Ίαμβλ ίχω έν τ ω περί του Πυθαγορικοΰ βίου S 32 
άναγινώσκεται aä ΰή rör Ιλεγον», άλλ> 6 έν Φλωρεντία κώδιξ 
παρέχει τδ ύγιώς έχον rvr ΰή νίτοι γυϊύη, καθά έσν,μειώσατο 
6 Κόβητος έν τν) M^oaórij (1877, σελ. 351). Ουτω δ ' οφεί
λει να γραφνί καί έν τ φ περί Μυστηρίων Α', 7 άντί του ο δ <?# 
rör έλέγομεν». Παρά τω Γαλ·/}νω ού μόνον <ί>) r v r ε'νε υπό τών 
βιβλιογράφων γεγραμμένον άντί του rvr ΰή Ϋ5τοι rvróy άλλά 

καί 7'«Ρ ά ν τ ' τ ο υ rdí> «Μ έ ν 3Γίρ* 1 Θ ' » σ ε λ · 8 «έπεγέγραπτο 
c>/) γάρ Γαληνός ιατρός». Ουδείς δ ' υπάρχει λόγος νά υποπτευ
θώ ί) άμφιβλΥ,θίί νι χ,ρνίσις του ΰή rvr έν τοις έπιφερομένοις Πλα
τωνικούς χωρίοις. Κόμ· σελ. 688, ε' αφαμέν J?) καθ' δδον 
ίόντες». σελ. G93, δ ' «άκουσον ΰή rvr». σελ. G94, γ ' «μαν-
τεύομαι ΰή rvr περί γε Κύρου». σελ. 794, δ' «το γάρ ΰή rvr 
καθεστώς», σελ. 799, γ ' «πρός τούτω ΰή rur γενόμενοι τώ λό 
γ ω πάΟωμεν τό πρέπον ήμΐν αύτοΐς». Πρβ. καί Αίσχύλ. Ε π τ . 
G55 : 

ώμοι, ηαχροζ $ η ν υ ν ¿pal τιλεσφόροι. 

κτλ. Την γραφήν ϊθι όή rvr, περί ής ποιείται λόγον δ Βοίκκιος 
Gesamm. Klein. Schrift. Τόμ. Ζ', σελ. C6, νομίζομεν άνάρ-
μοστον τή γλίοσση του Πλάτωνος (Πρβ. και Σταλβώμιον ΠΛάζ· 
Νόμ. Τόμ. Α', σελ. 38 και Κλότζιον Je6ap. Τόμ. Β', σελ. 418). 
"Εχει δέ τδ όή rvr προς τδ rvr όή ώς τδ έπικδν όή tore πρδς 
τδ ζυζε όή. 

Άξιον έπιστάσεως εινε τδ υπδ του Λουκιανού έν τω Ψευδό-
σοφιστή ή Σολοικιστή § 9 γεγραμμένον «Τι λέγε ι ς ; υβριστής 
έγώ rör όή γενήσομαί σοι διαλεγόμενος; έοικα δέ σολοικίσαι τδ 
νυν δή γενήσομαί, συ δ'ούκ εγνως», εις 8 φέρεται τδ εξής σχό-
λιον" α Νυν δή : Πλατωνικδν σημαίνον τδ άρτίως. °Ώσπερ ούν τδ 
άρτι δια τδ άκαριαΐον τής σημασίας του ένεστώτος μέλλοντος 
ανεπίδεκτων σημασίας, ουτω καί τδ rvr όή εις τδ γενησόμενον 
άσυνάρτητον, ϊνα μή σολοικίζοι δ χρώμενος ούτως». 

Ό Λουκιανός υπελάμβανε σόλοικον την μετά μέλλοντος σύν-
ταξιν του rvr όή αποβλέπων πάντως εις την άντί του ί'ναγγος 

η άρζίως χρήσιν αυτού, οτε κάλλιον είνε, ώς εΐδομεν, νά γράφη-
ται υφ' εν. Ά λ λ ω ς δέ ευρίσκεται καί μετά μέλλοντος τδ rur όή 
συντεταγμένον, οίον Ξενοφ. Κύρ. Δ', ά, 23 a rvr όή συ δηλώσεις ει 
αληθή έλεγες». Πλάτ . Σοφιστ. σελ. 2 2 1 , γ ' «καί rvr όή του · 
τον ίδιώτην θήσομεν, ώ Θεαίτητε, ή παντάπασιν ώς αληθώς σο-
φιστήν·,». Νόμ. σελ. 683 , ε' « ούκουν όή μάλλον βεβαιωσό-
μεθα τδ τοιούτον», σελ. 962 , δ' «rvr όή μαθησόμεθα 8τι θαυ-
μαστδν ουδέν πλανασθαι τ ά τών πόλεων νόμιμα». Πρβ. Πολιτ . 
σελ. 353, a' «rvr όή, οϋμαι, άμεινον αν μάθοις». ΙΝόμ. σελ. 
629, β' «ίθι, rvr όή άνερώμεθα κοιν/S τουτονί τδν ποιητήν». 
σελ. 693, γ ' «καί rvr όή τ δ περί τής φιλίας τ ε καί φρονήσεο>ς 
καί ελευθερίας—λέγε». Γοργ. σελ. 462 , β' «καί rvr όή τούτων 
δπότερον βούλει ποίει». Λάχ. σελ. 179, a ' α καί μή ποιήσαι όπερ 
οί πολλοί—αλλά rvr όή καί άρχεσθαι αυτών έπιμελεισθαι». 
Πολιτικ. σελ. 287, γ ' α καί rvr όή ταυτδν μέν τούτο, Ϊτι δέ 
μάλλον ή τόθ' ήμΐν ποιητέον». Φέρεται δέ καί παρά Θουκυδίδη 
Ç'j 24 «ευ τε γάρ παραινέσαι εδοξε καί ασφάλεια rvr όή καί 
πολλή εσεσθαι», δπερ άτόπως δ ΔοβραΤος επεχείρησε νά μ,ετατυ-
πώστ, (Adversar, τόμ. Α', σελ. 87). Πρβ. καί Όρειβάσ. Τόμ. 
Α', σελ. 273 , 12. 

Τής μετ ' ένεστώστος συντάξεως του rvr όή φέρεται παρά
δειγμα ύπδ του Φωτίου καί του Σουίδα μ.εταγράφοντος τ ά του 
Φωτίου (λ. rvr όή) τ δ έν τοις Νόμοις του Πλάτωνος σελ. 629 , 
δ ' «δς δή πάντων τών πολέμων χαλεπώτατος , ώς (paμèr rvr 

J ^ » , άνθ' ού έν τοις άντιγράφοις κείται «8ς δή πάντων πολέμων 
χαλεπώτατος , ώς εφα/jer rvr όή» άνευ του άρθρου z&r. Ά ν α -
γινώσκεται δέ καί έν τ ώ Φαίδρω σελ. 277 , a ' «rùr όή εκείνα 
ήδη, ώ Φαιδρέ, δυνάμεθα κρίνειν, τούτων ώμολογημένων Του 
έν τίί Απολογ ία σελ. 39, β' κατά τάς παλαιάς εκδόσεις φερομέ
νου «καί rvr 4Η έγώ μέν άπειμι υφ* υμών θανάτου δίκην 6-
φλών» προκρίνεται τά νυν ευλόγως ή £ν τε τώ άρίστω καί άλλοις 
πολλοΤς κώδιςι γραφή «καί rvr έγώ μέν κτέ.» άνευ του μορίου 
ΔΗ. Εινε δέ τδ Άπειμι μέλλοντος χρόνου, ουχί ένεστώτος. 'Εν 
τοΤς Πέοσ^ς τ ο ^ Αίσ/ύλου στίχ . 548 fa' άλλων μέν έκδίδοται : 
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ή κάλλιον νυνδή Γ' έχουσι τάντίγραφα νϋν δήΤ\ Τήν όρθήν 
γραφήν αποκατέστησε πρώτος δ Δοβράϊος {Adversar. Τόμ. Β ' , 

σελ. 2 4 1 > 
Παρά Πλάτωνι εγραψεν δ Κόβητος νυνδή διεΛεγόμεβα 

(Πρωταγ. σελ. 3 8 9 , α') άντί του νϋν διαΛεγόμεθα και νυνδή 
διεΙΛομεν (Σοφιστ. σελ. 2 2 1 , ε' ) άντί του νυν διεΙΛομεν και 
à νυνδή διήΛθομεν (®εαιτ. σελ. 1 5 9 , γ 'και σελ. 1 6 2 , γ') 
άντί του â νυν διήΛθομεν και â δε γε νυνδή διήΛθομεν (Σο
φιστ. σελ. 2 1 9 , β') άντί του τα δέ γε νϋν â δή διήΛθομεν 
τα δέ γε νυν δή â διήΛθομεν) και â τε γαρ νυνδή διειΛέγ-
μεθα (θεαιτ. σελ. 1 5 8 , γ') άντί του ä τε γαρ vvvl διειΛεγμε* 
θα και καθάπερ νυνδή είπες (Σοφιστ. σελ. 2 4 1 , γ') άντί του 
χαθάπερ νϋν είπες (Var. Lect. σελ. 2 3 4 και Μνημοσ. 1 8 6 0 , 
σελ. 3 6 3 . Πρβ. και W o l i l r a b ΠΛάτ. Θεαιτ. σελ. 44 ) . 'Ανέ* 
γνω δέ και παρ* Άριστοφάνει Νεφ. 8 2 5 : 

Ιδού· τ( έστιν ·,—ώμοσας ν υ ν δ ή Δ Ί Α . 

άντί του έν τοις άντιγράφοις νυν Ala ή νυν νή Ala (Μνημοσ* 
1 8 6 0 , σελ. 8 6 5 ) . Πρβ. και Όρν. 9 2 3 ; 

καΐ τοδνομ' ώβπίρ π*ιδ(φ ν υ ν δ ή 'βίμην. 

χ τ λ . · · , · · * ' 

Και παρά Δημ-οσθένει σελ. 3 6 1 , 6 5 μετετύπωσεν δ επιφανέ
στατος ούτος κριτικδς τδ αδτε γαρ νϋν έπορευόμεθα» εις τδ 
«δτε γαρ νυνδή έπορευόμεθα» (Var. Lect. σελ. 2 3 4 και 5 0 8 
έκδ. β') και παρά Αιβανίω Τόμ. Β', σελ. 2 9 1 τδ νυν διήλ-
θον» και Τόμ. Γ ' , σ ε λ . 3 5 , 2 0 τδ «â πρδςύμδς νϋν διήλθον» εις 
τδ οά νυνδή διήΛθον* και τδ «â πρδς ύμ,ας νυνδή διήλθον» 
{Μνημοσ. 1 8 7 5 , σελ. 1 5 0 και 1 8 7 7 , σελ. 1 5 1 ) . 

Έ ν τ ω Σοφ.στΐί του Πλάτωνος σελ. 2 6 1 , γ' πρδς τη ορθώς 
έχούση γραφή «λόγον δή πρώτον και δόξαν, καθάπερ έρρήθη νυν 
δ ή (νυνδή), λάβωμεν» φέρονται και δύο έσφαλμέναι «νϋν δέ λ ά -
βωμεν» και «νΰν ι^αλάβωμεν» κατά μετάπτωσιν του ΔΗ εις 
τδν σύνδεσμον ΔΕ και τήν πρόθεσιν ΔΙΑ. Έ ν δέ τώ Φαίδρα 
σελ. 2 7 3 , δ ' άλλοι μέν τών κωδίκων ίχουσιν «οίς ννν δή (νυν: 

ν υ ν ο ή Ι Τ Ρ Ό Τ Τ Α Σ Α Μ Ε Ν Σ Ι Ε Ν Ε Ι 

γοκ 'Ασιας Ικκινουμένα. 

ύπ> άλλων δέ νϋν γάρ η r) yáp . Την μετ ' ένεστώτος σύνταξιν 

τοδ νυν cty βλέπει τις και παρ" Όμήρψ λέγοντι έν Ίλιάδος Β, 

2 8 4 : 

•Ατρεΐδη, ν δ ν ί ι{ο ι , άναξ, Ιθέλουσιν 'ΑχαιοΙ 
πααιν Ιλίγχιστον θέμιναι μιρόπισσι βροτοισιν. 

Πρβ. καΐ Χ, 2 1 6 . 
Ευρίσκεται δ ' ενίοτε μόριόν τι μεταξύ του νυν δ ή κείμενον, 

ώς παρά Πλάτωνι Σοφιστ. σελ. 2 1 8 , γ ' «η)ν ΓΑΡ δή συ τε 
κάγώ τούτου πέρι τουνομα μόνον έχομεν κοινή» και παρ* Ό μ ή -
ρω Ί λ . Η, 2 2 6 : 

"Εχτορ, νυν Μ Ε Ν δ ή σ^φα βισιαι οιύθιν οίος. 

και Α, 1 4 2 : 
νυν Μ Ε Ν δή του πατρδ< αεικε'α τ(σΐτε λώβην. 

κ&ί Γ, 3 0 6 : 

νυν Λ Ε δ ή ΑινιΙαο β'η Τρώεσσιν άνάξιι· 

Πρβ, και ' θ δ . Ρ, 2 1 7 . Λέγεται δε και r £ K ΓΕ δή0 δθεν & Κό-
βητος έτρεψε τδ έν τή rΡωμαϊκή Αρχαιολογία Διονυσίου του 'Α-
λικαρνασσέως σελ. 1 2 0 4 «αλλ* εί και μή πρότερον Ιγνωτε—rvr 
γι*ΗΑΗ μάθετε» εις τδ «νϋν γ§ Α Η μάθετε» [Παρατηρ. είς 
Αιο>ύσ. σελ. 128) . 

Έν τω χωρ'φ του Ξενοφώντος Κύρ. Παιδ. Ζ \ ε', 5 3 «και νΛ > 
δη νενιχήχ μέν τε τήν μεγάλην μάχην και Σάρδεις και Κ J O V 
ύπο/είριον εχομεν και Βαβυλώνα ήρήχαμεν και πάντ£. χατε-
οχράμμεθα» αναφέρεται τδ νυν δή είς τδν ενεστώτα χρόνον 
δηλοϋν τά έν τω παρόντι τετελεσμένα και υπάρχοντα. 

Έ ν ταις Θεσμοφορια^ούσαις του Αριστοφάνους στίχ. 9 3 4 
άντί του : 

* 

νή Δι'ώς ν υ ν δ ή Γ άνήρ 
ολίγου \ι άγιϊλζτ αύτον ϊατιορράφος. 
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δτ.) διηλβομεν πεισύμεθα» άλλοι δέ «οίς γϋν διιίλθομεν πεισύμε
θα». Ή αληθής γραφή άναντιλέκτως είνε * μετά του ΔΙΙ προε-
ννινεγμέννι, εί καί υπέρ τής ετέρας αποφαίνεται δ Ί . Μυλλϋρος 

ΓαΑην. Τύμ. Α', σελ. 3 8 . 
Επε ιδή ισοδύναμα όλως άλλ^λοις ύπάρχουσι τδ ΤΟΥΗ και το 

όΜγοΥ ίμηροσθ»; δ Βάδαμος (Ρταβ[αί. αά ΡΙιαβάΐ. σελ. Χ ΐ ) 
καί δ Κύβητος (ΚαΓ. £ « & σελ. 2 3 4 καί Μγημοσ. 1 8 6 0 , σελ. 
3 6 7 ) παρέγγραπτον ύπέλαβον τδ Ο Λ / γ 0 * " ψηροσβεΥ έν τνί 
Πλατωνική ρνίσει «5, νυνδή μέν ολίγον ε'μπροσθεν τούτοις περί -
τυχόντες τοις λογοις κτέ.» (Νομ. σελ. 6 8 3 , ε'). Συνεφώνησε δ ' 
αυτοΐς και δ Ναβήρος ΦωΓ· Μ& Τύμ. Α', σελ. 4 5 2 . 

Παρατηρνιτέον έν τέλει δτι τδ έν τω Αεξικω τοϋ Φωτίου κεί-

μενον «Νυνί μ' 2πεισας: μάλλον νϋν λέγω» εις ίαμβεΐον μετα -

βαλών δ Κύβιτος [Μνημοσ. 1 8 6 0 , σελ. 3 6 8 ) άνέγνω: 

Νυνί μ' Ιπιιββς μάλλον ή ν υ ν δ ή λέγων. 

'Δλλ'-ΛμεΓς νομίζομεν οτι δ Φώτιος Ιγραψε «Νυνί μ' επεισας : 
μάλλον νυν λέγΕ» σημειούμενος οτι έπί παρωχημένου άρμύζει 
μάλλον τδ ΝΥΝ η τδ ΝΥΝΙ νά παραλαμβάνεται. Ώ ς δέ παρά 
τώ Εύοιπίδη και τώ Μάγννιτι και τω Πλάτωνι γίνεται άντίδεσις 
του νυνδή καί του νυν, οίον νυνδη μϊν—νυν άέ% ούτω παρά 
τω Όμνίρω του νέον ήτοι νεωστί και του νυν, οίον Ό θ · Π, 

1 9 9 · 
η γαρ τοι ν έ ο ν ήοθα γέρων καί άιιχία εσσο' 

ν υ ν δ& θεοισιν έ'οικας, οϊ ούραν&ν ιύρύν εχουαι. 

Αντιτίθενται δέ παρ'Όμη'ρω καί τδ νΰν δή καί τδ χάρος, οίον 

ΐλ· Ω, 64*1 '· 
ν υ ν δ ή κ«1 σίτου πβσάμην καί οαθοπα οΤνον 
λιυκανίης καΟέηκα' π ά ρ ο ς γ ι μ ϊ ν ου τι πεπάσμην . 

§ 3. χαρεφύΑαζα τό—παρεφυάάζαζο. 

Γαλην. Τόμ· Ε', σελ. 540 «Τουτι γαρ άχρι του δευρο κατά πάν
τα τά γένη τών ζώων παρεφυΑάζαζο, συναπόλλυσθαί τε καί συγ-
γεννασθαι τώ πνευμόνι την δεξιάν κοιλίαν της καρδίας. Έ ζ η τ η σ α 

δέ χρόνω παμπόλλω καί τήν αίτίαν αυτών καί γέγραπται τά φα-
νένθ' ήμιν ευλόγα κατά τήν περί χρείας μορίων πραγματείαν». 

Προχειρότατη είνε ή ορθή του χωρίου τούτου άνάγνωσις 
«Τουτί γάρ άχρι του δευρο κατά πάντα τά γένη τών ζώων j ra -
ρ8<ρό.1αζα9 τό συναπόλλυσθαί τε καί συγγεννάσθαι κτέ. », θαυ-
μάζομεν δέ πώς άποσφαλείς του αληθούς δ Ί . Μυλληρος έξέδωκε 
αΤουτί γάρ—κατά πάντα τά γένη τών ζώων παρεφυΑαζά-
ΜΗΝ, συναπόλλυσθαί τε καί συγγεννασθαι κτέ.» {ΓαΑην. 
Τόμ. Α', σελ. 100 καί 529). 

Καθ* δμοιον τρόπον είνε γεγραμμένον έν Τόμ. Γ, σελ. 118 
«δσα δ* άλλα μετά τούτου συμπΑηροίτο παν όργανον» άντί 
του νσνμχΛηροΐ τό παν όργανον» καί έν Τόμ. ΠΓ, α', σελ. 
399 «ούτω γάρ άν μάλιστα ήΑησιάζοιτο άπεσπασμένον» άντί 
του «πΑησιάζοι τό άπεσπασμένον» καί τουναντίον έν Τόμ. Υ, 
σελ. 673 «ά'μεινον δ ' ύπολαβών ειΕναι μηδέπω τρέφεσθαι κατ έ
κλινε τότε καί ήσύχαζεν ώρας σχεδόν τι της ημέρας ενδέκατης» 
άντί του ^κατεκΛΙνετότε κ?ί ήσύχαζεν», κτλ . Πρβ. καί Τόμ. <Γ', 
σελ. 539 «ύγιαίνετο ούν έν άπασιν έκείνοις τοΐς ετεσι καί τήν 
του σώματος εξιν κατ ' ουδέν τ ι χείρονα της έξ άρχης £σχεν» χα\ 
Τόμ. ΙΗ', α', σελ. 598 αάφ' ης κατά μεταφοράν έποιήσατο έκ-
τεθηλυσμένον δνομα». Φανερδν παντί υπάρχει οτι δ Γαληνδς ει-
πεν κύγίαινέ τ ε ουν έν άπασιν έκείνοις τοΐς ετεσι καί τήν του 
σώματος εξιν κ α τ ' ουδέν τι χείρονα—έ'σχεν» καί αέποίη* 
σε τα έκτεθηλυσμένον δνομα». Κεΐται δέ καί παρά τ ώ Ψευδό-
γαληνώ Τόμ. ΙΔ', σελ. 359 «οτε κάκ της κεφαλής έπιρρέοιτο 
ρεύμα» άντί του *imppéoi τό ρεύμα» η έπιρρέει. 

Καί έν τοΐς εις τήν Ίλ ιάδα Σχολίοις Τόμ. Γ ' , σελ. 1, 9 Δινδ. 
φέρεται πλημμελώς αεθος τούτο ποιητικόν, S πάντες μικρού δεΐν 
ίψυΛάζαντο, καλεΐν τάς Μούσας ήτοι τδ θείον ώς έπικουρησον 
αύτοΐς» άντί του «δ πάντες μικρού δεΐν ίφύΑαζαν, τα καλεΐν 
κτέ .» . Πρβ. καί Φώτ. Βιβλ. σελ. 420, 10 «καταβάντες δέ έκ 
τών ορών άλλοι κατ ' άλλα μέρη της οικουμένης έκΑησιάσαντό 
γε πρώτον ύπαιθροι, μετά δέ τούτο ήδη κτέ.». 'Ορθώς παρά τω 
"Αριστείδη άναγινώσκεται Τόμ. Β', σελ. 135 «εχΛησΙασαν τό 
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^Αθηναίου τεύχος C -;όμου ζ'.) 8 

γ ε πρώτον ύπαιθροι». Σημειωτέον δ ' οτι και τδ του Θουκυδίδου 

Α' , 58 α και οί μέν άγφχίξογτό τ ε καθαιρουντες τάς πόλεις 

κτέ.» μνημονευόμενον έν τ φ Ούινδοβονησίφ Αεξικφ σελ· 33 , 10 

εκφέρεται «και οί μέν αγώχιζογ τόνε καθαιρουντος τάς πόλεις 

κτέ.». 
•Άριστα δ Κεισλίγγιος έπηνώρθωσε τδ έν τ ή 'Ρωμαϊκνί Α ρ 

χαιολογία Διονυσίου του 'Δλικαρνασσέως σελ. 84 «οί δ ' ουν 'Αρ-
κάδες υπδ τ φ λόφφ συνοικισθέντες τά τε άλλα διεχοσμοΰ/ΤΟ 
χτΙσμαΤΑ* μεταγράψας «τά τε άλλα διεχόσμονγ τό xti* 
σμα». 'Ατόπως δ Μεινέκιος έξέδωκεν έν τω έπιγράμματι του 
'Αρχιμήλου παρ' 'Δθην. σελ. 209, γ ' : 

τμηθέντις π*λέχει τουτ' i κ ¿ ¿ ο ν τ ο κύτος 

αντί του ίχαμογ τα κύτος. Συνεΐδε δέ πως την άτοπίαν και 
αύτδς δ Μεινέκιος έν τοις Κριτικοις 'Αναλέκτοις εις τους Α 
θηναίου Δειπνοσοφιστάς σελ. 91. 

Έ χ ε ι δέ τδ παρεφύΑαζα την αυτήν ή παραπλησιωτάτην δύ -
ναμιν τφ παρετήρησα, ώς και έν Τόμ. ®', σελ. 306 «εκ τούτου 
τάς τε διαθέσεις, έφ' αίς οί τοιούτοι γίνονται σφυγμοί, παρεφύ-
Jaia κτέ.». Μετ' ολίγα λέγεται κατά παρακείμενον α φαίνε t a i 
Si μοι καί δ 'Αρχιγένης επιμελώς μέν χαραπεφνΑαχίγαι τους 
$\ς ϊταίοντας σφυγμούς, οΰτε δ* έρμηνεύειν αυτούς ορθώς κτέ.». 
Πρβ. καί σελ. 609 α άλλα και μνημονευσαι και παραφυΛάζαι 
πολλάκις έπί τών άσθενούντων» και σελ. 621 α καθ* έκάστην 
μέντοι τετράδα ΛαροψυΑάττωγ ακριβώς τ ά σημεία καί αυτδν 
τδν τής ακμής χρόνον ακριβώς δυνήσν) προγνώναι». Ευρίσκεται 
ί 'εν ίοτε καί τδ ρηματικδν xapacpvJaxzior άντί του παρατηρη-
fier, οίον TtapatpvÀaxtlor δη (ψευδηρφδιαν. Πειρσ. σελ. 452), 
rtaçacpvJaxtéor ηώς (Σχολ. Σοφ. Οίδ. Κ. 1647), κ τλ . ( Ί δ ε 
Αέρσίον Ηρφδιαγ. σελ. 138). Έν τοις Βεκκήρου 'Ανεκδότοις 
« λ . 753 , 21 κείται «Παρατήρησιν ; παραφυλακήν». 

Νοεί δέ τις κάλλιστα την χρήσιν ταύτην ένθυμούμενος οτι καί 
τά άπλά ρήματα φνΛάττο) καί τηρώ έμφερεστάτης εννοίας έχό-
μενα άδιαφόρως πολλάκις ύπδ τών παλαιών παρελαμβάνοντο, 

ώς καί άλλοθεν σαφώς μηνύεται καί έκ τών ύπδ του Θουκυδίδονι 
γεγραμμένων έν βιβλ. Β', κεφ. 13 α του τε γαρ Φαληρικού τεί
χους στάδιοι ήσαν πέντε καί τριάκοντα πρδς τδν κύκλον του 
άστεως καί αύτοΰ του κύκλου τδ φυΑασσόμενον τρεις και τεσ-
σαρακοντα' εστι αύτου 8 καί αφύΛακτογ ην, τδ μεταξύ του 
τε μακρού καί του Φαληρικού* τά δέ μακρά τείχη πρδς τδν Πει
ραιά τεσσαράκοντα σταδίων, ών τδ έξωθεν ίτηρείζο' καί τοδ 
Πειραιώς ξύν Μουνυχία έξήκοντα μέν σταδίων δ άπας περίβολος, 
τδ δ ' έν φυΛακί} δν ήμισυ τούτου». Πρβ. καί Άθήν. σελ. 273 , 
δ ' «εΐχον, άλλ* έφύΑασσον τούς πατρίους νόμους καί κεκολα?-
σμένως εζων τηροΰγτες τ ά τής πολιτείας εθη», κ τλ . Ευρίσκεται 
οε παρα μεν τ φ Θουκυδίδη Γ', 22 «τηρήσαγτες νύκτα χειμέ-
ριον υδατι καί άμα άσέληνον έξυσαν», ώς καί παρά τ ω Ψευδοδη-
μοσθένει σελ. 1380, 103 «οί δέ τηρήσαντες νύκτα καί υδωρ 
καί άνεμον πολύν», παρά δέ τω Άθηναιφ σελ. 214, ς' α τούτο 
δε έπιγνούς δ Όρόβιος στρατηγδς Τωμαίων φυλάσσων τήν Δή-
λον, φνΛάζας άσέληνον νύκτα κτέ.», περί ου σημειουται δ Μει-
νέκιος ('Αγα.Ϊ· Κριτ. είς *Αθηγ* Αειπγ. σελ. 94) « Pro φυλά-
ξας propter φυλάσσων melius scripsisset a c fort, s c r ips i t 
τηρήσας. Hcsychius Τηρεί* φυλάσσει». Πλην άλλ 'δμως άπαντα 
έν τοις του Αθηναίου καί «ουδέν ών Πλάτων εϊρηχε περί Σω
κράτους τών κωμικών τις εϊρηχεγ» (σελ. 219 , ά) καί ακατά 
τούς ούν προειρημίνους ποιητάς καί αυτοί τά επόμενα τοις 
προειρημίγοις αποδίδοντες κτέ.» (σελ. 224, β') καί ατδ δέ 
έθος τούτο καί 'Αθήνησιν είναι àÇiot Σώφιλος έν 'Ανδροκλεΐ, ό-
ψονόμους άζιώγ αιρείσθαι ύπδ τής βουλής» (σελ. 228 , β ' ) , κτλ . 
'Ύποπτον ήμιν φαίνεται τδ α έως Ι π π ό τ η ς δ Κνώπου άδελφδς 
μετά δυνάμεως έπεΑθωγ ταις Έρυθραϊς εορτής ούσης, τών Έρυ-
θραίων προσοοηθούντων, ΙπήΛθε τοΓς τυράννοις και πολλούς άπο*· 
κτείνας κτέ.» (σελ. 259, έ ) , άνθ' ου είκάζοαεν αέπεθενο τοϊς 
τυράννοις». Ειίκολον δέ, νομίζομεν, ήτο, έκπεσούσης τής κατα-

λήξεως ΤΟ πρδ του άρθρου ΤΟΙΣ, να μεταβληθί) τδ ύπολειφθέν 
ΈΠΕΘΕ είς τδ ΊίΠΠΛΘΕ. 

Ευρίσκονται δέ και συνημμένα ενίοτε τδ τηρώ καί (ρυΛάσσω, 
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μοι ύπδ του δτίμου Μένωνα τδν στρατηγδν αίγειν εις Έλλ^σ-rtov-
τον άντί Αύτοκλέους άποχειροτονηθέντος, ώχόμην αναγόμενος 
δια τάχους». Ίσαι. π . Κλέων. Κλιίρ, 2 2 αφάσκοντες καλεΤν τήν 
αρχήν Κλεώνυμον, ινα βεβαιώσνι τήν αυτών δωρεάν, ηροαχχχχθ^τ 
αύτοΤς, ουκ έτόλμησαν είσαγαγεΐν». Αυσ. κ. Νικομ. 2 αχρο-
σζαχθϊν γάρ αύτώ τεττάρων μηνών άναγράψαι τούς νόμους 
τού Σόλωνος, άντί μέν Σόλωνος αύτδν νομοθέτην κατέστη&εν, 
κτέ.» (Πρβ. και Ίσοκράτ. Παναθην. 67). Πλούταρχ. Σερτωρ. 
4 «τού γάρ Μαρσικού πολέμου συνισταμένου, στρατιώτας 
τε χροσχαχθεν αύτώ καταλέγειν και οπλα ποιεΐσθαι, σπου-
δήν και τάχος προσθείς τ ώ έργω—δόξαν εσχεν». Αίλεαν. Ποικ. 
Ίστορ. Β', 37 «οτι, μή χροσταχθϊν αύτώ, δ δέ ϋπιεν». Ά ρ ι -
στείδ. Τόμ. Β', σελ. 99 «ώσπερ Αν εί δ fΗρακλής—χροσχα
χθεν αύτώ τδν έν τί) Νεμέα άνελείν λέοντα, ε ίτ ' δνω συμπλα-
κείς και πνίγων τδν λέοντα άγχειν ωετο» (Πρβ. και Γαλην. Τόμ. 
ΙΔ', σελ. 608). Ίστορ. Μικρ. Δινδ. Τόμ. Α', σελ. 99, 29 «χρο
σχαχθεν δ ' αύτώ έμβαίνειν εις τήν αυτήν Καίσαρι ναυν σύν πέν
τε δούλοις, αύτδς ύπδ φιλοστοργίας και τρεις έτ"αίρους πρδς τοις 
δούλοις ένεβίβασεν». Εύνάπ. σελ. 70 Βοισσ. «δ τε γούν Ιουλιανός 
παρην, ούτως ίχιχαχθέν, και δ Άψίνης συμπαρήν, ουκ ίχιζαχθέν, 
άλλ ' ώς συνηγορ'/,σων τοις κατηγορηκόσι». Έν τοις 'Ελληνικοΐς 
τού Ξενοφώντος Β', γ ' , 35 άλλα μέν τών αντιγράφων εχουσιν 
«εκείνοι έφασαν, χροσχαχθεν μοι ύφ' εαυτών, ουκ άνελέσθαι 
τούς δυστυχούντας έν τνί περί Λέσβον νχυμαχία», ά λ λ α ζ ε 
«προσζαχθένΤ Λ μ Ε ύφ' εαυτών», όπερ προφανώς είνε οιε-
σκευ^ΦΛενον. Ίίν τοΤς ΑίθιοττικοΓς τού "Ηλιοδώρου Α', S άναγι-
νώσκεται «κεχώριστο γάρ, Τ OTTO τχροσζανθέν, επί τίνος 

Λ 1 
νααευνης κατακε/.λιμέν/ι». 

Δημοσθέν. σελ. 899, 2 1 «ό δ ' ού μόνον αμφισβητηθείς άλλα 
και άττοηρηθίν αυτώ, ουδέν -ήττον τήν άττόφασιν έποινζσατο». Ά -
ριστείδ. Τόμ. Λ', σελ. 187 «τοσούτω χ^Τ-ον έκείνίον διακειμένην, 
οσω τοΤς μέν μή καταφεύγειν απορρηθίν, τοΓς δέ μή δέχεσθαι, 
οι μέν δ'-ά της πόλεως άδειαν ευροντο, κτέ.». Σχολ. σελ. 102, 4 
α Πάλιν Ά τ τ ι κ ω ς άντί τού άπορρηθέντος και άπειληθέντος», 

8 · 

ώς εν τ φ περί γυναικός αρμονίας της Πυθαγόρειας Περικτιόνης 

παρά Στο€. Άνθολ. ΠΕ', 19 αάλλ' εύνήν ζηρεϋσαν και ψνΜ<τ· 
σσνσαν». Πρβ. χαί Γαλην. Τόμ. Ε', σελ. 31 α ύστερον δέ και 

χωρίς παιδαγωγών ημάς αυτούς ίχιχηρωμίν και ηΟτραίρνΜχ-
ΤΟ^ΜΥ*, κτλ. 

Εημίίωτέον |> δτι χν τ φ μεταγενέστερα) έλληνισμώ ίλέγετ-ο 
και χαιροχηρώ αντί του χ^ιροψυ^χώ, ώς παρετηρηθη και έν 
τω Αογίφ Έρμνί Τόμ. Ε', σελ. 48. Πρβ. και χΐΥΥ0[ρύΛα£—χιτ* 
νοζήρης. Τώ χιννοχήρης ομοιον είνε τδ ^μνιοζήρης. "ίσως £έ 
και τό έν τοις Βεκκ^ρου Άνεκδότοις σελ. 49 , 13 φερόμενον 
αΚησοτηρηζής : δ κνϊσαν και δείπνα έπιτηρών» μετατυπωτέον 
τΙς τ* χνισοζήρης. 

§ 4. χροζεθέϊ—προζεθεΐσαγ. 

Δημοσθέν. σελ. 361, 65 « Ά λ λ α μην οτι την έναντίαν ποτέ 
Θηβαίοις ψήφον εθεντο ούτοι περί ημών, υπέρ άνδραποδισμοΰ 
προζεθεισαν, υμών έγωγε ακούω πάντων». 

Αδυνατούντες να πείσωμεν ημάς αυτούς δτι ούτως άτάπως 
συνέταξε την προκειμένην ρήσιν δ Δημοσθένης άποφαινόμεθα οτι 
δι ' απολύτου μετοχίίς ητο κατ ' αρχάς δ λόγος προενηνεγμένος 
α υπέρ άνδραποδισμοΰ προζεθΕΝ*, ην οί βιβλιογράφοι ύπ ' ά
γνοιας η και απροσεξίας μετερρύθμισαν πρδς την προηγουμένην 
αίτιατικήν κην ίνανζίαν ψήφον. Άνεγνώσθη δέ και χροζί-
$4ΪσΙ άναφερόμενον εις τδ ΘηβαΙοις. 

Είπε δ ' δ Δημοσθένης και χαταχειροχονηθέν σελ. 578, 199 
«τις γάρ έστιν δστις, χαταχειροχονηθέν αυτού, και ταύτ 5 άσε-
βείν περί την εορτών—ουκ άν έπ ' αύτώ τούτω κατέδυ και μέ -
τριον παρέσχεν εαυτόν κτέ. δπερ έν μόνω τ ω άρίστω κώδικι 
έσώθη άβλαβες, έν δέ τοις άλλοις είνε μεταβεβλημένον εις τδ 

χαταχπροζονφνΎΟΣ. 
"Ομοια τω προχίθέν και χαζαχειροχονηθέν ύπάρχουσι και 

άλλα έν τνί Ελληνική γλώσση, οΐον χροσζαχθέν ν.%\ίχιζαχθέν, 
άπορρηθέν, ορισθέν, χρησ0έν} κτλ. 

Δημοσθέν. σελ. 1210, 5 «/.αϊ ένθένδε πάλιν, χροσζαχΰέν 
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Π λ ά τ . Φαίδρ. σελ. 265, δ ' «ώσπερ τά νυνδή περί έρωτος δ 
έ'στιν ορισθέν, εϊτ ' εδ είτε κακώς ελέχθη». Πρβ. καί 'Επινομ. 
σελ. 985, γ ' α ίπη τινές ένέτυχον ημών, ή καθ' δπνον έν όνειρο-
πολία προστυχόντες ή κατά φήμας τε και μαντείας Λεχθέν τισιν 
έν άκοαΐς ύγιαίνουσιν Α καί κάμνουσιν». ' ί δε Σταλβώμιον ΠΑάχ. 
Τόμ. Δ', ά, σελ. 171 έκδ. β' και Τόμ. Γ, γ ' , σελ. 511. 

Θουκυδ. Γ', 96 «έν φ Ησίοδος δ ποιητής λέγεται ύπδ τών 
ταύτη άπυθανεΐν, χρησθέν αύτώ έν Νεμέα τούτο παθεΐν». 
Πλούί. Ήθικ. σελ. 560, ε' α ομοίως δέ καί Σπαρτιάταις χρη-
σθέν ίλάσασθαι την Παυσανίου ψυχήν, έξ Ιταλίας μεταπεμφθέν-
τες οί ψυχαγωγοί καί θύσαντες άπεσπάσαντο του ιερού τδ εΐδω-
λον». Πρβ. καί Θουκυδ. Δ', 125 «ώστε ήδη άμφοτέροις μέν δο
κούν άναχωρειν δια τδ δέος αυτών, δντων ανθρώπων μαχίμων, κϋ-
ρωθέν δέ ΟΎΑΕΝ έκ τής διαφοράς δπηνίκα χρή δρμάσθαι, κτέ.». 
Σ /ολ . «Κυρωθέν δέ ουδέν: ορισθέν. Άντ ί του κυρωθέντος δέ ού-
δενός». ν ΐδε καί Γρηγ. Κορ. σελ. 40 και 'Ρήτ. Ούαλζ. Τόμ. Γ' , 
σελ. 586, 15. 

Ίουλιαν. σελ. 447, ά ((σιψανθίν δέ, ώς εφην, οτι μοι πρδς 
ταΐς θύραις δ τά γράμματα Ιχων είη, εγώ μέν — άναπηδήσας 
νΐζα». Άρριαν. 'Λναβ. Α', ιζ', 12 «τούς δέ κατά άρπαγήν χρη
μάτων άποκτενεϊ, ξνγχωρηθέν αύτώ, δ δήμος». Παχυμέρ. σελ. 
234 Βοισσ. νάγγ&Αθέΐ δέ τω στρατηγώ παρά τών φυλάκων 
ώς ο; στρατιώται τής πόλεως κτέ.». Περί του άγγεΑθένΤΟΣ, 
κτλ. θα διαλάβωμεν μετ ' ακριβείας έν άλλω τόπω. 

Καί άλλαι δέ μετοχαί κατ* απόλυτον, ώς λέγεται, έκφοράν 
ύπδ τών συγγραφέων τεθεισαι παρεφθάρησαν ύπδ τών βιβλιο-
γράφων, οιον 

Γαλην. Τόμ. Α', σελ. 67 «τδ δέ αύτοσχέδιον, δταν έκόντες 
έπί τδ πειράζειν άφίκωνται ή ύπδ όνειράτων προτραπέντες ή 
ά'λλως πως οόζαν'ΓΕΣ». "Ιν' ή γραφή εχνι ορθώς, έπάναγκες 
εινε ν' άποβληθΐ) ή άτόπως προσκολληθείσα κατάληζις ΤΕΣ. 
Συχνή έν τή Ελληνική γλώσσνι χοήσις γίνεται τής μετοχής 
ôàlar, άνθ' ής λέγεται ποιητικώς καί άοχήσαν. Ευρίσκεται δέ 
και ή σύνθετος ιιεναοόζαν καί avrâoÇar* 

Χρύσιππ. παρ* 'Αθην. σελ. 137, ς ' «ώς μακρόθεν ουκ αστείας 
παρεισδύσεως γινομένης, άέονΤΟΣ άπέχεσθαι τούτων τών μα
κρόθεν». Άναγνωστέον aôêor άπέχεσθαι», ώς άείποτε ύπδ τών 
παλαιών έλέγετο. Σχολ. Σοφοκλ. Τόμ. Β', σελ. 253 , 22 «Έζόν: 
αδείας ούσης. Τδ έζόν, τό παρόν, τδ ενόν καί δσα άλλα ουδέτερα 
μετοχικά ουδέποτε οί Αττ ικο ί πλαγιάζουσιν, δτε πλαγιασμδν 
ή σύνταζις απαιτε ί» . Βεκκ. 'Ανέκδ. σελ. 132, 29 «Δέον: πώς 
συντάσσεται ; Ώ ς τδ έζόν καί παρόν καί δν. Κατά Μειδίου - ώς 
δσοι, δέον έζιέναι, κατέμενον». Κραμ. 'Ανέκδ. Παρ. Τόμ. Δ', 
σελ. 257 , 15 «Οί Αττ ικο ί τδ δέον καί έζόν άντί γενικής λαμ-
βάνουσι μετο /ής , οίον δέον άντί του δέοντος δντος καί έζόν άντί 
του δυνατού δντος ». Λεξ5 Ούϊνδ, σελ. 42, 6 «Δέον: άγτι του 
πρέποντος δντος. Χρυσόστομος* άλλα δέον φυλάζαι τήν έντο-
λήν, τούτο μέν ουκ έποίησεν. Ούτω λέγεται καί ενόν άντί του 
δυνατού δντος καί έζόν άντι του άδειας ούσης καί επί τών άλλων 
τών μετοχικών ουδετέρων». Πρβ. καί σελ. 47, 20 «Δεήσαν: 
άντί του χρείας επελθούσης. Συνέσιος' έδεζάμην εις τδν άπόπλουν, 
δεήσαν, παρ' αυτού χρυσίνους εκατόν» καί Σχολ. Άριστείδ . σελ. 
100, 10 καί σελ. 195, 13 καί Ευστάθ. σελ. 1093, 24 . Πλείο
να περί του προκειμένου θα γράψωμεν έν έτέρω τόπω. 

Άριστείδ . Τόμ. Β', σελ. 367 «καί δυοίν θάτερον, ή μη προ-
σήκονΤΑ έπαινούμενον ή 'κείνους δεικνύντα â μή προσήκεν άκη-
κοότα;» (Πρβ. καί Σχολ. σελ. 714 , 6). Φέρεται καί γραφή τα 
μή προσήκοντα. Ά λ λ ' , άν μή σφαλλώμεθα, τδ ορθώς έχον είνε 
«ή, μή προσήκον, έπαινούμενον». "Ισως και τδ δεικϊύΝΤΑ 
μετατυπωτέον είς τδ ύεικνύΣ. 

Πλούταον. Ίίθικ. σελ. 711 , δ' «πολλά δ ' ε ιπε ίν έπιόνΤΑ 
μοι δέδια μή μετά σπουδής τίνος ούτω διαλέγεσθαι πρός σε δό-
ζω». Άναντίλεκτον ήμΐν φαίνεται οτι ύπδ του Πλουτάρχου 
έγράφη «πολλά δ 'ε ιπείν έπιor μοι, δέδια κτέ .» . Πρβ. Στοβ. 
Άνθολ. Β', 22 «Δημοσθένης ελεγεν ώς, πολλάκις ίπιόν αύτώ ευ-
ζασθαι τούς πονηρούς άπολέσθαι, [και] φοβοΐτο μή ερημον άρδην 
έκ τής ευχής ποιήση τήν πόλιν». Ό Μεινέκιος (Σζοΰ* *ΑΥΘΟΛ. 

Τόμ. Δ ' , σελ. u n ) έτρεψε τδν σύνδεσμον καί ε?ς τδ επίρρημα 
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ätl, αλλ* όρθότερον ό Κόβητος [Μνημοσ, 1 8 6 0 , σελ. 03) πε-
ριέγραψεν αυτόν ώς παρεμβεβλημένον. Ώ ς δέ λέγεται κατ ' ενε
στώτα έπιόν, ουτω και κατ ' αόριστον έπεΛθόν παρ 'Α-πολλο-
δώρφ Βιβλ. Α', ÖS 16 t6 δέ, είτε έπεΜόν άλλως είτε δια 
μήνιν 'Ήρας— £φη » και παρά Αουκιανώ Θεών Διαλ. Κ', 4 «φησί 
δ> ouv 8 η , άλλως ίπεΑθόν, ουκ έξεπίτηδες ήρετο» και παρά 
Δίωνι τω Κασσίφ ΜΒ', β', 6 ιέπεΛθόν δέ τω Όκταουίφ ειπείν 
8τι τό αξίωμα τό βουλευτικόν παν υπό τους πόδας μου σχήσω, 
ίκβασιν πρός (Γρ. ίσως εκβασίν πως) τό λεχθέν έλαβεν». 

Σημειωτέον δ ' έν τέλει δτι και προσηκόνΤΩΣ άνεγνώσθη 
υπό τών γραφέων αντί του προσήκον- Κοραής Ίσοχράτ. Τόμ. 
B f , σελ. 2 5 8 α Μηδέν προσήκον: Προειλόμην την κομψοτέραν 
ταύτην γραφήν, τήν παρά τω Διονυσίφ τω 'Αλικαρνασσεί, τής 
παρ' άπασι φερομένης, Μηδέν προσηκόντως" εστι δέ τό Προσή
κον, ενταύθα ουκ απόλυτος, ώς φασιν οι Γραμματικοί, άλλά συν
τακτική αιτιατική τω Έγκαλέσαι, προσυπακουομένου του, ν Ε γ · 
κλημα, ώσανεί ε>ε)'εν, Έγκαλέσαι τοσαυτα χρήματα, έγκλημα 

ν προσήκον». Ουδεμία αμφιβολία δύναται νά υπάρχω δτι τό 
ύγιώς έχον είνε «εί δέ δόξο>, μηδέν προσήκον, τοσαυτα χρή
ματα έγκαλέσαι», ά λ λ ά πλ-,ψμελή γνώμην περι τής συντάξεως 
άπεφήνατο 6 άοίδιμος άνήρ, ώς και έν σελ. 2 5 6 γράφων «Πολ
λάκις έγγενόμενον—πλέον εχειν, ουκ ήΟέλησεν: Έστιν ώδε τό 
Έγγενόμενον, οΰτε αιτιατική, ουτε (ώς έτεροι) ονομαστική από
λυτος, άλλ' αιτιατική του Ίΐθέλησεν' τό γαρ έξης, Ουκ ηθέλησε 
τό μετ ' ολίγων τών άλλων άρχειν, και τό τούτων αυτών πλέον 
ίίχειν, έγγενόμενον αύτω πολλάκις» (Πρβ. και 'Ασώπιον Είσαγ. 

Συντ. σελ. 5 9 7 , § 45) . α π λ ο ύ σ τ α τ η και φυσικωτάτη 
είνε ή σύνταξις, καθ' ην τ ό τ ε προσήκον και τό έγγενόμενον^ 
απρόσωπων ρημάτων μετοχαί, εκλαμβάνονται ώς απολύτως 
κείμεναι, δ δέ Κοραής, ώς και άλλαχου πολλαχου, 

οίνου παρόντος, ό'ξος ήράσθη πιιιν. 

§ 5. ίίμα—äJJa. 
Γαλην. Τόμ. 111% β', σελ. 3 7 2 «Και μέντοι και πριν irr αύ-

του του τδ κάταγμα σχόντος άρχεσθαι τής έπιδέσεως Ινεστί σοι 
προγυμνάσασθαι παιδάριον υγιές έπιδέσαντι (Γρ. έπιόήσανει) 
πολλάκις* àJM τ φ πυνθάνεσθαι- τάς άρτίως είρημένας πεύσεις». 

©αυμασιως ή ρήσις έπανορθκΛτα* καΐ καταληπτή παντι α π ο 
βαίνει, αν δ σύνδεσμος A AAA μετατυπωθή εις τδ επίρρημα ΑΜΑ, 
οίον· «ενεστίσοι προγυμνάσασθαι παιδάριον υγιές έπιδήσαντι 
πολλάκις άμα τω πυνθάνεσθαι τάς άρτίως ειρημένας πεύσεις*, 
τουτέστι «δύνασαι προγυμνάσασθαι παιδάριον υγιές, έπιδήσας 
πολλάκις άμα τ φ πυνθάνεσθαι τάς άρτίως είρημένας πεύσεις», 
απερ δμοίαν έχει εννοιαν τ φ «δύνασαι -προγυμνάσασθαι, εάν παι
δάριον υγιές έπιδήσνίς πολλάκις πυνθανόμενος άμα τ ά ς άρτίως 
ειρημένας πεύσεις». 

Ευρίσκεται δ ' ουχί όλιγάκις παρά τω Γαληνώ τό μόριον ίίμα 
μετά δοτικής ονοματικού απαρεμφάτου συντεταγμένοι Παρατι-
θέμεθα δ ' ημείς, ενταύθα δύο εξ εκείνων τών χωρίων^ εν οϊς πρόσ
κειται, μετά τδ άρθρον δ· σύνδεσμος και, οίον Τόμ. ΙΑ', σελ. 1 3 7 
«αποβλέπων εις τάς τών νοσημάτων φύσεις άμα τφ καΐ τήν 
αυτού του πεπονθότος μορίου φύσιν έπισκοπεΐν» και σελ. 3 0 3 
«αύθις δ|χοίως κένωσον άμα τω xal προνοεΐσ$αι τής λεπτυνού-
σ^ς διαίτης». Λέγει δ ' δ Γαληνός και π ρ oc τ(} ΚΑΙ και συν ζφ 
ΚΑΙ. Ά λ λ α περί τών τοιούτων άλλαχου. 

Τα μόρια ίίμα και àJJa συνεχύθησαν πολλάκις υπό τών 
γραφέων. Παρά Γαληνφ Τόμ. Ε', σελ. 5 1 3 tàJJà καΐ περι 
τών μερών τής ψυχής διδάσκουσαι» φέρεται και γραφή αμα 
( ν ΐδε Ί . Μυλλήρον ΓαΑητ. Τόμ. Α', σελ. 8 2 ) . Τό έν τω Κυνητ 
γετικώ- του Ξενοφώντος lB f , 3 α ίίμα οΐοί τε έσονται άπιέναι και. 
τα παραγγελλόμενα ποιεΐν» είνε παρά τω Στοβαίφ 'Ανθολ. Κ©', 
7 6 γεγραμμένον «à.LÎ oîoi τε έσονται», τουτέστιν «αμ οΐοί τε 
έσονται ». 

Έν τοις εις τήν ' Ιλιάδα Σχολίοις I, 4 5 3 κείται «Αριστόδημος 
δ Νυσαιεύς ρήτωρ τε àJJà και γραμματικός» αντί του «ρήτωρ 
τε αμα και γραμματικός» και έν τοις εις τήν Όδύσσειαν Δ, 1 8 1 
«έγκειται δέ, àJJà και τό άνθρώπινον» άντί του «έγκειται δέ 
ίίμα και τδ άνθρώπινον». Ί δ ε Μεΐνέκιον 'Ava.U Kpir. fiç 
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κορυφαί τού δρους υπέρ τά νέφη είσίν δ δέ υπέρ τά νέφη τόπος 
ούρανδς καλείται δμωνύμως τώ στερεμνίω. %AJJà και έν ούρανώ 
και έν Όλύμπω γεγονέναι αυτήν λέγει». Ό Λέρσιος {de Arist. 
S lud. Horn. σελ. 167 έκδ. β') έτόπασε α Κ al àJJaxov και 
έν ούρανώ κτέ.». Ά λ λ ' ήμΐν αρέσκει μάλλον τδ «Αμα και έν 
ούρανώ και έν Ό λ ύ μ π φ γεγονέναι αυτήν λέγει»· 

"Ως δέ γίνεται έν τοις άντιγράφοις σύγχυσις του άμα και àJ-
Ja, ούτως ενίοτε και του άμα και ¿UJa. Παρά Εενοφώντι Κύρ. 
Παιδ. Ζ', γ ' , 7 α και ίίμα πρόβατα πολλά έλαύνειν» υπάρχει 
και γραφή UJa. Έν τοΐς Χαρακτηρσι τού Θεοφράστου κεφ. Β' 
έγράφετο άλλοτε «και ¿UJa τοιαύτα λέγειν* άπδ τού ιματίου 
άφελεΐν κροκύδα» η «και ¿UJa τοιαύτα JéyÜV άπδ τού ιμα
τίου άφελεΐν κροκύδα». Ά λ λ ' εύστόχως δ Σνειδήρος είκασε α και 
αμα τοιαύτα λέγων» [Θεοφρ. Τόμ. Δ', σελ. 826),· εύστοχώτερον 
δ 'δΔοβραιος «και άμα ταϋνα λέγων» (Adversar. Τόμ. Α', 
σελ. 161). Και παρά τ ώ Θουκυδίδη Ζ' , 77 άνέγνω δ 'Ρείσκιος 
«και σιτία άμα κομίζειν» άντί του ¿UJa και παρά τω Λυσία 
π . Σηκ. 23 δ Βεκκηρος «ού γάρ δήπου συκοφαντών άμα τοιού
των γε λόγων απορήσει και μαρτύρων» άντί τού ¿UJa ή àJJd η 
äJJat. Πρβ. Διδώτον Θονχνά. Τόμ. Δ', σελ. 378 και 412 και 
Σχείβιον Αυσ. σελ. XIX. Έ τ ι δέ Ούεσσελίγγιον z/totf. ¿ W i . 

Τόμ. Θ', σελ. 474 εκδ. νέας. 

Ίσως δέ και δ Στράβων δέν έγραψε σελ. 263 «δ δέ Κραθις 
τούς ανθρώπους ξανθοτριχεΐν και λευκοτριχεΐν ποιεί λουομένους 
και àJJa πολλά πάθη ιάται» , άλλα «και ίίμα πολλά πάθη 
ίάται». Πρβ. και Ίστορ. Μικρ. Δινδ. Τόμ. Α ' , σελ. 11, 10 «και 
ύπισχνεΐτο αύτώ χρυσίου τάλαντα δέκα και φιάλας χρυσας δέκα 
και αργυράς διακοσίας και Παρσώνδνι αργυρίου [νομίσματος] τ ά 
λαντα έκατδνκαί ¿UJac έσθήτας πολυτελείς», ενθα πιθανώτα-
τα τδ ¿UJac είνε ήμαρτημένη άνάγνωσις του αμα% «και άμα 
έσθήτας πολυτελείς». 

Έν τοΤς τού Έπιφανίου Τόμ. Β' , σελ. 236 , 7 λέγεται «του 
Μ στοιχείου έκ δύο Λ συγκειμένου». Επε ιδή λοιπδν τδ Μ σύγ
κειται έκ δύο Λ ή είνε δμοιότατον δυσί Λ, ευκόλως έν τοΤς άντι-

*Αθηγ. Αειηγ. σελ. 107 και Κόβητον Μγημοσ. 1873, σελ· 
43 και 58. 

Παρά Πολυβίω βιβλ. Β', λη', 4 παρεφθάρη τ δ α άμα τήν π ο -
λιτείαν των Αχα ιών και τήν προσηγορίαν μετειληφότες» μετα -
πεσδν εις τδ àJJd και τουναντίον βιβλ. Δ', μέ, 6 άντί τού «ού 
μήν àJJd τοιούτοις τδ παράπαν κακοίς παλαίοντες κατά γην 
κτέ.» άνεγνώσθη κακώς άμα· 

Έν τω Τακτικώ Ύπομνη'ματι του Αινείου ΚΒ', 17 άπσκατέ·* 
στήσε τήν αληθή γραφήν δ Κασαύβων ((και ίίμα μέν πολυωρεί-
σθαι δόξουσιν» άντί της παντελώς ανάρμοστου áJJá. Όρθώς δέ 
και δ Βεκκηρος έξέδωκε παρά τω Σέξτω τώ Έμπειρικώ σελ. 
686, 20 «έκκλείονται της σαφούς Άμα και συντόμου τών πραγ
μάτων ερμηνείας » άντί του àJJd. Και παρά τώ Κέβητι δέ η 
Ψευδοκέβητι ΜΑ', 3 μετέβαλον οί νέοι έκδόται τδ α ουδέν κω
λύει ύπάρχειν τινί àJJd μετά κακίας πολλής» εις τδ «ύπάρχειν 
τινί α μα μετά κακίας πολλής». Πρβ. και Βάστιον Comment. 
Palaeogr. σελ. 724. Πηρλεκάμπιον Ξενοφ. Έφεσ. σελ. 381. 
'ίακώψιον 'ΑχιΜ. Τατ. σελ. 829 και Όσαννόν Συ JA. Επιγρ. 
σελ. 107 και 273. Έ τ ι δέ Κοραήν Ίσοχράτ. Τόμ. Β', σελ. 
297 και ÍJJouz. IJapaJJ. Μέρ. Γ', σελ. 344 και Βυττεμβά-
χιον Π Jour. "Ηθιχ. Τόμ. <Γ', σελ. 1086 και Κόβητον Μγημοσ. 
1877, σελ. 174. 

Τδ έν τοΤς είς τήν Όδύσσειαν Σχολίοις Γ, 258 «Έχευαν: τ ι 
νές έχευεν, ίνα λείπν) τδ τις· εάν δέ ?χευαν, οί προσήκοντες τ ώ 
Αίγίσθω άμα δηλονότι έκώλυσεν αυτούς δ Μενέλαος» , ΐν' íy-yj 
νουν, οφείλει να μεταγραφή «οί προσήκοντες τώ Αίγισθο/ àJJà 
δηλονότι έκώλυσεν αυτούς δ Μενέλαος». Τουναντίον δέ έν τοις 
είς τδν 'Αριστείδην Σχολίοις σελ. 103, 25 φέρεται «ουδείς α
πλώς τα γενόμενα ήτοι κατορθούμενα λέγειν και διηγεισθαι χρτί, 
áJJy άναφέρειν τδ πραχθέν εις τι μέρος της αρετής» άντί του 
«ου αεί σ απλώς τά γενόμενα — λέγειν και διηγεισθαι* χρή 
αμ άναφέρειν κτέ.». Έν τοις είς τήν Ίλιάδα Σχολίοις Α , 496 
άναγινώσκεται αΜέγαν ούρανδν Οΰλυμπόν τε: "Οτι ούτως είρη-
κεν ούχ ώς τού Όλύμπου έ - ' ουρανού οντος, άλλ' έττεί και α· 
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54 Ίακβ . «'Ακαμή ουσαν: γράφεται καί αχαΛΑή*. Την.γραφήν 

άχαμή σφόδρ' άποδοκιμάζομεν. 
- ' ΕΛΛήνων—Μήόων. 'Αντίγ . Καρύστ. 188 ατούς ερωδιούς 

ύπδ μέν τών Μήάων, δταν παραβάλλη τις είς τους τόπους, ου 
μόνον ψαυομένους ύπομένειν, κτέ .» . Την αληθή γραφήν 'ΕΑΑήνων 
άποκατέστησεν δ Μεούρσιος. \ Α Ληνών—Μήάων (ΑΑ—Μ καί 

Παρά τ φ Γαληνω άναγινώσκεται Τόμ. I® 7, σελ. 7 7 αΑμοΙη' 
ούτως έν τω κατ* ίητρείον Διοσκορίδης γράφει—οί δέ άλλοι 
γράφουσιν άΛΑοΙη». ν ΐ δε Φοήσιον Οίχον. Ίπχοχρ. σελ. 25 . 

Ά ν δέ μή σφαλλώμεθα, δέν έγράφη ύπδ του Στράβωνος σελ. 
168 αήσκουντοδ' έκπαίδων ούτως ταις σφενδόναις, ώστ ' ovâ' οΑτ 
Jcùç τοις παισίν άρτο.ν έδίδοσαν άνευ του τή σφενδόνη τυχεΐνΒ 
àW ουδαμώς. νΙσως δέ καί τδ παρά Γαληνω κείμενον Τόμ. A'y 

σελ. 188 «άναγκαΐον ένόμισεν είναι, δπόταν τι των έκτδς π α -
ραλυπή, μή αν άΑΑως ημάς ένοχλεϊσθαι, εί μή έν τοις σώμασιν 
υπάρχει τδ αίτιον» ουδέν άλλο είνε ή εσφαλμένη άνάγνωσις του 
μηδαμώς (¿ü]AaMuc—μηΑαΜώζ—μή Αχ άΛΛως). 

Έ ν Αθήναις τη 17 Μαίου 1878. 

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ Σ. Κ Ο Ν Τ Ο Σ . 

ΠΕΡΙ ΤΙΙΣ ΚΙΝΗΣΕΩΣ ΤΟΥ ΗΑΙΟΥ ΕΝ ΤΩ ΧΩΡΩ. 

Έ ν τ ή περί ηλίου προηγουμένη πραγματεία (*) εξητάσαμεν 
αύτδν ως τδ κύριον σώμα του ημετέρου πλανητικού συστήματος. 
Ειπομεν δέ οτι ή έλξις αυτού κυρίως κανονίζει την κίνησιν των 
πλανητών, ενώ τούτων αί άμοιβαΓαι έλξεις προξενουσαι τάς κα-
λουμένας παρέλξεις ( p e r t u r l a t i o n s ) , τροποποιούσι μόνον την 
περί τδν ήλιον κίνησίν των, οπως έν άλλω άρθρω λεπτομερώς θά 

ι 

(*) "15. Α θ η ν α ί ο υ τό>. Ε ' . « λ . 49, \ \ \ xal 303. 

γράφαις γίνεται μετάπτωσις του Μ εις το διττδν Α η και του 
διττού Α εις το M, oîov 

âMa—άΑΛά ή αΛΑα και άΛΛά—âMa. Παρατηρητέον 
$>οτι και το παρά Θουκυδίδη φερόμενον Α', 90 α δ (lèv ταύτα 
διδάξας και ύπειπών ταΛΛα οτι αύτδς τάκει πράξοι φχετο» με-
τατυπουται ύπδ του Κοβήτου εις τδ α και ύπειπών άμα οτι κτέ.» 
(Txepelô. Έπιταφ. σελ. 54 και Var. Lect. σελ. 433 έκδ. β'). 
. άΜωσγέπωι—HA Λ ως γέ πως και άΜοθενγέποθεν—αΛ-

Λοθεν γέ nouer. ν ΐδε Α ε Je. 'ΕΛΑην. 'ΑΑΑηΑογρ. 1877, σελ. 
179. 

έπάΜων—ίπάΛΛων. Ήσύχ. «ΈπάΑΑων: δούλος, λάτρις» 
κοά κΕχάμονες:—ακόλουθοι». ν ΐδε Βαλκενάριον Παρατηρ. 
a/c Άμμων. σ*λ. 100. 

iMaoïâoç—lAAaotôoç. Ήσύχ. «IJJaoLÔoç: έπιμυλίδιος 
ψδός» και (L Ιμαοιδός: δ πρδς τ/, μύλη και τω άντλήματι αδων». 

πόρχαΜα—πορπάΛΛα. Ήσύχ. «ΠορπάΛΛα: χλαμύς». 
*ΐδε Πειρσώνα Μοίρ. σελ. 140. 

τάΜά—ταΑΛα. "ΐδε ΑοβραΤον Adversar. Ύόμ. Β', σελ. 
36. Πρβ. και Μεινέκιον ΣοφοχΑ. Oiâ. ΚοΛ. σελ. 187 (και σελ. 
163 καΐ 280), Ευρέθη δέ και ζαΜά γεγραμμένον άντί του 
ιαΛΛα. ' ί δε Πόρσωνα Tracts and Misceli. Crüic. σελ. 389 
έκδ. β'. 

âMovaoç y—ci A Aove ό'ση. Λογγιν. π . "Τψ. Α©', 2 α καν 
âJJovç δση παντάπασι». Τήν ορθήν γραφών Ιίμουσος ?} ά-
ποκατέστησεν δ Βοϊβϊνος. ' ίδε Ο^είσκιον ΛογγΙν σελ. 445 και 
Δοβραιον Adversar. Τόμ. Α', σελ. 566. Ιί^β. και Ναύκιον Τ^α^. 
Ά.τοσχ, σελ. 448 και Κόβητον Μνναοσ. 1878, σελ. 27. 

ΓάΜω—ΓάΛΛω. Βεκκ. 'Av. σελ. 99, 24 «Θρασέα: Φι-
λήμων ráJJct)' θρασέα γυνή». Ευλόγως δ Μεινέκιος (Mεr. xal 
ΦιΑήμ. Λειψ. σελ. 363) άνέγνω Γάμω. Πρβ. καί Σχαιφήρον 
Γρηγ. Κορ. σελ. 724. Παρ* Ήσυχίω κείται «Γαρρίαι: γάμοι» 
άντι του FaJJoL καί «Ιίέρσης: γάμος» άντί του ΓάΑΑος. 

άχοΛΑή—άχαΜή. Λουκιαν. Προμ. 14 «εί έπιβλέψειας ά
πασαν την γήν ούκέτ' αύχμηράν καί άχαμή ούσαν». Σχολ. σελ. 
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εϊπωμεν. Ειδομεν προσέτι δτι ού μόνον δια τού υπερβάλλοντος 
της Ελξεως αυτού δ ήλιος εΐνε το κέντρον του ημετέρου πλανη
τικού συστήματος, άλλα δια της εν αύτω ένυπαρχούση? ενερ
γείας αυτός είνε δι' ημάς ή κυρία πηγή του φωτός και της θερ-
μότητος, εντεύθεν δε και του οργανικού βίου. 

Κανονίζων δ ήλιος δια του υπερβάλλοντος της έλξεως αύτου 
τήν κίνησιν των πλανητών, αύτδς δέν επηρεάζεται έπαισθητώς 
εκ της έλξεοκ αυτών και επομένως μένει ακίνητος σχετικώς 
πρδς αυτούς. Nat μεν τδ κέντρον του ηλίου δεν ταυτίζεται ακρι
βώς μετά τού κέντρου του βάρους του ολου πλανητικού συστή
ματος, μάλιστα δ' ενίοτε, οταν μεγάλοι πλανήται εύρίσκωνται 
ϊιτρδς τδ αυτό μέρος σχετικώς πρδς τδν ήλιον, όλον τδ σώμα του 
εξέρχεται τού κοινού κέντρου τού βάρους τού δλου συστήματος* 
at εκτοπίσεις όμως αύται του ηλίου εΤνε τοσούτον μικραί, ώστε 
άνευ λάθους έπαισθητού θεωρουμεν ώς τδ κέντρον τού βάρους 
*θΰ δλου πλανητικού συστήματος τδ κέντρον αυτού, και κατά 
συνέπειαν άποδίδομεν εις τούτο τάς γενικάς ιδιότητας εκείνου. 
Κατ* αύτάς τδ κέντρον του βάρους δεν επηρεάζεται εκ τών αμοι
βαίων αλληλεπιδράσεων τών συστατικών του συστήματος σω
μάτων, δθεν έπεται δτι δ ήλιος, θεωρούμενος ώς κέντρον τού βά
ρους του πλανητικού συστήματος, μένει ακίνητος σχετικώς προς 
τους πλανήτας. 

Μένει δμως εντελώς ακίνητος δ ήλιος έν τω χώρω, ή μήπως 
κινείται συμπαραφέρων μεθ' εαυτού δια της ελξεώς του και πάν
τα τα λοιπά σώματα του ημετέρου πλανητικού συστήματος ; 
"Οπως λύσωμεν τδ ζήτημα αυτό, δέον να έξετάσωμεν τήν σχε-
τικην αυτού θέσιν πρδς σώματα ξένα τού συστήματος αυτού, 
πρδς τούς απλανείς καλουμένους αστέρας. Ε*ίνε δέ δλως άνεπαί-
σθητον τδ λάθος έν τή συγκρίσει της προς τούτους θέσεως του 
ήλιου, τδ προξενούμενον έκ της μή έπ ' αυτού θέσεως ημών, διότι 
ή άπόστασις της γης άπδ του ήλίο συγκρινόμενη ποδς τάς άπο-
στάσεις τών απλανών καλουμένου αστέρων, είνε τοσούτο μικρά, 
ώστε σχετικώς πρδς αυτούς ή γή δύναται να θέωρηθή ώς ταύτι-
ζομένη μετά τού ηλίου. Ή άκτίς δηλαδή της πεοΐ' τον ήλιον 

τΡ°Χ/'άς τ '^ς γης άπδ του γνωστού πλησιέστερου απλανούς θεω
ρούμενη αποτελεί γωνίαν 0 " , 9 2 (τήν καλουμένην έτησίαν π α -
ράλλαξιν). Δια τδν μέγιστον δέ άριθμδν τών αστέρων είνε τ ο 
σούτον μικρά ή ετησία παράλλαξις, ώστε δέν δύναται να έξι-
χνιασθή ούτε δια τών λεπτότερων παρατηρήσεων και είνε δλως 
ανεπαίσθητος. Δυνάμεθα λοιπόν να Οεωρήσωμεν τάς έπι της γης 
γενομένας παρατηρήσεις ώς γενομένας έπι του ήλιου. 

Αφού δια της παραδοχής τού Κοπερνικείου συστήματος έγκα-
τελείφθη ή δοξασία της έν τω κέντρω του κόσμου ήρεμου θέσεως 
της γής, δ ήλιος έγένετο δεκτός ώς τδ κέντρον, περί τδ δποΐον 
κινούνται οί πλανήται, ών εις και ή γή , αύτδς δέ ορθώς έθεωρήθη 
ώς εις τών πολλών αστέρων, τών ύπδ τής αρχαιότητος απλανών 
έπονοα,ασθέντων. Ενόσω τά μέσα τών παρατηρήσεων ήσαν ατε
λή, και δ ήλιος εθεωρείτο ακίνητος, δπως και οί άλλοι απλανείς 
αστέρες. Ά λ λ ' δμως δ Ά γ γ λ ο ς αστρονόμος Άλλέϋος πρώτος 
κατά τάς αρχάς του παρελθόντος αιώνος συγκρίνας τήν τοποθε-
σίαν ολίγων λαμπρών αστέρων πρδς τήν έν τ ή μαθηματική συν
τάξει τού Πτολεμαίου άναφερομένην, εύρεν δτι ή θέσις τών αστέ
ρων αυτών μετεβλήθη. Μετ ' αύτδν και άλλοι αστρονόμοι τού πα
ρελθόντος αιώνος έφθασαν εις τδ αύτδ έξαγόμενον. Οί καλούμενοι 
λοιπόν απλανείς αστέρες φαίνονται τοιούτοι έκ τής μεγίστης 
αυτών αποστάσεως, ένεκα τής δποίας ή τυχόν κίνησις αυτών 
δέν είνε έπαισθητή άνευ λεπτών παρατηρήσεων, ή τής παρελεύ
σεως μακρότατου χρόνου, μεθ' δν αύτη δύναται να γίννι έπαι
σθητή. 

Άλλα πρός διευκρίνισιν και έξακρίβωσιν τού ζητήματος τής κι
νήσεως τών απλανών απαιτούνται δύο τινά α') ακριβής προσδιορι
σμός τής εκάστοτε θέσεως αυτών και β') επίσης ακριβής προσ
διορισμός τών μεταβολών, τάς δποίας ή θέσις αυτών υφίσταται 
έξ αιτίων ξένων τής σχετικής πρός ήμας κινήσεως T O J V , τά δποια 
επομένως προξενούσι μόνον φαινομένων έκτόπισιν αυτών, ο'ια π. χ . 
ή ύπδ του Ίππαρχου άνακαλυφΟεΐσα μετάπ™σις τών ισημερι
νών σημείων. 

Δια τής άνακαλύψεως τού τηλεσκοπίου, παρέχοντος ακριβή 
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μένωσιν δλως ακίνητοι. "Οπως λοιπόν εύρωμεν εάν αστήρ τις κι-
νήται, δέον νά συγκρίνωμεν τήν συνήθως διά της ορθής αναβά
σεως και αποκλίσεως αυτού παρεχομένην τοποθεσίαν του, κατά 
δύο διαφόρους έποχάς, άφοΰ άναγάγωμεν έκάστην αυτών εις 
τήν θέσιν, ην είχε τδ έαρινδν σημειον εις ώρισμένην τινά έποχήν, 
λαμβανομένων ύπ ' δψιν τών έν τώ μεταξύ ταύτης και τής επο
χής έκαστης τών παρατηρήσεων φαινομένων μόνον μεταβολών 
τής ορθής αναβάσεως και τής αποκλίσεως. 

Αί άρχαιότεραι παρατηρήσεις αί εχουσαι τόν νύν υπό τής επι
στήμης άπαιτούμενον βαθμδν ακριβείας διά τάς περί τους απλα
νείς αστέρας έρευνας είνε αί του περί τά μέσα του παρελθόντος 
άκμάσαντος διασήμου Ά γ γ λ ο υ αστρονόμου Βραδλεύου. Αί παρα
τηρήσεις αυτού έλαβον ολην αυτών τήν άξίαν διά τής έπέξεργε-
σίας τοΰ Βεσσέλου, δστις έξήγαγεν έξ αυτών τήν θέσιν 3 2 2 2 
αστέρων διά τήν αρχήν του έτους 1755, και μετά πολλών άλ
λων πορισμάτων έξ αυτών έδημοσίευσε δικαίως υπό τδν τίτλον 
1 ;ϋη(1αηιοηϋα α8ΐΓσηοηιίαο. 

Μετά τάς παρατηρήσεις τού Βραδλεύου έ'χομεν τάς του με
γάλου αστρονόμου του Πανόρμου τής Σικελίας Πιάτζη, άκμά
σαντος περί τάς άρ/άς τού ημετέρου αιώνος, κατόπιν δέ και 
πολλών άλλων. Πρδς εύρεσιν λοιπόν τ·?ς κινήσεως τών αστέρων 
συγκρίνομεν τήν θέσιν αυτών κατά διαφόρους έποχάς, ων έχομεν 
άκριβε :ς παρατήρησες. "Οσον πλέον μεμακρυσμέναι εινε αί έπο-
χαί αύται, τοσούτον άκριβέστερον τδ έξαγόμενον, διότι τοσούτον 
μικρότερα εινίε ή ίτζιρζοτ, τών άνα*τοφεύκτ(ον λαθών τών παρα
τηρήσεων. Δεν περιορ'.ζόμ^Οα ομως νά λαμβάνιομεν μόνον τάς 
μάλλον μεμακρυσμένας παρατηρήσεις, άλλα και πάσας τάς με
ταξύ, όπως διά του καταλλήλου συνδυασμού άτασών έχωμεν 
δσον οϊόν τε πιθανώτερον έξαγόμενον. Έν τώ συνδυασμώ δ ' αύτώ 

άνομεν ύπ ' δψιν και τό ποιόν τών διαφόρων παρατηρήσεων 
και άποδίδομεν εις έκάστην αυτών τό οικεΐον βάρος, άφοδ 
άναγάγωμεν πάσας εις τήν αυτήν έποχήν, λαμβάνοντες ύπ ' δψιν 
τάς φαινομένας μόνον μεταβολάς, &ς ή θέσις τών αστέρων υφί
σταται έν τώ μεταξύ έξ άλλων αιτίων, 

όπτικόν άξονα, και διά τής τελειοποιήσεως των διαφόρων κ λ ά 
δων τής φυσικής και τών τεχνικών μέσων, τα αστρονομικά όρ
γανα βαθμηδόν έτελβιοπαιήθη^αν τα μέγιστα. Επίσης βυνέτέ -
λεσεν εις τήν άκρίβειαν τών παρατηρήσεων ή άνεόρείις κ&ΐαλλή* 
λων μεθόδων, δ πολλαπλασιασμός αυτών τών παρατηρήσεων κ&ί 
ό κατάλληλος συνδυασμός των, δπως δι' αυτού εύρίσκωνΤαι τ ά 
πιθανώτερα εξαγόμενα. Ούτως δ πρώτος *ών δύο άνω μνημονευ
θέντων δύο απαραιτήτων δρων πληρούται νύν εις μέγαν βαθμόν. 

Ό Ετερος τών δύο αυτών δρων δια τοδ συνδυασμού της 
θεωρίας και ακριβών παρατηρήσεων πληρούται με τδν αύΐόν 
βαθμδν ακριβείας δπως και δ πρώτος, χάρις εις τάς εργασίας άν* 
δρών, οίοι δ Ααπλάσιος, Βέσσελος, Στρούβης, Δελάμβρος, Πέτερ-
σος και άλλοι. 

"Οπως δε δώσοιμεν ίδέαν τινά τών απλώς φαινομένων μόνον 
μεταβολών της θέσεως τών αστέρων, θέλομεν ειπεί ολίγα τινά 
περί της σημαντικωτέρας αυτών, της εκ της μεταπτώσεως προ-
ξενουμένης. 

Αί αστρονομικά! παρατηρήσεις παρέχουσιν ήμΐν μόνην τήν 
^ιεύθυνσιν πρδς $ν βλέπομεν εκαστον αστέρα επί της νοερώς 
ύφ' ημών ώ; εν κέντρω σχηματιζόμενης ουράνιας σφαίρας. Τήν έπί 
ταύτης δέ θέσιν τών ουρανίων σωμάτων δρίζομεν, σχετίζοντες 
αυτήν πρδς αξιόλογους κύκλους και σημεΓα της σφαίροίς, ΐ ά 
-δποΐα παρ'έχουσι τά ουράνια φαινόμενα. Ούτω π. χ. δρίζομεν 
τήν ίέ<τιν αστέρος τινός έπί τής Ουρανίας σφαίρας διά της από 
του ουρανίου ισημερινού αποστάσεως του, ην καλούμεν άπόκλι-
βίν κάί διά τής γωνίας, ήν σχηματίζει δ μεσημβρινός του αστέ-
ρος μετά του μεσημβρινού του εαρινού σημείου, τής ορθής άνα-
€ά*εως καλούμενης, 71 θέσις ομ&ίς του εαρινού σημείου, δπως δ 
μέγιστος τής αρχαιότητος αστρονόμος "Ιππαρχος άνεκάλυψεν, 
εκτοπίζεται άναμέσον τών αστέρων κατά μήκος τής εκλειπτικής 
μ^ταπιπτοντος του σημείου αυτού βραδέως έξ Α. πρδς Δ. κατά 
50 περίπου δευτερόλεπτα ετησίως. Έ κ τούτου έπεται δτι και 
ή ορθή άνάβασις και ή άπόκλισις τών αστέρων μεταβάλλεται 
έ'νεκα τής μεταπτώσεως του εαρινού σημείου και εάν οί αστέρες 
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Δια τοιούτων λοιπόν συγκρίσεων έβεβαιώθη οτι οί απλανείς 

αστέρες κινούνται σχετικώς πρός ημάς. ' ΐδωμεν δμως νύν τι 
της κινήσεως αντιλαμβανόμεθα· 

Δια τών αστρονομικών παρατηρήσεων προσδιορίζομεν μόνον 
την διεύθυνσιν, πρός ην βλέπομεν έκαστον αστέρα έπί της νοε-
ράς ύφ' ημών ως έν κέντρω σχηματιζόμενης ουράνιας σφαίρας. 
Έ κ τούτου λιοπόν έπεται οτι εάν αστήρ τις πλησιάζν) πρός ημάς 
η απομακρύνεται άφ' ημών, ήτοι κινήται κατά τήν όπτικήν 
ακτίνα, ή διεύθυνσις πρός τήν δποίαν τόν βλέπομεν, επομένως 
και ή θέσις αυτού επί της ουράνιας σφαίρας, δέν μεταβάλλεται. 
Τήν κίνησιν λοιπόν αστέρος κατά τήν όπτικήν ακτίνα δέν δυ
νάμεθα να άντιληφθώμεν δια τών αστρονομικών παρατηρήσεων, 
Έ ά ν τουναντίον αστήρ τις κινήται καθέτως έπί τής οπτικής 
άκτίνος, τότε ή διεύθυνσις πρός τήν οποίαν τόν βλέπομεν με
ταβάλλεται, και αυτός φαίνεται έκτοπιζόμενος έπι τής ουράνιας 
σφαίρας. Έάν πάλιν ή σχετική προς ημάς κίνησις αστέρος τινός 
έ'χν) διεύθυνσιν διάμεσον μεταξύ τής οπτικής άκτίνος και τής 
έπί ταύτης καθέτου, τότε αυτός φαίνεται έκτοπιζόμενος κατά 
τήν κάθετον ταύτην μόνον. Δια να δμιλήσωμεν δέ δια τών συ
νήθων επιστημονικών δρων άκριβέστερον, ή φαινόμενη έκτόπισις 
ισούται μέ τήν συνιστώσαν τής κινήσεως κατά τήν διεύθυνσιν 
τής έπί τής οπτικής άκτΐνος καθέτου, ένω τήν κατά τήν ακτίνα 
ταύτην συνιστώσαν δέν δυνάμεθα να άντιληφθώμεν. Τό μέρος 
τής κινήσεως, τό όποιον βλέπομεν, είνε τοσούτο μικρότερον, όσον 
ή διεύθυνσις αυτής πλησιάζει τήν τής οπτικής άκτίνος, τοσούτο 
δέ μεγαλήτερον, όσον μάλλον πλησιάζει τήν έπί ταύτης καθέ
του. Εντεύθεν έπεται οτι και έάν αστήρ τις φαίνεται ακίνητος, 
δέν δυνάμεθα να συμπεράνωμεν οτι αυτός είνε ακίνητος, διότι 
δυνατόν νά κινήται κατά τήν όπτικήν ακτίνα και επομένως ημείς 
δέν δυνάμεθα νά άντιληφθώμεν τήν κίνησιν αύτου. Τήν έπί τής 
ουράνιας σφαίρας έκτόπισιν τών αστέρων, ήν καλούμεν ιδίαν κί
νησιν αυτών, αντιλαμβανόμεθα ώς τόξον μεγίστου κύκλου έπί 
ταύτης, διότι ευρισκόμεθα έν τω κέντρω τής πέριξ ημών νοεράς 
σχηματιζόμενης σφαίρας ταύτης. "Ενεκα δέ τής τελειότητος τών 
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αστρονομικών γωνιομετρήσεων, τάς όποιας έχομεν άπό τής επο
χής τού Βραδλεύου και εντεύθεν, δυνάμεθα νά προσδιορίσωμεν 
τάν ιδίαν κίνησιν τών αστέρων μετά μεγάλης ακριβείας. 

Ά λ λ α πόθεν προέρχεται ή κίνησις τών αστέρων; Τρεις είνε 
αί δύναται εξηγήσεις αυτής· α') ή οί αστέρες μόνον κινούνται και 
δ ήλιος ηρεμεί, β') ή δ ήλιος μόνος κινείται, οί δέ άλλοι αστέρες 
μένουσι πράγματι ακίνητοι, και τότε ή κίνησις αυτών εινε μό
νον φαινόμενη και απλή άπεικόνισις τής τού ηλίου, γ ' ) ή και δ 
ήλιος και οί αστέρες κινούνται. 

Πρός άρσιν έκ τών προτέρων τών δύο πρώτων εκ τών εξηγή
σεων αυτών άς συγκρίνωμεν τόν ήλιον πρός τους λοιπούς αστέρας. 

Λυσχερεστάτη ή μάλλον ατελέστατη εϊ^ε ή σύγκρισις τής 
λαμπρότητος του ηλίου πρός τήν τών άλλων αστέρων, ένεκα του 
δι' ημάς υπερβάλλοντος τής λαμπρότητος αυτού. Ουχ ήττον τ ά 
εξαγόμενα, τά οποία κατά τήν σύγκρισιν αυτήν ευρέθησαν, παρέ-
χουσι προσέγγισιν τινα πρός τήν άλήθειαν, ίκανήν δπως γνωρίζω-
μεν δποία τις περίπου είνε ή έντασις του φωτός αύτου, συγκρινό
μενου πρός τήν τών άλλων ομότιμων αύτώ αυτόφωτων σωμά
των, ©έλομεν δέ συγκρίνει τόν ήλιον προς αστέρας, ών ή άπό-
στασις είνε γνωστή (μέ/ρι βαθμού προσεγγίσεως πρός τήν άλή
θειαν), όπως ούτω δυνηθώμεν νά συγκρίνωμεν και τήν σχετικήν 
λαμπρότητα αύτου τε και τών αστέρος, έάν εύρισκοντο εις τήν 
αυτήν άφ' ημών άπόστασιν. γνοοστόν δνιλαδή έκ τής φυσι
κής, αί εντάσεις του αυτού φωτός εις διαφόρους αποστάσεις εινε 
αντιστρόφως ανάλογοι τών αποστάσεων αυτών. Έάν λοιπόν ύπο^· 
θέσωμεν τόν ήλιον εις διπλασίαν άπόστασιυ, ή φαινόμενη αυτού 
λααπρότης θά ήνε αόνον τό \ εκείνης, ήν έχει δι ' ημάς εις τήν 
πραγματικήν αυτού άπόστασιν, έάν εις τριπλασιαν, τ ό - 9 - , κ α ι 
ούτω καθεξής. Ιϊίς άπόστασιν 790 χιλ. φοράς μείζονα θά έχιρ 
λαμπρότητα ΐσην πρός μόνον = τό 6 2 Μ 0 0 0 ο'ο ο ο ο Τ$ί πραγμα-
ματικής αύτου δι ' ημάς λαμπρότητος. 

"Οπως συγκρίνωμεν δμως τήν λαμπρότητα του ηλίου πρός 
τήν άλλων αστέρων, δέον νά γίνε γνωστή και ή άπόστασις τού
των σχετικώς πρός τήν τού ηλίου άφ' ημών και δ λόγος τής φαι-

('ΑΟηναίου τεύχος β' έτους ζ' .) 9· 
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νομένης λαμπρότατος αυτών πρδς την του ήλιου. Έ κ των φω
τομετρικών ερευνών τοΰ Ζοιλνέρου εινε γνωστός δ λόγος ούτος 
μεταξύ ηλίου χαΐ του λαμπρού αστέρος της Αύρας, του δποίου ή 
άπόότασις είνε γνωστή' δυνάμεθα λοιπόν δια του ανωτέρω μνη
μονευομένου νόμου τής φυσικής να ευρωμεν τόν λόγον τής λαμ* 
7ίρότητο< του αστέρος αύτου και του ηλίου, έάν ούτος εύρίσκετο 
εις την άΛόςασιν εκείνου. Ό λαμπρός τής Αύρας απέχει 790,000 
φοράς περιστότερον ή δ ήλιος. Έάν λοιπόν εύρίσκετο εις τήν ά-
πόστασιν εκείνου δ ήλιος, ή λαμπρότης αύτοϋ θά ήτο 624 διςε-
κατομμύρια φοράς μικρότερα, ένώ ή του αστέρος αύτου εΐνε μόνον 
26 διςεκατομμύρια φορών μικρότερα τής του ήλιου εις ην άπό-
στασιν ευρίσκεται. Ό λόγος λοιπόν τής λαμπρότητος του λαμ
πρού τής Αύρας πρδς τήν του ηλίου είνε ώς 26 διςεκατομμόρια 
*τρός 624 διςεκατομμύρια' κατά συνέπειαν δ αστήρ αυτός εΤνε 
πράγματι 24 φοράς λαμπρότερος του ηλίου» 

'Ετέρώθεν τών κάτωθι σημειουμένων αστέρων είνε γνωστή και 
ή άπόστασις και δ λόγος τής φαινόμενης λαμπρότητος αυτών 
πρδς τήν του λαμπρού τής Αύρας έκ τών φωτομετρικών ερευνών 
τοΟ Ζοιλνέρου και άλλων. Δι* όσους δέν ύπάρχουσιν άμεσοι φω
τομετρικά! συγκρίσεις ευρίσκεται κατά προσέγγισιν ή σχετική 
λαμπρότης δια του λόγου - ^ , ην ευρεν δ ΊΡοσένιος μεταξύ τής 
σχετικής λαμπρότατος δύο αλληλοδιαδόχων τάξεων. Δυνάμεθα 
λοιπόν νά ευρωμεν διά τοΟ α&τ·Λ νόμου και ταύτην τήν λαμπρό
τητα, ήν Οά ειχεν βκ αστός αυτών, εάν εύρίσκοντο εις ϊσην άφ' ή* 
μών άπόστασιν μέ τόν λαμπρόν τ/,ς Λύρας. Ό κάτωθι πίναξ 
παρέχει ^νν παράλλ^^ιν τών έν αύτω σημειουμένων αστέρων, 
τήν άφ' ημών άπόστασιν αυτών μέ μονάδα τήν άπόστασιν του 
ηλίου, τήν τάξιν αυτών, την φαινομένην λαμπρότητα μέ μονάδα 
τήν του λαμπρού της Λύρας και τήν λαμπρότητα αυτών μέ τήν 
αυτήν μονάδα, έάν εύρίσκοντο είς τήν άπόστασιν του αστέρος 
τούτου. Ή τελευταία στήλη εμφαίνει τ/,ν σχετικήν λαμπρότητα 
των αντιστοιχούντων αστέρων πρός τήν λαμπρότητα τοΟ ηλίου 
ως μονάδα λαμβονομένην. 
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Έ κ του πίνακος αυτού βλέπομεν 8τι απολύτως ύπάρχουσιν 
αστέρες λαμπρότεροι του ημετέρου ήλιου, αυτός δέ, έάν εύρίκετο 
εις τήν άπόστασιν του λαμπρού τής Αύρας, θά ήτο αστήρ 4 η ς 

τάξεως, όπως τούτο ευκόλως εξάγεται έκ του ανωτέρω μνημο
νευθέντος λόγου του 'Ροζενίου ( R o s e n ) . 

"ΐδωμεν νυν, δπερ και τό σπουδαιότερον, δποία τις εϊνε 
ή μάζα του ηλίου συγκρινόμενη πρδς τήν μάζαν άλλων αστέ
ρων, διότι τό ποσόν τής μάζης σώματος τίνος κανονίζει τήν 
έπιρροήν αύτου έπί τής κινήσεως τών άλλων σωμάτων, λ α μ 
βανομένης ύ π ' δψιν και τής αμοιβαίας αποστάσεως. Ό δγκος 
και ή μορφή τών ουρανίων σωμάτων δέν Ιχει έπιρροήν τινα 
διά τάς μεταξύ τών απλανών αστέρων τυχόν υπάρχουσας 
σχέσεις αμοιβαίας έλξεως, διότι ούτοι δύνανται νά θεωρηθώσιν 
ώς σημεία ένεκα τής παμμεγίστης ά π ' αλλήλων αποστάσεως. 

Ευτυχώς, έάν ηνε γνωστή ή άφ' ημών άπόστασις διπλού τινός 
αστέρος και δ χρόνος τής περιφοράς του ενός τών δύο συστατικών 
αυτού σωμάτων περί τό έτερον, δυνάμεθα νά συγκρίνωμεν τήν 
μ,άζαν του συστήματος τών δύο αυτών σωμάτων πρός τόν ήλιον. 
Τό δυνατόν δέ τής τοιαύτης συγκρίσεως εΐνε εύληπτον, έάν άνα-
μνησθώμεν δσα περί τής μετρήσεως τής μάζης του ήλιου ειπομεν 
έν τή περί τούτου πραγματεία. Ή κίνησις δηλαδή του ενός τών 
δύο συστατικών σωμάτων περί τό έτερον κανονίζεται ύπδ τής 
αμοιβαίας έλξεως αυτών, ήτις εξαρτάται έκ του ποσού τής μ ά 
ζης αυτών καΐ τής αμοιβαίας αποστάσεως. Έάν λοιπόν ηνε 
γνωστή ή σχετική αυτών θέσις και ή άπόστασις αυτών άφ' ημών, 

δυνάμεθα νά ευρωμεν τήν άμοιβαίαν αυτών άπόστασιν. Είτα δέ 
9 
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δια τής γνωστής αυτών κινήσεως δυνάμεθα νά προσδιορίσωμεν 
τό αποτέλεσμα τής αμοιβαίας αυτών έλξεως και κατά συνέπειαν 
τήν μάζαν αυτών, διότι έκ του ποσού αυτής εξαρτάται ή έλξις. 
Κυρίως έκαστον τών δύο σωμάτων κινήται έκ τής αμοιβαίας 
έλξεως περί τό κοινδν κέντρον του βάρους του συστήματος αυ
τών· "Οπως προσδιορίσωμεν τήν κίνησιν έκαστου, δέον νά πα-
ρατηρήσωμενι τήν έκτόπισιν έκαστου αυτών χωριστά* επειδή 
8μως αί παρατηρήσεις τής κινήσεως τοσούτο μεμακρυσμένων σω
μάτων σχετικώς πρδς τρίτον σημεΐον τής Ουρανίας σφαίρας, οιον 
τδ έαρινδν ίσημερινδν σημειον, ύπερβαίνουσι τά δρια του εφικτού, 
παρατηρουμεν μόνον τήν σχετικήν έκτόπισιν του ένδς τών δύο 
πλησιοχώρων σωμάτων περί τδ έτερον, υποτιθέμενοι τούτο άκί
νητον. Πρδς τούτο δέ άποδίδομεν εις τδ ύποτιΟέμενον ως κινού-
μενον και του έτερου τήν έν τω συστήματι κίνησιν, άπαραλλα-
κτως δπως δταν δύο άνθρωποι πλησιάζωσιν αλλήλους, διά νά 
εΰρωμεν τήν σχετικήν κίνησιν του ένδς πρός τόν έτερον, δυνάμε
θα τούτον μέν νά ύποθέσωμεν άκίνητον, εκείνον δέ ώς κινούμενον 
μέ ταχύτητα Γσην πρός τό άθροισμα τής ταχύτητος αμφοτέρων. 
Έ π ί τ?ί υποθέσει δμως αυτή ή κίνησις τού σώματος τού υποτι
θεμένου ώς μόνου κινουμένου γίνεται ώσανεί ή μάζα αμφοτέρων 
ήτο συνηνωμένη εις τό άκίνητον ύποτιθέμενον, διότι τήν πρός 
άλληλα εκάστοτε κατάπτωσιν αμφοτέρων άποδίδομεν εις τό έν 
μόνον ώσανει έκ τής αμοιβαίας έλξεως τών μαζών αυτών. Έ π α -
ναλαμβάνομεν δέ και ενταύθα δ,τι έν τή πρότερα ημών περί ηλίου 
πραγματεία είπομεν περί τής σημασίας τής καταπτώσεως. Έάν 
λοιπόν ηνε γνωστή ή άφ' ημών άπόστασις διπλού τίνος αστέρος και 
ή τροχιά τού ενός τών δύο συστατικών αυτού σωμάτων περί τό 
έτερον, τότε δυνάμεθα νά προσδιορίσωμεν τήν μάζαν τού συστή
ματος αμφοτέρων σχετικώς πρός τήν μάζαν τού ήλιου. 

Διά μόνον τό σύστημα τών δύο συστατικών σωμάτο)ν τού 
Σειρίου προσδιωρίσθη ή τροχιά εκάστου, διότι έγένοντο παρατη
ρήσεις τής εκτοπίσεως του ενός (τού πολύ λαμπρότερου) ουχί 
σχετικώς πρός τό έτερον, αλλά πρός σημεία άλλα νοερά. Μέχρι 
τού 1862 δηλαδή δ ασθενέστερος αστήρ δέν είχε παρατηρηθή 

ΕΝ ΤΩ ΧΩΡΩ. 133 

ένεκα τού άτονωτάτου αυτού φωτός και τής άμαυρώσεως έκ τής 
γειτνιάσεως πρός τόν λαμπρότερον τών απλανών· ή ενέργεια δ
μως αυτού ήτο γνωστή, διότι παρετηρήθησαν εκτοπίσεις του 
λαμπρότερου μή δυνάμεναι άλλως νά έξηγηθώσιν ή διά τής π α 
ραδοχής κινήσεως αυτού ένεκα τής έλξεως έτερου πλησιοχώρου 
αοράτου σώματος. Ό μέγας λοιπόν Βέσσελος ύπελόγισε τήν τρο-
χιάν τού Σειρίου, ή δέ πείρα έβεβαίωσε τά εξαγόμενα τών υπο
λογισμών αυτού, διότι τω 1 8 6 2 άνεκαλύφθη διά τηλεσκοπίων 
ισχυρότατων δ δευτερεύων αστήρ τού συστήματος τού Σειρίου. 
Ό προσδιορισμός λοιπόν τής μάζης ουρανίων σωμάτων είνε δυνα
τός δι ' εκείνους τών διπλών αστέρων, τών οποίων και ή κίνησις 
εινε γνωστή και ή άφ' ημών άπόστασις. Επε ιδή δέ προσδιορί
ζομεν τήν σχετικήν κίνησιν τού ενός τών δύο συστατικών σω
μάτων περί τό έτερον, προσδιορίζεται ή μάζα τού δλου συστή
ματος, και μόνον διά τό σύστημα τού Σειρίου είνε γνωστή ή μάζα 
έκαστου τών δύο συστατικών αύτου σωμάτων. Ούτως ευρέθη δτι 
έν τώ συστήματι του Σειρίου δ μέν πρωτεύων αστήρ έχει δεκα-
τετραπλασίαν μάζαν τής του ηλίου, δ δέ δευτερεύων 7πλασίαν. 
Ό διπλούς αστήρ α του Κενταύρου έχει μόνον τά - | τής μάζης 
του ηλίου, δ 7 0 ρ του Όφιούχου δμως 3 \ φοράν πλείονα. 

Εντεύθεν παρατηρουμεν οτι ύπάρχουσιν αστέρες έχοντες 
πλείονα μάζαν ή δ ήλιος, άλλοι δέ πάλιν όλιγωτέραν, έξ ού 
έπεται δτι δ ημέτερος ήλιος δέν εινε σώμα εξαιρετικώς μέγα , 
άλλ ' δμότιμον πρός άλλα ουράνια σώματα, τ ά όποια ένεκα 
τής μεγίστης αυτών άφ' ημών αποστάσεως φαίνονται εις ημάς 
ώς σημεία μόνον λάμποντα . Έάν λοιπόν οί αστέρες, έξ ών καΐ 
ό ήλιος, δεν άποτελώσι σύστημα, τότε ουδείς λόγος, οπως μό
νος ούτος κινήται. Έάν τουναντίον, όπερ καΐ τό πιθανώτε-
ρον συναποτελώσι τινές ή πλείονες ή καΐ πάντες όμού £ν η 
πλείονα συστήματα, τότε ή μεταξύ τών συστατικών σωμά
των σχέσις δέον νά κανονίζεται υπό τής αμοιβαίας έλ,ξεως, 
ήτις είνε γενική τής ύλης ίδιότης, δπως τούτο ή μεταξύ τών 
διπλών και πολλαπλών αστέρων φυσική σχέσις διδάσκει· ΚαΙ 
εις τήν περίπτωσιν όμως αυτήν μεταξύ δμοτίμων σωμάτων 



134 ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΚΙΝΗΣΕΩΣ ΤΟΥ ΗΛΙΟΥ m Τί,ΐ ΧΩΡΩ. 135 

Αιακρίνομεν δέ, καθ ' à εϊπομεν, μόνον τήν άλλαγην τής διευΟύν 
σεως, κατά τήν δποίαν βλέπομεν τούς αστέρας έπι τής ούρα
νίας σφαίρας. Παρατηρούντες λοιπόν τήν ίδίαν κίνησιν αστέρος 
τινός προσδιορίζομεν τό αποτέλεσμα μέρους μόνον τής κινήσεως 
αυτού καΐ τού ηλίου, διότι τήν εκ τής κινήσεως έ/.άστου συμ-
πλησίασιν ή άπομάκρυνσιν (τήν συνιστώσαν κατά τήν οπτικών 
άκτΐνα) , ώς μή προξενούσαν άλλαγήν τής διευθύνσεως πρός $ν 
βλέπομεν τον αστέρα, δεν τήν διακρίνομεν - αντιλαμβανόμεθα 
δέ μόνον τό άθροισμα τών κατά τήν κάθετον τής οπτικής ά-
κτΐνος συνιστωσών αμφοτέρων τών κινήσεων. 'Αλλ ' εκάστη 
τών δύο αυτών συνιστωσών εξαρτάται έκ τής διευθύνσεως καΐ 
τής ταχύτητος έκατέρας τών δύο κινήσεων, έτι δέ καΐ τής 
γνωστής σχετικής τοποθεσίας αμφοτέρων τών κινουμένων σω
μ ά τ ω ν και ή ιδία λοιπόν κίνησις ενός αστέρος εξαρτάται εκ 
τής κινήσεως αυτού τε και τού ήλιου, ών έκατέρα είναι άγνω
στος. Έάν προσλ^βωμεν τήν γνωστήν ιδίαν κίνησιν και δευτέ
ρου αστέρος, πάλιν είσχγομεν είς τό πρόβλημα τήν ά γνωστόν 
τούτου πραγματικήν κίνητιν. "Οσους λοιπόν άττέρας καΐ άν 
λάβωμεν ύπ ' όψιν, αί ά/νωστοι πραγματικκι κινήσεις εκάστου 
αυτών καΐ τού ηλίου είνε πλείονες τών έκ τών παρατηρήσεων 
παοεχομένων ιδίων κινήτεων αυτών, επομένως τό πρόβλημα του 
προσδιορισμού τής κινήσεως τού ήλιου μένει άλυτον διά μόνου 
του προσδιορισμού τής ιδίας κινήσεως τών αστέρων, οποίαν 
προηγουμένως ώρίσαμεν αυτήν. 

"ίδωμεν νυν τ ί τής κινήσεως τού ηλίου δυνάμεθα νά προσ-

διορίσωμεν. 
Τήν κίνησιν τού ήλιου δυνάμεθα νά θεωρήσωμεν δι ' άρκοΰν-

τ α χρονιχόν διάστημα ώς εύθύγραμμον, διότι καΐ τοιαύτη εάν 
δέν τ,νε, βεβαίως ή καμπύλη ήν καταγράφει είνε τοσούτον με
γάλη, ώστε δυνάμεθα ίκανώς μέγα τόξον αυτής νά τό θεωρή
σωμεν ώς τμήμα ευθείας γραμμής, ής ή διεύθυνσης είνε καΐ Ή 
τής κινήσεως τού ηλίου. Ώς τοιαύτη δέ γραμμή δχον νά θεω-
ρηθή κατά τ ά έν τοις μαθηματικοί; αποδεδειγμένα ή εφαπτο
μένη εις τό μέρος τής τροχιάς τού ηλίου, τό όποιον νυν ούτος 

ουδέν έξ αυτών μόνον κανονίζει δια του υπερβάλλοντος της 
μάζης αύτοΰ τήν κίνησιν τών λοιπών, άλλα πάντα δμού ά λ -
ληλεπιδρώντα. Εις τήν περίπτωσιν δμως ταύτην μόνον τό 
κοινόν κέντρον της αδρανείας ϋχει σχετικήν έν τω συστήματι 
ήρεμίαν. Το κέντρον δ ' αυτό δυνατόν να κατέχεται κατά σύμ-
πτωσιν υπό σώματος τίνος μεγάλου ή μικρού, δυνατόν #μως 
καΐ νά ηνε απλώς σημεΐον του χώρου. Τό ζήτημα περί του έάν 
6 Γαλαξίας δλος, 6 περιλαμβάνων τό πλείστον τών εις ημάς 
ορατών αστέρων, άποτελνί 8ν σύστημα, δέν είνε εισέτι λελυμέ-
νον* πιθανώτατον δπως δήποτε είνε, οτι ύπάρχουσι μερικά συ
στήματα μεταξύ σχετικώς πλησιοχώρων αστέρων, τ ά όποια 
δυνατόν νά συνδέωνται πάλιν πρός άλληλα αποτελούντα ούτως 
ανώτερα συστήματα. Είτε λοιπόν καΐ δ ήλιος ανήκει είς τοιού
το μερικδν σύστημα, είτε είνε συστατικδν άπ ' ευθείας ανωτέρου 
συστήματος, ή πείρα διδάσκει, δ πως παρακατιόντες θα ίδωμεν, 
ί τ ι δέν είνε ακίνητος σχετικώς πρός τούς αστέρας, τών δποίων 
ή ίδία κίνησις είνε γνωστή. "Οπως λοιπόν ούτοι καΐ ό ήλιος 
κινείται έν τ ω χώρω συμπαραφέρων δλον τό πλανητικόν σύ
στημα. Ό επί της ούρανίας λοιπόν σφαίρας αλλαγή της θέ
σεως τών αστέρων είνε αποτέλεσμα καΐ τής πραγματικής αυ
τών κινήσεως έν τ ω χώρω καΐ τής κινήσεως τού ήλιου, απει
κονιζόμενης ύπ ' εκείνων. 

Ίδωμεν νυν τ ί τής κινήσεως τού ηλίου δυνάμεθα νά προσδιο-
ρίσωμεν διά τής παρατηρήσεως τής έπΙ τής ούρανίας σφαίρας 
φαινόμενης εκτοπίσεως τών αστέρων, ήν έκαλέσαμεν ιδίαν κί-
νησιν αυτών. 

Έν τη κινήσει σώματος τίνος διακρίνομεν τήν διεύΟυνσιν 
τής κινήσεως αυτού καΐ τήν τ α χ ύ τ η τ α μεθ' ής κινείται (*). 
Ή υπό τών αστρονομικών παρατηρήσεων παρεχομένη ιδία κί-
νη<πς τών αστέρων εΐνε αποτέλεσμα καΐ τής πραγματικής κι
νήσεως αυτών καΐ τής του ηλίου απεικονιζόμενης ύπ ' εκείνων. 

(*) Πλήν τής διευθύνσεως καΐ τής ταχύτητος δ£ον να ίΐνε γνωστή καΐ 
ή ΙΗΚ, *]ν το κινητών ιΤχεν «ϊς ώρισμένην τινα Ζπο/ήν, 
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διατρέχει. Έάν ó *ήλιος μόνος έκινεΐτο, οί δέ αστέρες έμενον 
ακίνητοι, τότε έκαστος αυτών θα έφαίνετο κινούμενος έπΙ της 
Ουρανίας σφαίρας κατά τόξον μεγίστου κύκλου. Ό κύκλος αυτός 
θα ώρίζετο έκ της προς τόν αστέρα οπτικής άκτΐνος καΐ της 
διευθύνσεως της κινήσεως του ηλίου, ό'θεν έπεται δτι 6 κύκλος 
αυτός θα διήρχετο δια του σημείου της ούρανίας σφαίρας, πρός δ 
διευθύνεται 6 ήλιος κινούμενος καΐ δια τοΰ έκ διαμέτρου αντιθέ
του σημείου, άπό τοΰ οποίου απομακρύνεται. Τό πρώτον τών 
σημείων αυτών ας τό σημάνωμεν δια Ο. Εις την περίπτωσιν 
της κινήσεως μόνου τού ηλίου 6 προσδιορισμός του σημείου Ο 
θα ήτον ευχερής, διότι θα ήρκει να εύροψεν τα δύο σημεία της 
τομής δύο μεγίστων κύκλοι καταγραφομένων επί τής ούρανίας 
σφαίρας υπό δύο διαφόρων αστέρων ένεκα τής κινήσεως μόνου 
του ηλίου. Έκ τών δύο αυτών έκ διαμέτρου αντιθέτων σημείων 
τό Ο είνε εκείνο, άπό τού οποίου οί αστέρες πάντες φαίνονται 
άπομακρυνόμενοι. 

Πράγματι δμως δέν κινείται μόνος ό ήλιος, άλλά καΐ οί α
στέρες συγχρόνως, όθεν τό πρόβλημα τού ακριβούς προσδιορι
σμού τοΰ σημείου Ο και τής ταχύτητος τής κινήσεως τού 
ηλίου είνε άπροσδιόριστον, καθά προηγουμένους εί'-ομεν. Έάν 
δμως κάμωμεν προϋπόθεσίν τινα πιθανήν, τότε εινε κατορθωτός 
6 κατά προσέγγισιν προσδιορισμόν τοΰ σημείου Ο, τοΰ σημείου 
δηλαδή τής ούρανίας σφαίρας προς τό όποιον διευθύνεται νΰν 
6 ήλιος κινούμενος. Ή προϋττόΟεσις αύτη, ήν ή ~εΐρα έπικυροι, 
είνε οτι ή διεύθυν-ις τής πραγματικής κινήσεως τών αστέρων 
είνε διάφορος δι ' έκαστον αυτών, Δέν ύττάρ/ει δηλαδή λόγος 
τις δπως προτιμώσι πολλοί έ ; *ύτών, δλως άσ/ετοι πρός αλ
λήλους, τήν αυτήν διε^θυνσιν. Έάν λοιπόν λάβωμεν ύπ 'δψιν 
πολλούς ές αυτών εις διάφορα μέρη τής ούρανίας σφαίρας ευ
ρισκομένους και κατά συνέπειαν άτ/έτους προς αλλήλους, τότε 
θα ύπάρχν) μεγάλη ποικιλία τής διευθύνσεως εν τνί πραγματ ι 
κή αύτων κινήσει. Δυνατόν τίνες αυτών, ευρισκόμενοι πλησίον 
αλλήλων καΐ αποτελούντες σύστημα, να έ/ωσι τήν αυτήν διεύ-
θυνσιν εν τίί κινήσει αυτών. Έάν δμως λάβωμεν δσον τό δυ-
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νατδν πλείονας εις δλως διάφορα μέρη τού χώρου ευρισκομένους, 
κατά συνέπειαν άσχετους πρός αλλήλους, τό τε δια τό σύνολον 
δυνάμεθα νά δεχθώμεν ώς αληθή τήν ανωτέρω προϋπόθεσιν. 

Δεκτής λοιπόν ταύτης γενομένης, θέλομεν έχει εν τί) ίδια 
κινήσει έκαστου αστέρος τυχαΐον μέν στοιχεΐον τήν έπιρροήν 
τής πραγματικής αύτοΰ κινήσεως, σταθερόν δέ τήν άπεικόνισιν 
τής κινήσεως τοΰ ηλίου. Λαμβάνοντες λοιπόν ύπ ' δψιν πολλούς 
αστέρας, δυνάμεθα νά προσδιορίσωμεν τήν εν τή ιδία κινήσει 
αυτών είσερχομένην κίνησιν τοΰ ηλίου, θεωροΰντες τήν έπιρροήν 
τής πραγματικής αυτών κινήσεως ώς τροποποιοΰσαν μόνον τ υ 
χαίως τό αποτέλεσμα τής κινήσεο^ς τοΰ ηλίου. Θεωροΰμεν δη
λαδή τήν ιδίαν κίνησιν τών αστέρων ώς αποτέλεσμα μόνον 
τής κινήσεως τοΰ ηλίου, τό δ ' εν αύτνί είσερχόμενον αποτέλε
σμα τής πραγματικής αυτών κινήσεως ώς τυχαΐον λάθος, τού 
δποίου τήν έπιρροήν ζητοΰμεν νά άπαλείψωμεν διά τοΰ συνόυα-
σμοΰ τής ιδίας κινήσεους όσον οίον τε πλειόνων αστέρων. Ί Ι 
πείρα δέ, όπως έκ τών περαιτέρω μνημονευομένου διαφόρων 
εξαγομένων καταφαίνεται, έπικυροι τήν προϋπόθεσιν, $ν ανω
τέρω έδέχθημεν. 

Πρώτος έπροσδιώρισεν Έρσχελος ό πρεσβύτερος τό σημεΐον 
τής ούρανίας σφαίρας, πρός τό όποιον διευθύνεται ό ήλιος, 
λαβών ύπ ' δψιν τήν ιδίαν κίνησιν 80 άστέροον. Εύρε δέ δτι τό 
σημεΐον αυτό ειχε διά τήν αρχήν τοΰ 1800 όρθήν άνάβασιν 
2 6 0 4 4 ' και άπόκλισιν 26'Ί6', επομένως ευρίσκεται πρός τήν 
διεύθυνσιν, πρός τήν οποίαν βλέπομεν τόν αστέρα έν τω άστε-
ρισμώ τοΰ Ηρακλέους. Ό Πρεβώτος εύρε διά τήν αυτήν έπο-
χήν πλν,σιόχωρον σημεΐον. Ό Γαΰσος δ έφευρών τήν μέθοδον 
τών ελαχίστων τετραγο^νων πρός έξί 'ωσιν τών τυχαίων λα
θών (όποια θεωρούνται και τ ά επί τής ιδίας κινήσεως τών α
στέρων αποτελέσματα τής πραγματικής αυτών κινήσεως, καθ' 
ά προηγουμένως εϊπομεν), εύρε διά τήν αυτήν έποχήν τήν μέν 
όρθήν άνάβασιν 259 ΊΟ', τήν δέ άπόκλισιν 30 ΰΟ'. Πρώτος, 
δστις έστηρίχθη έπι τού συνδυασμού τής ίδιας κινήσεως μεγά
λου αριθμού αστέρων ύπήρξεν ό 'Αργελάνδρος. Ό μέγας ούτος 
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καΐ λεπτότατος παρατηρητής, συγκρίνας τάς τοποθεσίας 5 6 0 
αστέρων, άς αυτός ευρε, πρός τάς τοποθεσίας αυτών, #ς εύρον 
αρχαιότεροι παρατηρηταΐ από του Βραδλεύου καΐ εντεύθεν^ 

εξήγαγε τήν ιδίαν κίνησιν αυτών. Έκ τών 5 6 0 αστέρων αυ
τ ώ ν ίλαβεν ύ π ' βψιν εις τόν προσδιορισμόν του σημείου, πρός 
τό όποιον κινείται ό ήλιος, μόνον 3 9 0 , τών οποίων ή ίδια κί-
νησις ετησίως εϊνε μείζων του 0" ,1 . Δινίρεσε δ ' αυτούς ε£ς τρεις 
τάξεις, έξ ων ή πρώτη περιλαμβάνει 21 αστέρας, έχοντας 
έτησίαν ιδίαν κίνησιν μείζονα του 1", ή δευτέρα περιλαμβάνε 1 

5 0 , ων ή ιδία κίνησις είναι μικρότερα μέν του 1", μείζων δ'-
μως τών 0",5 # τέλος ή τρίτη περιλαμβάνει 3 0 9 αστέρας έχον
τ α ς ιδίαν κίνησιν μεταξύ 0",5 καΐ 0",1 

Ό Λουνδάλος προσλαβών έκ τών 5 6 0 του Άργελάνδρου 
αστέρας πλήν τών 3 9 0 καΐ άλλους, ών ή ιδία κίνησις εινε μεί
ζων τών Ο ,08 έλάσσων δμως του 0 ' ,1 εύρε δια τό ζητού* 
μενον σημεΐον τήν τεποθεσίαν, άναφερομένην εις τήν θέσιν της 
εαρινής ισημερίας του 1 8 0 0 . 

Ό Γαλοουαίϋος λαβών ύπ ' ό'ψιν τήν ιδίαν κίνησιν αστέρων 
ίδίως του νοτίου ημισφαιρίου, επομένως άλλους παρά τους βο
ρείους, οδς οί προηγούμενοι είχαν ύπ ' όψιν, εύρε διά τό 1 8 0 0 
τήν μέν όρθήν άνάβασιν 2 6 0 " 1', τήν δέ άπόκλισ ιν+ 34° 23' · 

ΚαΙ τό έξαγόμενον αυτό, στηριζόμενον έπΙ αστέρων του νο
τίου ημισφαιρίου, συμφωνεί πρός τά προηγούμενα. 

Τήν πλησιεστέραν και έντελεστέραν ερευναν πρός εΰρεσιν του 
σημείου τής Ουρανίας σφαίρας, πρός τό όποιον διευθύνεται νυν 
ό ήλιος κινούμενος, διεξήγαγεν ό Μαίδλερος. Ούτος ελαβεν ύπ ' 
ίψιν τήν ιδίαν κίνησιν 2 1 6 3 αστέρων, συγκρίνας τήν τσποθε-
σίαν αυτών, τήν έξαχθεΐσαν έκ τών πρώτων ακριβών παρατη
ρήσεων του Βραδλεύου πρός τάς τοποθεσίας, τάς έξαγομένας 
έξ άλλων μεταγενεστέρων παρατηρήσεων. Πάντας τους αστέ
ρας αυτούς έχοντας ιδίαν κίνησιν μείζονα τών 4" εις 1 0 0 έ τ η , 
δι^ρεσεν ό Μαίδλερος εις τρεις τάξεις, ών ή μέν περιλαμβάνει 
2 2 7 αστέρας έχοντας ιδίαν κίνησιν εις 1 0 0 έτη μείζονα τών 
2 5 - , ή δέ 6 6 3 1 0 - ϊοκ 2 5 " , ή δέ 1 2 7 3 4" έως 10" . Εύρε 
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λοιπόν διά τήν ίσημερίαν τοΟ 1 8 0 0 έκ μέν τής α' τάξεως ση* 
μείον £χον όρθήν άνάβασιν 2 6 2 ° 9' καΐ άπόκλισιν4-39° 2 5 ' , 
έκ δέ τής β' τάξεως 2 6 1 ° 1 4 ' κα ΐ - f 37° 54 ' , έκ δέ τής γ ' 
τάξεως 2 6 1 ° 3 2 ' καΙ-+-42° 2 2 ' . Αί τιμαΐ αύται, συμφωνού-
σαι καΐ πρός άλλήλας και πρός τ ά εξαγόμενα άλλων άσχολη-
θέντων περί τό αυτό ζήτημα , παρέχουσιν ήμΐν τήν άσφάλειαν 
τής αληθείας αυτών. Έάν λάβωμεν τόν μέσον ό'ρον έξ αυτών 
εύρίσκομεν διά τό ζητούμενον σημεΐον σχετικώς προ; τήν ίση-
μερίαν του 1 8 0 0 όρθην μέν άνάβασιν 2 6 1 ° 39' , άπόκλισιν δέ 
- f - 3 9 0 5 4 ' . Τήν θέσιν δέ ταύτην ένεκα τού μεγάλου αριθμού 
αστέρων, ο&ς ό Μαίδλερος ελαβεν ύπ ' όψιν καΐ τής ακριβείας 
τής διεξαγωγής δέον νά θεωρήσωμεν ώς την μάλλον πρός τήν 
άλήθειαν προσεγγίζουσαν. 

Έάν ζητήσωμεν πλησίον τίνων αστέρων ευρίσκεται τό ση
μεΐον αυτό, εύρίσκομεν δτι κείται πλησίον τών αστέρων ρ καΐ 
ι του αστερισμού τού Ηρακλέους. 

Έπαναλαμβάνομεν καΐ πάλιν , ό'τι τόεύρεθέν σημεΐον δέν εϊνε 
κέντρον έλξεως, πρός τό όποιον φέρεται ό ήλιος, άλλ ' απλώς τό 
σημεΐον πρός τό όποιον διευθύνεται νυν ή κίνησις τού ηλίου. 
Λέγοντες δτι κινείται πρδς τόν άστερισμόν τού Ηρακλέους, δέν 
έννοουμεν δτι ό ήλιος μεταβαίνει εις τόν άστερισμόν αυτόν, 
ά λ λ ' δτι ή νυν διεύθυνσις τής κινήσεως του συμπίπτει μέ τήν 
διεύθυνσιν πρδς τήν οποίαν ευρίσκεται ό αστερισμός αυτός. 

Έ κ τών μέχρι τούδε παρατηρήσεων δέν εϊνε δυνατόν νά 
έξαχθνί έάν ή επί τού ηλίου διατρεχομένη τροχιά ^νε ευθύ
γραμμος ή καμπυλόγραμμος, διότι τό χρονικόν διάστημα άπό 
του οποίου έχομεν παρατηρήσεις Ικανώς ακριβείς εϊνε πολύν 
βραχύ. ΚαΙ καμπύλη έάν γνε ή τροχιά τού ηλίου, βεβαίως εϊνε 
τοσούτον μεγάλη, ώστε τ εμάχ ια αυτής και είς εκατοντάδας 
ετών διανυόμενα, ολίγον διαφέρουσι τής ευθείας. Kai ή τ α -
χύτης έάν μεταβάλλετα ι , καΐ ταύτης ή μεταβολή κ α τ ' ανάγ
κην θά ψζ βραδεία, διότι τ ά αϊτ ια (ή έλξις άλλων μεμακρυ-
σμένων αστέρων) βεβαίως δέν έπιδρώσιν έπαισθητώς έν μικροΐς 
χρονικοις διαστήμασι. Διά μακρότατον λοιπόν έτι χρόνον δυνά-
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μεθα να θεωρώμ-εν την κίνησιν του ηλίου εύΟύγραμμον καΐ 
δμαλήν. Δυνάμεθα όμως δια γενικών τίνων σκέψεων να έςαγά-
γωμεν γενικά τινα συμπεράσματα περί αυτής. (ακολουθεί) 

Δ. Κ. ΚΟΚΚΙΛΗΣ. 

Β Ι Β Λ Ι Α Ν Ε Ο Φ Α Ν Η . 

* 0 Σωτήρ, ποίημα έπικον υπό Ν. Κοντοπούλου. Έ ν 9Αθήναις 1 8 7 8 . 
[8ον, σελ. 8 8 ] . 

ΠιρΙ αφομοιώσεως έν τω ψυχικω pfcp υπό Χρ. Δ. Παπαδοπούλου. Έ ν 

Α θ ή ν α ι ς 4 8 7 8 . [8ον, σ. 3 1 ] . 
Κριτικά καΐ ερμηνευτικά iïc Πλουτάρχου παραλλήλους βίους οπό Γρηγ·· 

Ν . Βερναρδάκη ο. φ. Έν Αθήναις 187J (έκ του Δελτίου της ελ
ληνικής αλληλογραφίας της έν Άθ/,ναΐζ Γαλλικής £ χολής) . [8ον, 
σ. 3 2 ] . 

Γραμματική ελληνική προς χρήσιν των έλλ. σ/ολείων, συνταχθείσα 
οπό Α. Α. Κωτσάκη, σχολάρχου έν Αθήναις [8ον, σ. ζ' και 1 0 7 ] . 

Encore deux mois sur Γ extraction (Je la cntoracte chez les 
anciens par André Anagnoslakis, Athènes 4 8 7 8 . [8ov, p. 4 2 ] . 

Μελέται περί της οπτικής των αρχαίων δπο Ανδρέου Αναγνωστάκη , 
πρυτάνιως του εν Αθήναις έλλ. πανεπιστημίου. Έ ν Αθήναις 1 8 7 8 , 
[8ον, σ. 2 8 ] . 

Κριτική ερμηνεία της ευαγγελικής £ηιεως ((6 υΐο; του ανθρώπου)) κατά 
τάς θεμελιώδεις άρχας της ορθοδόξου ανατολικής Εκκλησίας εναν
τίον του ορθολογισμού οπό ΙΙροκοπίου Β . Οίκονομίδου, ιεροδιακόνου 
πτυχιούχου θεολόγου της Μόσχςι Πνευματική; Ακαδημίας . 'ΑΟή-
νησιν 4 8 7 8 . [8ον, σελ. ή και 4 6 4 ] . 

Έκθεσις της διαχειρίσεως του Όρρανοτροφείου Γ . και Αικ. Χατσή 
Κώνστα του έτους 1 8 7 7 . Έ ν Αθήναις 1 8 7 8 , [δον, σ. 16 μ ε τ ί π ί -
νακος]. 

Περί του ^υθμου έν τή δμνογραφία της ελληνικής εκκλησίας δπο ΙΙανα-
γιώτου Κουπιτώρη. Έ ν Αθήναις 1 8 7 8 (έκ του Δελτίου της έλλ. 
αλληλογραφίας της έν Αθήναις Γαλλικής Σχολής) . [8ον, σ. 2 2 ] . 

"Εκθεσις του διοικητικού συμβουλίου του δπερ της γυναικείας παιδεύσιως 
Συλλόγου των Κυριών περί των πεπραγμένων άπο της ά άπριλίου 
4 8 7 7 μέχρι της 31 μαρτίου 1 8 7 8 . Έ ν Αθήναις 1 8 7 8 . [8ον, σ. 3 2 ] . 

ΑΙ διακόνισσαι της χριστιανικής Εκκλησίας, έρανισθεν έκ του Γαλλικού 
δπο της Σ. Μ. Έ ν Α θ ή ν α ι ς 4 8 7 8 . [8ον, σ. 1 6 ] . 
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Νέα μέθοδος προς διδασκαλίαν των στοιχείων της γαλλικής γραμματι

κής καΐ συνομιλίας δπδ Ν . Κοντοπούλου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς 1 8 7 7 . [8ον, 

σ. έ καΐ 2 4 0 ] . 
Μεθοδική σειρά ζητημάτων προς εγγραφον εκθεσιν ιδεών χάριν των στοι-

γειωδών σχολείων, συνταχθείσα ύπο Γεωργίου Γιράκη. Βαθμις ά. 
Άθήνησι 1 8 7 8 . [8ον μικρόν, σ. ζ' και 4 8 ] . 

Περί της νήσου Σπέτσας ή Σπεοτών δπδ Αναστασίου Κ. Όρλάνδου. 

Έ ν Α θ ή ν α ι ς 4 8 7 8 . [8ον, σ. 9 6 ] . 
Annuaire de Γ association pour Γ encouragement des Études 

Grecques en France. Ile année 4 8 7 7 . Paris, 4 8 7 7 . [8ov, p . 
LXXVIIÏ, 3 9 2 ] . 

Monuments grecs pupliéspar l'association pour l 'encouragement 
des Édutes Grecques en France. N. 6 . Paris 4 8 7 7 . [4ov, p. 4 2 7 ] . 

La Grèce devant le Gongret. Lettre de M. X . . . . adressé à M. 
X. Paris 4 8 7 8 . [8ov, p . 2 4 ] . 

* Μικρά φυσική προς χρήσιν των δημοτικών σχολείων αρρένων και κο
ρασιών υπδ Μαξίμου Δ . Δασκαλάκη (έκ του Γαλλικού). Έ ν Αθήναις 
4 8 7 8 . [8ον μι /ρον, σ. 4 0 4 ] . 

* Ιουλιανός δ Παραβάτης, ή ή αρπαγή ένος θρόνου, ιστόρημα έκ του 
Γαλλικού υπο Θ. Γ . Τυπάλδου. Έ ν Αθήναις 4 8 7 8 . [8ον, σ. 4 0 4 ] . 

*Ίουλ·.ανος ό Παραβάτης έν απελπισία έκπνέων, ή άπάντησις εις τα 
δπδ Κλέωνος 'Ραγκαβή κατά της αμωμήτου ημών πίστεως γραφέντα 
καΐ επιστημονική αυτών άναίρεσις δπο Ν . Ά μ β ρ ά ζ ο υ , φοιτητου της 
θεολογίας. Άθήνησι 1 8 7 8 . [12ον, σ. κβ' καΐ 1 5 9 ] . 

* Catalogue des livres publics en Grèce depuis 1 8 7 3 jusqu'à 1 8 7 7 , 
rédigé sur Γ envilation de la Commission pour V encourage
ment de l ' industrie national en Grèce, par Démétrius A. Co-
romilas. Athènes 1 8 7 8 . [8ov, p. 2 3 2 ] . 

* Στοιχειώδης φυσική ιστορία μετά εικόνων προς χρήσιν τών μαθητών 
των γυμνασίων, έρανισθεισα υπο Δ. Ή . Κυριακοπούλου και Β. Σ. 

Γ/ολφινοπούλου, καθηγητών γυμνασίων. Άθήνησι 1 8 7 8 . [8ον, σελ. ή 

καΐ 1 6 0 . 
* Α . 'Αθανασιάδου, προέδρου του Ελεγκτικού Συνεδρίου, αιτιολογικά», 

εκθέσεις τών ουσιωδέστερων διατάξεων του περί. οργανισμού του Συνε
δρίου νομοσχεδίου. Νομοσχεδιον περι Ελεγκτικού Συνεδρίου. 

**Γπουργεΐον τών Έσοηερικών. Ιτατιστική του έν Κέρκυρα φρενοκο

μείου του έτους 1 8 7 7 , υποβληθείσα εις το υπουργεΓον τών Έσωτερι-

κών υπο του διευθυντού του δηυοσ'ου τούτου καταστήματος Χρ. Τ σ η -

ριγο)του, ίατροχειρουργου. Έ ν ' Αθήναις 1878 [8ον, σ. 2 7 ] . 

* Κυριακή ή έπίδρασις Ird τε της υγιε'ας και της ευημερίας τών λ α ώ ν . 
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υπό Καρόλου Χίλλ, γραμματέως του Συλλόγου προ; ανάπαυαν των 
εργατών κατλ τάς κυρια*ας μετα εισαγωγής υπό W . Ε· Γλάδστω-
νος. Μβτάφρασις Ικ του πρωτοτύπου. Έ ν Αθήναις 4 8 7 8 . [8ον, 
σελ. ή καί 511. 

* Ιστορία τών αρχαίων Δουκών καί λοιπών ηγεμόνων του Αιγαίου 
πελάγους μετά περιγραφής τών κυριωτέρω νήσων καί τών αξιολογώ· 
τέρων μνημείων αυτών , γαλλιστί συγγραφεισα κατά το 4 6 9 8 δπο 
του Ίησουίτου Ρ . Sauger, μεταφρασθείσα δε δπδ Ά λ ε ξ . Μ· Καρά · 
λη . Έ ν Έρμουπόλει Σύρου 1 8 7 8 . [8ον μικρόν, σ. ζ' καί 2 2 2 ] . 

* Ε π ι τ ο μ ή της Ιστορίας του Τουρκικού Κράτους, φιλοπονηθείσα υπό Α. 
Άσθενιάδου ( ix Βάρνης). Έ ν Κεφαλληνί ? 1 8 7 8 [8ον, σ. ή καί 1 1 6 ] . 

*Χτ ,μ · ία δπδ Η. E . Roscoe, καθηγητού της χημείας Ιν Μάντζεστερ, 
εκδοσις ελληνική, αύξηΟείσα καί πρ?>ς χρήσιν τών γυμνασίων καί ανω
τέρων Ικπαιδευτηοίων εντελώς Ιπεζεργασθεισα δπο Αναστασίου Κ. 
Χρηστομάνου, καθηγητού τής χημείας έν τψ Πανεπιστήμιο) Α θ η ν ώ ν . 
1 8 7 8 [ Ι2ον , σ. ιβ' καί 2 6 2 ] . 

* Κωνσταντίνου Μεταςά Ιστορικά απομνημονεύματα έκ τής ελληνικής 
Ιστορίας. Έ ν Αθήναις 1 8 7 8 . [8ον, σελ. 1 2 8 ] . 

* Ναυτική τακτική προς χρήσιν τών πολεμικών πλοίων. Άθήνησι 1 8 7 8 . 
Δημοσιεύεται υπό του Υπουργείου τών Ναυτικών, μετεφράσΟη δε 
δπο του Ανδρέου Γβρουφαλια, [4ον, σ· 4 1 8 ] · 

* Ζήνων, παλαιά τραγφδία εκδιδομένη Ικ χειρογράφου τής Μαρκιανής β ι 
βλιοθήκης δπο Κ. Ν . ΣάΟα. Έ ν Βενετία 1 8 7 8 . [8ον, σ. 1 0 2 ] . 

* Ό Στάθης, Κρητική κωμφδία νυν πρώτον εκδιδομένη |κ χειρογράφων 
τής Μαρκιανής ß-.βλιοθήκτς οπό Κ. Ν . ΣάΟα. Έ ν Βενετία. 1 8 7 8 . 
[8ον, σ. 7 4 ] . 

* Γύπαρις, ποιμενική κωμωδία νυν πρώτον εκδιδομένη Ικ χειρογράφων 

τής Μαρκιανής βιβλιοθήκης δπο Κ. Ν . Σάθα. Έ ν Βενετία 1 8 7 8 . 
[8ον, σ. 1 0 0 ] . 

* Ή Έρωφίλη, τραγωδία Γεωργίου Χορτάτση, εκδιδομένη δπο Κ. Ν . 
Σ ά θ α . Έ ν Βενετία 1 8 7 8 . [8ον, σ. 1 8 0 ] . 

Φθογγολογία τή; ελληνικής γλώσσης κατά τας αρχάς τής νεωτέρας 
γλωσσολογίας δπδ I. Ν . Σταματέλου, σχολάρχου. Έ ν Ζακύνθφ 1 8 7 8 . 
[8ον, σ. 6 9 ] . 

Λίγος περί άύλων πνευμάτων, εκφωνηθείς τή 12 Ιουνίου 1 8 7 8 ημέρα 
τών εξετάσεων τής έν Έρμουπόλει Ιερατικής Σχολής δπδ του Μεθοδίου 
Παπαναστασοπουλου, πτυχιούχου τής θεολογίας και διευθυντού του 
Ιερατικού σχολείου Κυκλάδων. Έ ν Έρμουπόλει, τύποις α Προόδου ι . 
1 8 7 8 . [8ον, σελ. 2 6 . ] 

ΔΙ ' Αθήναι υπό ίατρικήν Ι'ποψιν Οπό Γεωργίου Χ. Βάφα, διδάκτορος τής 
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Ιατρικής. Μέρος πρώτον ή πόλις. Άθήνησι , άναλώμασι και τύποις 
Ανδρέου Κορομηλα 1 8 7 8 . [8ον, σελ. 1 9 9 . ] 

Δελτίον τών Ιν τή Ιλευθέρ$ καί δούλ^ Ελλάδι Εκδιδομένων βιβλίων* 
εκδίδεται δπαξ του μηνός υπό Ν . I. Σπανδωνή. Έ ν τ φ τυπογραφείο* 
ιΚορίννης» [Εις 8ον. Άρ . 1 τή 2 7 Ιουλίου 1 8 7 8 , σιλ. 1 — 1 6 ] . 

Πρακτικά τής έν *Αθήνα*ς αρχαιολογικής Εταιρίας άπό Ιανουαρίου 
1 8 7 1 μέχρις Ιανουαρίου 1 8 7 8 . Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις Ί ω . Ά γ γ ε λ ο · 
πούλου, 1 8 7 8 . [8ον, σ. 3 8 μεθ' ένδς πίνακος τών ανασκαφών]· 

R . E . Pissin. Ή αρίστη μέθοδος του δια δαμαλίδος εμβολιασμού. Δ ι α 
γώνισμα βραβευθεν μεν δπο τής 'Ρωσσικής αυτοκρατορικής Κυβερνή
σεως, μετάφρασαν δέ Ικ του Γερμανικού δπο Δημητρίου θ . Πάγκα
λου, διδάκτορος τής ιατρικής, χειρουργικής καί μαιευτικής, καί δημο-
σιευόμενον δπο του Υπουργείου τών Εσωτερικών. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τ ύ · 
ποις Εθνικού τυπογραφείου, 1 8 7 8 . [δον, σ. 2 1 ] . 

ΜετεωροΧογιχαϊ παρατηρήσεις χοινοποιηθεΐσαι 
έκ τοϋ αστεροσκοπείου Άθηνων. 

1878 Μ ά ι ο ς ε. ν. 
Βίρόμετρον. 

Μέση θλίψις 751 ,05 
Μεγίστη » 756 ,66 (την 2 θ 
Ε λ α χ ί σ τ η » 742 ,26 (τήν 3*ν) 

Θερμόμετρου ex. 

Μέση θερμοκρασία 21,95 
Μεγίστη » 33,9 (την 30^) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 8,9 (την 6 Τ , ν) 

Ήμέραι βροχής 5 (ποσόν του καταπεσοντος ύδατος 5,95 
χα.) , αστραπών 1, βροντών 1. "Ανεμοι επνευσαν κατά 15 ήμέ-
?ας ΛΔ, 1 Δ, 6 Β, 3 ΒΑ, 6 Ν. 

Ι ο ύ ν ι ο ς 
Βαρόμετρον. 

Μέση ολίψις 750,40 
Μεγίστη » 755 ,35 (την 9*ν) 
ελαχίστη » 745 ,12 (τ/,ν 28 ν , ν ) 
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Θερμόμετρον έχ. 

Μέση θερμοκρασία 
Μεγίστη » 35,4 (την 2*ν) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 16,0 (την 10^) 

ΊΙμέραι βροχής 3 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 7,43 
χμ.) , αστραπών 4, βροτών 2 . Άνεμοι έ'πνευσαν κατά 16 ημέ
ρας ΝΔ, 1 ΒΔ, 11 ΒΑ, 2 Ν. 

Ι ο ύ λ ι ο ς . 
Βοφόμβτρον. 

Μέση Ολίψις 749,20 
Μεγίστη » 755,9 (την 22 α ν ) 
Ελαχ ίστη » 740,76 (την 27 η ν ) 

Θερμέμετρον έκ. 
Μέση θερμοκρασία 28,57 
Μεγίστη » 38,6 (την 13 η ν ) 
Ελαχίστη » 18,0 (τήν 7 η ν ) 

ΊΙμέραι βροχής 3 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 13,83 
χμ) , αστραπών 3, βροτών 2. "Ανεμοι επνευσαν κατά 17 ημέ
ρας ΝΔ, 1 ΒΔ, 9 ΒΑ, 1 Α, 3 Ν. 

Α ύ γ ο υ σ τ ο ς . 
Βαρίμετρον. 

Μέση θλίψις 749,05 χμ . 
Μεγίστη » 752,96 (τήν 29 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 738,68 (τήν Γ ν ) 

Θερμόμετρον έκ. 
Μέση θερμοκρασία 28,53 
Μεγίστη » 36,9 (τήν 3 Γ ν ) 
Ελαχίστη » 19,4 (τήν 3 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 2 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 4,32), 
αστραπών 2, βροτών 2. νΑνεμοι επνευσαν κατά 18 ημέρας ΝΔ, 
1 Δ, 10 ΒΑ, 1 ΝΑ, 1 Ν. 

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α. 

Έ ν σελ. 2 8 , στίχ. 5 το Ια\ν οηιμίΐΌ οιορθωΟητω ΙολΥΟΓ ΟΐϊψίΓΘ. 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 

Μ Ε Ρ Ο Σ Ε Κ Τ Ο Ν . 

§ 1. Ίσοκράτην—Ήσίοδογ. 

Θέων Προγυμν. κεφ. <Γ' (ΊΡητ. Ουαλζ. Τόμ. Α', σελ, 217, 9) 
«Δεύτερον δέ άπδ του αδυνάτου έπιχειρήσομεν δεικνύντες οτε 
αδύνατον τδ πράγμα οίίτω γενέσθαι, ως φησιν δ συγγραφεύς, 
ήτοι δια τδ μηδόλως πεφυκέναι γίνεσθαι ή δια τδ μή κατά τδν 
αυτδν χρόνον είναι τ ά ίστορούμενα* οίον πρδς τους λέγοντας οτι 
Ηρακλής άπέκτεινε Βούσιρινβ κατά γαρ *Ησίοδον πρεσβύτερος 
Ηρακλέους εστίν δ Βούσιρις ένδεκα γενεαΐς». 

Ουτ' άλλος, καθ' δσον ήμεις γινώσκομεν, υπώπτευσε τήν 
παραδεδομένην γραφήν ούτε δ νέαν τών αποσπασμάτων τών 
Ελλήνων επικών εκδοσιν ποιούμενος Κιγκήλιος (Τδμ. Α', σελ. 
1 6 8 ) · 

' Α λ λ ' άτοπος πάντως είνε ή γραφή αυτη, άποφαΐνόμεθα δ > 

άνενδοιάστως οτι δ Θέων έγραψε «κατά γαρ Ίσοχράζην πρε
σβύτερος Ηρακλέους εστίν δ Βούσιρις ένδεκα γενεαίς» αποβλέ
πων εις τ ά υπδ του ρήτορος έν τ ώ Βουσίριδι είρημένα S 37 
«δμολογεΐται δέ παρά πάντων τών λογοποιών Περσέως του Διδς 
και Δανάης ΊΙρακλέα μεν είναι τέτταρσι γενεαις νεώτερον, Βού-
σιριν δέ πλέον η διακοσίοις ετεσι πρεσβύτερον». 

"Ως συγχέονται έν τοις κώδιξι τδ άριστος και * Αριστοτέλης, 
τδ σοφός και Σοφοκλής, τδ ξένος και Ξενοφών, τ δ δήμος 
και Αημοσθένης, οίίτω και τδ ίσος και Ισοκράτης. ν ΐδε Βά-
στιον Épist. Crû. σελ. 133 και Comment. Palacog. σελ. 
798 και Κόβητον Var. Lect. σελ. 14. 

Εύκολώτατα δέ, νομίζομεν, ήδύνατο άμαθης βιβλιογράφος εδ
ρών έν τοις του Θέωνος ΙΣΟΝ γεγραμμένον αντί του Ίσοκράτην 
να έκλάβν, αύτδ αντί του ΗΣΙΟΑΟΝ και να παράσχη ούτως 
ημίν τήν άτόπως εχουσαν γραφήν «κατά γαρ *ΙΙσΙοδον πρεσβύ
τερος Ηρακλέους εστίν δ Βούσιρις ένδεκα γενεαις». 

(Αθηναίου τεύχος γ ' ετυν«; ζ'*) 1 0 . 
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§ 2 . Αυτζήσας—Αυπήσας. 

2χολ. Ίλ ιάδ . ttfpS Α', σελ· 2 3 1 , 18 Δινδ.«Παραγενόμενον δέ 
αυτόν εις την Θρακην Λυκούργος δ Δρύαντος Αυχήσας 'ΊΙρας μισεί 
μύωπι άπελαύνει αυτόν της γης και καθάπτεται αύτου και των 
τιθηνών* έτύγχανον γαρ αύτώ συνοργιάζουσαι* θεηλάτω δέ έλαυ-
νύμ,ενος μάστιγι τδν θεδν έσπευδε τιμωρήσασθαι. Ό δέ ύπδ δέους 
εις την θάλασσαν καταδύνει και ύπδ Θέτιδος υπολαμβάνεται 
και Ευρυνόμης». 

Επε ιδή παντελώς άδυνατουμεν νά νοήσωμεν τδ ΑυΠήσας, 
τρέπομεν αύτδ είς τδ ΑυΤΤήσας, όπερ προσφυέστατον εύρίσκο-
μεν έν τω προκειμένω χωρίω' «Λυκούργος δ Δρύαντος Αυζτήσας 
<Ήρας μίσει μ.ύωπι άπελαύνει αύτδν τής γής», τουτέστι φανείς, 
οίστρήσας, εχφρων γενόμενος, κτλ. Πρβ. τδ μετ ' ολίγα κεί-
μενον «θεηλάτω δέ έλαυνόμενος μάστιγι». Περί του θεήΑατος 
μάστιζ, ΘεήΑατος πΑηγή, αθρόα θεον μάσζιζ, κτλ. Οά δια-, 
λάβωμεν άλλαχοΰ. 

Ώς δ> ενταύθα τδ Αυζζήσας μετεβλήθη ύπδ τών γραφέων είς 
τδ Αυπήσας, οΰτως έν τοις Ποιμενικοΐς του Λύγγου Β', 8 μετε-
τυπώθη τδ Αύπης είς τδ Αύζτης' «τάς τε ψυχάς συνεστάλησαν 
ύπδ Αύζζης και έπανελθόντες νύκτωρ είς τάς επαύλεις παρέβαλ-
λον οΓς ήκουσαν τα εαυτών)). Τήν όρθήν γραφήν Αύκης άποκα-
τέστησε παρά τω Λύγγω δ Ύέτιος. 

Τδ Π και ΤΤ μεγάλην έχοντα έμφέρειαν ευκόλως μεταπί -
πτουσιν είς άλληλα. Ωσαύτως συγχέονται έν τοις άντιγράφοις 
τδ Π και ΙΓ, τδ Π και ΓΙ, τδ Π και IT, τδ Π κα! ΤΙ, τδ Π 
και ΓΓ, τδ Π και ΤΡ, τδ Π και ΓΡ, κτλ., ώς ακριβώς θά 
παραστήσωμεν έν άλλω τοπω. 

§ 3. μεχαγράγειν—παραγράφειν. 
Γαλην. Τύμ. Ζ', σελ. 8 9 2 « 'Λλλά τις τών παλαιών βιβλίο-

γράφων ήμαρτεν, έπειθ' ούτως έχον εφθασεν έκδοθήναι τδ βι-
6λίον, έφυλάχθη τε είκότως μέχρι δεύρο τουτ ' αύτδ τδ σφάλμα, 
τινών μεν όλιγώρως ομιλούντων τοις τών παλαιών βιβλίοις, ώς 
μήτ ' ν. \άπζ\ τι μ ή ν s? δι 1 έτερου γράμματος ειρηται γνωρίτ 
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ζειν, ένιων δέ γνωριζόντων μεν άλλα προσΟεΐναι τδ λειπον ού 
τολμώντων* ού γαρ δή δμοίως τοις νυν οι πρόσθεν ευχερείς ήσαν 
ούδ' έτοιμοι παραγράφειν πάλαιαν λέξιν ωσαύτως γεγραμμένην 
έν άπασι τοίς άντιγράφοις, άλλ ' έπισημήνασθαι μόνον αύτοΐς 
ίκανδν ην ώς ενταύθα μ.έν ελλιπώς, έν τώ έ'κτω δέ τών Ε π ι δ η 
μιών τελέως ή διαίρεσις γέγραπται τών δυσπνοιών». 

Ουδαμώς τδ * παραγράφειν αρμόζει τ φ προκειμένω χωρίφ, 
ού ή έ'ννοια απαιτεί προφανώς ρήμ-α σημ,αΐνον μεζαΰάΑΑειν η 
μεχαηοιεΐν. Όρθώς μ ε τ ' ολίγα εΐνε γεγραμμένον (σελ. 894) 
α Τούτο μεν δή χρήσιμόν έστι μεμ.νήσθαι πρδς πολλάς τών ασα
φών ρήσεων, έν αΐς ήτοι παραλελεΐφθαί τι πιθανόν έστιν ή παρα-
γεγράφθαι' ουδέν γαρ κωλύει κ α τ ' έκείνας ήτοι τδ λειπον προ· 
στιθέντας ή τδ ήμαρτημένον έπανορθοΰντας άπεργάζεσθαι τ έ -
λεόν τε και αληθή τδν λόγον' ώσπερ γαρ τδ μετάγραφαν τάς 
παλαιάς ρήσεις προπετές, οΰτω και φυλάττοντας ώς γέγραπται 
βραχείαις τέ τισιν ή προσθέσεσιν ή ύπαλλάξεσι διαλύεσθαι τάς 
απορίας αγαθών εξηγητών έστιν έργον». Άναγνωστέον «οΰτω 
ζό φυλάττοντας ώς γέγραπται βραχείαις ΓΕ τισιν ή προσθέσε
σιν ή κτέ.». Περί του χαραγεγράγθαι, άνθ' ού δύναται τις εύ-
λογώτατα νά είκάστι παρΕΓγεγράφθαι, θά είπωμεν τά δέοντα 
έτέρωθι. 

Και παρ' Ίαμβλι 'χω π . Πυθαγορ. βίου § 4 3 άναγινώσκεται 
«την δέ (παιδείαν) δυνατόν είναι και παρ ' έτερου ΠΑΡΑΑαβεΐν 
και τδν δόντα μ,ηδέν ήττον αύτδν εχειν». Ά λ λ ' έ ν τω άριστω 
κώδικι φέρεται «παρ ' έτερου ΜΕΤΑΑαΰεΐν». Πρβ. τδ πρδ ολί
γων κείμενον «τά μεν ούχ οΤόν τε είναι παρ' έτερου μεζαΑαδεΐν» 
( ν ΐδε Κόβητον Μ> 1 8 7 7 , σελ. 3 5 6 ) . 

Παράδοξον ήμιν φαίνεται οτι δ επιφανέστατος τών κριτικών 
παραθεμένος τάς του Γαληνού ρήσεις Νον. ΙΛΜ. σελ. I X κέξ. 
και Λογ. *Ερμ. Τόμ. Α', σελ. 2 2 ΰ κέξ. ούδεμίαν ούτε περι του 
ΠΑΡΑγράγειν έποιήσατο παρατήρησιν οΰτε περί του βρ&-

χείαις ΤΕ τισιν. 
Ουκ ολίγα δέ παρέχει ήμΐν δ Γαληνός παραδείγματα του ρή-

ματος αεταγοά^ ω. Γένεται δ; &π3 αύτου Υρήσις έφ' όμοιας και 
10* 
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παραπλήσιας έννοιας και του ύπαλλάττω και του μεταποιώ 
και του μετατίθημι και του μεταχοσμω. 

Τόμ. Ζ', σελ. 900 οέπανοροοΰνται (Γρ. ίπανορ&οϋν TE) 
και μεταγράφει*· την λέξιν τολμώσιν». Τόμ. ΙΤ' , σελ. 327 
«τους δε έξηγητάς έθαύμασα πολυειδώς μεταγράψαντας την 
ρήσιν» (Πρβ. και σελ. 629 και 757). Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 824 
«ταύτην την γραφήν απάντων μεν των εξηγητών4 ειδότων, απάν
των δέ τών παλαιών αντιγράφων εχόντων, £νιοι τών νεωτέρων 
μεζαγράγειν επεχείρησαν άλλος άλλως» (Πρβ. και σελ. 1003). 
Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 59 «δια τουτ 5 ουν έ'νιοι μεν μεζαγράψανζες 
την πάλαιαν γραφήν ούτως έτύπωσαν τήν λέξιν» (Πρβ. και σελ. 
60 και 98). Τόμ. ΙΗ', α', σελ. 186 «έ'ξεστι γαρ εν τοις άσα-
φέσιν ώς αν εθέλη τις γράφειν, ούδενός επί τοις μεζαγράφουσν 
νόμου κειμένου» και «δια τοΰτο αναγκάζονται προσγράφειν τοις 
έξ αρχής εύρεθεισιν ή άφαιρείν ή μεζαγράφειν* (Πρβ. και σελ. 
309 και Τόμ. ΙΗ', β', σελ. 730). 

Τόμ. ΙΕ', σελ. 21 α πολλά μέν ουν αμφότεροι μεζέγραψατ 
ύπαλλάττοντες τάς παλαιάς γραφάς, ας μόνας ισασιν οί έξηγη-
σάμενοι τα Ιπποκράτους βιβλία» (Πρβ. και σελ. 22). Τόμ. 1<Γ', 
σελ. 763 «Διοσκορίδης δέ, ώσπερ άλλα πολλά προχείρως έν 
τοΐς άσαφέσι βιβλίοις νπήλλαζεν, ουτω και τ ά ύποψάθυρα 
μεζαγράβας έποιησεν ύποψέφαρα» (Πρβ. και σελ. 511 και 
512). Τόμ. ΙΖ' , α', σελ. 795 «Πάντων δέ τών νπαλλαζάντων 
τάς παλαιάς γραφάς τολμηρότατους (Γρ. τολμηρότατα) τους 
περι Καπίτωνα και Διοσκορίδην ευρίσκω πράξαντας τοΰτο. Πό-
τερον μέν ουν άμεβνόν έστιν απάντων αυτών η μόνων τών ευλό
γως μεταγραψάντων ή μηδενός δλως μεμνήσθαι σκοπούμενος 
εδρον κτέ.». σελ. 1005 «ει δέ γ' έτόλμων αύτάς μεταγράφειν, 
εις ευπορωτέραν αν ύπήλλαττον λέξιν, ώστε πιθανήν γενέσθαι 
τήν έξήγησιν» (Πρβ. και σελ. 619 και 846 και 914). Τόμ. 
ΙΖ', β', σελ. 71 «Λιίτημέν ή παλαιά γραφή· δυσεξήγητον δέ 
οδσαν αυτήν ίνιοι μετέγραψαν, οί μέν έπ ' ολίγον, οί δ» έπι 
πλέον ϋπαλλάζτονζες. 'Επί πλέον μεν ουν ϋπήλλαξαν ουτω 
Υράψαντες; κτέ.» (Πρβ. και σελ. 34 καΐ 99 και 104). Τόμ. 
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ΙΗ', α', σελ. 179 «τά δ> ύπαλλάττοντες βραχύ τι , τ ά δ> δλα 
παρεντιθέντες». Τόμ. Ι®', σελ. 9 «μετά του τ ά μέν άφαιρεΐν, 
τ ά δέ προστιθέναι, τ ά δέ νπαλλάττειν»· Πρβ. και Τόμ. ΙΕ', 
σελ. 424 «Έπιδιεσκευάσοαι λέγεται βιβλίον έπι τω προτέρω 
γεγραμμένω τδ δεύτερον γραφέν, οταν τήν ύπόθεσιν εχον τήν 
αυτήν και τάς πλείστας τών ρήσεων τάς αύτάς τινά μέν αφηρη
μένα τών έκ του προτέρου συγγράμματος εχνι, τινά δέ προσκεί
μενα, τινά δέ νπηλλαγμένα». Τ δ δνομα ύπάλλαζις, ούδε-
ρ,ία γίνεται μνεία οΰτ ' έν τώ λεξικώ του Πασσοβίου οΰτ' έν τ ω 
του Αιδδέλλου και Σκόττου, ευρίσκεται έν Τόμ. Ζ', σελ. 8 9 4 
«βραχείαις γέ τισιν η προσθέσεσιν ή νπαλλάζεσι» και έν Τόμ. 
ΙΗ', β', σελ. 778 «αυτού του γράψαντος αύτδ παρά γράμματος 
ένδς ή δυοΐν άφαίρεσιν ή πρόθεσιν (Γρ. ΠΡΟΣθεσιν) $ νχάλλα* 
ξιγ άμαρτόντος». Πρβ. και Τόμ. Γ, σελ. 46 «ώστε είναι φοράν 
μέν έζάλλαξιν ή νπάλλαζιν ή άλλαγήν του προϋπάρχοντος τ ό 
που (έξεπίτηδες γάρ έχρησάμην πολλοίς δνόμασιν αυτδ τουτ ' έν-
δείκνυσθαι βουλόμενος, ώς ένεστι πάμπολλους δρισμους ποιειν 
ένδς πράγματος, έν ταΐς φωναις μόνον, ουκ έν τοΤς νοήμασι δ ια
φέροντας), άλλοίωσιν δέ η μεταβολήν κατά τδ ποιδν ή άλλαγήν 
της προϋπαρχούσης ποιότητος ή ύπαλλαγήν κατά τδ ποιδν η 
ύπάλλαζιν ποιότητος ή δπως άν άλλως έλπίστις μάλιστα συνή-
σειν του λεγομένου τδν άκούοντα». 

Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 93 «μετ εποίησαν δέ αυτήν οί μέν μετ* 
ολίγον (Γρ. 9Elf ολίγον), οί δέ έπι πλέον» σελ. 123 «ει 
δ ' ολως έξει τις (Γρ. εζεστιν) ύπαλλάττειν τάς παλαιάς γρα
φάς, ένήν αυτώ τδ τούτου μεταποιήσαντΰ ταύτα άπηλλάχθαι 
πραγμάτων». 

Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 110 «της παλαιάς γραφής ούσης ταύτης, 
έπι τδ σαφέστερον αυτήν μετατεθείχασι πολλοί τών εξηγητών». 
Τόμ. ΙΗ', β', σελ. 729 «καινοτομοϋντες δέ ώσπερ έν άλλοις και 
{ΐετατιθέντες τάς παλαιάς γραφάς δ τε Αρτεμίδωρος και δ 
Διοσκορίδης, ουτω κάνταϋθα μεταβάλλοντες τήν κλίσιν, ήγουν 
τήν λέξιν, άπλοϋν έγκύκλως έγραψαν, νοήσαντες μέν ορθώς, 

μεταγράιβαντες δέ τολμηρώς». Μοβ. Τόμ. ΙΕ', σελ. 359 «η 
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τέλος μεχαζεθειμένων και κενωθησομ.ένων πολλών πρός τε του 
Καπίτωνος και Διοσκορίδου και τών άλλων τολμηρών εξηγη
τών». 'Αλλ ' αντί του χενωθησομένων άναγνωστέον χεχαινο-
τομημένων. Έν Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 111 φέρεται «Γραφόντων 
γαρ τών παλαιών τόν τε του II δίφθογγον (Γρ. φθόγγον) και 
τόν του Ε δι* ενός χαρακτήρος, 8ς νυν μόνον σημαίνει τόν έτερον 
φθόγγον τόν II (Γρ. τόν Ε\ πολλά γέγονεν αμαρτήματα, τών 
εγγραφόμενων (Γρ. τών 'ΕΚγραφομένων) ού κατά την γνώμην 
τών γραψάντων την μετάθεσιν τών γραμμάτων ποιησαμένων' 
διό και προσέχειν ακριβώς χρη ταΓς τοιαόταις γραφαΐς, έν αις 
δυνατόν έστι ιόν του II φθόγγον εις τόν τοϋ Ε μεταθίνταζ η 
τουμπαλιν γράψαντας έπανορθώσασθαι την γραφην». "Ισως δ' 
έπάναγκες είνενά μεταβληθΐί τό «τουμπαλιν γράψα,Υΐας* εις τό 
«τουμπαλιν πράξανζας». Παρατηρητέον δ' οτι ή μετάθεσις 
ίίτοι μετατύπωσις τών γραμμάτων έκαλεΐτο και διά μιας λέ
ξεως μεζαγραμμαζισμός> ώς διδασκόμεθα υπό του Γαληνού 
λέγοντος έν Τόμ. ΙΓΙ', β', σελ. 778 «ίσως δέ τίνων και κατά 
τόν όνομασθέντα μεζαγραμματισμόκ άμαρτηθέντων έ'κ τίνων 
μεταβαλλόντων έκ της παλαιάς γραφής εις την ύστέραν γε -
γραμμένην πρός του παλαιού, πλήθος αμαρτημάτων έν πολλοΓς 
τών αντιγράφων ήθροίσθη». Γραπτέον «έκ ΤΩΝ μετ<χ6αΛόγτ<ύΥ 
έκ της παλαιάς γραφής εις την ύστέραν ΤΑ γεγραμμένΑ πρός 
τοϋ παλαιού». Έσχηματίσθη δέ τό δνομα μεζαγραμμαζισμός 
έκ τοΟ ρέματος μεζαγραμμαζίζω, ώ ίσοδύναμον τό μεταχα-
ραχτηρίζω, οίον Σχολ. Ί λ . 2 , 241 «παρεφθάρη δέ υπό των 
μ εταχαραχζηρι σάνζωκ ». 

Τόμ. ΙΗ', α', σελ. 271 «ουδείς γοΰν έστιν 8ς ουκ ή'τοι προ-
σέθηκεν αύταΓς άλλο η άφεΐλεν η μετεχόσμησέ πως». Τόμ. ΙΘ', 
σελ. 83 «δ γάρ τοι Διοσκορίδης ούτος και 6 Αρτεμίδωρος [και] 
& έπικληθεις Καπίτων έκ του συνήθους τοις άλλοις ονόματα 
ΤΤολλά μετεχόμισαν (Γρ. μετεχόΣμΗσαν)». Πρβ. και Τόμ. Ζ', 
σελ. 894 «κατ* την λέξιν μεταχοσμηθεϊσαν». Ευρίσκεται δέ 
και σνμμεταχοσμώ Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 854 «πρώτον μεν άφαι-
ροϋντες τό διότι, σνμμηαχοσμοιψζες δέ «ύτώ τινα και των έκ 

της επομένης ρησεως». Λέγει δ 'ό Γαληνός Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 
1005 και «πολλάκις εΐπον έν τούτω τ ω βιβλίω μυρίας είναι 
γραφάς, δια την άσάφειαν άλλων άλλως αύτας ρυθμιζόντων 
ώς αν έκάστω δόςη τό της έξηγησεως έσεσθαι πιθανόν». 

§ 4. ένέχειτο—èr έχέίνώ τφ και ίνιαντω—έν έαυτω. 
. ,· ·. - \·.;[· • Τ ^t ] 1»·«* V Î ' . V - Ν · 

Γαλην. Τόμ. Ε', σελ. 19 « Ό δέ φίλος ο Κρής εαυτού κατα-
γνους Μεγάρας (Γρ. μεγάΛΩΣ) εισάγει με λαβόμενος της χει
ρός εις οίκον τινα και προσδους ιμάντα και άποδυσάμενος έκέ-
λευσε μαστιγουν αυτόν έφ' οΪς έπραξεν υπό του καταράτου θυμοΰ 
βιασθείς (αυτός γάρ ούτως ώνόμασεν)· έμου δ ' , ώς εικός, γελών-
τος, έδεΤτο προσπίπτων τοις γόνασι μή άλλως ποιεΐν. Εΰδηλον 
ούν δτι μάλλον έποίει με γελάν, οσω μάλλον έν έχείνω τω μα -
στιγωθήναι θεώμενος. Ε π ε ι δ ή δέ, ταύτα ποιούντων ημών, ικανός 
έτρίβετο χρόνος, ύπεσχόμην αύτώ δώσειν πληγάς , εί μέντοι 
παράσχω και αυτός έν, δ άν αιτήσω, σμικρόν πάνυ* ώς δ ' υπέ-
σ/ετο, παρεκάλουν ύποσχειν μοι τά ώτα λόγον τινά διερχομένφ, 
και τουτ ' έφην είναι τό αίτημα. Του δ ' υποσχόμενου πράττειν 
ούτως, πλέον αύτώ διελέχθην υποτιθέμενο; δπως χρή πα ιδαγω-
γήσαι τό έν ήμΐν θυμοειδές, τ ω λόγω δηλονότι, και ού δια μα
στιγών άλλ' έτέρω τρόπω παιδαγωγήσαι διήλθον. Εκείνος μεν 
ούν έν έαυζφ προνοησάμενος έαυτου πολύ βελτίων έγένετο». 

Ό Γαληνός έγραψεν αναντιρρήτως «οσω μάλλον ένέχειτο μα -
στιγωθήναι ΰεόμενος», τουτέστι προσεχειτο ή επέμενε, και 
«εκείνος μεν ουν ένιαυτω προνοησάμενος έαυτου». Πρβ. Ά π π ι α ν . 
Έμφυλ. Α', 10 « Ό δέ Γράκχος αύθις έν όψει του δήμου τότε 
μάλιστα κινδυνεύοντι Όκταουίω ένέχειτο μή έργον δσιώτατον 
και χρησιμο^τατον Ι τ α λ ί α πάσ*/ι συγχέαι» , κ τλ . Ουδείς δέ τήν 
συνήθειαν του Γαληνού γινώσκων θά ξενισθή έπι· τή χρήσει τής 
απλής δοτικής ένιαυτω αντί τής μετά τής Έ Ν προθέσεως έν 
ένιαυζώ. 

Πλημμελώς εχει και τό «πλέον αύτώ διελέχθην υποτιθέμε
νος όπως νρή παιδαγοογήσαι τό έν ήμ-ΐν θυμοειδές, τω λόγω δη -
7^ονότι;) και ού δια μ^στίγο>ν άλλ* έτέρφ τρόίτω παιδαγωγήσαι 
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διήλθον», άνθ' ου άναγνωστέον α υποτιθέμενος οπως χρή παιδα-
γωγήσαι το εν ήμιν θυμοειδές· καί ου δια μαστιγών άλλ' έτέρω 
τρόπω παιδαγωγήσαΣ *ΑΠί\Λθογΐ>. Ουδαμώς ώκνήσαμεν να 
έξαλείψωμεν ώς ύποβολιμαϊον το τω Λόγ<$ δηλονότι, οπερ 
έ π ' εξηγήσει του έτέρω τρόπω υπό γραμματικού τίνος ή βιβλιο-
γράφου έν τω μετώπω τεθέν παρενεγράφη έπειτα εις το έδαφος 
και συνυφάνθη μετά τών του συγγραφέως λέξεων εις άλλότριον 
τόπον καταχωρισθέν. 

§ 5. έπιτηρείζω—ίπεπείρατο. 

Γαλην. Τύμ. Ε', σελ. 31 «"Ετερος οδν ήμας έπεπείραΐο, μη* 
τ ί που, καθάπερ οί κύνες, άπληστως ώφθημεν έμφορούμενοι αι
τίων η*, ώς οί διακαιύμενοι πυρετό) συνέχει, ψυχρδν έπισπασώ-
με0α τδ πύμα λαβρύτερον η ώς άνδρας σεμνούς πρέπει». 

Ουδείς, νομιζομεν, δύναται ν ' άρνηθί) οτι η άληθης γραφή εινε: 
«"Ετερος ουν ημας έτατηρείτω, μή*τι που, καθάπερ οί κύνες, 
άπλνίστως όφθωμεν έμφορούμενοι σιτίων». 'Ορθώς μετ'ολίγα 
άναγινώσκεται «άλλ ' έν άπασιν αύτοΐς αρχόμενους μέν έτι παρα-
κλητέον εστίν έτερους 8 τι άμάρτωμεν έπιζηρεΐν τε και λέγειν 
% ΐ ν ύστερον δέ και χωρίς παιδαγωγών ίμάς αυτούς επιτηρώ-
μεν αυτοί καί παραφυλάττωμεν, οπως κτέ .» . 

§ 6. Λροκεχειρίσθα—προχεχωρήσθω 
και προχειρισαμενοις—προείρησαμ&οις. 

Γαλην. Τύμ. 1', σελ. 739 « Ά λ λ α τά μέν άλλα παρείσθω τά 
γε νυν είναι* χροχεχωρήσίω δέ μύνον ήμΐν είς τά παρύντα της 
θεραπευομένης νόσου τδ γένος (τδ) έν δυσκρασία κείμενον». Τύμ. 
ΙΕ', σελ. 111 «Προσήκει δέ που και ημΤν έπισκέψασθαι περί 
αυτών έκάστην τών λέξεων ιδία προειρησαμένοις». Πρβ. και 
Τόμ. Ι<Γ', σελ. 6. 

"Ολως βάρβαρα και έκφυλα εΤνε τύ τε προχεχωρήσθω καΐ 
τδ ηροειρησαμένοις. 'Αναγκαίως δ ' έχει το μέν προχεχωρή-
οθω να τραπϊϊ εις τδ προχεχειρίσθω, τδ δέ προειρησαμένοις 
ιίς τδ προχειρισαμίνοι,;, Έν Τόμ. Α', σελ. 089 άναγίνώσκεταί 
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«χροχεχειρήσαω δη πρύτερον μέν άκρα χειρ, κτέ.» άντί τοΰ 
χροχεχείρίσθω, δπερ έν άλλοις τισι τύποις άβλαβες οΊεσώθη. 
Ώ ς δέ τδ χροχεχΕΙρΙσυω μετεβλήθη είς τ δ χροχεχΩρήσαω, 
ουτω τδ έγχΕΙροΰσι είς τδ Ιγχίΐρουσι έν Τόμ. ΙΑ'. σελ. 
228 «λύειν μέν αυτούς ουδ' δλως έγχωρονσι*. 

Προσφιλέστατον τ ω Γαληνώ υπάρχει τδ ρημα προχειρίζομαι, 
χροχειρίσομαι η κροχειριοϋμαι, προχειρισαήσομαι, προέχει-
ρισάμην η προύχειρισάμη^ προεχειρίσθην και προχεχεί-
ρισμαι. 

Τύμ. Α', σελ. 78 «και την διαφωνίαν ενταύθα προχειρίΚοττ-
ται την άνεπίκριτον» (Πρβ. και σελ. 2 3 και 25). Τόμ. Β' , σελ. 
44 «ού γαρ έπιτρέπουσιν οί σοφισταί τών άξιων τ ι ζητημάτων 
προχειρΙΚεοθαι». Τομ. Γ' , σελ. 327 «και εί μη λέγοιτο καθ» 
έκάστην ων προχειριζόμεθα χρειών» (Πρβ. καΐ σελ. 504 και 
724).- Τομ. Δ', σελ. 119 « καιρδς οδν ηδη τ ά κατά τάς ώμο-
πλάτας προχειρίζεοθαι μύρια» (Πρβ. και Τύμ. «Γ', σελ. 555). 
Τύμ. Ζ', σελ. 354 «κατά γοϋν αύτην ταύτην, ην νυν πρόχειρα 
ζόμεθα, μιξιν κτέ.» (Πρβ. καί σελ. 768) . Τύμ. 11', σελ. 2 2 6 
«δ μέν εβαλλεν εφεξής άπαντα προχειριζόμενος* (Πρβ. καί 
σελ. 621 και 748). Τύμ. Θ', σελ. 106 «άρκτέον δέ ήδη τοΰ 
λύγου προχειριζομενους έκάστην ρήσιν τών έν εκείνω τ ω βι-
βλίω γεγραμμένων» (Πρβ. και σελ. 356 και 805). Τύμ. Γ, σελ. 
109 «η την Ερασιστράτου προχειριζόμενος άξιοπιστίαν» (Πρβ. 
και σελ. 132). Τύμ. ΙΑ', σελ. 199 «απαντάς μέν οδν αυτούς 
προχειρίζεοθαι μακρύν». σελ. 228 «ώσπερ δέ μηδενδς είρημέ-
νου, λύγων άρχην ιδίαν ποιούνται την λέξιν έκείνην μύνην προ-
χειριί,όμενοι, καθ' ην κτέ.» (Πρβ. και σελ. 460 καί 512 και 
513). Τύμ. ΙΒ', σελ. 534 «βέλτιον ουν μοι δοκει κατά μύνας 
έκάστην τών ρήσεων αυτοΰ προχειριζομέγο) σκοπησαι». Τύμ. 
ΙΓ' , σελ. 474 α ην ουν πρώτην εγραψεν δ 'Ανδρύμαχος έπισκε-
ψύμεθα προχειριζόμενοι καί σκοπούμενοι τών απλών εκαστον, 
έξ ων σύγκειται». Τύμ. ΙΕ', σελ. 109 «παρενέθηκέ τινα μεταξύ 
τών δύο ταυτί τ ά νϋν προχειρίζεσθαι μέλλοντα» (Πρβ. καί 
σελ. 134 καί 734). Τόμ. ΙΤ', σελ. 723 απροχειρι,ζομίκον 
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-ήντιναοΰν συνισταμένας» (Πρβ. καΐ σελ. 815 και 855 καί 860). 
Τόμ. ΙΓ, σελ. 141 «ήδη σοι δίειμι προχειρισάμενος εν τι π ά 
θος ένεκα παραδείγματος», σελ. 520 (ίπροχειρισαμένοις h 
γένος σφυγμού το κατά το μέγεθος», σελ. 557 «προχειρισά-
μεγοι παραδείγματος ένεκα μ,ίαν αΐρεσιν τών περί πυκνότητος 
γεγενημένοον». σελ. 764 «8 νυν έν άπαντι τω διηνυσμένω λόγω 
προεχειρισάμην» (Πρβ. καί σελ. 845 καί 847 καί 931 καί 
956). Τόμ. Θ', σελ. 51 «λοιπόν άν εϊη προχειρισάμεγογ έ'να 
τινά σφυγμον έπ ' αύτου διδάξαι το χρήσιμον τής αυτού γυμνα-
σίας». σελ. 808 «πάλιν ουν προχειρισάμεγοι τον αυτόν άρρω-
στον έν τΐί τετάρτη τών ήμερων ύποθώμεθα το κριτικον έσχη-
κέναι σημ,εΐον» καί «ου γαρ ένεκα προνχειρισάμηγ τον ά'ρρω-
στον ου μικρόν έστι» (ίΐρβ. καί σελ. 452 και 584 καί 884). 
Τόμ. Γ, σελ. 93 «έν τι καί δεύτερον οίον παραδείγματα τώ 
λόγω προχειρισάμεγοι». σελ. 205 «άρξομαι δ ' από τών σαρ
κώσεως δεομένων ελκών £ν τι τούτο παράδειγμα προχειρισά-

μεγος» (Πρβ. καί σελ. 369 καί 559). Τόμ. ΙΑ', σελ. 192 
«άπεκρίναντο προχειρισάμεγοι τους έν τοις τών διαιρέσεων βι-
βλίοις 'Ερασιστράτω γεγραμμένους αρρώστους» (Πρβ. και σελ. 
456 καί 827). Τόμ. ΙΒ', σελ. 256 «ουδέν αν εϊη χείρον ήδη 
καί τοΰτο προχειρίσασθαι τ ώ λόγω». Τόμ- ΙΔ', σελ· 601 
«άλλ ' έν τ ι τών κατ* αυτήν έγνωκα προχειρίσασθαι τών έμοι 
μάλιστα διαφερόντων». Τόμ. ΙΕ', σελ. 672 «ού τους ισχυρούς 
(οίνους) καί κεφαλήν πλήξαι δυναμένους καί παραφροσύνας έργά-
σασθαι προεχειρίσατο κατά τον λόγον» (Πρβ. καί σελ. 696 
καί 728). Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 392 «ε!τ> έξ αυτών h νόσημα τι 
προχειρισάμενός φησιν» (Πρβ. καί σελ. 399). Τόμ. ΙΗ', α', 
σελ. 567 «εγώ το πρώτον μέρος άρτι προεχειρισάμηγ» (Πρβ. 
καί σελ. 307). Τόμ. IH', β', σελ. 640 «εφεξής δέ επί τών κατά 
χειρουργίαν ό λόγος έσται μοι προχειρισαμέγω τ ι παράδειγμα 
σαφήνειας ένεκεν». 

Τόμ. Α', σελ. 478 «έν ταύτη τΐί ρήσει τ ή νυν ήμίν προχει-
ριοΟείσ]})). Τόμ. Δ', σελ. 493 «καί πρότερον προχειρισθήζω 
το κατά τά β^λανεΓα συμβαίνον». Τομ. <Γ', σελ. 82 «ουκ ουν 

ποτέ και των κατά μέρος ένια παραδείγματος ένεκα προς σαφή-
νειαν των μανθανόντων». Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 580 «έ'νιοι των έξη-
γησαμένων το βιβλίον άναμιμνήσκουσιν ημάς των έν ταΐς Ε π ι 
δημίας αρρώστων εκείνους προχειριζόμεγοι μόνους, έφ' ών κτέ.» 
(Πρβ. και σελ. 751 και 798). Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 137 «περί ών 
ήδη λέγωμεν έκαστον ιδία προχειριζόμεγοι». σελ. 238 «ών 
έκαστον εγώ κατά μέρος προχειριζυμενος επιδείξω τινά μέν, 
ώς έφην, δντα ίδια νοσωδών διαθέσεων, κτέ.» (Πρβ. και σελ· 6 
και 426). Τόμ. ΙΘ', σελ. 22 «την αρχήν από τών παλαιότατων 
ποιούμενου προχειριζομέγον τε βίβλους αυτών». 

Τόμ. Β', σελ. 55 «ή και το τών πυρών έτι παράδειγμ.α προ-
χειρισόμεθα (προχειρισώμεθα) τω λόγω». Τόμ. Ζ', σελ. 879 
«έν δέ γε τω παρόντι τους υπολοίπους ετι τρεις άρρωστους προ* 
χειρισόμεθα*. Τόμ. Γ, σελ. 95 «ή και δεύτερον τι και τρίτον 
ετι παράδειγμα προχειρίσομαι (προχειρίσωμαι) ;» . Τόμ. Θ', 
σελ. 117 «έτέραν δ ' ή δ η λέξιν προγειριονμεθα». Τόμ. ΙΙί', 
σελ. 108 «νυν δέ τά προσκείμενα κακώς αύτω προγειριονμαι». 
Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 90 «έκαστον μέρος της ρήσεως ιδία προγει-
ptovjiat». Τόμ. 1U', β', σελ. 25 «ών έκαστον ιδία προχειρι-
ovjiai». σελ. 195 «και δια τουΟ'υπερβάς αυτά τά έξης προ-
χειριονμαι»· σελ. 575 «παρελθών ουν ταύτα τον περί τών 
σφαιρών ήδη προχείρωνμαι λόγον». . 

Τόμ. <Γ', σελ. 231 «άλλα το μέν της ατροφίας σύμπτωμα 
τό γε νυν έξαιρείσθω του λόγου μετά τών άλλων απάντων νο
σωδών συμπτωμάτων έξης προχειρισθησόμεγογ». 

Τόμ. Β', σελ. 146 «μεθόδω τινί προχειρίσασθαι μόρι' ά τ τα 
του σώματος» και «τί ουν κωλύει ταύτα προχειρισαμέγονς 
έπισκέψασθαι τάς ενεργείας αυτών, κτέ . ;» (Πρβ. και σελ. 348). 
Τόμ. Δ', σελ. 422 «και πρώτον γε το μέσον σχήμα προγειρι-
σάμεγοι λέγωμεν» (Πρβ. και σελ. 431 και 647). Τόμ. Ε', σελ. 
71 «δποίους έγώ μέχρι δευρο προύχειρισάμηγ» (Πρβ. και σελ. 
361 και 459). Τόμ. <Γ', σελ. 806 «άλλα τούτους μέν ώς επί 
παραδείγματος προνχειρισάμηγ)). Τόμ. Ζ', σελ. 809 «και 
πρώτας γε αυτών προχειρισύμεθα τάς κατά μίαν ενέργειαν 
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έγχωρεΐ την άρίστην του σώματος έπιμέλειαν έν άπαντι τω προ-
χειρισθένζι βίφ συστ^ασθαι». Τόμ. Ζ', σελ. 896 «και τούτων 
il δευτέρα γέγραπται μέν έν τ vi νυνι προχειριοθείσ^ παραλέ-
λειπται δ' έν τ ω ίευτέρω των Επιδημιών». Πρβ. και Τόμ. Η', 
σελ. 249 και 609. Τόμ. Θ', σελ. 206 και 207. Τόμ. Γ, σελ. 
310 και δ93. Τόμ. ΙΠ' , α', σελ. 8 2 . 

Τόμ. Ε', σελ. 783 «προχεχιιρίσθω δέ τις υλη θεωρίας». 
Τόμ. Η', σελ. 749 e και προ πάντων εκείνου μέμνησο, του μέ
χρι δεΰρο μόνων σχεδόν τών Ήροφιλειων ήμας τους ορούς προ-
χεχειρίσυαι» (Πρβ. και σελ. 839). Τόμ. Θ', σελ. 206 «της δέ 
δευτέρας αγνοουμένης, οιχεται συν αυτί) το χρ^σιμον άπαν έκ της 
νυν προχεχειρισμένης θεωρίας» (Πρβ. και σελ. 717). Τόμ. Γ , 
σελ. 42 «προχεχειρίσυω δέ τινα μόρια σαφήνειας ένεκεν». Τόμ. 
ΙΑ', σελ. 193 «δια τι γαρ ά'λλο, έφη, τους προχεχειρισμίνους 
ύπ ' αυτών άρρωστους άπαθανειν συνέβη πλην οτι παρελείφθη το 
της φλεβοτομίας βοήθημα;». Τόμ. ΙΕ', σελ. 503 «την ύφ' Ι π 
ποκράτους προχεχειρισμένην ως έν παραδείγματι κατά τον 
λόγον τούτον πλευρίτιν» (Πρβ. και σελ. 553). Τόμ. ΙΖ', β', 
σελ. 599 «8ν νυν προχεχειρίομεθα^. 

§ 7. ονομάζετε—νομίζετε. 

'Αριστοφ. νΟρν. 716 : 

ΙσμΙν δ* δμ?ν "Αμμων, Δελφοί, Δωδώνη, Φοίβος Α π ό λ λ ω ν 
έλβίντες γαρ πρώτον Ιπ' όρνις ουτω προς δπαντα τρέπεσθβ, 
προς τ' Ιμπορίαν καΐ προς βιότου κτήσιν καΐ προς γάμον άλλος· 
ορνιν τε ν ο μ ί ζ ε τ ε πάνΟ' δσαπερ περί μαντείας διακρίνει· 
ί η μ η Υ* δμΝ όρνις Ιστί, πταρμόν τ' όρνιθα κ α λ ε Γ τ ε, 
ξύμβολον ορνιν, φωνήν ορνιν, Οεράποντ' ορνιν, ονον ορνιν. 

Σφόδρ' άμφιβάλλομεν άν έχνι ύγιώς ·/) παραδεδομένη γραφή 
«ορνιν τε νομίζετε πάνθ> δσαπερ περί μαντείας διακρίνει» παρα-
τηροοντες οτι ή έννοια του νομίζειν ηκιστα συνάδει τνί προκει
μένη ρ>5σει. Ό Αριστοφάνης έγραψε πιθανώτατα «ορνιν τ* ονο
μάζετε πάνθ' δσαπερ περί μαντείας διακρίνει», ώς έν Τω ευθύς 
έπιφερομένω στίχω «πταρμόν τ ' όρνιθα xaJtire». 
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Και παρ ' Αριστείδη Τόμ. Α', σελ. 60 άναγινώσκεται «αϊ 
τοίνυν έπωνυμίαι καλλίνικος τε και άλεξίκακος, ή μέν μόνω 
θεών, ή δ ' έν τοις πρώτοις δέδοται' Κφοι δέ, ώς έγώ μέμνημαι, 
και ά'λεξιν τον Ήρακλέα τομίζουσι» αντί τοΰ όνομάζονσι* Ίσως 
δέ και τδ «ή δ ' έν τοις πρώτΟΙΣ δέδοται» μ&ταβλητέον εις 
τ δ «ft δ* έν τοις πρώτΩ δέδοται». 

Όρθώς έγραψεν δ Κασαύβων έν τοις Δειπνοσσφισταις τοΰ 
Αθηναίου σελ. 193 , γ ' ατών δέ ^ρωϊκών οίκων τοίς μείζονας 
"Ομηρος μέγαρα καλεΐ και δώματα και κλισίας, οί δέ νυν ξενώ
νας και άνδρώνας όΫομάζουσι» αντί τοΰ γομίζουσι. 

Πολλά άλλα της έν τοις άντιγράφοις συγχύσεως του όνο-
μάζ- και γομίζ- παραδείγματα θα καταλέξωμεν έν έτέρω 
τόπω. 

§ 8. Ιπείρα τε—έπειρατο. 
Νικόλ. Δαμασκην. Άποσπ. *Ιατορ· MvJM Τόμ. Γ' , σελ. 

384 «Μετ ' ου πολυ δέ Γύγης παρην και του πατρδς δόντος την 
νύμφην άπεκόμιζεν. Όχούμενος δ ' επί τοΰ άρματος δ Γύγης εις 
έρωτα ένέπεσε και καρτερειν ου δυνάμενος έπειρατο αύτην και 
τ ι και προσεφιλοφρονεΐτο* ή δέ μάλα καρτερώς άναινομένη έξε-
πίκραίνετό τε και ηπείλει αύτώ πολλά και δεινά». 

Οΰτε δ Μυλληρος ύπώπτευσε την κειμένην γραφην οΰτε δ Διν-
ιος έν τνί έκδόσει τών μικρών ιστορικών Τόμ. Α' , σελ. 34, 4 . 

Λίαν δ ' όμως πιθανδν φαίνεται οτι ουχί τοΰ μέσου τύπου αλλά 
τοΰ ένεργητικοΰ χρήσιν δ συγγραφεύς ποιησάμενος είπε «και καρ
τερειν ου δυνάμενος έπείρα τε αύτην και τι και προσεφιλοφρο-
νεΤτο». Ουδείς δέ, νομίζομεν, θ' άρνηθί) οτι εύκολώτατον ητο 
ν ' άναγνωσθν) ύπδ τών βιβλιογράφων έπειρατο άντι τοΰ επεί
ρα τε, ΈΠΕΙΡΑΤΟ—'ΕΠΕΙΡΑΤΕ. Πρβ. ύγιαίνετο αντί τοΰ 
υγίαινε τε (Μέρ. Πέμπτ . § 3), κ τ λ . 

Πολλάκις έν τ*7ί Ελληνική γλώσσνι παραλαμβάνεται δ ενερ
γητικός τύπος πειρώ έπι της σημασίας τοΰ παρ* ήμιν συνήθους 
πειράζω, οίον πειρώ γυναίκα η παιΰίσχην, κτλ. , τουτέστι λό
γους προσφέρω γυναικι η παιδίσκ/) περί συνουσίας, πειρώμαι 
ότςωσδητνοΤύ τνεΐσαι γυναίκα η παιδίσχην παράσχων μοι έαυτην, 
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την παΐδα Ά τ τ ι κ ώ ς , χειράζων (η) διαφθείρων Έλληνικώς». 
"Εχομεν δέ πρόχειρα έκ τε παλαιών και μεταγενεστέρων 

ποιητών και λογογράφων τα έξης μαρτύρια της περί ης δ λόγος 
χρήσεως του ενεργητικού ρήματος χειρώ· 

Άριστοφ. Ί π π . 517 «πολλών γαρ δη χειρασάνζων αυτήν 
ολίγοις χαρίσασθαι». Πλούτ. 150 «όταν μέν αυτάς τις πένης 
χειρών τύχνι» (Πρβ. και 1068). Σχολ. «Πολλών γαρ δή χει-
ρασάνζων· μετελθόντων, έπιτηδευσάντων. Ά π ό του χειραν 
έσχημάτισε' χειραν δέ τό προσβάλλειν γυναικί περί άφροδίτης. 
Τροπνί ουν κέχρηται ώς επί γυναικός» και α Πείρων: προσβάλ
λων η συνουσιάζων' τούτο γαρ δήλοι τό χειρών»· Πρβ. και Έ μ -
στερρούσιον Άριστοφ· Πλ> σελ. 46 και 396 Λιψ. 

Θεόπομπ. Κωμ. π α ρ ' Ά θ η ν . σελ. 4 7 1 , α' «Σπίνθηρ τάλαν, 

χείρας με ·,» 
Άριστοφών παρ* Άθην. σελ. 238 , γ' «τους κάλους χειραν 

καπνός». 

Μένανδρ. παρ* Άθην. σελ. 587, β' «ουκ εχείρα Νάννιον;» 
Πρβ. Μεινέκιον Μεν· xal Φιλ. Αειγ· σελ. 183. 

Μάχων παρ* Άθην. σελ. 583, γ' «Φρύνην Ιχείρα Μοίριχος 
την Θεσπικην». 

Θουκυδ. <Γ', 54 «και έν τούτω δ "Ιππαρχος ώς αύθις χειρά-
σας ουδέν μάλλον έπειθε τον Άρμόδιον, βίαιον μέν ουδέν έβού-
λετο δραν». 

Λυσ. υπέρ του Έρατοσθ. φόν. 12 «ϊνα σύ γε, έφη, χείρας εν
ταύθα την παιδίσκην' και πρότερον δέ μεθύων εΐλκες αύτην». 

Ξενοφ. Κύρ. Παιδ. Ε', β', 28 «ώς δ ' αυτός νυν λέγει, οτι 
ίχείρασεν αυτού την παλλακίδα». Πρβ. <Γ', α', 31 «ληφθείς 
ερωτι της γυναικός ηναγκάσθη χροσενεγχεΐν λόγους αυτί) χερί 
συνουσίας»· Διεσκευασμένον καθ* ήμας είνε τό έν τοις Ά π ο μ ν η -
μονεύμασι φερόμενον βιβλ. Α', β', 29 «Κριτίαν μέν τοίνυν αίσθα-
νόμενος έρώντα Εύθυδημου και χειρώντα χρησθαι, καθάπερ οί 
προς τάφροδίσια τών σωμάτων απολαύοντες, απέτρεπε». Ό Ξε
νοφών έγραψε «και πειρώνζα καθάπερ οί κτέ.», έκλαβών δέ τών 
γραμματικών τις η β',υλιογράοίον το χιιρώγχο> αντί του χειρώ-

επιχειρώ γυναικί η παιδίσκν) μιγηναι, δεόμενος, θωπεύων, ύπι-' 
σχνούμενος, άπτόμενος, ελκών, κτλ . Και εν τί) 'Ρωμαϊκί; φωννί 
ευρίσκεται ενίοτε τό £ημα tento επί της εννοίας ταύτης κείμενον 
(Πρβ. Έμστερρούσιον Αουχιαν· Τόμ. Β', σελ. 263 'Ρειτζ. και 
'Ρουγκνίνιον Τ ψ. σελ. 210). 

Φώτ. Λεξ. σελ. 405 , 21 «Πειραν: τό πειράζειν επί φθορά 
και συνουσία». Έσύχ . <t Πείρων την χαΐόα : πειράζων, δια-
φθείρων». Τιμ. Λεξ. Πλάτ . σελ. 210 «Πειρώντα : πειράζοντα 
δια λύγων παΐδα η γυναίκα». Σχολ. Όδυσσ. σελ. 220,10 Δινδ. 
«Παρ* ίμΐν μέν τό χειραν επί του την έρωμένην βιάζεσθαι, 
παρ* Όμνίρφ δέ ούχ ούτως. Πειρώμαι τό άπόπειραν ποιώ παθη-
τικόν, χειρω δέ τό συννεύω ενεργητικών» (Πρβ. και Σχολ. Ί λ , 
σελ. 123, 46 Βεκκ.). 

Σου'ιδ. «Εχείρα: αίσχρώς προσέβαλλεν. Άστυδάμεια ηρά-
σθη Πηλέως του Αιακού* δ δέ άναίνεται. Ή δέ φοβηθεΓσα μη 
κατείπττι αύτης σοφώτερα η αληθέστερα λέγει, δτι αυτήν έπείρα 
δ Πηλευς χρήματα πέμπων της διαφθοράς δέλεαρ» και «Πει* 
ραν: τό λόγους περί συνουσίας προσφέρειν. Και χειραθήναι: 
70 άκοΰσαι λόγους τοιούτους. Θουκυδίδης" πειραθείς δέ δ αρμό
διος υπό Ίππαρχου του Πεισιστράτου καταγορεύει τ ω Άριστο-
γείτονι. Σημαίνει ή λέξις και τό άλλως διαπειρασθαι - πει ραγ 
γαρ τό προσβάλλειν γυναικί περί της άφροδίτης» (Πρβ. και Φώτ. 
Λεξ. σελ. 406,12). 

Εύστάθ. σελ. 445,12 «Τό χειραν ενεργητικώς Αττ ικο ί επί 
της εις γυναίκα επιχειρήσεως λέγουσιν, οίον πείρα δ δείνα την 
δείνα, τό δέ πειρασθαι παθητικώς αντί του ποιεΓσθαι άπόπειραν. 
"Ομηρος μέντοι κτέ.» και σελ. 1508,13 «Και δρα τό χείρα 
ενεργητικώς λεχθέν κοινότεροι Αττ ικός γαρ άνηρ χειρώ αν ειπνι. 
Ουτω κοινόν και τό πειραν αντί του Αττ ικού του πειρασθαι, 
οιον πειραν δ ' ως κε Τρώες Αχαιούς βλάψειαν. Ά λ λ ω ς μέντοι 
Άττ ικώς εΰρηται χειραν ενεργητικώς τό πειράζειν ερωτικώς γυ
ναίκα, ώς δήλοι και δ κωμικός έν τ φ πείρα μέν ουν ισως σε κα* 
τών τιτθίων εφάπτεται». 

Έν τοις του χΜοίριδος σελ· 3 1 0 άναγινώσκεται «Πείρων 
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μένοι, κ α τ ' αύτάς που μέσας νύκτας έπαναστάς 6 γενναίος—αι
δούμαι δέ λέγειν. ΑΠ. Έπειρα σε, Διόνυσε;». Μετ* ολίγοι κεί
ται «Τούτου μέν ένεκα καν έπί σέ, ώ Ά π ο λ λ ο ν , άγάγοι τήν 
πεϊραν9 καλός γάρ συ και κομήτης, ώς κάν νήφοντα έτι σοι τόν 
Πρίαπον ίπιχειρήσαιν. 

Ήλιόδ. Αίθιοπ. Α', 11 «και ή πολλάκις πειρώγζά με ά π ω · 
σαμένη τότε παντοίως έφείλκετο βλέμμασι, νεύμασι, συνθή-
μασιν». 

Άλκίφρ. Έ π ι σ τ . Α', κη', 1 «ού παύση, τρικόρωνον και τ α -
λάντατον γερόντιον, πειρώγ τάς έφ' ηλικίας άνθούσας ημάς, ώς 
τις άρτι νεάζειν αρχόμενος;». Β', α', 5 «έμοι γάρ εξ εκείνου, μά 
τήν Άρτεμιν , ουδέ προσέβλεψαν έτι πολλοί ουδέ έπείρασαν αι
τούμενοι σου τάς πολιορκίας». Πρβ. και 1 ν , νβ', 2 κϋποπειρώσι 
γάρ τήν παλλακήν του της οικίας δεσπότου» και Αιλιαν. π · 
Ζω. ΙΔ', 5 «εί δέ και νέον ώρικόν ύποπειρα παρόντα τις κ τ έ .» . 

Ου μόνον δ ' έπ ' ανδρός τάτ τε τα ι τό ένεργητικόν ρήμα πειρώ 
αλλά και έπί γυναικός εις έρωτα προκαλούμενης άνδρα και λό
γους αύτώ περί μίξεως προσφερούσης, ώς έν τοις Ίίθικοις του 
Πλουτάρχου σελ. 300, δ ' αερασθήναι δέ αύτου λέγουσιν Όχναν 
μίαν τών Κολωνού θυγατέρων άνεψιάν ούσαν' έπεί. δέ πειρώσαγ 
ο Ευνοστος άπετρίψατο και λοιδορήσας άπήλθεν κτέ .» . Φέρεται 
δέ και έν τώ Κύκλωπι του Εύριπίδου στίχ. 581 «ουκ αν φιλή-
σαιμ'· αι Χάριτες πειρώσΐ με». Πρβ. και Ά π ο λ λ ό δ . Γ', ιγ ' , 3 
α και Άστυδάμεια Άκάστου γυνή Πηλέως έρασθεΐσα περί αν 
γουσίας προσέπεμψεγ αντω Λόγους» και Μικρ. Ίστορ. Δινδ. 
Τόμ. Α', σελ. 40, 17 «οτι ή Άκάστου γυνή Πηλέως έρασθείσα 
Λόγους υπέρ μίΡεως εισφέρει», κ τλ . 

Ής δέ λέγεται ενεργητικώς πειρώ χινα, ουτω και παθητι-
κώς πειρώμαι ύπό τίνος και κατ* αόριστον ΙπειράθηΥ ύπό 
τίνος και κατά παρακείμενον πεπείραμαι ύπό ζινος, οίον 

Ξενοφ. Ίέρ. ΙΑ', 11 «ώστε ού μόνον φιλοΤο άν αλλά και 
έρώο ύπ' ανθρώπων και τους καλούς ού πειραγ αλλά πειρωμε-
ΤΟΥ ύπ ' αυτών άνέχεσθαι άν σε δέοι». Πλάτ . Φαίδρ. σελ. 227 , 
γ ' «γέγραφε γάρ δή δ Αυσίας πειράμενόγ τινα τών καλών, ούχ 

ΓΑΟηνχίου τεύχος γ ' ϊτους ζ \ ) 11· 

fieror προσέθηκεν, ΐνα καταστήση τόν λόγον ά'ρτιον, τό ά π α -
ρέμφατον χρήσ&αι. Πρβ. Πλούταρχ. Ήθικ. σελ. 563, δ ' «ταύτό 
τοις άκολάστοις έπασχε πάθος, οι τάς γυναίκας έχοντες μέν ου 
φυλάττουσι, προέμενοι δέ πειρώσιν αύθις αδίκως έτέροις συνού-
σας [διαφθείρειγ]». Όρθώς δ Κόβητος {Μγημοσ. 1878, σελ. 
20) περιέγραψε τό άπαρέμ,φατον. 

'Αριστοτέλ. *Ρητορ. Β', ιγ', 21 α ει έπείρασε, και έπραξε» 
και αεί έπραξε, και έπείρασεγ». ν ΐδε Σπέγγελον *Αρισζοζ. Ρη-
top. Τόμ. Β' , σελ. 270. 

Σάτυρ. παρ* Άθην. σελ. 534, β' α την δε αύτοΰ γυναίκα πεί

ρων ως έτερος έπεμψεν αύτη χίλιους δαρεικούς». 
Πολύβ. Ι', κς', 3 α ου γαρ έτι τάς χήρας έπειρα γυναίκας 

ουδέ τάς ύπάνδρους ήρκεΐτο μοιχεύων». 
Πλούτ. Ίίθικ. σελ. 760, γ ' «έπεί δέ τους ερωμένους αυτών 

ίπείρων». σελ. 990, γ ' «ουτε του θήλεος προσιεμένου μετά την 
κύησιν ουτε πειρώγζος έτι του άρρενος», σελ. 1100, β' «είτ ' 
ούχ ώσπερ Καλλικρατίδας έλεγε τόν Κόνωνα μοιχεύειν την θά
λασσαν, ούτως άν τις ειποι τόν Έπίκουρον αίσχρώς καΐ κρύφα 
πειραγ και παραβιάζεσθαι την δόξαν, ού τυγχάνοντα φανερώς, 
άλλ'έρώντα και κατατεινόμενον;». Map. 14 «ούτος ήρα νεανί
σκου—και πολλάκις πειρώγ ουκ ετύγχανε» και «πειρώγζο 
πολλάκις άντειπε τω Αουσίφ». Κίμ. 1 «ώς ουκ έπειθε πειρώγ 
και διδούς, δήλος ήν ουκ άφεξόμενος βίας». Αουκ. 18 «δτι, του 
βασιλέως πειρώγζος αυτήν και μυρίους πεντακισχιλίους χρυσούς 
προσπέμψαντος, άντέσχε». Γάλβ. 19 αύφήκε τόν νΟθωνα πει-
ρώγχα την Ποππαίαν». Πρβ. και Μάρκελλ. 2 «Τούτφ Καπε-
τωλινος δ του Μαρκέλλου συνάρχων, ασελγής άνήρ και θρασύς, 
έρών Λόγους προσήνεγχε. Του δέ παιδός τό μέν πρώτον αύτοΰ 
καθ* εαυτόν άποτριψαμένου την πειραγ, ώς δέ αύθις επεχείρησε, 
κατειπόντος πρός τόν πατέρα, βαρέως ένεγκών δ Μάρκελλος 
προσήγγειλε τη βουλή τόν άνθρωπον» και Θησ. 26 και Κίμ. 1. 

Λουκιαν. Θεών Διαλ. Τ', 1 αμών ουν ίπείρα τ ινά;» (Πρβ. 2 
α έπε! δέ και Λόγους έτόλμησέ μοι προσενεγχεΐν»). ΚΓ' , 2 
«ΑΙ.—επειδή άνεπαυσάμεθα έν τώ συμποσίω ίκανώς ύποβεβρεγ* 
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ποτέ την Άφροδίτην (άλλ' ου χρη αύχεΐν)», κτλ . Ακριβέστατα 
περί της χρήσεως ταύτης θα διαλάβωμεν έν άλλφ τόπω. Παρα-
σημειωτέον δ ' οτι άπαντα παρά τ ω Πινδάρω και «νυμφείας 
έπείρα κείνος έν λέκτροις Άκάστου εϋνας» (Νεμ. Ε', 30). 

Ευ ποιών δ Πειρσών έν τί) έκδόσει του Μοίριδος σελ. 310 
έτρεψε τό παρά Αιβανίφ «εκείνοι έπειρώνζο την γυναίκα και τόν 
παιδα έσπευδον άνελεΐν» εις τό «έπείρων τε την γυναίκα κτέ.». 
Ά ν άντί τ*7ις αιτιατικής πτώσεως την γυναίκα εκείτο ή γενική 
rt¡fc γυναικός, δεν θά έφαίνετο ίσως ύποπτος δ τύπος έπει-* 
ρω ντο. Πρβ. Άρισταίν. Έ π ι σ τ . Δ' «πλησιαίτερον προσμίξωμεν 
και πειρασύμεθα της καλής». Ζ ' απροσπαίζων άμα και πει
ραγμένος τής καλής». Άντων . Λιβερ. Λ©' «και πλείστα δώρα 
πέμψας έπειράθη ζής παιΰός9 ει πως αυτώ δύναιτο κρύφα 
μιχθήναι τών γονέων». Έ τ ι δέ Ά χ ι λ λ . Τάτ. Β ' , 27 «και 
τέλος έδοξεν άποπειραθήναι τής κόρης» και Σχολ. Άριστοφ. 
Κεφ. 1063 «καταψεύδεται αυτού προς Άκαστον ώς άποπει-
ραθένζος αυτής». 

Περί της μετ ' αιτιατικής συντάξεως του ρ/ματος πειρώμαι 
έποινίσατο λόγον δ Βερνάρδυς έν τί) Επιστημονική Συντάξει σελ. 
149, άλλα λίαν άβασανίστως και άνεπιστάτως. Σφάλλεται δέ 
και δ Μελλόρνιος γράφων έν τί) έκδόσει τών Άνακρεοντείων σελ. 
128 «Verum probare omisit, πειρασθαι cum accusativo 
construí, quod diligentissimus Seidlerus se legere non 
memiucrat, interpunclione adiuvans Eurip. Troad. 989 % 

Nam in Thucyd. IV, # 5 . , ubi vulgo legitur τον λιμένα 
επειρωντο) non dubium, quin Clariss, Editor exhibiturus 
sit έπείρων ex omn. mss. codd. Pindarus quidem Pyth. 
II, 62. dixit έπειρατο άκοιτιν Διός». Τό χωρίον του ©ουκυδί-
δου πλήρες έκφερόμενον είνε «οί μέν Αθηναίοι ΚΑΤΑ τόν λιμένα 
ταΐς ναυσίν έπείρων». Την κοινώς άλλοτε παραδεδεγμένην γρα-
φην έπειρώντο εύρε παρά τω ©ουκυδίδν) και δ σχολιαστής σημει
ούμενος «Έπειρώνζο : γράφεται έπείρων». Και άλλαχου δ ' δ 
Θουκυδίδης ποιείται χρήσιν του ενεργητικού πειρώ άντί του πει-
ρΰμαΐ) οίον Λ', G1 κπειράσανζες πρώτον του χωρίου και ούχ 

ύπ ' έραστοΰ δέ, κτέ.». Σχολ. «Τό πειρώμενον παθητικώς άκου-
στέον αντί του πειραζόμενον παρά τίνος, τουτέστι προσπαιζό-
μενον και προσβαλλόμενον». 

©ουκυδ. <Γ', 54 απειραθεϊς δέ δ Αρμόδιος ύπδ /Ιππάρχου 
του Πεισιστράτου και ου πεισθείς καταγορεύει τω Άριστογεί-
τονι». Σχολ. αΠειραθείς: έρωτικην πειραν δεξάμενος». Κακώς 
παρά τ ω Ευσταθιω σελ. 445, 16 είνε γεγραμμένον απειρα-

Σθεϊς δ Αρμόδιος». 
Άπολλόδ . Γ', ιγ' , 3 «Πηλέως δέ πρδς Άκαστον καταψεύ-! 

δεται λέγουσα υπ* αύτοΰ περί συνουσίας πεπειραοθαι*. 
Έ ν τί) Έκλογί) ©ωμά του Μαγίς-ρου άναγινώσκεται σελ. 276, 

5 αΠειρώ ώς έπί τδ πολυ τδσυννεύω αιτιατική συντασσόμενον— 
Πειρώμαι δέ έπί τδ πολυ μέν τδ άπόπειραν ποιούμαι, άπαξ δέ 
και τδ συννεύω, ώς παρά Πινδάρω' αμφότερα δέ γενική. Και πει-
ρωμαι τδ συννεύομαι. Θουκυδίδης εν τ?, έκτη' πειραθείς δέ δ 
Αρμόδιος ύπδ Ίππαρχου του Πεισιστράτου και ού πεισθείς. Και 
πείρασις ή σύννευσις, ώς δ αυτός εν τί) αυτί)* άπαρνηθέντα την 
πείρασιν». Τό χωρίον του Πινδάρου κείμενον εν Πυθιονικών Β', 
στ ίχ . 34 έχει ούτως· «οτι τε μεγαλοκευθέεσσιν έν ποτε θαλά-
μοις Διός ακοιτιν έπειρατο». Φέρεται δ ' εις αυτό τό έξης σχο
λών (σελ. 317 Βοικκ.) «Δεύτερον δέ οτι τοις μεγάλοις και εύ-
κατασκευάστοις θαλάμοις του Διός την γαμετην "ΙΙραν έπείρα 
τε και ένηδρευεν' τό γαρ έπειρατο παθητικόν ον αντί του ενερ
γητικού έστι, σημαίνει δέ τό ενέδρευε». Ό Έκκηρος μετετύ-
πωσε τό έπειρατο εις τό έπείρασε. Ά ν η παραδεδομένη γραφή 
έχτ) ορθώς, εΰλογον Ισως εινε να μη νομίζηται οτι τό έπειρατο 
κείται άντί του έπείρα άλλ* οτι ελλιπώς ή ρησις προηνέχθη, π α -
ρασιωπηθέντος του την αισχράν και άσεβη πράξιν δηλούντος α π α 
ρεμφάτου. Πρβ. Ξέναρχ. παρ* Άθην. σελ. 569, γ ' «και τώνδ ' 
έκάστην έστιν άδεώς, εύτελώς, μεθ' ήμέραν, πρός έσπέραν, πάν-
τας τρόπους». Φιλνίμ. παρ' Αίλιαν. π . Ζω. ΙΒ', 10 «μυς λευκός, 
οταν αύτνίν τις (άλλ' αίσχύνομαι λέγειν), κέκραγε ,τηλικουτον 
κτέ.». Παλατ. Άνθολ. Ε', 34 «δ Ζευς την Δανάην χρυσού, κά-
γώ δέ σέ χρυσού». Λουκιαν. Θεών Διαλ. ΙΕ', 2 κέγω δέ ηδ* 
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πώς χν τους δικαστάς άπαγαγών από της υποθέσεως ώχόμην τό 
πραγμ ' αυτών υφελόμενος ; » . , ;Ισως δέ και τό έν τοις Άπομ.νημο-
νεύμασι του Ξενοφώντος βιβλ. Γ', .γ', 6 κοινώς φερόμενον «και 
πώς ΤΙ) έφη, άπήλλαχεν εκ της δδοΰ ;» εΰλογον ητο να μένη 
άκίνητον και να μ,ή μεταβληθή κατά τινα τών αντιγράφων εις τ ο 
«και πώς AH, έφη, άπήλλαχεν εκ της δδου;». Ό Δινδόρφιος 
άπαλείψας την άντωνυμίαν ΤΙ έξέδωκε «και πώς, έφη, ά π ή λ -
λαχεν έκ της δδου;» . 

Παρατηρητέον δ> οτι άλλοι προκρίνουσι την έκφοράν πώς 
χί— ; η τίώς ; χί— ; Καλόν δέ νομίζομεν να παρατεθή κατά 
λέξιν ή σημ-είωσις ην δ Σταλβώμιος έποιήσατο εις τό εξ *Ιππίου 
του Μείζονος προεκκείμενον χωρίον* «πώς χί αρ αν άγωνιζοί-
μέθα;] Schaefer. Appar. ad Demosth. I I . ρ. 656. et But
tmann, ad Ii. 1. in talibus ubique τ ι scribendum consent 
ut έ/κλιτικόν. Sed quam Heindorf, ad h. 1. ad Theaet. 
p. 208. E. ad Soph. p. 261 . E. amplexatus est ralio-
n e m , eam nuper acutissime defendit Hermann. Praef. 
ad Sophocl. Antigon. ed 3. ρ. V I sqq. Coarctata est enim 
more Graeco duplex interrogatio, πώς άρ' άν άγωνιζοί-
μεθα ; quo argumento pugnabimus ; et τ ι άρ' άν άγωνιζοί-
μεΟα; h. e. quid erit quod contendami^. Eliam ordine 
inverso τ ί πώς legi meminimus. Phileb. ρ. 58. A : σύ δέ 
τι πώς—διακρίνοις άν; Eurip. Heien. 8 7 3 : Ελένη, τ ί τάμα 
πώς έχει θεσπίσματα ;» . Γράφει δ ' δ Σταλβώμιος και είς το έκ 
του Πολιτικού μνημονευδέν χωρίον «Πώς χί χονζ% ειρηχας] 
Nec hic Stephanus duplicem ioterrogationem sic in 
unum coniunclam tolerare voluit. Scribendum enim pu-
tat disiunctc, Πώς; τ ί τουτ ' ειρηκας ; Atqui nos quidem 
ingenue fatemur nullam videre causam, quamobrem 
utriusque interrogationis coniunctio reiicienda sit. Nam 
coarctata oratio sie explicanda est : πώς είρηκας και τ ί 
έστι τοΰδ' 8 είρηκας ; wie meinst du und was ist es, was du 
meinst ?». 

'Ανέγνωμεν τά υπό του Έρμαννου έν τη έκδόσει της Ά ν τ ι -

έλόντες». Β', 19 «προσβαλόντες τ*7ί Οινόη και πάσαν ιδέαν πει-
ράσαντες», κτλ . Πρβ. και Β', 93 «άποπειρασαι του Πειραιώς». 
Δ', 107 α και κατά γήν άποπειράσας άμα» , κτλ . 

§ 9 . πώς χί—πώς χε. 
• 

Ιϊικόλ. Δαμασκην. Άποσπ. Ίσχορ. MvJJ. Τόμ.Ύ' , σελ. 386 
α Ό δε έπείσθη τε και δια ταύτα άφήκε Λίξον. Μετά δε ταύτα 
έπί δειπνον εκάλεσε χαμαι τε άνέκλινε και τα όστα παρετίβει 
φαΰλά τε σιτία πίνειν τε δξος ενέχει* και πως δειπνοΰντα ήρετο 
πώς γ ε δειπνοίη. Ό δ> ειπεν" ώς εικός παρά άνδρι έχθρώ. Ό δέ 
γελάσας εύ μάλα τών αυτώ παρακειμένων έπεδαψιλεύετό τε και 
ευμενέστερος έγένετο». 

Ούτως άνέγνω δ Μυλλήρος αντί του « ήρετο πώς χ ε δειπνοίη» 
μεταβαλών τό μόριον ΤΕ ε{ς τδ ΓΕ. Και γίνεται μέν συχνάκις 
υπό τών βιβλιογράφων σύγχυσις τών μορίων τούτων, άλλ ' έν τω 
παρόντι χωρίω εξελέγχεται όλως άπροσδιόνυσος ή χρησις του 
ΓΕ. Ό Δινδόρφιος έν τή έκδόσει τών μικρών ιστορικών Τόμ. Α' , 
σελ. XIX κελεύει να γραφή «ήρετο πώς δειπνοίη», έξαλειφομέ-
νου του συνδέσμου ΤΕ. 

5Αλλ% άν μή σφαλλοίμεοα, τό ύγιώς έχον εινε «ήρετο πώς τι 
δειπνοίη», οπερ γραμματικώς άναλυόμενον ή έξαπλούμενον γίνε
ται «ήρετο ποιόν τ ira χρόπον δειπνοίη». «Ότι δ ' ευκόλως ηδύ-
νατο νά παραφθαρη τό άγνωστότερον πώς χι, μεταπιπτούσης της 
αντωνυμίας ΤΙ είς τόν σύνδεσμον ΤΕ, εϊνε περιττόν και να εϊ-
πωμεν. Περί τής συγχύσεως του ΤΙ και ΤΕ ιδε Βάστιον Com
ment. Palacogr. σελ. 843 . 

Toö πώς χι ικανά παρέχει ήμΐν παραδείγματα δ Πλάτων λέ
γων Τιμ. σελ. 22, β' *πώς χι τοϋτο λέγεις;* και Σοφιστ. σελ. 
261, ε' *πώς χι τουτ ' είπες;» και Πολιτικ. σελ. 297, γ ' «πώς 
xt τουτ> ειρηκας;» και Θεαιτ. σελ. 146, δ ' «πώς xc τούτο λέ
γεις, ώ Σώκρατες;» και σελ. 208, ε' «πώς χι τούτο;» και 
"Ιων. σελ. 530, α' «και πώς χι ήγωνίσω;». Πρβ. και Ί π π . 
Μείζ. σελ. 297, ε' «πώς τι άρ' άν άγωνιζοίμεΟα ;» . Ευρίσκεται 
δέ και παρά τώ Δημοσθένει ml. 410, 242 «και περιιων ν>ν: 
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Καίτοι πολλαί παρ" ΐμϊν έξεδόθησαν ποιητών μεταφράσεις, 
δμως ουδείς επεχείρησε νά διαλάβγ) περί του τρόπου καθ' 8ν οφεί
λει νά γίνεται ή μετάφρασις έργου ποιητικού. Εγράφησαν μέν 
βραχέα τινά περί τούτου έν τοις προλόγοις μεταφράσεων τίνων, 
άλλά ταΰτα μάλλον πρός άπολογίαν η πρδς άμερόληπτον έξα-
κρίβο;σιν της αληθείας. Τούτου ένεκεν έπιχειροΰμεν έν ταύττ) τίί 
διατριβή νά πραγματευθώμεν περί μεταφράσεως ποιητών, α-
πτόμενοι πάντων έν γένει τών ζητημάτων τών αναγομένων εις 
τό ημέτερον θέμα. 

§ 1 · 
Και πρώτον υπάρχει τό ζήτημα αν μεταφράζωνχαι οί ποιη-

ζαί' πολλοί άπεκρίθησαν εις τούτο άποφατικώς φρονοΰντες δτι 

• Και άλλα δέ τινα φέρονται έν τ η έκ του Δαμάσκηνου Νικο
λάου παρατεθείση περικοπή, περί ων δύναται τις ν> άμφιβάλλν) άν 
ύγιώς έχωσιν, οίον « Ό δέ έπείσθη τε και όιά τανχα άφηκε Αί-
ξον», άνθ* ου άναγνωστέον ισως πάραυχα νίτοι ουδέν μελλιίσας 
( Π Α Ρ Α Υ Τ Α — Π Α Τ Α Ϊ Τ Α — Δ Ι Α Τ Α Ϊ Τ Α ) , και «Μετά δέ ταΰτα 
επί δειπνον έκάλεσε χαμαί τ ε άνέκλινε και τά όσχα παρετίθει 
φαυ^ά τε σιτία», δπερ ουδέν άλλο δηλοϊ η Α πρόχειρα είχεν 
όστα εξ &ν ησθιε κρεών. 'Αλλ ' άν τις έπιστ^ση πως την δ ιά-
νοιαν, Οά εΰρν) πολλω προσφορώτερον τδ άνευ άρθρου «και όστόί 
παρετίθει». Δεν εϊνε δ ' άπίθανον νά ύπονο^σν) τις οτι κατ> αρχάς 
εκείτο «Μετά δέ ταΰτα έπι δειπνον έκάλεσε χαμαί τε άνέκλινε* 
χα,τα οστά παρετίθει κτέ .» . 

Έ ν Αθήναις τί) 15 Σεπτεμβρίου 1878. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Σ. ΚΟΝΤΟΣ. 

γόνης γεγραμμένα, άλλ' άδυνατουμεν να πεισθώμεν τοις ύπ ' αύ-' 
του λελεπτολογημένοις εύρίσκοντες πολλω άπλουστέραν και φυ-
σικωτέραν την μετά τ ί ς εγκλιτικής αντωνυμίας έκφοράν. 

TÒ ούδέτερον της αορίστου αντωνυμίας κ α τ ' έπιρρηματικην 
έννοιαν λαμβανόμενον συντάσσεται μετά πολλών επιρρημάτων, 
οίον όμοΰ ΤΙ, εγγύς ΤΙ, σχεδόν ΤΙ, μαΛΛόν ΤΙ, ήσσόν ΤΙ, 
πάνυ ΤΙ (πάνυ δη τι, ού πάνυ T¿J9 μάΛα ΤΙ (μάΛα δή τι), 
διαφερόντως ΤΙ, φαύΛως ΤΙ, οΰτω ΤΙ (οϋχω όή χ ι), κτλ . 
Γνωστότατον δ ' εϊνε τό τε όπωσονν και το μετά του ΤΙ όπωσ-
ΤΙοΰν* Έν τω Οίκονομικω του Ξενοφώντος κεφ· Θ', 1 άναγινώ-
σκεται «ή γυνη έδόκει σοι. Ιφην εγώ, ώ Ίσχόμαχε , πώς τι έπα-
κούειν άν συ έσπούδαζες διδάσκων οπερ δέν δύναται άλλως 
δ γραμματικός να παράσταση η διά του ποιόν τίνα τρόπον. 

Μετά του χρονικού επιρρήματος πηνίκα και όπηνίχα ευρί
σκεται ενίοτε συνημμένον τδ πληθυντικόν ν ΑΤΤΑ, οίον 'Αριστο-
φάν. νΟρν. 1514 «πηνίχ9 αττ άπώλετο ;» και 'Αποσπ. 590 
«πυθοϋ χελιδών πηνίχ άττα φαίνεται» και 'Αποσπ. 591 «d-
πηνίχ âzû' ύμεΓς κοπιατ'όρχούμενοι» ("ΐδε Βέργκιον Άποσπ· 
Κωμ. Τόμ. Β', σελ. 1181 Μειν. και Μεινέκιον Τόμ. Ε', σελ. 14 
και Δινδόρφιον *Λρποχρατ. Τόμ. Α', σελ. 65). Έ χ ε τ α ι δ ' δμοίας 
εννοίας το πηνίχ άττα τω πηνίχα μάΛιστα, ώς παρετηρτίθη 
και ύπδ του Κοβητου Collect. Crû. σελ. 174 κέξ. Πρβ. και 
Var. Lect. σελ. 511 έκδ. β'. 

Τδ εν τ φ Φιλνίβφ χωρίον «συ δε τί πώς—διακρίνοις αν;»> 
άνθ'ου άλλοι γράφουσι «συ δέ τ ί ; πώς—διακρίνοις ά ν ; » , και 
τδ έν τίί Έλέν/j του Ευριπίδου «Ελένη, τί τάμα πώς έχει θε-
σπίσματα,» ουδέν συμβάλλονται εις πίστωσιν της εκφοράς πώς 
τί— ; 'Απερισκέπτως δ> δ Κοραής έν τη έκδόσει τών Παραλ
λήλων Βίων του Πλουτάρχου (Μέρ. Α', σελ. 426) έγραψε «Πολ
λάκις οί αντιγράφεις συνέχεον τδ Πώς τί) Πρός, ώς αμφότερα 
μηδέν δέον παραλαμβάνειν, η έκάτερον εις τδ έτερον μεταποιειν. 
Διορθούσθω ουν ήμίν έν παρέργω και το του Πλάτωνος (θε -
αιτ . σελ. 146), Πώς ; τί τοΰτο Λέγεις, ω Σώχρατες ; γρά
φουσι, Προς τί τοΰτο χ.χ.Λ.» 
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Οίίτω καλώς έδυνήθη δ Ααμαρτΐνος να υποστήριξη τήν γνώ-
μην αύτοΰ περί του αδυνάτου τής μεταφράσεως· τα επιχειρή
ματα αύτοΰ φαίνονται κατά πρώτον ισχυρά και ακράδαντα, 
πλήν άκριβέστερον θεωρούμενα άποδείκνυνται πορίσματα τής υ
ψηλής άλλ' απαραδέκτου ιδέας ην εΐχεν αυτός περί μεταφρά
σεως. Την μετάφρασιν έξελάμβανε, φαίνεται, ώς τεΛειοτάτην 
άναπαράστασιν του προτύπου, ήτις αληθώς είνε αδύνατον να 
κατορθωθή δι' ους λόγους εκθέτει. Ά λ λ α τήν ίδέαν ταύτην νο· 
μίζομεν απαράδεκτο ν ένεκα τής υπερβολής αυτής" διότι, άν ή 
μετάφρασις έχη άντικείμενον τήν άναπαράστασιν του προτύπου, 
έχει ταύτην κοινήν πρός άπάσας τάς εικαστικάς τέχνας, οίον 
τήν πλαστικήν, τήν γραφικήν καί αυτήν έτι τήν ποιητικήν, άν 
δε/θώμεν τήν περί μιμήσεως θεωρίαν του Πλάτωνος και Αριστο
τέλους - ουδεμία όμως τών τεχνών τούτων δύναται ν ' άναπαρα-
στήση τό πρότυπον αυτής υπό πάσαν δψιν τελείως, ουδεμία δύ
ναται νά καταστήση τό άντικείμενον αυτής alter ego του 
προτύπου* αλλά πρέπει ένεκα τούτου ν* άποκηρύξωμεν τάς εί-
ρημένας τέχνας·, νομίζομεν δτι τούτο ουδείς αποδέχεται, διότι 
άλλως λαμβάνεται τό φύσει αδύνατον ώς λόγος δίκαιων τήν 
κατάργησιν του δυνατού. Ταύτα, φαίνεται, συνιδών βραδύτερον 
καί αυτός δ Λαμαρτΐνος, έμετρίασεν ολίγον τήν άπότομον αύτοΰ 
έκφρασιν δτι ουδείς μεταφράζεται, ειπών δτι θεωρεί πάντων 
τών έργων δυσχερέσζατον την μετάφρασιν (Voyage en 
Orient 7 Τόμ. Α', οελ. 1 0 9 ) . Ή δυσχέρεια τής μεταφράσεως 
υπό πάντων ομολογείται, παράγει δ ' αυτήν κυρίως ή άτομικότης 
τών γλωσσών καί του ύφους, δι* ην, ώς εϊδομεν, έθεωρήθη αδύ
νατον τό μεταφραστικόν έργον. Τούτου ένεκα πρέπει ένταΟθα να 
εϊπωμεν πως οφείλει δ μεταφραστής νά προσενεχθη πρός τάς 
δυσχέρειας ταύτας. 

Τήν ατομικότητα τής γλώσσης διακρίνει μάλλον ή διαφορά 
τών ιδιωμάτων, ήτοι τών εις πασαν γλώσσαν ιδίων τρόπων εκ
φράσεως καί σχηματισμού τών εννοιών. Έ ν τοιαύτη περιπτώσει 
νομίζομεν δτι οίίτε δ μεταφραστής ουτε 6 αναγνώστης οφείλει 
ν' άγνοή δτι έ/ει ύπ ' δψιν έργον ξένης διανοίας, όπερ πρέπει ν* ά-

αδύνατον εϊνε να μετενεχθη ακριβώς ποίημα τι άπό τίνος γλώσ-
σης εις άλλην, μάλιστα δ ' έκ παλαιάς είς νεωτέραν. Την γνώ-
μην ταύτην εξέφρασαν διασημότατοι άνδρες, οίον δ Αεϊβνίτιος, δ 
Colletet, άκαδημ,αικός του ΙΖ' αιώνος, δ Stuart Mili καί δ ποιη
τής 'Αλφόνσος ΑαμαρτΓνος. Τάς ιδέας των τριών πρώτων ανδρών 
ανευρίσκει τις προχείρως έν τω συγγράμματι του Egger Ό 'ΕΑ-
Ληνισμος ir rfj ΓαΛΛΙφ (Τόμ. Β', σελ. 122—123), ήμε^ δέ 
παραθέτομεν ενταύθα την κρίσιν του Ααμαρτίνου, ής ουδέ μνεία ν 
ποιείται δ Egger. Ό μ.έγας οδτος άνήρ έν τω λαμπρφ αυτού 
λόγω, 8ν έξεφώνησεν έν τη Γαλλική Ακαδημία γενόμενος μέλος 
αυτής, διαλαμβάνων περί τής υπό του Daru γενομένης μετα
φράσεως του Όρατίου, παρατηρεί τα έξης: «Ουδείς μεταφράζε
ται* ή άτομ,ικότης τής γλώσσης καί του ύφους εϊνε άμετάδοτος, 
ώς πάσα άλλη άτομικότης. Ί1 έννοια το πολυ μεταγγίζεται από 
τίνος γλώσσης είς άλλην, άλλ' ή μορφή τής εννοίας, το χρώμα 
και ή αρμονία αυτής διαφεύγουσα καί τίς δύναται να εΐπη πόσον 
συμβάλλει ή μορφή προς την έννοιαν ή το χρώμα προς την ει
κόνα ; Ά λ λ ' άν εκείνο ου προτίθεσαι την μετάφρασιν αποτελεί 
δχι έννοιαν, άλλα παροδικήν τινα αισθησιν, ή δνειρον ημιτελές 
τής φαντασίας ή τής ψυχής του ποιητου, ή φθόγγον αόριστον 
και άναρθρον τής λύρας αυτού, ή χάριν γυμνήν καί άκατάληπτον 
ύπδ του πνεύματος σου, τί θ' άπομείνη έν τή μεταφράσει ·, λέξεις 
τινές κεναί καί άκομψοι, παραπλήσιαι προς τα έξ άμαυροΰ και 
βαρέος μετάλλου νομίσματα, άνθ' ων ανταλλάσσεις τήν χρυσήν 
δραχμήν, τήν έκ του σήματος καί τής λάμψεως αυτής έξαστρά-
πτουσαν. ν Αλλως δ* έν τη ποιήσει παλαιάς εποχής υπάρχει πάν
τοτε μέρος τι ήδη νεκρόν, έννοια τις τών χρόνων, τών ηθών, τών 
τόπων, τής θρησκείας, τών υπολήψεων, ην μή έννοουντες (γράφε: 
μη αίσθανόμενοι) έν τω παρόντι δέν δυνάμεθα νά συγκινηθώμεν 
ύπ> αυτής. Άφαίρεσον έκ τίνος ποιήματος τήν χρονολογίαν , τήν 
πίστιν , τήν προτυπίαν τέλος αύτου καί τί μένει ; ο,τι μένει έξ 
αγάλματος τών θεών αφ 5 άν ή θεότης απήλθε—τεμάχιον μαρμά
ρου μάλλον ή ίττον καλώς γεγλυμμένου h (Α. de Lamartine, 
Premières méditations poét. p. 96. Paris, 1874). 
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briaod προέβη περαιτέρω ειπών οτι καί την σύνταξιν τών ρη· 
μάτων πρέπει ν ' άλλάξη τις ' ίνα μη διαφθείρν) την άκρίβειαν του 
μεταφραζόμενου (Chateaubr. Le paradis perdu de Milton, 
Τόμ. Α', σελ. XI. Paris, 1836). 

"Οσον δ ' άφορα προς την ατομικότητα του ύφους πεποίθαμεν 
δτι ουδείς ποτε κατώρθωσεν ουδέ θα κατορθώστρ ν* άποτυπώστρ 
έν μεταφράσει τδ υφος του συγγραφέως, διότι τούτο υπάρχει 
αδιακρίτως συνδεδεμένον μετά του πνεύματος αύτου καί της 
γλώσσης έν $ συνέγραψε. Την άλ^θειαν τών λεγομένων κατέ-
στησεν έν μέρει φανεράν δ περίφημος της Ι τ α λ ί α ς ποιητής Μόν-
της, δστις έν ίδιαιτέρω πονηματίω περί τής Προτάσεως της 
'ΙΛιάάος άπέδειξεν δτι αδύνατος υπάρχει τοις Ίταλοΐς ποιηταις 
j \ μετά χάριτος μετάφρασις του στίχου 

Μήνιν ίειδε, θεά, Πηληΐάδεω Άχιληος, 

καίτοι άλλως δυναμένου νά μεταφρασθί) ακριβέστατα. 

Σπουδαιότερον υπάρχει τδ ζήτημα αν ή μετάφρασις πρέπει 
να γίνεται έν Λόγω πεζφ η έμμετρος9 καί εννοείται μέν οί
κοθεν δτι τδ ζήτημα τούτο λύει δογματικώς ή περί την στι-
χουργίαν εμπειρία καί δεινότης του μεταφράζοντος, άλλα την 
λύσιν αύτου γενικώς τιθεμένου παρέχει ή λύσις έτερου ζητήμα
τος, του έξης: αν γράφεται ποίημα έν Λόγφ πεζω. Έπε ιδη 
δέ τδ έτερον τοΰτο ζήτημα, πολυθρύλητον δν, ευρίσκει την λύσιν 
έν τί) μικρά αυτού ιστορία, έπιτραπν^τω ήμιν νά διέλθωμεν τα 
κυριώτερα αύτου ιστορικά σημεία. 

\Απδ της αναγεννήσεως τών γραμμάτων έν Ι τ α λ ί α οί Γάλ
λοι ποιηταί είχον την φιλοδοξίαν νά παραγάγωσι ποίημα έπι-
κόν. Καί άνεπτύχθη μέν περί τα μέσα του ΙΖ' αιώνος άΛηθής 
πυρετός εποποιίας, ώς λέγει δ E g g e r (ένθα άνωτ. σελ. 187), 
άλλ ' ουδέν έκ τών έπων εκείνων έπεδοκιμάσθη ούδ' άνηγορεύθη 
ποίημα έθνικόν, διά τοΰτο δέ καί ουδέν έπέζησεν. 'Όθεν ίρξατο 
σχηματιζόμενη ή πεποίθησις δτι ή Μοΰσα τοΰ έπους είχε δυσμε
νώς προς τδ Γαλλικδν έθνος, καί ηκούσθη τότε δ πολυθρύλητος 

ποτυπωθίί διά τών αυτών λέξεων, καίτοι αύται παρέχουσι ξε-
νίζουσαν φράσιν, διότι άλλως παραχαράσσεται το πρότυπον. 
Οί δέ φρονοΰντες δτι η μετάφρασις πρέπει να μη τηρίί το ξένον 
Άρωμα (le parfum étranger), ώς λέγουσιν οί Γάλλοι, άπαι-
τοΰσι, νομίζω, ίνα ή φωτογραφία ξένου έχη τα χαρακτηριστικά 
εγχωρίου, η ή άπεικόνισις αγάλματος Αιγυπτιακής τέχνης έμ-
φαίννι τον ρυθμδν της Ελληνικής καλλιτεχνίας. Παραδείγματα 
γλωσσικών Ιδιωμάτων παρέχει ίμιν δ Βολταιρος έν τ φ Joxi-
μΐφ περί έπιχής ποιήσεως (Κεφάλ. Α' . ) , έξ αύτου δέ λαμβά-
νομεν τδ έπόμενον, δπερ μάλλον θα σαφηνίσν) την έννοιαν τών 
λόγων ημών. Έν τίί 3 6 . στροφή του IT' άσματος της 'ΕΛευ-
θερουμένης ΊερουσαΛήμ, δτε ή 'Αρμίδη άρχεται υπονοούσα 
την φυγην του έραστου, λέγει δ ποιητές: 

Volea gridar: Dove, ο crudel, me sola 
Lasci ? ma il varco al suon chiuse il dolore : 
Sicché torno la flebile parola 
Più amara indietro α rimbombar sul core. 

Οί περιπαθείς ούτοι στίχοι δύνανται νά μεταφρασθώσιν ακριβώς 
ως εξης: 

Ν α κράζτι τ̂ Οελε s Σκληρέ, που με άφίνεις μδνην , 
άλλ' eie τον φΟίγγον την άδον απέκλεισεν ή λ ύ π η : 
καΐ τί) Ορηνώδες φώνημα πικρότερον εστράφη 
οπίσω καί άντηχησεν εις την καρδ'αν ταύτης. 

Έ κ της μεταφράσεως ταύτης αμέσως μηνύεται τδ ξένον ιδίωμα, 
άλλ' δτι ουδαμώς άλλως έδύνατο ν' άποδοθί) τδ κείμενον μαρ-
τυροΰσιν αί έλευθερώτεραι μεταφράσεις, οία ή του Δημ. Γουζέλη, 
άφέντος αμετάφραστους τους δύο τελευταίους στίχους: 

"Ηθελε να φωνάζ^ τον: «που, ώ σκληρέ, μ' άφτ^νεις ;» 
άλλα ό πόνος ό δριμύς της συμφοράς εκείνης 
Ιπηρ' δλην την δύναμιν, καί εμεινεν ή φίλη 
ακίνητος με την φωνήν πνιγμίνην εις τα χείλη· 

(Η Viρούσα Λ. ΈΛευθερωμ. σελ. 361). 

Έν τοις τοιούτοις λοιπδν δ μεταφραστής οφείλει νά μεθερμη

νεύω κατά τδ ξένον ιδίωμα, άν καί δ περιώνυμος Chateau-
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α Ή δέ εποποιία μόνον τοις λόγοις ψιλοις ή τοις μέτροις (μι

μείται).» 
Παρατηροΰμεν δμως οτι Λόγοι ψιΑοΙ έν τ ω προκειμένω χωρίο* 
έννοοΰνται ουχί οί άμετροι, αλλ* οί άνευ μέλους κατ* αντίθεσιν 
πρός τους ωδικούς τής λυρικής ποιήσεως. Ό Πλάτων έν τ ω Φαί-
δρω 2 7 8 C καλεί τήν ποίησιν τοΰ Όμηρου rfiUfir καί άντι-
ίιαιρεϊ ταύτην πρός τήν ir o)dff9 ήτοι τήν λυρικήν δ δέ Α ρ ι 
στοτέλης παρακατιών ονομάζει τήν έποποιίαν «ψιλομετρίαν* 
('ίδε Tyrwhitt εις Άριστοτ . Ποιητ. σ. 94 , έκδ. 5.). Το χωρίον 
άρα τοΰ Σταγειρίτου ουδόλως συντελεί πρός κύρωσιν τής γνώ
μης δτι ποίημα γράφεται καί έν λόγφ πεζώ ' διό τήν γνώμην 
ταύτην θεωροΰμεν εντελώς ήμαρτημένην(*). Τα δρια τής διανοίας 
καί τοΰ αισθήματος, τής ποιήσεως καί τών επιστημών ύπάρχουσι 
πρό πολλοΰ διαγεγραμ-μένα. Πάλαι ποτέ φιλοσοφίαν και ποίη
σιν υπηρετεί δ αυτός λόγος καί τους ποιητάς έθεώρουν σορισνάς 

χρησαμένονς rr/ ποιήσει παραπετάσματν (Πλ. Πρωτ. 3 1 6 Ε)* 
ήδη δμως ύπάρχουσιν αύται διωρισμέναι' καί ή μέν ποίησις, ώς 
αληθές θείον δώρον, παρέλαβε τόν τελειότατον λόγον, ήτοι τόν 
έχοντα χρώμα, εικόνα, ρυθμόν, άρμονίαν καί αίσθημα, ή δε φι
λοσοφία καί αί έπιστήμαι παρέλαβον τόν γυμνόν καί αύστηρόν 
λόγον, σύμβολον δντα τής αύστηράς καί απαρέγκλιτου έρεύνης 

(*) Σημειωτέον δτι ποιήματα έγραψαν έν λύγο) πιζφ Ικ μ ί ν τών 
νεωτέρων πλην τοΰ Chateaubriand ó Γερμανός είδυλλιογράφος Ges-
sner καί πλείστοι δραματικοί ποιηταί* Ικ δΐ τών αρχαίων 6 Συρακού
σιος Σώφρων, δοκιμώτατος μιμογράφος, καί ό υΙός αδτου Ζέναρχος , ¿ 

Φλιάσιος 'Ασωπόδωρος, ποιητής ερωτικών ασμάτων καί κωμψδιών, καί 
ο Τήΐος 'Αλίξαμενός, ó ευρετής του διαλόγου. Ά λ λ α τούτων ουδείς 
καταλέγεται έν τή χορεία τών ένδοξων ποιητών τής Ελλάδος , πλην 
του Σώφρονος, ού τους μίμους καί άλλοι και αυτός ο Πλάτων επιεικώς 
Ιξετίμα, Ά λ λ ' ó δόκιμος ούτος ποιητής καί έν τούτω έ'δειξι τήν εύ -
φυιαν αδτου δτι καίτοι άπορ^ίψας τό μέτρον, μετεχειρίσθη δμως λόγον 
μετ& £υΟμου ομοιάζοντος πρός τον £υΟμόν τών εκκλησιαστικών ημών 
ύμνων και προσεγγίζοντος εις τό ήμέτερον μέτρον του τόνου. "Ιδε Val-

ckcnacr Θ ε ο κ ρ. Ά δ ω ν ι α ζ. σελ. 200· — Hcrniann 'A? ι σ τ ο τ . 
Π οι τ τ, ?»}. 93.—Tyrwhilt αΜ0· . σδ>. 9 5 . 

λόγος τοΰ Malézieux, οτι ol ΓάΛΛοι âèv ί'χονσι την κεφα-
Λήν έπιχήν. Ά λ λ ω ς δμως έσχον τα περί τούτου μετά την έκ-
δοσιν Των κατά ΤηΜμαχον του Φενελώνος* οί μεριμνώντες 
περί του ποιητικού κλέους της Γαλλίας ου μόνον άνηγόρευσαν 
ποίημα τ ό λαμπρόν εκείνο διήγημα, άλλα και παρέβαλλον αυτό 
προς τα έπη του Όμηρου καί Βιργιλίου, σφοδρώς καταφερόμενοι 
κατά των μέτρων και των στίχων καί άνυψούντες την πεζοΛο* 
γιχήν χοίησιν. 

Προς τάς ιδέας ταύτας άντεϊπον δύο μεγάλοι άνδρες του IH' 
αιώνος, δ περικλεής Βολταΐρος καί δ κριτικός La Harpe. Τού
των δ μέν πρώτος ύπεστήριξεν δτι δ άποκαλών ποίημα τον π ε -
ζόν λόγον συγχέει πάσας τάς ιδέας καί μετατοπίζει τα opta 
των τεχνών (Aoxiji. Χ· 'Εχιχ. ποιήσ. συμπέρασμα), δ δέ La 
Harpe έν τω ΈγχωαΙφ τον ΦενεΛώνος^ όπερ έστεφάνωσεν ή 
Ακαδημία, συνεφώνησεν όλως μετά του Βολταίρου, προσθεις δτι 
δ πεζός λόγος ουδέποτε ύπήρξεν ή γλώσσα τών ποιητών και 
δτι ούδ' αυτός δ Φενελών ή9ελεν έγκρίνη την πλάνην τών θαυ-
μαζόντων αυτόν (Eloge de Fénélony p. 1 5 έν τη κλασική έκ-
δόσει του Τηλεμάχου του 1875 ) · 

"Εκτοτε ήρχον αϊ γνώμαι τών δύω τούτων ανδρών, μέχρις ου 
άπεφηνατο έναντίαν άνήρ τιμήσας εϊπερ τις καί άλλος τό Γαλ-
λικόν δνομα, δ πρό μικρού μνημονευθείς Chateaubriand. Ούτος, 
αποδεχθείς κατά πρώτον του Βολταίρου και La Harpe τήν 
γνώμην (ιδε τόν πρόλογον της Atala), μετέγνω βραδύτερον καί 
έποίησεν έν λόγω πεζω τήν γνωστοτάτην έποποιίαν τών Μαρ
τύρων, λησμονήσας δτι, ειπερ τις καί άλλη, ή ιερά ύπόθεσις α
παιτεί λόγον ήάνσμενον, δι ' Ò πάσαι αί θρησκειαι άπό τών αρ
χαιοτάτου χρόνων παρέλαβον ώς γλώσσαν τήν έναρμόνιον ποίη-
σιν. Οιονεί δ* αποκρούων έν συνειδήσει δ μέγας άνήρ τό είδος του 
λόγου έν ω έδαπάνησε τόν ποιητικόν αύτοΰ θησαυρόν, αποφεύ
γει πασαν περί τούτου συζήτησιν έν τ ώ Προλόγω τών Μαρτύ
ρων, πειράται δέ δια ξένων γνωμών να δικαιολόγηση τό φιλο-
λογικόν αύτοΰ τόλμημα. Ά λ λ α ή σπουδαιότερα βάσις αύτοΰ eìvc 

τό έςής χωρίον τής Ποιητικής (Κεφάλ. Λ'.) του Αριστοτέλους: 
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τύπον όπως έχει, διότι άλλως η παραχαράσσει αύτδ η περιπίπτει 
είς ερμηνευτικούς πλατυσμ-ούς* μέγα δέ διάστημα χωρίζει την 
μετάφρασιν άπδ τής ερμηνείας, ώς μέγα διάστημα χωρίζει την 
άπεικόνισιν άπδ τής περιγραφής. "Οθεν δύναται τις νά είπτρ δτι 
αί έλεύθεραι μεταφράσεις ουδέν άλλο έμφαίνουσιν η την άλήθειαν 
τών πρώτων λόγων του Rousseau έν τ φ ΑίμιΜφ, δτι «δ άν
θρωπος ανατρέπει πάντα, μετασχηματίζει πάντα, άγαπα την 
δυσμορφίαν, τά τέρατα». ν Αλλως δέ άν τδ μεταφραζόμενον ποίη
μα εϊνε παλαιόν, δ ελεύθερος μεταφραστής παραφράζων αύτδ διά 
συγχρόνων ιδεών καί φράσεων, αφαιρεί ά π ' εκείνου καί αυτήν ετι 
την χρονολογίαν. Εύφυώς δ ' εΤπέ τις τών καλών μεταφραστών 
του Δάντου δτι «δ μεταφράζων ποιεΓ πρδ παντδς Ισζoptar καί ή 
παράφρασις κατά μέν την λέξιν εϊνε βαρβαρισμός, κατά δέ την 
έπιστημην αναχρονισμός, κατά δε την θρήσκε ία ν αΐρεσις» (Fio
rentino, La divine Comédie p. 443). 

Τάς ελευθέρας μεταφράσεις άποκαλουσιν οί Γάλλοι ωραίας 
απίστους, de belles infidèles, άποδόντες πρώτον τδ δνομα εις 
τας γλαφυράς άλλ ' ανακριβείς μεταφράσεις του Ablancourt, 
ακαδημαϊκού άκμάσαντος κατά τδν ΙΖ' αιώνα, εις 8ν έφηρμόσθη 
καί ή Ι ταλ ική παροιμία traduttore, traditore ("ΐδε Dubois 
εις Boileau Salir. IX, 290). Ό δέ Γερμανδς L. ï i e c k την έν 
ταΐς μεταφράσεσιν έλευθερίαν, Freiheit, απεκάλεσε πολύ δι
καίως αχοΛασίαν, Frechheit (έν τί) μεταφράσει του Σαιξπήρου 
Τόμ. Α', σελ. VII). Παραδείγματα τοιούτων μεταφράσεων εϊνε 
περιττδν νά μνημονεύσωμεν διότι καί παρ' ήμιν καί παρ' άλλοις 
ύπάρχουσιν 

δ'σσα ι ε φύλλα καί οίνθεα γίγνεται ώρη. 

Β . Μεταφράσεις κατά JéÇir* 

Τδ είδος τών μεταφράσεων τούτων, έκ διαμέτρου δν άντίθετον 
πρδς τδ προηγούμενον, διακρίνεται διά τής έν πάσιν ακριβούς ά-
ποτυπώσεως τών χαρακτήρων του προτύπου. Εννοείται δέ δτι 
τοιαυται μεταφράσεις, ού μικράν άπαιτουσαι ικανότητα, άπο-
βαίνουσι λίαν δυσχερείς, διά τοΰτο δέ καί σπανίως αναφαίνονται, 

τής αληθείας· Τούτου ένεκα το ποίημα πρέπει να έχνι λόγον έμ-
μετρον, οδ άνευ αδύνατον να ονομασθη ποίημα. Όρθώς άρα καί 
δ Μάντης έν τ ω ανωτέρω μνημονευθέντι πονηματιφ αυτού απο
φαίνεται οτι «άνευ ρυθμού, άνευ μέτρου, άνευ μέλους ουδεμία 
υπάρχει ποίησις», και δ Γάλλος Φραγυιέρος λέγει οτι «δύνανται 
μέν να ύπάρξωσι στίχοι και άνευ ποινίσεως, 

ñeque enim concludere versum 
dixeris esse satis, 

άλλ ' αδύνατον να ύπάρξνι ποίησις άνευ στίχων» (Έν τοις Mé~ 
moires de V Académie des inscriptions, Τόμ. VI, σελ. 274). 
"Αν δ ' ενίοτε δ πεζδς λόγος έχη ποιητικδν καλλωπισμόν, οπως 
δ του Φενελώνος, τούτο ουδέν άλλο σημαίνει η οτι άνεπτερώθη 
μέχρι ποιήσεως, κατά την ευτυχή έκφρασιν του Κ. "Ραγκαβή 
(Ποιητ. άγων 1874, σελ. 8). 

Έ κ τών είρημένων ποριζόμεθα οτι καί ή μετάφρασις ποιητοΰ 
πρέπει νά γίνεται έμμετρος* τούτο δέ ου μόνον ή κρίσις του 
νοος απαιτεί, αλλά καί αύτη προσέτι ή αισΟησ&ς' πολλάκις δυσ
χεραίνει τις οτι έζασθενοϊ την έννοιαν του ποιήματος άφαιρών την 
άρμονίαν, νομίζει δέ δτι πράττει ίεροσυλίαν καί απογοητεύεται 
έκ τής εργασίας αύτου (M m 0 Belloc, Lord Byron Τόμ. Α', 
σελ. 41). 

s 3. 

Μεταβαίνομεν ή'δη είς τδ τρίτον καί κυριώτερον ζήτημα περί 
του είδους τής μεταφράσεως δπερ οφείλει τις νά παραδεχθί). Τρία 
κυρίως είδη μεταφράσεων υπάρχουσα, αί λεγόμεναι έΛεύθεραι, 
αί χαζά M£ir μεταφράσεις καί αί κατ ërvoiar' διερχόμενοι δέ 
καθ' έκαστον τ ά είδη ταύτα, δυνάμεθα νά δρίσωμεν τδ κράτι-
στον αυτών. 

Α\ ΈΛεύθεραι μεταφράσεις· 
Ουδέν υπάρχει άτοπώτερον τών ελευθέρων μεταφράσεων, διότι 

αδται άποτυπουσιν ουχί την έννοιαν του κειμένου, άλλα μάλλον 
την διάνοιαν του μεταφραστοΰ. Ό μεταφράζων ποιητικόν τ ι έρτ 

γον ομοιάζει προς τον ζωγράφον καί οφείλει ν ' άποδώσ/ì το πρό-
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Όλίγον το χρηστόν Ιστιν, ώσπιρ Ινθάδε. 

Τοιαύτη κατά πρώτον λόγον είνε ή μετάφρασις τών Όμηρικών 
έπων ύπδ του 'Ιωάννου *Ερρίκου Voss, όστις έπέτυχεν ουχί νά 
μετάφραση, άλλά νά μετάγγιση τδν "Ομηρον άπδ τής Ιωνικής 
διαλέκτου εις τήν Γερμανικήν διά στίχων όμοιων και ισαρίθμων 
και διά λέξεων και χρωμάτων έμφερεστάτων. Ουδεμία σχεδόν 
έννοια πλεονάζει ή ελλείπει έν τη λαμπρά ταύτη μεταφράσει, 
ήτις άποδοΰσα χαριέντως και αυτά έτι τά Όμηρικά επίθετα, δι
καίως θεωρείται δτι έπεκάλλυνε και έξέτεινε τήν γλώσσαν τήν 
Γερμανικήν ( M ü n d t , Literatur d. Gegcmc. σελ. 161). *Ev 
παράδειγμα δύναται νά μαρτυρήση τήν άλήθειαν τών λεγομένων* 
γνωστότατοί είσιν ot περίφημοι τής Ίλιάοος στίχοι: 

Τ Η καΐ κυανέησιν ίπ δφρύσι νευσε Κρονίων 
άμβρόσιαι δ* ά'ρα χβΐτβι έπερρώσαντο ά'νακτος 
κράτος άπ' άθανάτοιο· μέγαν δ' έλέλιξεν "Ολυμπον. 

Ούτοι απεδόθησαν έν τη Γερμανική μεταφράσει ώς έξης: 

Also sprach, und winkte mit schwärzlichen Braunen Kronion 
Und die ambrosischen Locken des Königes wallten ihm vorwärts 
Von dem unsterblichen Haupt-, es erbebten die Holm des Olym-

>f ümT . i ; v. - · pos. 

Όμοίως ακριβής είνε και ή υπό του Φιλαλήθους (ψευδωνύμου του 
βασιλέως τής Σαξωνίας Ιωάννου) μετάφρασις του Δάντου έν ά-
νομοιοκαταλήκτοις ένδεκασυλλάβοίς στίχοις και τίνες άλλαι, 
γερμανικαι μάλιστα, διότι ή Γερμανική γλώσσα ένεκα του πλού
του αυτής και τής έλαστικότητος δύναται νά μεταφράζη πιστό
τ α τ α ξένους ποιητάς. Έκ τούτου έπεται δτι ή τής γλώσσης ά-
τομικότης, περί ής είπομεν ανωτέρω, δύναται νά μ.εταδοθή έν 
τοις πλείστοις εις γλώσσαν πλουσίαν και ευπλαστον' ωσαύτως 
£έ και εις γλώσσαν συγγενή κατά τδ πνεύμα: δ πολύς T o m -
maseo έν τ ω σοφώ προοιμίω, δπερ προέταξε του δράματος L a 
inorte di Socrate του ημετέρου Γ. Τερτσέτη, ομολογεί δτι 
α δ Σοφοκλής κάλλιον μεταφράζεται ίταλιστί κατά λέξιν ή δ 
ΊΡακίνας και & Σχίλλερος, κάλλιον ο Πλάτος η ο Έγελος» . 
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Γ · Μεταφράσεις κατ9 εγγοιαγ. 

Τδ είδος τ ο ύ τ ο , δπερ έν μέσω κείται τών δύω είρημένων ει
δών και ύπδ πολλών θεωρείται κράτιστον, σκοπεί τήν άπόδοσιν 
τής έννοιας άνευ τής αποδόσεως τών λέξεων τ ο υ συγγραφέως* πώς 
δέ γίνεται τούτο , μανθάνομεν παρά τών ύποστηριζόντων αυτό. 

Ύέτιος de Interprétât, σελ. 13: « Ή καλλίστη μέθοδος με 
ταφράσεως είνε ν ' άποδίδη τις κατά πρώτον τήν έννοιαν, είτα δέ 
νά προσκολλάται εις τάς λέξεις, έφ* δσον τουλάχιστον επιτρέπει 
τδ πνεύμα τής γλώσσης· τέλος δέ ν ' άποδίδη δσον δύναται τδν 
ίδιον χαρακτήρα του συγγραφέως» (παρά τ ω Egger έ. άν. σελ· 
127). 

Μεριμαιος Revue de deux mondes Τόμ. 24 , σελ. 7 6 8 : 
«Υπάρχει εΰλογόν τ ι μέσον καθ* 8 πρέπει τις ν* άποδίδη τήν 
έννοιαν του συγγραφέως πριν ή προσκολληθεί είς τήν ακριβή με-
τάφρασιν εκάστης τών εκφράσεων ας μεταχειρίζεται». 

ν Λ . Βλάχος Λαμαρτ. Ποιηζ. ΜεΛ. σελ. ζ': α Τότε μόνον α
ποδίδει πιστώς δ μεταφραστής τον πρωτότυπον ποιητήν, οσά
κις περικαθαίρων πρότερον τάς εννοίας αυτού του στιχουργικού 
και δμοιοκαταληκτικού κόσμου, του και είς ζυγδν πολλάκις απο
βαίνοντας, εξευρίσκει τήν καθαράν και άδιάστροφον έννοιαν, ην 
εκείνος εΐχεν έν νώ πριν ή τήν ύποτάξη εις τής εξωτερικής δ ια
τυπώσεως τάς απαιτήσεις, και ταύτην διαμορφοΐ ελευθέρως κατά 

τδ πάτριον ιδίωμα». 
Ή στιχουργία βέβαιες δυσχεραίνει πολύ τήν μετάφρασιν και 

ενίοτε ου μόνον τδ κυριολεκτικδν μέρος του κειμένου θυσιάζεται 
είς έκείνην άλλά και μείζονες έτι καλλοναί, ώς λέγει δ Βοίκκιος 
[ΣοφοχΛ- 'Λντιγ. σελ. V), μάλιστα δ ' δταν παραληφθη έν τ η 
μεταφράσει τδ μέτρον του προτύπου* δπωςδήποτε δμως πάς έ 
χων ύπ ' δψιν τά μέχρι τούδε ειρημένα έδύνατο ν* άντείπη πολλά 
πρδς τούς εξαίροντας τδ είδος τών κατ 5 έννοιαν μεταφράσεων και 
ήμ,είς δ ' έσκοποϋμεν, παραθέντες ολίγα παραδείγματα, νά κ α τ α -

δείξωμεν τήν άξίαν αύτου, αλλ 5 ένθυμηθέντες δτι κατά Δάντην 
υπάρχει έν τ ω ούρανώ ευγενής κυρία-»-καί εννοεί τήν Έπιείκειαν 
—ήτις θραύει τήν αυστηράν κρίσιν 
! . . ι ι I — ι Λ β, — ι 0 ι ι • I' • • * f 

(Αθηναίου τεύχος γ' τίμου ζ'.) 12 
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Donna ù gentil nel C ie l . . . 
che duro giudicio lassù frange, 

ένομίσαμεν καλόν να λατρεύσωμεν επί του προκειμένου την ου-
ρανίαν δέσποιναν, κηρύσσοντες àrexzòr μέν το είδος των κατ* 
έννοιαν μεταφράσεων, xaJJicror δε το είδος των κατά λέξιν. 

Πολλά και άλλα έδύνατό τις νά ειπν) περί της μεταφράσεως 
ποιητών, αλλά α ταύτα ίσως άλλω μελήσει». ΜΙμεΓς περαίνομεν 
την μικράν ταύτην διατριβήν έπιλέγοντες την έξης σοφήν ρήσιν 
τοΰ ανωτέρω μνημονευθέντος Τΐβοΐί: 

« Ό αληθής μεταφραστής πρέπει, ώς δ ποιητής, νά έ'χγ) έμφυ-
τον δεξιότητα πρδς τδ έργον αύτοΰ, αν θέλτι νά έπιτύχτι. 9Β δε-
ξιότης αυτη μορφοΰται μέν διά τής σπουδής, δι* ουδεμιάς δμως 
μελέτης παράγεται» (ένθα ανωτέρω). 

Έν Άθνίναις τή 16 Μαίου 1878. 

Σ. Δ. ΒΑΛΒΗΣ. 

ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΑ! ΠΑΡΛΤΗΡΙΙΣΕΙΣ. 

Εις τδ περιοδικδν σύγγραμμα τον αΠαρνασσόν» (έν τόμ. Β' , 
τεύχ. γ ' , σελ. 236, στίχ. 34) αναφέρεται ή λέξις Τνοϋχα, και 
θεωρούμενη ώς Αλβανική, εξηγείται διά τΫίς λέξεως λόφος. Α 
σχολούμενος εις τήν σύνταξιν λεξικοΰ τ % ομιλούμενης Ε λ λ η 
νικής και άνερευνών τήν έτυμολογίαν έκαστης λέξεως, έλαβον 
αφορμή νά ζητη*σω και περί της λέξεως ταύτης πληροφορίας, 
άς έκρινα άναγκαΐον νά δημοσιεύσω έν λεπτομερείς πρός πλείο
να και άκριβεστέραν έρευναν παρά του κοινού. 

Εδρον τάς λέξεις τσονκα και ζσοΐψα έχουσας σχέσιν πρδς 
άλληλας, και μου έφάνησαν κοινής καταγωγής. 'Εζήτησα ρίζαν 
'Ελληνικην, και μ 0ί έφάνη δτι ρίζα αμφοτέρων ύπαρχε-, το £ήμ« 
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ζύω) καίτοι μη σημειούμενον ώς έν χρήσει έν τοις λεξικοΤς. 
'Εκ τοΰ σημαινόμενου αμφοτέρων τών λέξεων εξάγω οτι ή 

ρίζα περιέχει έν εαυτή σημασίαν άνυψώ, έξοιδώ, φουσκύνω. Και 
ή ζσονχα λοιπόν σημαίνει ύψωμα γης, ώς και ή τσονμα λοφί-
σκον, ύψωμα. ν Α λ λ η δέ σημασία της ζσούμα είναι όγκος έκ 
λίθου η κορμού δένδρου, έν $ κατασκευάζουσιν όπήν και στουμ-
πίζουσιν η τρίβουσιν έν αύτη. 

'Επιθανολύγησα ώς Έλληνικήν την δνομασίαν ζσοϋκα> διότι 
και έν Ε λ λ ά δ ι υπάρχουν πολλά χωρία μέ την δνομασίαν Τσου-
κα, καίτοι μη κατοικούμενα μηδέ κατοικηΟέντα ύπ ' Αλβανών. 
Υπάρχει δέ και πδλις η χωρίον Τύκη έν Σικελία παρά την πρω-
τεύουσαν τών Συρακουσών. 

Έ κ της ρίζης λοιπδν τύω έγένοντο 

Τύκα, τοΰκα, τσούκα. 
Τύκος, τούκος, τσοΰκος, τσώκος, τσωκάνιον, τσουκάνιον, τσου·· 

κανίζω, τσουκάλιον, τσουκάλας, τσώκαρα η τσούκαρα. 
Τύλος, έξόγκωσις έπι του σώματος. 
Τυλδνω, έξογκώ, παραγεμίζω. 
Τυλίγω, τυλιγάδιον. 
Τύμα, τοΰμα, τσοΰμα, ώς προεΐπον. 
Τύμβος, έκ της λέξεως τύμη* διδτι η έν τοΐς άρχαίοις λεξικοις 

παράγωγη έκ του τύφω, ώς καημένων δήθεν τών νεκρών, δέν 
μου φαίνεται πιθανή, ώς ύπαρχούσης τής λέξεως τύμβος και 
πρδ τοΰ εθίμου τής καύσεως τών νεκρών, και ώς σημαινούσης 
τής λέξεως τύμη ύψωμα γής, ήτοι τδ έπι τών θαπτομένων 
έπιβαλλόμενον χώμα. 

Τύπος και τά έξ αύτοΰ. 
Τυρδς, ('ίσως) διά την έξδγκωσιν τοΰ πηγνυμένου γάλακτος. 
Τύοσις, πύργος (παρά Ξενοφώντι). 
Τύφη, χδρτον πυκνδφυλλον και πυκνόκλωνον, έξ ου και τούφα 

και τουφωτδς. 
Τύφος, κάπνισμ.α, παράγωγη καπνού, έξόγκωσις αύτοΰ* σημαί

νεται δέ και τδ ηθικόν πάθος ή αλαζονεία, ή υπερηφάνεια, και 
τό φυσικόν (είδος πυρετού), 

12* 
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υπάρχει εις τήν άρχαίαν Έλληνικήν λέξις έζύς. Αύτη γίνεται 
εκ του είμΐ και έχει σημασίαν, ών, πραγματικδς, αληθής. Εις 
τήν λέξιν έτδς προσετέθη τδ οπερ συνηθέστατα προστίθεται 
και είς αντωνυμίας και εις μόρια, και ούτως έγένετο ίχοαί9 διά 
συντομίαν δέ τών δμιλουντων αφαιρεθέντος τοΟ ο, έγένετο ϊχα· 
Ί Ι σημασία της λέξεως ταύτης είναι ακριβώς ή παρά τού λαού 
έξηγουμένη και αποδιδομένη έπιρρηματικώς, οΰχως, πράγματι-
χως, άΑηΰ&ς, και έρωτηματικώς ακόμη ή αυτή έννοια εκφρά
ζεται. 

2) Έόώ. 

Εξετάζων τήν έτυμολογίαν τής λέξεως ταύτης δέν έπείσθην 
οτι έγένετο κατ ' άναγραμματισμδν έκ του ώδε, ώς λέγει & άοί-
διμος Κοραής. *Η ομιλούμενη έχει έδά, έδανά, έδεπά, αύδά* 
αλλά δέν έπειθόμην νά σχηματίσω έξ αυτών τδ έδώ* άφού μ ά 
λιστα δέν ευρισκον κανένα τών σχηματισμών τού κοινού έχοντα 
τήν κατάληξιν ω· Κατέφυγαν τελευταιον εις τήν λέξιν ιό ου, τήν 
δποίαν ένόμ.ισα ώς αναλογούσαν μ,έ τδ έδώ. Αναφέρεται εις τδ 
Εύαγγέλιον* «'ΐδού δέκα και οκτώ έτη». Έπαρετήρησα οτι και 
δ λαό; παρ' ήμΐν αναφερών παλαιάς αναμνήσεις λέγει* « 'Εδώ και 
δέκα χρόνους». Μεταξύ τών δύω τούτων μορίων φαίνεται Ικανή 
σχέσις, και μάλιστα καθ' όσον δ λαδς τδ ε δέν τδ προφέρει ά-
νοικτδν, αλλ* ώς πολλάκις δέ και τδ ω ώς ου. Ά λ λ ' άν και 
αί ομοιότητες αύται μοί έφαίνοντο αρκούντως πειστικαί, ακόμη 
οριστικώς δέν έπείσθην, αλλά ταλαντεύομαι αναμένων και έτε
ρων κρίσεις. 

3) ΑΑΑοΙμονοΥ· 

Δεν έπείσθην εις τήν άποδοθεΐσαν εις τήν λέξιν ταύτην έτυμο* 
λογίαν έκ τριών λέξεων. Δέν ήλθεν δμως και ποτέ εις τδν νουν 
μου ή άπδ του όλλύμενος ετυμολογία* ήσχολήθην δέ εις τήν ευ-
ρεσιν ετέρας. νΕλαβον ώς βάσιν τήν λέξιν Ανμην, βλάβην, ζ η -
μίαν, δλεθρον, έξ ης λύμενον* άλλά πώς νά προστεθη τδ α εις 
τήν αρχήν; Ειπον κατ ' έμαυτδν ν' αποδώσω εις τδ α ύπερβολήν, 
μέγεθος τού σημαινόμενου κακού. Ειπον νά χρησιμεύση τδ α ώς 

Τύφω, καπνίζω, ύποκαίω κ α τ ' ολίγον, εξάγω καπνδν πολύν, 
έξογκώ άύτόν. 

Τυφώδης, κτλ. 

Τις ήξεύρει δέ πόσαι λέξεις ακόμη θά άπσδει^θώσιν έχουσα· 
σχέσιν μέ ^ βημεκοΟεισαν f ίζαν, άν γένη πλείοτέρα έρευνα j 

Εις τδ «Δελτίον της Εστίας 84», σελ. 511, υπάρχει ή λέ
ξις βονρκόΑαχΛς. *Otav κατέγραψα την λέξιν ταύτην εις τ δ 
λεξικόν μου, έπροσΛάθησα ν ' άνεύρω την αληθή καταγωγήν της, 
και έ'λαβον ύπ ' δψιν δσα είπε περί αυτής δ άοίδιμος Κοραής. Δέν 
παραδέχομαι οτι ή λέξις αύτη έχει τήν άρχην της άπδ τήν λέξιν 
μορμοΑύχη' διότι αύτη σημαίνει φόβητρον απλώς, δέν φέρει δέ 
έν εαυτή και τήν ίδέαν τήν σήμερον άποδιδομένην εις τδν βρυ-
κόλακαν, όστις θεωρείται ώς αποθανών επανερχόμενος έκ τού 
τάφου. Δέν φαίνεται δέ να έχη ή λέξις αύτη καταγωγήν ουδέ 
άπδ τδ βορβόλακας, οπερ αναφέρει δ ϊδιος Κοραής έν τοις Ά τ ά -
κτοις αύτου έν λέξει Βορκόλακας. 

Δεν υπάρχει δέ λόγος νά δνομασθη και βουρκόλακας, ώς ανα
φέρεται έν τή «Εστ ία» · διότι και αύτη δέν φαίνεται πόθεν έσχη-
μ*τίσθη # τουλάχιστον έγώ δέν ήδυνήθην νά πείσω έμαυτδν οτι 
έχει τινά καταγωγήν. 

Ή λέξις αύτη, κατ ' έμέ, παράγεται έκ του βρύω, βρύχω 
και Αάχχοζ, ώς έμφαίνουσα ή εκφράζουσα τήν έκ λάκκου έξοδον 
του αποθανόντος, έξερχομ,ένου έκ τών τάφων τών νεκρών. Τοιαύ-
την δέ αρχικώς σημασίαν άπέδωκαν εις τήν λέξιν και οί κατά 
πρώτον έπινοήσαντες τήν ονοματοποιιών ταύτην. 

^ ^ ^ ^ 

Άνέγνων και έν τω «Άθηναίω» (τόμ. Β', τεύχ. δ' , σ. 2 8 2 ) 
παρατηρήσεις έτυμολογικάς έπί τών έξης λέξεων, εις #ς Ε Π Ά Γ Ω 

τάς παρατηρήσεις μου. 

1) v i ? r ( 7 # . 

Χωρίς νά προβώ εις προσθέσεις και άφαιοέσεις γ ο α μ α ά τ ω ν ή 
λέξεων ττρος ευρεσιν ττ,ς έτυΐΑοΤνογίκς αύτ/,ς, έγω ηχοζΗ^,σ-Α 'ότ· 
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θαυμαστικών η επιφώνημα λύπης, απελπισίας, και να γένν) ή λέ-
ξις άλύμενον' άλλ' όταν έ'λαβον υπ ' δψιν οτι υπάρχει λέξις àJJf}y 

àJJià, εκφράζουσα της δλης λέξεως την σημασίαν, και περί του 
μέρους τούτου της λέξεως δέν ήδυνάμην νά ευρω έτυμολογίαν, 
πώς έμελλον νά τολμήσο> νά ευρω έτυμολογίαν της δλης λέξεως j 
^Εμεινε λοιπόν το ζήτημα τούτο κατ ' έμε εκκρεμές. 

4) Κυπτάζω, χυιάζω. 

Αμφοτέρων τών λέξεων τούτων ή ρίζα είναι χνω, δπερ δίδει 
την ίδέαν του κυρτού της εγκύου γυναικός. 'Εκ της ρίζης ταύτης 
γίνεται κύπη, κυπητος, κυπτος, κύπτω καί κυπτάζω. 'Εκ της 
ιδίας γίνεται και κύτος, κυτάζω. Διαφορά μεταξύ τών δύω π α 
ραγομένων λέξείον δεν υπάρχει σχεδόν, διότι εις άμφοτέρας υ 
πάρχει ή ιδέα του κύπτοντος. Παραδέχθην την έτυμολογίαν του 
κυτάζω μέ έν r καί άνευ η, διότι περιέχει έν έαυτη την ίδέαν 
του κύπτω προς τον σκοπον του νά παρατηρήσω, νά ϊδω καλή-
τερον· 

Δια της λέξεως κυτάζω δέν έννοούμεν απλώς βλέπω, δρω, 
αλλά παρατηρώ προσηλών τδ βλέμμα καί κύπτων προς τδ δρώ-
μενον, κάμνω παρατήρησιν ίνα ϊδω καλήτερον καί άκριβέστερον. 
Καί τοιαύτη είναι και ή έννοια ή αποδιδομένη από τον λαδν εις 
την λέξιν κυτάζω. 

Ά φ ' ου έθεώρησα δτι τοιαύτη σημασία αποδίδεται εις τδ κυ
τάζω, δέν έθεώρησα άναγκαϊον νά εύγάλωμεν βεβιασμένους τδ 
κυτάζω άπδ τδ δμμα ή τδν οφθαλμών. 

Έν Αθήναις, την 11 Σεπτεμβρίου 1878. 

Δ. AiNJAW. 
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ΠΑΝΑΡΧΑΙΩΝ ΤΑΦΩΝ. 

Έκτδς τής πόλεως Ναυπλίας εις την άνατολικήν πλευράν 
του προαστείου αυτής, τής Προνοίας, και επί τής ΒΑ. κλιτύος 
του φρουρίου Παλαμηδίου παρά την ενταύθα εΐςοδον αυτού 
ύπάρχουσι μικρά τινα σπήλαια, οκτώ τδν άριθμδν, τ α τελειότερον 
σωζόμενα, λελαξευμένα έν παναρχαίοις χρόνοις έν αυτώ τ ω λίθω 
του βουνού εύθραύστω δντι. 

Περί τών σπηλαίων τούτων άναγινώσκομεν παρά Στράβωνι .) 
τάς ολίγας ταύτας λέξεις, ένθα περι Ναυπλίας δ λόγος· α'Εφε-
»ξής δε έν Ναυπλία τα σπήλαια και οί έν αύτοις οίκοδομητοι 
«λαβύρινθοι- Κυκλώπεια δ> όνομάζουσιν,», έξ ων δηλοΰται δτι 
και οι αρχαίοι έξελάμβανον αυτά χειροποίητα, και άνέφερον εις 
πανάρχαιους τεχνίτας τής χώρας, ους Κύκλωπας έκάλουν και τα 
έργα αυτών Κυκλώπεια. Οι έν τοις σπηλαίοις τούτοις olxodo-
αψοϊ Λαβύρινθοι δέν φαίνονται νύν' ϊσως έπι Στράβωνος έσώ-
ζοντο, οΐτινες καταπεσόντες ύστερον έγένοντο αφανείς, διότι δ 
λίθος, έν φ εισί λελαξευμένα τα σπήλαια ταύτα, δέν είναι συμ
παγής άλλ' εύθραυστος, και ως τοιούτος δια τής υγρασίας και 
τού έξ αυτής βάρους αποσπάται καί καταπίπτε ι . * Αν τοιαύτη 
ύπόθεσις φαίνεται απίθανος, τότε δ Στράβων ή είδε σπήλαια 
μετά λαβυρίνθων, τά δποΐα ουδείς νυν δύναται ν ' άνεύρν) έν τοις 
παρά την Ναυπλίαν τόποις, ή μη ίδίον (διότι λέγεται δτι αύτδς 
δέν περιήλθε πασαν την Ε λ λ ά δ α ) , παρέλαβεν άβασανίστως τ ά 
παρ* άλλων ρηθέντα, δπως καί τίνες τών νεωτέρων τ ά του 

4) Έ ν γεωγρ. σ. 369. Ό αύτος άλλαχου σελ. 373 λεγιι 
ί(Τ^ μίν ουν Τ(ρυνβι ορμητηρ(ψ χρήσαΟαι δοκεί Προιτος καί τειχ(σας 
δια Κυκλώιτων, ους έπτα μεν είναι, καλεΐσΟαι δΐ γαστερόχειρας τρεφόμε
νους I*. τής τέχνης, ήκειν δε μεταπέμπιους ίκ ΑυκΙας· κ α ί Γ σ ω ς 
τ α σ π ή λ α ι α τ3ι π ε ρ ί τ η ν Ν α υ π λ ( α ν κ α ί τ α έ ν α ύ τ ο ί ς 
£ ρ γ α τ ο ύ τ ω ν ε π ώ ν υ μ α { σ χ ι ν ·» 



ΠΕΡΙ ΤΩΝ Π Α Ρ Α T U N Ν Α Ϊ Π Λ Ι Λ Ν 

Στράβωνος 1)· Τήν τελευταίαν ύπόθεσιν νομίζομεν μάλλον π ι 
θανόν, διότι & γεωγράφος ούτος φαίνεται μη ακριβολόγων και έν 
τοις περί Μυκηνών, ένθα λέγει" «μηδέ ίχνος ευρίσκεται της Μυ
κηναίων πόλεως» (σελ. 3 7 2 ) , έν ω ή ταύτης ακρόπολις και σή
μερον ετι σώζεται και της πόλεως Γχνη τινά. 

Ό 'Ρόσσιος πρώτος εκ τών νεωτέρων, ώς ήμΤν γνωστόν, είκα
σε, μετ ' ενδοιασμού δμως, δτι οι του Στράβωνος λαβύρινθοι 
«φαίνονται δτι ησαν τάφοι» 2 ) · άλλά και ούτος δεν επέστησε 
πολύ την προςοχήν εις έξέτασιν τών σπηλαίων τούτων, απο
φαίνεται δέ ουτω, διότι κατείχετο έκ της δόξης δτι αί άρχαί 
της έν Ε λ λ ά δ ι τέχνης είςείχθησαν έκ της Αιγύπτου, Φοινίκης 
καΐ Αυδίας 3). *Όθεν, άνευρίσκων έν Άργολίδι μνημεία της αρ
χαιότατης τέχνης προςόμοια πρός τούς λαβυρίνθους, τάς πυρα
μίδας και άλλα της έν Αίγύπτω 4 ) τέχνης έργα, αποφαίνεται 
οτι και οΐ ύπό του Στράβωνος καλούμενοι λαβύρινθοι φαίνονται 
Ζτι ήσαν τάφοι, οίοι και οί έν Αίγύπτω* ώς λαβυρίνθους δέ 
εκλαμβάνει αυτά τά σπήλαια, διότι ουδέν άλλο και αυτός είδε 
παρά τήν Ναυπλίαν ή αυτά. 

Ό Κούρτιος έν τή Πελοποννήσω αυτού5) μετά τά του 
Στράβωνος προςθέτει δτι « τά σπήλαια ταύτα είσίν άξια έοεύνης 
δια τούτο μδλλον, διότι έν τνί εΐςόδφ αϊτών ευρέθτ,σαν θραύ
σματα αγγείων μεγάλης καλλονής (grosser Schönheit)D* δέν 
λέγει ομως πότε και παρά τίνων. 

Ό Βουρσιανδς') τελευταίος, μη δεχόμενος δτι τα ύπο Στρά
βωνος αναφερόμενα σπήλαια και λαβύρινθοι είσί τά νΰν φαι
νόμενα παρά την Ναυπλίαν, αποφαίνεται εναντίον της γνώμης 
του Κουρτίου α δτι ταύτα είσί, καθ' ας αυτός έποίησεν έρευνας, 
συννξθη μικρά σπήΛαια, ουδέν ίχνος φέροντα εις τά ένδον του 

\ ) Οϊον l e a k e Travers in Morea 2 , 356. 
2) Έν έγχεφιδίφ της «ΐρχαιολ. της τέχνης σ. 93. 
3) Έγχ«φ«ιον ϊ. ά. « λ . 84. 
4) Έ . <£. σελ. 93. 
5) Τδμ. 2 σ. 394. 
C) Googr. ν. Griechenland 2 ; 60. 
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ορούς είςχωρούντων υπογείων διόδων η λαβυρίνθων»* ώστε κατ» 
αυτόν άλλαχοΰ της Ναυπλίας ζητητέα τα του Στράβωνος 
σπήλαια μετά λαβυρίνθων* άλλαχοδ δέ ουδαμοΟ τοιαΰτα ύπάρ-
χουσι νϋν, καθ> & εγώ έρωτήσας έμαθον παρά ειδημόνων εγ
χωρίων. 

Ούτε αρχαίοι λοιπόν ούτε νεώτεροι λέγουσί τ ι ώρισμένον και 

βέβαιον περι τών σπηλαίων τούτων. 
.— 

Διατριβών περί τά τέλη του τελευταίου Αυγούστου έν Ναυ
πλία , μετέβην τ ή 22 του μηνός τούτου μετά του φίλου κ. 
Ιωάννου Κονδάκη όπως ίδω τ ά σπήλαια ταύτα* ίδών δέ 
έπείσθην έκ τής θέας αυτών δτι είσίν όμοια τοις έν Σπάτα 
της Α τ τ ι κ ή ς πρό δύο ετών τυχαίως άνακαλυφθεΐσι τάφοις, και 
οτι είσί και αυτά τάφοι πανάρχαιοι. Εις τούτο ενί
σχυσε με και ή υπαρξις τάφου ανθρωπίνου, λελαξευμένου έπι 
του εδάφους ενός του τελειότερον διατηρουμένου σπηλαίου, περι 
ού ειπέ μοι δ φίλος δτι ευρέθησαν όστά άνθρωπου και θραύ
σματα αγγείων πρό τίνων μηνών. Ει και έπείσθην έκ τούτων 
οτι τά σπήλαια είσίν αρχαίοι τάφοι δια τήν ομοιότητα τής 
κατασκευής αυτών, ώς ήθελε πεισθή και πάς άλλος γινώσκων 
τούς έν Σπάτα , έκρινα άναγκάίον νά επανέλθω πάλιν μετά του 
ρηθέντος φίλου και εργατών, νά εξετάσω άκριβέστερον τά σπή
λαια ταΰτα και νά αναζητήσω έν τω χώματ ι τ ω έπι του εδάφους 
και έν τώ ρηθέντι ίδιαιτέρω τάφω, δς ήτο πλήρης χώματος, 
ισχυρότερα πειστήρια. Έπανελθών λοιπόν παρετήρησα δτι πάντα 
έχουσι τήν είςοδόν των πρός βορρδν, εΤς δέ μόνος ά π ' ανατο
λών, ου ή οροφή κατέπεσε πρό χρόνων, διότι τό δρος, έν ω είσί 
λελαξευμένοι, ύψουται πρδς νότον, δτι είσίν οκτώ τόν αριθμόν, 
ώς είπον, τά τέως γνωστά και τελειότερον τηρούμενα, άλλ ' υπο
δεέστερα τών έν Σπάτα κατά τε τό μέγεθος και τήν κατα
σκευήν. Εις τ ά οκτώ ταΰτα είχε προςτεθή πρό μικρού και έννα-
τον, όπερ άνευρεν, ώς έμαθον, και άνέσκαψε πρό τίνων μηνών 
δ ιδιοκτήτης του τόπου, γεωργός ών έκ Κρήτης, δςτις καλλιερ-
γών τάς επί τής κλιτύος ταύτης ύπ ' αυτού φυτευθείσας έλαίας, 
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συνεχόμενος μετ ' αύτου αι' ίδιας ειςόδου. Έ ν Σ π ά τ α και έν τ ω 
μεγάλω τάφω, τ φ τού Άτρέως κοινώς λεγομένφ, έν Μυκήναις, 
παράκεινται τοιούτοι μικρότεροι τάφοι, είς μέν έν Μυκήναις, 
δύο δέ έν Σπάτα συνεχόμενοι μετά μείζονος. 

Τό εμβαδόν τών τάφων εΤναι διάφορον κατά τε τό μέγεθος 
καί τό σχήμα. Τών πλείστων ή άνω επιφάνεια, ήτοι ή οροφή* 
φαίνεται, ώς εΐπον, θολοειδής, αί δέ τέσσαρες πλευραι ύψουνται 
καθέτως έπί τού εδάφους ώς έπί τό πολύ. Εις μόνον τάφος, ου ή 
ή οροφή κατέπεσε πάσα, έχει σχήμα ολίγον επιμήκους κύκλου. 
Μόνον τού μείζονος πάντων σώζεται τέλειον και αβλαβές τό 
σχήμα, διότι δ λίθος, έν φ είναι λελαξευμένος, στερεός καί τρα
χύς φύσει ών, μένει έκ τού χρόνου άβλαβης. Ούτος έχει τδ έδα
φος έπίπεδον καί τετράγωνον, έφ' ου ύψουνται καθέτως αί τέσσα
ρες πλευραί. Αι δύο τούτων αί απέναντι, ήτοι ή δεξιά καί αρι
στερά τ φ είςερχομένω, έπί δύο μέτρα ύψούμεναι καθέτως, συγ-
κλίνουσιν είτα πρός τά άνω καί ένοΰνται έν αμβλεία γωνία, αί 
δέ μεταξύ τούτων δύο άλλαι αντίθετοι, προεκτεινόμεναι καί αύ
ται ώςαύτως, σχηματίζουσιν άνω τρίγωνα, ά κλείουσιν εκατέρω
θεν την τοιαύτην οροφήν. Τάς διαστάσεις καί τό σχήμα τού τ ά 
φου τούτου δεικνύει τό έν τέλει τής διατριβής ταύτης προςαρ-
τώμενον πρώτον λιθογράφημα. 

Έ π ί τού εδάφους τού σπηλαίου τούτου κατά την δεξιάν 
πλευράν τω είςερχομένω άνευρέθη πρό τίνος καιρού λελαξευμένος 
έν τω λίθω τάφος, 8ν άνερευνήσας πρό ημών, καθ' ά ήκουσα 
παρά τού κ. Κονδάκη, δ έν Ναυπλίω πρόξενος τής Ι τ α λ ί α ς κ. 
Μ. I. Ιατρός, είπεν ερωτηθείς δτι ουδέν έν αύτώ εύρεν ει μή ός·ά 
καί θραύσματα αγγείων κοινών.5) ΊΙμεΓς μετ ' αυτόν έξαγαγόν-

4) Ταύτα ηχούσα Ιν Ναυπλία . Έπανελθών δέ εις Α θ ή ν α ς μανθάνω 
έξ επιστολής του δικηγόρου χ . Ποταμιάνου προς τον κ. Φιντικλή άπό 
2 3 Σεπτεμβρίου ακριβεστέρας ειδήσεις, ας ευχαρίστως άνακοινώ. Ό κ. 
Ποταμιάνος, επισκεφθείς τον τελευταΐον Ίούλιον τα σπήλαια ταύτα 
μεχα του ^ηΟέντος κ. Ιατρού καί άλλων, εΤδεν Ιν ένί σπηλαίφ τον τ ά -
φον τούτον, οςτις ε ΐ χ ε ν ά ν ο ι χ Ο ή β ε β α ί ω ς ά λ λ ο τ ε κατ* αυ
τόν, . ίνεκ'νησε δια σκαπάνης τα (ν αύτώ χ ώ μ α τ α καί άνευρε συντρίμ-

άνευρε τυχαίως την ειςοδον αύτου, ως είπε τω κ. Κονδάκν) 
έρωτήσαντι αυτόν, και είςελθών ουδέν άλλο εύρεν ει μη όστα 
άνθρωπου, & και ήμεις εΐδομεν έξω της είςόδου του τάφου έρ-
£ιμμένα ύπ' αύτου. 

Ό τελευταΐον άνευρεθείς ούτος τάφος, ως καί πάντες οί λοι
ποί, έχει πρό της είςόδου τετμημένον εν τω βράχω διάδρομον, 
ώς καί οί εν Μυκήναις μεγάλοι τάφοι, οί θησαυροί συνήθως λε
γόμενοι, και οι έν Σπάτα. Των διαδρόμων τούτων τό μέν π λ ά 
τος δεν είναι μείζον του γαλλικού μέτρου, τό δέ μήκος δ ια-
φορον, διότι ή του δρους επιφάνεια, έκ θραυστοΰ λίθου ουσα 
καί κατωφερής πολύ, αποκόπτεται έκ του χρόνου, των βροχών 
καί της πρό ετών άρξαμένης καλλιέργειας του χώρου τούτου καί 
καταρρέει* διό και άν τό μήκος τών διαδρόμων αυτών η το εξ 
αρχής μείζον, ήλαττώθη έκ τών είρημένων αιτιών. 

Μετά τόν διάδρομον έπεται ή ειςοδος, διακρινόμενη έξωθεν 
οι* έξεχουσών παραστάδων μικρών ή μεγάλων ανάλογους τού 
μεγέθους του τάφου. Καί τό μέν υψος τής είςόδου είναι διάφορον 
κατά τό ύψούμενον πρό αυτής χώμα, τό δέ πλάτος ήττον μέ 
τρου συνήθως, άνω δέ είναι τοξοειδές τό άνώφλιον* άδηλον άν 
άρχήθεν ήτο τοιούτο, η έσχε τοιούτο σχήμα έκ τής κατά μι
κρόν καταπτώσεως τού έπικρεμαμένου εύθραυστου λίθου, όπερ 
δυνατόν, διότι καί ή τών σπηλαίων οροφή δ:ά τόν αυτόν λόγον 
ίσως φαίνεται νυν έν τισι τάφοις θολοειδής. *Αν ομως έξ αρχής 
κατεσκευάσθησαν αί είςοδοι άνω τοξοειδείς, δπερ φαίνεταί μοι 
πιθανώτερον, τότε έχομεν έν τοις τάφοις τούτοις αψίδας (cá
mara) καί θόλους, άς δέν έχουσιν οι έν Σπάτα καί Μυκήναις 
τάφοι, διότι τούτων τά άνώφλια είσίν επίπεδα. 

. Εις τινας τάφους έξω τής ειςόδου ύπάρχουσι κοιλώματα έν 
τ φ τοίχφ ώς κόγχαι η νυμφαι (Níches) ' εις πλείονας τ ά κοι
λώματα ταύτα εισίν ένδον τής ειςόδου εκατέρωθεν αυτής έν τ ω 
T O tX (f )> έχοντα κάτω μέν βάσιν έπίπεδον, κοίλωμα δέ διάφορον 
τό βάθος, όπερ πρός τ ά άνω όλονέν έλαττούμενον απολήγει εις 
τόξον, ώστε ουτω σχηματίζεται αληθώς κόγχη. 

Έν ένί τάφω παρετήρησα δτι υπάρχει καί έτερος μικρότερος, 
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τες τα εντός αύτοΰ χώματα, ών ητο πλήρης, και έν αύτοΤς ét* 
μάχια πλακός καλυπτούσης αυτόν, και ακριβώς έξετάσαντες, ευ· 
ρ ομεν εν αύτοις όστά άνθρωπου, θραύσματα αγγείων αρχαϊκής 
εργασίας και τέχνης και κόσμημα τι έξ υέλου, χρώματος ύπο· 
πρασίνου και τέχνης όμοιας των έν Σπάτα ευρεθέντων υελίνων 
κοσμημάτων, των άπεικονισθέντων έν τοις έκδοθεϊσι πίναξι του 
Ç 7 τόμου του περιοδικού τούτου. 

Μετά την έξέτασιν του τάφου τούτου, ου τό σχήμα φαίνεται 
έν τω δαπέδω του φηθέντος λιθογραφήματος, άνεζητήσαμεν έπι 
του εδάφους του αύτοΰ σπηλαίου, άνακινοΰντες τα πολλά έπ ' 
αύτοΰ χώματα, άν υπάρχει και άλλος όμοιος τάφος έν μέσω ή 
έν τνί αριστερά πλευρά, ούδένα δμως εύρομεν, εί μή έδαφος έπί-
πεδον και στερεόν, έχον μόνον κοιλώματα μικρά. Έρευνήσαντες 
καλώς και τα έπι του εδάφους κείμενα πολλά χώματα, ουδέν 
έν αύτοις λόγου άξιον ευρομεν, διότι και τό σπήλαιον τούτο, ώς 
και τα λοιπά πάντα παρ* αύτώ, ανοικτά άπό τών της αρχαιό
τητος χρόνων δντα, ώς αποδεικνύεται έκ τής μαρτυρίας του 
Στράβωνος, ειτε έκ τύχης ειτε δι ' αναζητήσεως τών αρχαίων, 
φαίνονται δτι έσυλήθησαν έν λίαν άρχαίοις χρόνοις, ώς και οί έν 
Σπάτα και οί έν Μυκήναις και δ έν τώ Ήραίω της Αργολίδος. 

ματα αγγείων καΐ οστών. « Έ φθορά τών δστών τούτων, προςθέτει εφε
ξής, ή ποιότης του πηλού τών συντριμμάτων τών αγγείων, ό χρωματι
σμός καΐ τά σχήματει τών κοσμημάτων αυτών ο μ ο ι ά ζ ο ν τ α , &ν 
δεν άπατώμαι πολύ, π ρ ο ς τ α Μ υ κ η ν α ί α , μ α ρ τ υ ρ ο υ σ ι π ε ρ ι 

α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς τ ο υ τ ά φ ο υ · Ό ληνός του τάφου είναι λε -
λαξευμένος έν τ φ έδάφει της στοάς ( = σ π η λ α ί ο υ ) και ουδέν 2χει έσω-
τίρικον περίβλημα. Ουδεμία δ£ πληροφορία περί της έντος αύτου θέσεως 
τών δστών καΐ συντριμμάτων ιΐναι αξία σημειώσεως, άφου, ώς είρη-
ται» δ τάφος είχε προφανώς άνοιχθή άλλοτε·» 

Μετά της επιστολής άπίστειλεν ο ψηθείς λόγιος και 28 τεμάχια α γ 
γείων καΐ 3 οστών, α αύτος λέγει δτι άνευρεν έν τψ ^ηΟέντι τάφω, κατέ
θεσε δέ ο κ. Φιντικλής εις το Μυκηναϊον μουσειον. Τά αυτά περί του 
τάφου τούτου περιέχει ή έν Ναυπλία^ εκδιδομένη έφημερις Ανεξαρτησία 
άπό 6 Όκτωβρ'ου, Ενθα ό λόγος περί τών σπηλαίων τούτων έν γένει 
καΐ της υφ* ημών γενομένης ?ρεύντ,ς αυτών. 

ΠΑΝΑΡΧΑΙΩΝ ΤΑΦΩΝ. 4 8 9 

Διό πιθανόν δτι έξητάσθησαν πολλάκις και πάν τό έν αύτοίς 

άφγρέθν} πρό πολλού. 
Ή όμικρότης δμως απάντων τών σπηλαίων ή τάφων τούτων 

και ή ευκολία τήζ κατασκευής αυτών έν λίθω εύθραύατω καΐ τό 
πλήθος αύΐων, διότι πλήν τών εννέα ρηθέντων, *ών τελείων οω-
ζομένων νυν έν πέρ*φ>ερεία διακοσίων περίπου μέτρων εκτάσεως, 
έρρέθη ήμΐν δτι και άλλοι μικρότεροι δμοιοι τάφοι ανευρίσκονται 
ενίοτε εις παρακειμένους τόπους* π ά v t α ταύτα δεικνύοοσι κα&* 
ημάς δτι οί τάφοι ουτΌΐ άνήκουσιν ή εις πλουσίους ίδιώτας ί, ίϊς 
δυνάστας, ήττον δμως πλουσίους και ισχυρούς τών έν Σπάτα , 
μάλιστα δέ τών έν Μυκήναις, κατοικοΰντας ή εις Τίρυνθα ή εις 
τήν πλησιεστέραν Ναυπλίαν, δπου καΐ κυκλώπεια τε ίχη σώζον
ται έτι και νυν έν τ ή Ακροναυπλία 1 ) . 

4) Τα κυκλώπεια ταύτα τείχη μαρτυρούσι τήν μεγάλην της πόλεως 
ταύτης αρχαιότητα* κακή δμως τύχτρ ή ιστορία ολίγα περί αυτής σώζει 
παρά τοις αρχα ίας , ών φέρει τινά ό Παυσανίας ( 2 , 38 , 4. 4 , 2 4 , 2 
και 35, 2 ) και ο Στράβων (σελ. 368 και 373). 'Εκ τούΐων γίνεται δή* 
λον δτι αδτη Ιτήρησε τήν αύ^νομία* της μέχρι του β' Μεσσηνιακού 
•ίιολέμου, ητοι μέχρι του ζ' π. Χ . αιώνος, συντελοΰσα εις ΐήν ά(χφι-
κτυονίαν τών παραλίων Ιωνικών πόλεων, αιτινες κέντρον εΤχον τόν έν 
Καλαυρία ναον του Ποσειδώνος, ώς μανΟάνομεν Ικ Στράβωνος (σ . 3 7 4 ) . 
α"Έν δε και άμφικτυονία τις περι τό Ιερόν τούτο επτά πόλεων, άΐ ριε· 
τεΓχον τ ή ; Ουσίας· ήσαν δέ * Ερμιών, Επίδαυρος , ΑΓγινα, Α θ ή ν α ι , Π ρ ά · 
σιεΐς, Ναυπλιείς, Όρχομενδς à Μυνίειος· υπέρ μεν ούν Ναυπλιέων ' Α ρ -
γειοι συνετέλουν, υπερ Πρασιέων δε Λακεδαιμόνιοι » . (Πλείω περί της 
άμφικτυονίας ταύτης βλέπε παρά Μυλλέρω έν ΑίγινητικοΓς άπό σελ· 
32 κ. έ.). 

Έπι του ^ηθέντος δμως πολέμου ό βασιλεύς του "Αργούς Δ α μ ο κ ρ α -
τίδας, νίκησας τους Ναυπλιείς, έποίησεν άνάατατον τήν πόλιν αυτών, 
εις δε τους σωΟέντα; Ναυπλιείς έδωκαν οί Λακεδαιμόνιοι κΐς κατοΐκία*ν 
τήν Μεθώνην κατά Παυσανίαν (έν 4 , 35 , 2 και 4 , 2 4 , 2 ) . ' Α ^ ό τόυδε 
οι 'Λργείοι συντέλουσιν αντί τών Ναυπλιέων είς τό Ιν Καλαυρία Ιερόν, 
ώς ό £τρά6ων ανωτέρω λέγει. "Αγνωστον Sv εφεξής ώκήΟη πάλιν ή 
Ναυπλία· γνωστί/ν δε μόνον δτι Ιχρησίμευ· τοις Άργε ίο ι ς ώς Ιπίνειον 
δια ίο ευλίμενον αυτής. "Οθεν και ό Στράβων (σελ. 368) παράγει τό 
ovojÂe της πόλεως άπό νο τ α : ς ν α υ α \ π ρ ο ς π λ s ϊ σ 0 α » γ%%\ οδχΐ 
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άπο του μυθολογουμένου Ναυπλίου του Ποσειδώνος άπα Ά μ υ μ ώ ν η ς 
κατά Παυσανίαν ( 4 , 3 5 , 2 ) . 

Δια το εύλίμενον αυτής πιθανόν οτι καΐ Ιν άρχαίοις χρόνοις ήτο Ιπί-
νειον τών κατοίκων χής πλησίον Τίρυνθος, äv δεν άπετέλει τότε και 
αυτή ιδίαν άνεξάρτηχον πολιτείαν, δπως ύστερον. Έπί τών Ιστορικών 
δμως χρόνων οόδΐν περί αυτής γινώσκομεν. Ό Παυσανίας γρίφων κατά 
τα μέσα του μετά Χριστον αιώνος λέγει ( 2 , 38 , 1) οτι Ιπί αδτού ήτο 
2ρημος ή Ναυπλία, καί οτι δπελείποντο τειχών ερείπια καί Ποσειδώνος 
ιερόν καί λιμένες καί π η γ ή ΚάναΟος καλούμενη, Ιν $ κατ* έτος λουσ
μένη ή "Ηρα Ιγίνετο αύθις παρθένος ώς οί ΆργεΓοι Ιλεγον αύτψ. Ό 
μύθος ούχος συνείχετο με την λατρείαν αυτής ώς "Ηρας νυμφευομένης 
καί ώς "Ηρας τελείας. 

Τδ δχυρον καί εύλίμενον αυτής καταφαίνεται μάλλον Ιν νεωτέροις 

χρόνοις, καθ* ους ώχυρώθη αύτη τε καί τα παρ' αύχ-Τ) δψώματα πάντα , 

καί Ιπί τών ημερών ημών Ιν τω άγώνι του 1 8 2 1 , δτε ή πόλις αυτη 

Ιχρησίμευσεν ώς καταφύγιον καί προπύργιον τής ελληνικής ελευθερίας 

καί ώς πρωτεύουσα τής Ιλευθερας Ε λ λ ά δ ο ς μέχρι του 1 8 3 5 -

1) Βλ. Müller έν άρχαιολ. τής τέχνης σελ. 2 6 7 της & Ικδ. καί 
Τόσσιον Ιν Ιγχειριδίω τής άρχαιολ. σελ. 5 2 . Προ . καί τα ανωτέρω 
δψ' ημών ^ηθέντα ενταύθα Ιν σελ. 4 8 6 . 

2) Περί άλλων δειγμάτων τής συγγενείας ταύτης τής Ιν Άργολίδι 
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Μετά τά ειρημένα νομ/ιζομεν δτι δέν άπέχομεν τ?ίς αληθείας, 
προςθέτοντες ώς συμπέρασμα οτι οί τάφοι ούτοι είσίν έζ ϊσου αρ
χαίοι ώς και οί εν Σπάτα και της αυτής τούτων φύσεως* διότι 
ου μόνον ή τοποθέτησες και λάξευσις έπί κλιτύος βουνού και δ 
τρόπος τής κατασκευής προςομοιάζουσι τοις έν Σπάτα, άλλά 
και τά έν αύτοΐς ολίγα ευρήματα, ήτοι θραύσματα αγγείων και 
κοσμήματα, είσί τής αυτής τέχνης. Ιδ ιάζοντα δέ των τάφων 
τούτων χαρακτηριστικά έκλαμβάνομεν τδ τοξοειδές τής είςόδου 
άνώφλιον και τδ κυκλικδν σχήμα και την θολοειδή όροφήν τίνων 

έξ αυτών και την έν τισιν ύπαρξιν κογχών. Πάντα ταύτα, α δέν 
βλέπομεν έν τοις του Σπάτα, παρέχουσιν ισως ύπόνοιαν συγγε
νείας τών τής Ναυπλίας τάφων πρός τους έν Αιγύπτω 1 ) , δθεν 
λέγεται οτι άπώκ,ησεν έν παναρχαίοις χρόνοις δ Δαναδς εις 
"Αργός 2). 

Ταΰτα έξέθηκα ευθύς μετά την εις Αθήνας έπάνοδόν μου έν 
άρχ55 τοΰ σεπτεμβρίου μηνδς, μέλλων νά δημοσιεύσω εις τδ έκ-
δοθησόμενον γ ' τεύχος του Αθηναίου μετά διαγράμματος ένδς $ 
δύο τάφων, 8 άνεδέχθη νά σχεδιάσν) δ εις τοιαύτα έργα άείποτε 
πρόθυμος μηχανικδς Ναυπλίας κ. Β. Δροσινδς, και πέμψν) μοι έκ 
Ναυπλίας - άλλ' επειδή ή δημοσίευσις τοΰ περιοδικού τούτου έδει 
κατά τά είθισμένα νά γείντι βραδύτερον, άνεκοίνωσα πολλοίς φί-
λοις τάς περί τών τάφων τούτων πεποιθήσεις μου* δθεν καί τίνες 
τών Αθηναϊκών εφημερίδων εποίησαν περι τούτου λόγον. "Οσα 
δέ άρχαΐα ήδυνήθην νά άνεύρω έν τοις ρηθείσι τάφοις κατά την 
διήμερον έρευνάν μου, κομίσας εις Αθήνας, παρέβαλον πρδς τά 
έν Σπάτα καί έν Μυκήναις ευρεθέντα μετά του έπιστατήσαντος 
εις τάς άνασκαφάς τούτων κ. Σταματάκη. Έ κ τής παραβολής 
δέ ταύτης έπείσθημεν δτι ταύτα είσί προςόμοια έκείνοις κατά τε 
τδ χρώμα, τά σχήματα καί τάς γραφάς' μεθ' 8 κατέθεσα αυτά 
έν ίδίω νώοω πλησίον τών έκ Σπάτα και Μυκηνών αρχαίων πρδς 
θέαν καί μελέτην παντδς φιλαρχαίου. 

Μετά τινας ημέρας έπεμψε μοι δ φίλος Κονδάκης τδ προςδο-
κώμενον σχεδιογράφημα καί δι ' επιστολής του άπδ 11 σεπτεμ
βρίου άνεκοίνωσέ μοι ακριβεστέρας ειδήσεις περί του τελευταΐον 
άνευρεθέντος ύπδ του ιδιοκτήτου του χώρου Κρητδς έννάτου τ ά 
φου, τάςδε' 

α Τον φεβρουάριον έ. έ. δ ιδιοκτήτης τοΰ αγρού, εργαζόμενος 
δπως ίσοπεδώσν) τδ έδαφος καί ύποστηρίξγ) εν δένδρον, παρετή-
ρησε κάθετον έντομήν τού δρους* προχωρήσας άνεκάλυψε την 
ειςοδον, δμοίαν σχεδόν μέ την τοΰ έξετασθέντος μεγάλου τάφου. 
Ή πύλη τοξοειδής άνωθεν καί λελαξευμένη έπί τού βράχου, 

—-
αρχαιότατης τέχνης προς την Ιν Αιγύπτω βλ. Τόσσιον ε. ά. σελ. 8 4 
καί έξης. 

Ό Παυσανίας ( 4 , 3 5 , 2 ) καλεί καί αυτούς τους Ναυπλιεις Α ι γ υ 
πτίους· α Τ Ησαν δε οί ΝαυπλιεΤς, Ιμοί δοκείν, λέγει, ΑΙγύπτιοι τα π α 
λαιότερα· παραγενόμενοι δε ομού Δ α ν α φ ναυοίν Ις την Α ρ γ ο λ ί δ α , ύστε · 
ρον γενεαΐς τρισίν δπο Ναυπλίου τού Ά μ υ μ ώ ν η ς καχωκ'σθησαν Ιν Ν α υ -
πλί^.)) 
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ί ) Με ξηρότοιχον ήσαν κεκλεισμένοι καί ο\ έν Σπάτα τάφοι. ΛόγΟς 
δέ τής τοιαύτης ευτελούς τοιχίσεως της είςόδου ήτο πιθανώς ή ευκολία 
δπως άνοίγωσιν εκάστοτε τον τάφον και καταΟέτωσιν εις αύτον νέους 
νεκρούς· διότι άπίθανον φαίνεται οτι συγχρόνως κατέθεσαν καί τους τρεΓς 
νεκρούς, ών 61 σκελετοί εδρέθησαν έν τω τάφω τούτω. 

2) "Αλλος τάφος άνιυρεθείς καί ανοιχθείς νεωστί υπό του κ. Κονδά-
κη, ήτό κίνος χώματος, ώς άναγινώσκομεν έν τή επομένη τούτου εκ
θέσει. 

3 ) Καί τούτο κατ ετέθη ύστερον μετα τών άλλων είς το Μυκηναιον 
μουσείον· 
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5ίτο κεκλεισμένη δια ξηροτοίχου1) πάχους 0 , 5 0 περίπου· Ό τ ά 
φος i t o μέχρι *ήί οροφής2) πεπληρωμένος χώματος, περιείχε δέ 
τούς Σκελετούς τριών νεκρών, έφθαρμένους μέν, άλλ' ασάλευτους 
έπι τών δέσεων *ων, και αποδεικνύεται δτι δ τάφος δεν έσυλήθη 

- ι « ι, » 

ποτέ. . 
» Ευρέθησαν αρκετά τεμάχια αγγείων, περί ών ούδεμίαν έλαβε 

πρόνοιαν δ άνασκάπτων, δςτις μόνον περί την ίσσπέδωσιν του 
χώματος ασχολούμενος καί έχων μόνον τούτου ανάγκην, έραπτε 
τα ευρισκόμενα τεμάχια, ούδ' έπρόςεχε προς ευρεσιν άλλων αν
τικειμένων μικρού μεγέθους, άτινα βεβαίως άνεμίχθησαν μετά 
τών χωμά* ων. *Εν μόνον τεμάχίον αγγείου διεσώθη, δπερ π έ μ 
πω ύμΐν3). Ό κ. Δροσινος συνέταξε το διάγραμμα και του τάφου 
τούτου μόνον κατά κάτοψιν' είναι δέ το προς αριστερά του πεμ-
πομένου ύμΓν σήμερον σχεδίου.» 

Έ κ τών πληροφοριών τούτων διεγερθείσης της ελπίδος και 
προςδοκίας πλειόνων και ακριβέστερων ειδήσεων περί τών τάφων 
τούτων, παρεκάλεσα ευθύς, εν γνώσει και του της παιδείας Τ -
πόυργείόυ, tòv φίλον κ. Κόνδάκην να άναζητήσν] και άλλους ά
γνωστους τέως τάφους, εί δυνατόν, και να περιγράψω μετ ' ακρι
βείας τα κατ* αυτούς. Ό κ. Κονδάκης έσπευσε λίαν προΟύμως 
και έπι πολλάς εφεξής ημέρας άναζητήσας δι' εργατών άνευρε 
καί άλλους νέους τάφους πλησίον τών γνωστών, ών εις κατά τά 
γρλφόμενά του φαίνεται οΐι ουδέποτε έν άρχαίοις ή νέοις χρό-
νοις ήνεωχθη ουδέ έσύλήθη* ώστε δια τών πόνων αύτου γνω* 

('Αθηναίου τεύχος γ ' έτους ζ'.) 1 3 , 

ρίζομεν νΰν μ ε τ ' ακριβείας δποία ητο ή του τάφου τούτου κα-
τάστασις, και τίνα πράγματα καί πώς παρετέθησαν τοις έν αύ-
τ ω νεκροΐς. Μετά έπανειλημμένας δέ έρευνας και ανακαλύψεις 
τάφων έπείσθη οτι και άλλοι τάφοι θά εύρεθώσιν, άν παραταθη 
ή ανασκαφή, είς ην παροτρύνει εντόνως. 

Ή δίδουσα τάς εύαρέστους ταύτας ειδήσεις έκθεσις περιγρά
φει έρευνας τεσσάρων ημερών, άπδ τής 2 3 — 2 6 του Σεπτεμβρίου 
μηνός, και περιέχει ταύτα* 

αΝαύπλιον 2 4 Σεπτεμβρίου 1878. 

»Μετά διήμερους αναζητήσεις παρετήρησα κατωτέρω του με 
γάλου σχεδιασθέντος τάφου καί είς άπόστασιν 4 0 περίπου μέ-, 
τρων ά π ' αίιτοΰ κατωφερές έδαφος έκ χώματος δπερ έκάλυπτε 
βράχον* άποσυρθέν δ 5 ολίγον έκ τών βροχών, άφινεν ίχνος γραμ
μής τεμνούσης τον βράχον καί χωριζούσης τούτον έκ του χ ώ μ α 
τος. Έξετάσας ταύτην είδον έντομήν καθέτως κατερχομένων, 
παραλλήλως δέ καί είς άπόστασιν 0 , 4 5 τής πρώτης έτέραν 
γραμμής. Μή αμφιβάλλων οτι αύται ήσαν αί πλευραί τής εισό
δου τάφου, καί πεπεισμένος έκ τής καλύψεως αύτου οτι ήτο 
άθικτος, ήρξάμην χθες τής ανασκαφής. Μετ' ου πολύ κατήλθον 
είς βάθος 0 , 2 0 , δτε συνήντησα τον βράχον καί τήν έγκάρσιον 
αυτού τομήν, κάτωθεν τής οποίας έπρεπε βεβαίως và vivai ή θύρα· 
Μετά τινα έργασίαν κατελθών είς βάθος 0 , 9 0 , απεκάλυψα τ ο 
ξοειδές ύπέρφλιον προχωρήσας δέ είδον κάτωθεν αμέσως τ ο ύ 
του ξτ,ρότοιχον φοά^σοντα εξ ολοκλήρου τήν θύραν* άφησα αυτόν 
άθικτον και κατεβίβασα το έδαφος τής εισόδου εις βάθος από 
τής αρχικής επιφανείας 1,70. Άφαιρέσας τότε έ'να λίθον του 
ξηροτοίχου, παρετήρησα το έσωτερικόν του τάφου, δστις ητο κε
νός χώματος, έν τώ μέσω δέ σχεδόν καί μάλλον πρός τήν α π έ 
ναντι τής θύρας πλευράν ϊστατο ολίγον κεκλιμμένον έπι του δα 
πέδου £ν μέγα άγγεΐον. Άφαιρέσας έτι ολίγους λίθους είσήλθον 
εντός του τάφου, ένθα παρετήρησα τ ά έξης. 

»Τό σχήμα και αί διαστάσεις του τάφου είναι ώς έν τ ώ έγ-
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κήν πλευράν λίαν πλησίον ταύτης, έχων τους πόδας πρδς τήν 
Ούραν. Πάντες οί νεκροί ησαν λίαν στενοχώρως τοποθετημένοι 
έντδς του τάφου. Έξακολουθήσας τήν έρευναν, ευρον μεταξύ τών 
ώμων τοΰ πρώτου και δευτέρου νεκρού τ ά δύω μέ μέλαιναν κλω^· 
στην δεδεμένα άγγεια* εις τδν άριστερδν ώμον τοΰ τρίτου και 
πλησίον τής πλευράς τοΰ τάφου ευρον τέσσαρα άγγεια και τέσ
σαρα ειδώλια δμοια τοις Μυκηναϊκοΐς, πρδς δέ £ν μικρδν ε ίδωλο ν 

βοδς, ατινα πάντα έσημείωσα διά κλωστής πράσινης. Μεταξύ 
τοΰ τετάρτου νεκροΰ και τής πλευράς τοΰ τάφου ευρον επίσης 
πέντε αγγεία και δύω ειδώλια, πρδς δέ δύω άγγεια συντετριμ
μένα, ων τά συντρίμματα συνέλεξα. Εις τ ά αντικείμενα ταύτα 
έδεσα κλωστήν έρυθράν. 

»Ευρον πρδς τούτοις εις τ ά χώματα τρεις κοχλίας θαλασ
σίους, μικρά δέ κοσμήματα ή άλλα μικρά αντικείμενα δέν εδρον, 
πιθανόν δμως νά ύπάρχωσι τοιαΰτα διαλαθόντα τήν προσοχήν 
μου, βιαζομένου νά περατώσω τήν έξέτασιν. 

»Τά όστα, ώς είχον, δέν ήτο δυνατόν νά τεθώσιν έν τάξει* δι ' 8 
ίσοπεδώσας αύθις τδ έδαφος τοΰ τάφου, απέθεσα πάντα ταΰτα 
εις μίαν γωνίαν, εις άλλην δέ πολλά συντρίμματα αγγείου ευρε
θέντα εις τά τήν εισοδον καλύπτοντα χώματα . Ταύτα, ώς ήδυ-
νήθην νά κρίνω έκ τής θέσεως αυτών, δέν είναι συντρίμματα αγ 
γείων έκεΤ ποτε τοποθετημένων, άλλ ' ησαν πρδ τής τοποθετή-
σεο^ς τού χώματος μετ ' αύτοΰ αναμεμιγμένα. 

»*Αξιον σημειώσεως είναι δτι τδ έσωτερικόν τοΰ τάφου έδα
φος έκ πρώτης δψεως έφαίνετο ούδεμίαν άλλοίωσιν ύποστάν, είχε 
δμως μικράς ανωμαλίας ασήμαντους. Αι πλευραί και ή οροφή 
έφαίνοντο άθικτοι επίσης, και είχον μόνον μικράς αλλοιώσεις 
ύποστή ένεκα τής ροής σταλαγμών ύδατος, αϊτινες κατεβίβα-
σαν, ώς έξέθηκα, ολίγα χώματα παρά τάς βάσεις τών πλευρών* 
έν γένει δ ' ή δψις τοΰ τάφου έπειθε πάντα, δτι ητο ασύλητος 
και άθικτος, οίος ητο δτε οί θάψαντες τον τελευταιον νεκρδν 
έκλεισαν τήν θύραν αυτού, και καλύψαντες τήν εισοδον μέ χώμα, 
έκρυψαν αυτόν από τους οφθαλμούς τών ανθρώπων. 

»Βεβαίως θά ήνοίγετο δ τάφος πρός ταφήν έκαστου νεκρού, 
13* 

κλειστώ σχεδίω φαίνονται1), τδ δέ ύψος 1,30" αί πλευραί δεν εϊ-
ναι κανονικαί οιδέ κατ ' έρθάς ύψοΰνται γωνίας, ή δέ οροφή 
2χει σχήμα θόλου. Ουδεμία υπήρχε κατάπτωσις, ει μή μικρά τις 
ήμίσεος κυβικού περίπου μέτρου χώματος αμέσως ένδον τής θύ
ρας καί' παρά τόν ξηρότοιχον' τδ άλλο έδαφος ητο ως υπήρχεν 
έξ αρχής* ολίγον μόνον χώμα υπήρχεν εις τάς βάσεις τών πλευ
ρών κατάρρευσαν μετά τών σταλαγμών τών υδάτων. 

»Αΐ παρατηρήσεις αύται ύποστηρίζουσι την ίδέαν, δτι πάντες 
οί τάφοι δέν έχουσι τδ κανονικδν σχήμα του πρότερον σχεδιο-
γραφηθέντος, ουδέ είσίν δμοιαι αί θύραι* άλλαι έχουσι τοξοειδές 
τ δ άνώφλιον, άλλαι δριζόντων (υπάρχουσι ήνεωγμένοι τάφοι 
έχοντες τοιούτο). Πάντες δμως έχουσα εισοδον μέ παραλλή
λους, έπί του βράχου λελαξευμένας, πλευράς. 

«Επανερχόμενος εις την του εσωτερικού περιγραφήν, προσθέ
τω δτι τδ μέγα άγγεΐον, δ έχει ΰψος 0 ,31 και διάμετρον 0 ,32 , 
ητο κεκλιμένον έξ αίτιας τοιαύτης* έκ τής οροφής έρρεεν ΰδωρ 
παρασύρον μετά τών σταλαγμών του χώματα, άτινα έπιπτον 
όλιγα μεν έπί του ένδς χείλους του αγγείου, άλλα δέ αμέσως 
παρ' αύτω' επειδή ή βάσις είναι μικρά, τδ άγγεΐον έκλινεν ύπδ 
τδ βάρος του χώματος τούτου, δέν έπεσε δέ, διότι ύπεστηρίχθη 
έκ του άλλου χώματος του παρ* αύτω πεσόντος μετά τών στα
λαγμών. Τδ έδαφος του τάφου ήτο άνώμαλον, εις την γωνίαν 
δέ ήτις σχηματίζεται ύπδ τής δεξιάς πλευράς και τής απέναντι 
τής θύρας έξειχε μικρδν τοΰ εδάφους σιαγών σκελετού μέ τδ 
μετωπικόν όστοΰν. Άνασηκώσας χώματα πάχους 0 ,10 εδρον 
σκελετδν μέ λίαν τεθραυσμένα οστά παραλλήλως πρδς την απέ
ναντι τής θύρας πλευράν, έτερον δέ δμοιον παραλλήλως τής δε
ξιάς, και έτερον έχοντα την κεφαλήν πρδς την δεξιάν, παραλλή
λως δέ κείμενον και πλησίον τής δεξιόθεν τής θύρας πλευράς, 
εις τά γόνατα τού δευτέρου σκελετού υπήρχε κρανίον και οστά 
ατάκτως έρριμμένα' τέταρτος νεκρός εκείτο παρά την άνατολι-

<) Το σχεδιογράφημα τού τάφου τούτου βλέπε ΙΊ τψ ώ5ε προςηρ-
τημένω 6' κ(νακι. 
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είσοδος έφένετο. Εις βάθος 2,50 έφάνη οριζόντιος τομή δι* ής 
έσχηματίζετο τό ύπέρφλιον. Ή είσοδος πάσα ητο πεπληρω-
μένη, έκτος ολίγου χώματος, διά λίθων αργών, ή δέ θύρα δέν 
ητο πεφραγμένη διά ξηροτοίχου, άλλά μόνον δύω μεγάλοι λίθοι 
άκανονίστως ησαν πρό αυτής τοποθετημένοι. Ή έν τί) είσόδω 
ΰπαρξις πολλών λίθων και ή άπό τής θύρας έ'λλειψις τοΰ ξηρό-
τοί /ου δύναται νά υποστήριξη τήν ύπόνοιαν δτι είς άρχαίαν έπσ-
χήν 6 τάφος ούτος ήρευνήθη. 

»Μετά τήν άφαίρεσιν τών δύω λίθων κατεβίβασα κατά 0,85 
έτι τό έδαφος, έφάνη δέ τώρα μέ όρθάς κανονικάς πάραστάδας 
ελαφρώς εντός τών βάσεων αυτών κλίνούσας, εις τρόπον ώστε ή 
πύλη έστενοΰτο ολίγον άνωθεν. Είχε τό ύπέρφλιον δριζόντιον, 
πλάτους 0,85, τάς δέ παραστάδας πλάτους 1,45· Κανονικω-
τέραν θύραν ουδείς τών γνωστών ενταύθα τάφων έχει. Τό σχήμα 
τοΰ τάφου τούτου είναι δμοιον τοΰ προχθές άνοιχθέντος, τό π λ ά 
τος δ ' αυτού είναι ώς και τό μήκος τριών μέτρων, και τό άπό 
τής ήδη επιφανείας ύψος τής θολωτής οροφής του 1,60· 

»Τό έδαφος, ή οροφή και αί πλευραι παρουσιάζουσι μεγίστας 
ανωμαλίας ένεκα μεγάλων καταπτώσεων* ώς δ ' υποθέτω, τό 
άρχικόν έδαφος είναι 1 μέτρον κάτωθεν τής ένεστώσης επιφανείας 
του. Ή ανασκαφή τοΰ τάφου τούτου και ή έρευνα άπνίτει έργα-
σίαν ημερών τίνων* επειδή δέ δέν είχον εις τήν διάθεσίν μου τόν 
άπαιτούμενον χρόνον, έρευνήσας μικρόν μόνον μέρος κατά τό 
μέσον, ένθα ευρον £ν τεμάχιον οστού μετωπικού και τρία τ ε μ ά 
χια αγγείων, άτινα πρός διάκρισιν έθεσα εντός χάρτου, δέσας 
ταύτα διά κλωστής ερυθράς, προέβην εις τήν έξέτασιν τοΰ π α 
ρ* αυτόν κειμένου, περί ου αμέσως ποιούμαι λόγον. 

»Είς τήν άνατολικήν τοΰ άνω περιγραφέντος τάφου πλευράν 
υπήρχε μικρά οπή ακανόνιστος, και πιθανώς έκ καταπτώσεως 
σχηματισθείσα, δι' ής δ τάφος ούτος συνεκοινώνει μέ έτερον μι
κρότερων διαστάσεων, και ούτινος τό έδαφος ητο κατώτερον 
τοΰ πριότου κατά έν περίπου μέτρον. 'Ανάψας φως εισήλθον 
εντός τούτου, παρετήρησα δέ τά έξης* δτι άρκεταί καταπτώσεις 
έκ τε τής οροφής και τών πλευρών είχον συμβή, άλλοιώσασαι τό 

καΐ ούτω δικαιολογείται ή τε εύρεσις πολλών τεμαχίων αγγείων 
εις τά χώματα της εισόδου και ή επί του δευτέρου νεκρού ύπαρ. 
ξις ατάκτως κειμένων όστέων. 

»Τό περιεργότερον πάντων είναι, οτι υπέρ τους νεκρούς έπεκά-
θητο χώμα ύψους μόνον 0,10* αν δέ λάβη τις ύπ ' δψιν δτι ή 
σιαγών ενός νεκρού και τό μέτωπον ύπερειχον ολίγον της επιφα
νείας, και δτι αδύνατον ένεκα της παρελεύσεως μακρού χρόνου 
νά μή ηυξησεν ολίγον τό υψος του αρχικού εδάφους δια μικρών 
καταπτώσεων χωμάτων μετά σταλαγμών ύδατος εκ της ορο
φής, δύναται σπουδαίως νά υποστήριξη οτι οί νεκροί δέν ησαν 
τεθαμμένοι εντός λάκκων, άλλ' ειχον επί τοΰ εδάφους άποτεθή. 
Τούτο δέ υποστηρίζεται και έκ τοΰ δτι ολίγον μόνον χώμα 
(0,10 περίπου) έπέκειτο τοΰ δευτέρου κατά τό μέγεθος αγγείου, 
όπερ εκείτο πλαγίως πεσόν· ''Αν δέ τούτο άνωρθούτο επί της βά-
σεο;ς του, θά έξείχεν άφεύκτως της επιφανείας του εδάφους* 
δπωςδήποτε δμως τούτο θ' άποδειχθίί σαφέστερον έκ της έρεύ-
νης άλλων τάφων. 

»Τήν θύραν δέν έκαθάρισα τοΰ ξηροτοίχου μέχρι τοΰ κατω
φλίου αυτής, ούδ' έφθασα εις τό άρχαιον της εισόδου έδαφος, 
διότι έπειγόμην, δέν είχον δ* έντολήν νά καθαρίσω τόν τάφον και 
παραστήσω αυτόν οίος κατά την αρχαιότητα ήτο, αλλά νά συλ
λέξω πληροφορίας δυναμένας νά διαφο>τίσωσι ττιν έπιστήμην περί 
τε τής αρχαιότητος, της ιστορίας και τοΰ προορισμού τών λα
ξευτών τούτων σπηλαίων, δστις δέν ήτο γνωστός· δθεν έπαυσά-
μην τοΰ έργου, αύριον δέ θά επιχειρήσω δοκιμήν πλησίον τοΰ τά
φου τούτου και υψηλότερα 5 μέτρα, ένθα εύρον ίχνη δμοια, άτινα 
έξετάσας έπείσθην οτι είναι ιχνη ομοίου τάφου.» 

«25 Σεπτεμβρίου 1878. 

»Σ%ερον νϊρξάιΑην τ / ς εργασίας επί τοΰ άνω αναφερομένου 
τάφοι), ούτινος μό\ον ελάχιστα έφαίνοντο Ίχνη. Μετά μικρόν πα-
ρουσιάσθ»σαν αί πλευραι τίίς εισόδου πλάτους 0,70. Καταβιβά-
σας τό έδαφος εις βάθος 2,50 ειδον τάς πλευράς τν-ς είσοδοι» 
κλινούσας ελαφρώς εκτός τών βάσεων αυτών εις τρόπον, ώστε τ 
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»Περάτων τήνπαροΰσαν σήμερον, γνωστοποιώ ύμΐν δτι έσχη-
μάτισα τήν ίδέαν έκ τε άλλων ιχνών και τής θέσεως ένθα ol 
τάφοι κείνται, δτι και άλλοι τοιούτοι κρύπτονται, πολλοί τών 
δποίων κατά πάσαν πιθανότητα είναι άθικτοι. Επε ιδή δέ π ο λ · 
λών έκινήθη ή περιέργεια, ή πλεονεξία δέ τίνων απλών ανθρώ

πων και ή περί υπάρξεως θησαυρών εις τάς αρχαιότητας επικρα
τούσα παρά τω λαώ ιδέα δύναται νά γίνιρ αφορμή λαθραίας 
τούτων ανασκαφής, έδωκα τάς δέουσας πληροφορίας τω κ. Τϊο· 
μάρχνι, δστις θέλει δραστηρίως μεριμνήσει περι τής διαφυλάξεως 
αυτών, μέχρις ού ή αρχαιολογική εταιρία λάβιρ τά απαιτούμενα 
μέτρα, ων τό μάλλον κατεπείγον κατ 5 έμέ είναι δ διορισμός 
ενός φύλακος τιμίου και άγρυπνου και έντονοι πρός τάς ενταύθα 
αρχάς διαταγαί.» 

«2G Σεπτεμβρίου 1878. 

x> Σήμερον ήρξάμην τής εργασίας έπι του παραλλήλως του τήν 
23 έξετασθέντος τάφου υπάρχοντος ομοίου, καίτοι δμως κατήλ-
θον εις βάθος τριών περίπου μέτρων, δέν ήδυνήθην νά συναντήσω 
έτι τό υπέρφλιον* διέκοψα δέ περί τήν δείλην τήν έργασίαν, 
διότι ήσθένησα ένεκα τής χθεσινής διαμονής μου έν τ ω τάφφ , 
ένθα έπεκράτει μεγίστη υγρασία. 

»Τό έγκλειστον σχέδιον δέν περιέχει και τομήν τινα, διότι αϊ 
εϊςοδοι δέν είναι εντελώς κεκαθαρμέναι* γενήσεται δέ εντελές 
σχέδιον, δταν μεγαλείτεραι έργασίαι γείνωσιν εις τούς τάφους 
τούτους, και καθαρισθέντες εντελώς παρουσιάσωσι τήν άρχικήν 
αυτών δψιν. ν Ιΐδη, ώς ανωτέρω έξέθηκα, ή εργασία μου απέβλε 
πε μόνον πρός άνακάλυψιν στοιχείων άρκούντων διά τήν ύμετέ-
ραν μελέτην, δέν είναι δέ εντελής, ουδέ δύναμαι νά βεβαιώσω 
δτι εντός τών χωμάτων δέν ύπάρχουσι και άλλα μικρά άρχαια 
αντικείμενα, δυνάμενα νά έπιχύσωσι μείζον φώς εις τό έπασχο-
λοΰν Ομάς ζήτημα, φρονώ δμως δτι πρέπει νά γίνν) τακτική α
νασκαφή, ν ' άρχηται δέ ή εργασία άπό τής εντελούς τής είσόδου 
καθάρσεως και μετά τούτο νά γίνεται τού τάφου ή ανασκαφή, 

έδαφος* ένθα δμως τούτο ήτο δμαλόν, παρά την δυτικήν γωνίαν, 
ύπήρχον τρεις αργοί λίθοι, και παρ' αύτοϊς δρθια τ ά οστά δύο κνη
μών· εις άπόςασιν δε άπό τούτων 0,15 υπήρχε κρανίον ύπτίως κεί-
μενον και κατά τό ήμισυ εξέχον του εδάφους, έφήπτετο δέ τούτου 
έτερον κεκλιμένον δεξιά και επίσης του εδάφους εξέχον κατά τό ή
μισυ. Τούτων, άπερ πέμπω ύμιν μετά τών άλλων αντικειμένων, 
δύνασθε ευκόλως νά διακρίνητε τήν θέσιν έκ του χρωματισμού. 

»Ή ανατολική του τάφου τούτου πλευρά έτέμνετο υπό θύρας 
έχούσης καθέτους σχεδόν και παραλλήλους παραστάδας, δριζόν-
τιον δ ' υπέρφλιον, ήμικεχωσμένη εις χώματα, άτινα έκ της ειςό-
δου ειχον καταρρεύσει. Ή θύρα αύτη έπαρουσίαζε τό αυτό σχή
μα τής του τάφου περί ου άνω έποιησάμην λόγον, έφράσσετο 
δ' έξωτερικώς δι* ακανόνιστων τετραγώνων λίθων, και μάλλον 
έρριμμένων έκει και ουχί σχηματιζόντων ξηρότοιχον ώς εις τήν 
του προχθές έξετασθέντος τάφου θύραν. 

»Ήρξάμην τής εργασίας δι* αφαιρέσεως του χώματος, δπερ 
υπέθετον καλύπτον τό στέρνον του τήν κεφαλήν ύπτίαν έχοντος 
σκελετού* είδον δέ τάς κλείδας, μέρος τής σπονδυλικής στήλης 
και τους βραχίονας (λίαν Ομως έφθαρμένα ταύτα), τά άλλα δμως 
μέρη του σκελετού τούτου ειχον μετακινηθή. Έξακολουθή-
σας τήν άνασκαφήν εις βάθος ουχί πλέον τών 10—20 εκατο
στών του μέτρου, εύρον πολλά οστά ατάκτως έρριμμένα, ανα
μεμιγμένα με λίθους και τεμάχια αγγείων, και μαρτυρουντα δτι 
δ τάφος ούτος έχει εις πάλαιαν ίσως έποχήν έξετασθή. Μεταξύ 
τών χωμάτων άνευρον μόνον §ν είδώλιον και h άγγεΐον, άπερ, 
ώς και τά εντός του τάφου ευρεθέντα τεμ,άχια, δεν έσημείωσα 
πρός διάκρισιν διά κλωστής. 

«'Εξωτερικώς ουδέν ίχνος φαίνεται τής είςόδου του τάφου 
τούτου. Εις άπόστασιν ομως πέντε περίπου μέτρων του προχθές 
άνασκαφέντος και παραλλήλως αυτού ύπάρχουσιν ίχνη έτερου 
τάφου μεγαλυτέρων διαστάσεων, ούτινος επιχειρώ αΰριον τήν 
άνασκαφήν, διότι διά τών δοκιμών μου κατέστησαν καταφανέ
στερα τά ίχνη και ικανά νά κινήσωσι τήν περιέργειαν και τήν 
πρός άνασκαφήν διάθεσιν πολίτου τινός. 
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οτε και μείζον φως θα ύπάρχη εντός των τάφων βοηθούν την 
έρευναν, και τ α διαγράμματα θέλουν είσθαι έντελέστατα, και ή 
επίσκεψις των τάφων ευχερέστατη· 

3)Δια τους λόγους τούτους φρονώ δτι ή παρ* έμου γενομένη 
μικρά αΰτη έρευνα πρέπει νά διακοπή, ν ' άρχίση δέ ταχέως κα
νονική και εντελής ανασκαφή, διότι και μεθ' δλην τών άρχων την 
μέριμναν, αμφιβάλλω άν θά καταστη δυνατή ή πρόληψις λα
θραίας τινός ανασκαφής, άν ουχί υπό άλλων, υπό τών κατόχων 
τουλάχιστον τών κτημάτων. 

»/· Α. Κ ο Υ ΰ ά χ η ς ·» 
_ 

*Εν τ η ανωτέρω εκθέσει ουδείς λόγος γίνεται περί ιχνών πύρας 
έν τοις εύρεθεισι τάφοις, έν ω τοιαύτα ίχνη πολλά και βέβαια 
παρετηρήθησαν εις τους έν Σπάτα τάφους και τους έν Μυκήναις. 
Επέστησα έν αρχή την προςοχήν του φίλου κ. Κονδάκη εις 
τούτο* άλλ' αυτός μοι εγραψεν δτι έν ουδενί τών ύπ ' αυτού άνοι-
^θέντων τάφων παρετήρησε τέφραν, άνθρακας και άλλο τι ίχνος 
πύρας. ϋθθεν προςθετέον και τοΰτο ώς ίδιαίτερον χαρακτηριστε-
κόν τών της Ναυπλίας τάφων εις τα ανωτέρω1) σημειωθέντα ώς 
τοιαύτα. 

Μετά της εκθέσεως ταύτης έπεμψεν δ κ. Κονδάκης τ η 2 Οκτω
βρίου και πάντα δσα λέγει δτι άνευρεν έν τοις ύπ ' αυτού άνακα-
λυφθεισι και έξορυχθεΐσι τάφοις, οίον κρανία ανθρώπων, αγγεία 
πήλινα μικρά και μεγάλα και ειδώλια πήλινα και άλλα τινά, & 
κατετέθησαν εις τδ Μυκηναΐον μουσειον μετά τών πρότερον αυ-. 
τόθι κατατεθέντων εκ τών τάφων Ναυπλίας. 

Έκ τών υπό του κ. Κονδάκη άνευρεθέντων αρχαίων άπεικονί-
σθησαν έν τω προςαρτωμένω β' λιθογραφικώ πινάκι χάριν τών 
αναγνωστών του Αθηναίου, δσοι δέν δύνανται νά γνωρίσωσιν αυτά 
έξ αυτοψίας, δν μικρόν άγγειον, τδ τελειότερον, τέσσαρα ειδώλια 
γυναικών, ών δν καθήμενον έπί ανακλίντρου, και δν βοός, παρ' αυ-
τοις δέ έν τω αύτω πίνακι και τδ ίχνογράφημα του τάφου, έν 

1) Ανωτέρω έν σελ. 190 
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ω ταύτα ευρέθησαν. >Εκ τής θέας αυτών θέλει πεισθή δ αναγνώ
στης δτι τ ά ειδώλια ταύτα έχουσιν ομοιότητα πρός τ ά πρό δύο 
ετών άνευρεθέντα υπό του κ. 8οΙι1ιοιιιαηιι πήλινα ειδώλια έν 
τοις έζορυχθεΐσι φρέασιν έπί τής Τύρινθος εις βάθος 5—6 και 12· 
ποδών 1 ) , και πρός τ ά άνευρεθέντα έπί τής ακροπόλεως Μυκη
νών έκτος μεν τών πέντε τάφων, έν οίς ύπήρχον οι γνωστοί θη
σαυροί, αλλ* ανωτέρω αυτών εις ίκανόν βάθος εντός του χ ώ μ α 
τος 2 ) . Έ κ τής θέας δέ και παραβολής τούτων, άποκειμένων νυν 
έν τ ω Μυκηναίω μουσείω, πρός τά έκ Ναυπλίας δύναται τις 
πάνυ ευχερώς νά κρίνη περί τής τούτων αρχαιότητος και συγγε
νείας. 

Άποδειχθείσης ούτω δια τών ανωτέρω έκτεθεισών ερευνών 
τής σπουδαιότητος και σημασίας τών παρά τήν Ναυπλιαν τ ά 
φων, και έπί τ η βεβαιώσει του κ. Κονδάκη δτι και άλλων πολ
λών τάφων ίχνη άνεκάλυψεν, εκρίθη αναγκαία ή έξακολούθησις 
τής ανασκαφής. «Όθεν απεστάλη τ η 9 του μηνός τούτου εις Ναύ-
πλιον δ έφορος τών αρχαιοτήτων κ. Π. Σταματάκης, ϊνα έξακο-: 
λουθήση σπουδαιότερον και τακτικώτερον τάς άνασκαφάς. 

^Εγραψα έν Αθήναις τ η 13 Οκτωβρίου 1878. 

Ε ϊ Θ . ΚΛΓΓ0ΡΧΗ2, 

1) Τούτων τ.να άπεικονίσθησαν υπδ του κ. βεΙίϋβΠΙΒηη έν σελ. 11 
/.αί ιι(νακι Α ' του περί Μυκηνών συγγράμματος αύτου του Ιν γερμανική 

2 ) Κα! τούτων τιν* βλέπε Ιν σελ. 80 και π(νακι Β' του αύτου συγ-, 

γρ ρίματος. 
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ΚΑΙ ΔΕΑΦΩΝ. 

*0αΑ πολλών ήδη ετών σκέπτεται ή αρχαιολογική εταιρία 
περί ανασκαφών έν 'Ελευσΐνι και Δελφοις' και τάς σκέψεις αυτής 
γνωστοποιήσασα εις τδ ύπουργεϊον, έπεκαλέσθη τήν σύμπραξιν 
αυτού. Έκ συμφώνου δέ απεφασίσθη να μετοικισθώσι προηγου
μένως άλλαχου και τών δύο τούτων πολιχνίων οί κάτοικοι, ά-
ποζημιούμενοι δια τήν άξίαν τών έν τοις ρτθεΐσι τόποις οικιών 
των. Και τής μέν 'Ελευσΐνος ήγοράσθησαν ήδη ουκ όλίγαι οικίαι 
παρά τής εταιρίας, κείμεναι έπι του ιερού χώρου, και άλλαι δέ 
μετ ' ολίγον θέλουσιν άγορασθή, διότι οί Ελευσίνιοι και πρόθυμοι 
εις τήν μετοίκησιν και μέτριοι εις τήν άποζημίωσιν τών οικιών 
των φαίνονται, ώστε ταχέως ελπίζεται ή εναρξις τής ανασκαφής 
του χώρου και περιβόλου τουλάχιστον του ίερου τής Δήμητρος. 

Ή εταιρία θέλουσα νά πράξν) ταύτα και έν ΔελφοΤς έπεμψε 
περίτά μέσα του παρελθόντος μηνδς Σεπτεμβρίου δύο τών μελών 
του διοικητικού αυτής συμβουλίου, τον Καστόρχην και Δραγού-
μην, νά προβώσιν εις αγοράς τών αυτόθι οικιών. Ούτοι έλθόντες 
ήγόρασαν έν ονόματι τής εταιρίας οικίας τινάς, και ευχαρίστως 
ήκουσαν δτι και οί λοιποί τών Δελφών, μή έχοντες πολλάς αξιώ
σεις και θέλοντες νά συντελέσωσι και αυτοί εις τούς εθνικούς σκο
πούς τής εταιρίας, συγκατατίθενται άντί δικαίας και μετρίας α
ποζημιώσεως τών οικιών των νά παραχωρήσωσι ταύτας εις τήν 
έταιρίαν και νά μετοικήσωσιν άλλαχου. Τήν θέλησίν των δέ ταύ-
την έδήλωσαν δι* αναφοράς των πρός τήν έταιρίαν, έν $ είσιν υ
πογεγραμμένοι 35 πολϊται, δσοι ευρέθησαν παρόντες* έβεβαίω-
σαν δέ ούτοι υτι και οί μή παρόντες συμπολϊταί των έχουσι τήν 
αυτήν θέλησιν και προθυμίαν. Καθ 5 υπολογισμούς δέ, οδς οί άπο-
σταλέντες εποίησαν, απαιτούνται περί τάς 200,000 δραχμαί ίνα 
πραγματοποιηθώ ή μετοίκησις αύτη, ήτις θέλει είσθαι επωφελής 
ού μόνον εις τήν έπιστήμην. άλλά και εις τούς κατοίκους αυτούς 
τών Δελφών, ών δ βίος υπόκειται νυν εις πολλάς δυςχερείας και 

ι 
ΑΡΧΑΙΟΛΟΠΚΑΙ ΕΙΔΠΣΕΙΣ ΠΕΡΙ ΕΛΕΥΣΙΝΟΣ. 2 0 3 

Ουκ ολίγους κινδύνους ένεκα τών πολλών και αλλεπαλλήλων σε*· 
σμ,ών, ν φ ' ών σείεται διηνεκώς ή χώρα των. 

Επε ιδή οί σημερινοί τής εταιρίας πόροι δέν έπαρκούσιν δπως 
αύτη ταχέως και κατά τάς εύχάς τών άρχαιολογούντων και τής 
έπις·ήμης εκτέλεση τήν μετοίκησιν τών κατοίκων αμφοτέρων τών 
πόλεων τούτων, ή δέ Κυβέρνησις ευρίσκεται νυν εις μεγίστας οί-
κονομικάς δυςχερείας, ανάγκη νά προςέλθωσιν εις έπικουρίαν τής 
εταιρίας πάντες οί πανταχού δμογενεΐς δι* άγορας τουλάχιστον 
κλήρων του αρχαιολογικού λαχείου, ου ή γ ' κλήρωσις γενήσεται 
προςεχώς, ή και δι* έκτακτου συνδρομής οί γενναίοι και φιλό
μουσοι "Ελληνες και φιλέλληνες. 

Διατρίβοντες έν Δελφοις πρδς τδν ρηθέντα σκοπδν οί τής εται
ρίας απεσταλμένοι και ίδόντες μετά λύπης δτι ή Κασταλία πη
γή ήτο αφανής και κεχωσμένη δια καταπτώσεως ογκωδών λίθων, 
καταπεσόντων έπ ' αυτής άπδ τού Παρνασσού ένεκα τοΰ έπισυμ-
βάντος τω 1870 μεγάλου σεισμού, και δια χωμάτων à έπεσώ-
ρευσεν έπ ' αυτής δ παραρρέων χείμ.αρρος, τούτων δ ' ένεκα τδ υ-
δωρ αυτής εξ ανάγκης εύρεν άλλαχου διέξοδον, επεχείρησαν τήν 
άνακάθαρσιν αυτής" και ευθύς καλέσαντες πάντας τούς έν Δελφοίς 
έργάτας ήρξαντο τού έργου. 'Εντδς δέ τών δύο ήμερων, καθ' άς 
ήδύναντο νά μένωσιν έν ΔελφοΤς, μετεκίνησαν πάντας τούς κινη
τούς λίθους, διέρρηξαν δια πυρίτιδος οδς αδύνατον ήτο νά μετα-
κινήσωσι χείρες ανθρώπων άνευ τών αναγκαίων οργάνων, μετε-
κόμισαν πάντας αυτούς άλλαχου, ώς και μέγα μέρος τοΰ βορβο
ρώδους χώματος, 8 έκάλυπτε τήν δεξαμ,ενήν τής πηγής. Δια τής 
τοιαύτης δε εργασίας άνεφάνη το διαυγέστατον και ψυχρότατον 
τής πηγής ταύτης ύδωρ, ήρχησε νά ρέν) δια τών αρχαίων αύτου 
κρουνών προς χαράν τών κατοίκων και εύχαρίστησιν τών επισκε
πτόμενων τούς Δελφούς ξένων, οϊτινες άλλοτε έσυνείθιζον ού μό
νον νά πίνωσιν έκ τής πηγής ταύτης, αλλά και νά μεταφέρωσιν 
οίκαδε ύδωρ έξ αυτής. 

Ε π ε ι δ ή δέ ένεκα τής ταχείας αναχωρήσεως τών ρηθέντων κυ
ρίων ύπελείφθη τδ ήμισυ τής εργασίας μέχρι τής εντελούς άνα-



204 Λ Ρ Χ Α Ι Ο Α Ο Π Κ Α Ι ΕΙΔΙ1ΣΕΙ2 

καθάρσεως τής πηγής, ανέθεσαν ούτοι εις τον ενταύθα φιλάρχαιον 
"λόγιον κ. 'Ερ. Άθανασιάδην την έξακολούθησιν της εργασίας 
μέχρις άποπερατώσεως'ην και άπεπεράτωσεν ούτος ήδη παραδούς 
εις τήν κοινήν χρήσιν το ιστορικόν τούτο μνημεϊον δαπάναις τής 
αρχαιολογικής εταιρίας, ήτις οΰτως έποίησεν έ'ναρξιν αρχαιολο
γικών εργασιών και έν Δελφοΐς. 

Δια τους μη ίδόντας τήν Κασταλίαν προςθέτομεν και τα έξης. 
Αυτή, πέντε μόλις λεπτά απέχουσα πρός ανατολάς άπό του ίερυΰ 
του Απόλλωνος, κείται αμέσως δις τους πρόποδαςτοΰ Παρνασσού, 
άποτόμως ή μδλλον καθέτως υψουμένου και διασχιζομένου π λ η · 
σίον αυτής εις μέγα χάσμα, άφ' ού καταρρέει έν καιρώ σφοδρών ύε-
τών χείμαρρος. 

Ό άνωθεν τής πηγής υψούμενος λίθος του Παρνασσού είναι τε* 
τμημένος δια τέχνης καθέτως έν τετραγώνω ίκανώς λείω κοιλώ-
ματι έχοντι έν δεξιά τω δρώντι άλλο τετράπλευρον κοίλωμα, βά
θους ημιμέτρου, 8 οί ευσεβείς κάτοικοι μετεποίησαν πρό τοΰ σεισμού 
είς άγιον βήμα, καί έμπροσθεν τούτου επί τής πηγής κατεσκεύασαν 
ξυλίνην έκκλησίαν έπ ' ονόματι του βαπτις-ου Ιωάννου (διότι ή ιέ
ρεια κατά παράδοσιν έλούετο ένταΰθα βαπτιζομένη). νΕμπροσθεν 
δε τοΰ δλου τετραγώνου επί 7αθίνου εδάφους είναι λελαξευμένη 
έν τω αύτώ λίθω δεξαμενή τετράγωνος πέντε περίπου μέτρων 
μήκους καί πλάτους, ενός δε βάθους καί πλέον* ής αί μέν δύο 
απέναντι πλευραί ύψοΰνται ευθύς έπί τής δεξαμενής καθέτως, 
ώςαύτως καί ή έμπροσθεν, έχουσα επτά βαθμίδας, δι* ών κατέ-
βαινον είς τήν δεξαμενήν* ή δέ τετάρτη πλευρά, ή απέναντι ταύ
της, είναι μονόλιθος καί αυτη καθ' Ολον τό μήκος της καί υψηλή 
δσον καί αί λοιπαί, καί παχεία 0,30, άφίνουσα όπισθεν αυτής, 
πρός τόν βράχον τοΰ Παρνασσοΰ κενόν χώρον ημιμέτρου πλάτους 
καθ' δλον τό μήκος της, έν φ έκρέει τό τής Κασταλίας ύδωρ άπό 
τοΰ βράχου. Χρησιμεύει δέ αΰτη ουχί μόνον ώς τετάρτη πλευρά, 
άλλα καί ώς διάφραγμα τοΰ ρηθέντος χώρου καί τής πρό αυτού 
δεξαμενής. Δια κρουνών έν τώ διαφράγματι τούτω είςρέει τό 
ύδωρ είς την δεξαμενήν, καί εκ ταύτης πληρωθείσης έκρέον δι* 
αύλακος αποτελεί ρυάκιον ουχί μικρόν, δι' οδ άρδεύουσιν οί τών 
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Δελφών κάτοικοι τους αγρούς καί κήπους των, καί 8 ούτοι κα-
λούσι όίΰμα τής Παπαδιάς, διότι έν τω ύδατι τούτφ έλούετο, 
ώς εϊπομεν, ή ιέρεια τοΰ Απόλλωνος. Και έν άλλοις δέ πολλοίς 
τηροΰσιν έκ παραδόσεως οί καλοί τών Δελφών κάτοικοι τάς αρ
χαίας ονομασίας διαφόρων θέσεων, μεταπεποιημένας δμως κατά 
τό πνεύμα τής νεωτέρας γλώσσης η παρεφθαρμένας. 

Ή Κασταλία, λελαξευμένη ολόκληρος έν τ ω λίθω τοΰ Παρ
νασσοΰ καί διά τούτο μονόλιθος καί λίαν στερεά, σώζεται οία 
καί έν τή άρχαιότητι ητο' μόνον τό ρηθέν διάφραγμα συνε-
τρίβη έν μέρει υπό τών καταπεσόντων έκ τοΰ σεισμού μεγάλων 
λίθων, καί ή απέναντι αυτής πλευρά, ένθα αί βαθμίδες, έπαθεν 
ολίγον. 

Ε. Κ. 

ΕΠΙΓΡΑΦΛΙ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΜΕΡΩΝ. 

Άφίνοντες πρός καιρόν τάς έκ τοΰ Ασκληπιείου κολλάς έτι 

ανέκδοτους έπιγραφάς, δημοσιεύομεν άλλας τινάς, επειδή ούτω 

εύκολύνθημεν. 

i/o; ··.**;*· Λ Γ\ · > Ι · Λ Λ ó ? 
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Τά ανωτέρω ολίγα άλλ' αξιόλογα γράμματα προευκλειδείων 
χρόνων έχει τεμάχιον στήλης λίθου Πεντελησίου, ύψους 0 ,35 , 
πλάτους 0 ,25 , πάχους 0 ,13 . Ευρέθη έν Αθήναις παρά τό λε-
γόμενον τετρακιόνιον τής Αθηνάς άρχνιγέτιδος και ήγοράσθη ου 
πρό πολλού υπό τής Αρχαιολογικής ημών Εταιρίας. Αποτελε ί 
προφανώς μέρος τής στήλης ή μάλλον τών στηλών, έν αις ποτε 
οι Αθηναίοι ανέγραψαν την δήμευσιν τών κτημάτων τών Έρμο-
κοπίδων τ φ ιζ'. έτει του Πελοποννησιακού πολέμου. Έ ν τω 
ΟοΓριιβ Ι ϊ^οπρίίοηι ι ΐΉ Λΐΐίοίίπιηι, τόμ. α'. είναι τέσσαρα 
όμοια τεμάχια τετυπωμένα, τά υπό τους αρ. 2 7 4 — 7 . Μάλιστα 
δέ πρός τό ύπ ' αρ. 2 7 4 ομοιάζει τό νέον ημών τούτο τεμάχιον. 
Ή ακατάληπτος δηλ. φράσις* τών περί αμφότερα, ωσαύτως δέ 
και τό δνομα του Ευφιλήτου είναι κοινά και εις τά δύο τεμάχια" 
ομως δέ ισως δέν άνήκουσιν εις μίαν και την αυτήν στήλην, διότι 
τό πάχος του παλαιοτέρου τεμαχίου είναι δέκα εκατοστών (δ 
βουλόμενος δύναται νά τδ ιδιρ, άποτεθειμένον δν έν τοις ύπο-
γείοις του νέου Εθνικού Μουσείου), ένώ τό του νέου τούτου 
δεκατριών. 

Τά κενά γραμμάτων διαστήματα τά έπί του λίθου άπεδώκα-
μεν πιστώς οσον ήτο δυνατόν έν μικρογράμματα) έκδόσει. Τών έν 
αποστάσει όντων αριθμητικών ψηφίων αί μέν μικρότεραι συστάδες 
τών 15 και 1 2 δραχμών είναι δηλωτικά! του έπωνίου τέλους, 
7ΐ δέ μεγαλήτεραι τών χιλίων πεντακοσίων και τών χιλίων δια· 
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κοσ£ων είναι τής τιμής, ήν ευρον τά δημευθέντα κτήματα. Περί 
τής αναλογίας του έπωνίου πρός τήν τιμήν ύπάρχουσιν άναγε-
γραμμένα τ ά δέοντα έν ταις σημειώσεσι του ΟθΓρ. ΙοβεΓ. Α Ν 
ΙΐΟ. ο π ο ύ ανωτέρω παρεπέμψαμ,εν. Τ α ύ τ α συντόμως χάριν τών 
παρ 5 ήμΐν άπειροτέρων, οδς και παραπέμπομεν έτι εις τόν περί 
τών μυστηρίων λόγον του ρήτορος Άνδοκίδου, ένθα θέλουσιν ευ· 
ρεί ώς καταμηνυθέντας ε ίτ ' έπί τ ή παρανομώ τελέσει τών μυ
στηρίων εϊτ ' έπί τ ή περικοπή τών Έρμων και δύο τών έπί του 
ημετέρου λίθου άναγεγραμμένων ανδρών, τόν Ευφίλητον και τόν 
Φερεκλή, ισως δέ και τόν Νικι(άδην), ου τό δνομα φαίνεται έχων 
άνωτάτω δ ημέτερος λίθος κεκολοβωμένον. Προτρέπομεν δέ τους 
μέλλοντας ν' άναδράμωσιν εις τόν λόγον του Άνδοκίδου νά μή 
άναζητήσωσι μόνον τοις όφθαλμοΐς τ ά ρηθέντα κύρια ονόματα 
τών ανδρών και νά ήσυχάσωσιν ύστερον, ώς τής παραπομπής 
ευρεθείσης ορθής, άλλά νά άναγνώσωσιν όλον τόν λόγον τόν έκτι-
Οέντα τά τής δεινής εκείνη; έν τ ή Αθηναϊκή πολιτεία περιπέτειας, 
ίνα ένώσαντες ούτω τά έκ τής σπουδής του λίθου και του λόγου 
στοιχεία καταλάβωσι, πώς ή ιστορία ούτω μόνον ποιε ί τέλειον τό 
εαυτής έργον, παροχήν ζωηρών αντιλήψεων προγεγονότων πραγ
μάτων πρός διδασκαλίαν και ρύθμισιν βίου τών έπιγινομένων 
άνθρώπ<ον. 

2 . 

. . . ε ι ς | . . ί 
• . · στρατείας και α | . . . 

. . .άνάνκα μή αυτός Οε. . . 
. . . I επικεφαλαίου τέλεος του I · · · 

ΰ . . · 1 ον' στε(<ρ)ανα(φ)ορείτω δέ τάς Ιρ(ότ-
ια·,)ς και έπί τα δείπνα φοιτήτω τα δ(αμό-
σια;) χρηείσΟω καΐ τώι περί τό ί$ρό(ν κά-

πωι,)τώι δαμοσίωι δ τι κα θέληι ο τ ι κ α . . 
. . . \ ΐ ς κατασκευάξηι· ώνείσΟω δε δς(κα ήι 

10 όλ)ό·,κλαρος και ώι δαμοσιοργιας / . . · 
. .Ι)ξέστω δΐ και Ν',αίδι ώνεΓσΟαι ά'·,(λλ-

Ο Η } ) 81 μηθίνΐ έξέστω ταν ί ε ρ ω τ ε ί α ( ν . , . 
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Έ κ τών παλαιών συγγραφέων Διονύσιος δ 'Αλικαρνασσεύς 
μνημονεύει τδ έθος 8 ύπήρχεν ένιαχου του πωλεΐν τάς ίερωσύνας, 
μεμφόμενος αυτό (ιδε 'Ρωμ. άρχαιολ. % 92), και έπαινών τδν 
κτίστην τής "Ρώμης "Ρωμύλον, δτι αουτε ώνητάς έποίησεν αύτάς 
οΰτε κλήρω μεριστάς». 

9II ημετέρα επιγραφή έρχεται ώς δεύτερον πόλεως ψήφισμα 
μετά τδ τής "Αλικαρνασσού ίνα πρόσθεση τινά εις τάς γνώσεις 
ημών, ά δέν ειΕναι ασήμαντα. Αυπηρδν μόνον, δτι δ λίθος έκολο-
βώθη έκπαλαι άνω και κατά τά πλάγια, διότι είχον τδν μετα-
χειρισθή κτίσται εις σχηματισμον έπικράνου στύλου μεσοθυριδίου 
Βυζαντινής τίνος οικοδομής. Και πόσοι μέν στίχοι άνω άπωλέ-
σθησαν, άδηλον, κατά τ δ πλάτος δέ δέν έκολοβώθη πολύ ή 
ποτέ στήλη, διότι αί κατά πιθανδν λόγον γενόμεναι ύπ' έμου 
συμπληρώσεις, μάλιστα αί τών τελευταίων στίχων, άπητησαν 
μόνον 3—4 γράμματα εκατέρωθεν, ή, άλλως ε ιπείν , 6—8 εκ 
τού έτερου μόνον μέρους, άδηλου μένοντος, φυσικώ τ ω λόγω, του 
πώς δ μετασχηματίζων λιθοκόπος προέβη εις τ δ έργον του τδ 
Βανδαλικόν, άν δηλαδή και τ ά ς δύο τ ή ς στήλης πλευράς έπελέ-
κησεν ή μόνον την μίαν. Είναι δέ δ λίθος λευκός και έχει ύψος 
νΰν 0,48, πλάτος 0,29, πάχος 0,09. Κάτω μένει διάστημα τ ι 
κενόν γραμμάτων, ώστε έχομεν βεβαίως τό τέλος του ψηφίσμα
τος. Σχήμα γραμμάτων φαίνεται μοι τό περί τους του Χριστού 
χρόνους έθιζόμενον. Και τό έξ "Αλικαρνασσού δέ ψήφισμα ύπδ 
Βοοοίίΐΐ έθεωρήθη τών αυτών χρόνων περίπου. 

Τδ κείμενον έχει τινά δυσνόητα μέρη, ένεκα τών κολοβώσεων, 
άς δέν ήδυνήθην νά συμπληρώσω. Τοιούτο τό τού ί. στίχου τ έ 
λος ένθα και νέα λέξις τέως άγνωστος ή δαμοσωργία αναφαί
νεται, ίσως κατά γενικήν πτώσιν. Ηθέλησα νά συμπληρώσω 
μ,ετ' αυτήν τό τέλος τού στίχου και την αρχήν τού επομένου 
διά τού ρήματος ιάτεσχίν* άλλ ' άπετράπην πάλιν ύπ ' άλλων 
σκέψεων. Τδ έν στίχω ιγ'. κροαιαιμΥίΐσ\}^ καίπερ νέον και αυτό, 
δέν παρέ/ει δμως δυσκολίαν τινά, νομίζω* διότι δηλοί βέβαια 
τ η ν τ ο ύ είσάγειν προβούλευμα πραξιν ή ώς έκ μέρους τινός άρ
χοντος έχοντος την προσηγορίαν του αίσυμνήτου ή και μή έχον-

('ΑΟηναίου τευ/ος γ ' ί'τους ζ'.) 44 · 

. ·ωι· ος 81 κ(α) είπηι % προαισίμνάσηι ( . ; . ) 
( . · , . ) ή έν δάμωι ή άλλει και χοπειουν (ώς δεΓ; 

4 5 άφε)λέσΟαι τον πρκίμενον ταν ίερω(τε(αν, 
χιλ)ία; δραχμας (ίποτεισάτω ίερά(ς του 
\Ασ)κλαπιου· τας 81 τιμάς καταβαλεΓ (το 
ήμι)σσον και έκατοσταν και τριακο(στάν 
Ιν)τώι Πεταγειτνίωι μηνΐ προ τας δε(κάτας ; 

20 · — τ ήμίσεον h τώι Διονυσίωι προ ( τ α ς . . 
. α ) ς ίπ(ί δ ;)***· ταν τιμάν πασαν κ α . . 
. . .αντεθησειταΐ' το δε άνάλωμα (το ές 

τ&)ν ανΟεσιν παρέξει αυτός έ α υ τ ( ώ ι . . . 
, , . ν δε τον Ιερή τον ναον κατ' άμέ(ραν; Ι π ι -

25 μέ)λεσθαι Si αύ^ον και τας στοια(ς τας 
Ιν) τώι 'Ασκλαπιείωι οπως καθαρ(ά ήι, 
. τας 8)1 ποθόδου δρξει μιίς Μαχανε(ύς· 

τιμ)α ίερωτε(ας συν Ικατοσται κ(αΙ τρια-
κο)στάι δραχμαί πεντακισχ(λιαι. . . . 

3 0 κον)τα οκτώ, τέτορες έ6*ολο(. Έπρ(α(το Σ ω · ; 

πα)τρίς Μηνίου. 

Ό λίθος 6 έχων τά ανωτέρω έκομίσθη ττρο μηνός έκ τής ελάσ
σονος Ασίας εις Αθήνας και έπωλήθη εις την 'Αρχαιολογικήν 
Έταιρίαν. ΈρρέΟη μεν υπό του κομίσαντος αυτόν, δτι έξ Εφέσου 
είναι, άλλ' άβέβαιον τοΰτο. Εικάζω δε δτι είναι έξ Ερυθρών τής 
Αίολίδος, διότι έξ εκείνης τής πόλεως έγνώσθη προ ου πολλού 
χρόνου επιγραφή έχουσα μακρόν κατάλογον ίερητειών, αΐ τίνες 
αέπράθησαν ή έπεπράθησαν ή έπεπωλήθησαν» και άς τίνες «ήγό-
ρασαν ή έπηγόρασαν,»'ένθα και ή περίεργος φράσις' «εί μέν έστιν 
ιερεύς, έπιπωλεΐται, εί δέ μή έστιμ, πωλείται»* ένθα έτι και 
«διασυστάσεις ίερητειών» αναφέρονται, άς τίνες «κατά διαθήκην 
διασυνιστάσιν». "ΐδε την έπιγραφήν έκδεδομένην έν τω τεύχει 
τω έπιγραφομένφ Μουσεΐον και Βιβλιοθήκη τής Ευαγγελικής 
Σχολής. 'Εν Σμύρνη, 1875, έν σελ. 103 κ. έξ. Ά λ λ ' ήδη άπο 
του έτους 1830 γνωρίζεται και άλλη επιγραφή έξ Αλικαρνασ
σού, ψήφισμα τής πόλεοος περί τίνος γυναικός, πριαμένης ίερη-
τείαν, έν ω κανονίζονται τ α ωφελήματα αυτής και τινα άλλα. 
Ί δ ε αυτό έν C . I . Gr. άρ. 2 G 5 G . Είναι δε εις την κοινην διάλε-
κτον εκείνο γεγραμμένον, δχι Δωριστί· 
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τος αυτήν τυπικώς. Το έν στίχω ιδ'. και elvat ή άντι του πη, 
ή είναι απλώς δ xal σύνδεσμος δ έπιτατικός, τεθειμένος δια το 
έπδμενον όπειοΰν, όπερ περιέργως πάνυ έχει άντι δασείας το 
γράμμα χΐ. Περί τών έν τοις λοιποις στίχοις εχόντων χρείαν 
διασαφήσεως σιγώ. Οί επαΐοντες θα ϊδωσιν έκ τών συμπληρώ
σεων μου άς έδοκίμασα, δτι δέν τα παρέδραμον έξ αδιαφορίας. 
Μόνον δ' έτι σημειώ, ό'τι δ μήν Μαχανεύς δ έν στίχω κζ'. ήδη 
άνεγνώσθη και έν επιγραφή τής Κερκύρας, τ vi τυπωθείση έν C. I. 
Gr. υπ* άρ. 1845. 

Ειρήσθω δέ τελευταϊον και τούτο διά τους μέλλοντας να με-
λετήσωσι περαιτέρω και μετεκδώσωσι τδ ψήφισμα τοΰτο, οτ* 
οί στίχοι αυτού πάντες δέν είχον έξ αρχής ίσον ακριβώς άριθμδν 
γραμμ-άτων, άτε προφανούς οΰσης και νυν τής ένιαχου μέν π υ 
κνής, άλλαχου δέ άραιοτέρας γραφής, και δτι δέν είναι άπίθανον 
να έγινεν ύπδ του χαράκτου και σφάλμα τι έδώ κ' έκει, λ . χ. 
έν τέλει του η'. στίχου, ένθα οίον τις διττογραφία ύποφαίνεται. 

3. 

Νύνφαις να'ιάσιν καλαΓς κούραις άνέθηκεν 
ο·,)ύδια τρισσα Οεαΐς εΐνεκεν ευχαρίης. 

Λίθος λευκός στενόμακρος, οίον κανών, δλως άκοσμος, μήκους 
0,095, πλάτους 0,045, πάχους 0,008, έχει τα ανωτέρω γράμ-
μασι κομψοις τών μ. Χρ. Τωμ . χρόνων. Ευρέθη έπί του πλησίον 
τών Πατρών Παναχαϊκού ορούς παρά τάς πηγάς τών υδάτων 
τής πόλεως και έδωρήθη εις την 'Αρχαιολ. Έταιρίαν υπό του βου
λευτού Γεωργ. Τούφου. Ό λίθος δυστυχώς είναι άποτεθραυσμέ-
νος προς αριστερά τώ δρώντι, έκεΐ ένθα άρχονται οι στίχοι, και 
δια τούτο άδηλον μένει, άν είχεν έτι άλλο τόσον μήκος πρδς 
αριστερά, ώστε να χωρή αυτόθι και άλλο δίστιχον ήρωελεγεΐον, 
(ώς απαιτείται τοιούτο τι, ένθα δηλαδή να υπήρχε τδ δνομα του 
άναθέντος ταις Νύμφαις το ανάθημα,) ή δέν έλειψε πολύ τι μέρος 
λίθου έκει και τδ δνομα του άναθέντος ήτο άλλου που, έπί τοίχου 
τινδς τυχόν, εις δν θα είσεχώρει δ μικρός ούτος ενεπίγραφος λίθος. 
^Υποθέτομεν δηλαδή, δτι εις κάνέν σπήλαιον ιερόν ή Νυμφαΐον 

ήτο άνατεθειμένον τό υπό του επιγράμματος δηλούμενον ανά
θημα. Όποιον δέ ήτο τούτο αρά γ ε ; Τρία ίσως χοιρίδια, δχι 
δμως φύσει ζώντα, κρεάτινα, άλλά τέχνης έργα, ένεκα του ρή
ματος άνέθηχεν, και διά τοΰτο συνεπληροίσαμεν τήν πρώτην 
του πεντάμετρου κολοβήν λέξιν δι ' ενός σίγμα. Πάντως έν 
έκει γράμμα έξέλιπεν, ουχί δύο. Δύναται τις και (μ)ύδια (του 
γένους τών όστρέων) νά συμπλήρωση, πάλιν και ταύτα ώς έργα 
τέχνης νοούμενα. ' Α λ λ ' ϊσως και άλλο τι υπολανθάνει. 'Αξ ιο -
περίεργον είναι και τό κατά γεν. πτώσιν κείμενον νεοφανές ε ύ -
χ α ρ ί η ς αντί του ευχαριστίας. 

4 

Μαρκιανή τή ιδία τήΟη 
μνείας χάριν, ούχ δτι σαι 
κεκληρονόμηκα, άλλίι 
προς θεον Ιργαζομε'νη. 

Στήλη λίθου φαιού, ύψους 0,46, πλάτους 0,31, πάχους 0,05 
εκ Θεσσαλονίκης περιελθούσα εις τό Μουσειον τής Αρχαιολογικής 
Εταιρίας, έχει έν βαθύτερα επιφάνεια προτομήν γυναικός άνά-
γλυπτον κ α τ ' ενώπιον, μέ καλύπτραν έπί τής κεφαλής κ α τ α π ί -
πτουσαν έπ ' αμφότερους τούς ώμους· *11 δεξιά χειρ έπί του ς·ή-> 
θους προσκολλωμένη έχει τούς δακτύλους τεταμένους έ π ' άρις-ε-
ρά και πρός τ ά κάτο), ψαύουσα ή δεικνύουσα τινα δυσδιάκριτα 
πράγματα (ίσως καρπούς) έπί βωμιδίου τεθειμένα. Ή εργασία του 
ανάγλυφου κοινή μέν, άλλ ' έχει τι τό σεμνόν. Τ π ο κ ά τ ω είναι τ ά 
γράμματα, έχοντα μ,ίαν άνορθογραφίαν τό σαι αντί σε, ώς πολ
λάκις τοιαυται άνορθογραφίαι άπαντώσι έν ταις έπιγραφαις τών 
μ. Χρ. χρόνων, ών και αύτη. Λείπουσι και τ ά προσγραφόμενα 
ταις δοτικαις ιώτα. Ί 1 δέ έννοια τής επιγραφής έκ τών περιερ-
γοτέρων δντως, και, άν δέν ήτο τό προσκείμενον βωμίδιον, ήθε-
λεν είπει τις, δτι έγράφη υπό Χριστιανής. Το δνομα τής άναθεί-
σης τό μνημεΐον τούτο ούδαμοΰ φαίνεται" και υπάρχει μέν ύπό 
τον τέταρτον στίχον ολίγος τόπος, ώς ενός μόλις στίχου χωρισ
τικός, άλλά ολίγον βαθύτερα λελαξευμένος, ή δε λάξευσις αύτη 
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έ γ έ ν ε τ ο ισως δια τ ή ν εισθεσιν τ η ς σ τ ή λ η ς ε π ί τ ίνος ά λ λ η ς β ά 

σεως , και π ιθανόν έ π ' εκε ί νης να η τ ο το ζ η τ ο ύ μ ε ν ο ν δ ν ο μ α , 

5. 
ς j Αντιγόνα τει συνο(ω μν(ας χάριν κ% αύτώ. 

Συνι6(ω ; 2)τη εξ, μήνες Δ, ημέρας δεπατρΓς. 

στων 

Κ α ι ή t* α ν ω τ έ ρ ω έ χ ο υ σ α σ τ ή λ η έκ Θ ε σ σ α λ ο ν ί κ η ς π ε ρ ι ή λ θ ε ν 

ε ις το τ η ς Ε τ α ι ρ ί α ς Μ ο υ σ ε ΐ ο ν . Ε ί ν α ι λ ί θ ο υ λευχ,οΰ, ύψους 0,42, 

π λ ά τ ο υ ς 0,58, π ά χ ο υ ς 0,09. ' Ε ν β α θ ύ τ ε ρ α ε π ι φ ά ν ε ι α δρώντα ι 

ά ν α γ ε γ λ υ μ μ έ ν α ι π α ρ α λ λ ή λ ω ς δύω π ρ ο τ ο μ α ι κ α τ ' ε νώπ ιον , ανδρός 

ή μ ί α β ρ α χ υ κ ό μ ο υ και β ρ α χ υ γ ε ν ε ί ο υ , γ υ ν α ι κ δ ς δέ ή ά λ λ η . Ε ρ γ α 

σ ί α κ ο ι ν ή . Τα γ ρ ά μ μ α τ α ύ π ο κ ά τ ω είναι τ ω ν " Ρ ω μ α ϊ κ ώ ν χ ρ ό ν ω ν 

τ ώ ν μ . Χ ρ . ώς ή δ η κ α ι αί άνορθογραφίαι τ δ δ η λ ο υ σ ι κα ι τ δ μή-

γες άντ ι μήνας (δπερ ή δ η κ α ι ά λ λ α χ ο ΰ ε ύ ρ η τ α ι ' ) κ α ι τ δ ά ν τ ί 

τ ε λ ε ί α ς γ ε γ λ υ μ μ έ ν ο ν φ ύ λ λ ο ν . Σ η μ ε ι ω τ έ ο ν δέ, δ τ ι εις τ ι ν α γ ρ ά μ 

μ α τ α σ ώ ζ ε τ α ι έσω έρυθρδν χ ρ ώ μ α , δ μ ο ί ω ς δέ έρυθρόχροος τ α ι ν ί α 

εις τ δ περιθώριον υ π έ ρ τ δ κ ο ί λ ω μ α δ ι α κ ρ ί ν ε τ α ι . 

6 . 

Φιλόξενος τον ίοιον 

Ορεκτον 'Αβασκαντο-

ν άφηρώϊξε. 

Σ τ η λ ί δ ι ο ν λ ίθου ύ π ο φ α ί ο υ , ύψους 0,35, π λ ά τ ο υ ς 0,23, π ά 

χ ο υ ς 0,09, έ χ ε ι εν βαθύτερα ε π ι φ ά ν ε ι α ά ν ά γ λ υ π τ ο ν άνθρωπον ο ρ 

θόν έν ί μ α τ ί ω , κ α τ ' ενώπ ιον . Τ Ι δ ε ξ ι ά πρός τ ω στηθε ί , ή α ρ ι σ τ ε 

ρά προς τα κ ά τ ω π α ρ α τ ε τ α μ έ ν η . Ε ρ γ α σ ί α χ υ δ α ί α . Ή κ ε φ α λ ή 

δ λ ω ς ά π ο κ ε κ ρ ο υ σ μ έ ν η . Τα γ ρ ά μ μ α τ α υ π ο κ ά τ ω θ ε ν είναι τ ώ ν έσχα
τ ω ν " Ρ ω μ α ϊ κ ώ ν χρόνων. Ευρέθη μ ε ν δ λ ίθος κ α τ α κ ε ί μ ε ν ο ς έν α υ 

λ ή ο ικ ίας τινός τ ώ ν Α θ η ν ώ ν τής συνο ικ ίας Κ ο λ ω ν α κ ί ο υ και έ δ ω -

ρήθη τν) "Ετα ιρ ία υ π ό τ ο υ την ο ίκ ίαν ά γ ο ρ ά σ α ν τ ο ς ι α τ ρ ο ύ Σ π υ ρ . 

Ν . Γ ο ύ ζ α ρ η , π ιθανόν δ έ να μ ε τ ε κ ο μ ί σ θ η εις Α θ ή ν α ς έκ © ή ρ α ς ή 

ά λ λ η ς τ ινός τ ώ ν νήσων τ ο υ Α ι γ α ί ο υ π ε λ ά γ ο υ ς , ώς ύ π ο δ η λ ο ΐ τ δ 

ρ ή μ α ά φ η ρ ώ ϊ ξ ε, δπερ ε κ ε ί έ σ υ ν ε ι θ ί ζ ε τ ο , δχι δ ' έν Α θ ή ν α ι ς . 
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Πρόσθετοι σημειώσεις *1ς dúo ir τω 'Αθηναίω 

ττροεχαοθέντα ψηφίσματα. 

Α ' . Φ ί λ ο ς η μ έ τ ε ρ ο ς κ α ι σ υ ν ά δ ε λ φ ο ς έν τ φ τ ή ς Α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ή ς 

Ε τ α ι ρ ί α ς σ υ μ β ο υ λ ί ω , δ Σ τ έ φ . Ν . Δ ρ α γ ο ύ μ η ς , ά ν α γ ν ο ύ ς τ δ έν Α θ η 

ν α ί ο υ τ ό μ . Ç 7 . σ ε λ . 158 εκδοθέν ψ ή φ ι σ μ α τ ο υ Δ η μ ά δ ο υ , ά ν ε κ ο ί -

νωσεν ή μ ι ν δ ιόρθωσιν λ ί α ν κ α λ ή ν τ ώ ν έν σ τ ί χ ω λ ζ ' . α δ ι α ν ό η τ ω ν 

εκε ίνων Χ Η Ε Ξ Ε I ; κα19 π ρ ο τ ε ί ν ω ν ν ' ά ν α γ ν ω σ θ ώ σ ι ' μή έζεΐ-
rai. ' Ο ν τ ω ς ή σ υ ν έ χ ε ι α τ ο υ λ ό γ ο υ έκε ι τ α ύ τ η ν α π α ι τ ε ί τ η ν ά ν ά -

γ ν ώ σ ι ν . Ε π α ν ε ξ έ τ α σ α ύ σ τ ε ρ ο ν τ ό ν λ ί θ ο ν , ΐ να ϊ δ ω , άν δ ύ ν α ν τ α ι 

ν ά δ ιακρ ιθώσ ι τ ά μή εξεΖναι. Ά λ λ α μ ό ν ο ν τ ό Μ ά ν τ ί τ ο υ Χ ν ο 

μ ί ζ ω δ τ ι δ ι έ κ ρ ι ν α , τ ά δέ π ε ρ α ι τ έ ρ ω γ ρ ά μ μ α τ α είναι π ο λ ύ ά π ο -

τ ε τ ρ ι μ μ έ ν α . 

Β ' . < Ό τ ε ε ξ έ δ ι δ α τ ό έν ' Α θ η ν . τ ό μ . <Γ'. σ ε λ . 480 τ ε μ ά χ ι ο ν 

ψ η φ ί σ μ α τ ο ς τ ό ά ν α φ ε ρ ό μ ε ν ο ν είς τ ό ν Κ υ ρ η ν α Γ ο ν Ε π ι κ ε ρ δ ή , ου 

κ α ι δ Δ η μ ο σ θ έ ν η ς μ ν η μ ο ν ε ύ ε ι έν τ ω πρός Λ ε π τ ί ν η ν λ ό γ ω , δ έ ν 

ή ξ ε υ ρ α δτ ι ή δ η πρό ε τ ώ ν ε ί χ ε δ η μ ο σ ι ε υ θ ή έν τ ε μ ά χ ι ο ν ψ η φ ί σ μ α 

τ ο ς , δ π ε ρ π ρ ώ τ ο ν δ τ ρ ί τ ο ς α υ τ ο ύ ε κ δ ό τ η ς γ ε ν ό μ ε ν ο ς , δ Köhler 
έν C. I. Α. II, 1, ά ρ . 85 δ ι έ γ ν ω , δ τ ι ε ίς τ ό ν α υ τ ό ν ά ν δ ρ α ανα
φ έ ρ ε τ α ι . ' Δ φ ο ΰ δέ ά ρ τ ί ω ς ά ν έ γ ν ω ν τ ά τ ο ύ Köhler, ά ν έ β η ν ε ι ς 

τ ή ν ' Α κ ρ ό π ο λ ι ν κ α ι άνευρων τ ό ν λ ί θ ο ν εκε ί νον τ ό ν π ρ ό τ ε ρ ο ν , ε ί δ α 

δ τ ι π ά ν τ ω ς είς μ ί α ν κ α ι τ ή ν α υ τ ή ν σ τ ή λ η ν ά ν ή κ ο υ σ ι τ ά δ ύ ο 

τ ε μ ά χ ι α , κ α θ ' όσον κ α ι τ ό σ χ ή μ α τ ώ ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν έν ά μ φ ο τ έ -

ροις τ ό α υ τ ό και τ δ π ά χ ο ς τ ώ ν λ ί θ ω ν ω σ α ύ τ ω ς , δ π ε ρ είναι 0,14. 

' Α λ λ ά δ υ σ τ υ χ ώ ς δ έ ν π ρ ο σ α ρ μ ό ζ ο ν τ α ι τ ά δ ύ ο τ ε μ ά χ ι α , ώ σ τ ε 

ν ' ά π ο τ ε λ έ σ ω σ ι σ υ ν έ χ ε ι α ν κ ε ι μ έ ν ο υ , δ ι ό τ ι τ ό μ ε ν έν C. I. Α. 

τ ε μ ά χ ι ο ν άνήκ,ει ε ίς τ ά κ α τ ω τ ά τ ω τ ή ς σ τ ή λ η ς μ έ ρ η , τ δ δέ ή μ έ -

τ ε ρ ο ν είς τ ά ά ν ω τ ά τ ω , τ ά δ ' έν μ έ σ ω λ ε ί π ο υ σ ι . Ό π ω ς δ ή π ο τ ε 

ομοος ε ύ χ ά ρ ι σ τ ο ν ειναί, δ τ ι κ α θ ' έ κ ά σ τ η ν π λ η θ ύ ν ο ν τ α ι τ ά γ ν ή σ ι α 

τ ώ ν π α λ α ι ώ ν μ ν η μ ε ί ω ν θ ρ ύ μ μ α τ α κ α ι χ ρ η σ ι μ ε ύ ο υ σ ι ν ώς σ ύ γ 

χ ρ ο ν α σ χ ό λ ι α εις τ ά τ ώ ν ε ν δ ό ξ ω ν σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α . 

Άλλα π ρ έ π ε ι και οί έ κ δ ό τ α ι τ ώ ν σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν , π λ ε ι ό τ ε ρ ο ν η 

δσον μ έ χ ρ ι τ ο ύ δ ε έ π ο ί ο υ ν , ν ά π ρ ο σ έ χ ω σ ι ν είς τ ά ά ν ε υ ρ ι σ κ ό μ ε ν α 

τ α ύ τ α κ ε ι μ ή λ ι α κ α ι νά τ ά 7^«ραθέτ(οσι ή καν ν ά τ α μ ν η μ ο ν ε ύ ω -
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σιν ώς αξιόλογα έπικουρήματα παναληθούς ερμηνείας, απέναντι 
της εικαστικής, της εκ βιβλιακών μόνον γνοϋσεων ποριζομένης 
τους φαιούς και ομιχλώδεις της λόγους. Φανταζόμεθα δε ήμεΓς 
μετά θυμηδίας τούς μέλλοντας ευτυχέστερους χρόνους, δτε ή εις 
τ ά καλά όργωσα νεότης Οά έχν) τόν ΊΙρόδοτον, τον Θουκυδίδην, 
τόν Ξενοφώντα, τόν Δημοσθένη, τον Πολύβιον, τόν Παυσανίαν 
και άλλους οίον ζώντας εμπρός της, περιαυγαζομένους υπό ά
πλετου φωτός, κεχορηγημένου έκ των εγκάτων της φιλόστοργου 
μητρός των γης προς μείζονα ή τανϋν φωτισμόν της τόσον 
πολλών πραγμάτων ενδεούς άνθρωπότητος' και ταύτα λέγομεν 
ούτως, διότι έχομεν εντός ημών άδιάσειστον την πίστιν, οτι δ 
αρχαίος "Ελληνισμός δεν άπετέλεσεν ακόμη τό ολον του έργον. 

Έν Αθήναις, τνί 31 Όκτωβρίου 1878. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α. ΚΟΪΜΛΝΟΥΛΠΣ, 

ΒΙΒΛΙΑ. ΝΕΟΦΛΝΠ. 

Π*ρί του έν Καλάμαις Άλεξανδρακείου πτωχοκομείου και των έν α ύ -
τφ νοσηλευθέντων ασθενών κατά το ετος 4 8 7 7 , δπο Γεωργ. 1. Χ ρ υ -
σοσπάθου ιατρού. Άθήνησι, έκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας, 
1 8 7 8 . [ 8 ο ν , σ. 5 5 ] · 

* Η Βασιλική, σουλτάνα Αθηναία , πρωτότυπον Ιστορικόν Ιπεισόδιον της 
έν Ελλάδι τουρκοκρατίας δπό Νικολάου Ε. Μάκρη, Άθήνησι , Ικ του 
τυπογραφείου της Φιλοκαλίας, 1 8 7 8 . Τιμάται δραγ. [ 8 ο ν , σ. ς' 
καί 2 9 6 ] . 

* Ή Έ λ λ α ς εξεταζόμενη γεωλογίκώς καί όρυκτολογικώς δπό Ανδρέου 
Κορδελλα όρυκτολόγου, κατ' αίτησιν της κεντρικής επιτροπής της 
Ελλάδος δια την παγκόσμιον έ'κθεσιν του 1 8 7 8 . Άθήνησι, Ικ του τυ
πογραφείου της Φιλοκαλίας, 1 8 7 8 . [ 8ον, σ. ια' καί 1 8 9 ] . 

exposit ion universelle de Paris eu 1 8 7 8 . La faune de Grèce 
par Th. de Heldreich. Premiere partie, animaux vertébrés. 
Athènes 1 8 7 8 . [ 8 ° , p . 1 1 3 ] . 

*La Grèce a l'exposition universelle de Paris on 1 8 7 8 . — No-
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tions statistiques, catalogue des exposants rédiges par A. Man-
solas, directeur du bureau de statistique, membre et seerc-
tair de la commision centrale. Athènes 1 8 7 8 [ 8 ° , p. VI et 
1 1 7 de la première partie et 6 7 de la seconde par t ie] . 

*ΙΙρακτικα τών γενικών καί ειδικών συνελεύσεων του Ελληνικού διδα
σκαλικού συλλόγου του έτους 1 8 7 6 — 1 8 7 7 . Άθήνησι , Ικ του τυπογρα
φείου της Φιλοκαλίας, 1 8 7 8 . [ 8 ο ν , σ. 1 3 6 ] . 

*Έλληνικί>ς διδασκαλικός σύλλογος. — Κρίσις του Νιχομηδείου α γ ώ 
νος. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου της α Έ π ο χ ή ς » , 1 8 7 8 . [ 8ον 
σ. 3 2 ] , 

* Ν . Ζαννουβίου Κρητος ιερά Ιστορία. "Εκδοσις δευτέρα. Έγκρίσει της 
Ίερας Συνόδου. Έ ν ΆΟ-^ναις,^τύποις Ί ω . Κουβέλου και Α . Τρίμη, 
1 8 7 8 . [ 1 6 ο ν , σ. ή καί 1 3 2 ] . 

* Ή Ε λ λ ά ς Ινώπιον του Συνεδρίου καί ή Ε λ λ ά ς μετά την άπόφασιν του 
Συνεδρίου. — Γ. Ζηνοπούλου δύω Ιπιστολαί τω κλείνω της Γαλλίας 
πολίτη Γαμβέττα. Έ κ του Γαλλικού μετάφρασις Δ. Κονταρίντη# Έ ν 
Α θ ή ν α ι ς , τύποις Δ. Καρακατσάνη, 1 8 7 8 . [ 8ον, σελ. 5 0 ] · 

*Άνδρέας Χενιέρος, μυθιστορία Ι ω σ ή φ Μέρυ, μετάφρασις €Νεολόγου 
Α θ η ν ώ ν » . Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις αΝεολόγου Α θ η ν ώ ν » , 1 8 7 8 . [8ον, 
οελ. 2 7 2 ] . 

*Έπιτομή οικιακής οικονομίας, συνταχθείσα προς χρήσιν τών δημοτι
κών σχολείων τών κορασιών καί τών παρθεναγωγείων δπό Ξενοφών
τος Δ. Ζύγουρα, είδικου καθηγητού τών εμπορικών και οικονομικών, 
καί συστηθεΓσα δπο του υπουργείου τών Ικκλησιαστικών καί της δ η 
μοσίας εκπαιδεύσεως. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις Ί ω . Κουβέλου καί Α . 
Τρίμη, 1 8 7 8 . [ ΐ 6 ο ν , σ. η ' καί 1 2 8 ] . 

^Στοιχειώδης αριθμητική προς χρήσιν τών Ελληνικών σχολείων δπό Β· 
Λάκωνος, τακτικού καθηγητού τών μαθηματικών Ιν τω Έθν ικφ π α 
νεπιστήμιο), συνταχθείσα κατά το πρόγραμμα του υπουργείου της δ η 
μοσίας εκπαιδεύσεως καί ΙγκριθεΓσα υπό του αύτου υπουργείου. "Εκ-
δοσις Ιννάτη μετα βελτιώσεων καί προσθηκών. Έ ν Αθήναις , τύποις 
Ί ω . Κουβέλου καί Α . Τρίμη, i 8 7 8 . [ 8ον, σ. η ' καί 1 3 6 ] . 

*ΊΙ 'Ρωσσία καί το Βουλγαρικον ζήτημα υπο Ν . Ζαννουβίου. Έ ν Α 
θήναις, τύποις Ί ω . Κουβέλου καί Α. Τρίμη, 1 8 7 8 . [δον, σ. 8 ] . 

^Ανέκδοτα ποιήματα, ΙκδοΟέντα^ύπο Νικολάου Α . Χ α λ α Ιξ "Ανδρου. 
Έ ν Αθήναις , ; τύπο;ς /Ιω.Κουβέλου καί ¡A. Τρίμη, 1 8 7 8 . [8ον, σ. 
1 6 . ] 

* Ρ α κ ί ν α Αλέξανδρος ο Μέγας, τραγωδία εις πέντε πράξεις, μ ε τ α -

φρασΟεΓσα εκ του Γαλλικού υπό Α. Ν . Άθήνησι , έκ του τυπογρα-

(ου της Φιλοκαλίας 3 1878. [ 1 Gov σελ, 110]. 
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*Καταστατικον του μετοχικού ταμείου των μελών του ελληνικού StoaJ 
σκαλικου συλλόγου· Ά θ ή ν η σ ι , Ικ το5 τυπογραφείου της Φιλοκαλίας, 

4 8 7 8 [8ον, σβλ. 2 4 ] . 
*01 τελευταίοι λόγοι του άοιδίμου Πορφυροπούλου περί δημοτικής Ικ-

παιδιύσεως Ιν ταίς συνελεύσεσι του ελληνικού διδασκαλικού συλ
λόγου, υπό I. Γ. Θεοδωροπούλου. Άθηνησι, Ικ του τυπογραφείου της 
Φιλοκαλίας, 4 8 7 8 . Τιμάται νέας δραχμής. [8ον, σ. θ' καΐ 3 2 ] . 

• A l ¿v τψ φαρμακευτικό) φροντιστηρ'ω πρακτικά* ασκήσεις υπο Γεωργίου 
Ν . Ζαβιτσάνου Π. Φ. Τόμος δεύτερος μετα ςυλογραφημάτων Ιν τω 
κειμένω.—Περιγραφή των ασκήσεων του δευτεροετούς. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , 
τύποις Μέντορος, 1 8 7 8 . [8ον, σ. ζ' καΐ 2 1 6 ] . 

« Υ π ό μ ν η μ α περί χρησιμότητος των πτηνών έν τ ^ γεωργία, υποβληθέν 
«ρος την Ιπί της Ιμψυχώσεως της εθνικής βιομηχανίας Ιπιτροπήν 
υπο Κωνσταντίνου Ί ω . ιΜαρουδή, τηλεγραφητου α' τάςεω;. Έ ν Α θ ή 
ναις, έκ του ΙΟνικου τυπογραφείου, 1878 . [8ον, σ. 4 6 ] . 

•Δραματική βιβλιοθήκη.—Ό άετος των ορέων, δράμα κωμικοτραγικά 
εις πράξεις τεσσάρας υπο Κ. Γ. Σαγανοπούλου, φοιτητου της ιατρι
κής, ληφθέν Ικ του Ιπικου ποιήματος ((ό 'Έλλην της Ί δ η ς » . Έ ν 
Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου Δ . Α . Μαυρομμάτη, 4 8 7 8 . [16ον, 
σ. ις' και 125] · 

•Στοιχειώδης μαθηματική γεωγραφία, συνταχθείσα Ιπί τή βάσει πολ 
λών δοκίμων μαθηματικών γεωγραφιών νεωτέρων και παλαιοτέρων 
υπί> Μιχαήλ Νικολαΐδου προς χρήσιν ιδίως των μαθητριών του Α ρ 
σακείου παρθεναγωγείου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου Σ . Κ. 
Βλαστού, 1 8 7 8 · Τιμάται δραχ. 2 . [46ον, σ. ή και 418 . ] 

•Στοιχεία γεωμετρίας Λεγένδρου μετα τροποποιήσεων και προσθηκών 
υπο Αντωνίου Β. Δαμάσκηνου, καθηγητού. Έκδοσις π έ μ π τ η Ιπε -
ξειργασμένη. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου Ιωάννου Α γ γ ε λ ο 
πούλου, 4 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 4 . [8ον, σ. ζ' και 3 0 4 ] . 

*Ό περί Γοργόνων μύθος παρα τω ελληνικό) λαώ υπο Ν. Γ . Πολίτου 
(απόσπασμα Ικ του β' τόμου του «Παρνασσού))). Έ ν Αθήναις Ικ του 
τυπογραφείου Παρνασσού, 4 8 7 8 [8ον, σ. 1 7 ] . 

*Όμήρου Ίλιάς, μετενεχθείσα εις την καθομιλουμένην μετα εικόνων 
δπο Α ν έ σ τ η Κωνσταντινίδου. Έ ν Αθήναις , 1 8 7 8 . [8ον, σ. η' χα\ 
4 5 6 ] . 

* Όμηρου Όδύσσεια εις την καθομιλουμένην μετα εικόνων υπο Α ν έ 

στη Κωνσταντινίδου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , 4 8 7 8 . [8ον, σ. η' . και 3 3 6 ] . 

Διατριβή Ν . Ζενευράκη περί αβασάνιστου παραδοχής γνωμών α λ λ ό 

τριων. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου Έ ρ μ ο υ , 1 8 7 8 . [ 8 ο ν , 

J . 2 3 ] . 
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* Ί ω . Παπαδιαμαντοπούλου Τρυγόνας καΐ εχ\δναι, ποιήσιις. Έ ν Αθή
ναις, Ικ του τυπογραφείου της Εφημερίδος των συζητήσεων, 1 8 7 8 . 
Τιμάται τριών νέων δραχμών. [16ον, σ. 8 7 ] . 

* Ε κ λ ο γ ή τερπνή και ηθική Ικ των αστείων Ίεροκλέους και μύθων Α ί 
σωπου, !στιχουργημέ\ων δπο Γεωργίου Παμπούκη. Άθήνησιν Ικ του 
τυπογραφείου της Φιλοκαλίας, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. v.. 2 . [16ον, σ· 
1 4 4 ] . 

Γεννηθήτω φως. Συλλογή κειμένων προς τούτο χρησίμων. Άθήνησι , τύ -
ποις Ανδρέου Κορομηλα, 1 8 7 8 . Τιμάται φράγκων 2 . [4ον, σελ. 
Χ χ Χ ΐ και 4 8 ] . 

ΆντικοινοποιηΟέν. Παράρτημα του «Γεννηθήτω φως». Άθήνησι , τ ύ -
ποις Ανδρέου Κορομηλα, 1 8 7 8 . Τιμάται λεπ. 15 · [12ον , σ. 3 1 ] . 

* Θουκυδίδου ξυγγραφής τεύχος δεύτερον μετά σημειώσεων, Ιρανισθεισών 

Ικ των Ικδόσεων Κρυγέρου, Πώπου και Κλασσενίου υπό Αριστοτέ
λους Πανταζή Μισίου δαπάνη Γ . Κατσουροπούλου, βιβλιοπώλου. Έ ν 
Α θ ή ν α ι ς , τύποις άδολφών Βαρβαρ^ήγου, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 3 . 
[8ον, σ. 302]. 

* πλ ια 1 ανταλιοου τα άσματα, εκοιοομενα το οευτερον ανευ τής ε υ 
ρωπαϊκής μελωδίας δπδ Ιωάννου Δ . Τανταλίδου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ 
του τυπογραφείου τής Άθηναΐδος , 1 8 7 8 . Τιμάται φράγκων 3 . [8ον, 
σ. tç' και 1 18] · 

* Ό ΒηκονσφΙλδ και di πελάται του- B c a c O U S f i c I d e t Ses c l i e n t s — 

υπο ' Ό θ , Σ . Πυλαρινου. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου Νικο
λάου 'Γουσοπούλου, 1 8 7 8 . Τιμάται λ. 5 5 . [δον, σ. 1 6 ] . 

* Δύο γενικαί συνελεύσεις τής Ε τ α ι ρ ί α ς των φίλων του λαου κατα τα 
'ε'τη 1 8 7 7 και 1 8 7 8 . [8ον, σ. 5 6 ] . 

Βιβλιοθήκη φυσικών Ιπ ιστημών .—Φυσική γεωγραφία υπο Α . G c i k i e , 

καθηγητού τής γεωλογίας Ιν τω πανεπιστημίφ Εδιμβούργου, προς 
χρήσιν των σχολείων μεταφρασθεΐσα δπδ Έ μ μ . Γαλάνη· Έ ν Α θ ή 
ναις, Ικ του τυπογραφείου Χ . Ν . Φιλαδελφέως, 1 8 7 8 . Τιματα 
δραχμών ν . 3 . [16ον , σ. ή και 1 3 5 ] . 

* Ό δ η γ ο ς προς ανάγνωσιν τοπογραφικού χάρτου και Ιζέτασιν του Ιδά-
οους μετά συνοπτικής μεθόδου προς κατάστρωσιν προχείρου διαγράμ
ματος Ιν Ικστρατεί^ και περί στρατιωτικών κατοπτεύσεων Ιν γένει, 
ερανισθεις Ικ διαφόρων νεωτέρων συγγραμμάτων υπό Νικολάου Γκίλ-
λη , λοχαγού του πεζικού. Έ ν Α θ ή ν α ι ς 1 8 7 8 . [32ον , σ. 2 3 2 μετα 
2 1 πινάκων]. 

Γραμματική τής Όμηρικής διαλέκτου δπο την γλωσσολογικήν ί'ποψιν 

κ α ι ά τον Koch υπό Έ μ μ . Γαλάνη, πρώην γυμνασιάρχου, εκδίδον

τος Β . Π. Ιεκοπούλου. *Έκδοσις πρώτη. Έ ν Πάτραις, τυπονρα-

I Α θ η ν α ί ο υ τεύχος γ' τόμου ζ'.) 
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φειον «ο Κάδμος», 4 8 7 8 . Τιμάται νέας δραχμής. [8ον, σ. 8 0 ] . 
Ιστορία της φιλοσοφίας άπο των αρχαιοτάτων χρόνων μέχρι των κα

θ* ήμας, ύπο Ν . Κοτζιδ. Τόμ. ε'. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου 
του Μέλλοντος, 4 8 7 8 . Τιμή του δλου δραχ. 4 0 . [8ον, σ. 5 3 1 ] . 

Διηγήματα καθ* "Ομηρον και τους τραγικούς Ικ του Τρωικού κύκλου 
Itgfc χρήσιν των μαθητών του δημοτικού σχολείου, υπό Π. Οικονό
μου, διδάκτορος της φιλοσοφίας, διευθυντού του Ιν Α θ ή ν α ι ς προτύπου 
σχολείου. Άθήνησι , Ικ του τυπογραφείου ó Παλαμήδης, 1 8 7 8 . Τι 
μάται δρ. 1 , 5 0 . [8ον, σ. 1 1 4 ] . 

Έ Στακτιαρου (Cenerentola), φανταστικοκωμικον μελόδραμα ε?ς π ρ ά 
ξεις δύο, Ιακώβου Φερέττη, τονισΟεν υπό του μουσικοδιδασκάλουΜωα-
κείμ 'Ροσσίνη, καί μεταφρασΟεν Ικ του Ιταλικού υπό Φραγκίσκου 
Κ. Κρίσπη. Έ ν τέλει προςτίθεται περίλγ,ψις υπό του αύτου του επί
σης φανταστικοκωμικού μελοδράματος Κρισπίνου καί Συντεκν'σσης 
(Crispino e la comare), του ποιηθέντος μίν υπό Φρ. Μαρίου Πάβη, 
μελοποιηθέντος δε υπο των αδελφών μουσικοδιδάσκαλων Λουδοβίκου 
καί Φριδερίκου 'Ρίτση. Έ ν Πάτραις, τύποις Φορολογουμένου, 1 8 7 9 , 
[8ον, σελ. 36] · 

Πολιτική γεωγραφία προς χρήσιν των ελληνικών σχολείων καί παρθε
ναγωγείων, συνταχθείσα δπο Μαργαρίτου Δημιτσα, διευθυντού έλ 
ληνικού εκπαιδευτηρίου καί καθηγητού της γεωγραφίας Ιν τψ 'Αρσα-
κείω. Μέρος ά, Άθήνησι, Ικ του τυπογραφείου ό ΙΙαλαμήδης, 1 8 7 8 · 
Τιμάται δρ. 3 . [8ον. σελ· ι' καί 2 3 5 ] · 

Mcditaliones Tliraciae. Θρανακαί μελέται, υπό Βλασίου Γ. Σκορδέλη 
Ικ Στενημάχου, δ-.δάκτορος της φιλοσοφίας. Έ ν Λειψία, τύποις Ουάλ-
τερ Βιγάντου, 1 8 7 7 . [8ον, σελ. 4 6 ] . 

Studien zur alten griechischen Musik, von Joh. Papastamalo-
pulos Dr. Phil. Bonn, 1 8 7 8 . [8ov, σελ. 6 4 ] . 

^Αναστασίου Παπαζαφειροπούλου Νομοθετικά! μελέται εις βιβλία τρία. 
Βιβλίον ά, διαιρούμενον εις μέρη δύο καί κεφάλαια τέσσαρα. Έ ν 
Τριπόλει, έκ του τυπογραφείου της Φωνής τών επαρχιών, 1 8 7 8 [8ον, 
σελ. 1 0 8 ] . 

Δωροθέου Σχολαρίου, Μητροπολίτου π . Ααρίσσης, έργα και ήμέραι, 
ήτοι Ικλογή αλληλογραφίας περί των υπ' αύτου συστάντων καί προι-
κισθέντων σχολείων καί δωρεών μετ' Ινεστώσης στατιστικής καί περι
γραφής τών Ιπαρχιών ΣωζουαγαΟουπόλεως καί Δημητριάδος κλ. Έ ν 
Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου Γ. Καρυοφύλλη, 1 8 7 7 . Διανέμεται 
δωρεάν τοΓς πατριώταις καί φίλοις. [8ον, σ. η καί 6 2 4 ] . 

Μετεωρολογικοί παρατηρήσεις κοινοποιηθ είσαι 
έχ του αστεροσκοπείου *Αθην&γ. 

Σ ε π έ [Λ β ρ ι ο ς. 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις . 750,48 χ μ . 
Μεγίστη » 755,14 (τήν 3 0 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 744,93 (τήν 3*ν) 

Θερμόμετρον έκ. 
Μέση θερμοκρασία 25,54 
Μεγίστη ' » 37,2 (τήν 1 η ν) 
Ε λ α χ ί σ τ η )) 14,6 (τήν 19"ν) 

ΜΙμέραι βροχής 4 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 19,50 
χμ) , αστραπών 4, βροτών 1. "Ανεμοι επνευσαν κατά 12 ημέ
ρας ΝΔ, 17 Β Λ , 1 Α. 

Ό κ τ ώ β ο ι ο ς. 
Βαρόμετρον· 

Μέση θλίψις 754,60 χ μ . 
Μεγίστη » 758,58 *(τήν 
Ε λ α χ ί σ τ η )) 750,63 (τήν 23 Λ 7 ) 

Θερμόμετρον έκ. 
Μέση θερμοκρασία 21,02 
Μεγίστη ' » 27,4 (τήν 2 Γ ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η )) 12,0 (τήν 14 η ν ) 

ΜΙμέραι βροχής 2 (π οσον του καταπ εσύντος ύδατος 1,54 
χμ.), ομίχλης 1 (ποσόν τού ύδατος 0,30 χμ. ) , αστραπών 1, 
βροτών 1. "Ανεμοι επνευσαν κατά 20 ημέρας Ν Δ , 9 Β , 2 Ν . 

1ΙΛΡΟΡΑΜΑΤΩΝ ΔΙΟΡΘΩΣΙΣ. 
1 9 2 στίχ. 4 . αντι και γράιρε 2 r y 

i ς ου 4 9 4 )) 1 9 )) παρ' αύτω » παρ' αύτο 
» 21 )) παρ* αύτω παρ* αυτό 
» 2 6 )) με » καί 

4 9 5 49 )) αγγείου )) αγγείων 
4 9 7 4 )) Ιφένετο )) ηύρύνετο 

)) 42 )) πυλη )) θύρα 
498 13 » ¿Y άκανονίστο)ν )) άκανονίστω 



ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ. 

Τής ιστορίας της φιλοσοφίας άπδ των αρχαιοτάτων χρόνων 
μέχρι των καθ' ημάς υπδ Ν. Κοτζια εξεδόθη άρτίως εκ του τ υ 
πογραφείου του Μέλλοντος και δ πέμπτος κ#ί τελευταίος τό
μος, τιμώμενος καί ούτος άντ! δραχ. οκτώ. 

Εις τδ σύγγραμμα τούτο, ούτινος οχι μόνον εις την γλώσσάν 
μας δεν υπάρχει παρόμοιον, αλλά και εκ πολλών άλλων Ευρω
παϊκών ελλείπει, οί φοιτηταί της φιλοσοφικής σχολής του ημε
τέρου Πανεπιστημίου, και οί περί τάς φιλοσοφικάς μελετάς έν-
διατρίβοντες και ευχαριστούμενοι, θα ευρωσιν άφθονον υλην, καΐ 
Οά πορισΟώσιν εκ τής επισταμένης αύτου μελέτης πολύτιμους περί 
πάντων τών φιλοσοφικών συστημάτων γνώσεις εις όρθήν κατανόη-
σιν τής φιλοσοφίας ίς-ορικώς και φιλοσοφικώς. Περιπλέον δ^Ελλην 
αναγνώστης μετά εθνικής υπερηφάνειας, εκ τής επισταμένης αυ
τού μελέτης, θά γνωρίστρ, οτι δ ημέτερος συγγραφεύς, καταδει-
κνύων τάς ατέλειας τών άλλων φιλοσοφικών συστημάτων, έκτί-
θησι νέαν περί φιλοσοφίας θεωρίαν, περιλαμβάνουσαν πάσας τάς 
αρχάς, επομένως άπαντα τά συστήματα ως οργανικά μέλη της 
νέας αύτου θεωρίας, οι* ης και δ κόσμος εξηγείται, καί *ί άρχαΐ 
αναγνωρίζονται καί διακρίνονται άπ' αλλήλων καί άπδ τής υπέρ
τατης, καί τδ ύπέρτατον δν δρίζεται οίον δντως εστί καί εσται 
άπ' αιώνος καί τον άπαντα αιώνα, ενεργείς τέλειον καί προσω-
πικόν. 

Ό πρώτος τόμος τής ιστορίας τής φιλοσοφίας, εκδοθείς τό 
ετος 1876, περιλαμβάνει—Είσαγωγήν εις τήν ίστορίαν τής φι
λοσοφίας—- Την πρώτην περίοδον τής Ελληνικής φιλοσοφίας άπδ 
Θάλητος μέχρι Σωκράτους—Τήν δευτέραν περίοδον —-Σωκρά
της—Ατελείς Σωκρατικούς —Πλάτωνα—καί Άριστοτέλην. 

Ό δεύτερος τόμος, εκδοθείς τδ έτος 1877 περιλαμβάνει την 
τρίτην περίοδον.—Δογματικήν φιλοσοφίαν (Έπικούρειον καί Στω-
ϊκήν).— Σκεπτικήν (Νέαν Άκαδημίαν) — Πυρρώνειον σκέψιν— 
(Πυρρών, Τιμών κλπ.) —'Εκλεκτικήν φιλοσοφίαν (Έλληνορωμαϊ-

('ΑΟην/ίου τεύχος 5' £τους ζ'.) 16. 
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«Τί τδ δν έστι τδ νυν καί αεί ζητούμενον και άει άπορούμενον©, 
Τοΰτο δε άλλοι άλλως εξήγησαν, έκ τής έξηγήσεως δε ην έδω
καν, άλλα μέν συστήματα ήχθησαν εις τήν άθείαν, άλλα δέ εις 
τδν πανθεϊσμδν, καί άλλα εις σύγχυσιν αρχών και πρός άλλήλας 
και πρός τήν ύπερτάτην· έκ τούτου δέ τδ πρόβλημα τούτο έμεινε 
καί μένει άλυτον. "Απαντα τά συστήματα ήψαντο τών άρχων, 
εκαστον κατά τρόπον ίδιον, άλλ' ή δεν διέκριναν ταύτας ά π ' αλ
λήλων και άπδ τής υπέρτατης, ή δεν έγνώρισαν καλώς ταύτας* 
έκ τούτου δέ δεν ήδυνήθησαν νά φθάσωσιν εις έξαγόμενον θετικδν 
και ώρισμένον πρός έξήγησιν τοΰ σύμπαντος καθ 5 ολοκληρίαν 
καί διάκρισιν και δρισμόν τής υπέρτατης. Ή αληθής, έκτίθησι δ 
ημέτερος συγγραφεύς, περί Θεού έννοια, και ή διάκρισις και άνα-
γνώρισίς τών κοσμογονικών άρχων, δύναται νά στηρίξγ) τήν θρη-
σκείαν και τήν πολιτείαν, νά φέρη νέαν τροπήν εις τήν φιλοσο
φίαν, και συνεπώς εις τήν έπιστήμην, καί νά καταστήσν] δντως 
τόν βίον άνθρώπινον. 

Αναφέρει δέ ιστορικώς, δτι πρδ τοΰ Σωκράτους έτι ή φιλοσοφία 
ανεγνώρισε καί διέκρινε τάς πρώτας δυνάμεις ή κοσμογονικά; 
αρχάς, ήτοι τήν κατά τήν ύλην, τήν κατά τήν κίνησιν, καί τήν 
κατά τόν λόγον, πάντα δμως τά φιλοσοφικά συστήματα, μηδέ 
τών μεγαλειτέρων νόων όλων τών εποχών έξαιρουμ,ένων, έσύγχι-
σαν τάς αρχάς ταύτας καί τάς συνεταύτισαν πρός άλλήλας και 
πρδς τήν ύπερτάτην, έκ τούτου δέ προήλθε καί προέρχεται ή 
σύγχυσις εις τήν φιλοσοφίαν. Ό ημέτερος συγγραφεύς, διακρίνων 
καί άναγνωρίζων τάς αρχάς άπ ' αλλήλων καί άπδ τής υπέρτατης, 
φθάνει εις ορθόν καί θετικόν έξαγόμενον. Διακρίνει και ορίζει, i in 
και αί τρεΓς κοσμογονικά! άρχαί, ή κατά τήν υλην, ή δθεν ή κί-
νησις, καί ή κατά τόν λόγον, συνυπάρχουσιν έν τοις ούσι, και 
είσίν αναπόσπαστοι άπ ' αλλήλων. Ή αλήθεια τής θεωρίας τ α ύ 
της εστίν αυταπόδεικτος, διότι έν τοις ουσι βλέπει τις δρατώς 
συνυπάρχουσας πάσας τάς αρχάς. Εις τήν νεκράν κατά πρώτον 
ύλην διακρίνει τις τδ είδος και τήν μορφήν, ήτις εστίν ή κατά 
τόν λόγον αρχή, τήν θερμότητα ένυπάρχουσαν καί άποδεικνυμέ-
νην έν τη θλίψει αυτού τού λίθου, ήτις εστίν ή κατά τήν κίνησιν 

4 6 * 

χ^ν).—€Β>λΐΐνοίταλΐΧ^ν (Πυθαγόρειος και Ιουδαϊκή)—καί τήν 

ϊϊεοπλατωνικήν. 

Ό τρίτος τόμος—την φιλοσοφίαν του μέσου αιώνος—(Πατέ

ρας της Εκκλησίας—Σχολαστικούς—πτώσιν σχολαστικής φιλο

σοφίας). 
Ό τέταρτος τόμος—Την φιλοσοφίαν των νεωτέρων χρόνων-^· 

Βόημον—Βάκων α— Έρβέρτον—Γασσένδην—Καρτέσιαν—Μα-
λεμβράχιον—Σπινόζαν—Λώκιον—Αεϊβνίτιον—Σχιργχέρσιον— 
Θωμάσιον—Ούέτον —Βάϋλον —Ουόλφιον—Φιλοσοφίαν έν Γαλ-
^ (α—£ ν Αγγλία—μετάβασιν εις Γερμανίαν—Κάντιον—Ίακώ-
βην—Έρβέρτον—Σχοπεγχαύγερον—Φίχθιον—Σχλέγελον—και 
Σελλίγγιον. 

Και τελευταϊον δ πέμπτος, εκδοθείς τδ 1878, περιλαμ
βάνει έν έκτάσει τδ σύστημα τοΰ Έγέλου, και μετ ' αύτδ τδ 
νεώτερον σύστημα τού Σχελιγγίου, και τδ τοΰ Βαδέρου, πρώ
τον ήδη έκτεθέν και συστηματοποιηθέν, και καταλήγει εις γένι-
κήν έπιθεώρησιν, έν γ έκτίθησι και τά φιλοσοφήματα τών ημε
τέρων Ευγενίου, Καΐρη, Βάμβα, Βράϊλα και Μακράκη, και εις τδ 
έξαγόμενον τής δλης ιστορίας τής φιλοσοφίας, ένω τίθησι τάς 
βάσεις τού ιδίου συστήματος, περί ού έσται ήμΐν μακρότερον δ 
λόγος έν τή βιβλιογραφία ταύττι. 

Γενική τις τού δλου συγγράμματος άνάλυσις και εξήγησες 
είναι έργον ξένον τού σκοπού τής βιβλιογραφίας ταύτης, και 
άνώτερον τών δυνάμεων μας. Τδν βουλόμενον νά γνωρίσν) καλώς 
τδ κάλλιστον τούτο προϊόν τής Ελληνικής φιλολογίας παρα* 
πέμπομεν εις την έκτεταμένην σπουδήν και μελέτην τοΰ όλου 
συγγράμματος, διότι έκ τής τοΰ όλου σπουδής θέλει γνωρίσει δ 
δυνάμενος δποΐόν τί έστι και εσται τδ προκείμ:νον σύγγραμμα. 
Ό σκοπός ημών είναι νά έκθέσωμεν συνοπτικώς τάς βάσεις τοΰ 
νέου συστήματος, τδ δποιον, ώς και δ συγγραφεύς εκφράζεται 
είναι τδ πόρισμα πολυχρονίου και πολυμόχθου μελέτης τής φι
λοσοφίας και τών φιλοσοφικών συστημάτων. 

"Απαντα, λέγει δ συγγραφεύς, τά φιλοσοφικά συστήματα τδ 
αύτδ εΐχον και εχουσι νά λύσιοσι κατ ' 'Αριστοτέλην πρόβλημα* 
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τήν υλην λ. χ . αρχής δέν ήδύνατο νά παραχθώ ζωή, κίνησις και 
τάξις. Επίσης έλλειπούσης τής ΰλης τδ παραγόμενον του λόγου 
και τής κινήσεως ήθελεν είσθαι άόρατον και άκατάληπτον. Τοι
ουτοτρόπως ή δημιουργία ήθελεν εΐσ&κι και μένει ανεξήγητος. 
Έ κ τής διακρίσεως τών άρχων διακρίνεται ή πρδς άλλήλας και 
πρδς τήν ύπερτάτην σχάκς, έκ τής σχέσεως δ' αυτών κΑ&σταται 
καταληπτή ή βαθμολογία τών δντων, ή αρχή τής γενέσεως, ή 
συνέχεια, και ή μορφολογία. 

Έ κ τών είρημένων γίνεται δήλον, δτι αί ώς εϊρηται άρχαί εί
ναι διάφοροι αλλήλων, και εκάστη απεργάζεται ίδιον τι' ή κατά 
τήν υλην λ. χ. τδν ύλικδν κόσμον άνευ ζωής και τάξεως, ή κατά 
τήν κίνησιν, τήν ζωήν άνευ τάξεως και αρμονίας, και ή κατά τδν 
λόγον, τήν τάξιν και τδ είδος, άλλ* άνευ ζωής και αίσθήσεως. 
Ά λ λ ' άν δέν υπήρχε συνεργία και σύμπραξις τών άρχων, άφοΰ 
έκαστη εχει διάφορον ένέργειαν, ήτο αδύνατον νά παραχθνί δ 
συμπάς κόσμος, οιός έστιν. Υπάρχοντος δμως του κόσμου, και 
γινωσκομένου, ή συνεργία και σύμπραξις τών άρχων αποδεικνύε
ται έκτδς πάσης αμφιβολίας, έκ τής συνεργίας δέ και τής συμ
πράξεως νοείται άναγκαίως ή υπαρξις συνδετικού δντος, διότι α
φ* εαυτών δέν ήδύναντο νά συνδεθώσι. Τοιουτοτρόπως διά τής 
συνθετικής και έπακτικής μεθόδου, αιτινες συνέχονται, διότι συνέ
χονται και αί άρχαί, άποδείκνυνται δ κόσμος και τδ υπέρτατον 
δν. Α π α ι τ ε ί τ α ι δμως νά έξακριβωθώσι καλώς αί άρχαί, διά νά 
γνωσθίί ακριβώς δ κόσμος, διότι έξ άρχων αορίστων δέν δύνα
ται νά άποδειχθη τι ώρισμένον. 

Τδ αίτιον δέ τούτο τδ συνέχον και συγκρατοΟν τάς αρχάς, 
τδ άναγκαίως υπάρχον και διά τών άρχων και του σύμπαντος 
νοούμενον, ήτοι αύτδς δ Θεός, δέν δύναται νά γίναι ταύτδ μέ 
μίαν τών άρχων, αλλ* άνώτερον τών αρχών, κύριον αυτών, ζών, 
τέλειον ενεργεία, και προσωπικδν, και διά τούτο τδ απολύτως 
πρότερον* οΰτε νά ύποτεθίί ον δυνάμει, διότι, έάν ή συνδετική 
αυτη αρχή δέν ήτο ά π ' αιώνος και τδν άπαντα αιώνα ενεργεία, 
αλλά δυνάμει, οΰτε ζωή, οΰτε άνάπτυξις, οΰτε μοοφή και τάξις 
ήδύνατο νά παραχθνί. Άναγκαίως άρα τδ υπέρτατον τοΰτο 3ν, 

αρχή. Εις τδ φυτδ/βλέπεΓτις επίσης την συνύπαρξιν των αρχών 
της ΰλης, της κινήσεως, ήτις εστίν ή ζωή του φυτού, και τδν λόγον, 
δστις διορίζει τδ είδος αύτου. Εις τά ζώα επίσης και εις τδν άν-
θρωπον τέλος, δστις εστί τδ τελειότατον τών επί γής πλασμά
των, διακρίνει τις πάσας τάς ως εϊρηται αρχάς. '11 υπεροχή και 
έπικράτησις έκαστης τών αρχών εν τοις ουσι δίδει τδν ίδιον αυ
τής τύπον. Άλλ* δ άνθρωπος δεν είναι προϊδν απλώς τών αρ
χών, επομένως οΰτε μόνον θεωρητικδς, οΰτε μόνον πρακτικδς, ού
τε μόνον ύλικδς, αλλά κάτοχος τών αρχών γενόμενος, τυγχάνει 
ανώτερος και θείος, και διά τούτο ή αξία και σημασία αυτού με-
γιστη. 

Διακρίνει ωσαύτως σαφώς και ορθώς, δτι ή ΰλη υπόκειται εις 
την κίνησιν, ή δέ κίνησις, ήτοι ή ζωή, εις τήν τάξιν, ήτοι τδν 
λόγον, έκ τούτου δέ αποδεικνύεται, οτι ή κατά τήν κίνησιν δύ-
ναμις είναι ανωτέρα της κατά τήν ΰλην, διότι άλλως ή υλη δεν 
ήδύνατο νά κινηθή και λάβη ζωήν' και ή κατά λόγον ανωτέρα 
της κατά τήν κίνησιν, διότι, εάν δεν υπήρχε λόγος, δεν θά υ 
πήρχε τάξις και αρμονία έν τω κόσμω. Συνάγει δέ τούντευθεν 
τδ άλάνθαστον συμπέρασμα, οτι ή κατά τδν λόγον αρχή είναι 
πρότερα τής κατά τήν κίνησιν, και ή κατά τήν κίνησιν πρότερα 
της κατά τήν δλην, ή δέ κατά τήν υλην βάσις αμφοτέρων ώς 
πρότεραι δέ ή κατά τδν λόγον και ή κατά τήν κίνησιν, δέν ήδύ-
ναντο νά παραχθώσιν έκ τής υστέρας τής κατά τήν υλην, ώς οι 
αρχαίοι φυσιολόγοι και οί νεώτεροι ύλισταί άτόπως παραδέχον
ται και άναποδείκτως ύποστηρίζουσιν. 

υποδεικνυομένου δ* ούτως, δτι ή κατά τήν υλην αρχή είναι 
βάσις τής κατά τήν κίνησιν, αυτη δέ τής κατά τδν λόγον, δ δέ 
όργανισμδς του σύμπαντος και τά ανώτερα τηρούνται μόνον έν τί) 
υποταγή τών κατωτέρων, δι' ής προέρχεται άνάπτυξις, ελευ
θερία και γνώσις, εξάγεται δτι αί άρχαί αύται, συνυπάρχουσα^ 
και συνεργοΟσαι, είσίν έκ τών ων ουκ άνευ προς κοσμοποι'ίαν, σφάλ-
λουσι δέ προφανώς οί παράγοντες τήν δημιουργίαν έκ μιας μό
νης τών αρχών, διότι έκ μι3ς μόνης δέν ήδύνατο νά παραχθή δη
μιουργία, οίον εστί τδ σύμπαν, άλλ' άλλοίωσις. Έ κ τής κατά 
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υπάρχει, και πρέπει νά ύποτεθϊ) διάφορον, άνώτερον, και πρότέ-
ρον τών άρχων, εκ των υστέρων γινωσκόμενον, ά π ' αιώνος και 
τδν άπαντα αιώνα υπάρχον, άμετάβλητον, άΐδιον, ενεργεία τ έ -
λειον, ώς τοιούτο δέ §ν και προσωπικών. 

Έάν δ Θεδς δέν ητο ά π ' αιώνος και τδν άπαντα αιώνα τ έ 
λειος ουδέ ή ενέργεια αυτού, ουσα ή ζωή του Θεου, 6ά ήτα 
άίδιος. Δια τούτο δ Θεδς δέν ημπορεί νά ύποτεθή γινόμενος, 
άλλ* οτι έστιν άπ' αιώνος και τδν άπαντα αιώνα κύριος τών 
αρχών αυτού, και δια τούτο τέλειος και προσωπικός* ώς τοι
ούτος δέ δ Θεδς δέν δημιουργεί αμέσως, άλλ' εμμέσως, χρώ-
μένος ταΐς άρχαίς αύτου ώς όργάνοις και συναιτίοις εις πραγ
ματοποίησα της του σύμπαντος κόσμου ιδέας, ήτις έξαντικει-
μενουμένη, ώς ή ιδέα του τεχνίτου, ούτε άπόλλυται, ο ύ τ ε χ ω · 
ρίζεται άπδ τοΰ δημιουργού. Ή ιδέα προηγείται και χωρϊς τών 
αρχών δέν έξαντικειμενοΰται, καθώς δέν σχηματίζεται λέξις τις 
οιαδήποτε, έάν δέν προηγούντο στοιχεία, ήτοι γράμματα, και 
τών στοιχείων ιδέα, συναρμόττουσα τ ά γράμματα εις συλλα-
βάς, και τάς συλλαβάς εις λέξιν. 

Ή εν τω ύπερτάτω δντι ιδέα τοΰ κόσμου έξαντικειμενοΰ-
ται και πραγματοποιείται διά τών αρχών" χωρίς τών άρχων ώς 
οργάνων της βουλήσεως τοΰ υπέρτατου δντος, δ κόσμος ώς άμε-
σον παραγόμενον τοΰ Θεου, και ουσία δέν θά διέφερεν αύτου, 
και έξωτερικώς δέν Οά ήδύνατο νά παρασταθή, ήτοι νά έξαντι-
κειμενωθή. Επίσης ούτε διά μιας μόνης τών αρχών δύναται νά 
πραγματοποιηθώ ή ιδέα τοΰ κόσμου, καθώς ούτε λέξις εκ μόνων 
συμφώνων ή φωνηέντων. 

Έν τούτοις ουδέν τών μέχρι τούδε συστημάτων ανεγνώρισε 
και διέκρινε τάς αρχάς απ* αλλήλων και άπδ της υπέρτατης, 
ούδ' άπάσας περιέλαβεν, άλλα τδ μέν μιαν, τδ δέ άλλην* έκ 
τούτου δέ έπεται, οτι σύστημα, οίον τδ τοΰ ημετέρου συγγρα
φέως, περιλαμβάνον πάσας τάς αρχάς, και επομένως πάντα τά 
συστήματα, θεμελιούμενον δέ επί ιδίας αρχής, και διορθοΰν τάς 
ελλείψεις τών άλλων, είναι αδύνατον νά μή φέργ) τροπην έν τνί 
φιλοσοφία, τω βίω, και τί) επιστήμη 
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Περί της γενέσεως, προσθέτει, πρώτος δ Αριστοτέλης παρε-
τήρησεν, δ π ή γένεσις προβαίνει άπδ τοΰ άτελοΰς και προχωρεί 
εις τδ τέλειον, τοΰτο δέ αποδεικνύε*, οτι ή γένεσις προέρχεται 
έκ τών ανωτέρων. Έ ά ν αι κατώτεραι άρχαι έπεκράτουν τών α
νωτέρων, αί δέ άνώτεραι έμενον άνευ ενεργείας, τ ά δντα θά κα-
θίσταντο νεκρά, άλογα, και άσκοπα. Έάν δ ίδανικδς κόσμος, του
τέστιν ή ιδέα τοΰ Θεοΰ, έχωρίζετο τοΰ φυσικού, θά προήρχετο 
παντελής καταστροφή. Επίσης , έάν αί άρχαι δέν παρήγον εκά
στοτε έν τω παραγομένω, δέν θά προήρχετο και δέν θά διέ-
μενεν ουδέν. Ή επικρατούσα δμως τάξις και αρμονία έν τω σύμ-
παντι είναι άπόδειξις, οτι έπικρατοΰσιν άει αί άνώτεραι άρχαι, 
αΐτινες προϋπάρχουσι τών δντων, τών παραγομένων, και οτι δι* 
αυτών (τών αρχών) ταΰτα έγένοντο, φέροντα τδν τύπον αυτών 
και τήν σφραγίδα τοΰ υπέρτατου. "Ωστε ούτε δ ίδανισμδς είναι 

αληθής κατά πάντα φιλοσοφία, ούτε δ ύλισμδς, ούτε τά εις τδ 
πρακτικδν άφορώντα, άλλ ' ή φιλοσοφία, ή περιλαμβάνουσα πά
σας τάς αρχάς, και καθιστώσα τά συστήματα, έπί ιδίας βά
σεως στηριζομένη, οργανικά αυτής μέλη. 

Περί τοΰ ανθρώπου και τής σχέσεως αυτού πρδς τδν Θεδν 
έκτίθησι τήν έξης όρθοτάτην θεωρίαν. 

"Εκαστον τών δντων συνίσταται εξ άπασών τών άρχων, και 
φέρει τήν εικόνα τοΰ υπέρτατου, διαφέρει δμως τδ £ν τοΰ έτερου 
κατά τήν σχέσιν και τήν ύπεροχήν τών άρχων, ώς τοΰτο έδει-
χθη σαφώς έν τοις άνω* ουδέν δμως τών δντων είναι δμοιον τ ω 
άνθρα>πω, διότι ουδέν γίνεται άρχον τών άρχων ώς δ άνθρωπος, 
και επομένως πρόσωπον* άρα μόνος δ άνθρωπος φαίνεται δν αρ-
χοειδές, γνωστικόν, ελεύθερον, θείον, και διά τοΰτο άφθαρτον, 
ύπερκόσμιον, και διά τούτο σκοπδς και τέλος τής φύσεως. Τοι
ούτου δντος έπι γής τοΰ ανθρώπου, τήν σχέσιν αύτοΰ πρδς τδν 
Θεδν δέν δεικνύει ή φιλοσοφία, άλλ ' ή θρησκεία, ήτις συνδέει 
τδν άνθρωπον πρδς τδν Θεδν, κατά μετάληψιν του δποίου άνυψοΰ-
ται υπέρ τάς αρχάς. Έ φιλοσοφία επομένως δέν είναι τδ ύψιστον 
τής άνθρωπότητος πρόβλημα, ώς δοξάζει δ Έγελος , άλλ> όρ
γανον πρδς φανέρωσιν του θείου* τδ ύψιστον διά τοΰτο τής άν-
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κδν, α λ λ ά τδ κατώτερον, τουτέστ ι τδ ύλικδν, τ ά εργα του άν

θρωπου θα ώσι ταπεινά , φαύλα και διεστραμμένα - έάν τούναν-

νίον άρχνι δ νους, κινεί δέ τήν βούλησιν δ λόγος , τ ά δργα τότε 
του ανθρώπου θά άπεικονίζωσι τδν Ιρωτα του κάλου και άγαθου, 

και θά άναφέρωνται είς τήν άλήθειαν και τήν δικαιοσύνην. Εις 

τδν άνθρωπον εδόθη ύπδ του δημιουργού αύτου έννομος ελευθε
ρία, έχει δέ διά τούτο ελευθέρας τάς έν αύτώ δυνάμεις, άλλά, 
διά νά άνταποκριθή είς τδν θείον αύτου προορισμδν, οφείλει νά 

καθυποτάσση τάς κατωτέρας είς τάς ανωτέρας, και νά άναφέρη 

τδν έν αύτώ νουν είς τ δ ύπέρτατον δν, έκ τής ουσίας του δποίου 

μ ε τ έ σ χ η κ ε ν και είς φώς ήλθεν. Τοιουτοτρόπως τ ά Ιργα αύτου 

καθίστανται υψηλά, γενναία και τέλε ια , δ βίος ευδαίμων, και δ 

άνθρωπος τέλειος και μακάριος· 

Περί του ανθρώπου, έν κοινωνία πρδς τους ομοίους αύτου, και 

ώς μέλους τής κοινωνίας και πολιτε ίας , δρμώμενος έκ τών έκτε -

θεισών περί τής φύσεως, τής ουσίας και του προορισμού αύτου αρ

χ ώ ν , εισάγει κενά μέν πλήν δρθά και σωστικά πολ ιτε ιακά δόγ
μ α τ α · 

Καθά έν τοις άνω έρρέθη, ή γνώσις του σκοποΰ τής δημιουρ

γίας , ήτοι του ανθρώπου μ ε τ ά π ά ν τ ω ν τών κτ ισμάτων , κ ρ έ μ α -

τα ι έκ τής γνώσεως τών αρχών, αυτή δέ έκ τής υπέρτατης 

επιστήμης, ήτοι τής φιλοσοφίας· τούτου δέ ούτως έχοντος , είναι 

άναντίρρητον, οτι οί διέποντες τ ά τής πολιτείας οφείλουν νά συν-

τελώσιν υπέρ τής προόδου τής επιστήμης, υπέρ τής διαδόσεως 

τής γνώσεως, και τής ορθής τών ανθρώπων νοητικώς και ηθικώς 

μορφώσεως. Ί Ι πολιτε ία είναι τ δ άθροισμα τών ανθρώπων έν 

σχέσει πρδς αλλήλους, κ α τ ά νόμους ώρισμένόυς* ή πολ ιτε ία ώς 

τοιαύτη δεν προηγείται του ανθρώπου, ά λ λ ' έπεται αυτοΰ, και 

κανονίζει τάς πολιτειακάς σχέσεις του" έάν επομένως δ σκοπδς 

τής πολιτείας θεωρηθή άνο^τερος του σκοπού του άνθρωπου, υπο
τίθεται δ άνθρωπος, ήτοι τδ άνώτερον, μέσον, μ η χ α ν ή , ή δέ π ο λ ι 

τεία, τδ κατώτερον, τέλος* έάν δμως δ άνθρωπος, δπερ τάληθές , 

έκληφθή ανώτερος του σκοπού τής πολιτείας , ή ηθική καθίστα

ται τότε ανωτέρα και βάσις ΐής πολιτείας , καθότι δ άνθρωπος 

θρωπότητος πρόβλημα είναι ή θρησκεία, ήτις αναβιβάζει τον άν-

θρωπον εις τον ®εον, και καθίστησιν αυτόν κ α τ ά τήν ίεράν γ ρ α -

φήν ναδν Θεου. 

Τδ πόρισμα τούτο της φιλοσοφικής περί του ά\θρώπου γ ν ώ 

σεως, περαιτέρω προαγόμενον, δείκνυσιν, οτι δ άνθρωπος έκ πνεύ

ματος Θεου πλασθείς, τ υ γ χ ά ν ε ι ίσόθεος, είκών του πλαστού αύ-
*ου, και δια τούτο άφθαρτος και αθάνατος, άρχων των άρχων, 

δι 5 ών δ Θεδς έδημιούργησε τδν κόσμον. Τδ λογικδν, ή βούλησις, 

λαί ή σωματική δύναμις, άναπαριστώσιν εν τω άνθρώπωΐάς τρεις, 

τής κατά τδν λόγον, της κ α τ ά τήν κίνησιν, και τής κ α τ ά τήν 

δλην αρχάς, δ δέ νους, κ α τ ά μ ε τ ά λ η ψ η του θείου, τδ ύ π έ ρ τ α τ ο ν 

συνδετικδν τών αρχών δν, τδν Θεόν. Τοιουτοτρόπως δ άνθρωπος 

δείκνυτάιι δντως ίσόθεος, και δια τών εν έαυτώ δυνάμεων δημι -

όυργδς ιδίων έργων, τδ κατ* αρχάς μεν ατελέστερων, βαθμηδόν 

δέ τελειότερων, αναφερομένων και προαγόμενων άπαύστως πρδς 

τήν τελειότητα του θείου. Και επειδή εκάστη τών άρχων απερ

γ ά ζ ε τ α ι τι ίδιον, εν τοίς εργοις του άνθρωπου, εν οΓς απεικονίζε

ται δ δημιουργός αυτών, φανερουται ή ιδιαιτέρα άνάπτυξις εκά

στης τών άρχων, και γινώσκεται κατά τόπον και χρόνον ή έπ ι -

κράτησις ταύτης ή εκείνης, και συνεπώς ή πρόοδος και δ πολι* 

τισμος τής άνθρωπότητος. Έ κ τών άλλων επί γής κτισμάτων 

ουδέν τυγχάνει κάτοχον και άρχον τών άρχων, και διά τούτο 

ουδέν γίνεται παραγωγδν έργων, πλην τών τής αυτοσυντηρήσεως, 

δ άνθρωπος δμως, κάτοχος και εξουσιαστής τών άρχων, και γ ι -

νώσκων διά του εν αύτώ νου άεννάως τους νόμους τους διέπον

τ α ς τδ σύμπαν, προάγει άπαύστως τ α εργα αύτου επί τδ τ ε -

λειότερον, ώς τοιούτος δέ άναντφρήτο>ς μετέχε ι τής ουσίας του 

Θεου, τδ δ ' έν αυτω πνεύμα ζωογονεί τάς συνυπάρχουσας μ ε -

τ' αύτου αρχάς. 

Γινωσκομένου δέ ουτω του άνθρωπου, ευκόλως εννοείται οτι 

τα εργα αύτου πρέπει να ώσιν ανάλογα του έν αύτώ θείου πνεύ

ματος, δδηγούμενα ύπδ αγαθής βουλήσεως, κανονιζόμενα ύπδ 

του λογικού, και διευθυνόμενα έν γένει ύπδ του νοΰ. Έ ά ν έν τ ω 

άν«ρώ*ω δεν άοχτ) δ νους, κινεϊ δέ τήν βούλησιν ουχί τδ λογι ' 3 
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είναι άνώτερον και θείον, είκων του Θεου επί τής γής. Έν τί} 
πολιτεία άρα πρέπει νά άποβλέπωσιν οι διέποντες τά κατ* αυ
τήν εις τήν έκπλήρωσιν τοΰ σκοποΰ και τοΰ προορισμού τοΰ 
ανθρώπου, όστις εστίν ή ηθική και νοητική αυτοΰ άνύψωσις διά 
τών αρχών τής επιστήμης, και ουχί εις τήν άνύψωσιν και τέλειο-
ποίησιν τοΰ οργανισμού τής πολιτείας ώς κυρίου αυτής σκοποΰ, 
διότι, έάν εις τδν όργανισμόν τοΰτον παρολισθήσν] και άρξνι ή 
ιδιοτέλεια, ή πολιτεία λαμβάνει βάσιν άνήθικον, δπότε φυγα
δεύεται τδ άνώτερον, μετ ' αυτοΰ δέ τδ καθήκον, και μετά τοΰ 
καθήκοντος δ πατριωτισμός, ανατρέπεται ή δικαιοσύνη, δ νόμος 
τοΰ παντδς, επομένως και αυτή ή πολιτεία. 

Και δυστυχώς τοιοΰτον ώς επί τδ πλείστον διοργανισμδν έ-
χουσι πασαι σχεδδν αί πολιτεΐαι, διότι ή ιδέα τοΰ ωφελίμου 
κατ* έθνος ή κατ* άτομον είναι επικρατέστερα τής τοΰ δικαίου 
και τής επιστήμης* έκ τούτου δέ πηγάζει ή κακοδιοικησία, ή 
κακοδαιμονία τών εθνών και τών ατόμων, έκ τούτου ή πάνο
πλος τών εθνών κατ 5 αλλήλων άντιπαράστασις, έκ τούτου αί 
βαρεϊαι και δυσβάστακτοι φορολογίαι και ή μεγάλη συνεπώς 
πτωχεία, έκ τούτου ή δούλωσις και τυραννική τών λαών ύπδ αυ
θαιρέτους κυβερνήσεις καταπίεσις, έκ τούτου έν γένει πάντα τά 
κακά εις τήν ανθρωπότητα. Εις τοιαύτην δέ ιδιοτελή πολιτείαν 
Θεδς δέν χωρεί, επομένως ουδέ καθήκον, θεοποιείται δέ μόνον και 
περιθάλπεται τδ συμφέρον άπδ τοΰ ανωτάτου μέχρι τοΰ κατω
τάτου τών ανθρώπων. Άλλ* δταν όμως έθνος τι άπολέστ) τήν 
περί Θεου και κόσμου ίδέαν, δι' ών και μόνον καθίσταται αλη
θώς έθνος, άπόλλυσι τδν άτομικδν αυτού χαρακτήρα, και όλισθαι-
νον επί τδ χείρον, παραλλάττει και κατασυντριβεται, 

Ό συγγραφεύς πρδς τούτοις διακρίνει τήν περί τήν πολιτείαν 
στρεφομένην ίδιοτέλειαν άπδ της περί τδ άτομον, και χαρακτη
ρίζει οικείως άμφοτέρας. Ή περί τήν πολιτείαν άφορώσα θυσιά
ζει πρδς τδ συμφέρον αυτής πάσας τάς άλλας, ή δέ περί τδ ά
τομον θυσιάζει χάριν τοΰ ιδίου συμφέροντος τοΰ άτομου και αυ
τήν την πολιτείαν. Ισχυρίζεται ορθώς και δικαίως, δτι έν πολι
τεία, έν ή άοχει ιδιοτέλεια ατομική ή εθνική, ούτε ασφάλεια δύ·. 

*αται νά ύπαρξη, ούτε έξοχοι νόες και χαρακτήρες νά άναφανώ-
σιν, ούτε ειδικότητες νά μορφωθώσιν εις διόρθωσιν τών κακώς 
κειμένων. Έν ίδιοτελεϊ πολιτεία τά πάντα κανονίζονται κατά 
τ δ εύμετάβλητον συμφέρον, και διά μέν τδ συμφέρον τής πολι
τείας ενθουσιά πολλάκις τδ έθνος και ανέχεται πάσαν άλλο-
τρίαν άδικίαν, τδ τοΰ άτομου δμως καθίσταται άφόρητον και ώς 
τάχ ιστα διαφθαρτικδς τής πολιτείας σάραξ. 

Ό συγγραφεύς αίτιους τής πολιτικής ταύτης ανωμαλίας και 
αδικίας δέν θεωρεί τά άτομα, άλλά τ ά ήμαρτημένα πολιτικά 
αξιώματα, δσα έκ τής ιδιοτελούς αρχής προέκυψαν, και προτεί
νει εις διόρθωσιν τήν θρησκευτικήν και ήθικήν τών λαών διαπαι-
δαγώγησιν, τήν όρθήν και βάσιμον έν ταις έπιστήμαις και τνι 
ύπερτάτν), ήτοι τγί φιλοσοφία, έκπαίδευσιν, και πρδς αύτάς 
συμμόρφωσιν τών πράξεων πάντων αρχόντων τε και αρχομένων. 

Τοιουτοτρόπως, υποστηρίζει δικαίως, διά τής γνώσεως και 
διακρίσεως τών άρχων, ή πολιτεία καθίσταται έμψυχος, και 
τοιαύτη δέν άγεται ύπδ απειρίας και τύχης, άλλ ' ύπδ τής αρε
τής και τής δικαιοσύνης, φοοταγωγουμένης ύπδ τής επιστήμης, 
ή δέ ιστορία, εις τδ παρελθόν, τδ παρόν και τδ μέλλον άναφερο-
μενένη, και διά τούτο περιλαμβάνουσα αρχήν, μέσον και τέλος, 
καθίσταται επίσης εν δλον όργανικδν και έμψυχον, παριστώ-
σα τάς έποχάς τών ιστορικών γεγονότων βαδίζουσας παραλ
λήλως πρός τάς τοΰ σύμπαντος* διότι αί αύται άρχαι διέπουσ 
και τά ιστορικά γεγονότα, οΤαι και τδ σύμπαν. 

'11 ιστορία λ. χ. μαρτυρεί και αποδεικνύει, οτι φυλαί τίνες, 
αί μή κατανικήσασαι τδν ύλισμδν, έμειναν έν βαρβάρω και θη-
ριώδει καταστάσει, έκ τούτου δέ δήλον, οτι δέν απηλλάγη
σαν αύται τής κυριαρχίας τής κατά τήν ύλην αρχής* παρ* άλ
λοις έθνεσιν ή ιστορία αναφέρει γενναίας και μεγαλόφρονας πρά
ξεις, εξ ου άποδείκνυται ή έπικράτησις τών ανωτέρων άρχων. 
Και έν γένει αποδεικνύεται διά τής ιστορίας, οτι προάγονται 
τά έθνη εις έλευθερίαν, έπιστήμην, τέχνην και πολιτισμδν, κα
θόσον αί άνώτεραι άρχαι άρχουσι τών κατωτέρων. "Ωστε δ πολι
τισμός πάσης εποχής και τών νύν πολιτειών δύναται νά έκτ.μη* 
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θνί κατά τήν σχέσιν τών ανωτέρων αρχών πρδς τάς κατωτέρας· 
"Αρα και δ διέπων την ίστορι'αν νόμος καθίσταται καταληπτδς 
μόνον δια της γνώσεως τών αρχών, δ δέ ιστορικός οφείλει δια 
τούτο πρωτίστως νά φωταγωγήται ύπδ του φωτδς της υπέρτα
της επιστήμης, τουτέστι της φιλοσοφίας· 

Γίνεται δ* έκ τών είρημένων φανερδν, οτι ή γνώσις του σκο
πού του ανθρωπίνου γένους εξαρτάται έκ της γνώσεως της δη
μιουργίας, αΰτη δε έκ της τών αρχών, και αύτη έκ της γνώ
σεως της υπέρτατης επιστήμης· Ή γνώσις τής υπέρτατης επι
στήμης καθίστησι καταληπτήν και άνυψοΐ τήν έννοιαν του ©εου, 
μετά τής άνυψώσεως δέ τής εννοίας αύτοΰ άνυψουται ή έννοια 
καί ή αξία του ανθρώπου, μετ ' αύτοΰ δέ και ή του βίου και τής 
πολιτείας· Ουτω δέ δ άνθρωπος άπδ του κατωτέρου ανυψού
μενος εις τδ άνώτερον εξευγενίζεται, καί γίνεται ωφέλιμος καί 
αναγκαίος έν τί) κοινωνία και τή πολιτεία, ή δέ ιστορία τών 
πράξεων αύτου καθίσταται δ άψευδής μάρτυς τής προόδου καί 
αναπτύξεως του ανθρωπίνου γένους κατά τδν προορισμό ν του. 

Τοιούτον έν γένει τδ έξαγόμενον τής νέας θεωρίας του ημε
τέρου συγγραφέως, ήτις δεόντως άναπτυχθησομένη, ως καί τοΰτο 
δ ίδιος προτίθεται να πράξνι, καθά έν τέλει αναφέρει, θέλει 
αναντιρρήτως φέρει νέαν τροπήν εις τήν φιλοσοφίαν καί τάς έπι-
στήμας. 

Η. Ν . Σ Τ Ρ Ο Υ Μ Π Ο Σ . 

«Β&ΟΡ·^- . 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 

ΜΕΡΟΣ ΕΒΔΟΜΟΓί. 

§ 1. χαζερώκζας— χαζάρρονζας. 
Γαλιον. Τ6μ. ΙΑ', σελ. 4 9 6 «Χρή δέ πλύνειν ου κγιρον μό

νον άλλα καί πίτταν καί ρητίννιν έ'λαιο'ν τε καί παν δτιουν άλλο 

τοιούτον το μη κεραννύμενον υ&ατι προθερμαίνοντας συμμέτρως. 
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είτα κατάρgortας εις άγγεΐον πλατύ καί μέγα πλήθος ύδατος 
έχον έν έαυτώ καθαρωτάτου τε άμα καί άποιοτάτου» 

Ή μετοχή κατάρροντας είνε εσχάτως βάρβαρος καί παντε
λώς ανήκουστος· Ό Γαληνδς Ιγραψεν άναντιλέκτως «είτα κατε-
ρώντας εις άγγειον πλατύ καί μέγα», δπερ παραφθαρέν ύπδ 
τών βιβλιογράφων, τρεψάντων τδ Ε εις τδ ΑΙ καί τδ Ω εις τδ 
Ο, καί γενόμενον τδ πρώτον καταΐροκας μετέπεσεν έπειτα 
κατά νέαν διάστροφον άνάγνωσιν εις τδ τερατώδες καί άλλόκο-

τον μετάρρονζας· 
Περί τής έν τοις συγγράμμασι του Γαληνού γενομένης ύπδ 

τών γραφέων μεταβολής του μετΕρών εις τδ μεταΐρ^ καί του 
μεζΕρΩ,μεν εις τδ μετalpoμer καί του έξΕρΩπρς εις τδ 
έξα<ρονντα διελάβομεν έν τω Λογίω Έρμΐ) Τόμ. Ε', σελ. 91 
καί έν τω Άθηναίω Τόμ. <Γ', σελ. 417. 

Ή σύγχυσις τών έμφερές τδ σχήμα εχόντων στοιχείων I και 

Ρ (μεταΐροηας—μετάΡροντας) είνε ουχί σπανία έν τοις 

άντιγράφοις, οίον 
ΑΙ χάος (Αίκλος) —^ΑΡκΛος, 
Aloir (Αίσιν)—"APair, 
οίωθη (οίώθη)—όΡώΰη, 
αϊσχίογ—αΙσχΡόν, 
αΙσχΡόγ —αϊσχίογ, 

9ΗσΙοοον—είς Ψόδον, 
τω ΝαΙω (Ναίφ)—των α Ρ ω , 
—α οίου (δίου)—άΰΡοΰ, 
πρωίρα (πρώρα)—πρώΡρα, 
är ηΐ (άν Υ ) ) — ά ν η ρ , 

πεπόΡιχεγ—πεποίηχεγ (&~η)> 
ενποΡεϊν—εν ποίεϊγ, 
ύΡας—οίας (οϊας), 
άΡδοι—αΐόοι (αδοι), κτλ. 

Παρ 5 Ί ίσυχίω φέρεται κ'ΕπαΙας: μετεωρίσας» αντί του 
έχάΡας καί «Τετρημίγος'. τήν ψυχήν τετιμωρημένος» άντί 
του χετίιψίνος καί «ΙΙεριείργασμαι: χοιηχογ έποίησα[ν]» άντι 
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στρογγυλής γραμμής έλκυσθείσης ετέρας εγκάρσιας, τδ δέ ιώτα 

γράμμα - (Γρ^ά///^α) προστεθείσης ετέρας δμοίως εγκάρσιας, 
ώσπερ και άποξυσθείσης μιας γραμμής έκ του γάμμα και ρω 

τόν χαρακτήρα τού ιώτα καταλείπεσθαι συμβαίνει». 

§ 2 . μή τι — μήτ' ή μή Ζις. 

Γαλην. Τόμ. ΙΖ' , α', σελ. 7 0 6 «μήτ ουν ή λέξις ήμάρτηται, 
καθάπερ και άλλα πολλά τών αμαρτημάτων έν πολλοίς των 
βιβλίων έφυλάχθη, του πρώτου γραφέως άμαρτόντος» και Τόμ. 
ΙΗ', β', σελ. 9 1 8 ((μή τις ούν έρμάσματα μέν ώνόμασε τ ά κατά 
τήν επίδεσε αυτών ένεκα του φυλάττεσθαι τό πεπονθδς άκίνη-
τον—άποστηρίγματα δέ δοκεί μοι λέγειν οσα κτέ.» 

Αδιάφθορος έμεινεν ή γραφή έν τόμ. ΙΕ', σελ. 1 9 5 «μή ζι 
ουν έτέρως μέν ην γεγραμμένον, ήμαρτε δέ δ μεταγραψάμενος 
αυτό» και έν Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 7 2 7 «μή ζ ι ουν άντί του γλαυ
κού τδ χαροπδν έγραψεν δ Ιπποκράτης παρενεχθείς έν τή προ
σηγορία* τί γάρ άν άλλο τις ειποι;». Ώ ς δέ παρά τ ω Γαληνώ 
άνεγνώσθη μή τις άντί του μή τι, ούτω παρά Κλήμεντι τ ω Α 
λέξανδρε! σελ. 8 8 5 «# πρδς τδν έθνικδν βίον [κατ* ούδένα τρό
πον] ούδ' όπως ΤΙΣ ονγ οίκειωτέον» άντι του όπωσΤΙοϋν· 

Παρέχουσι δ' ήμίν παραδείγματα τής του μή τι έ π ' εικα
στικής έννοιας χρήσεως, έφ' ής συνώνυμε! τω μήποτε, και άλ
λοι συγγράφεις του μεταγενεστέρου ελληνισμού, οίον Έ π ί κ τ . 
Ά π ο σ π . 1 7 5 ααή τι ούν και τδ έν Δελφοΐς παράγγελμα παρέλ-
κον εστί» και Σέξτ. Έμπειρ. σελ. 3 5 3 , 2 4 ((μή τι οίκειόν 
έστι τ ή περί σημείου σκέψει και τήν περί αυτής ζήτησιν συνά-
πτειν», κλπ. , και μάλιστα δ Άλεξανδρεύς Κλήμης λέγων σελ· 
5 2 8 «και μή τι πρδς τούτους δ απόστολος — άποτεινόμενος 
γράφει» και σελ. 6 9 3 «και μή τι τοΰτ ' ην 8 γνίσσετο δ προ
φήτης» και σελ. 7 7 1 «και μ ή τι τδ πολύπειρον τής γνώσεως 
αιτούμενος δ Δαβίδ γράφει» και σελ. 7 7 4 «και μή τι ή γνώσις 
ιδίωμα ψυχής τυγχάνει λογικής» και σελ. 8 0 9 «μήτι ουν εί-
κότως κατ ' εικόνα θεού γεγονέναι δ άνθρωπος εΐρηται» και σελ. 
8 8 6 ((μή ζι ούν τέλειο* γίνεσθαι όφείλομεν, ώς δ πατήρ βούλε-

ΤΟΥ πεΡιττόν ( G = 0 ΚΑΓΐΤ-LL) j ΚΤΛ. ( νΐδε Αόγ. *Ερμ. Τόμ. 
Α', ΣΕΛ. 1 0 4 ) . 'Εν δέ τω Λεξικώ ΤΟΎ Φωτίου σελ. 2 5 3 , 1 7 
άναγινώσκεται «Μειλίγμασιν : άπαιτήμασιγν ΑΝΤΊ ΤΟΥ άπάΡΓ~ 
μασιγ. Πρβ. Έσύχ. αΜειλίγματα: ά[σ]πάργματα». 

Έ ν τοις Κλήμεντος του Άλεξανδρέως άποσπάσμασι Το'μ. 
Γ', ΣΕΛ. 4 9 2 , 1 8 Δινδ. κείται «δριμύς μέν έστι και δηκτικός, 
καθάπερ ΤΔ σίνηπι, και της χολής βιωτιχός9 τουτέστι του θυ
ΜΟΎ, ΚΑΙ του φλέγματος διακοπτικός, τουτέστι του τύφου» άντί 
του βΡωτιχός ήτοι βρωτιχός· 

Παρά Διοσκορίδη π . <Ύλ. Ίατρ . Δ', 6 5 ευρίσκεται γεγραμ-
μένον «ένιοι μέν ούν τάς κωδίας μετά των φύλλων κόπτοντες 
έκθλίβουσι διά πρεστήρος», ποιείται δέ περί αυτού δ Σπρέγγε-
ΛΟΣ (Τόμ. Α', σελ. 5 5 7 ) τήν σημείωσιν τήνδε* « S I C C . ET 

POST ASULAN. EDLTT.; πριστήρος A I D . » . Τδ πρεστήρος ουδέν 
άλλο εινε ή εσφαλμένη γραφή τού πιεστήρος (πίεστήρος — 
πΡεστήρος). Πρβ. Δ', 7 6 (σελ. 5 7 1 ) «χυλίζεται δέ δ φλοιός 
της ρίζης χλωρός κοπείς και υποτεθείς πιεστήρι». 

"Ισως δέ και τδ παρ* Άπολλωνίω π . Έπιρρ. σελ. 5 9 5 , 2 
«δ ΤΕ ουκ έδύνατο παραλαμβάνεσθαι, έπεί ουκ αύτοτέλειαν 
παιτώΥ έτερον λόγον άπ^τει κτέ.» μετατυπωτέον εις τδ α-
παΡτ(ίζ)ωγ9 ουχί δ ' εις τδ άποζελωκ, ώς ύπέλαβεν δ F r i e d 
LÄNDER Νιχάν. π* ΊΛιαχ· Στιγμ. σελ. 7 έκδ. β'. Λέγει δ ' δ 
Απολλώνιος και έν σελ. 5 3 0 , 2 7 «αί μετοχαί απαρτίζονσι 
διάνοιαν» (Πρβ. και σελ. 5 3 2 , 7 ) και έν τω π . Συντάξ. σελ. 
9 0 , 5 «προσλαβόν γάρ τδρήμα απαρτίζει τόν λόγον» και σελ. 
2 2 7 , 1 8 «τδ ελληνιστί προσλαβόν τό λέγω απαρτίζει τόν λό
ΓΟΝ» και σελ. 2 8 1 , 1 1 «τά δή προκατειλεγμένα των ρημάτων 
πρδς ευθείας σύνταξιν απαρτίζει διάνοιαν» και σελ. 3 0 0 , 4 
«ΚΑΙ τδ μέν απαρτίζον τήν διάνοιαν παρασύμβαμα». 

Περί τής μεταβολής τού I εις τδ Γ και τού Γ και Ρ εις τδ I 
ποιείται λόγον και δ Γαληνός γράφων Τόμ. ΙΓ', σελ. 9 9 5 «Τού
το δ ' έπραξεν δ Μενεκράτης, επειδή πολλάκις ού μόνον ακόντων 
άμαρτάνεσθαι συμβαίνει κατά τάς γραφάς άλλά και διά φθόνον 
έκόντονν ένίων, τδ μέν Ο γράμμα Θ ττοιούντων διά μέσης τής 
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σελ. 88 , 11 : μήποτε δέ μάλλον άν εΐη όστις κτέ· 
9 1 , 1 5 : μήποτε άντί του καταβαλόντος και καταθέντος. 
95, 1 3 : μήποτ* &υν — κεκώλυνται διαμαρτυρειν οί ξένοι. 
110, 4 : μήποτε δέ παρά τδ έλεδν — γεγένηται τουνομα. 
137, 4 : μήποτε δέ άπδ τών*ύφαινόντων ή μεταφορά. 
152,11 : μήποτε άντί του θέντα. 

153, 7 : μήποτε θέτην λέγουσι τδν ύποθήκην τεθεικότα. 
179, 1 : μήποτε δέ δει γράφει /βλιμάζη. 
196,10: μήποτ* ουν γραπτέον και παρ* Ήροδότφ κτέ . 
199 ,10: μήποτε γραπτέον Βάστειραν ή κτέ. 
209 ,14: μήποτε δέ—γραπτέον ην διά του Ν Γϊαΐς. 
211 , 1 : μήποτε δέ βέλτιον φέρεται έν τοΐς'Αττικιανοις κτέ · 
213, 8 : μήποτε εορτή τις ήν Νεμέσεως. 
213 ,13 : μήποτε νεώρια λέγεται δ τόπος άπας. 
216, 3 : προστιΟείς cm μήποτε —- οΰτως έλέγετο. 
225, 4 : μήποτε δέ ύστερον νενόμισται. 
225 ,13: μήποτε δ φραγμδς — ούτω καλείται. 
226, 7 : μήποτε μέντοι τδ δρον — σημαίνει ξύλον τ ι . 
230, 2 : μήποτ ε δϊ έπι τόπου τινός. 
231 , 8 : μήποτε παλιναίρετον λέγει δ ρήτωρ τδν Πολύευκτον· 

246 ,17: μήποτε δ ημείς λέγομεν έποίκιον. 
247,16: μήποτε τοιούτον έστι τδ λεγόμενον. 
248 ,14 : μήποτε δέ περιστοίχους κέκληκεν δ ρήτωρ κτέ. 

254 ,14 : μήποτε μέντοι ενταύθα δει γράφειν κτέ. 
259 , 5 : Δίδυμος, μήποτε* φησίν, άλλα τινά έστιν έπιτίμια* 
272, 6: μήποτε ουν τάς μεν ίδιωτικάς έλαίας καλουσι. 
275,15: μήποτε δέ ώς αγοραίο ν καλούμενον. 
284,15 \ μήποτ* ουν άρχή τις ήν καθεσταμένη. 
290, 3 : μήποτε δέ άπδ Τιτακου ώνομάσθησαν. 

Ειπών δ> έν σελ. 116, 14 « μήποτε άντί του ξένος ην και 
ούχ, ώς Δίδυμος φησιν, άντί του ούκ Ά τ τ ι κ ώ ς διελέγετο αλλά 
ξενικώς» λέγει έν σελ. 215 , 10 αέ'νιοι μεν οίον ξέννι δ ιαλέκτφ 
χρήσθαι, τάχα ΰ' αν εΐη μάλλον τδ έν τ ή ξέντρ διατρίβειν». 
Πρβ. και σελ. 278 , 14 «ειη â' αν δ Στεφανηφόρος ήτοι των 

( Α θ η ν α ί ο υ 'τευχος 3' τόμου ζ'.) 17 

τα;» χαΐ σελ. 937 «μή τι οδν ου κατά στέρησιν χρόνου άχρονα 
λέγεται ταΰτα άλλα κατά μείωσιν». Πρβ. και σελ. 550 . σελ· 
575. σελ. 576. σελ. 870. σελ. 873. σελ. 885. σελ. 933. 
σελ. 1003. 

§ 4. μήποτε — μήν ποτε. 

Γαλην. Τόμ. ΙΘ', σελ. 86 «Άττικδν άγγείον ; Ά τ τ ι κ ή ν χ ύ -
τραν, καΐ μην not ε τον καλούμενον εχΐνον» και κατά την Τ ω -
μαΐκήν μετάφρασιν αal iquandoquoqueechinum appellatimi». 

«Εν μόνον γράμμα κακώς παραβλαστήσαν πλημμελή την ρή-
σιν κατέστησεν. r H υγιής γραφή είνε «και μήποτε τον καλούμε· 
νον έχΓνον», τουτέστι «και ϊσως τον καλούμενον έχΐνον», ώς έν 
Τόμ. ΙΖ', ά, σελ. 745 «και μήποτε δια τοΰτο άνεγράφη δ άρ
ρωστος, ϊνα δείξν) διά τούτου οτι ού χρή προσδοκαν θάνατον, 
ελαιώδους άπορηθέντος (Γρ. άπΟΤρηΰέντοζ)»· Πρβ. και σελ. 
562 α διά τούτο γαρ μήποτε και τδν κήπον παρέθετο κάντευθεν 
την άφορμήν τω πυρετω γεγονέναι ύπεμφαίνων», όπερ άτόπως 
ρωμαϊστί ερμηνεύεται « o b i c i e n i m et h o r t u m nunquam ap-
posuisset hi ncque febri c a u s a m ex t i t i s s e m a n i f e s t a n s » . 

Μυριόλεκτον έν τω παρηκμακδτι έλληνισμιο είνε τδ μήποτε 
έπ' εικαστικής έννοιας ταττόμενον και τ φ ίσως ή τάχα συνω-
νυμουν· 

Πάμπολλα παραδείγματα τής τοιαύτης χρήσεως του περί ου 
δ λόγος επιρρήματος παρέχει ήμίν δ Άρποκρατίων, οΤον 
σελ· 6, 6 : μήποτε άντί του συνόδους νυν. 

23, 11 : μήποτε οί μήπω έξειλοχότες κτέ. 
26, 7 : και μήποτζ πρόδρομοι τινές είσιν. 
37, 5 : μήποτε δε νΑντεια γραπτέον διά του Τ. 
40, 11 : μήποτ επώνυμο ν έστιν. 

45, 13 : μήποτε δέ και είδος τι δίκης εστίν ή απογραφή. 
54, 1 : μήποτε γραφικδν αμάρτημα. 
62, 18 : μήποτε δέ και παν υποζύγιον. 

72, 4 : μήποτε ουν ένθεν τους κιναίδους βατάλους καλουσι· 
82, g : μήποτε δ> έμφαι'νουσιν οι συγγραφείς ώς κτέ. 
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Κοραήν Ξενοχρ. xal ΓαΑηγ. σελ. 173 και 175 Κ Α Ι Δαρεμβέρ-
γην Όρειβασ. Τόμ. Α' , σελ. 602). Α ν τ ί τοΰ αμέλαιναι γάρ δη 
πασαι καί τής δρυός» δ μέν Σνειδήρος Ε Ί Κ Α Σ Ε αμέλαιναι γάρ δη 
πάσαι καί μάΛισζα Ή τής δρυός», δ δέ Ούϊμμήρος έξέδωκε «μέ
λαιναι γάρ της έβέγου καί τής δρυός». 

Έ ν Όδυσσείας S, 12 φέρεται Λζό μέAar δρυός άμφικεάσ-
σας», περί ου άναγινώσκεται έν τοις παλαιοΤς σχολίοις σελ. 580 , 
4 «Τδ μέλαν βδρυός; ήτοι τδ δάσος Ή την έντεριώνην, τδ έγκάρ-
διον τής δρυός* μελάνδρυον γάρ λέγεται διά την χροιάν* δ δέ 
Αριστοφάνης τδν φλοιδν τής δρυός. Τδ μέλαν δρυδς την έντερι-
ώνην φασίν ουτω καλουμένην* δ δέ 'Δρίσταρχος τδν φλοΰν' δ δέ 
Κράτης την δασύτητα τών φύλλων μελάνδρυον φησιν, ώς καί 
Αισχύλος φησί Φιλοκτήτη* κρεμάσασα τόξον πίτυος έκ μελαν-
δρύου» καί έν ταις Παρεκβολαις τοΰ Ευσταθίου σελ. 1748 , 56 
«Μέλαν δέ δρυδς οί μέν τήν έντεριώνην φασίν ήγουν τδ έγκάρ-
διον τής δρυδς μέλαν ώς τά πολλά δν* Άρίσταρχος δέ τδν φλοΰν 
ουτω νοεΐ* Κράτης τήν δασύτητα καί πολλήν πυκνότητα τών 
φύλλων μελάνδρυον καλεί, ώς αίτίαν τ ώ ξύλω μελανίας διά τής 
σκιάς* φέρεται δέ καί Αισχύλου χρήσις έν Φιλοκτήτη* κρεμάσας 
τόξον πίτυος έκ μελανδρύου. Έ ν δέ ρητορικω λεξικω ευρηται 
καί δτι μήτρα τδ μέσον τοΰ^ξύλου, δ τίνες έντεριώνην λέγουσιν, 
ώστε ταύτδν είναι τ ω λόγφ τούτω μήτραν, έντεριώνην καί μ έ 
λαν δρυός». Πρβ. καί Παρεκβολ. είς Διονύσ. σελ. 2 7 3 , 30 Διδ. 
«Διδ καί παρ ' Όμήρω 1 έν τ ω μέλαν δρυδς άμφικεάσσας μέλαν 
δρυός τίνες τήν τών φύλλων ειπον δασύτητα διά τήν έξ αυτών 
άποτελουμένην μελανίαν τής σκιάς» καί σελ. 327, 22 . 

Περί τοΰ μέΑαγ δρυός ποιείται λόγον καί δ Ησύχιος γρά
φων «ΜέΑαγ δρυός: ή έν τοις δένδροις δασύτης καί Ή τών ξύτ 
λων έντεριώνη» καί «Τό μεΑάγδρυος: τ δ μέσον τοΰ ξύλου 
διά τδ είναι εΰτονον τούτο τδ μέρος. y Αλλοι δέ διαστείλαν-
τες τδ μέλαν δρυός είς δύο μέρη λόγου άποδεδώκασι τδ μέσον 
τής δρυδς μέρος (διά τδ) μέλαν είναι καί άσηπτον διαμένειν». 
Τδ μεΑάγδρυος φαίνεται ήμϊν άλλόκοτον καί ϊσως μεταγρα-
πτεον μεΑάγδουογ* 

Ηρακλέους υΐέων εις τών γενομένων έκ των Θεστίου θυγατέρων,· 
ου μνημονεύει Ελλάνικος έν Γ Φορωνίδος' η μήποτε του Α τ τ ι 
κού Στεφανηφόρου τδ ήρωον ήγ, οδ πάλιν δ αύτδς Ελλάνικος έν 
Β' Ατθίδος μέμνηται». 

Και έν τοις του Ώριγένους συγγράμμασιν άπαντα συχνάκις 
τδ επίρρημα μήποτε έπί της προειρημένης εννοίας. Ευρίσκεται 
δέ καΐ έν τάϊς Διατριβαΐς του Επικτήτου και παρά Πλουτάρχω 
και παρά Αογγίνω και παρά Σέξτω τω Έμπειρικφ και παρ' Ί ο υ -
λιανω και παρ' 'Αθηναίω καί παρά Κλεομήδει και παρά Π ά π -
πω τω 'Αλεξανδρεΐ και παρά Πολυδεύκει και παρ' άλλοις πολ
λοίς, ων τα μαρτύρια θα καταλέξωμεν έν έτέρφ τόπω. 

Έποιήσαντο δέ λόγον περί της χρήσεως ταύτης του προκει
μένου εν τω λόγφ επιρρήματος δ Κασαύβων Παρατηρ· εις 
Αθήγ. σελ. 32, 23 και δ Βεντλήϊος Αιατριβ. περί ζωτ Έπις· 
τον ΦαΑάρ. χτΑ. σελ. 123 και δ Σχαιφήρος ΈΛΛείψ. σελ. 
437 κέξ. και δ Στούρζιος ΈΛΛαγ. σελ. 61 και π. ΑιαΑ· Ma-
χεά. xal 'ΑΛεξ. σελ. 184. Πρβ. καί Schweighäuser Έπιχζ. 
Τόμ. Γ ' , σελ. 392 καί Παραζηρ. είς Άοήγ. Τόμ. Α', σελ. 
107. "Ετι δέ Βουτμαννδν Αημοσυέγ. χ. Μ ειδ. σελ. 135 και 
Κυννήρον Αιεξοδ. Γραμμαζ. Τόμ. Β' , σελ. 1043 έκδ. β'. 

§ 4. μεΑάγδρυογ — μεΑΑήδρυογ. 

Φώτ. Αεξ. σελ. 256, 25 «ΜεΑΑήδρυογ: ή της δρυδς μήτρα». 
Ό Ναβήρος, άνήρ έλλόγιμος έπί σοφία καί έμοι φίλτατος, 

γράφει περί του προκειμένου έν τη έκδόσει του Λεξικού του Φω
τίου Τόμ. Α', σελ. 414 «Non intelligo. Αα φιλύρα pro 
μήτρα?* 

Τδ μήζρα έχει υγιέστατα, παρεφθαρμένον δ> είνε τ δ μεΑΛή* 
δρυογ, άνθ> ου άναγνωστέον μεΑάγδρυογ. Πρβ. Θεόφραστ. Φυτ. 
Ίστορ. Α', ς-', 2 «διαφέρουσι δέ, αύται (al μήζραί) καί τοΤς 
χρώμασι· μέλαιναι γάρ δή πασαι καί της δρυός, ην καλοΰσι 
μεΑάγδρυογ» καί Ε', γ ' , 1 «καί ή μέν πύξος ολη, τής δέ εβένου 
7) μήτρα, έν ^ καί ή του χρώματος έστι μελάνια—πυκνδν δέ 
κ«ί 7/ χψ; δρνάς μήτρα, ην καλοΰσι μεΛάγδρυογ* ("ΐδε καί 17* 
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Των νεωτέρων άλλοι μεν συμφωνούντες τ φ Άριστάρχω έκ-
λαμβάνουσα το μέΑμγ ΰρνος άντι του φλοιού τής δρυός, άλλοι 
δέ άντι του εγκαρδίου $ τις μήτρας ( ν |δε Δοιδερλίνον Όμηρ. 
ΓΛωσσ. § 2149 και Άμείσιον Όόνσσ, 5, 12 Arili. Πρβ. καΐ 
Μξ. Όμηρ. 'Ιίβελ. Τόμ. Α', σελ. 105 κέξ,). 

Ό μ ο ί ω ς τ φ μεΑάγαρνοΥ ?ΐνε έσχηματισμένον τδ γεράκόρνογ9 

ου ποιείται χρήσιν δ Θεόφραστος και άλλοι (Πρβ. Σπαννέμιον 
ΚαΛΛψ. Τόμ. Ρ', σελ. 38 Έρν.). Αέγεται δ£ και àxpódpvoY 
*—àxpóàpva και srdpvor. Ήσύχ. i^Evdpvor : καρδία δέν
δρου καί τδ μέσαβον» 

'JEv τ?ί παρά τ φ Φωτίφ φερομένη πλημμελεΐ γραφνί μεΑΑή-
ΰρυοΥ παρατηρείται μετάπτωσις του Α εις τδ Α καί του Ν εις 
τδ II (μεΑΑΝάρυο,Υ — μεΛΑΗάρυογ). Της συγχύσεως του Α 
καί Α Θ Α καταλέξο>μεν άλλαχοΰ πολλά παραδείγματα (Πρβ. 
κα\ Μέρ. Πέμπτ . § 1), ουκ ολίγα δε και της του Ν καί II. Βά· 
στιος Γρηγορ* Κορ. σελ. 429 Σχαιφ. anara litterae » et ν 
formis. pietà© rpaiusculis tam sibiles synt, ut, nisi sen-
sum vocis eopsqlas, internoscere non possis» καί Κόβη-
τος Μγψορ. 1878, σελ. 383 «DifficiUime in libris anti» 
quis discernuntur JI et Ν ». 

§ 5. όιασήσας — οιασείσας. 

Διοσκορίο\ Τόμ. Α', σελ. 252 ο είτα άλέσας καί διασείσας 
κοσκίνω λεπτώ άπόθου». 

TÒ παντελώς άνάρμοστον έν τ« προκειμένη ^σε ι ^a í r c /^ac 
Ε Κ του c W f / ω έπάναγκες είνε να μεταβλνιθνί είς Τ Ο λ α ^ σ α ς 
έκ τοΰ αίασήίω. Όρθώς άναγινώσκεται έν σελ. 711 «έπειτα 
κοψας αυτής μναν μίαν καί υιασήσας λεπτώ κοσκίνω fvoV.oov 
όθονίω άραιώ» καί έν σελ. 746 « Τ Ο *έ έγκαθνίμενον πρ'α'ως 
σήσαπες μεταχέουσιν είς έτερον άγγείον». Πρβ. Κ Α Ί Ί π π ο -
χρατ. To>U Β', σελ. 22 «καί καταλέσαντες καί ¿ « u n í a m e » 

Κ * σελ. 6,38 «κοψας καί ΰιασήσας*. Έ τ ι U σελ. 699 «τοΰ 
«λίνου τον καρπον φώσαι καί κόψαι καί σ , Ί σ α ί καί έρύσιμον 
ωσαύτως κα« μνίκωνος καρπον ξί,ν άλφίτοισι ^ Σ Α « » 
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Εΐνε δε μάλιστα συνήθης Τ Φ Αιασκορίδ*7| IN μετοχή τοΰ παθια-
τικοΰ παρακειμένου τοΰ άπλοΰ ρέματος, οίον Τόμ. A 'J σελ. 68 
«σμύρνης κεκομμένης καί σεσησμεΎης». σελ. 637 «τέφρα* σϊ· 
σησμένην έπί γης καταστρώσαντες». σελ. 728 «θύμου κεκόμ-
μένου καί σεσησμενου». σελ. 7 3 2 «νάρδ*ου αγρίας της ρίζγις 
προσφάτου λειώσας σεσησμέ/ης κάθες κτέ .» . σελ. 7 3 4 «σε-
λίνουσπέρματος ωρίμου νέου σεοτ\αμίγοΌ κτέ .» . σελ. 7 3 7 «<re -

σησμένα έν όθονίω δ^σας κτέ .» . Τόμ. Β', σελ. 60 «δμοίως δέ 
καί £ίζαν γεντιανης άποθέσθαι κεκομμένην καί σεσησμέΥην». 
σελ. 2 6 2 «συν σιδίοις κεκομμένοις καί σεσησμένοις^· σελ. 2 8 0 
«μιγνυμένου ποτέ όριγάνου κεκομμένου καί σεσησμέκον*· Κ α 
κώς έν Τόμ. Α', σελ. 88 είνε γεγραμμένον αμίσγουσι δέ ívtot 
δ*ολίζοντες ρητίν/,ν πιτυί'νην σεσημέκην καί γΰριν» άντι τοΰ 
σεσηΣμεΎην. Πλημμελώς έχει καί Τ Ο έν σελ. 240 «κάλλιστος 
δέ 6 πρότερον σηθείς γίγνεται χόνδρος». Ό ορθός τύπος εινε 
σηΣθεΙς, ώς έν σελ. 770 «ά'μεινον δέ έστι Τ Ο πρώτον άπο-
σησθέν». Πρβ. καί unZtlor σελ. 240 καί 7 7 0 καί Γεωπον. 

Καί παρ' Όρειβασίω φέρεται καθ* ήμαρτημένην άνάγνωσιν 
Τόμ. B f , σελ. 227, 8 «καί κόψας ώς oft λ ε π τ ό τ α τ α καί αιασεΐ-
σας* καί σελ. 260, 5 «έπειτα μετρίως κόψας καί διασείσας* 
άντι του διασήσας (Πρβ. καί σελ. 348, 1 καί σελ. 434 , 18)· 
ετι δέ σελ. 362,12 ακαί ξηρά δέ ή κεφαλή δμου τ ω σπέρματι 
κοπεισα καί σεισθείσα* άντι του σΗσθεΐσα. Πρβ. σελ. 2 6 8 , 7 
«τα ξηρά πάντα δμου κόπτειν δει και σήθεΐΥ» καί Τόμ. Α ' , 
σελ. 405, 10 «θύμου κεκομμένου καί οεσησμένου» καί Τόμ- Α', 
σελ. 554, 25 «του ρ,έν έλλεβόρου δ ίχα της έντεριώνης κεκομ
μένου καί σεσησμέΥου». 

'£ν Τόμ. Β', σελ. 364 κείται «υσσωπον ή πόα ξηρά κόπτε 
ται καί σείεται*j δπερ ήμεΐς ουδαμώς όκνουμεν να μετατυπώσω-
μεν εις τδ σήθεζαι. Πρβ. Γαλην. Τόμ. ΙΒ', σελ. 829 α τά ξηρά 
κόπτεται καί σήθεναι* ή δ ΐ κόλλα δξει βρέχεται» καί Τόμ. ΙΓ ' , 
σελ. 103 « Τ Α ξηρά κόπτεται καί σνθεχαι λ ε π τ ο τ ά τ ω κοσκίνω». 
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σαι 
Ορθώς ί Δαρεμβέργης έξέδωκεν έν Τόμ. Α', σελ. 289, 3 c*$J 

λεπτώ κοσκίνω» άντι του φερομένου εν τοις κώδιξι οείσαι· 
Αλλά παραχθείς ύπδ της πρδ μικρού μνημονευθείσης πλημμελούς 

γραφής σείεται 2γραψεν έν Τόμ.Β' , σελ. 864 α σείεται: il sem
ble que σείω était employé dans le sens de σήθω passer 
au tamis. Peut-être, dans le IV livre (ch. 7, t. I, p. 289, 
L 3), aurions-nous dû ne pas changer σεισαι en σήσαι». 

'Αναγινώσκεται δέ και εν τω Αεξικώ του Ησυχίου «Σινιάσαι: 
σεισαι, κοσκινεΰσαι* και τδ κόσκινον δε σινιατήριον» και έν τω 
του Φωτίου σελ. 512, 22 «Σινιάσαι: σείσαι, κοσκινήσαι (Γρ. 
χοσχινίσαι)> θορυβήσαι, ταράξαι, πειράσαι» (Πρβ. και Σουΐδ. λ· 
σινιάσαι και Αοβέκκιον 'Ρηματ* σελ. 93). 'Αλλ ' ίσως ή αληθής 
γραφή εΤνε σήσαι. Τά έν τ φ Μεγάλω Έτυμολογικώ σελ. 710* 
39 γεγραμμένα «Καΐ*έκ του σώ, 8 δήλοι τδ σείω, έτερον πα-
ράγωγον ρήμα τδ σήθω, τδ κοσκινίζω* 8 δήλοι την αυτήν κίνη-
σιν συνεχή τήν έν τω κοσκίνφ» ούδεμίαν δύνανται να εχωσι ρο-
πήν εις πίστωσιν τής γραφής σεισαι. Παρασημειωτέον δ* οτι, άν 
τδ δνομα εινε σινιατήριον άνευ του Σ, οφείλει τδ άπαρέμφατον 
του αορίστου να προπερισπασθίί, οίον σινιάσαι. 

§ 6. άποσεσησμένα — άποσεσεισμένα· 

Γαλην. Τόμ. ΙΑ', σελ. 218 «τήν μεν πρώτην προσφοράν αλ-
φιτα κριμνώδη πεφρυγμένα, ευ ακοσεσεισμένα». 

Ουχί άποσεσεισμένα δια τής διφθόγγου ΕΙ, όπερ ουδέν ση
μαίνει έν τω προκειμένω χωρίω, άλλ> άποσεσησμένα δια του 
φωνήεντος Η ητο κατ ' αρχάς γεγραμμένον, παρέφθειραν δ> αύτδ 
οί βιβλιογράφοι. 

Πολλάκις δ ' έν τοις του Γαληνού γίνεται χρήσις τής απλής 
μετοχής του παθητικού παρακειμένου, οίον Τόμ. ΙΒ', σελ. 827 
«κεκομμένα και σεσησμένα λεπτοτάτω κοσκίνω». σελ. 839 
ξεκομμένης και σεσησμένης λεπτοτάτω κοσκίνω». σελ. 869 
«πεπέρεως λευκού κεκομμένου και σεσησμένου*. Τόμ. ΙΓ', σελ. 
58 «πεφωγμένου και κεκομμένου και σεσησμένου» (Πρβ. καϊ 
σελ. 59 και 84). σελ. 100 απεπέρεως κεκομμένου και σεσησμέ-
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rov». σελ. 248 «μυροβαλάνου τών λεπύρων κεκομμένων και 
σεσησμένων*. σελ. 257 ατήλεως άληλεσμένης και σεσησμέ
νης*. σελ. 258 «αψινθίου ξηρού λείου και σεσησμένον» (Πρβ. 
και σελ. 282). σελ. 301 «ροιας κελυφών (Γρ. χεΛυφων) κεκομ
μένων και σεσησμένωr»> σελ. 356 «καππάρεως ρίζης κεκομ-
μένης και σεσησμένης* και α άπαντα μίξας κεκομμένα και σε-
σησμένα άπόθου εις άγγος κεραμεουν» (Πρβ. και σελ. 779 και 
1028). Τόμ. ΙΑ', σελ. 309 ακαστόριον κεκομμένον και σεση-
σμένον» (Πρβ. και σελ. 462). Τόμ. Ι©', σελ. 668 αάλθαίας 
ρίζαν καλώς κεκομμένην και σεσησμένην καλώς». 

Φέρεται δέ και έν τοις έκ του Δαμοκράτους άποσπάσμ&σι 
Τόμ. ΙΔ', σελ. 129 «τά ξηρά πάντα παραπλάσεις σεσησμένα» 
και σελ. 130 «πάλιν ένώσας λεία και σεσησμένα* και σελ. 
132 «σεσησμένα ταύτα πάντα μέλιτ ' αναλάμβανε» και α κε
κομμένα ταύτα πάντα και σεσησμένα» και σελ. 196 αγεντιανής 
τήν ρίζαν ευ σεσησμένην» 

Κακώς είνε γεγραμμένον έν Τόμ. ΙΔ', σελ. 364 ακεκαυμένου 
και σεσημένου» άντι τού σεσηΣμένον. Έν τοις 'Ιπποκρατείοις 
Τόμ. Β', σελ. 865 φέρεται κατά τάντίγραφα σεσηΣμένον και 
σεσημένον και σεσΕΙσμένον (Πρβ. και σελ. 319), άλλ ' έν 
σελ. 255 μόνην τήν όρθήν γραφήν σεΣησμένου έχουσι τάντί
γραφα. β Η μετοχή του παθητικού αορίστου είνε και ορθώς παρά 
τ ω Γαληνω προενηνεγμένη και πλημμελώς, οίον Τόμ. ΙΓ ' , σελ. 
1024 ακοπέντα και σηΣθέντα λ επτοτάτω κοσκίνω» καϊ σελ. 
638 α ταύτα κοπέντα και σηθέντα λεπτοτρήτω κοσκίνω». Πρβ. 
και Τόμ. ΙΔ', σελ. 99 «κοπέντα και σηθέντα λεπτώ κοσκίνω». 
Ευρίσκεται δέ και διασηθέντα γεγραμμένον έν Τόμ. ΙΒ', σελ. 
924 «κοπέντα δηλονότι και διασηθέντα», δπερ, ϊν' εχη ορθώς, 
οφείλει να προενεχθή μετά τού Σ διασησθέντα», ως έν σελ. 
885 (ίδιασηΣθέντα καλώς λεπτώ κοσκίνω». Πρβ. και Τόμ. 
10', σελ. 137 «Σητανώδει: ήτοι έκ τών σητανίων πυρών Υ . 
(έκ) διασεσηΣμένων και λεπτών αλεύρων» ("ΐδε και Αοβέκκιον 
ΣοφοχΜ Αϊ. σελ. 319 έκδ. β'. Πρβ. δέ και 'Αρεταΐ. σελ. 178· 
193. 205. 208. 214. 210 Έρμ.). 
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Ή ς δ' έλέγετο σηΣθεΙς καί σεσηΣμίνος, ουτω και αση-
Σζος, οιον Διφιλ. παρ' Άθην. σελ. 115, γ ' αέξ ασήσζωγ α
λεύρων γινόμενοι» και Σέλευκ. παρ 5 'Αθην. σελ. 114, β' «έρι-
κίταν δέ καλεισθαι τον εξ έρηριγμένου και ασήσζου πυροΰ γι-
γνόμενον και χονδρώδους». Πρβ. και σήσζρογ· Ήσύχ. αΣήσζρα: 
κόσκινα». 

Ευρίσκεται δέ παρά τω Γαληνω και τδ άπαρέμφατον του 
παθητικού παρακειμένου, οιον Τόμ. IA f, σελ. 50 «ευδηλον δ ' δτι 
οεαήσθαι τούτο χρή λεπτω κοσκίνω και μετά ταύτα ακριβώς 
^ελειώσθαι». 

• Ιου ενεργητικού ένεστώτος και αορίστου εχομεν έκ του Γ α 
ληνού να καταλέξωμεν τα έξης παραδείγματα. Τόμ. ΙΒ', σελ. 
436 α και κόψας σήθε λεπτοτάτω κοσκίνω». σελ. 438 «κόπτε 
και &ήΰε λεπτφ κοσκίνω». σελ. 344 «κόψαντα δηλονότι και 
σήσανζα πρότερον». σελ. 453 «σήσας λεπτοτάτφ κοσκίνω». 
Τόμ. Γ, σελ. 924 «ούτω κόψαις και σήοΌ,ις» (Πρβ. και Γεωπον. 
Β', 32). Του παθητικού ένεστώτος έμνημονεύσαμεν έκ του Γα
ληνού παραδείγματα έν τοις έμπροσθεν (σελ. 241). 

Ποιούνται δέ και άλλοι χρήσιν του ενεργητικού ένεστώτος και 
απλού δντος και μετά της προθέσεως ΑΠΟ ή ΔΙΑ έκφερομένου, 
οίον Όρειβάσ. Τόμ. Β', σελ. 268, 7 «κόπτειν δει καί οήθειγν. 
Παλλάδ. π . Βραχμ. σελ. 46 «θάλασσαν δικτύοις wtfeir». Φώτ. 
Αεξ. σελ. 177, 26 «Κρησέρα: όθ<5νιον άραιύν, εις Ö έμβάλλοντες 
τ ά άλευρα σήθονσιν». 'Δθη'ν. σελ. 591, γ ' «ΊΗρύδίκος δέ—την 
μέν παρά τοις ρνίτορσί φησιν όνομαζομένην Σηστόν καλεΐσοαι διά 
τό άποσήθεπ και άποδύειν τους συνόντας αύτίί». Κλημ. 'Αλεξ. 
σελ. 164 «τον άρτον έκθηλύνουσιν άποοήθονζες του πυροΰ το 
τ ρ ό π ο ν » . Ήσύχ. «'Αλευροτησις: τηλία, ει'ς h τ ά άλευρα αια-
aWovcir». Πρβ. και Σουΐδ. «Σήθονζες: κοσκινίζοντες». Ό 
Πολυδεύκης μνημονεύει το τ> ενεργητικον ύιασήθειγ καί το π α -
θητικόν ocarftiaficu, οΓον Ζ', 97 « c > , a ^ , W c , διηθοΰντες, 
&ακρ«'νοντες» και Τ' , 74 «το δέ έργαλείον έν ξ> τα άλευρα ΰιβ-
ϋήθεζο». 

Παρατηρητέον δτι εν τώ περί Αέρων ' νδάτων Τύπων του 
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Φέρεται δέ παρά τ ώ Γαληνω Τομ. Τ ' , σελ. 481 και «ει τις 
αυτών άλεσθέντων ύποσεΐσας το λεπτύτατον άλευρον άρτους 
έκ τοΰ λοιποΰ ποιησαιτο τους πιτυρίας ονομαζόμενους», όπερ πι-
Οανώτατα εϊνε πλημμελής άνάγνωσις τοΰ ύποσήσας η μάλλον 
'ΛΠΟσήσας. Τό έν Τόμ. Ι', σελ. 887 «Ιστι δέ ύπόσεισμα λ ι -
βανωτοΰ τό φάρμακον τοΰτο» και Τόμ. ΙΒ', σελ. 7 2 2 αίστέον 
δτι καλοΰσιν ιδίως μάνναν τό ύπόσεισμα τοΰ υποτεθρυμμένου 
κατά τ ά μεγάλα φορτία λιβάνου» δύναται ευκόλως να νοηθίί 
έκλαμβανόμενον άντι τοΰ ύποσεσεισμένου, τουτέστιν έκ της σες-
σεως κατενηνεγμένου η καταπεπτωκύτος. 

§ 7. ΙεροσχοπΙα—άεροσχοπία. 

Σχολ. Ίλ ιάδ . σελ. 8, 45 Βεκκ. «Έστ ι γένος τι ή μαντική 
διαιρούμενη εις εϊδη τρία, εις οιωνοσκοπίαν, εις άεροσχοπίαγ και 
τήν δια τών όνειράτων μαντείαν». 

Παράδοξον ήμΐν φαίνεται δτι τήν άτόπως εχουσαν ταύτην 
γραφήν έτήρησε και δ Δινδόρφιος έν τΐ) έκδόσει τών εις τήν Ίλ ι* 
άδα Σχολίων Τόμ. Α', σελ. 17, 15. 

911 γνησία γραφή είνε ΙεροσχοπΙαγ^ δπερ σημαίνει τήν μαν
τείαν ην ποιείται τις σκοπών τ ά ιερά. Ό Τζέτζης έν τίί εις τήν 
Ίλ ιάδα Εξηγήσει μνημονεύων τήν διαίρεσιν της μαντικής παρα
λαμβάνει τδ ιεραζιχήγ άντι τοΰ ίεροσκοπίαγ σελ. 812, 36 
Βα/μ . «ή μαντική γένος έστίβ διαιρείται δέ, ώσπερ τινές λέγου-
σιν, εις ειδη Γ'; είς οίωνοσκοττίαν, Ιεραζιχηγ και τήν δια τών 

«Ιπποκράτους κεφ. Γ άντι του «δέεται δέ άφέψεσδαι και ά π ο -
σήπεσθαί» έγράφη ΰπύ τ ε τοϋ Κοραή και άλλων άποσήθεσθα· 
("ΐδε Έρμερίνσιον Ίπποχρ· Τύμ. Α', σελ. 256). 

'Κσ/ηματίσθη δέ τό σή0ω έκ του σάω-σώ, ώς τό έκ 
τοΰ γάω-ν&. Ό παλαιότερος τύπος άπαντα παρά τ ω Ήροδύτω 
λέγοντι βιβλ. Α ' , 200 «έσβάλλουσι ές ολμον και λεη*ναντες 
ύπέροισι σωσι διά σινδονος» (Πρβ. Έ τ υ μ . Μέγ. σελ. 710 , 4 1 . 
"Ετι δέ Λοβέκκιον 'Ρημαζ. σελ. 90 και σελ. 93). 

Τοΰ ονόματος σήσις ποιείται μνείαν δ Σουίδας γράφων *Σή-

σις: ή τοΰ κοσκινού». 
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ονείρων»· Πρβ. και σελ. 813, 12 «ή δέ leparιχή καλείται και 
σπλαγχνοτομική και δυτική» και Εύστάθ. σελ. 47, 35 «τδν 
την θυτικήν είτουν Ιερανιχήγ μετιόντα». Αέγει δ ' δ Τζέτζης 
και αείσί δέ και άλλα εϊδη â παρέλειψαν μαντικής* λεκανομαν-
τεία, αστρονομία, άεροσχοπία, σημειοσκοπία και έτερα μυρία» 
και ατής δέ άεροσχοπίας ην τδ δραν τδν αέρα σκοτεινδν ή λαμ-
πρδν ή ώχρδν και πρδς ταύτα περί των μελλόντων προλέγειν» 
(σελ. 812, 88 και σελ. 815, 5). 

Έ ν ταΐς 'Εκλογαΐς του Στοβαίου ώς είδη τής μαντικής κατα
λέγονται τδ δνειροκριτικδν και τδ οιωνοσκοπικδν και τδ ûvrc-

χόγ, δπερ ουδέν τής ίεροσκοπίας διαφέρει. Τόμ. Β', σελ. 6 0 , 24 
Μειν. αδιδ και τα είδη τής μαντικής είναι περί αυτόν, τό τε 
δνειροκριτικδν και τδ οιωνοσκο7;ικδν και θυτιχάγ και ει τινα 
άλλα τούτοις έστί παραπλήσια». 

Του ονόματος ΙεροσχοχΙα φέρεται χρήσις και εν τοις Ι π π ο 
κράτειος Τόμ. Α', σελ. 292 «και σχεδδν αν κατά γε τδ τοιόν-
5ε τήν τέχνην φαιεν ώμοιώσΟαι μαντική, δτι και οί μάντιες τδν 
αύτδν όρνιθα, εί μέν αριστερός ειη, άγαοδν νομίζουσιν ε!ναι, εί δέ 
δεξιός, κακόν £νιοι δέ των μαντίων τάναντία τούτων* και εν ts-
ροσχοπίτι τα τοιάδε εύροι τις αν αλλα έπ ' αλλοισι». 

'ϊπομνηματιζόμενος δέ ταύτα δ Γαληνδς γράφει Τόμ. ΙΕ', 
σελ. 441 «Μαντικήν μέν ώνόμασε τήν οιωνιστικήν, και ίερο-
σχοπίαγ δέ τήν θυτικήν ύπδ των πολλών καλουμένην, ην δντως 
και οι άλλοι παλαιοί καλουσιν ίεροσχοπίαν, επειδή σκοποΰντες 
τ ά ιέρεια προλέγουσιν έξ αυτών οί περί τ α ύ τ α δεινοί τα γενη-
σόμενα* ιέρεια δέ ίσμεν ονομαζόμενα άπαντα τα τοις θεοΐς εις τ ι
μήν γιγνόμενα, οία τά τών θυομένων ιερειών, ών τά σπλάγχνα 
θεώμενοι προλέγουσιν οί Ιεροσχόποι. Τους δέ διά τής ορνίθων 
πτήσεως μαντευομένους, οος οίωνιστάς τε και οιωνοσκόπους όνο-
μάζουσι, τούτους νυν μάντεις έκάλεσεν δ Ιπποκράτης. Καίτοι 
τδ του μάντεως δνομα καί ή μαντική κατά πασών τών οίίτω 
προλεγουσών τεχνών επιφέρεται* μάντεις μέν γάρ καλούνται οι 
τε Ιεροσχόχοι και οί οίωνισταί καί οί γενεθλιακοί προσαγορευό-
μενοι και οι διά συμβόλων καί οί διά ίερείων προλέγοντες τά 
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Ά λ λ ' άγε δή τινα μάντιν έρείομεν ή ίερήα 
ή και ονειροπόλον καί γάρ τ' #ναρ Ικ Διός Ιστιν. 

ιερέα μέν λέγων τδν Ιεροσχόχογ, δνειροπόλον δέ τδν περί τους 
όνείρους έχοντα, μάντιν δέ δηλονότι τδν οιωνιστήν ου γάρ δή 
παρέλιπεν αυτόν, εις τά μέγιστα πολλαχόθι τής ποιήσεως και 
τί) περί τους οιωνούς τέχντι χρώμενος». Πρβ. καί σελ. 448 «και 
γάρ δ οίωνιστής καί ίεροσχόπος καί μουσικδς καί ρήτωρ κτέ.» 

Του ίεροσχοττία παρέχουσιν ήμιν παραδείγματα και άλλοι 
συγγράφεις, οίον Διόδωρος δ Σικελιώτης Α', ογ', 4 «καί διά μέν 
τής αστρολογίας καί τής Ιεροσχοπίας τά μέλλοντα προσημαί-
νοντες» καί Β', κθ', 3 «καί τ ά περί τήν ίεροσχοτζίαγ άκρως 
έπιτυγχάνειν νομίζονται» καί δ Ψευδοπλούταρχος περί του βίου 
καί τής ποιήσ. Όμηρου 2 1 2 «ταύτης ουν τδ μέν τεχνικόν φασιν 
είναι οί Στωικοί, οίον ίεροσχοπίαγ καί οίωνοσκοπίαν καί τδ περι 
φήμας καί κλήδονας καί σύμβολα» καί δ Ίάμβλιχος περί του 
Πυθαγορ. βίου 93 «καί αντί .τής διά θυσιών ΙεροσχοπΙας τήν 
διά τών αριθμών πρόγνωσιν παρέδωκεν». Ά λ λ ' ά ν τ ί του θυσιών 
δ έν Φλωρεντία κώδιξ εχει θυσίμωγ. Πρβ. § 98 «παρατίθεσθαι 
δέ καί κρέα ζώων θυσίμωγ» καί § 85 «εις μόνα τών ζώων ούκ 
εισέρχεται άνθρωπου ψυχή ά θέμις έστί τυθήναι· διά τούτο τών 
θυσίμωγ χρή^έσθίειν μόνον—άλλου δέ μηδενδς ζώου». 

Τδ θυζιχή, δπερ κοινδν υπήρχε κατά τους χρόνους του Γαλη
νού, ευρίσκεται παρά τ ω Ήρωδιανώ Ίστορ. Π', γ ' , 7 «πολλών 
ένδον δντων περί θυζιχήγ τε καί ήπατοσκοπίαν έμπειρων τ ά τε 
ιερά αίσια άπαγγελλόντων» καί παρά τω Ήριγένει Τόμ. Η', σελ. 
,33 «τοσούτων δέ φερομένων οδών προγνωστικών, ουκ οίδ' δπως 

'έσόμενα, πρδς τούτοις τε χρησμολόγοι καί θεομ^ντεις· ενιοι δέ 
καί τους ονειροπόλους ύπδ του ποιητου κληθέντας έν τοις μάν-
τεσι καταλέγουσιν. Ά λ λ ' δ γε Ιπποκράτης δήλος δτι τοί>ς̂  οιω-
νιστάς μόνους ονομάζει μάντεις ωσαύτως τω πο ιητή καί γάρ 
κάκεΐνος έν πολλοίς μέρεσι τής ποιήσεως ένδεικνύμενος τήν οιω
νιστικήν τέχνην πρόγνωσιν είναι τών γενησομένων, δμοίως έν άρ-
χ^ του άλφα φησί* 



248 ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 

έζώκειλαν οι άνθρωποι έπι τδ την μέν οίωνιστικήν και τήν θυτι-
χήν μή "λέγειν περιέχειν τδ Ποιούν αίτιον, άλλα σημαίνειν μόνον, 
και την άστεροσκοπικήν, ούκέτι δε την γενεθλίαλογικήν» και 
Τόμ. ΙΗ', σελ. 7 2 ατών εθνών χρωμένων μαντείαις ειτε διά 
κληδόνων ειτε δι* οιωνών ειτε δι ' ορνίθων εϊτε δι ' εγγαστρίμυ
θων ειτε και διά τών την θυτικήν έπαγγελλομένων ειτε καΐ διά 
Χαλδαίων γενεθλιαλογούντων» (Πρβ. και Άθήν. σελ. 6 5 9 , δ'). 
9Βν τοις εις Αίσχύλον Σχολίοις σελ. 2 3 2 , 9 λέγεται α εις τέχνην 
δυσκόλως νοουμένην, ήτοι τήν θυτιχήν μαντείαν»· Πλημμε
λώς παρά Σέξτω τω Έμπειρικώ σελ. 4 2 0 , 1 3 άναγινώσκεται 
«Πρδς τούτοις εί μή είσι θεοί, ουδέ μαντική υπάρχει, επιστήμη 
ουσα θεωρητική και έξηγητική τών ύπδ θεών άνθρώποις διδομέ-
νων σημείων, ουδέ μην θεοληπτική και άστρομαντική, ου Λογική 
ούχή δι> ονείρων πρόρρησις» άντι του θυχιχή. Πρβ. σελ. 6 4 1 , 
1 6 <?αι δέ έπαγγέλματι μέν είσι τέχναι, ού πάντως δέ και κατ* 
άλήθειαν. ώς Χαλδαϊκή τε και θυτιχή» ( 'ίδε Φαβρίκιον Μξϊ. 
Έμπειρ. Τόμ. Β', σελ. 592) . 

Αέγεται δέ και κατ* ούδέτερον γένος τό θυχικόν, τό θυΐι-
κόγ μέρος ή είδος της μαντικής. Πλούταρχ. Ήθικ. σελ. 9 0 4 , 
έ α Ούτοι τά πλείστα μέρη της μαντικής έγκρίνουσι. Ξενοφάνης 
και Επίκουρος άναιρουσι την μαντικήν. Πυθαγόρας δέ μόνον τό 
θυτικόν ουκ εγκρίνει». Γαλην. Τόμ. ΙΘ', σελ. 3 2 0 α Ξενοφάνης 
και Επίκουρος άναιρουσι τήν μαντικήν. Πυθαγόρας μόνον τό θυ
τικόν ουκ άνν$ρει (Γρ. ίγχρίνει)». Πρβ. και Στοβ. 'Εκλογ. Τόμ. 
Β', σελ. 60, 2 4 . 'Εν τοΓς Άπομνημονεύμασι του Ξενοφώντος 
βιβλ. Α', ά, 3 κείται α δ δ> ουδέν καινότερον είσέφερε τών ά'λ-
λων, δσοι μαντικήν νομίζοντες οίωνοΓς τε χρώνται και φήμαις 
και συμβόλοιςκαι θνσίαις». Πρβ. και Σχολ. Ί λ . Τόμ. Γ', σελ. 
16 , 1 5 αίερέα δέ τδν διά θυσιών (μαντευόμενον)» και μετ* 
ολίγα α τδν γαρ νυν λεγόμενον θύτην ιερέα φαίνονται καλούντες 
πάλαι» και Ήσύχ. ((θύτης: μάντις, Ιεροσκόπος». 'Εν τοις 
Κραμ. >θξ. 'Αν. Τόμ. Β', σελ. 3 8 7 , 11 κείται «και παρά τοΤς 
θυνιχοΐς τά κατώτερα μέρη του ήπατος». 

Παρήχθη δέ τδ Ιεροσχοπία έκ του ίεροσχόπος, ου γ ί ν ε τε 
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χρήσις ύπδ Διονυσίου του 'Αλικαρνασσέως 'Ρωμ. 'Αρχ· σελ. 2 8 1 
«2ταξε μάντιν έξ έκαστης φυλής ενα παρειναι τοις ίεροις, 8ν 
ήμεΐς μέν ίεροσχόπον καλουμεν, 'ΡωμαΙοι δέ ολίγον τ ι της αρ
χαίας φυλάττοντες ονομασίας άρούσπιχα προσαγορεύουσιν» και 
ύπδ Διόδωρου του Σικελιώτου ΑΒ', ιβ', 2 α τήν δέ δεισιδαιμονή-
σασαν και τοις άπδ Τυρρηνίας Ιεροσχόκοις πεισθεΐσαν ζώντα 
προστάξαι καυσαι» και ύπδ του Στράβωνος σελ. 1 5 4 «θυτικοί 
δ' είσι Αυσιτανοι τ ά τε σπλάγχνα έπιβλέπουσιν ουκ έκτέμνοντες 
—σπλαγχνεύονται δέ και δι ' ανθρώπων αιχμαλώτων καλύπτον
τες σάγοις' είθ' όταν πληγή υπδ τά σπλάγχνα ύπδ του Ιεροσκό-
που, μαντεύονται πρώτον έκ του πτώματος». Ό Μεινέκιος έξέ-
δωκεν όταν πΛηχϊΙ *à σπΛάγχνα έξαλείψας τήν πρόθεσιν ΥΠΟ· 
Σημειωτέον δ' δτι τάντίγραφα του Στράβωνος έν σελ· 7 6 2 φέ-
ρουσι «παρά δέ τοις Τωμαίοις οι Τυρρηνικοί ωροσκόποι», δπερ 
μετεβλήθη ύπδ τών κριτικών εις τδ ίεροσχόποι ή οίωνοσκόποι· 
Πρβ. και σελ. 8 1 3 «τών "Ρωμαίων άρκουμένων τοις Σιβύλλης 
χρησμοΐς και Τυρρηνικοις θεοπροπίοις διά τε σπλάγχνων και δρ-
νιθείας και διοσημιών». 

Έσχηματίσθη δ ' έκ του Ιεροσκόπος και ρήμα Ιεροσχοχον· 
μαι7 οΐον Πολύβ. ΛΔ', β', 6 «μάντεις τε και ιεροσχοπουμένονς 
άποδείκνυσθαι βασιλέας» και Διόδ. Σικελ. Α', ό, 9 «μετά δέ 
ταΰτα του βασιλέως Ιεροσχοπησαμενου μόσχω και καλλιερή-
σαντος, κτέ.». Κατά τδν αύτδν τρόπον ευρίσκονται προενηνεγ-
μένα και τά παρά τδ όρνιθοσχόπος και οίωνοσκόπος γενόμενα 
ρήματα, οΐον Αευιτ. Ι®', 2 6 «ουκ οίωνιεΐσθε ουδέ ορνιθοαχο* 
πήσεσθε» (Πρβ. και Ώριγέν. Τόμ. ΙΘ', σελ. 1 5 4 ) . Ίώσηπ . ' Δ ρ -
χαιολ. ΠΓ, έ, 3 «έλέγετο δέ και τδν 'Δρέταν οίωνοσκοπησάμε-
γον πρδς τήν άγγελνίαν τής Ούϊτελλίου στρατείας φάναι κτέ.»· 
Παρ 5 Ευριπίδη λέγεται κατ* ένεργητικόν τύπον οίωνοσχοπΰ. 
Πρβ. και έζιχνοσχοπώ—έζιχνοσχοποΰμαι. Ό Κόβητος (Μνη-
μοσ. 1 8 7 6 , σελ. 83 ) βάρβαρον ύπολαβών τδ ίεροσκοπουμένους 
μετέγραψεν ίεροσχόπους γενομένους· 

Ή ς δέ λέγεται ίεροσχόπος—ίεροσχοπία—Ιεροσχοποΰμαι, 
ψ δμοια τδ οιωνοσκόπος~οιωνοο'κοχία--οί(ύγοσχοπώ η οίωτ 
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τοσχοηονμαι και τδ όρνιθοσχότίος—όρνιθοσχοπία—όργιθο-
σχοποϋμαι η όρνεοσχόκος—όρνεοαχοπία—όρνεοσχοπώ, ού
τ ω και ήπαζοσχόπος — ήχατοσχοπία — ήπαζοσχοπώ καΐ 
σχ+Ιαγχνοσχόπος — σκΛαγχνοσχοπΙα — σπΛαγχτοσχοπω. 
Πρβ. και ζεραζοσχόπος-Ια και σημειοσχόπος~ία-ω· Υπάρχει 
δέ και ρήμα σπΑαγχνεύομαι^ ως όρνιθεύομαι, άλλ' έκ του 
οίωνός σχηματίζεται οίωνίζομαι, εξ ου τδ οιώνισμα, οιωνι-
<ΐβ4ϊ$ οίωνισζής, οιωνισζιχός (οίωνισζιχή), οίωνισζήριον 
(=οιωνοσκοπεΐον). 

Την γνώμην του Γαληνού αποφαινομένου δτι δ "Ομηρος έν τω 
άλφα^τής 'Οαάδος έποιήσατο χρήσιν της καθολικής λέξεως μάν-
ζις πρδςδήλωσιν του οιωνιστοΰ ήοίωνοπόλου (ως τού κατ'εξοχήν 
μάντεως δντος) κρείττονα ημείς και άποδεκτοτέραν εύρίσκομεν 
της του 'Αριστάρχου και άλλων ύπολαμβανόντων δτι ειπών δ 
ποιητής μάνζίΥ γενικώς έπήνεγκεν ώς ε'ίδη τδ Ιερήα και δ Υ ει* 
ροπόΛον. Σχολ. Ίλ . Τόμ. Α', σελ. 17, 10 « Μάντιν έρείομεν, ή 
ίερήα ή και όνειροπόλον : Μέχρι του έρείομεν διασταλτέον, είτα 
ή ίερήα ή και όνειροπόλον, ινα γενικδν μεν η τδ μάνζιν, ειδη 
δέ τα έπιφερόμενα. Ούτως Ήρωδιανός. Και δ Νικάνωρ δέ ούτως 
λέγει» και σελ. 17, 19 « Ή διπλή δτι μάνζις γενικώς, ιερεύς 

δέ και όνειροπόΛος ειδικώς, είδη μάντεων». 'Αλλ ' αν ορθή ή 
έξήγησις αύτη είνε, απορία εύλογωτάτη ανακύπτει τι παθών δ 
"Ομηρος έν πράγματι μεγίστω και πλείστης δεομένω μερίμνης 
έπελάθετο ή άπηξίωσε να μνημόνευση τών οίωνοπόλων, οϊς μά
λιστα προσεΐχον οι "Ελληνες και ων δ επιφανέστατος ήγεμών 
αύτοίς εις τήν Τροίαν έγένετο ('Ιλ. Α, 71). "Ινα λοιπδν άπαλ-
λάξωμεν τδν ποιητήν τής κατά τήν 'Αριστάρχειον έκδοχήν 
άσυγγνώστου άτοπίας, όφείλομεν να συμφωνήσωμεν τ ω Γαληνώ 
άκούοντι τδ δνομα μάγζιγ έν ίσα> τω οιωνισζήν. Και αληθώς, 
είπόντος τού 'Αχιλλέως 

Άλλ* £γε δή τινα μάντιν έρείομεν ή ίερήα 
ή καΐ όνειροπόλον, καΐ γάρ τ' οναρ Ικ Διός Ιστιν. 

δς εΐπ$ ο τι τόσσον έχύσατο Φοίβος Α π ό λ λ ω ν , 
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άνίσταται δ Κάλχας, ΐν' ειπη την αίτιαν τής του Απόλλωνος 
όργής3 έμφαίνων δι ' ων άρχεται του λόγου στίχων 

Τ Ω 'Αχιλευ , κέλεαί Μ Ε , διίφιλβ, μυθησασθαι 

μήνιν Α π ό λ λ ω ν ο ς , έκατηβελέταο ά'νακτος 

δτι αύτδν μάλιστ ' ένόει δ 'Δχιλλεύς λέγων «>Αλλ' άγε Η τινα 
ΜΑΝΤΙΝ έρείομεν». ^Ονομάζεται δ* δ Κάλχας οΙωνοπόΑων 
8χ άρισζος, ώς άλλαχοΰ θεοπρόπος οίωνισζής^ και μάνζις 
άμνμωΥ. Αέγεται δέ περί αυτού και δτι 

νήεσσ' ήγήσατ' Α χ α ι ώ ν "Ιλιον εισω 

ην δια Μ Α Ν Τ Ο Σ Γ Ν Η Ν , τήν οΐ πόρε Φοίβος "Απόλλων. 

Ούτω δέ συνήθης τδ πάλαι ύπήρχεν Ίι έκ τών οιωνών μαντεία, 
ώστε αί λέξεις οιωνός και όρνις παρελαμβάνοντο και επί καθο
λικής έννοιας πρδς δήλωσιν πάσης μαντείας, ώς θά παραστήσω-
μεν ακριβώς άλλαχού. 

Ό Πορφύριος έξελάμβανε τήν λέξιν μάνζιν ουχί έπι του οιω
νιστου απλώς, ώς δ Γαληνός, αλλ* έπι του δι ' οιωνών η σημείων 
ή τεράτων μαντευομένου. Σχολ. Ί λ . Τόμ. Α', σελ. 1 7 , 1 6 α Ή -
ρωδιανδς τελείαν δίδωσι και κοινδν τδ μάντιν. Ό δέ Πορφύριος 
τδν δι ' οιωνών η σημείων η τεράτων μαντευόμενον, όνειροπόλον 
δ έ τ δ ν όνειροκρίτην» και Τόμ. Γ ' , σελ. 1 6 , 1 4 «Ήρωδιανδς τε1 
λείαν δίδωσιν εις τδ έρείομεν, ινα γ γενικδν τδ μάντις* δ δέ Πορ
φύριος τρία αποδέχεται, μάντιν λέγων τδν δια οιωνών η σημείων 
ή τεράτων μαντευόμενον, ιερέα δέ τδν δια θυσιών, όνειροπόλον 
δέ τδν όνειροπολούμενον, θεατήν ονείρου γεγονότα» και σελ. 6 8 , 
1 5 « Ό γαρ διαζευκτικδς άλλους και άλλους δήλοι, ώς τδ αλλ*, 
άγε δή τινα μάντιν έρείομεν ή ίερήα ή και όνειροπόλον. Περί 
τριών γαρ εφη' περι μάντεως, 8ς έκ σημείων ή τεράτων η οιωνών 
ή εκ τίνων συμβόλων ή άποβάντων λέγει και μαντεύεται, ώς δ 
Κάλχας έκ τού λοιμού τήν Απόλλωνος μήνιν, έκ του δράκοντος 
και τών στρουθών τα περί τήν πόρθησιν του Ιλίου, δ δέ Θεοκλύ-
μενος έξ οιωνών άετδν θεασάμενος τίλλοντα πέλειαν' και ή Ε 
λένη επί τών άρπασάντίον τδν ήμερον χήνα έκ τής αυλής κλυτέ 
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τδν ιερέα καί τδν δνειροκρίτην, ίνα λέγη δτι έρωτηθήτω τις μάν-
τις, οίον ιερεύς ή ονειροπόλος — Ει δέ δύο τούτων μάντεων όνο-
μασθέντων, ιερέως καί ονειροπόλου, τρίτος άνίσταται δ έξ έτερου 
είδους οιωνοπόλος Κάλχας, καινδν ουδέν, άλλα καί μδλλον άνό-
ποπτον τδν Α χ ι λ λ έ α ποιεί* αυτού γαρ άλλους έρωτηθήναι θελή-
σαντος, Ετερος ανέστη, 8ν ου προεκαλέσατο 'Αχιλλεύς. *Εστι δέ 
νοήσαι καί δτι δ αύτδς Κάλχας καί ιερεύς ων καί ονειροπόλος 
περί οιωνούς μάλιστα ευδοκιμεί* διδ καί ώς παντοίος άνίσταται, 
ήγουν ώς τέλειος μάντις καί ούτως άμύμων κατά τδν ποιητήν». 

Τοις ύπδ του Ευσταθίου γεγραμμένοις προστίθεμεν τά ύπδ 
του Ψευδοπλουτάρχου παρατετηρημένα έν τω περί του βίου και 
τής ποιήσεως Όμηρου 2 0 2 « Ουδέ ταύτα ουν "Ομηρος ήγνόησεν* 
άλλ 'οίδε μέν μάντεις καί ιερείς καί ονειροπόλους, ετι δέ καί 
οίωνιστάς, καί τινα έν 'ΐθάκνι σοφδν 

όρνιθας γνώναι και ΙναΙσιμα μυθήσασθαι. 

Καί Όδυσσεύς φησιν ευχόμενος 

φήμην τις μοι φάσΟω ΙγειρομΙνων ανθρώπων 
ενδοΟεν. εκτοσΟεν δε Δώς τέρας άλλο φανήτω· 

Καί πταρμδς δέ παρ* αύτω σύμβολον άγαθδν γίνεται. Τοις δέ 
μνηστήρσιν εφιστάται ενθεος μάντις εκ τίνος έπιπνοίας σημαίνων 

τά μέλλοντα». 
Περί του έν Όδυσσείας Α, 2 0 2 «ούτε τι μάντις έών οΰτ' οιω

νών σάφα είδώς» άναγινίόσκεται έν ταΐς Παρεκβολαϊς του Εύ-
θίου σελ. 1 4 1 0 , 4 6 α "Οτι έν μέν τ ί | Ίλιάδι ειπών άγε δή τινα 
μάντιν έρείομεν ή ίερήα ή όνειροπόλον τω του μάντεως ονόματι 
τδν οίωνοπόλον έδόκει δηλουν κατ 'εξοχήν — ενταύθα δέ λέγων 
δτι οΰτε τι μάντις έών ούτε οιωνών σάφα είδώς, ήγουν κατά τδν 
παραφραστήν ου βλέπων εις οιωνούς άλλά δηλαδή, φησιν, ώς δ 
θεδς κινεί καί αυτά τά πράγματα υποβάλλει προθεσπίζων, μάν
τιν μέν ειπείν δοκεΐ γενικώτερον τδν απλώς δπωσούν μαντευόμε-
νον, τδν δέ οίωνοπόλον ιδία ώς είδος του μάντεως εκφώνησα.. 
Ούτω δέ καί άλλαχού έν τ ή Ίλιάδι μάντεως μνησθεις επιφέρει 
τά είδη, τον θυοσκόον καί τδν ιερέα. νΙσως δέ ενταύθα καί κατά 

μοι, αύτάρ έγώ μαντεύσομαι, ώς ένΐ θυμω αθάνατοι βάλλουσιν. Ό 
μέν ουν μάντις τοιούτος». 

Σημειούμενοι πρώτον δτι δέν μαντεύεται δ Κάλχας έκ του 
λοιμού την Απόλλωνος μήνιν, ην έγίνωσκον οι "Ελληνες, άλλα 
την αίτίαν της μήνιδος δηλοΐ άγνωστον αύτοΓς ουσαν, παρατη-
ρουμεν έπειτα δτι ουδαμώς μεν άτοπος εΓνε ή γνώμη του Πορ-
φυρίου νομίζοντος δτι δια της λέξεως μάντις σημαίνεται ο τε έξ 
οιωνών μαντευόμενος και δ έκ σημείων ή τεράτων, άλλ' δμως ή 
επικρατούσα Ιννοια εΤνε ή του οίωνιστου. 

Μακρδν περί του προκειμένου λόγον ποιείται δ Ευστάθιος έν 
ταις εις «Όμηρον Παρεκβολαϊς (σελ. 4 7 κέξ.) γράφων « Μάντιν 
δέ οι μέν γενικώς και άδιορίστως εϊπον τδν απλώς ειδότα τδ 
μέλλον καθ' οίονουν τρόπον μαντικής, έτεροι δέ κατ9 έζοχήν 
μάντιν ένταϋθα τον οίωνοσχόπον ένόησαν' dio χαϊ τοιού
τος άνίσταται, ό Κάλχας, ούχ ιερεύς, ταντον δ9 είπεΐν θυψ 
πόλος, ουδέ ονειροπόλος, άλλα οίωνοπόλων, δ έστι των 
περί τους αίσίους οίωνούς πολουμένων ήτοι αναστρεφόμε
νων, ό άριστος* έδει γαρ ενα των όνομασβέντων τριών àva-
στηναι, ί) μάντιν r\ ιερέα η όνειροπόλον9 ούχ ην δέ οΰτε ιε
ρεύς οΰτε ονειροπόλος ό άναστάς, μάντις dpa ήτοι οίωνο-
πόλος κατά τον ποιηζήν' Σοφοκλής δ' αν είποι οίωνοθέ-
της (*). 'Αλλά τούτο μέν πιθανόν έστιν. "Ομηρος δέ έν άλλοις 
2τερον ομολογουμένως Ιχει τδν μάντιν παρά τδν οίωνοπόλον λ έ · 
γων* ουτε τι μάντις έών ουτ' οιωνών σάφα είδώς. Και έ'οικε τ ά 
χ α ειναί τι μέρος ή ει^ος μαντικής και τδ τοιούτον δνομα τδ 
μάντις, έξιδιασθέντος έν αύτω του γενικού ονόματος. Καί ισως 
τοιούτος έστιν δ ενθουσιαστής ήτοι ένθεος, οιονεί μαινόμενος καί 
έξεστηκώς έν τω προλέγειν τα μέλλοντα — ώστε γένος μέν & 
μάντις, είδη δέ αύτου δ ενταύθα μάντις ήγουν δ ενθουσιαστής 
καί δ ιερεύς καί δ ονειροπόλος· Ίστέον δέ δτι ουκ έξω λόγου τδ 
και γενικώς μέν — νοήσαι τδν μάντιν, είδη δέ αύτου ειπείν 

(*) Π?6· σελ. 5 1 , 13 toxi Iti ο ο'ιωνοπέλος καί ο ί ω ν ό μ α ν τ ι ς 
λέγεται καί ο ί ω ν ο 01 τ η ς καί ο ί ω ν ι σ τ ή ς δηλουσιν οί παλαιοί)). 

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος δ' :ίμου ζ'·) 18 
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πολυωνυμίαν ταύτδν δηλοϊ ο τε μάντις καί δ σάφα είδώς οιω
νών», περί δέ τοΰ έν Ίλιάδος Ω, 221 «η οί μάντιές είσι θυο-
σκόοι η ίερήες» φέρεται έν αύταΐς σελ. 1346, 31 «Επάγε ι ΟΤΟΓ, 
μοίλλον δέ ή οί μάντιές είσι, θυοσκόοι ή ίερήες, προθείς μέν και 
νυν, ώς και έν τνί Α £αψωδία, τό γενικόν, τδ μάντεις, έπαγαγών 
δέ τά είδη, τδ ίερήες και τδ θυοσκόοι, όπερ έκει ουκ έξεφώνη-
οεν έτερον είδος ειπών, τδν όνειροπόλον. Είσι δέ θυοσκόοι μέν 
κατά τους παλαιούς — οί διά τών έπιθυμιωμένων μαντευόμε-
νοι, οί και έμπυροσκόποι και λιβανομάντεις, ιερείς δέ οί διά των 
σπλάγχνων* θύη μέν γάρ, φασί, τά θυμιάματα, ιερά δέ τ ά 
σπλάγχνα». Πρβ. και Σχολ. Ί λ . Τόμ. Β', σελ. 282, 2 7 και 
Τόμ. Γ', σελ. 68, 13 και 33. 
• "Ινα μή τυχδν νομισθή υπό τίνος 8τι τδ έν τω άλφα της 
Όδυσσείας απαντών α ούτε τι μάντις έών οΰτ' οιωνών σάφα εί
δώς» άντιπίπτει $ ένεκρίναμεν έκδοχα τοΰ έν τω άλφα της Ίλ ιά 
δος φερομένου αάλλ' άγε δη τινα μάντιν έρείομεν η ίερήα ή και 
όνειροπόλον», λέγομεν οτι έν τούτω μέν τδ δνομα μάντις είνε 
παρειλημμένον ειδικώς πως εις δήλωσιν τοΰ κατ 5 εξοχήν μάν-
τεως ήτοι του οίωνιστοΰ, έν έκείνω δέ κείται έπι τής γενικής εν
νοίας, αλλ* έκφέρων δ ποιητής κατ ' αντίθεσιν τδ γένος και τό 
είδος αποβλέπει εις την δι* ιδίας μνείας έμφαντικήν παράστασιν 
τοΰ άξιολογωτάτου τών ειδών* ή ρ υ ν ούτε τής μαντικής χα&ό-
Λου ουτε τής σιωνιστικής ίΰΐα έμπείρως εχων. 

Παρατηρητέον δ' δτι δ στίχος «ή και όνειροπόλον, και γάρ τ ' 
δναρ έκΔιόςέστιν» ήθετεΓτο ύπδ του Ζηνοδότου. Σχολ. Ί λ . 
Τόμ. Α', σελ. 17, 20 «Ζηνόδοτος δέ ήθέτηκεν αυτόν. Μήποτε 
δέ όνειροκρίτην ύπείληφεν ούκ ορθώς». Πρβ. και Φιλόστρ. σελ. 
89 «οί γοΰν έξηγηταί τών δψεων, ο8ς ονειροπόλους οί ποιηταί 
καλουσιν, ούκ άν ύποκρίνοιντο κτέ.». «Άλλοι άπέδοσαν όρθότε-
ρον τδν δρώντα όνείρους ή τδν όνειροπολούμενον και θεατήν ονεί
ρου γεγονότα. Σχολ. Ί λ . Τόμ. Ρ , σελ. 16, 23 «δ δέ όνειροπό-
λος αυτός δρ<2 υπέρ έτερων όνείρους» και σελ. 17, 2 «τδ δέ όνει
ροπόλον ού σημαίνει τδν όνειροκρίτην, £>ς τίνες έξεδέξαντο, τδν 
περί τούς όνείρους διατρίβοντα (ουδέν γάρ δναρ ΰφθη), άλλα ση-
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μαίνει τδν όνειροπολούμενον, τδν κάτοχον δνείροις και θεατήν 
ονείρου εις αύτδν έλθόντος γεγονότα». Πρβ. και > Απόλλων. Σοφ. 
Λεξ. Όμηρ. σελ. 121 , 10 «ΟνειροπόΛος : δ περί τούς ιδίους 
όνείρους πολούμενος». >Εν ταΐς Παρεκβολαΐς τοΰ Ευσταθίου φέ
ρεται σελ. 48, 14 «^Ονειροπόλος δέ διχώς, ή δ βλέπων αύτδς 
όνείρους και κατ* αυτούς προλέγων, ώς δ Αγαμέμνων έν *% Β 
ραψωδία, ή δ τούς ύπ ' άλλων βλεπουιένους διευκρινών, ώς τούς 
τής Πηνελόπης δ Όδυσσεύς». Πρβ. και ΊΙσύχιον λ . òretpoxo-

Joç. "Ετι δέ Πολυδεύκ. Ζ', 188 και Σχολ. Ί λ . Τάμ. Γ ' , σελ· 
68, 27. 

§ 8. ζεράζων—ΙερεΙων· 
=Έν %% περικοπή h έκ τοΰ Γαληνοΰ παρεθέμεοα εν x9i προη

γουμένη παραγράφω άναγινώσκεται α μάντεις μέν γάρ καλοΰν-
ται οι τε Ιεροσκόκοι καί οί οίωνισταί καί οί γενεθλιακοί προσα-
γορευόμενοι καί οί δια συμβόλων καί οί διά Ιερειών προλέγον-
τες τά έσόμενα». Φέρεται δέ προ ολίγων e καί οί άλλοι πάλαι Λ 
καλουσιν ΙεροσχοπΙαν, έπειδη σχοποϋντες τά Ιερεΐά (ίερά) προ-
λέγουσιν έξ αυτών οί περί ταΰτα δεινοί τά γενησόμενα». "Οθεν 
οί Ιεροσχόποι καί oi âcà ίερείων προΜγοντες ουδέν αλλήλων 
διαφέρουσιν. «Ίνα δέ μη δις το αυτό λέγη δ Γαληνός, μεταγρα-
πτέον «καί οί διά τεράτων προλέγοντες τά έσόμενα». Πρβ. Ί λ . 
Μ, 229 « ωδέ χ ' ύποκρίναιτο θεοπρόπος, 8ς σάφα θυμω είδείη 
τεράων*, κτλ . Διόδ. Σικελ. Β' , κο', 3 αέμπειρίαν δ ' Ιχουσι καί 
τ?ίς διά τών οιωνών μαντικής, ενυπνίων τε καί τεράτων εξηγή
σεις αποφαίνονται». Σχολ. Ί λ . Τόμ. Α', σελ. 17, 17 α τον δ ι ' 
οιωνών η σημείων η τεράτων μαντευόμενον» (Πρβ. καί Τόμ. Γ ' , σελ. 
68,17). ΕύστάΟ. σελ. 48,19 αφανερον δέ καί δτι οίδεν δ πσιητ/ις 
καί άλλους τρόπους μαντικής, την τε διά σημείων καί τεράτων 
καί την διά της φ/μης δέ» . Λέγεται δέ καί τερατοσχόπος Ά 
ποιητικώς ζερασχόπος καί ζεραζοσχοπία. Πρβ. Τζέτζ . 'Εξηγ. 
εις Ίλ ιάδ . σελ. 815, 19. Έν τω Όνομχστικώ του Πολυδεύκους 
γίνεται μνεία ού μόνον τοΰ ζεραζοσκοχία άλλα και τοΰ τερωκ 

(βιβλ.Ζ ' , 188 καί 189). 
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Έ ν ττί διατριβή ταύτη περιγράφω τ ά βυζαντινά σταθμά του 
έν τω Βαρβακείω Μουσείου, άτινα ηύτύχησα νά παρατηρήσω καί 
μελετήσω κατά τήν πρδ μηνών τίνων εις Αθήνας μετάβασίν 
μου. "Απαντα δέ ταύτα είσίν ανέκδοτα καί ευλόγως έπισύρουσι 
τήν προσοχήν εκάστου περί τήν άρχαιαν στατικήν ασχολουμένου 

μ ε τ ' ειδικού ενδιαφέροντος. 
Τήν άναγραφήν αυτών διηρεσα εις δύο μέρη" έν τ ω προ^τω πε 

ριγράφονται τ ά προς ζύγισιν εμπορικών πραγμάτων, έν τ ώ δευ-
τέρω τ ά πρδς ζύγισιν νομισμάτων καί πολυτίμων μετάλλων. 

Α'. 

ΣΤΑΘΜΑ. Σ Υ Ν Η Θ Η . 

'Επί τής βυζαντινής περιόδου ήν έν χρήσει τδ ρωμαϊκδν στα-
τικδν σύστημα. "Εκαστος σταθμός ώρισμένου βάρους έδείκνυε διά 

;π' αυτού έγκεχαραγμένων ή άναγεγλυμμένων γραμμά
τ ω ν ε' 

δτι πείθοιτο αύτω μή ιΐναι χρήματα». Ά λ λ ' δρθότερον είνε τδ 
έν τοις φαυλοτέροις φερόμενον «ίδών δέ τ ά Ιερά δ Ευκλείδης». 
Πολλαχού δέ συνεχύθησαν ύπδ τών βιβλιογράφων τ ά ονόματα 
ιερά καί ΙερεΖα. ' ί δ ε Κόβητον Nov. Lect. σελ. 477 καί 736 
κάΜνημοσ. 1859, σελ. 143 καί 235 καί 1876, σελ. 96 
καί Συμμ· Κριτ. σελ. 166 . 

>£ν Αθήναις τί) 15 Νοεμβρίου 1878. 

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ Σ . Κ Ο Ν Τ Ο Σ . ' 

Ουδενί δέ τήν συχνήν έν τοις άντιγράφοις σύγχυσιν των στοι
χείων Τ καί I γινώσκοντι θά φανή δύσκολος ή μετάπτωσις του 
ΤΕΡαΤΩΝ εις τδ ΙΕΡεΙΩΝ. Έν τω κώδικι του Έσυχίου 
φέρεται *Ιέρας : σημείον» άντι του τέρας καί «Ίερένα : απα
λά» αντί του τέρενα καί αΑΙρνζώνη: ακαταπόνητε» άντί του 
άτρντώνη. 'Αλλα παραδείγματα θά μνημονεύσωμεν έν έτέρφ 
τόπω. 

Δέν εινε άπίθανον νά τοπάση τ:ς «καί οί δι ίζίρων προλέ-
γοντες». Ά λ λ ' ήμεΐς άρεσκόμεθα μάλλον νΐ προηνεγκάμεθα ει-
σκαία· 

Ύπάρχουσι δέ καί άλλα έν τή έκ του Γαληνού προεκκειμέντι 
περικοπή, περί ων ημείς λίαν άμφιβάλλομεν αν ορθώς έ'χωσιν. 
Άναγνωστέον δ ' ίσως «ην ομοίως και οί άλλοι παλαιοί καλού-
σιν ίεροσκοπίαν, επειδή σκοπουντες τά Ιερά προλέγουσιν έξ αυ
τών οι περι ταύτα δεινοί τά γενησόμενα' ιερά δέ ϊσμεν όνομαζό· 
μενα άπαντα τά τοις θεοις εις τιμήν γιγνόμενα, οια τά τών θυο-
μένων ιερειών» καί «προς τούτοις τε οί χρησμολόγοι καί θεομάν· 
τεις» καί «ού γαρ δή παρέλιπεν αυτόν εις τά μέγιστα, πολλα-
χόθι τής ποιήσεως καί τή περί τους οίωνούς τέχννι χρώμενος». 
Πιθανώτατον δ ' ήμΐν φαίνεται δτι καί έν αρχή ή γνησία γραφή 
εινε «Μαντικήν μέν ώνόμασε τήν οίωνιστικήν, ίεροσκοπίαν,δέ την 
θυτικήν ύπδ τών πολλών καλουμένην» άνευ του συνδέσμου ΚΑΙ. 

Μετεβάλομεν τδ ίερεΐα^ζις τδ Ιερά ού μόνον διότι ίεροσχό-
πος έτύμως εΤνε δ σκοπών τά Ιερά αλλά καί διότι άδιανοήτως 
εχει τδ α ΙΕΡΕΙΑ δέ ίσμεν ονομαζόμενα άπαντα τά τοις θεοις 
εις τιμήν γιγνόμενα, οια τά τών θυομένων ΙΕΡΕΙΩΝ», κάλ
λιστα δέ τουναντίον νοείται τδ «ΙΕΡΑ δέ ισμεν ονομαζόμενα 
άπαντα τά τοις θεοίς εις τιμήν γενόμενα, οία τακτών θυομέ
νων ΙΕΡΕΙΩΝ». Πρβ. Ηενοφ. Κύρ. Παιδ. ΙΓ, ζ', 3 «δτι έση-
μη'νατέ μοι καί έν ίεροΐς καί έν ούρανίοις σημείοις καί έν οίωνοις 
καί έν φήμαις ά τ ' έχρήν ποιεΐν καί & ουκ έχρήν», κτλ . 
. Έν τίί Άναβάσει του Ξενοφώντος βιβλ. Ζ', ή, 3 οί κρείττο
νες τών κωδίκων εχουσιν «ίδο^ν δέ τά Ιέρεια ό Ευκλείδης ειπεν 
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*) Εις τήν σειράν ταύτην προστίθημι και τα έξης τρία ανέκδοτα 

σταθμά διατηρούμενα έν τή συλλογή του σοφού νομισματογνώμονος κ. 

Π. Λάμπρου : 
ά) Ή μ ί λ ι τ ρ ο ν σχήματος τετραγώνου, ού έκαστη πλευρά μήκ . 

0«044. Έ π Ι τής μιας επιφανείας έγκεχάρακται σταυρός έ'χων δνΟεν 
καΐ ένθεν τα στοιχεΓα ^ 5 = ο ύ γ γ ί α ι <7'. c'Ελκει γραμμ. 157,5. 

β') Ή μ ί λ ι τ ρ ο ν σχήματος τετραγώνου. Έ π ι τής μιας ε π ι φ α 

νείας έγκεχάρακται Γ· Ό αριθμός τής ολκής ελλείπει. "Ελκει γ ρ α μ μ · 

4G0 .5 . 

των τδ βάρος αυτού μετά του ονόματος του σταθμιου* ενίοτε 
έπεγράφετο και τδ δνομα του ζυγοστάτου* κάποτε, και μάλιστα 
κατά τάς τελευταίας εκατονταετηρίδας, κατεσκεόαζον σηκώματα 
και άνευ σημείων και αριθμών. 

Τα ύποδηλούντα τδ δνομα του σταθμίου σημεία ησαν πολλά 
και διάφορα. Άλλαχού θα άναγραφώσιν άπαντα ταύτα* ενταύ
θα δε σημειώ δτι τδ της ονγγίας δνομα εδηλουτο διά του μο
νογράμματος η διά τών στοιχείων Γ η (3 . Και τδ μέν πρώτον 
σημειον άπηντήθη ήδη επί τίνων σταθμών*), τα δ ' έτερα ού μόνον 
επί πλείστων τοιούτων ύπάρχουσιν, άλλ' επισήμως μεμαρτύρην-
ται και ύπδ τών διασωθέντων αποσπασμάτων τών αρχαίων με-
.τρολόγων**). 

Εις τήν σειράν ταύτην άναγραπτέον και τα επόμενα σταθμά 
του έν τω Βαρβακείω Μουσείου. 

1) Λίτρα σχήματος τετραγώνου, ου εκάστη πλευρά μήκ. 
0 ( 055· Έκ χαλκού. Έ π ι μιας επιφανείας ύπάρχουσι τρία ούτω-
σι I I — έγχαράγματα πεπληρωμένα σιδήρω. Έλκει γραμμ. 
314' άνεκαλύφθη δε έν Έρυθραΐς τής Μ. Ασίας. Βλ. άριθ. 65G 
του χειρογράφου καταλόγου τού Μουσείου. 

2) Τριούγγιον σχήματος τετραγώνου, ου έκαστη πλευρά 
μήκ. 0(03. Έ κ χαλκού. Έπι μιας τών επιφανειών αυτού είναι 
έγκεχαραγμέναι δύο στήλαι ίστάμεναι παραλλήλως και φέρουσαι 
επί κεφαλής καμπύλην καμάραν είργασμένην κοκκοειδώς. Με
ταξύ τών στηλών έγκεχάρακται σταυρός φέρων ένθεν και Ιίνθεν 
τ α στοιχεία Γ Γ, σημαίνοντα ονγγίας f. Έλκει γραμμ. 79<06· 

3) ΛωύγγιοΥ σχήματος κυκλικού, διαμ. 0(028. Έκ χ α λ -

*) Τοιαύτα αναγράφει ο Β ο c c k Ii έν Metrologische Untcrsuchun-
gen f f . 175-486 .—Πρβλ. C. I .G. άριθ. 8547 — 8δ5ΰ.—R. S c h i l l -
bach, de ponderidus σ. 211. Kai έν τω Ιν Σμύρνη Μουσείω τής 
Ευαγγελικής Σχολής διαφυλάττονται δύο περιγραφησόμενα άλλαχού. 

**) Βλ. Fr . H u i t s c h, Metro!, script, rcliquiac. I, σ. 207· αΤδ 
$1 γαμμα κατ3ι τδ πέρας εχον τής αδτού πλαγίας προσκείμενον ο, Γ ο , 
ούγγ(αν.)) Πρβλ. σ. 243, 24. 226, 1. 249, 17 .—Αυτόθι τ. Π, σ· 
432, 10. 132, 12. 

κού. Έ π ι τίνος επιφανείας έγκεχοφακται σταυρδς και τ ά στοι
χεία Γ Β = ούγγίαι β \ Τδ Β είναι δυσδιάκριτον. Έλκε ι γραμμ. 
49*53. Άνεγράφη έν τψ χειρ. καταλόγφ ύπ ' αριθμ. 744 . 

4) ΛωύγγιΟΥ σχήματος τετρατραγώνου, ου εκάστη πλευρά 
μήκ. 0(028. Έ κ χαλκού. Έ π ι μιας τών επιφανειών του έγκε
χάρακται κύκλος πεποικιλμένος και έν τ ω μέσω σταυρδς φέρων 
ένθεν και ένθεν τά στοιχεία Γ&=ούγγίαί β'. Έλκει γραμμ. 50(53. 
Έ π ι τής ετέρας επιφανείας υπάρχει έν τω μέσφ ισχυρά κάθετος 
εντομή. 

5) ΟύγγΙα σχήματος τετραγώνου, ού έκαστη πλευρά μήκ. 
0(022. Έ κ χαλκού. Έ π ι μιας επιφανείας είσίν έγκεχαραγμέναι 
δύο μετά βάσεων στήλαι ίστάμεναι παραλλήλως και φέρουσαι 
επί κεφαλής καμπύλην καμάραν είργασμένην κοκκοειδώς. Έν 
τω μέσω ένεχάραξαν τά στοιχεία Γ Α = ούγγία α'. "Ανωθεν 
αυτών υπάρχει μικρδς σταυρός. Αι παχειαι τών γραμμάτων 
και τού σταυρού έντομαί είσί πεπληρωμέναι άργύρω. Έλκε ι 
γραμμ. 25 . Είναι δέ δ σταθμδς ούτος πολύ μεταχειρισμένος. 

6) Ούγγία σχήματος τετραγώνου, ού έκαστη πλευρά μήκ. 
0(025. Έκ χαλκού. Έπι τής μιας επιφανείας υπάρχουσι τ ά 
στοιχεία Γ Α , ων αί έντομαί είσι πεπληρωμέναι άργύρω. " Α 
νωθεν αυτών μικρός σταυρδς περικεκοσμημένος λεπτοτέροις χ α -
ράγμασιν. Έλκε ι γραμμ. 25 ς 3 . Βλ. καταλόγου χάλκινων άριθ. 

748 . 
7) Ούγγία σχήματος πολυγώνου. Έκ χαλκού. Έλκε ι 

γραμμ. 28(5*). 
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Υ') Ο ύ γ γ ί α σχήματος τετραγώνου, ού έκαστη πλευρά μήκ. 0 4 0 2 3 . 
Έ π Ι της μιας επιφάνειας σταυρός εχων ένθεν καί έ'νθεν τα στοιχεία Γ Α · 
Έ λ χ ι ι γραμμ. 2 4 . 

· ) Περί τίνος μήτρας σταθμών άνακαλυφθείσης έν Ύπα'ποις . Σμύρ* 
νη, 1 8 7 7 σ. 7 - 9 . 
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μόνον δέν ήρκέσθη να παραγγείλη τ ω τεχνίτη να το κατασκευά-
ση έλαφρότερον του δέοντος, άλλ ' ακόμη αφήρεσε και αρκετόν 

βάρος δια μιας βαθείας καθέτου εντομής. 

ΣΤΑΘΜΑ Ν Ο Μ Ι Σ Μ Α Τ Ι Κ Α . 

Ύπο τον τίτλον τούτον περιγράφω σταθμά δντα εις χρήσιν 
τραπεζιτών και έμπορων δια τήν έξέλεγξιν τής δλκής τών έπ ' 
αυτών κυκλοφορούντων χρυσών νομισμάτων. Ή εις 7 2 μέρη 
διαίρεσις τής λίτρας εις χρυσδν έγένετο έπι τής βασιλείας Κων
σταντίνου του Μεγάλου και διήρκεσεν επί πολλάς εκατονταε
τηρίδας τής βυζαντινής περιόδου. Τδ τ ή ζ λίτρας εις χρυσδν 
ώνομάσθη so l i dus , μεταφρασθέν ύπδ τών Ελλήνων εις νόμι
σμα*)· Σταθμά έχοντα τήν λατινικήν έπιγραφήν έγνώσθησαν 
πολλά* ώς έν παραδείγματι δέ προστίθημι ήδη και έγώ ενταύ
θα σταθμίον ένδς νομίσματος, διατηρούμενον έν τ η συλλογή 
του κ. Π. Λάμπρου, ελκον γραμμ. 4 t 11 και εχον τήν έπιγραφήν 
S O L μετά του λατινικού αριθμού I, έγκεχαραγμένου μεταξύ 
δύο μικρών σταυρών. Μεθ' ελληνικής δέ επιγραφής εύρίσκοντα6 

μέν ικανά, άλλ' ολίγιστα ήσαν γνωστά, καί πρώτος, έάν δέν ά-
πατώμαι, έγνωστοποίησα ικανά εν τινι συνεδράσει τής έν Α 
θήναις Γαλλικής Σχολής, καθ* ην εδόθη αφορμή δπως καί τίνες 
τών συνεδριαζόντων γνωστοποιήσωσι και έτερα**). Τούτοις προσ-
θετέον και τα επόμενα ανέκδοτα μέχρι σήμερον διατηρούμενα 
παρά τώ κ. Παύλω Αάμπρω, ω κατά καθήκον εκφράζω νυν 
δημοσία τάς εγκάρδιους ευχαριστίας μου διά τήν καλοκάγαθον 
προθυμίαν, μεθ' ής εύηρεστήθη να μοί παράσχη εις μελέτην τα 
παρ' αύτω σωζόμενα σταθμά· 

_ 

) ^ αρχαίοι μετρολόγοι άναφέρουσι τήν χρήσιν του ονόματος καί 
Ιπί σταθμών δια του αρκτικού γράμματος. Βλ. I l u l t s c h , Metrol. 
script, rei. I, σ. 254, ύποσ. 2 1 , σ. 27, ύποσ. 1 2 . — Α υ τ ό θ ι τ . II, 
σ. 122. *Ν. latinuni significat nomisma graccuni, id est solitlum». 

**) Tò αποτέλεσμα τής συνεδριάσεως ταύτης Ιδημοσιεύθη έν τγι Ιν 

Παρισίοις εκδιδομένη Revue archéologique 4876, σ. 186—189· 

Έκτος του πέμπτου πάντα τα λοιπά σταθμά διατηρούνται 
εις καλλίστην κατάστασιν* διό άναγκαϊον θεωρώ να παραθέσω 
τον έξης πίνακα, διά να φανερωθή ή προς την κεκανονισμένην 
δλκήν της λίτρας παρατηρούμενη έξ αυτών διαφορά. 

1 ο ν . . . . . . λίτρα έκ γραμ. 314 
2 ο ν γραμ. 79,06 Χ 4 = λίτρα έκ γραμ. 316,24 
3 ο ν » 49,53 χ 6 = » » » 297,18 
4 ο ν » 5 0 . 5 3 X 6 = » » » 303,18 
6 ο ν » 25,3 χ 12 = » » » 303,6 
7 " » 28,5 χ 12 = » » » 342 

Έκ τών £ξ τούτων σταθμών εχομεν κατά μέσον ορον τεσσά
ρας διαφόρους λίτρας ουδόλως αντιστοιχούσας προς την κανονι-
κήν ρωμαικήν λίτραν έκ γραμμαρίων 327,453. 

Τδ αίτιον της διαφοράς εξηγείται κατ ' έμέ έκ τών έξης π α 

ρατηρήσεων, προεκτεθεισών και έν ετέρα διατριβή*). 
1) "Οτι έκ παντός σταθμού καλώς διατηρηθέντος δέν πρέπει 

να έλπίζωμεν το κεκανονισμένον βάρος της στατικής ένότητος* 
διότι κατά τήν αρχαιότητα, ώς και σήμερον, οι μέν τίμιοι έμπο
ροι έχρώντο σμαθμοΐς άκριβέσιν, οί δέ απατεώνες καΐ άδικοι 
σταθμοΐς ελκουσιν έλαττον του δέοντος. 

2) "Οτι οσα σταθμά καλώς επίσης διατηρηθέντα ελκουσι 
πλεΐον του κεκανονισμένου, πρέπει να άποδοθώσιν εις μονάδα λί
τρας ώρισμένης δι ' ειδικά πράγματα. 

Αί παρατηρήσεις αύται άναπτυχθήσονται καί άλλαχού δια 
πλειοτέρων αποδείξεων και νεωτέρων ευρημάτων. Εις τήν προό-
την αναμφιβόλως άνήκουσι τα πέντε πρώτα τών περιγραφέν-
των, εις δέ τήν δευτέραν τδεβδομον. ΊΙ κιβδηλεία μάλιστα του 
τετάρτου σταθμού είναι προφανέστατη* διότι 6 κάτοχος αύτου ού 
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α') Σταθμός τριών νομισμάτων, σχήματος τετραγώνου, ου 
έκαστη πλευρά μήκ. 0 4017. Έ π ί της μιας επιφανείας έγκεχά-
ρακται τετράγωνον 2χον έν τω μέσω τά στοιχεία Ν Γ = νομί
σματα γ9, μετά μικρού σταυρού άνωθεν. "Ελκει γραμμ. 13. 

β') Σταθμός όνο νομισμάτων σχήματος κυκλικού, διαμ. 
0<018. Ά φ ' ενός Ν ° Β . Έλκε ι γραμμ. 8(47. 

γ') Σταθμός ενός νομίσματος σχήματος τετραγώνου. Ά φ ' 
Ινός fitf. Έλκει γραμ. 4(485. 

W] Σταθμός ενός νομίσματος. Ά φ ' ενός Μ* Έλκει γραμ· 
4 t 32. Έ π ' αυτού υπάρχει όξύδωσις ικανή. 

Του είδους τούτου ύπάρχουσι τά επόμενα σταθμά έν τώ έν 
Βαρβακείω Μουσείφ, έξ ων πέντε μέν προεγνωστοποιήθησαν και 
υπό του κ. Ch. Baye t κατά τό 1876 έν τι) προμνησθείσνι συ
νεδριάσει, αλλ* έκτοτε δεν έγνώσθη ύπ ' αυτού ή ύπ ' άλλου και 
ή ολκή αυτών *). 

1) Σταθμός τριάκοντα νομισμάτων σχήματος κυκλικού, 
διαμ. 0<046. Έκ χαλκού. Έ π ί τής μιας επιφανείας έγκεχάρα-
κται άνω μέν σταυρός, κάτω δέ τρίγωνον και έν τ ω μέσω αυτών 
Ν Α—νομίσματα Χ. Έλκει γραμ. 162. Άνεκαλύφθη έν Έρυ-
θράϊς τής Μ. Ασίας. Βλ. άριθ. 657 του χ. καταλόγου. 

2) Σταθμός νομισμάτων είκοσι xal σχήματος κυκλικού, 
διαμ. 0(042. Έκ χαλκού. Έπ ί τής μιας επιφανείας έγκεχάρα-
κται τό μονόγραμμα ΚΙ μετά τού αριθμού Κ S. Έλκει γραμ. 
117. Άνεκαλύφθη έν Έρυθραίς τής Μ. Ασίας. Βλ. χειρογράφου 
καταλόγου άριθ. 660. 

3) Σταθμός νομισμάτων είκοσι καΐ τεσσάρων σχήματος κυ
κλικού, διαμ. 0(046. Έ κ χαλκού. Έ π ί τής μιας επιφανείας 
σταυρός μετά των στοιχείων φ Κ Α-νομίσματα κό'. Έ λ 
κει γραμμ. 107. Άνεκαλύφθη έν Έρυθραίς τής Μ. Ασίας. Βλ. 
άριθ. 661 τού χειρογράφου καταλόγου. 

4) Σταθμός νομισμάτων είκοσι σχήματος κυκλικού, διαμ. 

*) Βλ. Revue archeol. "Κνθ. άνωτ. ι. 189. 
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0(045. Έ κ χαλκού. Έπί τής μκΧς επιφανείας ύπάρχουσιν έντο-
μαί τοιαύται | + | · Έ π ί τής ετέρας δ άριθ. Κ. "Ελκει γραμ. 
88(42. Άνεκαλύφθη έν Έρυθραίς τής Μ. Ασίας. Βλ. άριθ. 658 
του χειρογράφου καταλόγου. 

5) Σταθμός νομισμάτων οκτώ σχήματος κυκλικού, διαμ. 
0(034. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ένδς τ ά στοιχεία βξ| Η μετά μικρού 
σταυρού άνωθεν. Έλκε ι γραμμ. 34(53. Άνεκαλύφθη έν Έρυ
θραίς τής Μ. Ασίας . Βλ. άριθ. 659 τού χειρ. καταλόγου. 

6) Σταθμός νομισμάτων πέντε σχήματος κυκλικού, διαμ. 
0(029. Έ κ χαλκού. Έ π ί τής μιας επιφανείας είσίν έγκεχαραγ-
μένοι τρεις κύκλοι, ων δ μικρότερος περιέχει τά στοιχεία Ν Ε . 

Έλκε ι γραμμ. 20. 
7) Σταθμός νομισμάτων τεσσάρων, σχήματος κυκλικού, διαμ. 

0(021. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ένδς τά στοιχεία Ν Δ μετά μικρού 

σταυρού άνωθεν. Έλκε ι γραμμ. 16(47. 
8) Σταθμός νομισμάτων τριών, σχήματος κυκλικού, διαμ· 

0(02. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός Κ) Γ μετά μικρού σταυρού άνωθεν. 
Έλκε ι γραμμ. 12. Ευρέθη έν Έρυθραίς τής Μ. Ασίας. Βλ. Κ α 
ταλόγου χειρογ. άριθ. 662. 

9) Σταθμός νομισμάτων όνο, σχήματος τετραγώνου, ου εκά
στη πλευρά μήκ. 0(016. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός τετράγωνον διά 
στιγμών έσχηματισμένον περιέχον τ ά στοιχεία ΚΙ Β. "Ελκει 
γραμ. 7(58. Έ ν τ ω χειρ. καταλόγω άνεγράφη ύπ ' άριθ. 640. 

10) Σταθμός νομισμάτων όνο, σχήματος τετραγώνου, οδ έ
καστη πλευρά μήκ. 0(010. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ένδς κύκλος έν φ 
Ν Β. Έλκε ι γραμμ. 7. Είναι δέ αρκετά μεταχειρισμένος. 

11) Σταθμός νομίσματος ενός, σχήματος τετραγώνου, ου 
εκάστη πλευρά μήκ. 0,014. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός Κ| Α μετά 
μικρού σταυρού άνωθεν. "Ελκει γραμμ. 3. Έ ν τ ώ χειρογράφω 
καταλόγω άνεγράφη ύπ ' άριθ. 753 . 

12) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου, ου εκά
στη πλευρά μήκ. 0(013. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός 1̂ 1. Έλκε ι γραμ. 
3. Άνεγράφη ύπ ' άριθ. 754. 

>13) Σταθμός νομίσματος^ σχήματος τετραγώνου, ου εκάστη 
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πλευρά μήκ. 0,013· Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός Ν. Έλκε ι γραμ. 
3,53. Άνεγράφη ύπ ' αριθ. 603. 

14) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου. Έ κ χ α λ 
κού. Ά φ ' ένδς £ ) . Έλκει γραμ. 3. Άνεγράφη ύπ'άριθ. 747. 

15) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου, ου εκάστη 
πλευρά μήκ. 0,012. Ά φ ' ένδς Ν. Έλκε ι γραμ. 2,8. Άνεγρά
φη υπ* αριθ. 755. 

16) Σταθμός νομίσματος, σχήματος'τετραγώνου, ου εκάστη 
πλευρά μήκ. 0,012. Ά φ ' ένδς \ξ\. Έ κ χαλκού. Έλκε ι γραμ. 3. 
Άνεγράφη υπ ' άριθ. 383. 

17) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου, ού εκάστη 
πλευρά μήκ. 0,012. Έ κ χαλκού. Ά φ ' ένδς Έλκει γραμ. 
3,47. Άνεγράφη υπ ' άριθ. 756. 

18) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου. Έ κ χ α λ 
κού. Ά φ ' ένδς]βζ/. Έλκει γραμ. 3. Άνεγράφη υπ ' άριθ. 757. 

19) Σταθμός νομίσματος, σχήματος κυκλικού διάμ. 0,013. 
Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός ($· Έλκει γραμμ. 3,235. Άνεγράφη υπ' 
άριθ. 750. 

20) Σταθμός νομίσματος, σχήματος^τετραγώνου" επιμήκους. 
Έ κ χαλκού. Ά φ ' ενός Ν εν αναγλύφω. Έλκει γραμμ. 3. 

21) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγώνου. Έ κ χ α λ 
κού. Ά φ ' ένδς εκτυπον έχον είκοσι μικρά τετράγωνα σχήματα. 
Έλκει γραμμ. 3. Άνεγράφη υπ' άριθ. 728. 

22) Σταθμός νομίσματος, σχήματος τετραγιονου, ου έκαστη 
πλευρά μήκ. 0,011. Έ κ χαλκού. Έλκει γραμμ. 4. Άνεγράφη 
ύπ ' άριθ. 758. 

Ά π α ν τ α τά σταθμά ταύτα, έκτος του δεκάτου, διετηρήθησαν 
εις καλήν κατάστασιν, έπιτρέπουσαν έπι τη βάσει αυτών νά συγ-
κρίνωμεν τήν έξ ενός έκαστου έξαγομένην μονάδα του ρωμαϊκού 
συστήματος. 

1 ο ν γραμ. 162 Χ 2 Γ

4

ν ^ λίτρα έκ γραμ. 388,8 
2 ° V 1 1 1 7 X 2 Tb^°-o¥-o= » » » 323,999 
3 ο ν » 1 0 7 Χ 3 = » » » 321 
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5,ν 8 34.53 Χ9 9 310.77 
β" » 20 Χ14Λ- » » 288 
7°ν » 16,47 Χ18 Β 9 296.64 
8" » 12 χ 2 4 )) 2) 288 

» 7,58 Χ36 — )) 9 272,88 
10 ί ν » 7 Χ36 Χ> 9 252 
11 , ν 3 Χ 72 » » 9 216 
12" 3 Χ 72 )) » 216 
13 , ν 3.53 Χ 72 » 257,04 
1 4 ν η 3 Χ 72 - » » 216 
15 ν » 2.8 Χ 72 = » 9 9 201,6 
16 , ν » 3 Χ 72 a 8 2) » 216 
175V » 3,47 Χ 72 = )) » 249.84 
185 Ϋ » 3 Χ 72 53 )) > )) 216 
19 , Ϋ » 3,235 Χ 72 = » I 232,92 
20>ν » 3 Χ 72 » Χ I 2) 216 
21 ο ν » 3 Χ 72 ES I > » 216 
22 , ν 4 Χ72 288. 

Έκτος τοΐ ι δευτέρ ου και τρίτου σ' ταθμοΰ ουδέν 
» ml 

άλλο πάρε
ι ~ 9 _ 

χει ακριβή δπωσούν δλκήν. Ό πρώτος φαίνεται δτι άνήκεν εις 

ypυσoχδov ή άργυραμοιβδν απατεώνα χρώμενον αύτώ έν περι

πτώσει, καθ* ην άντήλλασσεν ή ήγδραζεν. 
Ενταύθα έπαναληπτέον ο,τι προανεφέρομεν περι τών συνή

θων σηκωμάτων* επειδή πολλοί τραπεζΐται και άργυραμοιβοϊ εις 
τοσούτον ασυνειδησίας εφθανον, ώστε ηπάτων τους προσερχόμε
νους δια τών παρ* αύτοΐς κιβδήλων σταθμών, αγοράζοντες $ 
πωλούντες νομίσματα εις χρυσδν. 

Έγραφον έν Σμύρντ) κατά όκτωβριον του 1878. 

Α . ΠΑΠΑΔΌΠΟΥΛΟΣ Κ Ε Ρ Α Μ Ε Ί Σ . 

4 ο ν • 88,42 X36 T V ~ » » » 318 ,312 
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Πρόγραμμα τών επί τό ακαδημαϊκών έτος 
1 8 7 8 — 7 9 διδαχθησομένων έν τώ Έθνιχώ 

ΙΙανεΐυιστημίω μαθημάτων. 

Α) ΕΥ χγ Θεολογική ΣχοΑβ* 

Δογματική, παρά του κυρίου Ζήκου 'Ρώση, επιτίμου κα
θηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, πέμπτην και παρασκευήν, α>ροε 
8—9 π . μ. 

Χριστιανική ηθική, παρά του αυτού, κατά πάσαντρίτην, ώρα 
8—9 π . μ. 

Ποιμαντορική (εξ αρχής), παρά του άριχμανδρίτου κυρίου Ν . 
Καλογερδ, έκτατου καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην και πέμ
πτην, ώρα 9—10 π . μ. 

Χριστιανική αρχαιολογία, παρά του αυτού, κατά πάν σάβ-
βατον, ώρα 9—10 π . μ. 

Εβραϊκή γραμματική, παρά του κυρίου Π· Παυλίδου, τακτ ι 
κού καθηγητού, κατά^πάσαν δευτέραν και παρασκευήν, ώροε 
9—10 π . μ. 

Έ ν τω φροντιστήρια) τής Παλαιάς Διαθήκης, γραμματικά! και 
ερμηνευτικά! ασκήσεις, παρά του αύτου, κατά πάσαν τετάρτην, 
ώρα 9—10 π . μ. 

Ερμηνεία εις τούς Ψαλμούς παρά τοΰ αυτού, κατά πάσαν 
τρίτην καΐ πέμπτην, ώρα 10—11 π . μ. 

Εισαγωγή εις τήν .Πάλαιαν Διαθήκην, παρά τοΰ αυτού, κατά 
πάν σάββατον, ώρα 10—11 π . μ. 

Εβραϊκή αρχαιολογία, και μετ ' αυτήν ερμηνεία εις τάς δύο 
καθολικάς του Αποστόλου Πέτρου έπιστολάς, παρά του κυρίου 
Κ. Κοντογόνου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, 
τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 10—11 π . μ. 

Εισαγωγή εις τήν Καινήν Διαθήκην, παρά του κυρίου Ν. Δαμα-
λά, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην, ώρα 11—12 π . μ. 

Ερμηνεία εις τδ κατά Ίωάννην, παρά του αυτού, κατά π ά 
σαν τετάρτην κα! πέμπτην, ώρα 11 — 1 2 π. μ. 

Έ ν τ ω φροντιστηρίω τής Καινής Διαθήκης, ερμηνεία εις τήν 
πρδς Εβραίους και μ ε τ ' αυτήν εις τήν πρδς «Ρωμαίους, παρά του 
αυτού, κατά παν σάββατον, ώρα 1 1 — 1 2 π . μ. 

Εκκλησιαστική ιστορία, παρά τοΰ κυρίου Αναστασίου Διο-
μήδους Κυριάκου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, 
τρίτην καΐ πέμπτην, copa 4 — 5 μ. μ. 

Απολογητ ική , παρά τοΰ κυρίου Σ. Π. Σούγκρα, ύφηγητοΰ, 

κατά πάσαν μέν τετάρτην, ώρα 4 — 5 · μ . μ. κατά παν δέ σάβ

βατον, ώρα 8—9 π . μ. 

Πατρολογία, παρά του άρχιμανδρίτου κυρίου Π. Κωνσταντι-

νίδου, ύφηγητοΰ, κατά πάσαν τετάρτην και πάν σάββατον, ώρα 

8—9 π . μ. 

Εκκλησιαστική ρητορική, παρά τοΰ κυρίου I . Μοσχάκη, ύφη
γητοΰ, κατά πάσαν τρίτην και πέμπτην, ώρ$ 5—6 μ. μ. 

Φροντιστήρων, παρά τοΰ αύτου, κατά πάσαν δευτέραν, ώρα 
5—6 μ. μ. 

Τητορικα! ασκήσεις, παρά τοΰ αύτου, καθ* δρισθησομένην ή -

μέραν και ώραν. 
Β) Έν τ?, Nojuxfi IXoJfi. 

Έμπορικδν δίκαιον, παρά τοΰ κυρίου Γ. Α. 'Ράλλη, τακτικού 
καθηγητού, κατά πασαν δευτέραν, τετάρτην κα! παρασκευήν, 

ώρα 8—9 π . μ. 
'Αστυκδν δίκαιον τών 'Ρωμαίων κα! τών Βυζαντινών, έρμη· 

νεία τοΰ περι υποθηκών νόμου, κα! μετ ' αυτήν κληρονομικδν δί
καιον, παρά τοΰ κυρίου Π. Παπαρρηγοπούλου, τακτικού καθηγη
τού, κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην κα! πάν σάββατον, ώρα 8 — 
9 π . μ. 

Κοινωνιολογία και πολιτική πλουτολογία, παρά τοΰ κυρίου 
I. Α. Σούτσου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν τετάρτην και 
παρασκευήν, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 

Εισηγήσεις τοΰ ροψ,αϊκοΰ δικαίου, παρά τοΰ κυρίου Κ. Φρεα-
ρίτου, τακτικοΰ καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τρίτην και 

πέμπτην, ώρα 9 — 1 0 π. μ» 
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σίας, παρά του αύτου, κατά παν σάββατον, ώρα 9—10 π . μ. 
Διεθνές δίκαιον, παρά του κυρίου Σ. Στρέϊτ, εκτάκτου καθη

γητού, κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην και παν σάββατον, ώρα 
10—11 π . μ. 

Πολιτική δικονομία, παρά του κυρίου Ξενοφώντος Ψαρά, εκ
τάκτου καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν και τετάρτην, ώρα 
10—11 1/2 π . μ. 

Ερμηνεία τών τίτλ<ον του Πανδέκτου de c o n t r a h e n d a e r a -
t i o a e e t de a c l i o n i b u s emt i e t vendi t i , παρά του κυρίου 

Β. Τ. Οίκονομίδου, επιτίμου καθηγητού, κατά πασαν τετάρτην, 
ώρα 11—12 π . μ. 

Διοικητικον δίκαιον, παρά του κυρίου 'Εμμ. Κόκκινου, τακτ ι 
κού καθηγητού, κατά πάσαν μέν παρασκευήν, ώρα 2—3 μ. μ. 
κατά πάσαν δέ τετάρτην καί παν σάββατον, ώρα 3—4 μ. μ. 

Γαλλικών δίκαιον, παρά του κυρίου Ν. Δαμάσκηνου, τακτι
κού καθηγητού, κατά πασαν τρίτην, πέμπτην και παν σάββα
τον, ώρα 4—5 μ· μ. 

ΊΡωμαϊκδν δίκαιον, ένοχικον, και μετά τοΰτο κληρονομικών 
δίκαιον, παρά του κυρίου Δ. Θεοφανοπούλου, έκτακτου καθη
γητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 
4—5 μ. μ · 

'Ρωμαϊκύν δίκαιον, παρά του κυρίου Π. Καλλιγά, τακτικού 
καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και πάν σάββατον, 
ώρα 5—6 μ. μ. 

Ποινική δικονομία, παρά του κυρίου Κ. Ν. Κωστή, έκτακτου 
καθηγητού, κατά πασαν τρίτην, πέμπτην και παρασκευήν, ώρα 
5—6 μ. μ. 

Οικονομική νομοθεσία, παρά του κυρίου Α . Κ. Οικονόμου, υ-
φηγητοΰ, κατά πάσαν τρίτην και πάν σάββατον, ώρα 10—11 π.μ. 

Πολιτική οικονομία, παρά του αύτου, κατά πάσαν δευτέραν 
και παρασκευήν, ώρα 4—5 μ. μ. 

Έμπορικον δίκαιον, παρά του κυρίου Δ. Γ. 'Ράλλη, ύφηγητου, 
κατά πάσαν δευτέραν και πέμπτην, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

(Αθηναίου τεύχος 5' έτους ζ'.) 19. 

Συνταγματικών δίκαιον, παρά του κυρίου Θ. Ν. Φλογαίτου, 
ύφηγητου, κατά πάσαν δευτέραν και σάββατον, ώρα 10 — 1 2 

π . μ. 
Μεταλλικών δίκαιον, παρά του κυρίου I. Μοσχονησίου, ύφη· 

γητου, κατά πάσαν τρίτην, ώρα 2 — 3 μ. μ. 
Πολιτική οικονομία, παρά του κυρίου Τ. Αδαμοπούλου, ύφη

γητου, κατά πάσαν τρίτην καί παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Καταστατική, παρά του αύτου, κατά πάσαν δευτέραν καί 

πέμπτην, ώρα 5 — 4 μ. μ · 

Συνταγματικών δίκαιον, παρά του κυρίου Α. Στούπη, ύφηγη
του, κατά πάσαν τετάρτην καί παρασκευήν, ώρα 10—11 π . μ. 

Φυσικόν δίκαιον, παρά του κυρίου Ν. Καζάζη, ύφηγητου, καθ* 
δρισθησομένας ημέρας καί ώρας. 

Διοικητικών δίκαιον, παρά του κυρίου Χ. 'Αγγελάκη, ύφηγη
του, κατά πάσαν τρίτην καί παρασκευήν, ώρα 2— 3 μ. μ. 

Δημοσιολογία, παρά του κυρίου Ι. Ζωγράφου, ύφηγητου, καθ* 

δρισθησομένας ημέρας καί ώρας. 

Γ) ψγ ΧΊ\ Ίαζριχ]} ΣχοΛϊ\. 

Κλινική ιατρική, παρά του κυρίου Χ. Πρετεντέρη Τυπάλδου, 
τακτικού καθηγητού, καθ' έκάστην, πλήν τής πέμπτης , ώρα 8 

9 _ π . μ. 
Κλινική ιατρική, παρά του κυρίου Γ. Α. Μακά, τακτικού κα

θηγητού, καθ' έκάστην, πλήν τής πέμπτης, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 
Υγιεινή, παρά του κυρίου Σ. Μπαλάνου, τακτικού καθηγητού 

καί διευθυντού του νοσοκομείου τών συφιλιδικών νοσημάτων, 
κατά πάσαν δευτέραν καί τετάρτην, ίυρα 9 — 1 0 π . μ. 

Συφιλιδικά νοσήματα, παρά του αυτού, κατά πάσαν τρίτην 

καί πέμπτην, ώρα 12 — 1 μ. μ. 
Κλινική τών συφιλιδικών νοσημάτων, παρά του αυτού, κ α τ ά 

πάσαν μέν δευτέραν, τετάρτην καί παρασκευήν, ώρα 12—1 μ. 
μ. κατά πάσαν δέ τρίτην καί πέμπτην, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

Ανατομία , παρά του κυρίου Δαμιανού Γεωργίου, τακτικού 

καθηγητού, καθ' έκάστην, ώρα 10—11 π . μ. 
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Ειδική νοσολογία, παρά του κυρίου Γ. Καραμήτσα, έκτακτου 
καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευών, 
ιυρα 10—11 π . μ. 

'Αστυκλινική, παρά του αυτού, κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην 
και παρασκευήν, ώρα 2—4 μ. μ. 

Γενική παθολογική ανατομία, παρά του κυρίου Μ. Χατζημι
χάλη, έκτατου καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην και 
πάν σάββατον, ώρα 10—11 π . μ. 

Ασκήσεις μικροσκοπικαί, παρά του αύτου, καθ' έκάστην, ώρα 
2 — 4 μ. μ. 

Χειρουργική κλινική, παρά του κυρίου ©. 'Αρεταίου, τακτικού 
καθηγητού, καθ* έκάστην, ώρα 10 1/2—12 π . μ. 

Χειρουργική παθολογία, παρά του αυτού, κατά πασαν τρί
την, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 5—6 μ. μ. 

Μαιευτική, παρά του κυρίου Μ. Βενιζέλου, τακτικού καθηγη
τού και διευθυντού του μαιευτηρίου, κατά πάσαν δευτέραν, τρί
την, πέμπτην και παρασκευήν, ώρα 11—12 π . μ. 

Νοσήματα τών γυναικών, παρά του αύτου, κατά πασαν τε-
τάρτην και πάν σάββατον, ώρα 11 — 1 2 π . μ. 

Παθολογία τών παίδων, παρά τού κυρίου Α. Βιτσάρη, τα
κτικού καθηγητού, κατά πάσαν τετάρτην, πέμπτην και πάν 
σάββατον, ώρα 11—12 π . μ. 

ιστορία τής ιατρικής, παρά τού αυτού, κατά πάσαν δευτέραν 
και παρασκευήν, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

Εγκυκλοπαίδεια και μεθοδολογία τής ιατρικής, παρά του 
κυρίου Π. Γ. Κυριακού, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευ
τέραν, ώρα 11 — 1 2 π . μ. 

Γενική παθολογία και θεραπευτική, παρά τού αυτού, κατά 
πάσαν τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 3—4 μ. μ. 

Φαρμακολογία, παρά του κ. Θ. 'Αφεντούλη, τακτικού καθηγητού, 
κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 12—1 μ, μ. 

Χειρουργία μετά τοπογραφικής ανατομίας, παρά τού κυρίου 
Παύλου Ιωάννου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν., 
τετάρτην και παρασκευήν. ώρα 1—2 μ. μ· 

Ασκήσεις χειρουργικής και τοπογραφικής ανατομίας, παρά 
τού αύτου, επί τών εκάστοτε τυγχανόντων πτωμάτων. 

Φυσιολογία, παρά τού κυρίου Ί . Ζωχιού, εκτάκτου καθηγη

τού, κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 1—2 

μ. μ. 
'Αστυκλινική, παρά του κυρίου Δ. Γ . Όρφανίδου, τακτικού 

καθηγητού και διευθυντού τής άστυκλινικής, καθ* έκάστην, ώρα 
2 — 4 μ. μ. 

^Οφθαλμικά πάθη, παρά του κυρίου Α. Αναγνωστάκη, τ α 
κτικού καθηγητού και διευθυντού τού οφθαλμιατρείου, κατά π £ -
σαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

Όφθαλμιατρική κλινική, παρά του αυτού, κατά πάσαν δευτέ
ραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ειδική παθολογία και θεραπευτική, παρά του κυρίου Κ. Δη
λιγιάννη, τακτικού καθηγητού, κατά πάν μέν σάββατον, ώρα 
2 — 3 μ. μ. κατά πάσαν δέ δευτέραν, τετάρτην και πέμπτην, 
ώρα 4—5 μ, μ. 

Ιατροδικαστική, παρά του κυρίου Α. Πάλλη, τακτικού κα

θηγητού, κατά πάσαν δευτέραν και παρασκευήν, ώρα 3 — 4 

μ. μ. 
Ιατρ ική φυσιολογία (περί τών λειτουργιών τού νευρικού συ

στήματος), παρά του κυρίου Κ. Βουσάκη, τακτικού καθηγητού, 
κατά πασαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ειδική νοσολογία και θεραπευτική, παρά του κυρίου Δ. Αίγι-

νήτου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην, παρασκευήν 

και πάν σάββατον, ώρα 4—5 μ. μ. 

Χειρουργική παθολογία, παρά τού κυρίου Σ. Μαγγίνα, έκτα

κτου καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρα

σκευήν, ώρα 5—6 μ. μ. 

Γενική νοσολογία και υγιεινή, παρά τού κυρίου Γ. Πρινάρη, 
τακτικού καθηγητού, καθ' δρισθησομένας ημέρας και ώρας. 

Μαιευτική, παρά τού κυρίου Δ. Κονσόλα, ύφηγητού, κατά π ά 

σαν τετάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 1 1 — 1 2 π . μ. 
Ιατροδικαστική παρά τού κυρίου Α. Γεωργαντά, ύφηγητού^ 

19* 
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4) 'Er τ fi Φύοσοριχΐ} ΣχοΑ%. 

ά) Έ ν τ φ φιλολογική τμημβτ·, . 

Ιστορία f$ì αρχαίας τέχνες, παρά του κυρίου »AÖ. 'Ρουσοποό-
λου, τακτικού κ α θ έ τ ο υ , κατά πασαν τρίτην καί παρασκευών, 
αφα 8—9 π . μ. 

Έν τω φροντιστήριο, ερμηνεία Παυσανίου, παρά τοΰ αύτοΰ, 
κατά πάσαν τετάοτγ,ν, ώρα 8—9 π . α. 
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κατά πασαν τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 2 — 3 
μ. μ. 

Τοξικολογία μετά πρακτικών ασκήσεων, παρά του αύτοΰ, 
κατά πάσαν πέμπτην, ώρα 4—5 μ. μ. 

Μαιευτική, παρά του κυρίου Κ. Δ. Χατζίσκου ύφηγητου, καθ* 
δρισ&ησομένας ημέρας και ώρας· 

Χειρουργική παθολογία, παρά του κυρίου Σ. Σκιαδαρέση, ύφη
γητου, κατά πάσαν μεν πέμπτην, ώρα 2 — 3 μ. μ. κατά πάν 
δε σάββατον, ώρα 12—1 μ. μ. 

Όφθαλμιολογία, παρά του κυρίου Ν. Δελλαπδρτα, ύφηγητου, 
κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 4—5 μ. μ. 

Δημοσία υγιεινή, παρά του κυρίου I. Χ. Βάμβα, ύφηγητου, 
κατά πάσαν τρίτην και πάν σάββατον, ώρα 11—12 π . μ. 

Στ/στηματική ανατομική, παρά του κυρίου Λουκά Παπαϊωάν-
νου, ύφηγητου, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, 
ώρα 5—6 μ. μ. 

Γυναικολογία, παρά του κυρίου Δ. Καρέκλη, ύφηγητου, κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 3—4 μ. μ. 

Γυναικολογία, παρά του κυρίου Γ. Τζαννετοπούλου, ύφηγητου, 
καθ* δρισθησομένας ημέρας και ώρας. 

Χειρουργική παθολογία, παρά του κυρίου Π. Δ. Πατρικίου, 
ύφηγητου, καθ' δρισθησομένας ημέρας και ώρας. 

Χειρόυργία, παρά του κυρίου Τ. Λούη, ύφηγητου, κατά πάσαν 
τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 3—4 μ. μ. 

Ανατομία, παρά τοΰ κυρίου Χ. Όλυμπίου, ύφηγητου, καθ'δρι-
σθησομένας ημέρας και ώρας. 

?Αρχαιολογικά! ασκήσεις, παρά του αυτού, κατά πάν σάββα

τον, ώρα 8—9 π . μ. 

Ερμηνεία εις την Ζ τής Ίλιάδος, παρά του κυρίου Σ. Φιντι-

κλέους, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, ώρα 8—9 

π . μ. 
Εγκυκλοπαίδεια καί μεθοδολογία τών φιλολογικών επ ιστη

μών, παρά του αύτοΰ, κατά πάσαν μεν πέμπτην, 8—9 π . μ. 
κατά πάσαν δε τρίτην, ώρα 11 — 1 2 π . μ. 

Ερμηνεία ©ουκυδίδου, έν τω φροντιστηρίω παρά του αυτού, 
ώρα 9—10 π . μ. 

*Ιστορία τής φιλοσοφίας, παρά του κυρίου Ν. Κοτζιά, τακτι
κού καθηγητού, κατά πασαν μεν τετάρτην, ώρα 9—10 π . μ. 
κατά πάσαν δέ δευτέραν, παρασκευήν καί πάν σάββατον, ώρα 
10—11 π . μ. 

Ερμηνεία είς τά Τακίτου χρονικά, παρά τοΰ κυρίου Ευθ. Κα-
στόρχη, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν καί τρίτην, 
ώρα 9—10 π . μ. 

Ιστοριογραφία τών "Ρωμαίων καί εισαγωγή είς Τάκιτον, παρά 
τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν πέμπτην καί παρασκευήν, ώρα 9—10 π .μ . 

Ιστορία τοΰ ελληνικού έθνους, παρά τοΰ κυρίου Κ. Παπαρρη-
γοπούλου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην, τετάρτην 
καί πέμπτην, ώρα 10—11 π . μ. 

Φιλοσοφία τής ιστορίας, εισαγωγή εις τδ έφηρμοσμένον μέρος, 
καί ακολούθως περί άσιανών πολιτισμών, παρά τοΰ κυρίου Φ. 
Πυλαρινοΰ, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρ
την και παρασκευήν, ώρα 11—12 π . μ. 

Ελληνική μετρική, παρά τοΰ κυρίου Δ. Χ. Σεμιτέλου, τακτ ι -
κοΰ καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην, παρασκευήν 
καί πάν σάββατον, ¿opa 11—12 π . μ. 

Γυμνασιακή παιδαγωγία καί διδασκαλία, παρά τοΰ κυρίου ϊ» 
Πανταζίδου, τακτικοΰ καθηγητού, κατά πάσαν πέμπτην καί 
πάν σάββατον, ώρα 11 — 1 2 π . μ · 

Κριτική καί ερμηνευτική, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν τ ε 

τάρτην καί παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 
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9 Εκ τής ελληνικής ιστορίας τα κατά τδν αιώνα τού Περικλέ
ους, παρά του κυρίου Σ. Αάμπρου, ύφηγητού, κατά πάσαν τρί
την κα! πέμπτην, ώρα 5—6 μ. μ 

Ελληνική γραφογνωσία μετ'άσκήσεων, παρά του αυτού, κατά 

πάν σάββατον, ώρα 10—11 π . μ. 

Περ! τών πηγών τής καθόλου ελληνικής ιστορίας, παρά του 

αυτού, καθ' δρισθησομένας ημέρας και ώρας. 
Ψυχολογία, παρά τού κυρίου Χρ. Παπαδοπούλου, ύφηγητοΰ, 

δις τής εβδομάδος. 
Παιδαγωγική, παρά τοΰ αύτου, άπαξ τής εβδομάδος, καθ 1 δ-

ρισθτ^οομένας ημέρας κα! ώρας. 

β) Έ ν τω φυσιχώ τμήματι . 

Πειραματική φυσική παρά τοΰ κυρίου Δ. Σ. Στρούμπου, τ α 
κτικού καθηγητοΰ, καθ* έκάστην, ώρα 8—9 π . μ. 

Ανωτέρα οπτική, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν τρίτην, πέμ
πτην και πάν σάββατον, ώρα 12—1 μ. μ. 

Γενική χημεία, παρά τοΰ κυρίου Α. Κ. Χρηστομάνου, τακτ ι 

κού καθηγητοΰ κα! διευθυντού τοΰ χημείου, καθ' έκάστην, ώρα 

8 — 9 π . μ. 
Ασκήσεις πρακτικά! τών φαρμακοποιών, ιατρών κα! φυσικών 

έν τω χημείω, παρά τοΰ αύτοΰ, καθ' έκάστην, ώρα 9 — 1 2 π . μ. 
κα! 3 —6 μ. μ. 

Όργανική χημεία, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν τρίτην, πέμ

πτην κα! πάν σάββατον, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Ανατομία, όργανογραφία κα! φυσιολογία τών φυτών, παρά 

τοΰ κυρίου 0. Γ. Όρφανίδου, τακτικού καθηγητοΰ, κατά πάσαν 

τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 9 — 10 κα! 11—12 
π . μ. 

Γεωλογία, παρά τοΰ κυρίου Κ. Μητσοπούλου, έκτακτου κα

θηγητοΰ, κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην κα! παρασκευήν, ώρα 

1 1 — 1 2 π . μ. 

Όρυκτολογικαι ασκήσεις, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάν σάββα

τον, ώρα 11 —12 π μ. 

Ερμηνεία του Α τής Ίλιάδος, παρά του κυρίου Κ. Σ. Κόντου, 
τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν και τρίτην, ώρα 
1 2 — 1 μ. μ. 

Έ ν τω φροντιστηρίω, παλαιογραφικά προβλήματα και ά'σκη-
σις εις τδ ελληνιστί γράφειν, παρά του αύτου, κατά πάσαν πέμ
πτην, παρασκευήν και παν σάββατον, ώρα 12 — 1 μ. μ. 

Αογική, και μετά τδ τέλος αυτής μεταφυσική, παρά του κυ
ρίου Φιλίππου Ιωάννου, καθηγητού και διευθυντού τού φιλολογι
κού φροντιστηρίου, κατά πάσαν δευτέραν, τρίτην και πέμπτην, 
ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ασκήσεις έν τω φιλολογικώ φροντιστηρίω, παρά τού αύτου, 
κατά πάν σάββατον, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ερμηνεία επωδών Όρατίου. έν τω φιλολογικφ φροντιστηρίω, 
και άσκησις εις τδ λατινιστί γράφειν, παρά τού κυρίου Σ. Α. 
Κουμανούδου, τακτικοΰ^καθηγητού, κατά πάσαν τρίτην και πέμ
πτην , ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Ερμηνεία εις Οιδίποδα Τύραννον του Σοφοκλέους, παρά του 
κυρίου Γ. Μιστριώτου, τακτικού καθηγητού, κατά πάσαν δευ
τέραν και τετάρτην, ώρα 4—5*μ. μ. 

Εξακολούθησες τής ελληνικής γραμματολογίας, παρά τού αυ
τού, κατά πάσαν παρασκευήν και πάν σάββατον, ώρα 5—0 μ. μ. 

Αρχα ία ιστορία, παρά του κυρίου Σ. Τσιβανοπούλου, τακτι
κού καθηγητού, κατά πάν μεν σάββατον, ώρα 4—5 μ. μ. κατά 
πάσαν δέ δευτέραν και τετάρτην, ώρα 5—0 μ. μ. 

'Ανάπτυξις τών αρχαίων ελληνικών διαλέκτων έπι διαλεκτι
κών επιγραφών, παρά του κυρίου Μ. Δέφνερ, ύφηγητοΰ, κατά 
πάσαν τρίτην και πέμπτην, ώρα 10 —11 π . μ. 

Γίστορία τών εικαστικών τεχνών παρ' Έλλησιν, ίδια δέ τής 
πλαστικής, παρά τού κυρίου Κυριακού Δ. Μυλωνά, ύφηγητού, 
κατά πάσαν τρίτην και πέμπτην, ώρα 5—6 μ. μ. 

Πρακτικά! ασκήσεις έπι τών σωζόμενων μνημείων, παρά τού 
αυτού, άπαξ τής εβδομάδος. 

Ερμηνεία τών Α τ τ ι κ ώ ν του Παυσανίου, παρά του αυτού, 
καθ' δρισθησομένην ήμέραν κα! ώραν. 
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Ζωολογία, παρά του κυρίου Ήρ. Μητσοπούλου, τακτικού 
καθηγητού, καθ' έκάστην, πλην του σαββάτου, ωρα 2 —3 μ. μ. 

Ασκήσεις έν τω φαρμακευτικά) φροντιστηρίω και πρακτικών 
φαρμακευτικών μάθημα διά τους διδάκτορας της ιατρικής, παρά 
του κυρίου Γ. Ν· Ζαβιτσάνου, τακτικού καθηγητού και διευθυν
τού του φαρμακευτικού φροντιστηρίου, κατά πάσαν δευτέραν, 
τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

Φαρμακευτική πειραματική χημεία, παρά του αύτου, κ α τ ά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην, παρασκευήν καΐ πάν σάββατον, 
ώρα 4 — 5 μ · μ. 

Χημεία έφηρμοσμένη εις τήν ίατρικήν, παρά του κυρίου Ι ω 
άννου Γ . Ιωάννου, ύφηγητου, κ α τ ά πάσαν πέμπτην καΐ πάν 
σάββατον, ώρα 4·—5 μ. μ · 

Πειραματική φυσική, παρά του κυρίου Τιμολέοντος Α. *Αρ· 
γυροπούλου, ύφηγητοΰ, κατά πάσαν παρασκευήν, ώρα 1 — 2 
μ. μ. 

Ανωτέρα μαθηματική οπτική, παρά του αύτου, κατά π ά 
σαν τετάρτην, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

• 

γ ) Έ ν τω μαθηματικψ τμήματι . 

Θεωρητική αστρονομία, παρά του κυρίου Δ. Κ. Κοκκίδου 
εκτάκτου καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν καΐ παρασκευήν, 
ώρ<̂  9—10 π . μ · 

Στοιχεία αστρονομίας παρά του αύτου κατά πάσαν τετάρ
την καΐ πάν σάββατον, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 

Θεωρητική μηχανική, παρά τοΰ κυρίου Β. Αάκωνος, τ α κ τ ι 
κού καθηγητού, κατά πάσαν δευτέραν καΐ τετάρτην, ώρα 10 
!—11 π . μ. 

Ανωτέρα άλγεβρα, παρά τοΰ αύτου, κατά πάσαν παρα
σκευήν καΐ πάν σάββατον, ώραι 10—11 π . μ. 

Αναλυτ ική γεωμετρία, τρισδιάστατος καΐ διαφορικός υπο
λογισμός, παρά τοΰ κυρίου 'Αθ. Κυζικηνοΰ, τακτικού καθηγη
τού, κατά πάσαν τετάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 3—5 μ. μ. 
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Κινηματική, παρά τοΰ κυρίου Ν. Χ. Γίικολαίδου, τακτικού 

καθηγητοΰ, κατά πάσαν τρίτην, ώρα 5 — 6 μ. μ. 

Τριγωνομετρία, παρά τοΰ αύτοΰ, κ α τ ά πάσαν παρασκευήν, 

ώρα 5 — 6 μ. μ. 

ι 
' · 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΔΕΛΦΩΝ. 

"Αρχοντος Τιμολέωνος του 'Εμμενίδα, μηνός θεοξενίου, βουλευόντων 
Νικάνορος τού Λυσιμάχου, 'Αθάμβου του Πολυτιμίδα, Φίλων Στράτωνος 
άπέδοτο Ιπ ελευθερία τω 'Απόλλωνι τώ Πυθίω κοράσια ο'κογενή τρία 
οΐς ονόματα Έ λ έ ν α , Αλεξάνδρα, 'Αρχώ, τιμάς Ιν ένΐ αργυρίου μναν δέκα· 

5 καΐ τάν τιμαν απέχει πασαν καθώς Ιπίστευσαν έπ ' ελευθερία τάν ώνάν τφ θε
ώ, Ι φ ' ώ τ ε ελεύθερα εΐμεν και άνέφαπτα άπό πάντων τον πάντα χρόνον μηθενΐ 
μηΟέν ποθήκοντα κατά μηδένα τρόπον εί δέ τις έφάπτοιτο Έλένας ή Α λ ε ξ ά ν 
δρας ή 'Αρχοΰς Ιπΐ καταδουλισμψ, βέβαιον παρεχόντω τώ θεώ και τοΓς πεπιστευ-
κότοις τάν ώνάν δτε άποδόμενος και ό βεβαιωτήρ και άλλος ό παρατυχών Ιπ Ιλευ-

4 0 θερίαν άφαιρείμενος, άζάμιοι οντες και άνυπόδικοι πάσας δίκας και ζαμίας· βεβαι
ωτήρ κατα τους νόμους τας πολιός Λυσίμαχος Νικάνορος· ταν ώνάν φυλάσσει Ν ι κ ά -
νωρ Λυσιμάχου* μάρτυρες οί ιερείς τού Α π ό λ λ ω ν ο ς Πολέμαρχος Δάμωνος, Φίλων 
Στρατάγου kai των πολιταν Νικάνωρ Λυσιμάχου, "ΑΟαμβος Πολυτιμίδα, Έπίνικος Νικο-

44 στρατού, Λέων Ξενοφάντου, Εύκλής "Αρχωνος, Σέλευκος Βαβυλου. 

Ή επιγραφή αύτη, κατακειμένη άναστρόφως παρά τήν εΐσοδον 
τής έν Δελφοΐς οικίας τοΰ διδασκάλου Δ. Ί . Δροσερού, μικρόν 
άπωτέρω τής υπό τής Αρχαιολογικής Εταιρ ίας αγορασθείσης 
οικίας τοΰ Δ. Φράγκου, ανήκει π ιθανώτατα εις τό μακρόν προς 
νότον καΐ μεγαλόλιθον κρηπίδωμα, υπέρ 8 έ'κειτο 6 ναός τοΰ 
Πυθίου Απόλλωνος, τό έπιγραφαϊς άπελευθερωτικαΐς κεκαλυμ-
μένον, ών μικρόν μόνον μέρος άνασκαφέν καΐ άναγνωσθέν, μετά 
τάς πρώτας καΐ κατ'άνάγκην περιωρισμένας έρευνας τοΰ Ό . Μύλ-
λερ, έπλήρωσεν όλον τόμον υπό τών Γάλλων Βεσέρ καΐ Φου-
κάρ εκδοθέντα. ΚαΙ ήν μέν, καθ' όσον οϊδα, ανέκδοτος ετι 
τόν παρελθόντα Σεπτέμβριον, δτε, διατριβών έ ν Δελφοΐς, παρε-
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•rond*" 

ΑΝΑΤΪΠΩΣΙΣ ΑΡΘΡΟΥ ΕΚ ΤΗΣ ΠΔΛΙΓΓΕΝΕΣΙΑΣ. 

'Εν τή Παλιγγενεσία, έφημερίδι τών Αθηνών πολιτική, έδη-
μοσιεύθη πρδ εννέα σχεδδν μηνών (φύλλω τής 18 Απριλίου 
1878) έν άρθρον ήμέτερον, τδ δποΐον έγράφη πρδς τδν σκοπδν 
τοΰ νά προκαλέσν) συζήτησιν έπί ενός ίστορικοΰ αντικειμένου, ά-
ναφυέντος πάνυ παραδόξως τότε. Ε π ε ι δ ή δμως τδ άρθρον εκείνο 
έμεινεν άπαρατήρητον και συζήτησις ουδεμία έγένετο παρά τών 
αρμοδίων, έξακολουθοΰσι δέ οί τής Βερολινείου Αρχαιολογι
κής εφημερίδος φιλόλογοι συντάσσοντες οπως πρότερον τ ά λήμ
ματα τών έν αυτή εκδιδομένων επιγραφών τής Όλυμπίας , (ϊδε 
τδ τελευταιον αυτής τεύχος τοΰ 1878, drittes Heft, έν σελ. 
143, έν τω λήμματι τής 192 έπιγρ.) έκρίναμεν ευλογον νά ά-
νατυπα>σωμεν και έν τ ω Άθηναίω τδ είρημένον τής Παλιγγενε
σίας άρθρον, ίνα γίνη ούτω γνωστότερον. 'ΐδού αυτό. 

(^αφαιρούμενος, κατά μέσην διάθεσιν) άντί τοΰ συνήθως έν 
ταΐς έπιγραφαΐς ταύταις άπαντώντος συλέων, συλέονζες, καΐ 
ανάγεται ή μνήμη είς τήν τοΰ αττικού δικαίου άφαίρεσιν εις 
έλευθερίαν, αν καΐ ενταύθα δίκη υπέρ τ ή ς ελευθερίας φαίνεται 
περιττή . — Έν τ ω αύτω στ ίχω διέκρινα δνζες, ουχί έόννες, 
ώς δ κ. Αθανασιάδης .—Τδ zâr ώνάν φυλάσσει τοΰ 11ου στ ί 
χου ουχί νέον, διότι έν άλλαις έπιγραφαΐς άναγινώσκομεν &ά 
ώνά έν ζω Ιερώ xal παρά ζ αν νακόρον», συνήθη θεματοφύ
λακα (άρ. 247, 248), άλλαχοΰ δέ πάλιν α παρά Ξένωνα τδν 
ίερή» (άρ. 319). ΚαΙ τ ά άνζίγραφα δέ ουτω πολλάκις τρί-
το'.ς πρδς φύλαξιν παρεδίδοντο ατδ άντίγραφον παρά Παγκλή» 
(άρ. 247 , 248), «ζό άνζίγραφον φυλάζονζι οί ιερείς του 
7Απόλλωνος» (άρ. 2G6). 

Σ . Δ Ρ Α Γ Ο Ϊ Μ Π Σ . 

κάλεσα τον ίδιοκτήτην ινα επιτρέψω τήν μετακίνησιν του λ ί 
θου καΐ τήν λήψιν έκτυπώματος χάρτινου, έκτοτε δ'έδημοσιεύθη 
πλημμελώς εν τ ω ύπ 'άρ. 4 2 5 2 (1878) φύλλω της εφημερίδος 
«Παλιγγενεσίας». 

'Εάν δέ μή πλανώμαι, ή άνω μεταγραφή, έξαχθεΐσα εκ δύο 
χαρτίνων έκτυπωμάτων, ών το έτερον οφείλω τνί φιλομούσω 
φροντίδι τοΰ Δελφοΰ κ. Έρωτοκρίτου Άθανασιάδου, καΐ άντι-
παραβληθεΐσα προς ατελές άλλως άντίγραφον ύπ ' αυτού τ ο ύ 
του κατόπιν ληφθέν, είναι ακριβής. 

Παρατηρητέα δέ ιδίως τα έξης. Tò άχέδοζο έχ' ελευθερία 
(sic) τοΰ τρίτου στίχου σπανιώτερον έν ταΐς δελφικαΐς ά π ε -
λευΟερώσεσι, λεγούσαις συνήθως το απλούν άχέδοζο καΐ αχέ-
δονζο, άλλ ' ουχί καΐ άνύπαρκτον (ίδε Inscriptions recueil
lies à Delphes par Wesclicr et Foucart άριθ. 177 και 
277). — Tò τοΰ τετάρτου στίχου ΐζιμας èv èri αργυρίου 
μναν δέκα*, καθ' δσον παρετήρησα επιτροχάδην διελθών τάς 
δελφικάς έπιγραφάς, πρωτοφανές. Πότερον δέ σημαίνει* αέ'-
καστον των τριών εις έλευθερίαν αποδιδόμενων κορασιών τιμής 
μνών δέκα; Β η e τιμής έν δλω (ύφ' h ομού) καΐ τ ά τρία κορά
σια αργυρίου μνών δέκα;» Τδ μέν ποσ^ν τοΰ τιμήματος άντι-
παραβαλλόμενον πρδς τάς έν ταΐς δεδημοσιευμέναις δελφικαΐς 
έπιγραφαΐς συνήθεις τ ιμάς, πείθει μάλλον δ'τι περί τοΰ όλου 
τιμήματος λέγει ή επιγραφή, τοΰ δε καθ 5 εκαστον άπελευθε-
ρούμενον σώμα προσδιορισμού τής τιμής έ'χομεν ικανά παραδείγ
ματα, οϊον έν άρ. 111,119 τής άνω μνησθείσης συλλογής (αεκα
στον τούτων τιμάς αργυρίου μνών τριών»).—Το τοΰ πέμπτου 
στίχου αχέχει σπάνιον έν ταΐς έπιγραφαΐς ταύταις, έν αίς συ
νήθως άπαντα τδ άπλοΰν εχεϊ άλλ> ίδε άρ. 291 τής αυτής 
συλλογής.—Τοΰ έν όγδόω στ ίχω παρεχόνζω δ ιδιάζων τύπος 
συχνότατος έν τ ω δελφίκφ άρχείω' παρεχόνζω, εόνζω, έχι-
κριθένζω, παραμειτάντω κ λ π . — Ω σ α ύ τ ω ς δέ συνηθέστατος έν 
τοις δελφικοΐς συμβολαίοις δ έν στίχοις 8—9 τύπος πεπισζευ-
χόζοις (άνδροις, ίόνζοις, ίερέοις, έζέοις δεκαζρίοις).—\Εν στ ί -
χοις 9—10 άναγινο>σκεται σαφώς έπΊλευθερίατ άφαιρείμετος 
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α Μία γγωσις rèa Ιστορική. » 
« 'Εν Ελλάδι μέχρι τούδε έγνωρίζοντο υπάρχοντα έκ των 

προ ημών χρόνων κτίσματα Κυκλώπεια, Ελληνικά, 'Ρωμαϊκά, 
Βυζαντινά, Φραγκικά (συν τοις των Γενουηνσίων και Βενετών,) 
και τέλος Τουρκικά. Τώρα δέ άπδ του σωτηρίου έτους 1875, 
αφ* ότου δηλ. ήρξαντο αί έν Όλυμπία άνασκαφαί, χάρις εις την 
όξυδέρκειαν τών λογίων Γερμανών, οΐτινες έκεΐ έπιστατούσιν, άνε-
καλύφθησαν και ανακαλύπτονται εις πλήθος μέγα και ΣΛαβιχα 
κτίσματα, τα δποΐα διαγνωσθέντα δήθεν άναμαρτήτως ως τοι
αύτα, διακηρύττονται έν ταίς 'Εκθέσεσι ταις πεμπομέναις εις 
Βερολΐνον· εκείθεν δε αναπέμπεται το νέον και εις ημάς, ΐνα έ-
ξαχθώμεν της παχυλής αμάθειας, εις ην ήμεθα βεβυθισμένοι μέ
χρι τούδε, άγνοοΰντες τήν πάτριόν μας ίστορίαν. 'Αξιολύπητος 
τ ω δντι δ Ιάκωβος Φάλλμεράΰερ, όστις απέθανε πρδ τού 1875 
και δέν έζησε ν' άκούσν) και ταύτην τήν εύχάριστον άνακάλυψιν, 
ητις ήθελεν ισχυροποιήσει μεγάλως τάς περι παντελούς έξοντώ-
σεως του Ελληνικού έθνους έν τω Μεσαιώνι ιδέας του. Ό δυστυ
χής έκ Τυρόλου ιστορικός δεν είχεν ανιχνεύσει έν Μωρέα Σλαβικά 
κτίρια, και άπέθνησκεν ίσως διά τούτο άπηλπισμένος. Τώρα ας 
χαίργι τουλάχιστον ή ψυχή του μανθάνουσα έκ βιβλίων, φυλλα
δίων και εφημερίδων τού Βερολίνου, οτι πολυπληθή παρά τδν 
ναδν του Όλυμπίου Διδς έν τ/j "Αλτει σώζονται τά εύκλεή λεί
ψανα της έν Πελοποννήσφ ποτέ έπικρατήσεως τών Σλάβων. 
'Αλλά δέν μας λέγουν οί πανδαήμονες ούτοι άνδρες, οι μετά τό
σης πεποιθήσεως ταύτα δ¿ασαλ7uζovτες, πόθεν 2χουν άρυσθή τήν 
καινήν αυτών γνώσιν ; διότι έπιγραφαί δέν προήχθησαν εις μέ
σον μαρτυρουσαι τοιούτο τι, αί δέ γενικαΐ τής αρχιτεκτονικής 
τέχνης ίστορίαι δλως σιγώσι περί ρυθμού τίνος ή τρόπου οίκοδο-
μίας οικείου τοις παλαιοΐς Σλάβοις· ποιον λοιπδν είναι τδ νέον 
τεκμήριον, τδ δποιον επεισεν αυτούς νά βαπτίσωσι μέ τδ Σλα-
βικδν δνομα τά άσημα εκείνα τειχία οικήσεων και νά τά διαστεί· 
λωσι μάλιστα ρητώς άπδ τών Βυζαντινών ; αρά γε ή πολλή αυ
τών άτεχνία, η τδ κατά βάθη διάφορα στρώμα γής, έν ώ ανευρί
σκονται-, >Αλλ5 είναι δυνατδν ταύτα νά λαμβάνωνται ώς ασφαλή 
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η κάν πιθανά γνωρίσματα τής έξ ώρισμένου τινδς έθνους κατα
γωγής κτ ισμάτων; *Ή εχουσιν ϊσως αυτοί έκ παλαιών χρόνων 
έν τ ή πατρίδι των κτ ίσματα όμοια διατηρούμενα ετι και νυν, 
οίπερ νά έμειναν εις ημάς άγνωστα, διότι δέν ήξίωσέ τις μέχρι 
τούδε νά τά άπεικονίστι και έκδώσνι εις δόξαν τής Σλαβικής φυ
λής ; 'Επιθυμουμεν νά τδ μάθωμεν* και, άν τδ πράγμα άληθεόσν), 
θά λυπηθώμεν μέν, δχι ομως πλειότερον παρ' όσον τους τελευ
ταίους τούτους μήνας και λυπούμεθα και άγανακτοΰμεν δι ' άλλο 
τ ι επίσης αύτόθεν καθ' ημών διευθυνόμενον φρόντισμα και έξεύ-
ρημα γεωγραφικού άμα και πολιτικού νοδς, τδ δτι δηλ. ή ©ράκη 
και ή Μακεδονία είναι κατά τδ πλείστον χώραι Σλαβικαι. Μας 
έσυνείθισαν δυστυχώς εις τ ά τοιαύτα ημάς τους μικρούς και α
μαθείς οί μεγάλοι και σοφοί τής Ευρώπης* και αν ενίοτε τολμώ-
μεν νά άντιλέγωμεν, τδ κάμνομεν απλώς, ϊνα μή ρηθτί, δτι άφι-
νομεν νά μας θάπτωσι ζωντανούς και άφωνους, δχι δ> οτι και 
έλπίζομεν νά μεταπείσωμεν εις τδ όρθδν τήν άκολασταίνουσάν 
τίνων γνωσιθηρίαν και ύπερφροσύνην.» 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α . Κ Ο Υ Μ Α Ν Ο Ϊ Δ Π Σ . 

ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΘΕΣΠΙΩΝ ΚΑΙ ΑΘΗΝΩΝ. 

Πρδ δύο μηνών ή Αρχαιολογική ημών Εταιρία άνέθεσεν εις 
τδν έν Θήβαις έπαρχιακδν δημοδιδάσκαλον Έπαμινώνδαν Κορο-
μάντζον, άνδρα φιλάρχαιον, τήν έπιμέλειαν τής συναγωγής τών 
περι τάς Θεσπιάς και τδ ίερδν τών Μουσών έσκορπισμένων άρ-
γαίων μαρμάρων, γλυπτών τε και ενεπίγραφων, και τήν κατα-
γραφήν και έναπόθεσιν αυτών εις τήν έν Έρημοκάστρω δημοσίαν 
συλλογήν. Τδ έργον έτελέσθη καλώς δαπάννι τής Εταιρίας και 
ούτω προσετέθησαν 02 αρχαία εις τά προϋπάρχοντα έκεΐ 54, 
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Π ο λ υ μ ν ( ι α ) . 
Θ β ι -

Ή Ζηνος ΔΛ τόνδε Πολυμνία νέκταρος άτμον 
« έ μ π ω , τήν όσίην πατρί τ(νουσα χάριν. 

8 Όνέσ(του). 

3. 

Θ ά λ η α . 
-α π ι_ 

Θί"λλ(ι;) Ιπ'ίρηνης σοφίη ίΒΛΛΛΟί γαία ; -πααα 
ΕΙρηνηι λοιβάς τάςδε Θάλεια χέω . 

5 Όνέσ;)του. 

4. 

Τ ε ρ ψ ι χ 6 ρ « . 

-έ ε 

Κισσός Τερψιχόρης Βρομίωι Si πρέψεν δ λωτός, 

τήι μεν V ε'νθεος τ[, τώι δ' fra τερπνότερος. τερπνότερος, 
Όνέστου. 

Κατά τάς έπισταλείσας ήμΐν σημειώσεις τοΰ Κορομάντζου 
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τινα έκμάγματα πασών τών επιγραφών, δσαι πρώην και άρτίως 
συνήχθησαν εις τήν Συλλογήν. Έ κ τούτων τινάς ήμεΐς σήμερον 
δημοσιεύομεν ή δλως ανέκδοτους ή ατελώς παρ* άλλων πρότε-
ρον έκδεδομένας. 

Και πρώτον τάς έξης τεσσάρας, συνειλεγμένας έκ τών κατά 
την θέσιν του Ιερού άλσους τών Μουσών διαφόρων ερειπίων έκ* 
κλησιών. 

1. 

Ω ρ α ν ι α. 
Τ; ) ί δ β 

Αστέρας ήρεύνησα σοφηι φρενΐ πατρ'. τ ' Ιοιιώς 
ουνομ' ϊ χώ· λέγομαι δ' ή Διος Ούρανίη. 

• · 5 Ο 

2. 

((τέσσαρα βάθρα όμοια λίθου φαιοΰ είναι τά έχοντα τά άνω επι
γράμματα, έξ ών τδ μέν ύπ ' άρ. 1 ευρέθη εις £ν έρείπιον εκκλη
σίας άνωθεν τής Παλαιοπαναγιάς, τά δέ άλλα τρία εις τ ά έν 
Χρυσώ και Άρχοντίκι ερείπια εκκλησιών Ά γ . Τριάδος και Air 
κατερίνης. Πάντες ούτοι οί τόποι είναι κατά τήν άνατολικήν ύ-
πώρειαν τοΰ Ελικώνος και περί τάς 2 ώρας μακράν τών Θεσπιών. 
Τδ ύψος τών βάθρων πάντων τδ αύτδ 0,30, τδ πλάτος άπδ 1,04 
εως 1,10. Κοινδν δέ πάντα εχουσιν έπί τής δριζοντιου επιφανείας 
των τοΰτο' κοιλότητας περιφερείς κανονικάς ώς μιας δεκάρας και 
αναλόγου βάθους εκαστον, ταύτας δέ κατά σειράς παραλλήλους -

και τδ μέν ύπ ' άριθ. 1 εγει τοιαύτας 21 , τ ά δέ λοιπά ανά 39, 
εχουσι δέ και τύπους ποδών κοίλους.» 

Είναι πρόδηλον, οτι τά βάθρα άνεΐχόν ποτε αγάλματα τών 
Μουσών, και θα ήσαν εννέα, άν δεν υπήρχε και δέκατον, τδ τής 
μητρός των Μνημοσύνης. 

Έ κ τών ανωτέρω τεσσάρων επιγραμμάτων μόνον τδ τής Πο
λυμνίας εξεδόθη καλώς ύπδ Schillbach τω 1862 έν Programm 
d. Elisabethgymn. zu Breslau, όστις δμως τά άνωθεν τοΰ δι
στίχου γράμματα δέν αντέγραψε πάντα ούτε διέγνω τδ τί λέ-
γουσι, ώς ουδέ δ Decharme τώ 1868, τά δέ ύποκάτωοεν και 
ολως παρέδραμε, διότι, ώς φαίνεται, ήσαν ύπδ γήν. 

Τδ δέ τής Τερψιχόρης επίγραμμα εξεδόθη ατελές ύπδ De-
charme έν τώ έν ετει 1868 έκδοθέντι βιβλίω Missions scien
tifiques IV, 536, και έπανελήφθη ύστερον μ ε τ ' άστοχου συμ
πληρώσεως έν τ ω άλλως καλώ βιβλίω τοΰ Kaibel τώ έκδοθέντι 
κατά τοΰτο τδ έτος και έπιγραφομένω Epigrammata graeca 
ex lapidibus conicela, έν σελ. 319. Και τούτου δε τοΰ επι
γράμματος τά μέν ύποκάτωθεν γράμματα κολοβά απεδόθησαν, 
τά δέ άνωθεν αραιά άντί τριών ετέθησαν δύο και παρενοήθησαν. 

Ανέκδοτα δέ, ώς φαίνεται, έμειναν μέχρι τούδε τά τής Ου
ρανίας και Θαλείας επιγράμματα. Και περι μέν τών δύο έμμε
τρων στί/ων τοΰ τής Ουρανίας δέν είναι χρεία νά εί'πω τι , δντων 
σαφέστατων. Λυπηρδν δέ, δτι εις τήν άνάγνίοσιν του προτέρου 
τών είς τήν ©άλειαν στίχων δεν μ' έβοήθησε πολύ τδ χάρτινον 
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έίκτυπον, και πρέπει να είπω, οτι διόλου δεν έγγυώμαι διά την 
ορθότητα των γραμμάτων τα δ ποια άφησα κεφαλαία. Ά λ λ α 
και ούτως £χον το της Θάλειας τούτο επίγραμμα παρέσχε μοι 
αυτό μάλιστα δια των τριών αυτού άνωθεν αραιών γραμμάτων 
το ένδόσιμον του να είκάσω, δτι το όνομα τών Θεσπιέων ήτο 
έκει άναγεγραμμένον καί πιθανώς έν στίχω έμμέτρω, διήκοντι 
έπΙ πάσαν την σειράν τών ποτέ εννέα βάθρων τών Μουσών. <Όθεν 
και έτόλμησα να τοποθετήσω έν $ συνεχεία βλέπει δ αναγνώ
στης τα τέσσαρα επιγράμματα, ένδοιάζων μόνον δια τδ τής 
Ουρανίας, όπερ και έμπρδς και οπίσω και έν μέσα) που τών άλ
λων τών ελλειπόντων πέντε ημπορεί να είχε ποτε την θέσιν του, 
περιλαμβάνον ίσως την λέξιν (tjdde έν φράσει τινι απλή ανα
θηματική, οίον τάδε άνέθηκαν Θεισπιέες (Βοιωτιστι άντί Θε-
σπιέες) τάγάλματα Μούσαις. 

Κέρδος εχομεν ετι έκ της νυν εκδόσεως καί τδ οτι έγνωμεν 
τδν ποιήσαντα τα επιγράμματα ταύτα ποιητήν Όνέστην, δστις 
καί άλλως ήτο ήδη πάλαι γνωστός, διότι φέρονται αυτού περιει-
λημμένα έν τ$ Ελληνική Ανθολογία δέκα άλλα επιγράμματα 
διάφορα, έξ ων άναγράφομεν ώδε εν, τδ έν βιβλ. Θ'. ύπ'άρ. 230, 
διότι έξ αύτου συμπεραίνεται πως, δτι δ άνήρ έπεσκέφθη τδν 
Ελικώνα δντως, δχι κατά ποιητικήν φαντασίαν μόνον. 

'Αμ6α(νων Ελικώνα μέγαν κάμες· άλλ' ΙκορέοΟης 
Πηγασιδος κρήνης νεκταρέων λιβάδων, 

ούτως καί a o c p ^ πόνος όρθιος· ήν δ' άρ' Ιπ άκρον 

τέρμα μόλτ^ς, άρύατ^ Πιερίδων χάριτας. 

Οί χρόνοι, καθ» ους εζησεν δ άν/ρ, πιθανολογείται τώρα, OTC 
ή*σαν οι τοο β'. περίπου μετά Χριστον αιώνος, καθώς ύπεμφαίνει 
το σχήμα τών γραμμάτων τών επί τών ημετέρων βάθρων. Ή 
πατρίς του δμως μένει πάλιν, ώς πρώην, άγνωστος. Έ ν τί) Α ν 
θολογία το παρατεθέν ύφ' ημών επίγραμμα, ώς καί έπτά άλλα, 
έχουσιν έπιγραφην απλώς Όνέστου, τών δέ υπολοίπων δύο έχει 
το μεν Όνέστου Κορινθίου, το δέ Όνέστου Βυζαντίου. Ό π ω ς δ η -
ποτε άν έχη το αληθές, περίεργον πάντως μένει το δτι ουτε 
ταύτα τ α σήμερον εκδιδόμενα τέσσαρα επιγράμματα οΰτε κάνέν 
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έκ τών έν τ?ί Ανθολογία δέκα είναι είς Δωρικην η Αιολικην διά-
λεκτον γεγραμμένα, ώς θα προσεδόκα τις ίσως παρ ' ανδρός Βυ
ζαντίου η Κορινθίου, αλλά πάντα εις την καθαράν Ίωνικήν* προ
σέτι και τόδε, δτι δύο μέν τών έν τνί Ανθολογία επιγραμμά
των ύπόθεσιν εχουσι τ α τείχη καί τήν άλλην μυθικήν ιστορίαν 
τών Θηβών, δύο δέ τδν Ελικώνα, ων §ν είναι τδ ανωτέρω π α 
ρατεθέν* ώστ ' έκ πάντων τούτων κλίνει τις να ύποθέστι, δτι άν 
δέν υπήρξαν δύο ή τρεις Όνέσται, δ εΤς, δ ποιήσας τουλάχιστον 
τ α οκτώ έκ τών δεκατεσσάρων επιγραμμάτων, θα ήτο ισως Βοιω-
τδς τήν πατρίδα καί δή Θηβαίος ή Θεσπιεύς, μεταχειρισθείς όμως 
έν τνί ποιήσει ξένην αύτω διάλεκτον τήν Ίωνικήν, δπερ δέν είναι 
άνήκουστον έν τνί Ελληνική γραμματολογία. Ά λ λ α καί άλλη 
ύπόθεσις έγχωρεΤ, δτι δυνατδν είς ποιητής Όνέστης, *Ιων τήν 
πατρίδα, να εξέλεξε τόπον κατοικίας τήν Βοιωτίαν καί οί Θε-
σπιεϊς να εστεργον τήν αυτού διάλεκτον πάντοτε δσάκις εϊχον 
χρείαν τής ποιήσεώς του, προστιθέντες μόνον έξ εαυτών Βοιωτία-
ζούσας επί τών βάθρων έπιγραφάς, ώς έν τοις ανωτέρω τέσσαρ-
σι βλέπομεν τδ Ήρανία, τδ ©άληα, τδ Τερψιχόρα αντιθέτως 
πρδς τ α έν τοις στίχοις αύτοΐς Ούρανίη, Θάλεια, Τερψιχόρη, καί 
τέλος τδ Θεισπιέες. Ά λ λ ' άλις τούτων* μεταβώμεν είς τάς άλλας 
έπιγραφάς. 

5. 

Ένθάδε σήμα 
Κλέανδρος 0 0 
φου Ευτυχία-
νου* | 8ς Μου-

5 σών δ 6 ροις 
Ι'σχε λόγον 
Χαρίτων· 

αΤά ανωτέρω εχει στήλη λίθου λευκού, ύψους 0,55, πλάτους 
0,37, πάχους 0,20. Ελήφθη έκ τών κατά τήν θέσιν Χρυσδ ερει
πίων εκκλησίας τής Ά γ . Τριάδος. Αριθμός Συλλογής δ 79.» 

Σχήμα γραμμάτων τδ εκτυπον δεικνύει τδ τών έσχατων χρό
νων τής 'Ρωμαϊκής έπικρατήσεως. Είναι δέ καί ή χάραξίς των 

("Αθηναίου τευχος^δ' τόμου ζ'.) 20 
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αμελέστατη. "Οθεν δέν ήδυνήθην να απαρτίσω ευνδητον τον πρώ
τον έξάμετρον στίχο ν του επιγράμματος. 'Ρήμα του υποκειμέ
νου της φράσεως δέν ευρον, ει και δ λίδος δεν φαίνεται κολοβός. 
Και τδ Κλέανδρος μοι είναι υποπτον ώς ir δνομα. "ίσως διαι-
ρετέον εις δύο ούτω* KJé* àrópóc, τ ο δέ κατόπιν οίον σύμπλεγ
μα γράμματος φαινόμενον ένωτέον πιθανώς μετά της επομένης 
αρκτικής συλλαβής του γ ' . στίχου, &ατζ ν ' άποτελεσθί) λέξις 
σοφον, και τδ δλον να δήλοι γυναικά τινα Κλέαν άναστήσασαν 
σήμα άνδρας σοφού, του Εύτυχιανοΰ, δς κτλ . ' Α λ λ ' ούτω τδ 
μέτρον δεν εύοδοδται. "Οθεν ίδέτωσαν και άλλοι. 

6 . 

Έ π \ Φ)α·,β{νω δρχοντος, τω πέμπτω μεΐνος Π α ν ά μ ω , Ά ν τ ί σωνΆρι<ττον(Γκ;)ω 
ελ)εξε· δεδόχβη τΰ δαμυ, πρόξενον εΤμεν κή εύεργέταν τ ϊ ς πόλιος 
θ)ει<τπιε(ων Εύδωλον Ηύοώλω Θετταλον κή αΰτον κή έκγόνως 
κή )ε!μ«ν «υτυ γ ϊ ς κή Γυκίας εππασιν κή άσβαλίαν κή ασουλίαν 

5 χ ή κ)ατα γαν κή κατά Οάλατταν κή πολέμω χ ή Ιράνας Ιώαας χ ή τα λΰπ 
•πούντα καθάπερ τΰς άλλο; προξένυς κή ευεργέτης. 

Σημ^ίωσις Κορομάντζου. « Στνίλ-ij λίθου <patou, υψουςΟ, 7 0 , π λ ά 
τους 0 , 60 , πάχους 0 , 5 0 , Ιχει κατά τα πλάγ ια της οριζοντίου 
επιφανείας δύο τορμους, κατά πρόσωπον δέ το ανωτέρω ψήφι
σμα. Έληφθη έξ ένος ερειπίου εκκλησίας άνωθεν της Παλαιοπα-
ναγιας. 'Απετέθη έν τη Συλλογή ύπ ' αρ. 62 .» 

Το χάρτινον εκτυπον δεικνύει σχήμα γραμμάτων το περί τους 
Χρίστου χρόνους, ίσως κατά τι καί παλαιοτέρους. Ει καλώς ά-
νέγνων έν τφ ά. στίχω, το δνομα 'Αντισων προβαίνει εις μέσον 
ώς καινοφανές. 'Αντίγων δέ καί 'Αντιγώνιος ηδη μεν πλεονάκις 
ε"δαν τινές έν έπιγραφαΓς Βοιωτικαις, άλλα δεν έπεται έκ τούτου, 
δτι καί έδώ πάντως το 'Αντίγων κείται. Μάλιστα το Άντίσων εχεε 
υπέρ έαυτοΰ το έν επιγραφή Τανάγρας ύ π ' έμοΟ άναγνωσθέν τφ 
1874 Ρισωνίδας, δπερ εΐναι έσχηματισμένον έκ του "Ισων βε 
βαίως, του ελλείποντος καί αυτού έν τώ Λεξικω των κυρίων ονο
μάτων του Pape-Benseler. ο ΰ τ ω λοιπόν,, αδύνατο να υπάρχω 
ποτέ έν χρήσει και το Άντίσων. 'II Βοιωτία, ώς γνωστόν τοις 
άναγνώσταις τοϋ Αθηναίου, μας κατέκλυσε κατά τα τελευ-
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ταΐ« &—6 έτη μέ, τ ά νέα κύρια ονόματα της, άν ουδέν ητο 
δυνατόν νά περιέχεται έν τ ω είρημένω λεξικω. 

7 . 

ΈπΙ Μ α χ ά ν ω ά'ρχοντος, 
μεΐνος Ι ΐανάμω, Το ρ τ έ α <; Φαείν(ω 
Ι'λεςε· δεδονθη τυ δάμυ, 
προςενον ειμεν κη ευεργέταν 

5 *ας πολιός θεισπιεων Λιδντιον 
Κ ρ ι ν £ α α Φουα *εΐα κή »υτον κή έ * · 
γόνως κή εΤμεν αυχυς γδς κή Ρα
κιά; !'π**σι.ν κή άσφαλίαν κή 
άϋουλίαν, κή κατα γαν κή. κ α -

4 0 τα Οάλατταν κή πολεμώ κή 
ιράνας έώσας κή τα λυπα 
π ά ν τ α , καθάπερ κή τυς α(λ-
λυς προςένυς κή εύεργέ(της. 

α Ό λίθος είναι λευκδς, ύψους 0 , 8 2 , πλάτους 0 , 4 8 , πάχους 
1,20, εχων λειασμένην μίαν τών μεγαλυτέρων επιφανειών, έπι 
δε μιας τών στενωτέρων τά γράμματα του ψηφίσματος και δύο 
επιμήκεις τδρμους έπι της δριζοντίου. Ά π ε τ έ θ η εις τήν έν Έ ρ η -
μοκάστρω συλλογήν ύπ ' άρ. 114 .» 

Έ γ ω άλλα τι δ£ν προσθέτω, ειμή δτι τδ σχήμα τών γραμμά
των είναι, ώς δεικνύει τδ χάρτινον 2κμαγμα„ κατά τι νεώτερον 
του προτέρου ψηφίσματος και δτι τδ παράξενον δνομα Τορτέας 
άναγινώσκεται πάνυ σαφώς· τδ δέ ΦουσκεΤα κείται διαλεκτικώς 
άντι του Φυσκέα, πολίτην τής πδλεως Φύσκο», τής έν Λοκρ&ι 
ϊσως, δχι δε τής έν Καριά δμωνύμου και τής άλλης τής έν Μα-
κεαονια. 

8. 
Ό δήμος Πόπλιον Σέξτιον 

Καλουινον Μοόυαις. 

« Βάθρον έξαχΟέν τών ερειπίων της «Αγ. Τριάδος, λίθου λευ
κού, ύψους 0,34, πλάτους 0,92, πάχους 0,70 έχει τ ' ανωτέρω 
έπι της κατά πρόσωπον πλευράς, άνω δέ ίύ της δριζοντίου 
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• . #ν. · . · . · 
φώρμης δε(υτ!ρας. 
φώρμης τρ((της . . , 
άπδ λίνου τ · · · · 

5 I 

α Κομμάτων μαρμάρου λευκού, εύρεθέν έν τοϊς έρειπίοις τής 
αρχαίας πόλεως εχει τά ανωτέρω. Αριθμ. Συλ. 101.» 

«Όσον και αν είναι μικρδν τδ κομμάτιον τούτο, εχει δμως ση-
μασίαν, διότι έσώθη έν αύτω λείψανον επιγραφής μεγάλης ποτέ, 
τής διατιμήσεως, λέγω, τών ώνίων τής εκδοθείσης ύπδ τής "Ρω
μαϊκής αρχής επί του αύτοκράτορος Διοκλητιανοΰ, του άρξαντος 
κατά τά τέλη τοΰ γ ' . και τάς αρχάς τοΰ δ'. μ. Χρ. αιώνος. Πε-
ριήλθον μέχρις ημών τινά έκ διαφόρων μερών τής Ελλάδος με
γάλα ή μικρά μέρη τής διατιμήσεως εκείνης* και τδ παρδν τε-
μάχιον δήλον ποιεΤ, δτι και έν Θεσπιάίς ποτε ήτο δημοσία ά-
νεστηλωμένον τδ περιέχον αυτήν διάταγμα edictum. Τούς 
περιέργους παραπέμπομεν εις τδ βιβλίον τοΰ Mommsen : 
Das Edictum Diocletiani de prêt. rer. venalium. Προ-
χείρως δέ δύνανται ν ' άναδράμωσιν εις τήν Άρχαιολογικήν 
Αθηνών Εφημερίδα ά. περιόδου, έ'νθα ύπ ' άρ. 3803 θέλουσιν 
εύρεΐ έκδεδομένον 8ν ίκανώς μέγα τεμάχιον (στίχων 60) τοιαύ
της διατιμήσεως, εύρεθέν τ ώ 1860 έν Μεγάροις. Χάριν δέ τών 
άπειροτέρων ετι λέγομεν, δτι τά ψώρμης ôeviépaç, φ* τρίτης 

5 πολειτευσάμενον 
Οεοις. 

« Τέσσαρα συνεχή κομμάτια, άπαρτίζοντα τδ άνω μέρος βά
θρου μέ γεΐσον, λίθου λευκού, σωζόμενου ύψους 0,42, πλάτους 
0,65, πάχους 0,28, εχουσι τ ά ανωτέρω. Έξετοιχίσθη έκ τής 
έν Έρημο κάστρω οικίας του Μ. Χ. Μελισσάρη, άλλ ' είχεν εύρεθή 
εις τά ερείπια τής παλαιάς πόλεως. Άριθ. Συλ. 83. 

Τδ χάρτινον έκτύπωμα δεικνύει σχήμα γραμμάτων τδ τών μ. 
Χρ. χρόνων. 

1 1 . 

επιφανείας έχει δυο παραλλήλους κοιλότητας τύποις ποδών π α 
ρεμφερείς και τρίτην μεταξύ άκανόνιστον. Άριθμδς συλλογής δ 
61.» 

Τδ χάρτινον έκτύπωμα σχήμα γραμμάτων δεικνύει τδ των 
μ. Χρ. 'Ρωμαϊκών χρόνων* όθεν καλώς φαίνεται είκάσας δ πρώ
τος, κατ* ατελές άντίγραφον του 'Ροσσίου, έκδούς τήν έπιγραφήν 
ταύτην Car. Keil (έν Sylloge Inscriptionum Boeoticarum 
Lips. 1847, υπ* άρ. XXXIV, b), δτι δ τιμηθείς άνηρ Οά ητο 
απόγονος τις τοΰ παρά Κικέρωνι (έν Βρούτω 84, § 130) μνημο
νευομένου Γ. Σεξτίου Καλουίνου. 

Και παρά τ ώ Decharme ελλιπώς ειχεν ή" επιγραφή και παρά 
τ ώ Schillbach πλημμελώς* διά τούτο την μετεξέδωκα. 

9. 

Ή «ολις 
Τ Άρίστωνα J φ Γ 

Ά λ κ έ τ ο υ υίον, αρετής 
ένεκεν καΐ των εις αδτή(ν 

8 «ύποιϊών έπεμελ^Οη ό 
αδελφός αυτού χ Φλαου-

ιος Φούσκος. 

ο Βάθρον μετά βάσεως πλατείας, λίθου λευκού, ύψους 0,98, 
πλάτους 0,65, πάχους 0,50 έχει τά ανωτέρω. Έληφθη έκ της 
θέσεως Φριά τοΰ Έρημοκάστρου. Άριθμδς συλλογής δ 83. » 

Τδ έκτύπωμα δεικνύει έπιμελέστατον χάραγμα. Ό τιμηθείς, 
"Ελλην ων και εισποιηθείς εις την Φλαουίαν γενεάν τών 'Ρωμαίων, 
θα έ£η πιθανώς ου πολυ μετά την εις τδν Καίσαρ ικδ ν θρόνο ν ά-
νάβασιν τών Φλαουίων κατά τδ τέλος της ά. μ. Χ. έκατονταε-
τνιρίδος. 

[10. 

Ό δήμος Θεσπιέων 
Λεύκιον Μάρκιον 
Κάλλιπ(π)ον Πολυκρα-
~(δου υίον άριστα 
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1 . 

Έ π Ι ) άρχοντος 
Λύσιππος ΛυσιφΙλου Χ ο -
λαργεύς άγωνοθετήσας 
Διονύ)σωι παιδείωι. 

'Επι μικρού βαθριδίου τετραγώνου, λίθου Πεντελησίου, άνα-
γινώσκονται τ* ανωτέρω. Σχήμα γραμμάτων τδ τών Μακεδον. 
χρόνων. νΑνωθεν έχει τδ βαθρίδιον δλκούς τινας τριγωνικού σχή
ματος και τρύπας κατά τάς του τριγώνου γωνίας βεβυσμένας 
μολύβδω, εξ ου γίνεται δήλον, δτι ένηρμόζετό ποτε έκεϊ η λιθίνη 
τριγωνική στήλη ή μετάλλινος τριποδίσκος, τδ αφιέρωμα τοΰ 
Λυσίππου εις τδν Διόνυσον, ου τδ έπιθετον παΐδβιος καινοφανές 
ήμιν φαίνεται. Τουλάχιστον έν τ φ πλουσίω πίνακι τής Έλλην. 
μυθολογίας τοΰ G e r h a r d δέν ευρομεν αυτό. Επ ίθετα δέ άλλα 
θεών έκ τοΰ παις παράγωγα η σύνθετα εύρηνται έκεΐ άναγεγραμ-
μένα' παιδοθαλής τής Δήμητρος, παιδοχόρος τοΰ Έρμου, παιδο-
τρόφος τής Αρτέμιδος. 

% ά. 

.λ)εισθένης 
Έ)ργοσΟένης | | 
Έπ)αμείνων 

% β'. 

<ά? α σ υ . . . . 
UoXo 
Άλΐ 

^ Λ 

Δύο μικρά τεμάχια λίθου Πεντελησίου εχουσι τ ά ανωτέρω 
γράμμασι τών μέσων η ύστερων Μακεδόνικων χρόνων, και είναι 
και αυτά μέρη εκείνης τής μεγάλης επιγραφής, ην και έγώ έδη-
μοσίευσα έν Αθηναίου τόμ. ζ', σελ. 77 κ. έξ. και δ ΚόΙιΙβΓ 

ανωτέρω άναγινωσκόμενα είναι έπί τδ λατινικώτερον δρισμοι 
πραγματειών τινών, ήτοι, ώς τώρα λέγομεν, εμπορευμάτων, 
σχήματος πρώτου η δευτέρου ή τρίτου, ειτε κατά τδ μέγεθος 
εϊτε κατά την ποιότητα· 

Και αί μεν ©εσπιακαι έπιγραφαι τοιαύτα* τίνες. 
Άπα δέ τής πέμπτης του. νυν λήγοντος μηνδς Δεχεμβαίου ή 

Αρχαιολογική Εταιρία επεχείρησε, πρός συμπλ^ρωσιν τής προς 
νάτον τής Ακροπόλεως Αθηνών ανασκαφής, εργα τινά άνακα-
θάρσεως τών τόπων και κατεδαφίσεως άχρηστων τινών κτ ισμά
των βαρβάρου εποχής, μάλιστα πρδς δυσμάς και νότον του Διο
νυσιακού θεάτρου. 'Εκεϊ λοιπδν εδέησε και σκαφαί τίνες να γίνω-
σιν, Ιως ου φανίί τδ φυσικδν έδαφος πανταχού και καταστί) βέ
βαιον, οτι ουδέν πλέον αρχαιολογικής σημασίας κτίσμα ή έπι-
γραφήν ή γλύμμα κρύπτει ή γή . Αί ερευναι αύται κατά τάς τε 
λευταίας ημέρας προήγαγον δύο κεφάλας υπέρ τ δ φυσικδν μέγεθος 
αυτοκρατόρων 'Ρωμαίων, έξορυχθείσας έκ πολλά μικρού βάθους 
(μόλις ένδς και ήμίσεος ποδός) πλησίον του πασίγνωστου μεγά
λου βωμοί} του Δι,ονύσου xal δή πρδς νότον αυτού· Αυτόθι και £ν 
σκέλος τών χολοσσι^ν έχ$ίνων και πασίγνωστων ωσαύτως Σει-
ληνφν του θεάτρου $ύρέ&η5 £να*κοδομημένον εις ύδραγωγεΐον π α 
λαιών τών Τωμαϊκών η Βυζαντινών χρόνων. 

*Βκ τον χεφαλών ή μία είναι βεβαίως του Αουκίου Ούήρου, 
τονί συνάρξαντος τ φ Μάρκ.ω Αύρηλίω τδν β'. μ. Χρ. αιώνα, όμοια-* 
ζο.υσα πολύ τήν έν τ φ Αούβρφ τών Παρισίων, τήν απεικονισμέ
νων έν TYj Iconographie Romaine του Visconti, ή άλλη, ή 
τις χα! χάλλιον διατηρείται χαί έργασίαν δεικνύει καλλίονα, 
srtow τοδ Νέρωνος πιθανωτατα> νεανικωτέρα δέ και χαριεστέριχ 
τών wapàf τω Visconti κεφαλών τ?οΰ τυράννου τούτου. Φορεί 
δέ και διάδημα τ α ι ν ί ε ς χαί στέφανο ν πλεκτδν έκ μύρτων χολ-
λυροε&δή. 'Εχει βροιχύν τδ.γ πώγωνα η μάλλον ιούλους. Ή δέ 
χόμη οχι κεκαρμέ.νη, αλλά πολυβόστρυχος, και τδ στόμ$ι ήμιά-
νοιχτον ως κιθαρωδού. Τούτων μνησθέντες βραχέως, έκδίδομεν 
* » δόο έπιγραφάς. έκ ταύτης τής ανασκαφής προελθουσας τάς 
τελευταίας ημέρας. 
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ΒΙΒΑΙΑ ΝΕΟΦΑΝΗ. 

* Πέτρου Ααζαρίδου ηθοποιού, α\ κόραι του πολιτισμού, κωμωδία. Έ ν 
ΆΟη'ναις, έκ τοΰ τυπογραφείου της Εφημερίδος των συζητήσεων, 
1 8 7 8 . Πωλείται αντί νέας δραχμής [16ον , σ. ις-' κ α ί 5 6 ] . 

Stadien über attisches Staatsrecht und Urkundenwesen, von W. 
Härtel, Mitglied d. Κ. K. Akademie Wien, 1 8 7 8 . [8ov, σελ. 2 8 8 . ] 

D e scribis Atheniensium publicis. Scripsit C. A . Hille. Lipske. 
1 8 7 8 . [Έναίσιμος διατριβή Ιξηγμένη Ix τών Leipziger Studien, 
είς 8ov, σ. 2 0 5 — 2 4 8 . ] 

• Παράρτημα Εφημερίδος τών συζητήσεων. — Όλίγαι σελίδες Ιπ ' ε υ 
καιρία της μεταξΰ τών κκ. Ε . Δ. 'Ροίδου και Α γ γ έ λ ο υ Βλάχου ά ν α -

ΒΙΒΑΙΑ ΝΕΟΦΑΝΗ. 

φυείσης φιλολογικής έριδος ί>πο Ί ω . ΠαπαΕιαμαντοπούλου. Έ ν * Α θ ή 

ναις, τύποις Εφημερίδος τών συζητήσεων, 1 8 7 8 . Τ'μαται λ ε π . 2 5 . 

[16ον , σ. 5 2 ] . 
* '11 λυσις τοΰ ανατολικού ζητήματος καί ή Ι'γερσις του αγίου βασιλέως 

Ιωάννου έν Κωνσταντίνου πέλει δαπάνη Γ . Α . (Τιμάται δραχμής 
μιας και ημισείας νέας) . Έ ν Α θ ή ν α ι ς , 1 8 7 7 . [·16ον, σ. 7 2 ] . 

* Απολογισμός τών εσόδων καί εξόδων του δήμου Αθηναίων κ at τών 
δημοτικών φιλανθρωπικών καταστημάτων δια το ετος 1 8 7 7 . Έ ν Α 
θήναις, έκ του τυπογραφείου ((Μέντορος)) 1 8 7 8 . [8ον, σ. 3 2 ] . 

Ιϊ. Schliemann Mycèncs etc. traduit de l'anglais par J. Girar-
din . Paris, 1 8 7 9 . [ g r . 8ov, σ. 4 8 8 · ] 

Corpus Inscriptionum Atticarum. Voluminîs tertîi pars prior. 
Edidit Guilelmus Dittenberger. Berolini, MDCCCLXXV11I , [ε?.ς 

φύλλον, σ. 5 2 2 . ] 
* Περί τών αφροδισίων νοσημάτων δπο Α . Κουλλεριέ, χειρουργού έν τώ 

νοσοκομεία) της Μεσημβρίας, εταίρου της Ιν Παρισίοις χειρουργικής 

εταιρίας, ίπποτου του τάγματος της τιμής, υπό Σ. Κ. Μπαλίνου, τα 

κτικού καθηγητού έν τψ πανεπιστημίψ κτλ. Τεύχος Ε'. έν Αθήναις , 

έκ του τυπογραφείου «Μέντορος» 1 8 7 9 · [8ον, σ. 2 7 6 , ήτοι άπο 391 

εως 6 6 6 ] . 
ΜουσεΓον καί βιβλιοθήκη της Ευαγγελικής Σχολής. (Λογοδοσία, έπιγρα-

φαί. Περί της Ιν Ι ω ν ί α Μητροπόλεως. 'ΕπιγραφαΙ Μητροπόλεως.) 
Ιίερίοδος δευτέρα. Έ τ ο ς δεύτερον καί τρίτον, 1 8 7 6 — 8 . Έ ν Σμύρνη, 
1878. [δον, σ. \ς' καί 110]. — "Ετι περίοδος τρίτη. "Έτος πρώτον, 
1 8 7 8 — 9 . (Περί Κλάρου, Κολοφώνος, Νοτίου, οπό Άριστοτέλ. Μ. 
Φροντριέρ). Έ ν Σμύρνη, 1 8 7 8 . [8ον, σ. 1 0 ] . 

* Α ν α γ ν ώ σ τ η ς , φιλοπονηθείς υπό Γ. Κωνσταντινίδου, καθηγητού του 

"Αρσακείου, προς χρήσιν τών δημοτικών σχολείων. Έκδοσις έβδομη, 
έπιδιωρΟωμένη καί έπηυξημένη. Έ ν Αθήναις , Ικ τοΰ τυπογραφείου 
((Μέντορος» , 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμής [16ον, σ. 1 2 8 ] . 

Άττ ικον Έμερολόγιον του έτους 1 8 7 9 οπό Ειρηναίου Ά σ ω π ί ο υ , l i -
VOitffl συμπράξει φιλοκάλων λογίων. Έ τ ο ς ΙΓ ' . ΆΟήνησιν, 1 8 7 8 . 

[16ον , σ. κ/ καί 3 7 6 . ] 
* Δημοσίευμα Α \ Ό σύλλογος Φήγας προς τον έλληνικον λαδν. — Α 

θήναι, 2 9 Όκτωβρίου 1 8 7 8 , Κυριακή. [8ον, σ. 1 6 ] . 
* Δημοσίευμα Β' . - Ό σύλλογος Τ ή γ α ς προς τον έλληνικον λαόν. -

Α θ ή ν α ι , 1 8 Νοεμβρίου 1 8 7 8 , Κυριακή. Τιμάται λεπτ, 5 . [8ον σ. 1 6 ] . 
* Κανονισμός του δημοκρατικού συλλόγου ι Τ ή γ α » . ['Λθήνησι, 1 8 7 8 , 

16ον, σ. 8] · 
ΌπειρωτιχαΙ μελέται. Τόμος Δ' , τεύχος Α' . Δρομολόγιον τής Ιλληνι-

('ΑΟηναίου τεύχος δ' έτους ζ'.) 

κατά τι πληρεστέραν ύστερον εν Mittheilungen d. deutsch, 
arch. Inst. III Jahrg. 3 i e s Heft, ουσαν εις πολλά τεμάχια 
συντετριμμένην. Έ κ των ανωτέρω ονομάτων τδ Έπαμεινων εΐ-
χεν τ$η άναγνωσοή καί εκεί κεκολοβωμένον, καΐ ή έπανάληψίς 
του ενταύθα δυσκολεύει την έρμηνείαν, καθώς και άλλα τινά ευ
ρεθέντα έκει κατ* επανάληψιν ονόματα τούτο έποιουν, ώς είπομεν 
τότε εν τ ω Άθηναίω, τδ δε Έργοαϋένης και ώς δλως νέον δνο-
μα νυν παρουσιάζεται. ®ά ήτο και ούτος αρά γε ποιητής ή υπο
κριτής j Τδ δέ άνωτάτω κείμενο; όνομα, τδ δυνάμενον νά συμ
πληρωθώ μδνον Κλεισθένης ή Πλεισθένης, και αύτδ άγνωστον 
ήμιν άλλαχδθεν είναι ώς ποιητου ή ύποκριτοΰ δνομα. "Ωστε τ ά 
δύο ταύτα νέα τεμάχια έπηύξησαν, κατ ' έμέ, τάς δυσχέρειας, 
αντί νά τάς έλαττώσωσι. Ό Köhler δέν τάς έθεώρησε μεγάλας 
και επεχείρησε νά παραστήση διά πολλών εύφυώς έξευρημένων 
λδγων ώς εύνδητον τήν δλην έπιγραφήν. Ά λ λ ' εγώ επέχω. 

Έν Αθήναις, τη 28 Δεκεμβρίου 1878. 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α . Κ Ο Ϊ Μ Λ Ν Ο Γ Δ Ι Ι Σ . 
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χής χερσονήσου άρχαιολογικδν ιστορικόν γεωγραφικών στρατιωτι
κών στατιστικών καΐ εμπορικών δπώ Β. Δ . Ζώτου Μολοσσού, ίππότου, 
πβριηγητοΰ κλπ. Ικ Δρόβιανης της Ιν Έπε ίρω Μολοσσίδος. Έγκρίσει 
του Υπουργείου των Στρατιωτικών. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του Ιθνικου τυ
πογράφε ίου, 4 8 7 8 . [8ον, σ. λ β ' καί 1 6 8 . ] 

* Έγχειρίδιον περί λουτρών, ητοι περί πάντων τών Ιν χρήσει λουτρών 
καΐ είδικώτερον περί τών θαλασσίων μετά προεισαγωγικών γνώιεων 
περί τών κράσεων του άνθρωπου καί του δε'ρματος αυτού, Ιρανισθεν 
Ικ διαφόρων συγγραμμάτων προς χρτ4σιν τών πολλών δπο Θεοφύλα
κτου Πολυζωίδου, τελειοφοίτου τής ιατρικής. 'Αθήνησι, Ικ του τυπο
γραφείου τής Φιλοκαλίας, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμών τρ·.ών. [ 16ον , σ. 
ις'. καί 2 0 7 ] . 

Λόγος περί του Ιδιάζοντος χαρακτήρος καί της αποστολής της έλλην. 
εκκλησίας δπο Νικολάου Μ. Δαμαλά . Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογρα
φείου «Λάου», κάτωθι της Δημαρχίας , 1 8 7 8 . [8ον, σ. 2 2 . ] 

Φοίβος, Ιπιμ/,νιος συγγραφή περί της δημοσίας υγείας, της οικογενεια
κής ύγιείας καί τής προχείρου οίκιακής ιατρικής Ιν ελλείψει ιατρού 
ύπώ I. Π. Ούρλα. "Ετος ά, Ιν Α θ ή ν α ι ς , τή 1 Δεκεμβρίου 1 8 7 8 . 
Άρ. 1 . 'Εν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου «Λάου*, κάτωθι τής Δ η 
μαρχίας, 1 8 7 8 . [8ον, σ. £ 4 . ] 

Λόγος εις τήν κηδείαν του άοιδίμου Κωνστ. Κοντογόνου, καθηγητού 
τής Θεολογίας Ιν τω έθνικω Πανεπιστήμια) δπο Προκοπίου Β. Οίκο· 
νομίδου, ίεροδ. πτυχιούχου θεολόγου τής Ιν Μόσχα Πνευματικής Ά -
καδημίας, εκφωνηθείς τήν 17 Νοεμβρίου 1 8 7 8 . 'ΔΟήνησιν, Ικ τού 
τυπογραφείου Έρμου, 1 8 7 8 . Ευρίσκεται παρά τώ τυπογράφω καί Ικ -
δότν) Δ · Είρηνίδτ^ (παρά τήν οδών Μουσών, αριθ. 2 ) . [8ον , σ. 2 2 ] . 

Λόγος, εκφωνηθείς κατά τήν εναρξιν τών δημοσίων Ιξετάσεων του Ιν 
Χ ί ω γυμνασίου τ·β 2 4 Ιουνίου 1 8 7 8 υπό τού καθηγητού Ζησίμου Γ . 
Τυπάλδου, εκθεσις περί τών δημοσίων Ιξετάσεων τών Ιν Χίω Ι κ π α ι · 
οευτηρίων καί ο ισολογισμός τής οικονομικής διαχειρίσεως τού σ χ ο 
λικού έτους 1 8 7 7 — 7 8 υπό τής Ιφορείας τών δημοσίων τής Χίου εκ
παιδευτηρίων. Τύποις γυμνασίου Χίου, 1 8 7 8 . [8ον, σ. 3 6 ] 

Αναμνήσεις μιας θερινής νυκτός Ιν Τπάτιρ . [δπο Δημητρίου Αίνιανος. 
Άθήνησι , 1 8 7 8 , 8ον, σ . 2 0 ] . 

Η σφαγή τής Νέας Εφέσου, δράμα εις πράξεις πέντε δπώ Ιπποκράτους 
Γ . Αέον. Έ ν Αθήναις , Ικ τού τυπογραφείου Έ ρ μ ο υ , 1 8 7 8 . Τιμάται 
δραχμής νέας. [8ον, σ. η καί 6 3 ] . 
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ΜετεωροΑογικαϊ παρατηρήσεις κοινοποιηθείσας 

έκ τον αστεροσκοπείου 9Αθηγώγ. 

Ν ο έ μ β ρ ι ο ς . 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 754 ,49 χμ . 
Μεγίστη » 761,80 ( τ ή ν 1 Γ ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η )> 745,63 (τήν 3 η ν ) 

Θερμόμετρον Ικ. 

Μέση θερμοκρασία 17,21 
Μεγίστη » 24,6 (τήν 6 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 8,6 (τήν 2 6 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 7 (ποσδν τού καταπεσόντος ύδατος 63,21 
χμ) , αστραπών 2 , βροτών 1. νΑνεμοι επνευσαν κατά 16 ημέ
ρας Ν Δ , 6 Β Δ , 1 Ν Α , 7 Ν . 

Δ ε κ έ μ β ρ ι ο ς · 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 750, 23χμ. 
Μεγίστη » 763,54 (τήν 26* ν) 
ελαχίστη » 739,56 (τήν 16 η ν ) 

Θερμόμετρον Ικ. 

Μέση θερμοκρασία 13,24 
Μεγίστη » 21,5 (τ$ιν 12 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 2,4 (την 2 6 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 21 (ποσδν τού καταπεσόντος ύδατος 123,65 
χ μ . ) , αστραπών 4, βροτών 2 . "Ανεμοι επνευσαν κατά 20 ήμέ-< 
ρας Ν Δ , 1 Δ , 8 Β Δ , 1 Ν Α , 1 Ν . 
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ΚΑΙ ΑΙ ΠΡΩΤΑΙ ΙΣΤΟΡΙΚΑΙ ΓΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ 

ΕΑΛΓ1ΝΩΝ ΠΕΡΙ ΡΩΜΗΣ. 

'Εν τώ περί της άρχηθεν κοινωνίας των ^Ελλήνων πρός 
τους Ιταλούς καϊ ^Ρωμαίους πονήματι ημών, δπερ εξεδόθη τ ω 
1872, άπεπειράθημεν νά άποδείξωμεν δτι από των αρχαιοτάτων 
χρόνων υπήρχε κοινωνία μεταξύ Ελλάδος και "Ρώμης, και δτι 
αυτη μαρτυρεϊται υπό πλείστων σπουδαίων της ελληνικής και 
ρωμαϊκής αρχαιότητος συγγραφέων, και οτι γ) νεωτέρα κριτική, 
μάλιστα η του Γϊειβούρου και των μετ ' αυτόν, θεωρεί την άρ-
χαίαν ταύτην κοινωνίαν άμφίβολον, βεβαίαν δέ και άναμφισβή-
τητον την από του ς ' π . Χ. αγώνος και έξης, διότι αΰτη στηρίζε
ται εις μαρτυρίας και πράγματα εκτός πάσης κριτικής αμφιβολίας 
και δισταγμού υπάρχοντα. Άπεδείξαμεν προς τούτοις οτι από 
τούτου του χρόνου ή κοινωνία των Ελλήνων πρός τους "Ρωμαίους, 
συχνότερα γινομένη με την πρόοδον του χρόνου, επενέργησε 
πλείς-ον εις τον πολιτισμόν των "Ρωμαίων" και δτι ή επενέργεια 
αΰτη ητο τοσούτον ισχυρά, ώς-ε μετερρύθμισεν επί τό έλληνικώ-
τερον και θρησκείαν και τέχνην και πολίτευμα και κοινωνικόν και 
ιδιωτικόν ετι βίον των "Ρωμαίων μέχρι του γ ' π . Χ . αιώνος με-
σοΰντος" από δε του χρόνου τούτου πας δ ρωμαϊκός βίος έγένετο 
σχεδόν ελληνικός και ή Τώμη παρείχεν δψιν έλληνίδος μάλλον 
πόλεως η αρχαίας ιταλικής, διό καλεί αυτήν δ σατυρικός Ίουβενά-
λιος ϋ Γ α ο ο α η ι ΙΙΓ1)ΟΠΙ. 

?Εν τΊ) διατριβή ταύτνι, ήτις είναι συμπλήρωμα του πονήματος 
εκείνου, προτιθέμεθα νά έξετάσωμεν πώς και πότε άνεφάνησαν οί 
μύθοι και αί παραδόσεις περί άποικήσεως εις Ίταλ ίαν των περι τόν 
Λινείαν Τρώων, και πότε "Ελληνες ποιηται και συγγραφείς και 
τίνες κατά πρώτον εποίησαν λόγον περί "Ρώμης και "Ρωμαίων. Ει 
και οί "Ελληνες εΐχον πλείστας άφορμάς από του ς' αιώνος, ώς 
άλλαχου εϊπομεν, νά έρχωνται εις έπιμιξίαν πρός τους "Ρωμαίους, 

(Αθηναίου τεύχος ε τόμου ζ'.) 22 
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καί μάλιστα οί γειτονεύοντες προς την "Ρώμην Μασσαλιώται, 
Κυμαίοι και αί πολλαί άλλαι εν τη μεσημβρινοδυτικη άκρα της 
Ι ταλ ίας και αί εν τη Σικελία έλληνικαι άποικίαι, αϊτινες δια της 
ναυτικής και εμπορικής κοινωνίας των πρδς τους "Ρωμαίους έγίνω-
σκον βεβαίως καλώς τα τής "Ρώμης, δι ' αυτών δέ και οί λοιποί 
"Ελληνες ήδύναντο να μανθάνωσι τα τών "Ρωμαίων, και ώς έθνος 
φίλον τής ιστορίας και τής έν γένει μαθήσεως να άνερευνήσωσι τήν 
τε άρχαίαν καί τήν σύγχρονον τής πόλεως ταύτης ίστορίαν, όπως 
εποίησαν περί πολλών άλλων βαρβαρικών πόλεων, και όμως πα
ραδόξως πως ουδέ μνείαν τής πόλεως ταύτης ποιούσι προ τοΰ δ' 
π . Χ. αιώνος οί "Ελληνες ιστορικοί 1). Μόλις δέ από του γ ' αιώνος, 
οτε οί "Ρωμαίοι ηλθον εις έχθρικάς σχέσεις προς τους τής κάτω 
Ι ταλ ίας εποίκους "Ελληνας, καί ύπεδούλωσαν τούτους, μετ 'αυ
τούς δέ και τους έν τη κυρίως "Ελλάδι και ταΐς λοιπαΐς άποικίαις 
αυτής, τότε μόλις έπιχειροΰσιν, έκ τών πολέμων τούτων άφορμήν 
λαβόντες, να έξετάσωσι καί τα τής "Ρώμης και να περιλάβωσι 

4 ) Περί ^ωμαΐκής Ιστοριογραφίας τών χρόνων τούτων ουδείς λόγος 
δύναται να γείντ\· διότι προ του β' Καρχηδονικού πολέμου ούδένα Ιστο
ρικόν εΐχον οί "Ρωμαίος ώς βέβαιοι ό Ιστορικός Livius 6 , 4. ((Res 
obscurae, quod parvae et rarae per cadem tempora litterae fuere, 
una custodia fideJis memoriae rerum gestaruni». καί 7, 3. «Quia 
rarae per ea tempora litterae erant». Καί ó Διονύσιος έν ρω
μαϊκή αρχαιολογία 4, 73. «Παλαιός μεν ουν ούτε συγγραφεύς ουτε 
λογογράφος εστί "Ρωμαίων ουδΙ ε ίς» . Είχον δε μόνον ίστορικάς παρα
δόσεις, σωζομένας έν τώ στόματι τοΰ λαού, καί τινας ίστορικας σημειώ
σεις τών Ιερέων καί αρχόντων άλλα καί τούτων αί αρχαιότεραι π ι θ α 
νώς κατες-ραφησαν Ιν τη αλώσει τής "Ρώμης οπό τών Κελτών το 389 

π. Χ · ώστε καί ο,τι τοιούτο Ισώζετο ύστερον, ήτο νεωτέρας καταγωγής. 
Έκ τοιούτων πηγών ήρύσθησαν ειδήσεις τινας οί από τού β' Καρχηδονι
κού πολέμου κατά πρώτον άναφανέντες "Ρωμαίοι Ιστορικοί, ών πρεσβύτε
ρος είναι ό Φάβιος Πίκτωρ (254 — 480 π . Χ . ) κ α τ α Liv. 4, 4 4 καί 2 

40 ,καί Διονύσ-ον 4, 7 καί 7, 71 . Ά λ λ α καί αυτοί οί "Έλληνες Ιστορικοί, 
οί ύστερον γράψαντες περί τής αρχαίας ιστορίας τής "Ρώμης, ούτε αρ
χαιότεροι τών 'Ρωμαίων Ιστορικών είσιν ούτε τήν άρχαίαν ίστορικήν αυ
τών ύλην ήρύσθησαν αμέσως άπο τών παραδόσεων τού λαου, άλλ' άπο 

τών 'Ρωμαίων ίστορικών. Πρβ. ScllWCglcr έν £ωμ. ίστ. 4, 3 καί 7. 
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τήν σύγχρονον^ίστορίαν ταύτης εις τάς ίστορικάς αυτών συγγρα-
φας 1 ) . Ά λ λ α καί πάλιν ή αρχαία τής πόλεως ταύτης ιστορία 
έμενε καί ί>ς·ερον ετι άγνωστος, καθ' â μαρτυρεί αξιόπιστος συγ
γραφεύς, δ Διονύσιος Άλικαρνασσεύς* α^Ετι γαρ (έν τοΤς χρόνοις 
δηλαδή τού Αυγούστου δτε δ Διονύσιος γράφει) αγνοείται, λέγει 
ούτος 2), παρά τοις "Ελλησιν ολίγου δείν πάσιν ή παλαιά τών 
"Ρωμαίων πόλεως ιστορία». 

Τήν έν τούτοις τοις χρόνοις ελλειψιν τής ιστορίας άνεπλήρου ή 
ελληνική μυθολογία. Οί "Ελληνες μυθοποιοί, θέλοντες άπδ τής 
Ελλάδος ώς άπδ μητροπόλεως να οίκίσωσιν άπάσας τάς παρα-
κειμένας αύτη χώρας και τους κατοίκους αυτών ν 5 άποδείξωσιν ή 
συγγενείς ή δούλους τών "Ελλήνων, περιέλαβον, ώς βλέπομεν έν τ η 
μυθική τοΰ Απολλοδώρου βιβλιοθήκη, εις τους μύθους των πάσας 
τάς τής Μεσογείου παραλίας καί τήν δύσιν αυτήν, έφ'οσον έξετεί-
νοντο αί έλληνικαι άποικίαι ή έφ' οσον έξικνοΰντο αί ναυτικαί 
καί έμπορικαί τών "Ελλήνων σχέσεις, πλάσαντες δια τής μυθοτό-
κου αυτών φαντασίας τους περί Ηρακλέους μύθους3), προελθόντος 
μέχρις Ιβηρίας, καί τους τών Αργοναυτών καί Διομήδους, πλάνη* 
θέντος εις τδ Άδριατικδν, καί του Όδυσσέως εις τδ Τυρρηνικδν 
πέλαγος, καί τοποθετήσαντες πολλαχου τών ακτών τής Ι τ α λ ί α ς 
αποικίας, καταςαθείσας δήθεν ύπδ τούτων ή ύπδ τών τέκνων αυ
τών 4 ) . Άφορμήν εις τούτο λαβόντες αρχαίας τινάς παραδόσεις, 

4) "Ο Διονύσιος (4, 6 καί 7) ονομάζει τους προ αυτού συγγράψαντας 
τήν ύστερον ίστορίαν τής "Ρώμης "Έλληνας καί "Ρωμαίους Ιστορικούς. 

2) Ό αύτδς αυτόθι 4, 4 καί 5, καί Ίώσηπ . κατά Ά π π ί ω ν ο ς 4, 42. 

3) Βλ. τούτους παρά Διονυσίω 4, 34—4ο. 
4) Βλ. κατωτέρω σημ. 4, σελ. 301. καί Στράβ. 4, 44· ((Συνέβη 

γαρ δη τοις τότε "Έλλησιν ομοίως καί τοις βαρβάροις διίι τον τής 
στρατείας χρόνον άποβαλειν τά τε έν οίκω καί η ) στρατεία πορισθέντα* 
ώστε μετά τήν τοΰ Ιλίου καταστροφήν τους τε νικήσαντας Ι π! λη-

στε'αν τραπέσΟαι δια τας απορίας και πολύ μάλλον τους ήττηΟέντας και. 
περιγενομένους Ικ τού πολέμου* κ α ί δ η κ α ί π ό λ ε ι ς ύ π δ τ ο ύ 
τ ω ν κ τ ι σ Ο ή ν α ι λ έ γ ο ν τ α ι κ α τ ά π α σ α ν τ ή ν ε ξ ω τ ή ς 
" Ε λ λ ά δ ο ς π α ρ α λ ί α ν , ε σ τ ί ν δ 1 δ π ο υ κ α ί τ ή ν μ ε σ δ -
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πλασθείσας πιθανώς υπδ των πρώτων κατοίκων των χωρών τού
των, οτε ούτοι έξ Ελλάδος εις 'Εσπερίαν άποικήσαντες, και μη 
Ιχοντες η μη θέλοντες να όνομάσωσι ίδιον κτίστην, διότι πολλοί 
άντεποιούντο της τιμής ταύτης, μηδέ μητρόπολιν, διότι συνήλ-
θον πιθανώς εκ πολλών ελληνίδων πόλεων, ώνόμαζον κτίστην 
αυτών ενα των έν Τροία ήροκυν Ελλήνων η Τρώων η και άλλων η 
και τών τέκνων τούτων 1), οΐτινες κατά τους μύθους είχον άπο-
πλανηθή εις την Μεσόγειον μετά την άλωσιν της Τροίας. Αι π α 
ραδόσεις αύται άπαξ πλασθεισαι, μετεβιβάζοντο εις τούς ύστερον 
από μνήμης έκτεινόμεναι και κοσμούμεναι κατά βούλησιν τούτων. 

Έκτδς δε τούτου και όνομασίαι τόπων κατά τύχην η κατά 
συνθήκην συμφωνούσαι προς τά ονόματα τών ηρώων τούτων")* 
ετι δε και ή λατρεία θεών τίνων, έν μυθική σχέσει ευρισκο
μένων πρός αυτούς τούτους 3), παρέσχον άφορμήν νά πιστευθνί 

4 ) Τοιαύτην δόξαν εχει ό Grote έν ελλ. ίστορ. 3 , 4 6 5 ( 2 , 2 7 3 της 
γερμ. μεταφ.) . Προ τούτου και Διονύσιος 1 , 5 4 , φέρει ομοίους λόγους 
δια την Ιν πολλαΓς χώραις ΰπαρξιν τάφων του αύτου ανδρός. Το δ& 
περί τάφων λεγόμενον Ισχύει και Ι πι πόλεων και άλλων· 

2) Οδτως ή έν ταίς έκβολαις του 'Έβρου έν Μακεδονία πδλις Αίνος} 
καΐ ή έν τω θερμαϊκώ κόλπφ επί της Χαλκιδικής χερσονήσου Παλλήνης 
πόλις Δί'νεια έπιστεύοντο δτι έκτίσθησαν υπό Αινείου, οτε ούτος φεύγων 
Ιζ Ιλίου εις 'Εσπερίαν, διήλθε διά τών χωρών τούτων. (Διονυσ. ¡5. άρχ. 

4 , 4 9 και Στεφ. Βυζαντ. έν λ. Αινεία, πρβ. Virgil. Acn. 3 , 1 8 . και 
Serv. Acn. 3 , 1.)* ή παρά την Κύμην νήσος ΑΊναρία ώνομάσθη οΰτω, 
διότι προσώρμησεν εις αυτήν ό Αινείας (Plin. Ν . Η. 3 . 4 2 , § 82 ) · το 
Ιν Μαντινεία δρος Ά γ χ ι σ ί α , ενθα τάφος Ά γ χ ί σ ο υ , του πατρός Αινείου, 
ώνομάσθη άπό του ονόματος τούτου (Παυσ. 8 . 42 8.)* αί έν Αρκαδία 
Καπύαι ή Καφυά παρά τον Όρχομενον , άπο Κάπυος πάππου του Α ι 
νείου (Στράβ. 4 3 , G08 και Διονύσ. 1, 49) , διότι διήλθε δήθεν καΐ δια 
των χωρών τούτων ό Αινείας μετά τών οικείων αδτού. 

3 ) Πολλαχου, δπου υπήρχον ιερά της Αφροδίτης ίδρυθέ'ηα έν χρόνοις 

καθ* οδς έκ Φοινίκης μετεβιβάσθη ή λατρεία ταύτης εις Ε λ λ ά δ α καΐ 

Ίταλίαν, έπιστεύοντο δτι ΙδρύΟησαν ταύτα ύπο του υΐου ταύτης Αινείου 

κατά την διάβασιν αύτου διά τών χωρών α υ τ ώ ν ώς έπΙ τής χερσονή· 

σου Παλλήνης (Διον. 4 , 4 9 ) , έπι τής νήσου Κυθήρων (ό αύτ&ς 4 , 5 0 ) , 

Ζακύνθου, έν Λευκάδι, έν Ά κ τ ί ω , έν Α μ β ρ α κ ί α (αυτόθι), επί "Κούκος τής 

Σικελίας (ο αύτΌς 4, 5 3 · Διοδ. 4 . 8 3 ) , παρά τοντάφον του Ά γ χ ί σ ο υ έν 
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Μαντινεία (Παυσ. 8 , 1 2 , 9 ) . Έ πόλις Αφροδίσιας έν Α ρ κ α δ ί α έκτί-
οΟη ύπο Αινείου εις μνήμην τής μητρός του (αυτόθι 3 , 2 2 , 11 και 8 
4 2 , 8 ) · δρμος έν άκρωτηρίω της Ίαπυγίας, οπού έπιστεύετο δτι προςωρ-
μίσθη ό Αινείας, έκαλεϊτο άπο τούτου λιμήν Αφροδίτης (Διονυσ. 1, 5 1 ) . 
Έ ν ω τουναντίον έπρεπε νά πιστευθ^ δτι ή λατρεία τής Οεας ταύτης έγ£-
νετο αιτία του μύθου τής διά τών χωρών τούτων διαβάσεως του Αινείου, 
καθόσον μάλιστα το όνομα Αινείας απαντάται καΐ ώς έπίθετον τής θεάς 
ταύτης, ώς παρά Διονυσίω ( 1 , 5 3 ) "Αφροδίτη Αινείας (άπο του αίνέω, 
αίνος, αί'νη) ή πολυύμνητος και ενδοςος. 

4) ΠολλαΙ Ίταλικαι πόλεις ώνομάσθησαν κατά την έν αύταΓς έπικρα-
τήσασαν δόξαν άπο ονομάτων ηρώων τής ομηρικής ιδίως μυθολογίας. Οίον 
το Τύσκλον ή Τούσκουλον ώνομάσθη ουτω, διότι έπιστεύθη δτι έκτίσθη 
χατά την παράδοσιν ύπο Τηλεγόνου του υΐου του Όδυσσέως και τής 
Κίρκης (κατά Λίβιον 4 , 4 9 και Διονύσιον 4 , 4 5 ) . Ή Πραίνεστος υπ* 
αύτου τούτου ή δπο του έγγόνου του Όδυσσέως και τής Κίρκης ομωνύ
μου τής πόλεως ταύτης (Πλουταρ. έν παραλλ. £ωμ. 41 και Στεφ. Βυζαντ· 
έν λ. Πραίνεστος). Τό Λανούβιον δπο Διομήδους ( Ά π π ι ν . έμφ. £ωμ. 2 . 
2 0 ) . Έ Ά ρ δ έ α δπο ομωνύμου παιδος τής Κίρκης ή άπο Δανάης τής 
μητρός του Περσέως (Διονύσ. 1 , 7 2 και Στεφ. Βυζ. έν λ. Ά ρ δ έ α και 
Virg. Acn. 7 , 4 1 0 , Plin. 3 , 9 , § 56). Το Ά ν τ ι ο ν ύπο παιδοςτου Ό δ υ σ 
σέως και Κίρκης (Διον. 1 , 7 2 και Στεφ. Βυζ . ένλ . Ά ν τ ε ι α ) . Το Πολιτώ-
ριον ύπο του υΐου του Πριάμου Πολίτου. Virg. Acn. ΰ , 5 6 4 και ServillS 
αυτόθι. Οί Ενετοί δπο Άντίνορος (Στράβ. 1. 4 8 . 3 . 1 5 0 . 1 3 , 6 0 8 καΐ 
Plin. 3 . 2 3 , § 1 3 0 ) . Και έν γένει τά ονόματα του Διομήδους, Όδυσσέως 
και του Φιλοκτήτου ετι απαντώνται πολλαχου τής Ιταλ ίας κατά ταύτην 
την εννοιαν (Στράβ. 6, 2 5 4 , Αυκοφ. έν Ά λ ε ξ . 9 0 9 κ. έ.) Και ονόματα 
προς τούτοις Τρώων ώς ιδρυτών πολλών πόλεων τής Ιταλ ίας · ώς ή 
πόλις Αιγεστα ή Έ γ ε σ τ α και ScgCSta έν Σικελία (Στρ. 1 3 . 6 0 8 καΐ 
Θουκ. 6 . 2 , καθ* ον οΐ "Ελυμοί είσιν τών Τρώων απόγονοι)· και ή Σίρις 
παρά τον όμώνυμον ποταμον έλέγετο τρωική αποικία (Στρ. 6 . 2 6 4 . ) . 

•παρά τών ύστερον δτι πόλις τις ή αποικία έκτίσθη ύπύ τών η 
ρώων τούτων 1). Ταύτας δ έ τάς ούτω πλασθείσας παραδόσεις, σω-
ζομένας έν τή μνήμη τών κατοί/.ων εκάστης πόλεως ή αποικίας, 
παραλαβόντες οί ύστερον άναφανέντες "Ελληνες και Τωμαιοι 
ποιηταί και συγγράφεις και ιστορικοί, διεκόσμησαν ούτως, ώς αν 
ΐΛηδεμία αμφιβολία υπήρχε περί τής αληθείας αυτών, και ώς τοι-
αΰται έπιστεύοντο άβασανίστως ύπο τών συγχρόνων και τών 
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1 ) Πρώτος εξέφρασε δισταγμούς περί τής αληθείας τής άρχαιοτέρας 
τής τών βασιλέων Ιστορίας τής "Ρώμης, οί'α αύτη συνήθως παραδίδεται, 
και περί τής τών ηρώων αποικίας ε!ς Λα υίνιον καί "Ρώμην καί περί άλλων 
δμοίας φύσεως παραδόσεων ό Philipp Cluvcr Ιν τη Italia antiqva 
4G24, μετ' αύτον ό Samuel Bochart Ιν τοΓς opusculis 1 , 1 0 6 3 κ. I. 
είτα ό VÌCO καί ό Ά β β α ς Vatry, ό Περιζώνιος, καί τελευταιον δια α ύ -
στηρας κριτικής Ιρευνης απέδειξαν ό Νειβούρος τήν ελλειψιν Ιστορικής 
ακριβείας εις τοιαύτας παραδόσεις, οί δε μετ' αυτόν κριτικοί άπεπειράθη-
σαν να Ινισχύσωσι, τινές δε καί να Ιξασθενίσωσι τάς θεωρίας τούτου. 
Τας τούτων έρευνας καί δόςας, βλέπε εν συνόψει Ικτεθειμένας έν τ?) 
£ωμ. Ιστ. τού Schwegler 1 , σελ. 4 3 . 5 3 . 1 3 0 . 2 7 9 κ. è. 

2 ) Βλ. Mommscn έν ίστ. 1 , 4 7 0 τής δ' έκδ. 
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γιλίου χάριν τής τοΰ Καίσαρος καί Αύγουστου Ιουλίας γενεάς, 
ητις ήρέσκετο να λέγηται οτι γενάρχην ειχεν νΙουλον τδν Αινείου, 
καί οτι δια τούτου κατήγετο άπδ τής Αφροδίτης, τής άπδ τού 
'Αγχίσου γεννησάσης τδν Αίνείαν. 

Καί ή παράδοσις αύτη, όπως καί αί λοιπαί δμοίας φύσεως, έγέ-
νοντο άντικείμενον έρεύνης άπδ τού ιζ' αιώνος, μάλιστα δέ οί τοΰ 
ημετέρου αιώνος κριτικοί διαφόρως άπεφάνθησαν περί ταύτης. 
ΌΝειβοΰρος 1 ) άπεπειράθη ν' απόδειξη οτι ή περί τρωικής αποι
κίας εις Αάτιον παράδοσις προήλθεν ουχί έκ τών "Ελλήνων, άλλ ' 
έκ τρωικής αποικίας έν Αατίω, ής ομως τήν ίστορικήν άλήθειαν 
δεν αποδέχεται. Ό δέ Σλέγελος απέρριψε ταύτην ώς πλασθεΐ-
σαν ύπδ τών "Ελλήνων καί ούδεμίαν ίστορικήν ύπόστασιν έ'χου-
σαν. Ό Βαχσμούθος τουναντίον έξέλαβεν αυτήν ώς ίστορικήν 
άλήθειαν ένέχουσαν* άκριβέστερον έξετάσας αυτήν δ Ό . Μύλλε-
ρος απεφάνθη, οτι πηγή ταύτης είσίν οί Σιβύλλειοι χρησμοί, οί 
ποιηθέντες έν Γέργιθι τη παρά Ααμψάκω πόλει 2), ην ωκησαν 
Τρώες μετά τήν άλωσιν τού Ιλ ίου. Εντεύθεν δέ μετεβιβάσθη-
σαν ούτοι εις τήν αίολικήν Κύμην, άπδ ταύτης εις τήν έν Κ α μ 
πάνια, καί άπδ ταύτης εις "Ρώμην έπί τής βασιλείας τών Ταρ-
κυνίων* και δτι πανταχού δπου ούτοι μετεβιβάσθησαν, είςήγαγον 
τήν τοΰ Απόλλωνος λατρείαν καί τήν παράδοσιν τής άπδ Τρώων 
καί Αινείου καταγωγής τού ρωμαϊκοΰ λαού. Μετά τδν Μύλλε-
ρον δ Βαμβέργης έδογμάτισεν οτι ή παράδοσις αύτη μετεδόθη 
ουχί έν "Ρώμη, δπως δ Μύλλερος δοξάζει, άλλ' έν Ααυϊνίω τδ 
πρώτον, δθεν μετεβιβάσθη εις "Ρώμην ύστερον, καί οτι άφορμήν 
εδωκεν ή έν Ααυϊνίω λατρεία τοΰ Παλλαδίου καί τών πατρώων 
καί έφεστίων θεών (La res , P e o a t e s ) , δπως πιστευθη δτι αύτη 
εισήχθη ύπδ Αινείου καί τών περί αύτδν Τρώων 3 ) . 

1) Έ ν 0ωμ. ίστ. 1 . 199 καί ScllWCglcr 1, 2 8 0 , δφ' ου ονομάζονται 

τα τούτου καί τών λοιπών συγγράμματα. 

2 ) Στρ. 1 3 . 5 8 9 , πλην περί τούτων ίδε Ιν τω περί τής άρχήθεν κοι

νωνίας τών "Ελλήνων προς τους 'Ρωμαίους πονήματι σελ. 2 4 καί σημ. 

5 1 καί έξης. 
3 ) Τδ Ααυΐνιον ήτο τδ κέντρον παντός του Λατίνου γένους καί πρυ-

δστερον μέχρι τών χρόνων τοΰ ιζ' αιώνος μεσοΰντος η μάλλον 
τοΰ ιη', καθ' δν άπεπειράθησαν οί τότε λόγιοι να ύποβάλωσιν 
εις κριτικήν βάσανον τάς τοιαύτας μυθικάς παραδόσεις 1), και 
να έρμηνεύσωσι τήν γένεσιν καί εννοιαν αυτών ποικιλοτρόπως. 

Αποτέλεσμα δέ της τών αρχαίων Ελλήνων συγγραφέων 
αδιαφορίας περί της αρχαίας ιστορίας τής Ι ταλ ίας καί "Ρώμης 
καί τής παρ' αύτοΐς ελλείψεως κριτικής έρεύνης περί τών ιστορι
κών παραδόσεων τών αρχαιοτέρων χρόνων έν γένει ητο δτι μέ
χρι τών Αλεξάνδρου χρόνων αί τού Τυρρηνικού πελάγους άκται 
ανήκον εις τους μύθους κυρίως ειπείν* επειδή καί δ "Εφορος, δ 
τήν ίστορίαν του μέχρι τού 414 π . Χ. παρατείνας, και δ Σκύ-
λαξ (418) έν τ ω περίπλω αυτού τοιούτους μύθους έπαναλαμ-: 
βάνουσι2). 

Εις τοιαύτας παραδόσεις, δπωςδήποτε πλασθείσας, ανήκει 
καί ή εις τους πρώτους ιστορικούς τής "Ρώμης "Ελληνας καί 
"Ρωμαίους μεταβιβασθείσα καί ύπδ τών "Ρωμαίων ποιητών δια-
κοσμηθεϊσα παράδοσις τής εις Ίταλίαν καί Λαυϊνιον έλεύσεως 
τοΰ Αινείου καί τών περί αύτδν Τρώων, καί ή ύπδ τούτων θεμε-
λιωσις άλλων τε πόλεων ιταλικών και αυτής τής "Ρώμης· ήτις 
παράδοσις, ώς ιστορία πιστευθείσα ύστερον ύπδ τών "Ρωμαίων, 
ποικιλοτρόπως έκοσμήθη καί διεσκευάσθη μάλιστα ύπδ τού Βιρ-
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Παραλείποντες άλλας άλλο>ν ούχι πολύ διαφέρουσας άπδ τού
των θεωρίας, έκθέτομεν τ α τής παραδόσεως κατά τον Κάτωνα, 
ην διέσωσεν δ 2έρβιος'). 'Ελθών δ Αινείας εις την ύπδ των χρη
σμών δηλωθεΐσαν χώραν μετά του πατρός του Άγχ ίσου , κ τ ί 
ζει στρατόπεδον όπερ ώνόμασε Τροίαν* δ δέ βασιλεύς Λα
τίνος δωρεϊται αύτω 700 πλέθρα γης μεταξύ της Τροίας ταύτης 
και του Λωρεντοΰ, και την θυγατέρα του Λαυϊνίαν γυναίκα· 
Ά λ λ α παροργισθείς δια τούτο δ τών "Ρουτούλων βασιλεύς Τύρνος, 
κινεί πόλεμον κατά Λατίνου και τών ξένων αυτού, έν φ νικα δ 
Αινείας και γίνεται κύριος τού Λωρεντοΰ, άλλα φονεύεται δ Λα
τίνος. Μετά τούτο δ Τύρνος, συμμαχήσας μετά τού Μεζεντίου 
βασιλέως της Καιρέας, οπου ειχε καταφύγει ηττηθείς, κινεί έκ 
νέου τδν πόλεμον, έν δέ τη μάχη αύτδς μέν πίπτει , δ δέ Αί-

τανεΓον και Ιερόν αυτού, ώς Ιν Ι ω ν ί α τδ Πανιώνιον, Ιν "Ελλάδι ή Ό λ υ μ -
πία καί οί Δελφοί. Εντεύθεν λέγεται μητρόπολις τού Λατίνου γένους 
δπδ Διονυσίου (5 , 1 2 καί 8 , 4 9 ) . Έ ν αύτω έπίστευον δτι ήσαν αί τ ο ύ 
γ έ ν ο υ ς ά ρ χ α ί κ α ί θ ε ώ ν Ι ε ρ ά " Ρ ω μ α ί ο ι ς π α τ ρ ώ ω ν 
κατά Πλούταρχον (Ιν Κοριολ. 2 9 ) . Τούτου ένεκα μετέβαινον οί τών 
"Ρωμαίων άρχοντες έν άρχη καί έν τέλει της αρχής των καί εθυον κατα 
Διονύσιον ( 2 , 5 2 καί Στράβ. 5 , 2 3 2 . Liv. 5 , 52* Majores no 
stri sacra qvaedam in monte Albano Lavinioqve nobis facienda 
tradiderunt. Macrob. 3 , 4 , 1 1 · Cónsules, praetores seu dictato-
res. cura adeunt magistratum Lavinii rem divinam faciunt Pe -
natibus et Vestae. Serv. Aen. 2 , 2 9 6 · Abeundes magis t ra ta 

Τα ίερα ταύτα εμενον δια παντός ενταύθα ουδέ ήνέχθησάν ποτε να 
μετατεθώσιν εις "Αλβαν ή Φ ώ μ η ν , δτε ύστερον ΙκτίσΟησαν αί πόλεις 
αύται· διδ καί μετατιθέμενα έπανήρχοντο μυστηριωδώς εις την αρχαίαν 
έ'δραντων αυτόματα. Διον. 1, 6 7 , καί Serv. Adì . 3 , 1 2 . Έπιστεύθη 
δέ ύστερον, δτε οί τρωικοί μύθοι Ιγένοντο γνωστοί Ιν Ι τ α λ ί α ota τών 
ελληνικών αποικιών καί έκαστη πόλις ήρέσκετο να άνάγη την ί'δρυσίν 
της εις ενα τών Ικ Τροίας ηρώων, δ'τι τα ίερα ταύτα, ά ήσαν τοΤς π ο λ -
λοΓς αόρατα καί άγνωστα, μετεκομίσΟησαν εις Ίταλίαν καί κατε-
τέθησαν εις Λαυίνιον δπδ τού Αινείου. 

1 ) Έ ν τοις υ π ο μ ν η μ α τ ι σ μ ο ί εις Βιργίλιον. Βλ. τα χωρία παρά Pe

ter Ιν τη νεωτατη συλλογή τών αποσπασμάτων τών Ilistoricorum ΓΟ-
manorum reliquiae 1, άπδ σελ. 5 3 κ. έ. 
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νειας γίνεται αφανής. Ό πόλεμος δμως εξακολουθεί μεταξύ Ά -
σκανίου καί Μεζεντίου, οςτις άποπερατούται έν μονομαχία, έν η 
δ Άσκάνιος φονεύει τδν Μεζέντιον. Τριάκοντα ετη ύστερον μετοι
κεί δ Άσκάνιος ε?ς Ά λ β α ν Λόγγαν άπδ Λαυϊνίου, ην πόλιν ε-
κτισεν δ Αίνείας, έν φ χώρω έγκύμων υς ετεκε τριάκοντα ύϊδια· 

Τήν αυτήν παράδοσιν μέ τινας παραλλαγάς καί προσθήκας 
φέρει και δ Διονύσιος Άλικαρνασσεύς 1), ετι δέ και δ Βιργίλιος2), 
όστις δμως κοσμεί αυτήν ετι μάλλον ώς ποιητής δια νέων 
προσθηκών. 

Τοιαύτη ή παράδοσις' άλλ'εξετάζοντες νυν τίνα ίστορικήν 
ύπόστασιν αύτη εχει, καί άν στηρίζεται εις μαρτυρίαν "Ελληνος 
ποιητού αρχαίου, εύρίσκομεν δτι παρ 5 Όμήρω ουδεμία αυτής 
μνεία γίνεται, τουναντίον λέγεται παρ' αύτω, δτι κατά πρόρ-
ρησιν του Ποσειδώνος μέλλει μετά τήν Πριάμου γενεάν να βασι-
λεύση τών Τρώων δ Αινείας καί οί παίδες αυτού 3 ) . Ή πρόρ-

4 ) Έ ν αρχ. £ωμ. 1 , 4 6 κ. I . 

2 ) Aen. 7 , 1 5 7 κ. έ. 
3 ) Ί λ . υ . 3 0 3 . Ό Ποσειδών, βλέπων τήν μονομαχίαν 'Λχιλλέως 

καί Αινείου καί τον κίνδυνον τούτου, λέγει τοις λοιποΐς Οεοις' 

μόριμον δέ οι Ιστ' άλέασθαι, 
"Οφρα μη ασπερμος γενεή καί άφαντος οληται 
Δαρδάνου, δν Κρονίδης περί πάντων ρίλατο παίδων, 
Οϊ εθεν Ιξεγένοντο γυναικών τε Ονητάων· 
"Ηδη γαρ Πριάμου γενεήν ήχΟηρε Κρονίων, 
Νυν δέ δή Αίνείαο βίη Τρώεσσιν άνάςει 
Καί παίδων παίδες, τοίκεν μετόπισθεν γένωνται. 

Ά ν τ ί της λέξεως Τρώεσσιν εγραφον ύστερον Ιν τοΓς χρόνοις της ρω

μαϊκής κοσμοκρατορίας πάντεσσιν, δτε Ιπιστεύετο ή άπδ τών Τρώων κ α 

τ α γ ω γ ή τών "Ρωμαίων, Ιμφαίνοντες δτι ήτο πεπρωμένη ή £ωμαϊκή κο

σμοκρατορία. "Όθεν λέγει ó Virg. Aen. 3 , 9 7 , μεταφράζων τους στίχους 

τούτους του "Ομήρου 

Hic domus Aeneac cunctis dominabitur oris 
Et nati nalorum et qui nascenlur ab illis. 

Πρβλ. Στράβ. 1 3 , 6 0 8 · ((Τινές δέ γράφουσιν «Δίνείαο γένος πάντεσσιν 

άνάξει» , τους "Ρωμαίους λέγοντες.)) Βλ. σχόλια "Ενετικά έν τω στίχω 

τούτω. 
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ρήσις δ ' αυτη, καθ' οιανδήποτε εννοιαν και άν έρρέθη ), συμφω
νεί μέ τα ύστερον γεγονότα* επειδή οι από του Αινείου ηρχον 
7Ϊδη, δτε έποιήθη ή Ίλιάς, εν Φρυγία, και εις τήν ενταύθα αρχήν 
τούτων άναφέρουσιν δ τε Στράβων και άλλοι τήν προφητείαν του 
Όμηρου 2 ) # διότι κατά τούτους άρχουσιν έν τή τρωική Σκήψει οι 
από 'Ασκανίου παιδός του Αινείου καΐ οί άπό Σκαμανδρίου υίοΰ 
του "Εκτορος απόγονοι 3). Και άλλα ι ετι πόλεις τής Τροίας άνέ-
φερον τήν καταγωγήν των εις τους παιδας του Αινείου )" εξ ων 
εμφαίνεται δτι ή έν τοις τόποις τούτοις παράδοσις έβεβαίου τήν 
ενταύθα ύπαρξιν απογόνων του Αινείου, και δτι αυτός ούτος έβα-
σίλευσεν ενταύθα μετά τήν καταστροφήν του Ιλίου 5 ) . 

Ουδέν περι τής εις Ίταλίαν φυγής του Αινείου απαντάται ούτε 
παρά Ήσιόδω ούτε παρά τοις κυκλικοϊς ούτε παρά τοις τραγί-
κοΓς6)β τουναντίον ένθα παρά τούτοις γίνεται λόγος περι Αινείου, 
αναφέρεται ούτος εις τήν έν τή τρωική χώρα διαμονήν του 

1) Ό Διονύσιος (1, 33), αποδεχόμενος ώς βεβαίαν τήν εις Ίταλίαν 
£φιζιν του Αινείου και έγκατάστασιν αύτου, νομίζει δτι ή προφητεία αύ

τη αναφέρεται είς τήν έν Ι τ α λ ί α αρχήν των Τρώων, ουχί δέ είς τήν έν 
Τροία. "Αλλοι δε, θέλοντες, ώς λέγει, νά συμβιβάσωσιν αμφότερα, δέχον
ται δτι έξ Ιταλίας έπανελθών ó Αινείας είς Τροίαν έσύστησε και εν

ταύθα ιδίαν αρχήν. Πρβλ. Κόνωνος διηγήσεις 46. 

2) 'Στράβ. 13, 608' «Εμφαίνει μεμενηκότα τον Αινείαν έν τή 
Τροία και διαδεδεγμένον τήν αρχήν και παραδεδωκότα παισί τήν διαδο-
χ ή ν αυτής, ήφανισμένου του των Πριαμιδών γένους.» 

3) Στρ. 13, 607. πρβ. Διονυσ. 1, 47. καΐ Κόνωνος διηγήσεις, 41* 

« Ό 'Ασκάνιος υΙος μεν ην Αίνειου, μετά δε Τροίας αλωσιν έβασίλευ-
σεν 'Ίδης». 

4 ) Στεφ. Βυζ. «'Ασκανία, ήν εκτισεν ο Αινείου παΓς 'Ασκάνιος. Α ρ ί 
σβη ής οίκισταί Σκάμανδρος και 'Ασκάνιος, υιδς Αινείου. Γεντινος,... 
•πόλις Τρωάδος, κτίσμα τίνος των Αινείου παίδων.» 

5) Τζέτζης έν Λυκοφρ. 970. α Ό Αινείας μόνος φυγών έκ τής αλώ
σεως ωκισε τήν Τροίαν.» 

6) Ό Διονύσιος (1 , 45), πιστεύων τήν του Αινείου εις Ίταλίαν μετά*-
βασιν, αποδίδει τήν περί ταύτης σιωπήν των αρχαιοτέρων συγγραφέων 
εις αγνοιαν και φΟόνον ((Τοις μίν, λέγει, ήγνδηται, τοις δε διαφθόνηται 
° περί αυτού λόγος)). 
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4) Σοφοκλ. απόσπασμα έκ Δαοκόωντος 342 έκδ. Dind. και Διονύσ. 

4 , 48. 
2) Βλ. πανομοιότυπον τούτου έν τή Βοικχίου συλλογή των Ιλλ. επι

γραφών έν έπιγρ. 6125, σελ. 845 του γ ' τόμου και τάς περί αυτής μ α 

κράς παρεκβολάς του έκδοτου. 

3) Βλ. Βοίκχιον εν άν, σελ. 850. 

4) Mommsen 1, 471 και Schweglcr 1, 298. Ό πρώτος δέχεται 

άνενδοιάστως δτι πατήρ τής παραδόσεως ταύτης είναι ó Στησίχορος, δπως 

δι 5 αυτής τίμηση τον έν Σικελία τής γεννήσεως του και τον έν Ι τ α λ ί α 

τής διαμονής του τόπον. Ό δε δεύτερος εικάζει μάλλον δτι ο Στησίχορος 

μετά τήν αλωσιν και καταστροφήν τής Τροίας 1 ). 'Άν δέ τις 
περί τούτου υπήρχε, βεβαίως δεν ήθελε παραλείψει αυτόν δ Διο
νύσιος, δςτις άπάσας τάς των ύστερον συγγραφέων μαρτυρίας 
μετά πολλής επιμελείας αναζητεί και μνημονεύει, δπως από
δειξη τήν από Τρώων καταγωγήν των "Ρωμαίων. Ή αρχαιότερα 
σωζόμενη μαρτυρία περί τής είς Ίταλίαν φυγής του Αινείου ευ-
ρηται έν τω ίλιακω πινάκι, τω έν τω Καπιτωλίνω μουσείω 2 ) , 
έν ω ή τελευταία σκηνή απεικονίζει τον Αινείαν, τόν πατέρα 
και παΐδα αυτού και τά ιερά και τά πλοΐα, είς οί έμβαίνουσιν 
ούτοι δπως άποπλεύσωσι και σωθώσιν* άνωθεν δέ τής σκηνής 
ταύτης άναγινο^σκεται ή επιγραφή «Αινείας σύν τοις ιδίοις άπαί-
ρων είς τήν Έσπερίαν» και έτερα επιγραφή παρ' αυτή «Ιλίου 
πέρσις κατά Στησίχορον». 

Ό πίναξ ούτος έχαράχθη κατά τάς γνώμας των έκδοτων αυ
τού είς τούς χρόνους των πρώτων έκ τής Ιουλίας γενεάς αυτο
κρατόρων τής "Ρώμης, δτε ήδη ή από των Τρώων καταγωγή των 
"Ρωμαίων και ή τής Ιουλίας γενεάς ιδίως από Αινείου και 'Αφρο -

δίτης έπιστεύετο ώς αναμφισβήτητος αλήθεια 3 ) . Κατά τούς 
αυτούς δέ έκδότας βάσις των έν αύτω εικόνων και επιγραφών 
είσίν οί έν αύτω αναφερόμενοι επικοί ποιηταί, έν οίς και δ Στη
σίχορος. Ούτος, άκμάσας περι τά 600 π . Χ., φαίνεται δτι έν τή 
αύτου Ιλίου Πι ίρο^ ένέβαλε πρώτος τόν περι τής είς Έσπερίαν 
φυγής του Αινείου μύθον, δπως κοσμήσν) ποιητικώς τήν πατρίδα 
του Ίταλίαν και Σικελίαν 4 ) , διά τής αντιθέσεως Ελλήνων και 
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απεδέχθη παράδοσιν σωζομένην έν Κύμη τής Καμπάνιας , κα0' ήν αυτη 

ήτο του Αίνειου κτίσμα, δπερ τής εικασίας του έχων και άλλους. 

4 ) Στράβων. 6 , 2 6 4 · 

2 ) Βλ. τήν πραγματείαν μου περί τ ή ; άρχήθεν κοινωνίας τών Έ λ λ . 
προς τους Ιταλούς, σελ. 8 καί σημ. 2 1 . 

3) Διονυσ. 1 , 5 3 . Υ π ^ / Α ο η . 6 , 2 3 4 . 
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1) Paulus Diac. έν λ. Acnaria. σελ. 2 0 . καί Plin. 3 , 1 2 , 8 2 . 
2) Στεφ. Βυζ. έν λ. Καπύα καί Διον. 4 , 7 3 . 

3 ) Διον. 1, 5 3 . V i r g . A c n . 6 , 3 8 1 . 

4 ) Virg. Acn. 7 , 1 . Σ τ Ρ . 5 , 2 3 3 . Solin. 2 , 1 3 . 
5 ) Βλέπε ανωτέρω έν σημ. 6 σελ. 2 9 9 . 

6) 1, 7 2 . 
7) Τούτους πάντας ονομάζει ο Διονύσιος 1 , 7 2 , φέρων καί τας τού

των διαφόρου; παραδόσεις περί Αινείου καί κτίσεως τής "Ρώμης· ( ( Α μ 

φισβητήσεως δε πολλής ούσης καί περί του χρόνου τής κτίσεως καί 

περί τών οικιστών τής πόλεως, ουδε αύτΌς ωμην δειν ώσπερ ομολόγου-

μενα προς απάντων ίξ επιδρομής έπελΟεΐν. Κεφάλων μεν γαρ ό Γερ-

Καπρέας ώνομάζετο κατά τήν άνεψιάν Αινείου, άποθανούσαν 
ενταύθα" ή νήσος Προχύτη προ του Κυμαίου κόλπου κατ ' άλλον 
συγγενή τούτου* ή νήσος Αιναρία1) άπδ του ονόματος αύτου, όστις 
ενταύθα κατά πρώτον προσωρμίσθη* ή πόλις Καπύη άπδ Κά-
πυος του πάππου ή συγγενούς του 2 ) · τδ έν Λευκανία άκρωτή
ριον Παλίνουρος άπδ του πηδαλιούχου αύτου 3 ) β δ κόλπος 
Καιήτας ή Καιήτης άπδ τής ομωνύμου τροφού του αύτου Αι-
νειου 

Έν τ ή Κύμνιλοιπδν άπίθανον δεν είναι οτι υπήρχε παράδοσις 
οτι κτίστης ταύτης αρχαιότατος ητο πρδς τοις άλλοις, καθ* ήν 
ανωτέρω εϊπομεν εννοιαν 5 ) , δ Αινείας και οί περι αύτδν Τρώες -

και οτι εντεύθεν έλαβε ταύτα δ Στησίχορος. Ά π δ Κύμης δέ ετι 
είςήλθεν ή αυτή παράδοσις και εις "Ρώμην ένεκα τών πολλών 
ταύτης σχέσεων άπδ του ζ' πρδ πάντων αιώνος πρδς τούς Κυ-
μαίους, καθ 5 ά άλλαχού ειπομεν, κοσμηθεισα, ώς εικός, διά νέων 
προςθηκών. Ά λ λ ά πρώτος έλλην συγγραφεύς, δςτις ποιείται μνείαν 
τής εις Λάτιον άφίξεως τού Αινείου μετά του Όδυσσέως και τής 
ενταύθα κτίσεως τής "Ρώμης, άπδ μιας τών Ίλιάδων γυναικών 
* Ρώμης ονομαζόμενης, είναι κατά Διονύσιον6) δ τάς ιέρειας 
τάς έν Άργε ι και τά καθ 5 έκάστην πραχθέντα συναγαγών Ε λ 
λάνικος, περί τά 400 π . Χ . άκμάσας. Μετ' αύτδν δέ και Αρι 
στοτέλης και άλλοι πολλοί διαφόρως έξέθηκαν τά τής κτίσεως 
τής Τ ώ μ η ς 7 ) . Ό συμπληρώσας δμως τούς περι Αινείου μύθους 

Τρώων ηρώων πρδς τους βαρβάρους. Αυτός πιθανώς πρώτος έποίη-
σεν οτι δ Αινείας έ'φυγεν εκ της καιομένης Τροίας μετά του υιού 
του 'Ασκανίου, του πατρός του 'Αγχίσου και των πατρώων 
ιερών, ά φέρει ούτος εν κιβωτίω επί του πίνακος, και του 
σαλπιγκτού Μισηνού, άφ' ου ώνομάσθη τδ όμώνυμον αύτω ά-
κρωτήριον τδ πρδς μεσημβρίαν της εν Καμπάνια Κύμης. Αυτδς 
πρώτος εδωκεν άφορμήν εις τους ύστερον νά πιστεύσωσιν οτι 
πολλαι έν Σικελία και Ι τ α λ ί α πόλεις έκτίσθησαν ύπδ Τρώων, 
ώς ή πόλις Σίρις παρά τω δμωνύμω ποταμω έν Λευκανία ), και 
άλλαι έν Σικελία, $ς ονομάζει δ Θουκυδίδης και δ Σκύλαξ ώς 
τρωϊκάς αποικίας, όπως ούτως οι κάτοικοι αυτών διακριθώσιν 
άπδ των λοιπών βαρβάρων ώς "Ελληνες και Τρώες. 

'Αλλ 5 αρά γε έπλασεν αυτδς πρώτος αληθώς την εις Έ σ π ε -
ρίαν έλευσιν του Αινείου και των Τρώων, ή υπήρχε και πρδ αύτου 
τοιαύτη παράδοσις έν Ι τ α λ ί α , αυτδς δέ πρώτος είςήγαγε ταύ-
την εις τήν ποίησιν; Τδ δεύτερον φαίνεται μάλλον πιθανόν. Έ ν 
Κύμν) τή αρχαιότατη των έν Ι τ α λ ί α ελληνικών αποικιών, ής ή 
πρώτη κτίσις ανέρχεται κατά τινας τών αρχαίων εις τδν ιβ ' . 
π . Χ. αιώνα, κατ ' άλλους δέ εις τδν ί 2 ) , όπερ δήλοι οτι έν τ ω 
διαστήματι τών τριών τούτο^ν αιώνων πολλάκις άπδ διαφόρων 
ελληνικών χωρών ήλθον εις αυτήν "Ελληνες άποικοι* διδ άλλοτε 
μέν λέγεται της έν Ασία αιολικής Κύμης αποικία, άλλοτε δέ 
της ευβοϊκής Χαλκίδος ύπδ άλλον εκάστοτε κτίστην. Έν τ ή 
Κύμν) ύπήρχον πολλαι παραδόσεις άναφερόμεναι εις τον Αίνείαν 
και τούς περί αύτδν Τρώας. Τδ πλησίον ταύτης άκρωτήριον 
Μισηνδν ητο δμώνυμον τοΰ\έν τω πίνακι απεικονιζόμενου σαλ
πιγκτου του Αινείου Μισηνοΰ 3 ) . Ί Ι νήσος Λευκασία παρά τάς 
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κατά την ύστερον έπικρατήσασαν εννοιαν φαίνεται δτι είναι Τί
μαιος δ άπδ Ταυρομενίου της Σικελίας, σύγχρονος Πυρρού, παρα-

τείνας την ίστορίαν του μέχρι τοΰ έτους 2 6 2 Λ. Χ. Ούτος είπε 

γίθιος συγγραφεύς παλαιός πάνυ, δευτέρα γενεά μετά τον Ίλιακδν π ό -

λεμον έκτίσΟαι λέγει την πόλιν ύπδ των Ιξ Ιλ ίου διασωθέντων σύν Α ι 

νεία· ο'ικιστήν δε αυτής άποφαίνει τον ήγησάμενον της αποικίας "Ρώ-

μον, τούτον δ' είναι των Αινείου παίδων ενα' τέτταρας δέ φησιν Αινεία 

γενέσθαι παιδας, Άσκάνιον , Εύρυλέοντα, 'Ρωμύλον, "Ρώμον. ΕΊρηται 

δέ καί Δημαγόρα και 'Αγαθύλλω και άλλοις συχνοις δ 5τε χρόνος καί 

δ της αποικίας ήγεμών ό αυτός. Ό δέ τάς ίερείας τάς έν ν Αργει και τα 

καθ* έκάστην πραχθέντα συναγαγών Αίνείαν φησίν έκ Μολοττών εις 

Ίταλίαν έλθόντα μετ' Όδυσσέως οικιστήν γενέσθαι της πόλεως, ονο-

μάσαι δ' αυτήν άπδ μιας των Μλιάδων 'Ρώμης. Ταύτην δέ λέγει ταΓς 

ά'λλαις Τρωάσι παρακελευσαμένην κοινή μετ' αυτών έμπρήσαι τα σκάφη 

βαρυνομένην τή πλάνη. "Ομολογεί δ' αύτφ και Δαμαστής ό Σιγεύς και 

άλλοι τινές· Αριστοτέλης δέ ό φιλόσοφος Α χ α ι ώ ν τινας ίστορει των 

άπδ Τροίας άνακομισαμένων περιπλέοντας Μαλέαν έπειτα χειμώνι 

βιαίω καταληφθέντας τέως μέν ύπδ τών πνευμάτων φερομένους πολλαχ-7) 

του πελάγους πλανασθαι, τελευτώντας δ' έλΟειν εις τον τόπον τούτον 

της Όπικής, 8ς καλείται Λάτιον, έπΙ τω Τυρ^ηνικω πελάγει κείμενος. 

Άσμένους δέ την γήν ίδόντας άνελ/.ύσαί τε τάς ναΰς αυτόθι και δια-

τρίψαι την χειμερινήν ώραν παρασκευαζόμενους έαρος αρχομένου πλειν. 

ΈμπρησΟεισών δέ αύτοίς ύπδ νύκτα τών νηών ουκ έχοντας δπως ποιή-

σονται την ά'παρσιν, άβουλήτω ανάγκη τους βίους έν ω κατήχΟησαν 

χωρίφ ίδρύσασθαι. Συμοήναί δέ αύτοΓς τούτο δια γυναΓκας α ι χ μ α λ ώ 

τους, ας ε'τυχον άγοντες Ιξ Ιλίου . Ταύτας δέ κατακαύσαι τά πλοία 

φοβουμένας την οίκαδε τών Α χ α ι ώ ν άπαρσιν, ώς είς δουλείαν άφιξο-

μένας. Καλλίας δέ ο τας Αγαθοκλέους πράξεις άναγράψας Τ ώ μ η ν 

τινά Τρωάδα τών άφικνουμένων α μ α τοΓς άλλοις Τρωσίν είς Ίταλίαν 

γήμασΟαι Λατίνω τω βασιλεί τών Άβοριγίνων, και γεννήσαι τρεις παΤ-

δας, 'Ρώμον καΐ "Ρωμύλον καΐ Τηλέγονον οίκίσαντας δέ πόλιν , 

άπδ της μητρός αυτή Οέσθαι τουνομα. Ξεναγόρας δέ ό συγγραφεύς 

Όδυσσέως καί Κίρκης υίούς γενέσθαι τρεις, "Ρώμον, Άντε ίαν , 'Αρδείαν. 

οικίσαντας δέ τρεις πόλεις άφ' εαυτών Οέσθαι τοΓς κτίσμασι τάς ονο

μασίας. Διονύσιος δέ ό Χαλκιδεύς οικιστήν μέν άποφαίνει της πόλεως 

' Ρώμον· τούτον δέ λέγει κατά μέν τινα 'Λσκαν'ου, κατά δέ τινας Ί Ι μ α -

Οίωνος είναι παΐδα. Είσί δέ τίνες ο? την Τ ώ μ η ν ΙκτίσΟαι λέγουσιν ύπδ 

Τ ώ μ ο υ του Ιταλού, μητρός δέ Αευκαρίας της Λατίνου Ουγατρός»· 
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κατά Διονύσιον1), άκουσας παρά τών εγχωρίων, τίνα ησαν τ ά 
έν τοις άδύτοις τοις έν Ααυϊνίω τά άπδ Τροίας κομισθέντα ιερά 
ύπδ του Αινείου* άλλ' δ Διονύσιος διστάζει ν ' άποφανθή υπέρ 
τής αληθείας τών λόγων τούτων τού Τιμαίου 2 ) . Ό αύτδς πι
θανόν Τίμαιος συνήψε μέ τους τού Αινείου μύθους και τούς τής 
Διδούς - επειδή κατ ' αύτδν κτίζει αύτη τήν Καρχηδόνα καθ* 8 
ετος έκτίσθη και ή "Ρώμη. Περί τούτους τούς χρόνους έπλάσθη-
σαν ύπδ Ελλήνων ή τουλάχιστον έκοσμήθησαν και άλλοι μ,ύθοι 
περί άλλων πόλεων τοΰ Λατίου καί τής Ιταλίας , καθ'ους αύται 
έκτίσθησαν ή ώνομάσθησαν άπδ τών τέκνων τού Όδυσσέως καί 
άλλων ηρώων τού τρωικού κύκλου 3 ) . Οί δέ μετά τούτον άνα-
φανέντες ιστορικοί "Ρωμαίοι καί μάλιστα οί "Ελληνες έξέτειναν 
αυτούς έτι μάλλον, δπως άποδείξωσι τούς "Ρωμαίους ήττον 
βαρβάρους και συγγενείς τών "Ελλήνων, καί ούτω παραμυθήσωσι 
τούς συγχρόνους, ώς ποιεί πρδ πάντων δ Άλικαρνασσεύς Διονύ
σιος πολλαχού τού περί ρωμαϊκής αρχαιολογίας συγγράμματος, 
ού σκοπδς είναι νά δείξη τούς "Ρωμαίους δμοφύλους τών "Ελλήνων, 
ώς ρητώς λέγει τούτο έν βιβλίω ά. κεφ. 5 ' α Περί τών οίκησάντων 
τήν "Ρώμην, οΐτινες ησαν, καί κατά τίνας έκαστος καιρούς συνήλ
θαν, και τίσι τύχαις χρησάμενοι τάς πατρίους οικήσεις έξέλιπον, 
έν ταύτη δηλώσω τη γραφή, δι' ής "Ε,Μηνάς τε αυτούς όντας 
έπιόείζειν υπισχνοϋμαι.. · . μήτε αχθεσθαι τϊ\ υποτάξει κατά 
τό εικός γενομένη φύσεως γάρ δή νόμος άπασι κοινός άρχειν 
επί τών ήττόνων τούς κρείττονας, . . . . μαθούσι παρά τής ιστο
ρίας οτι μυρίας ήνεγκεν ανδρών άρετάς ευθύς εξ αρχής μετά τον 
οίκισμδν (ή "Ρώμη), ων ούτε ευσεβέστερους, ούτε δικαιότερους, 
ούτε σωφροσύνη πλείονι παρά πάντα τδν βίον χρησαμένους, ουδέ 
γε τά πολέμια κρείττους άγωνιστάς ουδεμία πόλις ήνεγκεν ουτε 

4 ) 4 , 67. 
2 ) Τήν όκρισίαν xal ψευδολογ(αν τοΰ Ιστορικού" τούτου εξελέγχει ό 

Πολύβιος hk πολλών ίν βιβλ. 12, 3 - 4 5 και 2 3 - 2 8 χ . έ. Πρβ. καί 

Mommscn 8. ά. 4, 472. 
3 ) Διον. 1, 72 και πλείω παρα Sclnvcglcr 1, 3 4 0 κ. ε. 



3 1 2 ΕΠΙΣΗΜΟΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΙΣ ΥΠΟ ΤΩΝ ΡΩΜΑΙΩΝ 

έλλάς ούτε βάρβαρος . . . . οι δε σύμπαντες, οί τοσούτον περι-
Οέντες αύτω δυναστείας μέγεθος, αγνοούνται προς Ελλήνων, ου 
τυχόντες αξιόλογου συγγραφέως. Ουδεμία γαρ ακριβής έξελήλυθε 
περί αυτών έλληνίς ιστορία μέχρι τών καθ' ημάς χρόνων, δτι μή 
κεφαλαιώδεις έπιτομαι πάνυ βραχεΐαι». Ό Διονύσιος ήλθεν εις 
'Ρώμην τό 30 π . Χ., δπου διαμείνας 22 ετη, ως αυτός λέγει 
(1, 7.), προήγαγε τήν ρωμαϊκήν άρχαιολογίαν του μέχρι του 8 
π . Χ· έτους, αποβιώσας μετ ' ου πολύ. 

Ούτως ή μυθοτόκος τών Ελλήνων φαντασία, ενεργός ούσα και 
έν τούτοις τοις χρόνοις, άπεπειράθη νά δείξν) τήν ες f Ελλάδος 
και Τροίας καταγωγήν τών "Ρωμαίων, νά παραμυθήσν) ούτω τούς 
δουλεύοντας ήδη τούτοις "Ελληνας και νά κολακεύσν] τούς "Ρω-
μαίους. Ούτοι δε πάλιν, άρεσκόμενοι εις το»,αύτην καταγωγήν, 
έπίστευσαν αυτήν ώς αληθή, και έν τή πράξει έδήλωσαν δτι έπι-
δοκιμάζουσιν έν χρόνοις μάλιστα, καθ' ούς έγνώρισαν τήν έν τοις 
γράμμασι και ταΐς έπιστήμαις και τέχναις μεγάλην τών Ε λ λ ή 
νων ύπεροχήν, άπό τών χρόνων ιδίως του πρώτου Καρχηδονικού 
πολέμου. Ά π ό τούτου του χρόνου ποιοΰσι χρήσιν οί "Ρωμαίοι 
τής άπό τών Τρώων καταγωγής των επισήμως και δημοσία. 

"Οτε οι Άκαρνάνες, πιεζόμενοι υπό τών Αιτωλών, έξητήσαντο 
τήν βοήθειαν τών "Ρωμαίων περί τά 240 π . Χ., εφερον εις δι-
καιολογίαν τής αιτήσεως των, δτι μόνοι αυτοί τών Ελλήνων δεν 
έξεστράτευσαν κατά τών Τρώων *). Μετά τού βασιλέως Σέλευ
κου του Καλλινίκου συνήψαν οί "Ρωμαίοι φιλίαν και συμμαχίαν 
επί τω δρω ν' άπαλλάξν) άπό τού φόρου τούς Ίλιεις ώς συγγενείς 

4) Ju s t i n .28 ,1 ,6 . Acarnanes qvoqve díffisi Epirotis ad ver sus 
Aetolcs auxilium Romanorum implorantes oblinucrunt a Romano 
senatu, ut legati mitterentur, qvi denunliarent Aclolis praesidia 
ab urbibus Acarnaniac deducerent patcrenturqvc liberos esse, qvi 
soli qvondam adversus Troianos, auctores originis suae, auxi
lia Graecis non miscrint. Προ. Διονύσ. 4, 51 άλλως φέροντα τό Ιστύ-
ρημα και Niebubr Ιν τοις μαΟ. τής αρχ.Ίστορ. 3, 37) . 
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εαυτών 1). "Οτε πάλιν ήθελον οί "Ρωμαίοι τό 204 π . Χ. νά μετα-
κομίσωσιν εις "Ρώμην τό τής 'ΐδαίας μητρός Κυβέλης άγαλμα 
έκ Πεσσινούντος τής Φρυγίας, προεβάλοντο εις ύποστήριξιν τής 
αιτήσεως των τήν συγγένειαν και τήν άπό Αίνειου τού Φρυγός 
εις αυτούς διαδοχήν 2). Έν τή κατά τό ετος τούτο γενομένη 
συνθήκν) ειρήνης τών "Ρωμαίων πρός τόν βασιλέα τής Μακεδονίας 
φίλιππον περιέλαβον ούτοι κα\ τούς Ίλιεΐς 3 ) . Και δ ρωμαίος 
στρατηγός Τ. Φλαμινΐνος, νικήσας τόν βασιλέα τής Μακεδονίας 
Φίλιππον και άνακηρύξας έν τοΤς Ίσθμίοις τούς "Ελληνας ελευθέ
ρους τό 196 π.Χ., άνέθηκεν εις Δελφούς ασπίδας αργυράς και τόν 
εαυτού θυρεόν, έπιγράψας έν αύτοΐς ελληνικά επιγράμματα, έν οίς 
καλεί εαυτόν Αίνειαδών ταγό/*). Ά λ λ ο ς ρωμαίος στρατηγός, 
δ Σκιπίων, διαβαίνων τόν "Ελλήσποντον, κατά τού βασιλέως Ά ν -
τιόχου τό 190 π . Χ . πορευόμενος, και άναβάς εις τήν Ιλ ίου 
άκρόπολιν, έθυσε τοΤς θεοίς, άγαλλομένων αυτού τε και τών 
Ίλιέων επί τή συγγένεια αυτών 5)· Έν δε τή πρός Άντίοχον ει-. 

4) Sveton. Claud. 25. Iliensibus, qvasi Romanae genlis aucto-
ribus, tributa in perpcluum remisit, recitata vclcre epistola grae-
ca senalus populiqve Romani, Seleuco regi amiciliam et socie-
tatcm ita demurn pollicentis, si consagvincos suos Ilienses ab 
omni onere immunes perstitissct. 

2) «Έπεί δε "Ρωμαίων ηύςετο τα πράγματα , φασιν αύτοΓς χ,ρη-
σΟήναι μενείν τε τήν αρχήν και ε!ς μέγα προχωρήσειν, εί τήν Πεσσι-
νουντίαν θεον μεταγίγοιεν ώς αυτούς. Πέμψαντες δε πρέσβεις εις Φρύ · 
γ α ς , τό ά γ α λ μ α ήτουν ετυχον δε £αδίως, συγγένειαν προβαλλόμενοι και 

τήν άπ' Αινείου του Φρυγός εις αυτούς διαδοχήν καταλέγοντες.)) Έ -

ρωδ. ίστ. τής μετά Μαρκον βασιλείας 1, 11. Πρβ. Liv. 29, 11, 7. 

3) Liv. 29, 12, 14 , ένθα παρατηρεί ó εκδότης Weissenborn δτι 
ή μαρτυρία αύτη μετά τήν ανωτέρω (29, 11 , 7) είναι δευτέρα, βεβαιού
σα δτι ή περί Αινείου παράδοσις Ιπιστεύετο ήδη ώς αληθής παρά τών 
^Ρωμαίων. ΙΙρβ. 37, 37 καΐ 38, 39. 

4) Ηλούταρχ. έν βίω τούτου 12. 

5) Liv. 37, 37 καΐ Justin. 31, 8, 1. lanlaqvc lactitia omnium 
fuit, qvanla esse post longum lempus inter parentes et liberos 
solet. ^ 

(Αθηναίου τεύχος i ειους ζ'.) 
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ρήντι έγένετο λόγος περί παραχωρήσεως εις τούς Ίλιεΐς χώρας 
ουχί δι' άλλον λόγον ή χάριν τής ά π ' αυτών καταγωγής τών 
"Ρωμαίων 1). Καί άλλοι ύστερον στρατηγοί έτίμησαν δια τδν αυ
τόν λόγον τούς Ίλιεΐς 2). Ά λ λ α πλείονα επισημότητα λαμβά
νει ή άπδ τών Τρώων καταγωγή τών "Ρωμαίων άπδ Ιουλίου 
Καίσαρος καί τών τής Ιουλίας γενεάς αυτοκρατόρων μέχρι Νέρω
νος τοΰ τελευταίου τών Αίνειαόών μοναρχήσαντος κατά Κάσ-
σιον, διότι οί άπδ τής γενεάς ταύτης άνήγον τό γένος αυτών είς 
νΙουλον τδν 'Ασκάνιον, παίδα τοΰ Αινείου, ώς βλέπομεν έν τ η 
Βιργιλίου Αινειάδι, ήτις έποιήθη πρδς δόξαν τής γενεάς ταύτης 
καί ιδίως τοΰ αύτοκράτορος Αυγούστου 3). 

Ού μόνον δέ οί τής Ιουλίας γενεάς, καί μάλιστα δ Καίσαρ 
καί Αύγουστος, ένίσχυον τήν δόξαν τής άπδ Αινείου καταγωγής 
των, ώς συμφέρουσαν αύτοίς θρησκευτικώς καί πολιτικώς, διότι 

4) Liv. 3 8 , 3 9 · Et Iliensibus Rhodium et Gergithum addide-
runt non tarn ob recentia ulla merita, qvam originum memoria. 

2 ) Ώ ς δ Σύλλας έπί τοΰ Μιθριδατικοΰ πολέμου κατά ' Α π π . Ιν Μι-
θριδατ. 61 . Ό ΚαΤσαρ μετ' αυτόν άπέδωκε τοις Ίλιεύσι πολλάς τ ιμάς 
καί φόρων άτέλειαν κατά Στραβ. 1 3 , 595* ((01 δε "Ρωμαίοι τον ΑΊνείαν 
άρχηγέτην ηγούνται, έπειτα δτι Ιούλιος άπδ Ιούλου τινός τών προγόνων. 
Εκείνος δ' άπο Ιούλου τήν προσωνυμίαν ε'σχε ταύτην, τών απογόνων 
εις ων τών άπδ Αινείου. Χώραν τε δη προςένειμεν αυτοΓς καί τήν Ιλευ-
Οερίαν καί τήν άλειτουργησίαν αύτοίς συνεφύλαξε καί μέχρι νυν σ υ μ μ έ -
νουσιν Ιν τούτοις.» Ούχ ήττον καί άλλαι πόλεις εν Ι ταλ ία καί άλλαχού, 
ώς κτισθεϊσαι δήθεν δπδ Τρώων, εΤχον απαιτήσεις ομοίων τιμών καί π ρ ο · 
νομίων παρά 'Ρωμαίοις ύστερον, δτε ούτοι ήρέσκοντο εις τήν άπδ Τρώων 
καταγωγήν των. Βλ. περί τούτου Schwegler 1 , 3 0 7 , 1 4 . 

3) Εντεύθεν ή κολακεία τών συγχρόνων ουδέν δριον Ιγίνωσκεν Ιν 
τοϊς Ιπαίνοις τών τής γενεάς ταύτης, Ιπειδή καί αυτοί ούτοι ήρέσκοντο 
εις ταύτας, ώς βλέπομεν παρά SvetOll. Jul. 6 . Ιν τω Ιπιταφίω της του 
πατρός αδελφής Ιουλίας, ενθα αυτός ό Καίσαρ λέγει· Amitac meac Juliae 
maternum genus ab regibus ortum, paternum cum dus immorta-
libus conjunctum est. Nam ab Anco Marcio sunt Marcii reges, qvo 
nomine fuit mater, a Venere Julii, cujus gentis familia est nostra. 
Πρβλ. Δίωνα Κάσσ. 4 1 , 3 4 , 6 2 , 1 8 , 6 3 , 2 9 , καί 'Αππιαν . Ιν Ιμφ· 
£ωμ. 2 , 6 8 . 
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άνήγον τδ γένος των είς Άφροδίτην δια τοΰ 'Αγχίσου καί είς 
τδν παΐδα τούτων Αινείαν τδν κτίστην τής "Ρώμης, ουτω δέ 
ησαν αυτοί καί τά τέκνα των οι νόμιμοι διάδοχοι τής υπάτης 
αρχής τών "Ρωμαίων, άλλα καί πολλοί οίκοι πατρικίων συμφέρον 
είχον νά δίδωσι κΰρος είς τήν παράδοσιν ταύτην, διότι καί ούτοι 
γενάρχας των ελεγον εταίρους τοΰ Αινείου0 ώς τδ γένος τών 
Καικιλίων, τδ Κλοιλίων, Γεγανίων, Μεμμίων, Σεργίων, Κλυεν-
τίων, Ιουνίων, Ναυτ'κον, γενάρχας αυτών ελεγον τδν Καίκαν ή 
Καικάδην 1), τδν Κλόλιον 2), Γύαν 3), Μέμμιον, Σεργεστον, Κλόαν-
θον 4), Ίαύνιον 5), Ναύτιον 6), πάντας ακολούθους τοΰ Αινείου. 

Πλήν τούτων λέγει δ Διονύσιος') οτι έπ ' αύτοΰ έσώζοντο έν 
ΊΡώμτι περί τά 5 0 γένη, ά γενάρχας ελεγον ακολούθους τοΰ 
Αινείου. Βέβαιους δ άριθμδς αυτών ήτο μέγας καί ή κ α τ α γ ω 
γ ή των άφιλονείκητος παρά τοις "Ρωμαίοις* διδ καί γραμματι
κοί έκ τών πρώτων, ώς δ πολυμαθής αρχαιολόγος Βάρρων καί δ 
Ύγΐνος, συνέταξαν πραγματείας περί τούτων 8)* καί δ σατυρικός 
'Ιουβενάλιος ειρωνευόμενος καλεί αυτούς Ίτο]ιΐ£0Ώα8 9 ) . 

Ε π ε ι δ ή δέ τοιούτοι μύθοι συνεδέθησαν μέ τήν ρωμαϊκήν ίς-ο-' 

1) Paul. Diac. ρ. 4 4 . Caeculus. Caecilii appellali a Caecade 
Trojano, Aeneae comite. 

2 ) ΑύτόΟ. ρ. 5 5 . Clodia familia a Clolio, Aeneae comite, appel
lata. 

3 ) Virg. Aen. 1 , 6 1 2 καί 5, 119 , ενθα δ Servius σημειοι, οτι άπδ 
τούτου εκλήθη τδ τών Γεγανίων γένος. 

4 ) Virg. Aen. 5, 1 1 8 κ. έ. ενθα καί τα τρία ταύτα ονόματα φέ
ρονται, καί οί Σχολιασταί λέγουσιν αυτούς γενάρχας ομωνύμων γενών. 

5) Διον. 4 , 6 8 · «εις τών συν Αινεία τήν άποικίαν στε.λάντων, Ιν 

τοις Ιπιφανεστάτοις τών "Ρωμαίων άριΟμούμενος». 

G) Διον. 6 , 69* ((Ναύτιος άπδ τών συν Αινεία στειλάντων τήν άποι 

κίαν, ην 'ΑΟηνας Ιερεύς Πολιάδος και τδ ξόανον άπηνέγκατο τής θεα<; 

μετανιστάμενος, ο διεφύλαττον οί του γένους τών Ναυτιών.» καί SeiV. 
είς Aen. 2 , 1 6 8 . 

7 ) Αύτ . βιβλ. I, 8 2 . 
8 j De familiis Trojanis κατα Serv. Ιν Aen. 5 , 7 0 4 καί 3 8 9 . 

9) Έ ν Sat. 1, 1 0 θ ! 8 , 181 καί άλλαχού. 
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1) Ilistoricorum Romanorum reliqviae δπδ Pcler 1 8 7 0 Ιν 
προλεγομένοις ά τόμ. σελ. 4 3 κ. έ· 

2) Βλ. Bahr Ιν τή Ικδόσει Ηροδότου τόμ. δ' σελ. 4 3 1 κ. Ι. καί 

Ίώσηπον κατά Άππίωνος 1 , 1 2 * «Της "Ρωμαίων πόλεως, τοιαύτην Ικ 

μικρού δύναμιν κεκτημένης καί τοιαύτας πράξεις κατορθούσης πολεμι-

κάς ουτε ό "Ηρόδοτος, ούτε ο Θουκυδίδης, ούτε τών αμα τούτοις γενο

μένων ουδέ εις Ιμνημόνευσεν, άλλ' οψέ ποτε καί μόλις αυτών εις τους 

"Ελληνας ή γνώσις διεξήλθεν*. Πρβλ. καί Πολυβ. 1, 3 . καί Διον. 1, 4 . 

3 ) Διονύσιος ε. ά. 1, 7 2 . καί ενταύθα ανωτέρω σελ. 3 0 9 . 
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άδων. Μετά τδν Έλλάνικον καί δ τού Ηροδότου σύγχρονος Δα
μαστής δ Σιγεύς1) είπε τά αυτά. "Ετι καί Άντίοχος δ Συρα
κούσιος, σύγχρονος Θουκυδίδου2), καί δ Σκύλαξ έν άρχη τού 
περίπλου όνομάζουσι τήν "Ρώμην. 

Κατά τδν Πλίνιον3) όμως πρώτος δ Θεόπομπος (περί τά 3G0 
π . Χ . ) έμνήσθη τής "Ρο^μης καί ιδίως τής ύπδ τών Κελτών αλώ
σεως ταύτης τδ 389 π . Χ . Τού γεγονότος τούτου ή φήμη ηλθε 
κατά πρώτον εις τήν "Ελλάδα, προκαλέσασα έκτοτε τήν τών 
Ελλήνων προσοχήν εις τ ά τής "Ρώμης* διότι καί δ Αριστοτέλης 
καί δ μικρόν τι νεώτερος τούτου "Ηρακλείδης δ Ποντικδς εποίη
σαν λόγον περί τού γεγονότος τούτου 4). Μετά τούτους έμνήσθη 
τών "Ρωμαίων καί δ ίστορικδς Κλείταρχος 5), σύγχρονος Α λ ε 
ξάνδρου, έν ταΐς ίστορίαις αυτού, άφορμήν λαβών έκ τής πρδς 

1) Αυτόθι καί Müller Ιν τοις frag. hist. Graecorum 2 , 6 4 . 
2 ) Διον. 1 , 7 3 καί Müller Ιν προλεγ. X L V . 
3 ) Έ ν 3 , 5 , § 5 7 . JTheophrastus, qvi primus externorum ali-

qva de Bomanis diligentius scripsit. Nam Theopompus, ante qvem 
nemo mentionem habuit, urbem dumtaxat a Gallis captam dixit; 
Clilarchus ab eo proximus legationem tantum ad Alexandrum mis-
sam. Πρβλ. Müller ε. &. 1 , 3 0 3 καί Θεοπόμπου αποσπάσματα 1 4 4 . 

4 ) Πλουτ. Κάμιλλ. 2 2 . «Του μέντοι πάθους αυτού καί τής αλώσεως 
ΙΌικεν αμυδρά τις ευθύς εις τήν "Ελλάδα φήμη διελθειν. "Ηρακλείδης 
γαρ ó Ποντικός, ου πολύ τών χρόνων Ικείνων άπολειπόμενος, Ιν τω περί 
ψυχής συγγράμματί φησιν άπδ τής "Εσπερίας λόγον κατασχειν , ώς στρα
τός Ιξ δπερβορέων Ιλθών έξωθεν ηρήκει πόλιν Ιλληνίδα "Ρώμην, Ικβΐ που 

κατωκημένην περί τήν μεγάλην θάλασσαν. Ουκ 3ν ουν Οαυμάσαιμι μ υ -
Οώδη καί πλασματίαν οντα τον "Ηρακλείδην, άληθεΐ λόγωτδ περί αλώσεως 
Ιπικομπάσαι τους δπερβορέους καί τήν μεγάλην θάλασσαν. Α ρ ι σ τ ο τ έ 
λης δ' δ φιλόσοφος τδ μεν άλώναι τήν πόλιν ύπδ Κελτών ακριβώς δ ή 
λος Ιστιν άκηκοώς». Πρβλ. Διον. 1, 7 2 καί Πλούτ. Ιν £ωμ. κεφαλαίοις 
6, φέροντας άλλην τοΰ Αριστοτέλους μαρτυρίαν περί τής κτίσεως τής 
Τ ώ μ η ς . Πιθανόν δέ να ελήφθησαν αύται Ικ τού απολεσθέντος περί βαρ
βαρικών νομίμων συγγράμματος τού φιλοσόφου τούτου. 

5 ) Plinius ε. ά. Καί δ Στράβων 5 , 2 3 2 ποιείται λόγον περί επι
στολής, σταλείσης δήθεν υπό Αλεξάνδρου τοις 'Ρωμαίοις κατά τών Ις 

Άντ ίου καί Τυρ3ηνών ληστών. «Διόπερ καί Αλέξανδρος πρότερον έγ -
καλών Ιπέστειλε, καί Δημήτριος ύστερον τους άλόντας τών ληστών ανα-

ρίαν καί συνετέλουν εις δόξαν πολλών ευγενών και ισχυρών οίκων 
έν "Ρώμη, ή έξέλεγξις του ψεύδους αυτών ούτε εύκολος, ούτε 
δυνατή ητο έν ύστέροις χρόνοις. Εντεύθεν βλέπομεν δτι και έν 
τ ω τελευταίω πρδ Χριστού αίώνι, δτε άνεφάνησαν έν "Ρώμη επί
σημοι ιστορικοί και γραμματικοί άριστοι, οίοι δ Σαλούστιος, Λί-
βιος, Βάρρων και πολλοί άλλοι, ουδείς τούτων άπεπειράθη νά 
έξετάση τδ κύρος τών τοιούτων μύθων, οδς άβασανίστως καί ά-
δεώς παρεδέχθησαν ώς ιστορικάς αληθείας οί πρώτοι της "Ρώμης 
ιστορικοί Φάβιος Πικτωρ, Κάτων καί πάντες οί μετ ' αυτούς* 
διότι, καί άν μεταξύ τούτων άνεφαίνετό τις ίκανδς νά αμφισβή
τηση τδ κύρος αυτών, θά ένομίζετο παράτολμος και άφρων νεω
τεριστής καί έχθρδς της εθνικής δόξης. 

Τοιαύτα και τοσούτον άρχαΤα τά περί τής μυθικής ιστορίας 
τής "Ρώμης περί τής άπδ Τρώων καταγωγής τών "Ρωμαίων. Τής 
συγχρόνου όμως ιστορίας αυτής μόλις γίνεται μνεία παρ ' 'Έλλη-
σιν άπδ του δ' π . Χ. αιώνος καί εφεξής, πρότερον δέ ουδεμία1)· 
'Άπορον δέ πώς δ τής Ιστορίας πατήρ "Ηρόδοτος, δςτις, περί 
πλείστων και χωρών καί λαών πραγματευόμενος έν τη ιστορία 
αυτού, ούτε "Ρώμην ούτε "Ρωμαίους ονομάζει, ει καί τά τελευ
ταία τής ζωής του ετη διήγαγεν άπδ του 4 4 4 π . Χ. έν Θου-
ρίοις τής Ι ταλ ίας , καί ενταύθα συνέταξε τήν ίστορίαν του 2 ). Ή 
αρχαιότερα τής "Ρώμης μνεία παρ' 'Έλλησιν είναι ή τοΰ "Ελλα
νίκου έν τη αναγραφή τών έν νΑργει ιερειών, καθ* ην δ Αινείας 
λέγεται τής "Ρώμης κτίστης 3 ), όνομασθείσης άπδ μιας τών Ίλ ι -
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τδν Άλέξανδρον πρεσβείας των 'Ρωμαίων, και ετι έκτενέστερον 

δ Θεόφραστος. 
Επε ιδή ή πρδς Άλέξανδρον σταλείσα αύτη πρεσβεία αμφι

σβητείται ύπδ των αρχαίων, και επειδή πάντων των μέχρι τούδε 
όνομασθέντων Ελλήνων συγγραφέων τα συγγράμματα άπωλέ-
σθησαν, αδύνατον είναι να γνωρίζωμεν νυν πόθεν άφορμήν λά
βουν έκαστος αυτών έμνήσθη τής "Ρώμης και τών "Ρωμαίων, και 
άν είχον περί τούτων ακριβείς γνώσεις, και πόθεν έπορίσθησαν 
ταύτας, και άν τις συνέταξε ιδίαν ίστορίαν τής "Ρώμης, ή αν του
λάχιστον περιέλαβε και την ταύτης ιστορίαν έν ταΓς τών άλλων. 
Πιθανόν δ ' είναι οτι ουδείς τούτων έπραγματεύθη ιδίως τήν ίστο.. 

πέμπων τοΓς Τωμαίοις, χαρίζεσΟαι μεν αύτοΐς εφη τα σώματα δια 
τήν προς τους "Έλληνας συγγένειαν, ουκ αξιουν δε τους αυτούς άνδρας 
στρατηγεΓν τε αμα τής Ιταλίας και λτ̂ στήρια Ικπέμπειν καΐ Ιν μέν 
τή άγορα Διοςκούρων Ιερόν Ιδρυμένους τι μα ν, ους πάντες σωτήρας ονο-
μάζουσιν, εις 81 τήν Ελλάδα πέμπειν τήν εκείνων πατρίδα τους λεηλα· 
τήσοντας». 

Άδηλον τις ο Ιπιστείλας τοις 'Ρωμαίοις Αλέξανδρος ούτος, δ μέγας 
ή ο τούτου άπο τής μητρός Όλυμπιάδος Οεΐος, Αλέξανδρος ό τών Μο
λοσσών βασιλεύς, δςτις, Ιν οΐς χρόνοις ó μέγας Αλέξανδρος Ιπολέμει έν 
\Ασία, μετέβη ε'ις Ίταλίαν κατά Λευκανών και Σαμνιτών, καΐ τούτους 
νικήσας συνήψε προς τους Τωμαίους ειρήνης συνΟ κ̂ην το 329 π. Χ. 
είτα δε πολέμων κατά Βρεττίων και Μεσσαπίων ύπερ τών Ταραντίνων 
έπεσε θυμα τής τών βάρβαρων απιστίας το αυτό ετος, καθ' 8 και ο 
μέγας Αλέξανδρος Ιτελεύτησεν έν Βαβυλώνι. (LÍV. 8, 3, 6 και 17, 10. 
Gell. 17, 21, 33· Alexander, cui cognomentum fuit Molosso, in 
Italiani venit, bellum populo Romano facturus—jam cnim fama 
virlutis félicitât isq ve Romanae apud exleras gentes enitescerc 
inceplabat, sed priusqvam bellum facercl, vita decessit. 

Πιθανόν φαίνεται δτι ή δπο Στράβωνος μνημονευομένη Ιπιστολή ανή
κει είς τον Μολοσσον τούτον Άλέξανδρον, σταλείσα καθ' ον ypóvov ούτος 
ήτο Ιν Ιταλία, ή Ιξ Ηπείρου* διότι ούτος είχεν άφορμάς να γινώσκτ) 
τους Τωμαίους, ώς και Δημήτριος ο Πολιορκητής ύστερον κατα τον αυ
τόν Στράβωνα, ουχί δέ 6 Ιν Ασία πολέμων Αλέξανδρος. Τήν είκασίαν 
ταύτην Ιπιβεβαιοϊ καΐ το δπο Άρ^ιανου ίστορούμενον (Ιν άναβ. Άλεξ. 
7, 15), καθ' δ, μετα την εις Βαβυλώνα Ιπάνοδον του 'Αλεξάνδρου τδ 
323 π. Χ. Ιλθόνχων προς αύτδν πρέσβεων Ις άπάαης σχεδόν τής τότε 
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ρίαν τής Τώμης, διότι, âv τούτο ήτο αληθές, έπρεπε να σωθή 
δπωςδήποτε έν τοις συγγραφεΰσι μαρτυρία τις περί τούτου. "Η 
από τού δ' π . Χ. αιώνος υπεροχή τών "Ρωμαίων επί τών Ι τ α 
λών και ή εντεύθεν ισχύς και δόξα αυτών κατέστησαν βεβαίως 
τδ δνομα αυτών γνωστόν τοις έκτδς τής Ι τ α λ ί α ς λαοΐς, ώς δ 
Γέλλιος λέγει (17, 21 , 33) , καί έπίφοβον τοις γείτοσιν αυτών 
'Έλλησι τοις έν Ι τ α λ ί α , προς ους έρχονται από τούδε εις έχθρι-
κάς σχέσεις. Εντεύθεν καί ή ελληνική ιστοριογραφία μόλις από 
του γ ' π . Χ. αιώνος επιλαμβάνεται σπουδαιότερον καί τής ιστο
ρίας τής "Ρώμης 1), άφορμήν λαβούσα εκ τής έξιστορήσεως τών 
πολέμων τών έν Ι τ α λ ί α "Ελλήνων καί τού Γΐύρρου πρδς τούς 
"Ρωμαίους. 
, — » 

οικουμένης, μόνοι ol "Ρωμαίοι δεν έπεμψαν τοιούτους, είτε διότι ήσαν 
μακράν, είτε διότι ούδένα λόγον φόβου ή ωφελείας ή μίσους είχον προς 
τούτον, ώς ό Άρ^ιανος αρέσκεται να πιστεύτ), προςτιΟεμενος τοις ίστορικοΐς 
έκείνοις μάλλον, οΐ έγραψαν τα Αλεξάνδρου και σιωπώσι περι τού γε
γονότος τούτου, Πτολεμαίο) τω Λάγου και Άριστοβούλω, ουχί δε Άρί-
στω καί 'Ασκληπιάδ^, λέγουσιν οτι Ιπρέσβευσαν καί "Ρωμαίοι εις Άλέ-
ξανδρον. 

Δεχόμενοι λοιπόν κατα τα ε'ιρημένα δτι ή προς τους Τωμαίους ύπο 
Αλεξάνδρου σταλείσα επιστολή ήτο ή του βασιλέως τών Μολοσσών, καί 
δτι ol "Ρωμαίοι δέν είχον άφορμας, καθώς ο Άρ£ιανος παρατηρεί, να 
πέμψωσι πρεσβείαν προς τον |ν Βαβυλώνι Άλέξανδρον, άποκρούομεν ώςμή 
πιθανήντήν Λιβίου (9,18,6) δόξαν δτι τοις Τωμαίοις ne fama qvidem 
nolum fuisse nomen majeslatis Alcxandri- διότι αί προς τούς Τω
μαίους μέχρι τούδε σχέσεις τών "Ελλήνων τής μεγάλης "Ελλάδος καί 
οί προς τους Σαμνίτας πόλεμοι Αλεξάνδρου του Μολοσσού, καί μάλιστα 
ή τούτου προς αυτούς φιλία; συνθήκη, πιθανοποιει οτι καί το όνομα καί 
α\ Ιν Ασία πράξεις του μεγάλου Αλεξάνδρου ήσαν αύτοις γνωσταί. 
Άλλ'ο Λίβιος, γράφων μετά τρεΤς σχεδόν αιώνας τήν ίστορίαν του άπδ 
του θανάτου του Αλεξάνδρου Ιν καιρώ τής παντοκρατορίας τών "Ρω
μαίων, αρέσκεται να διϊσχυρίζηται δτι οΐ "Ρωμαίοι ούδε το όνομα αυ
τού Ιγίνωσκον, δπως αρέσκεται να πιστεύτ) δτι ήΟελεν ήττηΟή ύπο τών 
Τωμαίων, &ν Ιτόλμα να στρέψη τα νικηφόρα αυτοΰ δπλα κατ' αυτών, 
άποπειρώμενος μάλιστα να φέρτΑ καί τους λόγους τής τοιαύτης αυτού 
οοςασιας. 

1) Mommscn 1, 473. ΙΙ^β. Πολύβιον 1, 3. 
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Κατά Διονύσιον1) πρώτος τών Ελλήνων ιστοριογράφων τοΰ 
γ ' π . Χ. αιώνος δ άπδ Καρδίας Ιερώνυμος περιέλαβεν έν συνόψει 
και την άρχαίαν της "Ρώμης ίστορίαν έν τη περί τών επιγόνων 
πραγματεία, ενθα έξέθηκε την ίστορίαν τών πολέμων του Πύρ
γου πρδς τους "Ρωμαίους. Μετά τούτον δέ και δ άπδ Ταυρομενίου 
της Σικελίας Τίμαιος έπραγματεύΟη έν ταις κοιναις ίστορίαις της 
Ι ταλ ίας και Σικελίας περί τε κτίσεως και της αρχαιολογίας της 
*Ρωμης· ώςαύτως δέ και έν τη ιδιαιτέρα ιστορία τών πολέμων 
του Πυρρού* ετι δε και Αντίγονος και Σείληνδς και άλλοι κατά 
τδν αυτδν Διονόσιον. Ά λ λ α πάντων τούτων τών Ελλήνων ιστο
ρικών αί ίστορίαι άπωλέσθησαν* σώζεται δέ πρώτη και αρχαίο* 
τάτη ή τού Μεγαλοπολίτου Πολυβίου, και αύτη ουχί δλόκληρος' 
έν η περιγράφονται εκτενώς και τά τών "Ρωμαίων μετά τών 
λοιπών λαών, πρδς ους ούτοι ηλθον έπ ? αυτού εις φιλικάς ή πολέ
μιας σχέσεις, καθισταμένης ούτω τής Ιστορίας αυτού καθολικής, 
δποίαν ουδείς τών συγχρόνων τού Πολυβίου επεχείρησε 2). 

1) Έ ν βιβλ. 1 ,6* «Πρώτον μεν, δσα κάμε είδέναι, την £ωμαϊκήν 

άρ^αιολογίαν Ιπιδραμόντος "Ιερωνύμου τού Καρδιανού συγγραφέως Ιν 

τή περί τών επιγόνων πραγματεία· έπειτα Τιμαίου τοΰ Σικελιώτου, τα 

μεν άρχαια τών ιστοριών Ιν ταις κοιναις ίστορίαις άφηγησαμένου, τους 

δέ πρδς Πυρ<5ον τον Ήπειρώτην πολέμους εις ιδίαν καταχωρίσαντος 

•πραγματείαν' αμα δε τούτοις 'Αντιγόνου τε και Πολυβίου και Σειληνοΰ 

και μυρίων άλλων τοις αύτοϊς πράγμασιν ούχ δμοίως Ιπιβαλόντων ών 

έκαστος ολίγα και ουδέ αυτά διεσπουδασμένως, ουδέ ακριβώς, αλλ* Ικ 

τών επιτυχόντων ακουσμάτων συνΟείς, άνέγραψεν. Ό μ ο ι α ς δέ τούτοις 

και ουδέν διαφόρους έςέδωκαν Ιστορίας και "Ρωμαίων οσοι τα παλαιά 

ε'ργα τής πόλεως ελληνική διάλεκτο) συνέγραψαν* ών είσι πρεσβύτατοι 

(περί τά 200 π . Χ.) Κόϊντος Φάβιος, Λεύκιος Κίγκιος, αμφότεροι κατ α 

τους φοινικούς άκμάσαντες πολέμους»· Τούτων ο "Ιερώνυμος έγραψε περί 

τά 270 π . Χ. , ό δέ Τίμαιος | ν 8 βιβλίοις Ιταλικά και Σικελικά· ο 

Σειληνδς ήτο ακόλουθος καΐ Ιστοριογράφος τοΰ Αννίβα* δ Α ν τ ί γ ο ν ο ς 

ήτο μικρόν τι προγενέστερος τού Πολυβίου. Πάντων τούτων τά σωζόμενα 

αποσπάσματα συνήγαγεν ο Müller Ιν τοίς bist. größC. frngüicntis. 
2) Πολυβ. 1, 3 · ((To γάρ τής ημετέρας πραγματείας Ιδιον και τδ 

Οαυμάσιον τών καθ* ημάς καιρών τούιό Ιστιν δτι, καΟάπερ ή τύχη σ χ ε 

δόν δπαντα τά τής οικουμένης πράγματα προς εν έκλινε μέρος (τδ τών 
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•Ρωμαίων έννοεΐ) καΐ πάντα νεύειν ή ν α > α σ ε ενα καΐ τον αύτον 

οκοττον, ο^τω χαΐ Μ τής Ιστορίας ύπο μίαν σύνοψ-.ν αγαγεΐν τοις έντυγ-

χάνουσι τόν χε ιρ^μον τής τύχης, ω κέχρηται τφος την τών δλων πραγ

μάτων συντέλειαν». 

Τάς τών "Ελλήνων περί "Ρώμης ιστορίας και μυθολογίας έπα-
ναλαμβάνουσι και οί άπδ τού 200 π . Χ. άναφανέντες ιστορικοί 
δωμαΐοι, άναμίξαντες έν αύταΐς και οσα έξ εγχωρίων μνημείων 
ήδυνήθησαν ν' άνεύρωσι και συλλέξωσιν' άφ' ών λαβών άβασα-
νίστως τ ά πλείστα δ επί Αυγούστου ιστορικός Λίβιος διέσωσεν έν 
τοις πρώτοις τής ρωμαϊκής του ιστορίας βιβλίοις. 

?£ν Αθήναις την 25 Ιανουαρίου 1879. 

ΕϊΘ. Κ \ΣΤ0ΡΧΗΣ. 
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ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΑ. 

Μεσαιωνική βιβλιοθήκη ή συλλογή ανεκδότων μνημείων 
της ελληνικής ιστορίας, επιστασία Κ. Ν. Σάθα, τόμ. Δ', 

καΐ υπό την είδικωτέραν έπιγραφήν 

Μιχαήλ Ψελλού Έκατονταετηρίς Βυζαντινής ιστορίας (976 
—1077) , εν Παρισίοις 1874, σελ. CXIX καΐ 299. Έν τέλει: 
του αυτού Λόγοι επιτάφιοι εις τους πατριάρχας Μιχαήλ Κη-
ρουλάριον, Κωνσταντΐνον Λειχούδην καΐ Ίωάννην Ξιφιλίνον 
(1043—1076) σελ. 3 0 3 — 4 6 2 . 

Β' . 
νΕν τινι προλαβούστ) διατριβή προ τεσσάρων περίπου ετών 

δημοσιευθει'σν) έν τ ω Αθηναίο) (*) περί τής επιστασία του κ. Κ· 
Ν. Σάθα γενομένης εκδόσεως τής χρονογραφίας του Ψελλού, 
θέλοντες να δώσωμεν δείγμα τής κριτικής εργασίας του εκδό
του, έξητάσαμεν μετά τής προσηκούσης λεπτομέρειας καί α
κριβείας τάς 23 πρώτας σελίδας και διωρΟώσαμεν τα έν αύ-
ταϊς άπαντοϋμενα σφάλματα κατά την ήμετέραν κρίσιν καΐ 
δύναμιν. Τήν αυτήν άκρίβειαν δεν δυνάμεθα καΐ ενταύθα να 
τηρήσωμεν καΐ δι 5 ούς λόγους εϊπομεν έν τέλει τής προλαβού-
σης διατριβής καΐ διότι ουδέ ó σκοπός ημών εινε πλέον ó 
αυτός Νυν προτιθέμεΟα ουχί τόσον του εκδότου τήν έργασίαν 
να κρίνωμεν, όσον εις του χειρογράφου τα σφάλματα να ένδια-
τρίψωμεν, δσα κατέλιπεν αδιόρθωτα ό κ. Σάθας, και ταύτα δέ 
ουχί πάντα, διότι πολλά τούτων εινε παντί εύδιόρθωτα, 
άλλ ' εκείνα μόνον, οσα έθεωρήσαμεν άξιολογώτερα, ώς δ ια-
στρέφοντα ή παντελώς σκοτίζοντα τήν εννοιαν του συγγρα
φέως, καΐ οσα ένομίσαμεν δτι δύνανται όπωσοΰν έναργώς να 
διορθωθώσι. Πριν δμως προβώμεν εις το κύριον ημών θέμα, 
όφείλομεν να μνημονεύσωμεν ενταύθα δτι μετά την δημοσίευ-
σιν τής πρώτης ημών διατριβής άνέγνωμεν έν τ ω Journal des 
Savants, Janvier 1875, περί τής ύπο του κ. Σάθα εκδόσεως 

^"^^— * " • 

(*) Ίδε Αθηναίου τόμ. Ρ σελ. 6G8. 
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του Ψελλού κρίσιν εμβριθή του κ. E. Miller. Έ κ ταύτης θέ-
λομεν μεταδώσν) είς τους άναγνώστας του Αθηναίου δ,τι ανα
φέρεται εις το προκείμενον θέμα, τήν όρθήν δηλ. άνάγνωσιν 
του κειμένου του Ψελλού. ΚαΙ πρώτον μέν παρατηρεί ό κ. Ε. 
Miller δτι ή άνάγνωσις του χειρογράφου έγένετο υπό του κ. 
Σάθα ουχί μετά τής επιθυμητής επιστασίας καί προσοχής, καΐ 
παραθέτει ό σοφός ακαδημαϊκός ουκ ολίγα χωρία τής χρονο
γραφίας του Ψελλού, έν οίς αυτός, παρατηρήσας άκριβέστερον, 
εύρεν άλλας όρθοτέρας γραφάς παρά τάς υπό του κ. Σάθα έκ-
δεδομένας· άλλαχου δέ συμπληροΐ έκ του χειρογράφου χ ά 
σματα τής εκδόσεως του κ. Σάθα, τ α μέν άλλως δυσαπόδει-
κτα , τα δέ προφανή. Μετά δέ τήν χρησιμωτάτην ταύτην π α -
ρατήρησιν ό κ. Miller επισυνάπτει έν τέλει καί τινας διορθώ
σεις, ων αί πολλαί εινε λίαν εύστοχοι. Ά λ λ α περί τούτων έν 
οικείος τόπω . 

Σελ. 23, στ ίχ . 23 . 
α ήθους δέ μαλακωτάτου τυχών καί ψυχής προς πασαν 

ρεούσης άπόλαυσιν,» κτλ . 
Τί εινε ή ψυχή ή ρέουσα πρός πασαν άπόλαυσιν καί τίς δ 
ρους έν γένει τής ψυχής, ουδείς, νομίζω, δύναται ν 5 άποδείξν}. 
Ό Ψ'ελλός έγραψε βεβαίως ρεπούσης. 

Σελ. 26 έν τέλ. καί 27 έν άρχή χαρακτηρίζων τόν αυτοκρά

τορα Κωνσταντΐνον τόν Η' λέγει πρός τοις άλλοις καί τ α έξης* 

α Γράμματα μέν γαρ ού πολλά μεμαθήκει, ά λ λ α βραχύ 
τι και δσον ές παΐδας ανήκει τής ελληνικής μετέσχε πα ι 
δείας - φύσεως δέ περιδεξίου τετυχηκώς καί χαράς καί 

γλώτταν εύτυχήσας άβραν περί τούς λόγους καί καλλιρ-

ρήμονα, ους από ψυχής έγέννα λογισμούς λαμπρά τ ή γ λ ώ τ -
τνι έμαίευεν.» 

Πάντα τα άλλα, χαρακτηρίζοντα τήν φυσικήν εύγλωττίαν του 
ανδρός, εχουσι καλώς και εινε ευνόητα* τό δέ α φύσεως περι-
δεξίου τετυχηκώς καί χαράς» μοί φαίνεται άτοπον διότι ή 
μέν περιδέξιος φύσις συντελεί τ ω ό'ντι είς εύγλωττίαν καί εινε 
τ ι σταθερόν γνο^ρισμα' άλλ' ή χαρά \ αδύνατον να συνδυα-
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νον ορθόν γενήσεται. Τδ σφάλμα προέκυψεν έκ τής ήλιθιδτη-
τος τοΰ άντιγραφέως, δστις τδ συγκεκομμένον γενήσεται ένό-
μισε γενικήν γεννήσεως, παρασυρθείς ύπδ τής αμέσως προη
γουμένης γενικής προΛαθούσης. 

Σελ. 36, 24 . Μετά την ητταν, ήν έπαθε "Ρωμανός ό Γ' , 
άπερισκέπτως έκστρατεύσας κατά τών έν Συρία Σαρακηνών, 
εις δεινήν περιελθών άμηχανίαν, επί τδ Βυζάντιον άνέζευξεν, 
ίνα ενταύθα διασκεφθή άνετώτερον περί τών συμφερόντων τής 
βασιλείας. Ταύτα λοιπόν διηγούμενος λέγει ό Ψελλός, 

«Εντεύθεν πλείστα ευθύς τε έπεποιήκει μεταμελόμενος 
και έφ' οίς έπεπόνθει τήν ψυχην άλγυνόμενος καθάπαξ ήλ-
λοίωτο και προς άσυνηθέστερον βίον μετέστραπτο.» 

Νομίζω δτι δέν απαιτείται πολύς λόγος ουδέ πολλή σκέψις 
IV άποδειχθνί τδ ήμαρτημένον τής γραφής εκείνου τοΰ ευθύς9 

διότι πλήν άλλων ατοπημάτων τών περί τήν σύνδεσιν και άρ-
μονίαν τοΰ λόγου, αγνοείται τίνα τ ά πλείστα εκείνα, ά ευθύς 
έπεποιήκει μεταμελόμενος. Ά λ λ ά πρός τ ί τ ά πολλά ; ή μόνη 
ορθή γραφή είνε ίψ οίς τε, πρδς δ αντιστοιχεί τδ μετ ' ολίγον 
έπόμενον καΐ Ιψ οϊς. Τώρα τ ά πάντα εινε σαφή καί καλλιε-
πή. Τό δέ πλείστα εκείνο άποδοτέον εις τδ μεταμεΑόμένος 
και ά^ι;ΓφθΚος===πλείστηνμεταμέλειαν καΐ άλγηδόνα συναι
σθανόμενος. Τό δέ αμάρτημα προέκυψεν ι'σως μάλλον έκ τής 
όμοιότητος τής προφοράς $ έκ τής παρεμφερείας τής γραφής 
τού ευθύς και Ιφ οίς· 

Σελ. 37, 10. 
α ΓΌτι δέ τοΰτό έστιν, δ λόγος δηλώσει σαφέστερον.» 

ΊΓποπτεύω χάσμα τι, δ'περ ί'σως καΐ έν αύτώ τ ω αντιγράφω 
υπάρχει. Ή έννοια δέν εύοδούται άλλως, ειμή άν μετά τό 
τούτο ποοστεθνί τό οπωσδήποτε έκπεσόν τοιοϋζον. 

Αυτόθι, στίχ. 17. Θέλων δ Ψελλδς νά έλέγξη τδν βασιλέα 
Τωμανδν τόν Γ ' διότι πολύ μέν τ ω δντι περί τ ά θεια έσπού-
δαζεν, σάλλ' ή προσποίησις αύτώ πλείων τής αληθείας ούσα 
έτύγ /ανε καί τδ δοκεΐν τού είναι κρεΐττον έφαίνετο» λέγει 

'ίΑιά τ α ύ τ α πρώτον περιττότερος πεοί τά Οειότεοα τών 

σθτί μετά τής περιδεξίου φύσεως. Νομίζω δτι εν τίί ήκρωτη-
ριασμένγ) ταύτνι λέξει κρύπτεται άλλο τι έπίθετον άνάλογον 
πρδς τδ απεριδεξίουΐ), καί δτι άντί τοΰ χαράς εγραψεν 6 
Ψελλδς χαριεστάτης· ΚαΙ τ ω ό'ντι ή περιδέξιος καΐ χαριε-
στάτη φύσις, όταν εύτυχήσν) καΐ γλώσσαν άβράν καΐ καλλιρ-
ρήμονα, ως λέγει 6 Ψελλός, παράγει τδ θείον δώρον της φυ· 
σικής εύγλωττίας. Ό δέ ακρωτηριασμός ούτος προήλΟεν, ύπο-
πτεύω, έκ της συνήθειας των αντιγραφέων του νά γράφωσι 
συντετμημένα τ ά υπερθετικά, οίον χαροες, όπερ δέν απέχει 
πολύ του χαράς· 

Σελ. 29 έν τέλει καΐ 30 έν άρχη, εισερχόμενος εις την 
έξιστόρησιν της βασιλείας "Ρωμανού του Γ', λέγει μεταξύ άλ
λων έν προοιμίοις καΐ τ ά έξης' 

β Ή δέ εντεύθεν της ιστορίας γραφή άκριβέστερον τής 
προλαβούσης γεννήσεως9 ό μεν γάρ βασιλεύς Βασίλειος έπΙ 
νηπιω μοι τετελεύτηκε κτλ .» 

Τίς ή προλαβοΰσα γέννησις, ής ακριβεστέρα είνε ή άπδ Τ ω 
μανού και εφεξής γραφή τής ιστορίας ·, Τούτο εϊνε άδηλον, άλ
λα καί άλλως είνε απορίας άξιον πώς ή άπδ "Ρωμανού καΐ 
εφεξής συγγραφή τής ιστορίας δύναται νά παραβληθώ κατά τήν 
άκρίβειαν πρός τήν προλαβοΰσαν γέννησιν. Διότι κατωτέρω λέ
γει ό Ψελλός δτι δ μεν βασιλεύς Βασίλειος έτελεύτησεν έτι 
νηπιάζοντος αυτού (δθεν γραπτέον ουχί επί ν/,πίω μοι, ά λ -
λ' ετι νηπιω μοΟ' ό δέ μετ ' αύτ ' αύτδν βασιλεύσας Κωνσταν
τίνος α άρτι τά πρώτα τελουμένω μαθήματα» ο έ. επί τής 
παιδικής του Ψελλού ηλικίας· τδν δέ Τωμανδν και ειδεν ό 
Ψελλδς και προσωμίλησεν άπαξ. Έκ τούτων λοιπδν εινε φα-
νερδν δτι τ ά μέν περί των άλλων τών προλαβόντων βασιλέων 
διηγείται όπως παρ' άλλων ήκουσε, τ ά δέ περί του "Ρωμανού 
<* αυτός υπογράφει, ου παρ ένέρων (ούτω διορθωτέον τδ έν τ$ 
έκδόσει τού κ. Σάθα παρ έτέρω) μεμαθηκώς». Διά ταύτα λοι
πόν ή άπδ τοΰ "Ρωμανού και εφεξής ιστορία θά εινε, λέγει, α
κριβεστέρα τής προλαβούσης. Ή μόνη ορθή αύτη έννοια προ
κύπτει όταν διορθωθεί τδ άκατανόητον γεννήσεως εις τδ μ ό -
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ζητημάτων έγένετο (γρ. έγίνετο), αιτίας καί λόγους άνε-ί 
ρευνώμενος, οδς ουκ αν τις εξ επιστήμης εύροι, εί μή στραφείη 
7τρ6ς νουν, κάκεΐθεν αμέσως τήν κεκρυμμένων δήλωσιν δέ-
ξαΐτο.» 

Έ ν τ ω χωρίω τούτω ούτως γραφομένω, δ'πως ύπδ του κ· Σάθα 
εξεδόθη, δύω τινά ύπάρχουσι τα άπορώτατα* ά) πώς εϊνε δ υ 
νατόν νά λέγηταί τις περιττός περί τα θειότερα των ζητημά
των, όταν άνερευνά αιτίας καί λόγους, τούς οποίους δεν δύνα
ται τις έξ επιστήμης να ευρνι, άλλ' εάν στραφή πράς νουν 
καί εκείθεν (έκ του νου) αμέσως ζητήστ] νά λάβν) τήν δήλο^σιν 
των κεκρυμμένων. "Οταν τις στραφή πρός τόν νουν, τότε γίνε
τα ι περιττότερος περί τα θειότερα των ζητημάτων ; ή τουναν
τίον δσον περισσότερον στρέφεται είς τόν νουν, καί είς τούτου 
τήν κριτικην ερευναν υποβάλλει τ α τοιαύτα ζητήματα, τ ο 
σούτον όλιγώτερον προσποιείται τήν δόξαν τής ευσέβειας; β') 
τ ί διαφέρει νους καί επιστήμη, άπερ ενταύθα ώς αντίθετα π α -
ριστώνται ; Νους ενταύθα δεν δύναται νά σημαίντ] άλλο τ ι 
ειμή τήν θεωρίαν' θεωρία δέ καί επιστήμη εϊνε όπωσοΰν αλλή
λων αχώριστα. Πώς λοιπόν λέγει δτι δ αυτοκράτωρ άνηρεύνα 
αιτίας καί λόγους, τούς οποίους δέν δύναται νά εύρν) τις έξ επι
στήμης, άλλ ' δταν στραφί) πρός τόν νουν, δηλ. τήν έπ ιστή-
μην ; Ταύτα λογικά δέν εϊνε, άλλ ' ουδέ πρός τα περί τούτων 
δόγματα του Ψελλού σύμφωνα, ώς φαίνεται έξ ών άλλαχου 
λέγει, οίον σελ. 1 2 2 , 16 έξ. α επειδή δέ εστι τις καί υπέρ 
ζαότην ετέρα φιλοσοφία, ήν τα τον καθ* ήμας λόγου μυστή-
ριον συμπληροϊ, . . . . περί ταύτην μάλλον ή περί τήν έτέραν 
έσπούδασα, τα μέν. . . .τοις μεγάλοις πατράσιν επόμενος, τα 
δέ και αυτός τι τ ω θείω συνεισφέρων π λ η ρ ώ μ α τ α καί άλλα
χου, δπου δ υπέρτατος των φιλοσόφων τήν θεολογίαν υπέρ 
τήν φιλοσοφίαν τάσσει. Νομίζω λοιπόν τδ χωρίον ήμαρτημένον' 
τδ δέ αμάρτημα έγκειται είς τήν λέξιν έκείνην νουν, ήτις κ α 
κώς έγράφη ύπδ του άντιγραφέως άντί τού θεόν. Δια ταύτης 
τής διορθώσεως τω όντι τα πάντα εύοδοΰνται. Ό αυτοκράτωρ 
'Ρωμανδς παρέχει τ ή ν ύπόληψιν ευσεβούς άνθρωπου, όταν σπου·: 

δάζτ) περί ζητήματα λυόμενα ουχί έξ επιστήμης, άλλ' έκ τής 

τού θεού επεμβάσεως. Εννοείται δτι δια τούς αυτούς λόγους 
καί τδ ολίγον κατωτέρω έν ς·. 2 0 

σπερί των βαθύτερων καί νω μόνω ληπτών, ώς τις τών 

καθ ' ημάς εϊπε σοφών. τ> 
διορθωτέον θεώ μόνω ληπτών9 καί περί ταύτης μόνον τής φρά
σεως έδύνατο νά έπικαλεσθνί τήν μαρτυρίαν συγχρόνου τινός 
θεοσόφου συγγραφέως δ Ψελλός* διότι περί τών ν ω μόνω λη
πτών ούδενός ουδεμία μαρτυρία ζητείται . 

Τδ δέ έν τ ω μεταξύ στ ίχ . 1 7 έν τ ω χειρογράφω φερόμενον 
α τήν κεκρυμμένων δήλωσιν», δπερ ό κ. Σάθας διώρθωσεν τήν 
κεχρυμμένην δήλωσα, δπερ περιέχει άλλόκοτόν τινα άντίφα-

σιν, διορθωτέον μάλλον τήν τών χεκρυμμίνων δήλωσιν, δηλ. 
διά συμπληρώσεως μικρού χάσματος, δποΐα πλείστα άσχημι-

ζουσι τδ τού Ψελλού άντίγραφον. 
Αυτόθι ς-. 2 2 . 

α Πρώτος μέν ούν αύτω τής ευσέβειας τρόπος έπενοήθη.» 
Τίς δέν βλέπει καί ενταύθα νέον πάλιν χ ά σ μ α -, Συμπλήρωσον 
ώς έξης : Πρώτος τής εύσεβείας τρόπος ούτος έπενοήθη. 

Αυτόθι ς . 2 6 . 
(ίάναντοιχοδομεΐν ώσπερ καί άνθιδρύειν ναόν τνί θεο-

μήτορι έπεχείρησεν.» 
γράφε τ ά χ ι σ τ α άντανοιχοδομεΐν, αν τ ω δ'ντι τδ χειρόγραφον 
παρέχν) καί τάς δύω προθέσεις· διότι όρθότερον εκφράζεται τδ 
σκοπούμενον καί διά μόνου τού άντοιχοδομεΐν* 

Σελ. 4 2 , 1 2 . 
άπαντες έγνώκεισαν καί τών γιγνομένων ονδέ τις ην α

νεπαίσθητος » 
Ταύτα δέν εινε ούτε ελληνικά ούτε βυζαντινά. Διορθωτέον τ δ 
ουδέ τις είς τδ ουδέ είς. 

Σελ. 4 4 , 5 . Περιγράφων τ δ (έπιληπτικδν) νόσημα του Μι

χαήλ τού μετά τόν 'Ρωμανδν βασιλεύσαντος, λέγει 

αεϊτ ' είσαυθις εαυτού τε έγίγνετο καί τό βραχύ τ:ρδς τ& 

σύνηθες βλέμμα άποκαθίστατο.» 
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τ α οποία είνε ακατανόητα, όπως ó κ. Σάθας έξέδωκεν αυτά* 
τ ό δέ χειρόγραφον παρέχει γραφήν ωσαύτως μέν η καΐ πλέον 
άνόητον, καΐ τα βραχύ, οδηγούσαν δέ εις τήν μόνην όρθήν, ή 
τ ις είνε : καΐ κατά /βραχύ. Ή έννοια είνε πλέον φανερά : π ά 
λιν συνήρχετο εις εαυτόν καΐ ολίγον κατ* ολίγον άποκαθίστατο 
εις (ανελάμβανε) τό σύνηθες αυτού βλέμμα. Περί δε του α κατά 
βραχύ» ί'δε Ψελλ. σελ. 52, 11. 

Σελ. 51, 1. 
σΚαΙ κρείττων ην καΐ σγιγών του σώματος καΐ άνθού-

σης νεότητος.» 

Ουδέ ταύτα εινε ελληνικά. Γράφε: καΐ σψριγώντος σώματος· 

Σελ. 52, 28 . 

aKal πολλάκις μέν έπισχεϊν τούτους δ αδελφός έπεχεί-
ρησεν, ούχ olor νομοθετών, άλλα καΐ πικρώς επίτιμων καΐ 
δριμύτερον καθαπτόμενος» κτλ . 

Ό λόγος περί των μοχηθρών αδελφών του βασιλέως Μιχαήλ 
τοΰ Δ', ους ούτος ήθελε ν 5 άποτρέψνι των κακών διαθέσεων. 
Ά λ λ ' είνε άνόητον να λέγνι ό'τι τούτο επεχείρησε να κατορ
θώσω) δ βασιλεύς νομοθετών. Ουδεμία αμφιβολία δτι τούτο 
είνε κακη γραφή άντί του νουθετών* διότι τούτο είνε τδ άντί-
θετον του πικρώς επίτιμων καΐ δριμύτερον καθαπτόμενος. 

Την έν τοις άντιγράφοις σύγχυσιν τοΰ νουθετώ και νομοθετώ 

παρετήρησεν ήδη ό Κόβετος (Var . Lect. σελ. 515). Νομίζω 
δέ δτι καΐ τδ οίον είνε ήμαρτημένον. Γράφε άντ ' αύτοΰ όσον. 

Σελ. 53, 7. 

«Περί δέ τούτου (Ιωάννου, τοΰ πρεσβυτέρου άδελφοΰ Μι
χαήλ τοΰ Παφλαγόνος) κ ai πλέον τ ι ό λόγος διελθεϊν βού-
λεται, έρεΐ δέ ούτε τ ι καινό ν, ούτε διεψευσμ,ενον* ού γάρ 

τοι γενειών αυτόν καΐ τεθέαμαι τον άνδρα, και λέγοντος 
ήκουσα, καΐ πράττοντι συνεγενόμην, καΐ έχαρακτήρισα α
κριβώς, καΐ τα μέν αύτώ των έπαινουμένων έπίσταμαι, τα 
δέ ού πάνυ οίδα σπουδαία.» 

Πρώτον αμάρτημα φαίνεται δτι είνε τό καινόν' άπίθανον φαίνει 
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( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος έ τόμου ζ'.) 24 

τα ι δτι δεν είχε να ειπνι τ ι νέον δ Ψελλός περί ανδρός, 8ν δια 
πλειοτέρων μέλλει να χαρακτηρίσω καΐ έν ηλικία ήδη ών καΐ είδε 
καΐ ήκουσε καΐ συνέπραξε μ ε τ ' αυτού. Γ Ό,τι ό Ψελλός διαβεβαιοΐ 
είνε δτι δέν θέλει εί'πη τ ι κενόν ουδέ ψευδές, όποια ϊσως διη-
γήθη περί των προλαβόντων βασιλέων, ών έξ ιδίας αντιλήψεως 
δέν έγνώρισε τάς πράξεις. Και τούτο μέν ευνόητο ν δτι τό καν 
νόν πρέπει να διορθωθ*/) εις τό κενόν* τα δ ' επόμενα ού γάρ 

τοι γενειών αυτόν τό μέν χειρόγραφον φέρει έτι μάλλον ή -
μαρτημένα : ού γάρ τι γεννών αυτόν, άπερ ανόητα. "Οθεν 
δ κ. Σάθας ορθώς ποιών έξέδωκεν άντί τού γεννών τό γενειών9 

περί δέ τήν των λοιπών διόρθωσιν δέν ηύστόχησεν επίσης, προ
τείνων τήν γραφην : καΐ γάρ τοι γενειών αυτόν. Είναι φανε-
ρδν δτι δ Ψελλός ενταύθα θέλει να υπόδειξη ού μόνον δτι 
έγνώρισεν εκ τού πλησίον τον Ίωάννην τούτον, άλλα και τήν 
εαυτού ήλικίαν, καθ' ήν έγνώρισε τον άνδρα* τό δέ γενειών 

απλώς τεκμηριοΐ μέν τήν άνδρικην ήλικίαν, άλλα δέν παρέχει 
έκείνην τήν άκρίβειαν, ήν άγαπα ό Ψελλός δταν περιαυτολογή, 
οίον ανωτέρω σελ. 3 0 . 1 «έτι νηπιω μοι», «άρτι τα πρώτα 
τελουμένω μαθήματα» καΐ εφεξής. Τήν άκρίβειαν ταύτην θέ-
λομεν έχτι έν τ ω προκειμένω χωρίω και πρδς τήν τοΰ χειρο
γράφου παράδοσιν Οέλομεν μάλλον προσεγγίσει, εάν γράψωμεν: 
ειγ' &ρτι γενειών αυτός. Τό δ > όλον γραπτέον και στικτέον 
ώς εξής: Περί δέ τούτου καΐ πλέον τι δ λόγος διελθεϊν βού-
λεται* έρεϊ δέ ούτε τ ι κενόν ούτε διεψευσμένον, ΒΪγ άρτι γε

νειών αυτός καΐ τεθέαμαι τον άνδρα. · · ·καΙ έχαρακτήρισα 
ακριβώς. ΚαΙ τα μέν αύτω» κτλ . Ή έννοια είνε : δέν θά εϊπω 
τ ι κενόν ουδέ ψευδές, αφ ού άρτι γενειών αυτός καΐ τόν είδον 
κ τ λ . κ τλ . Γ Ότι δέ τ ω δντι αρτι έγενεία ό Ψελλός τότε, εξά
γεται έξ δ'σων πάλιν περί εαυτού ακριβέστατα λέγει, οτε είδε 
την έξοδιον πομπήν τού βασιλέως fΡωμανού, «ούπω μέν γε -
νειάσκων, άρτι δέ παραγγείλας εις τους ποιητικούς λόγους.» 
*Αν λοιπόν τότε ούπω έγενείασκε, μετά 3 η 4 έτη, δτε π ι -
Οανώτατα είδε τόν Ίωάννην τούτον, άρτι έγενεία. 

Σελ. 5 3 , 15c Ό λόγος είνε περί τού αύτοΰ Ιωάννου τοΰ 
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πρεσβυτέρου αδελφού του αύτοκράτορος Μιχαήλ του Παφλα·* 

γόνος, δν χαρακτηρίζει ενταύθα ό Ψελλός. 
«επιμελώς δέ των πραγμάτων άπτόμενος (δ Ιωάννης) 

καΐ περί τδ μέλος τούτο φιλοπονώτατα διακείμενος.» 
Τδ μέλος τούτο ουδέν άλλο δύναται να είνε ή αυτά τ ά πράγ
μ α τ α της βασιλείας, ων ήπτετο . Ά λ λ ά τ α ύ τ α πώς είνε δ υ -
νατδν νά λέγωνται μέλος ·, ΓΌστις ολίγον άνέγνωσε τδν Ψελ-
λδν υπονοεί ευκόλως δτι ενταύθα εχομεν ήμαρτημένην άνάγνω-
σιν αντί του μέρος. Περί τ δ μέρος τοΰτο (τδ πολιτικδν δηλ # 

τδ αποβλέπον εις τ ά πράγματα της βασιλείας) φιλοπονώτατα 
διέκειτο δ Ιωάννης. Περί της χρήσεως της λέξεως ταύτης πρβλ. 
σ. 54, 18 αδιά ταύτα άπαξ εις πόσιν κατενεχθείς (ή'ττητο 
γάρ τοΰτο τό μέρος, ήγουν ως πρδς τούτο, την φιλοποσίαν)* 
σελ. 119, 25 α ουδέ τινα εξιν κτησάμενος λογιότητος, άλλ ' ό
μως έζήλου τοΰτο τδ μέρος», τήν λογιότητα δηλ., ωσαύτως 
καΐ σελ. 143, 12 «εις τήν οίκείαν αύθις μετριοφροσύνην έπα-
νελήλυθε. Λαμπρδν γάρ δή τ ι τοϋτο τό μέρος», ήγουν ή μ ε 
τριοφροσύνη* και άλλοθι πολλαχοΰ. 

Αυτόθι, στ ίχ . 29 . 
αάωρΐ γάρ των νυκτών άθρόον έί^υπταζόμενος* 

έξυπτάζομαι λέξις ελληνική δέν υπάρχει. Πιστεύω δτι εινε τ υ -
πογραφικδν αμάρτημα, έξ απροσεξίας καταλειφθέν άδιόρθωτον 
αντί του μόνου ορθού έξιππαζόμενος=ϊ(ριππος εξερχόμενος, 
έφιππος τρέχων. 

Σελ. 54, 17. 
α'Εβούλετο μέν ούν μεγαλοπρεπέστερον διαζήν καΐ βα-] 

σιλικώτερον των πραγμάτων άντέχεσθαι, άντεΐχε δ ' δ'μως 
πρδς τούτο τδ εμφυτον ήθος, καΐ ή φύσις, IV ούτως ειπω, 
τήν πρώτην ούκ άπερρίπτει λιχνείαν.» 

Παραλείπομεν δ'τι τδ ρήμα απορρίπτω, περί τής φύσεως λε-
γόμενον τής άποβαλλούσης παλαιάς κακάς έξεις, δέν εϊνε πολύ 
κυριολεκτικόν ουδέν ωσαύτως λέγομεν περί του τύπου, άπερ-
ρίπτει, όστις ποιητικώτερος ων, δέν αρμόζει εις τούς πεζο
γράφους, άν και δέν εϊνε πολύ βέβαια τ ά περι τούτου λεγόμενα*. 
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διότι οί συγγραφείς τών χρόνων τούτων δέν άκριβοΰσι πολύ» 
περί τ ά τοιαύτα· καΐ αύτδς ό Ψελλδς μετεχειρίσθη αύτδν εν 
σελ. 178, 26 αέρρίπτει τ ά όμματα» καΐ σελ. 146, 14 αοΐ 
μέν έπΙ τδ πέλαγος έρριπτοΰντο». Άλλα τό προηγούμενον ϊν 
ούτως εϊπω αποδεικνύει προφανώς δτι ενταύθα πρόκειται με
ταφορική τις χρήσις, οια εν σελ. 51, 18 αβραχύν μέν τινα 
χρόνον τήν βασιλείαν, IV ούτως εϊπω, διέπαιξε.» ΚαΙ τ ω οντι 
μεταχειρίζεται δ Ψελλός ρήμα τ ι λίαν ενταύθα προσαρμοζόμε-
νον τό άπορρύπτω, ό'περ σημαίνει άποτρίβω τον ρύπον, άπο-
πλύνω, ό'περ κάλλιστα δύναται νά ρηθή μεταφορικώς περί τών 
κακιών τής ψυχής. Κυριολεκτικώς μετεχειρίσθη τδ άπορρύ
πτω έν σελ. 66, 12 «άπορρύπτων μέν αυτών τ ω πόδε κε-
κονιαμένω»* ισως δε που και μεταφορικώς κείμενον ευρίσκεται. 
Άλλα τίς ό τύπος τοΰ ρήματος τούτου δ κρυπτόμενος υπό τό 
ήμαρτημένον άπερρίπτει ; Νομίζω άδιστάκτως οτι δ Ψελλδς 
έγραψε α τήν πρώτην ουκ άπέρρυπτο λιχνείαν», δ έ· (ή φύσις) 
ΰέν tirer άποπλύντ) τήν πρώτην αυτής λιχνείαν· 

Αυτόθι ς . 20 . 

ακεχάλαστο δ ' δμως τδ βλοσυρδν τ ω θηρι καΐ τ δ έπι· 

σχήνιον ούδαμού.» 
Αέγει περί του αυτού Ιωάννου τοΰ έκτομίου δ'τι και έν κραι-
πάλαις και άσχημοσύναις, έν αίς έκυλίετο, δέν έπελανθάνετο 
μέν τών περί τήν βασιλείαν φροντίδων, άλλ' ή πρώην βλοσυ-
ρότης τού λέοντος (πρδς δν παραβάλλει τον Ίωάννην) εϊχε 
πλέον χαλαροοθή κα ι—μετά ταύτα έπεται καθ' α έξέδωκεν ό 
κ. Σάθας : ατό έπισχήνιον ούδαμού». 'Ενόμισα δτι ή γραφή 
αύτη προήλθεν έκ λάθους τυπογραφικού - άλλα παρετήρησα 
δυστυχώς δτι καΐ άλλαχού έν σελ. 138, 6 ατό δέ δρμημα 
τούτω δποΐον λέοντος καΐ τδ έπισχήνιον βλοσυρόν» ευρίσκε
τα ι τδ αύτδ αμάρτημα - και εικάζω οτι ό άντιγραφεύς μή εν
νόων τδ πράγμα παρεμόρφωσε τήν γραφήν. Αναντιρρήτως ό 
Ψελλός έγραψεν έν άμφοτέροις τοις χωρίοις έπισχύνιον, λέξιν 
δμηρικήν, ήτις σημαίνει τό δέρμα τού μετώπου τό κατά τάς 
όφρΰς, όπερ κατά τάς διαφόρους ψυχικάς διαθέσεις διαφόρως 
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κινείται* κείται δέ κυρίως παρά τ ω ποιητνί επί παρωργίσμένου 
λέοντος, μεταφορικώς δέ δύναται να ρηθνί περί σκυθρωπού 
βλέμματος, καΐ ούτως μετεχειρίσθη αυτήν ό Ψελλός. Τήν αυ
τήν άναντίρρητον διόρθωσιν έξήνεγκε καΐ ό κ. E. Mi l le r . 

Αυτόθι ς . 26. 
ακαί τών πραχθέντων παρά τόπον η λεχθέντων άνέ-

κρίνε.» 
Ό λ ί γ η προσοχή εις τήν εννοιαν ήθελε διδάξν) πάντα τινά δτι 
ό Ψελλός έγραψε πότον καΐ ουχί τόπον. 

Αυτόθι έν τέλει* 
ατής μέν περί τοΰτο (τδ μοναδικδν σχήμα) εύσχημοσύ-

νης ούδ' έν όνείρασιν έπεμέλετο, ν π έκρινε δέ όμως ει τι κα
θήκον τ ω σχήματι νενομοθέτητο άνωθεν.» 

Τδ ένεργητικδν ύπέκρινε δλως άνοίκειον ενταύθα. Βεβαίως 
εξέπεσε τδ τέλος τής λέξεως, και δ Ψελλδς εγραψεν ύπεκρί-
γετο· 

Σελ. 60, 8. 
αΈπει δέ τούτον ύπεζήλθεν δ θάνατος.» 

ύπεξέρχεται ο θάνατος σημαίνει τδ δτι κρυφίως εξέρχεται* 
τδ δέ ύπεΡέρχεταί τινα δ θ. ήθελε σημαίνν], αν έλέγετο, δτι 
λεληθότως αποφεύγει τινά δ θάνατος. Ά λ λ α πώς συμβιβάζε
τα ι τοιαύτη έννοια πρδς τήν ύπόθεσιν τού λόγου, ήτις απα ι 
τεί πάν τουναντίον, δτι τούτον (τδν άδελφδν ημών) άφγ'ρε-
σεν, άνήρπασεν ό θάνατος ; — Βεβαίως ό άντιγραφεύς κακώς 
άνέγνω δ,τι ορθώς δ Ψελλδς είχε γράψη : ύπεζεΐλεν. Τδ 
αύτδ ρήμα μετεχειρίσθη καΐ έν σελ. 275 , 5* αεί μή τ δ τής 
βασιλίδος φιλάνθρωπον ύπεξεΐλε τούτον τής κατακρίσεως.» 

Αυτόθι, ολίγον κατωτέρω, ς-. 13, λέγει περί τού ανεψιού 
τού βασιλέως Μιχαήλ δτι ήτο πολύ ταπεινόφρων άνθρωπος : 

αέν αργυρωνήτου προσιών μέρει καΐ τήν έσχάτην τάξιν 
πραττόμενος.» 

Ουδόλως έλληνικδν εινε ουδέ σημασίαν ούδεμίαν εχει τδ πράτ
τομαι την έσχίιτην τάζιν. 'Εκεΐνο τδ δποΐον ήθελεν έκφράζν) 
τήν ταπεινότητα του Μιχαήλ καΐ ήθελεν εινε παοάλληλον 

πρδς τδ ίν αργυρωνήτου μέρει προσέρχομαι εινε τδ τάττο-
μαι τήν έσχάτην τάξιν, δ έ. λαμβάνω τήν έσχάτην τάξιν. 

Γράφε λοιπδν άδιστάκτως ταττόμενος· 
Σελ. 65, 13. 

«ά\ν ήγε πλέον ουδέν (δ βασιλεύς), τοΰ μέτρου τής 
ζωής αύτω πληρωθέντος.» 

Φράσις ελληνική πλέον άγω, καΐ ουδέν πλέον αγω δέν υπάρ
χει γνωστή εις άλλην σημασίαν εί μή τήν τοΰ μεταφέρω έν τω 
πλοίω ή έπΙ τών υποζυγίων, οίον σΐτον κ τ τ . Ά λ λ ά περί 
τοιούτου ούδ' έν όνείρασιν, ως αύτδς λέγει, διενοήθη νά γράψν) 
6 Ψελλός. Ό λόγος αύτοΰ εινε δτι δ βασιλεύς εκ τών τιμών 
τών εις τδ θείον απονεμομένων και τών εξιλεώσεων τών πρδς 
τους εκείνου θεράποντας ουδέν ώφελεΐτο. Τούτο δέ λέγεται 
ελληνιστί πλέον εχω. "Οθεν αναμφιβόλως γραπτέον είχε αντί 
τοΰ ήμαρτημένου ήγε. 

Αύτόθ. ς-. 23 . 
α τοΰτο γοΰν αύτδν στροφοΰσθαί φασι καΐ διακυμαίνειν 

καΐ πρδς τους τοιούτους κινεϊν εξιλασμούς.» 
Ούτως έξέδωκεν δ κ. Σάθας άντί τής έν τ ω χειρογράφω ανόη
του γραφής στροφούς τε. Κα! καλώς μέν έπραξε μετατρέψας 
τδ παράτονον όνομα εις άπαρέμφατον, δπερ καΐ μόνον απα ι 
τε ίται ύπδ τής συντάξεως* άλλ ' ώφειλεν αντί τοΰ παθητικού, 
δπερ δλως άτοπον, τδ ένεργητικδν άπαρέμφατον νά παραλα
βή, καθ' ά σχεδδν υποδεικνύεται ύπδ τής τοΰ χειρογράφου 
γραφής, καΐ νά γράψη στροφονν τε διότι τδ ένεργητικδν στρο-
φοϋν εινε τδ σημαίνον βασανίζω τινά δι ' οξέων κοιλιακών 
πόνων (τών λεγομένων στροφών έν τε τ η αρχαία καΐ έν τ η 
καθομιλουμένη). Τούτους τους πόνους ώνόμασεν Αλέξανδρος δ 
Τραλλιανός, παρ' ώ καΐ μόνω εύρίσκετο μέχρι τούδε ό ενεργη
τικός τύπος, αν καΐ δέν σημειοΰται τοΰτο έν τ ω τοΰ Έρ. Στε
φάνου Θησαυρώ, στροφοϋντας (ΙΓ, σελ. 4 4 7 τής εν ΒασΛ. 
έκδ.). Εινε φανερδν δτι ενταύθα κείται μεταφορικώς άντί τού : 
βασανίζω, πιέζω, στενοχωρώ. 

Σελ. 67, 1. 
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αάμέλει ούκ ελάχιστον μέρος τών βασιλικών θησαυρών 

εις πασαν έδωρήσατο ήπειροι, τα μεν μοναστών, τ α δέ 

καΐ μοναζουσών καταγοογια.» 

Ούτως έξέδωκεν δ κ. Σάθας έξ ιδίας διορθώσεως· τδ δέ χειρό-
γραφον τά μεν άλλα ωσαύτως ακατανόητα και κακοσύντακτα, 
αντί δέ τού έδωρήσατο φέρει ηδρύσατο, όπερ άν καΐ ήμαρτη-
μένον δύναται νά όδηγήστ) εις λογικήν τινα διόρθωσιν. Είνε 
προφανές ό'τι είτε ίδρύσατο γράψωμεν εί'τε έδωρήσατο κατά 
την διόρθωσιν τού κ. Σάθα, τδ χωρίον δέν εινε υγιές* διότι εις 
μέν τδ πρώτον ρήμα αποδίδεται καλώς τδ άντικείμενον τ ά 
καταγώγια, μένει δέ μετέωρον τδ προηγούμενον ουκ ελάχι
στον μέρος τών βασιλικών θησαυρών9 εις δέ τδ δεύτερον 
συμβαίνει τδ άνάπαλιν, αποδίδεται μέν τδ ουκ ελάχιστον 
μέρος, μένει δέ μετέωρον τδ έπόμενον τά καταγώγια· Τδ α
μάρτημα λοιπδν δέν έγκειται μόνον έν τ ω ρήματι, άλλά ζ η -
τητέον καΐ άλλαχοΰ' καί νομίζω δτι νοσεϊ τδ εις πασαν η-
πειρον ού μόνον διά την σύνταξιν ώς μή ορθώς συναπτόμενον 
μήτε πρδς τδ ίδρύσατο μήτε πρδς τδ έδωρήσατο, άλλά καί 
διά την εννοιαν. Τ π ο π τ ε ύ ω δτι δ Ψελλός έγραψε δαπανήσας 
ίδρύσατο άπειρα τά μέν κ τλ . 

Σελ. 7 0 , 11 . 

Έν τί) σελίδι ταύτν) ύπάρχουσι χάσματα δύω. Δέν είνε δέ μό
νον ημετέρα παρατήρησις, άλλά καί τού κ. Μιλλέρου, ό'τι πολ-
λαχοΰ μέν αυτό τό χειρόγραφον περιέχει μικρά τινα χάσμα
τα , ένιαχοΰ δέ καί δ εκδότης κατέλιπε τοιαύτα. Ά λ λ ' άδιά-
φορον έκ τίνος προήλθον* τό βέβαιον εινε οτι δ βασιλεύς Μι
χαήλ δ Δ' περί τά τέλη τής βασιλείας καί ζωής αυτού, δτε 
κακώς ένόσει, ή*ουσε τήν άποστασίαν τών Βουλγάρων* καί 
έβουλήθη μέν ευθύς νά κίνηση πόλεμον κατ ' εκείνων* άλλά 
τού σώματος ή ασθένεια καί τών περί αυτόν συμβούλων καί 
συγγενών ή γνώμη ήναντιούντο* 

« Ό δέ άθύμως τε είχε καί μόνον πρδς τδν κατά τών 
Βουλγάρων έσφάδαζε πόλεμον* δεινδν γάρ έποιεΐτο, καί 

ωσπερ εκείνος είώθει λέγειν *, εί μηδέν τ ι προσθειη τ$ί βα
σιλεία Τωμαίων, μέρος τ ι ταύτης άφαιρεθείη.» 

*Εν τούτω τ ω χωρίω τό χάσμα εινε φανερδν δτι υπάρχει δπου 
ήμεΐς έσημειώσαμεν τόν άστερίσκον* τό δέ έλλεΐπον εϊνε φρά-
σις τις, ήν συνήθιζε νά λέγϊ) δ βασιλεύς, ισοδύναμος πρδς τήν 
γνωστήν άλλως, ήν δ Ψελλός μετεχειρίσθη ενταύθα, δεινόν 
έποιεΐτο- Ποία είνε ή φράσις αύτη εις έμέ τούλάχιςον άδηλον* 
άλλ' αρκεί προς εύόδωσιν τής συντάξεως νά καταδειχθώ) δτι 
εξέλιπε τ ι . Τό δ ' έπόμενον προσθειη εινε αναντιρρήτως ήμαρ-
τημένον άντί τής μετοχής προσθείς, ήτις μόνη αίρει τό άνόη-
τον άσύνδετον του λόγου. Τό δ ' έτερον τών χασμάτων είνε 
μικρόν καί εύσυμπλήρωτον. Έν ς-. 2 4 έξέδωκεν δ κ. Σάθας' 

ατό δ> έπΙ τοις βεΰηκόσιν άλγεΐν.ΐ) 
Τί σημαίνει τό άλγεΐν έπΙ τοις βεΰηκόσι\ Γραπτέον τάχ ιστα 
έπϊ τοις σνμΰεύηκόσιν. 

Σελ. 71 , 14. 
*0 βασιλεύς έν τούτοις απεφάσισε νά κινήσν) τόν κατά τών 

Βουλγάρων πόλεμον, 
«πράγμα τών πάνυ άπιστουμένων, καί περί ού καί αυτοί 

δή οί προστυχόντες αμφιβόλους είχον τάς γνώμας· νυκτός 
γάρ νοσοκομούμενος καί παρ* ένιους άναπνοαΐς ζών, έπεί 
δέ ή ημέρα έπέφαινεν άνίστατό τε άθρόον ωσπέρ τίνος έπιρ-
ρωνύντος, ανέβαινε τε τόν ί'ππον καί τής έδρας εί'χετο καρ-
τερώς καί τ ω χαλινω τούτον έρρύθμιζε δεξιώς, τ ά δέ εί'πετο 
συνδέων τ ά τμήματα , καί θαύμα τοις δρώσι γενόμενος.* 

"Οπως εξεδόθη τό χωρίον τούτο υπό του κ. Σάθα, ούτε ύγιά 
παρέχει έννοιαν (διότι τ ί σημαίνει τό παρ9 ένίους άναπνοαΐς 
ζών,) ούτε σύνταξιν όρθήνδιότι αί μετοχαί νοσοκομούμενος καί 
ζών, ούδαμόθεν έξαρτώμεναι, μένουσι μετέωροι καί απόλυτοι, 
δ'περ αδύνατον. Είνε λοιπόν έξ άπαντος ήμαρτημένον. Διορθω-
τέον δέ, νομίζω, ώς έξης : παρ ενίας άναπνοάς ζών, έπειδ?) 
ημέρα έπέφαινεν, άνίστατό τε κ τλ . τουτέστιν οι άνθρωποι 
ειχον αμφιβόλους τάς γνώμας, διότι, έν ω την νύκτα ένοση-
λεύετο καί παρ ολίγας άναπνοάς έζη (δ έ. μόλις καί μετά 
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τ α (άν είνε όρθη ή άνάγνωσις του κ. Σάθα) από μαγειρικής 
μετέτρεψεν εις μαγαριχήν, ώς μη αρμόζοντος πλέον του επι
θέτου εκείνου εις τήν σφραγίδα. 

Σελ. 7 6 , 1 4 . 
Ό αυτοκράτωρ Μιχαήλ ό Δ', πρίν άποθάνη, άποκείρεται καΐ 
μεταβαίνει εις μοναστήριον* ενταύθα δέ και περ πολύ πάσχων 
δμως έξετέλει τά μοναχικά καθήκοντα μετά πολλής ακριβείας* 

ακαΐ μέλλουν ήδη τους πόδας νποδεδέσθαι (ίνα μεταβη 
εις τόν ναόν), επειδή μή παρεσκεύαστο τούτω τά συνήθη 
τοις μοναχοίς τών υποδημάτων σκύτη, άλλ ' αμετάλλακτα 
ήν τ ά τής προτέρας σκηνής . . . γυμνοΐς τοις ποσΐ βα
δίζει» κ τ λ . 

Τί σημαίνει τό αάμετάλλακτα ήν τ ά τής προτέρας σκηνής ·,» 
Ή πρότερα σκηνή θά ήσαν τ ά ανάκτορα καΐ δλος ό βίος ό βα
σιλικός. Ά λ λ ' ό αυτοκράτωρ καταλιπών ταύτα πάντα κα-
τεκλείσθη χάριν μετανοίας εν μοναστηρίω. Πώς λοιπόν δέν 
μετηλλάγη ή σκηνή; Ή σκηνή βεβαίως μετηλλάγη ' άλ 
λ ' δ,τι έμεινεν άμετάλλακτον διά τό βραχύ τού χρόνου, διότι 
μόλις είσήλθεν εις τό μοναστήριον, ήτο ή σκευή ή πρότερα, 
δηλ. ή ενδυμασία ή βασιλική, επομένως και τ ά υποδήματα. 
Γνωστόν δτι σκευή λέγεται καΐ ή ενδυμασία ώρισμένων τάξεων 
ανθρώπων, οίοι οί βασιλείς, οί στρατιώται κλ, ΚαΙ αύτη μέν 
ή διόρθωσις ήν αναγκαία προς τήν ορθότητα τής εννοίας· τό 
δέ έν άρχή ύχοδεδέσθαι εΐνε γλωσσικόν αμάρτημα, δπερ άμ-
φίβολον άν ό Ψελλός, δστις δέν εινε αμαθής τών κανόνων τής 
γραμματικής, ήμάρτησεν, ή ό άντιγραφεύς. Ό Ψελλός έγίνω-
σκεν ακριβώς δτι μετά τό μ&ΑΑω δέν τ ίθεται άλλου χρόνου 
άπαρέμφατον, εί μή μέλλοντος ή και ένεστώτος, ουδέποτε δέ 
έν τή καλώς γραφομένη αρχαία ελληνική αορίστου ή παρακει
μένου, και ούτως τω δντι έγραψεν έν σελ 2 9 , 2 2 «ό δ ' έμελ-
λεν άρα . . . περιγράψειν», σελ. 8 4 , 2 4 ΐπροσορμήσειν έ
μελλε», σελ. 87 , 9 ζπράξειν μέν ούδ' ό,τιουν έμελλε», σελ. 
1 1 0 , 1 5 «έμελλε δ ' ά ρ α τών σκήπτρων εγκρατής εσεσθαι», 
σελ. 1 3 9 , 1 5 «καταστήσειν · · . έμελλε»·, έτι δέ καΐ μετά 

βίας έζη, έφαίνετο δτι ολίγας ακόμη άναπνοάς ή στίγμάς εϊχ*ν), 
ευθύς ώς έξημέρωνεν, άνίστατο κ τ λ · Ούτως και ή έννοια απέβη 
εύληπτος και φυσική, καΐ ή σύνταξις, εϊπερ τις και άλλη, ελ
ληνική καΐ χαρίεσσα.— Το δέ τελευταϊον γενόμενος τ ίς δεν 
βλέπει δτι πρέπει να γραφή γινόμενος ·, 

Σελ. 7 3 , 1 7 . 
'Ο λόγος εινε περί των δύω ηγεμόνων των άποστατησάντων 
Βουλγάρων, του πανούργου και κιβδήλου βασιλόπαιδος Δολιά-
νου και τού Άλουσιάνου, τού γνησίου υιού του πρώην βασιλεύ-
σαντος Ααρών, οί'τινες, διεστώτες πρότερον, τέλος προς αλλή
λους σπένδονται καΐ διαλλάττονται, 

ακάντεύθεν όμοδιαιτώμενοι ϊσζησιν, άλλήλοιν δέ διε-
λεγέσθην, πλήν άτερος τόν άλλον ύπώπτευεν.» 

Γ '0πως εξεδόθη τό χωρίον, είνε προφανώς τερατώδες, καΐ απο
δεικνύει δτι ό άντιγραφεύς δπου εβλεπεν ασυνήθη τινά λέξιν ή 
φράσιν, καΐ μάλιστα όπωσοΰν δυσανάγνωστον, άδιστάκτως με-
τέτρεπεν αυτήν εις άλλην συνηθεστέραν, αδιαφορών αν εκ τού
του διεφθείρετο ή έννοια ή ή σύνταξις. Νομίζω δτι ό μέν 
Ψελλός έγραψεν όμοδίαιζοι μεν ήσζην' ό δέ άντιγραφεύς ύφ' §ν 
άναγνούς τό όμοδίαιζοι μεν, μη έννοήσας δέ τό ήσζην μετέ
τρεψε τό μέν πρώτον εις τό όμοδιαιτώμενοι, τό δέ δεύτερον 
εις τό ϊστησιν· 

Όλίγον κατωτέρω διά τόν αυτόν, πιστεύω, λόγον περιέχει 
τό χειρόγραφον τού Ψελλού άλλο τι χωρίον πολύ του προλα-
βόντος τερατωδέστερον και βλακωδέστερον: 

« Ά λ λ ά φθάνει τήν του Δολιάνου ό Άλουσιάνος έπιβου-
λήν, καΐ συλλαβών άθρόον τής τε ρινός και τών οφθαλ
μών αφαιρείται, μαγαριχή σφραγίδι άμφω συνεξελών.» 

Τί είνε αύτη ή Μ ΑΓΑ ΡΙΚ Η σφραγίς', και πώς εινε δυνατόν 
δι ' οίας δήποτε σφραγίδος (έστω καΐ μαγαριχής, όπερ άνύ-
παρκτον) νά εξαίρεση τις τους οφθαλμούς τίνος ·, Ό Ψελλός 
θέλων νά κατάδειξη τό ώμόν τής άποτυφλώσεως έγραψεν ορ
θώς : μαγειρική σφαγίδι άλλ' ό άντιγραφεύς μή έννοήσας 
τήν σψαγίδα έγραψεν άντ ' αυτής σφραγίδα, καί ταύτην έπει-
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ένεστώτος, σελ. 121, 1: α μέλλων άναβαίνειν κ α ί . . . . μυεΐ-
σθαι». Τό δ'έν σελ. 1 4 , 2 αέμελλε κατεργάσασθαι^ ύπο-
πτεύω δτι είνε ήμαρτημένον αντί του κατεργάσεσθαι" ωσαύ
τως καί τό έν σελ. 147, 9 «μέλλει έπαναστήσασθαι* γρα-
πτέον επαναστήσεσθαι, επειδή καί μετ ' ολίγον έπεται έκ του 
αυτού μέλλει έξαρτώμενον τό γενήσεσθαι. Μετά τ α ύ τ α λοι
πόν τ ά παραδείγματα, άπερ δύνανται νά πολλαπλασιασΟώσι, 
δέν εϊνε πιθανόν ό'τι δ Ψελλός έγραψε κατά παρακείμενον ύπο-
δεδέσθαι, άλλά κατά μέλλοντα νποδήσεσθαι, δπερ ισως ύπεμ-
φαίνει καί ó έν τω χειρογράφω τονισμός ύποδέδεσθαι· 

Σελ. 77 , 20. 
«ό'θεν ουδέν fj δτι μή συνήσαν έκείνω εύνοιαν παραδει-

κνύντες συγγενικήν.» 

Ό λόγος εινε περί τών θείων τού νέου αύτοκράτορος Μιχαήλ 

τού Ε', οί'τινες μόλις αποθανόντος τού πρώην αύτοκράτορος, 
« τ ω Καίσαρι άνεψιω εις τά βασίλεια συναπαίρουσι, τό μέν ώς 

φυλάξοντες εκείνον καί θεραπεύσοντες, τό δέ ώς πλείονα κ τ η -
σόμενοι τήν παρ' εκείνου εύμένειαν.» Πώς λοιπόν εινε δυνατόν 

μετ ' ολίγον νά είπτ) ό Ψελλός δτι ούτοι οί θείοι ουδέν η ote 
μη συνήσαν έκείνω, δπερ ήμαρτημένως μέν πάντίος, άλλ ' ήθε
λε σημαίνν) δτι δέν συνδιέτριβον μετ' 1 εκείνου ·, ΓΤνα έκφρασθτί 
τού συγγραφέως ή έννοια, ανάγκη νά γράψωμεν ουδέν ειμή ote 
% νά διαγράψωμεν τό μή. Ή δέ έννοια εινε δτι αυτοί ουδέν 
dJJo έ.τραττον, εί μή ote συνδιέτριβον μετ ' αυτού* τά δέ 
γενναία πάντα ένηργουντο διά τού συνετωτέρου αδελφού. 

Σελ. 78, 5. 

«καί έπεί άλλως τ ά τής κολακείας έδοςε.» 

Ουδέν υγιές σημαίνει τό άλλως ενταύθα ουδέ συμφωνεί προς 

του λόγου τήν ύπόθεσιν' άλλ ' είνε ή παρόραμα η παραδιόρθω-

σις τού άντιγραφέως αντί τού μόνου ορθού (Μις9 διότι ή έν

νοια είνε: άφ' ού ένόμισεν δτι ίκανως έκολάκευσαν τόν βασι

λέα, προτρέπει αυτούς νά έπιχειρήσωσιν έκ παντός τρόπου νά 

καταστήσωσιν ύποχείριον αύτοίς τήν βασιλείαν. (Ό λόγος εινε 

«περί του Ιωάννου καί τών άλλων αδελφών τού άρτι αποθανόν

τος αύτοκράτορος Μιχαήλ τού Δ') 

Σελ. 79, 25 . 
«Γέγονε δέ τούτω προσθήκη προς τήν τού θείου διαβο-

λήν καί ό αδελφός Κωνσταντίνος, 8ς δή προ πολλού ην τω 
Ίωάννϊ) βασκαίνουν, δτι δή μόνος παρά τους αδελφούς τών 
πραγμάτων ειχε (πρόσθες τό αρθρ. τήν) διοίκησιν, καί οίον 
δεσπότης αυτών, άλλ ' ούχ ομογενής ήν, τότε μέν ούχ οίος 
τε ήν τό μίσος εις προύπτον έξενεγκεΐν.» 

Ουδείς, πιστεύω, υπάρχει δστις δέν εννοεί τό χαλαρόν καί ά-
σύνδετον τής περιόδου ταύτης, ήν ό μέν Ψελλός λίαν καλήν 
κατεσκεύασεν, ό δέ άντιγραφεύς διέφθειρε δι ' άκαίρου τινός 
προσθήκης ή παραλείψεως αναγκαίου συνδέσμου. ΓΌπως έχει, 
ανάγκη νά λάβνι τέλος ή περίοδος έν τ ω ομογενής ην* τότε 
δέ μένουσι τ ά επόμενα ασύνδετα πρός τ ά προηγούμενα, ού-
δενός υπάρχοντος λόγου άποχρώντος πρός παραδοχήν του α
σύνδετου σχήματος. Πρός θεραπείαν τής κακοσυνδέτου ταύτης 
περιόδου, ανάγκη δυοΐν θάτερον : ή νά στίξωμεν τελείαν μετά 
τό όαογενής ην καί νά προσθέσωμεν ώς οπωσδήποτε έκπε-
σόντα τόν σύνδεσμον άλλά9 η, δπερ καί πιθανώτερον μοί φαί
νεται, νά διαγράψωμεν τό ην τό προ του τω Ιωάννη βασκαί-
των9 καί τότε αποκαθίσταται πλήρης καί κανονική ή έν τ*ί 
περιόδω σύνδεσις. 

Σελ. 81 , 24 . 
«Εντεύθεν μίσος αύτω κατά του γένους παντός υπετύ-

φετο' διαΜειν δέ αυτούς ευθύς ούκ έπεχείρησεν, έτι δεδιώς 

τόν θείον.» 

Τί σημαίνει δτι ό αυτοκράτωρ δέν επεχείρησε νά διάλυση τους 
συγγενείς·, πώς διαλύει τις ανθρώπους, εάν δέν άποτελώσιν 
ομάδα τινά συνηθροισμένην ή δπωςδήποτε άλλως εϊνε συνδεδε
μένοι ·, Περί τών αυτών εϊπεν ανωτέρω «καί ουδέν αύτω πράγ
μα εί πάντας εν κύμα έκάλυψε κατασχόν». Τούτους λοιπόν, 
οδς εάν έβλεπε διά μιας καταποντιζομένους δέν θά έλυπεΐτο, 
δέν εινε παντάπασι πιθανόν οτι Οά ηθελεν απλώς νά διάλυση 
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Ε ξ ά γ ε τ α ι δέ ή έννοια αυτη, εάν άντί τοΰ ύποπεπΐωχός, δ 
περ ουδέν σημαίνει προσήκον ένταΰΟα, γράψωμεν ύπεπτηχός, 
έκ τοΰ ύκοπτησσω^ δ'περ σημαίνει τδ έχ φόβου ϊ) δειΜας συ-
στέΑ.Ιομαί, » ζαρώνω*. Τδ ρήμα τοΰτο καί άλλαχοΰ μετεχει-
ρίσθη δ Ψελλός, ούχ Ι̂ όμως καί πανταχοΰ άλώβητον υπδ των 
αντιγραφέων* οίον έν μέν σελ. 147, 27 φέρεται άδιάφθορον 
«πεφόβηνταί τ ε περί τοΰ τέλους καί προς πάσαν άκοήν δύσκο-
λον χατεπττ/χασι», έν δέ σελ. 148, 16 αί'σχιστα παρεφθάρη 
είς άνύπαρκτον δλως ρήμα καί τύπον, καί δυστυχώς ούτως 
εξεδόθη: « 'Αλλ ' δγε αυτοκράτωρ τδ χαταπεπτυχηχέναι αύ-
τδν πολλάκις τ ά π ρ ά γ μ α τ α » , δπερ διορθωτέον είς τδ : μη 
χατεπτηχεΎαι, καθ ' ά ή έννοια απαιτεί , ώς θέλομεν ιδη δ τ α ν 
ελθωμεν είς τδ καί άλλως διεφθαρμένον τοΰτο χωρίον. 'Εν δέ 
σελ. 140 δις φέρεται άνορθογράφητον, στ ίχ . 7 «ύποπτυξάν-
τωνΒ (γρ. ύποπτηξάντων) καί στ ίχ . 22 «υποπτύσσει» (γρ. 
ύποπτήσσει). 

Σελ. 83, 11 . 
«Τοιγαροΰν έντεΰθεν ού μόνον ουδέν της προσηκούσης α ύ 

τ ω τιμής ενεχεν, αλλά καί περί τών πρακτέων διημφι-

σβήτει.» 

Ό λόγος εινε περί τοΰ βασιλέως Μιχαήλ, όστις μετά τ ι γ ε 
γονός, δπερ προλαβών διηγήθη δ Ψελλός, μετέβαλε τήν πρδς 
τον Οεϊον Ίωάννην διαγωγήν καί τοΰ λοιποΰ ού μόνον τάς 
προσήκουσας τ ιμάς δέν άπένεμεν είς αυτόν, αλλά καί περί τών 
πρακτέων, έν ώ πρότερον άδιστάκτως έπείθετο, τώρα δ ιημ-
φισβήτει. 'Αλλ ' όπως εξεδόθη τδ χωρίον τοΰτο ού μόνον τ α ύ -
την, ά λ λ ' ούδεμίαν υγιά Ιννοιαν παρέχει* διότι είνε φανερδν 
δτ ι έν τ ώ πρώτω κώλω ελλείπει μέν τδ ρήμα, προσετέθη δέ 
τ δ δλως περιττδν ενεχεν. Ή διόρθωσις δέν εινε δύσκολος: αντί 
τοΰ εν-εχε*· ό Ψελλδς εγραψεν αναντιρρήτως ενεμεν. 

'Ενταΰθα έπισυνάπτομεν τήν διόρθωσιν και δύω άλλων σφαλ
μάτων , τ ά δποϊα καί τυπογραφικά αν ύποτεθώσιν, εινε λίαν 

επικίνδυνα ώς διαστρέφοντα τήν έ'ννοιαν. 

Σελ. δ 3 έν τέλει γράφεται ϊ'φοΰον' 'ό έννοια απαιτεί έ'ξο-. 

δηλ. να άποπέμψη, να διασκόρπιση τήδε κάκεΐσε, ή δ,τι άλλο 
σημαίνει τδ ρήμα διαλύω. Άδ ιστάκτως πιστεύω δτι εινε ή -
μαρτημένη ή άνάγνωσις ή μάλλον ή διόρθωσις του κ. Σάθα* 
του δέ χειρογράφου ή ετι μάλλον εσφαλμένη γραφή àt aJ-
Jôeir οδηγεί, νομίζω, εις εύρεσιν της αληθούς : διοΛΜναι. Ό 
αυτοκράτωρ επιθυμεί, ως εκ των προηγουμένων φαίνεται, νά 
καταστρέψη τους συγγενείς, άλλα δεν έπεχείρησεν ευθύς νά 
διολέση αυτούς, φοβούμενος τον θείον Ίωάννην, αδν ή'δει π α 
τρός λόγον πρδς τδ συγγενές επέχοντα.»—Προέτεινα τον τύπον 
διοΛJurai, ως τόν άττικώτερον' άλλ ' ό Ψελλός μεταχε ιρ ίζε
ται και τούς βαρυτόνους τύπους των τοιούτων ρημάτων, οίον 
εν σελ. 153 oisÇarrvsr, σελ. 154 ntçiforriur, σελ. 161 
ouxriur. "Ωστε εινε πιθανώτερον δτι καΐ ενταύθα έγραψε 
oioJJoeir, δπερ πολύ πλησιέστερον προς τήν γραφήν του χ ε ι 
ρογράφου. 

Σελ. 82, 4 . 

Ό άλλος θειος του βασιλέως Μιχαήλ τοΰ Ε', ό Κωνσταντί 
νος, μή δυνάμενος να ύποφέρη του αδελφού αυτού Ιωάννου τ ή ν 
ύπεροχην καΐ τήν παρά τ ω βασιλεΐ μεγάλην ίσχύν, π ο λ λ α -
χώς κατερραδιούργει καί έκ παντός τρόπου έπειράτο νά κ α τ α -
στήση αυτόν ύποπτον εις τόν ηγεμόνα, διό καί 

α τω βασιλεΐ πολλάκις τό πρός εκείνον νποπεπτωκός κ α τ ω -
νείδιζε καί τήν γνώμην αύτω διεσάλευε.» 

Τί είνε τούτο τό ύποπεπτωκός (τό χειρόγραφον έχει νπεπε-
πτωχός) τοΰ βασιλέως τό προς έκε^ο^ τόν Ίωάννην, όπερ ό 
Κωνσταντίνος κατωνείδιζε ; Εις έμέ μέν δλως ασαφές ή μάλ 
λον άκατανόητον. "Οστις άνέγνωσε τ ά ανωτέρω καί ένθυμεϊται 
όποιος ήτο τοΰ βασιλέως καί των λοιπών συγγενών 6 τρόπος 
πρός τόν Ίωάννην, 8ν έθεώρουν πάντες, πλήν ίσως τοΰ φθονερού 
αδελφού Κωνσταντίνου, ώς πατέρα, ιδίως δέ ό Μιχαήλ, δ δ ι ' 
αυτόν γενόμενος βασιλεύς, καθ' ύπερβολήν έσέβετο καί ουδέν 
έπραττε παρα τήν γνώμην αύτοΰ, θέλει έννοτίσνι δτι ένταΰθα 
πρόκειται περί ιδιότητος τίνος τοΰ βασιλέως, h ό Κωνσταντίνος 
έδύνατο να κατονειδίζη ώς δειλίαν, ώς φόβον, ώς συστολών. 
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δον. Σελ. 84, 14 γράφεται «ό της φιλίας θεσμός διορθω* 
τέον δεσμός. 

Σελ. 85, 10· 
«Έπεί δέ ό δεινός εκείνος άνήρ, ώς τοις ωμοις αύτώ 

μοναρχ/αν κατεσκευάκει, ουδέν των μετρίων περί την πολι-
τείαν διενοεΐτο, άλλ ' ευθύς έπεβάλλετο μεταθήσειν πάντα 
και μεταστήσειν πρός άπερ αυτός έβούλετο, ούδενΐ γοΰν 
των εν τέλει εύνουν έδίδου τό βλέμμα ή την ψυχήν, άλ -
λ ' έξεδειμάτου πάντας τυραννικοΐς ομού καΐ λόγοις καί νεύ-
μασι.» 

Ό δεινός εκείνος άνήρ εινε δ αυτοκράτωρ Μιχαήλ δ Ε', όσ
τις μετά την έξορίαν τοΰ πανίσχυρου καΐ συνετωτάτου θείου 
αυτού Ιωάννου μετετράπη, καθ' ά ενταύθα διηγείται δ Ψελ
λός, έπΙ τό τυραννικώτερον. Ά λ λ ά τό χωρίον τούτο εινε ούτω 

αρμένον καΐ κακώς διεστιγμένον, ώστε δέν εννοεί τις τί 
θέλει νά ε?πτ) δ ιστορικός* καΐ πρώτον μέν εινε παντελώς άκα-
τανόητον τό «ώο τοις ώμοις αύζώ μοναρχίαν κατεσκευάκει»· 
Ιπειτα δέ ή άπόδοσις του χρονικού λόγου «έπεί δέ ό δεινός 
κτλ.» ήτις, δπως έχει τό χωρίον, άρχεται άπό τού «ούδενί γούν 
τών εν τ% πόλει», δέν είνε ούτε λογικώς ούτε γραμματικώς 
ορθή. Τπάρχει λοιπόν απόλυτος ανάγκη διορθώσεως* και διορ-
θοΰται, νομίζω, τό χωρίον κάλλιστα, εάν γράψωμεν ώς έξης; 
«έπεί δέ δ δεινός εκείνος άνήρ κατά γνώμη ν αύτώ μοναρχίαν 
κατεσκευάκει, ουδέν τών μ ε τ ρ ί ω ν . . . . αυτός έβούλετο. Ού-
δενΐ γοΰν κτλ.» Πώς τό γνήσιον κατά γνώμη ν άνεγνώσθη ώς 
τοις ώμοις δέν θέλει θαυμάσν) δστις έλαβε πειράν τινα τών 
νεωτέρων χειρογράφων, έν οϊς αί προθέσεις και αί καταλήξεις 
τών άρθρων καΐ ονομάτων βραχυγραφικώς γραφόμεναι παοέ-
χουσι πολλάκις άφορμάς παρεννοήσεων και κακών αναγνώσεων. 

Σελ. 87, 26. 

Διηγηθείς δ Ψελλός τήν πρδς τους αστρολόγους πίστιν τού 
αύτοκράτορος καΐ έλέγξας συντόμως τάς έκ τών κινήσεων τών 
άστρων προρρήσεις τών μελλόντων, επί τέλους διακόπτει τον 
περί τούτου λόγον δια τών εξής: 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΑ. 343 

α άλλά τοΰτο μέν ώς πλείους τάς αντιρρήσεις έχον, εξ 
έκατέρου άνακινεΐσθαι εις έτερον έλεγχον.» 

Και ούτως μέν έξέδωκεν δ κ. Σάθας τό χωρίον, έν δέ τοις 
παροράμασι διώρθωσεν άνακινείσθω. Ά λ λ ά καί μ ε τ ά ταύτην 
τήν διόρθωσιν τό χωρίον δέν είνε υγιές* διότι είνε άκατανόη-
τον τ ό : ανακινείται τι έξ έκατέρου εις έτερον έλεγχον. Ευ
τυχώς τό χειρόγραφον, άν και περιέχει ήμαρτημένην γραφήν 
ανακιεισθαι, δύναται δμως νά όδηγήσνι τον προσεκτικόν άνα-
γνώστην εις εύρεσιν τοΰ όρθοΰ. Νομίζω οτι δ Ψελλός έγραψε 
καί έστιξε τό παρόν χωρίον ώς εξής : α Ά λ λ ά τοΰτο μέν ώς 
πλείους τάς αντιρρήσεις έχον εξ έκατέρου, άνακείσθω εις έτε
ρον έλεγχον», δ έ. άλλά τοΰτο μέν (εί δηλονότι άγεται τα 
ημέτερα ταΐς τών άστρων κινησεσι) ώς πλείους έχον τάς αντιρ
ρήσεις εξ έκατέρου (τουτέστι έκ τε τών προτέρων και έκ τών 
υστέρων), ας άναΰληθρ εις άλλον έλεγχον. Ό τ ι τό άνατίθημι, 
εις 8 υπάγεται, ώς γνωστόν, τό άνακείσθω, έχει ταύτην τήν 
σημασίαν, τοΰ αναβάλλω, καταφαίνεται έκ τοΰ ολίγον κ α τ ω 
τέρω (σελ. 88, 5) χωρίου τοΰ Ψελλοΰ ακαΐ οι γε δεινότεροι 
τούτων εις έτερον καιρόν τό έργον άνατιθέασιν». Τί δέ σημαί
νει τό ¿5 έκατέρου, δπερ βεβαίως πρός τα προηγούμενα πρέπει 
νά συναφθνί, ύπεμφαίνεται, νομίζω, έκ τίνος προηγουμένου χ ω 
ρίου (σελ. 87, 15) α ούτε γαρ γεωμετρικαΐς (προσθετέον τό 
άνάγκαις έκ τοΰ χειρογράφου, καθ 5 ά βέβαιοι δ κ. Ε. Miller έν 
τ ω Journal (les Savants) τήν περί τ α ύ τ α άπόδειξιν προει-
λήφεισαν, ούτε μήν προέγνωσαν», δ έ. ούτε θεωρητικώς προέ-
λαβον τήν περί ταΰτα άπόδειξιν (έκ τών προτέρων απέδειξαν), 
ούτε έπηλήθευσαν αί προγνώσεις αυτών (έκ τών υστέρων). 

Σελ. 88, 1. Τό έσφαλμένον τω μεγάλω τολμήσαντι διορθω-
τέον τώ μεγάλα τολμήσαντι. Καί κατωτέρω έν στ ί χω 17. 
τό αοίς προύτέζραχτο τα έπ ' έκείννι τολμηθησόμενα» γρα-
πτέον αοίς χρουκιπέτραπτο τα έπ ' έκείντ) τολμηθησόμενα». 

Σελ. 89, 2 . 
α'Αλλά καί σύ με ώς ήδη γε καταφιλών καί άγκαλ ιζό-

μένος, σώζοιο, έλεγες, παιδίον» κτλ . 
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άντί του πλάττων , ( ( ούχ ίστορίαν ποιών, άλλά πράζτωτ ώσ-
περ έπι σκηνής πράγματα» . Τά έπΙ σκηνής πράγματα δέν 
πράττονται ύπδ του ποιητού αυτών, άλλά πλάττονταΐ καΐ 
τό έν σελ. 141 εντέλει , «καί πολλών ούτωπραττομένων λό
γων», ενθα ωσαύτως γραπτέον πλαττομέτων. Τό δ ' ευθύς έπό-
μενον <ΐκαΙ περ ίσάζων τ ω μεγέθει τής πράξεως» τίνα λόγον 
έχει έναντιο^σεως ; Ουδένα βεβαίως και ανάγκη ώς τ ά χ ι σ τ α 
νά διορθωθή εις τό μόνον αληθές καΐ παρισάζων. Τόρήμα πα* 
ρισάζω είνε του παρηκμακότος ελληνισμού. 

Σελ. 93, 23 . 
α'ΕπεΙ δέ λαμπρά ή αποστασία έγένετο, καΐ δ δήμος 

κατά λόχους συνγ'εσαν, καΐ αξιόλογος ή παραβολή έγέ

νετο» κλ . 
Ούδεμίαν έ'χει ενταύθα προσήκουσαν εννοιαν ή παραβολή* 6 
λόγος εινε περί 'τής εις μάχην παρασκευής και παρατάξεως. 
Τούτο δέ γνωστόν δτι λέγεται παρεμβολή, καΐ ούτως ενταύ
θα γραπτέον. Αυτός ούτος δ δήμος δ άποστατήσας και κατά 
λόχους συνελθών λέγεται κατωτέρω, σελ. 94, 18 απαρεμ-
βάλλοντες». 

Σελ. 9£), 27. 
Ή σελίς αύτη πολλά περιέχει αμαρτήματα ευκόλως διορθού-

(χενα' ήμεΐς θέλομεν διορθώσ/ι τό τελευταιον, ενθα δ λόγος περί 

τής Θεοδώρας, αδελφής τής βασιλίσσης, ήν αύτη έξεδίωξε τών 

ανακτόρων, τό μέν αυτή βασκαίνουσα, 
α άμα δέ καί τίνων λογοποιών έπ ' αυτήν διαυχάντων 

τό στόμα.» 
Τό χειρόγραφον φέρει τήν γραφήν ΰιανχόντων9 ό δέ κ. Σάθας 
εγραψεν ώς όρθότερον δήθεν τό όιανχώντων' ά λ λ ' δ π ω ς δέν υ 
πάρχει τό διαύχω, ούτως ουδέ τό διανχάω' διαυχέω μόνον ευ
ρίσκεται έν τοις λεξικοΐς. Ά λ λ ά τούτο μέν είνε παντάπασιν 
ενταύθα άνάρμοστον' τοΰ δέ χειρογράφου ή ήμαρτημένη γραφή 
οδηγεί, νομίζω, ασφαλώς εις τήν όρθήν διανοιγόντων. «Δια
νοίγω τό στόμα επί τινα» εινε φράσις δ'λως ελληνική καί άρ~ 
μοδιωτάτη εις τήν προκειμένην περίστασιν. 

(Αθηναίου τεύχος έ ιόμου ζ'.) 2ο 

ΑΙ τρεις λέξεις ως ήδη γε ούδεμίαν προσήκουσαν εννοιαν εχου-
σιν έν τ ω παρόντι χωρίω καί ύποπτεύω ό'τι εινε κακή ανά-
γνωσις καΐ παραφθορά τής γνησίας γραφής : ώς ί}δΐ0τα· 

Αυτόθι σελ. 10. 

«δέδοικα γαρ μή και ΟηρσΙ βρώμα προθήσουσιν ή κύμα* 
τα θαλασσίων καλύψουσιν. ο 

Τήν άνόητον ταύτην γραφήν του χειρογράφου διορθώνει ό κ. 
Σάθας έν τ ή υποσημειώσει κύματα θαλάσσια. Παρεσύρθη κατά 
τήν διόρθωσιν υπό τής νεοελληνικής συντάξεως καΐ δεν παρε-
τήρησεν δτι ό Ψελλός, άν ήθελε τούτο νά έκφράσνι, θα έγραφε 
κατά τήν Άττ ικήν σύνταξιν κύματα θαλάσσια καλύβει. "Ο
θεν γραπτέον αναντιρρήτως κύματι θαλασσίω. 

Σελ. 90, 20. 
Ειπών προλαβόντως ό Ψελλός οτι ατά εντεύθεν καΐ ό λόγος 

έλάττων πρός τήν των πεπραγμένων διήγησιν» και οτι ούτε 
ποιητής οΰτε ρήτωρ οΰτε φιλόσοφος «ειπείν τ ι μετρίως των 
τηνικαϋτα πραχθέντων ίσχύσειαν», επάγει χαρακτηριστικά 
τινα τής ενεργείας εκάστου αυτών· όθεν και περί του ρήτορος 
λέγει 

«δ δέ μεγαλοφυέστερον τους λόγους πράττων και άρμο-
νικώς συντιθείς και περ ίσάζων τω μεγέθει τής πράξεως.» 

Εύνόητον είνε δ'τι δ ρήτωρ δεν πράττει, αλλά λέγει κυρίως, ετ ι 
δέ όλιγώτερον τους λόγους πράττει* εινε λοιπόν, πιστεύω, 
εκτός πάσης αμφιβολίας δτι δ Ψελλός δεν έγραψε τό άτοπον 
πράττωτ, άλλά τό πλάτζων, δπερ δέν λέγεται περί των μύθων 
μόνον καΐ τών τοιούτων πλασμάτων, άλλά καΐ περί άλλων συν
θέσεων έξ αληθούς καΐ πραγματικής ύλ/,ς, όταν αί συνθέσεις αύ
ται γίνωνται μετά τίνος τέχνης* ιδίως δέ περί τών λόγων τών 
κεκαλλιεπημένων καΐ ρητορικοις σχήαασι κεκοσμη7.ένων λέγε
ται τό ρήμα πλάττω, οίον παρά Πλάτωνι, 'Απολ. Σωκρ. 17 
αώσπερ μειρακίω πλάττοντ ι λόγους εις υμάς είσιεναι». ΓΌτι δέ 
τό πλάττω εύκολώτατα συγχέεται πρός τό πράττω, άποδει-
κνύουσι καΐ άλλα χωρία τής χρονογραφίας τό Ψελλού, οίον τό 
έν σελ. 114, 10, ε ν ώ ωσαύτως κακώς γράφεται πράτζων 
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Σελ. 9 9 , 8. 
α πρώτα μέν κατνρτιώμην ήρεμα τδν νωβελίσσιμον έ π ' ά λ 

λοις τε δή καί οτι συγκοινωνεΐν τ ω βασιλεΐ εί'λετο επί τής 
βασιλίδι χαχώσεως.» 

Τίς δύναται να έννοήσν] τα τελευταία η ελληνικής συντάξεως 
μετέχοντα να θεώρηση ·, Ή ασάφεια τών καταλήξεων δια ση
μείων γραφομένων καΐ ή παράλειψις ένος άρθρου κατέστησαν 
ούτω τερατώδες τδ χωρίον. Ό Ψελλός βεβαίως έγραψεν έπϊ 
ττ\ τής βασιλίδος χαχώσει· (ακολουθεί) 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 

ΜΕΡΟΣ ΟΓΔΟΟΙ*: 

S 1 . νποχαταΰάς — έπιχαταβάς· 

Εύσέβ. Ευαγγ. 'Αποδ. Ρ, γ ' , 1 9 «οίς εξής έκιχαταθάς αύθις 
πένητα και πτωχδν εαυτόν ονομάζει». 

'Ανενδοιάστως άποφαινόμεθα οτι ουχί ^ΕΠΙχαταΰάς άλλ* 
ΎΠΟχαταΰάς έγραψεν δ Ευσέβιος, ώς έν τγ Εύαγγελικίί Προ
παρασκευή ΙΑ', t', 9 «είθ' νποχαταΰάς επιλέγει» και έν τη 
Εκκλησιαστική Ιστορία Ε', η', 6 «και ύχοχαταΰάς περί του 
αυτού φάσκει» καί Ε', ιζ', 2 «ύποχαταΰάς δε έν ταύτω τους 
κατά την καινήν διαθήκην προπεφητευκότας καταλέγει» καί Ε', 
ιη', 3 «καί περι προφητίδων δε αυτού ύκοχαταύας ούτω γρά
φει» και Ε', ιη', 5 «αύθις δέ ύχοχαταΰάς περί τίνος τών κ α τ ' αυ
τούς δμολογητών ταύτα φησιν». 

Ποιείται δε χρήσιν δ Εύσέβιος και τής άνευ τής προθέσεως 
ΚΑΤΑ μετοχής, οίον Ευαγγ. Προπ. Θ', δ', 6 «ταύτα ειπών ί -
χοΰάς οτι και 'Αλεξάνδρω τω βασιλεΓ συνεστρατεύσαντο καί 
μετά ταύτα τοις διαδόχοις αυτού μεμαρτύρηκεν». Θ', ζ', 4 «έτ< 
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πρδς τούτοις εξής ντζοβάς τάδε φησί». Θ', κβ', 7 «είτα ύποΟάς 
περι τής περιτομής». Θ', λ', 1 6 «είτα νκο6άς περί τοΰ φανέν 
τος όρνέου διεξέρχεται». Ι', δ', 2 2 «και ύποΰάς εξής επιλέγει». 
ΙΑ', ι', 1 2 «είτα ύποβάς φησιν». Πρβ. και ΙΑ', ιη', 3 . 1 9 , κτλ. 

Έ ξ άλλων συγγραφέων παραδείγματα τών μετο/ών ύποχα-

ταΰάς καί νποΰάς κατελέξαμεν έν τη 'Εφημερίδι τών Φιλομα

θών έτ. ΚΕ', σελ. 3 2 5 . 

§ 2 . νποχρίνεσθαι •— αποχρίνεσθαι. 

Σχολ. Ί λ . σελ. 3 7 , 2 5 Βεκκ. « Ό δ ' ονειροπόλος έμπειρος ε
στίν αποχρίνεσθαι όνείρατα, ώσπερ Πηνελόπη τδν Όδυσσέα— 

επερωτά ενύπνια διελέσθαι και σαφηνίσαι». 

Τήν αυτήν γραφήν εύρίσκομεν καί έν τή τού Δινδορφίου έκδό-

σει τών εις τήν Ίλιάδα Σχολίων Τόμ. Γ', σελ. 6 8 , 2 7 . 
'Αλλ ' ευκόλως τις πείθεται οτι τ δ ύγιώς έχον είνε «δ δ ' όνει* 

ροπόλος έμπειρος έστιν 'ΎΠΟχρίνεσθαι όνείρατα» ένθυμούμενος 
οτι τδ διαιρεΐσθαι καί σαφηνίζειν ήτοι τδ έξηγεισθαι όνείρατα η 

όνείρους λέγεται ελληνιστί ύποχρίνεσθαι όνείρατα η όνείρονς, 
ουχί αποχρίνεσθαι, οίον 'Αριστοφ. Σφ. 5 2 : 

εΤτ' οδκ Ιγώ δούς δύ' όβολώ μισθώσομαι 
ου :ω σ' υ π ο κ ρ ι ν ό μ . ε ν ο ν σοφώς δνε(ρατα ; 

'Αλκίφρ. 'Επιστ. Γ', νθ', 1 «παρ' ένα τινά τών τά πινάκια παρά 
τδ Ίακχείον προτιθέντων καί τους όνείρους ύποχρίνεσθαι ύπι-
σχνουμένων βούλομαι έλθών τάς δύο ταύτας δραχμάς — κ α τ α -
βαλών τήν φανεισαν δψιν μοι κατά τους ύπνους διηγήσασθαι». 
'Αρτεμίδ. Όνειο. Α', 9 «άλλα καί άναγκαΐον τω τ ' ίδόντι τδν 
δνειρον καί τω νποχρινομένω» (Πρβ. καί Δ', 2 2 καί 6 5 καί 7 2 ) . 
Φέρεται δέ καί έν τοις Ίπποκρατείοις Τόμ. Γ', σελ. 5 8 3 «εγώ 
μέν ούν άναστάς νπεχρινάμην εμαυτω τδ δναρ» καί παρά Φιλο-
στράτω σελ. 8 9 «οι γούν έξηγηταί τών δψεων, ους ονειροπόλους 
οί ποιηταί καλούσιν, ουκ αν νκοχρίνοιντο δψιν ούδεμίαν μή πρό-
τερον έρόμενοι τον καιρόν, έν ω ειδεν». Πρβ. καί Γαλην. Τόμ. 
Α', σελ. 35/(πρώτον μέν ύποχριναμένου καλώς τδν χρησμόν** 

Ώς δέ τδ ρήμα ύποχρίνεσθαι παρελαμβάνετο ενίοτε υπό τών 
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ριπάτου, ούτω Ζήνων και Χρύσιππος άμα τοις άλλοις στωϊκοΐς 

έγίνωσκον». 

Παντί, νομίζομεν, φανερδν υπάρχει δτι πλημμελώς και άδια-
νοήτως άναγινώσκεται έν τοις προκειμένοις χωρίοις τών ΤΠ 
αύτοΰ και τοις ΎΠ* αύτοΰ, ουδαμώς δέ δύσκολον είνε να εύρνι 
τις την αληθή γραφήν 4 ου σαν τών Ά Π αύτοΰ και τοις ΑΠ 
αύτοΰ. 

Ούκ ολίγα δ ' άπαντώσι παρά τω Γαληνώ παραδείγματα τής 
κατά τρόπον έχούσης εκφοράς, οίον Τόμ. Β', σελ. 88 «και ταύτ* 
Ερασίστρατος ούκ οιδεν, 8ν ουδέν λανθάνει, εϊπερ δλως άληθεύου-
σιν ol απ αύτοΰ φάσκοντες ώμιληκέναι τοις έκ του περιπάτου 
φιλοσόφοις αυτόν» και Τόμ. Ε', σελ. G38 αού μήν δπως γε την 
θέσιν ή τό μέγεθος ή τό διάστημα γνωρίζομεν εκάστου τών αι
σθητών είπεν δ Αριστοτέλης· άλλα και συλλογιζόμενοι περί τό 
δόγμα πολλοί τών απ αύτοΰ κατάφωροι γίγνονται ψευδόμενοι» 
και Τόμ. II ' , σελ. 3 1 9 «δπως δέ άναπτύεται τό πύον τούτο 
τ ή ν αρχήν ούδ' έπεχείρησεν ειπείν, ώσπερ ουδέ τών απ* αύτοΰ 
τις» (Πρβ. και σελ. 6 5 3 και σελ. 6G0 και σελ. 7 2 4 και σελ. 
7 2 6 ) και Τόμ. Γ, σελ. 5 2 «οί δ ' απ αύτοΰ πάντες άνω και 
κάτω στρέφονται» και σελ. 2 7 3 «άλλα μήν ούδ' αυτός δ Θεσ
σαλός ουδέ τών απ αύτοΰ τις τολμήσειεν αν ειπείν κτέ.» και 
σελ. 3 7 9 «και νυν δρώμεν σχεδόν απαντάς τους απ αύτοΰ φλε-
βοτομοΰντας» και Τόμ. ΙΑ', σελ. 7 4 2 «Θεσσαλός δέ και οί απ* 
αύτοΰ σχεδόν άπαντες—συγχέουσι και τάς προσηγορίας και τα 
πράγματα» και Τόμ. ΙΠ', α', σελ. 2 7 1 «μήτ ' αύτου του γεν-
νήσαντος τάς κοινότητας Θεμίσωνος μήτε τών απ αύτοΰ μηδε
νός». Πρβ. και Τόμ. Ε', σελ. 6 5 2 «έπει δέ τ α τοΰ Χρυσίππου 
βιβλία περι παθών ήν γεγραμμένα και οί απ εκείνου είπον ώς 
έν έκείνοις άπέδειξεν δ άνήρ έν τω λογιστικω τής ψυχής είναι τα 
πάθη, κτέ .» . 

Αέγεται δ ' ύπδ του Γαληνού και οί απ Αθηναίου (Τόμ. A f , 

σελ. 4 5 9 και Τόμ. ΙΓ, σελ. 7 5 5 ) , τών απ Αθηναίου (τόμ. 
Α', σελ. 5 2 2 και Τόμ. Γ, σελ. 9 2 9 ) , τοις απ y Αθηναίου (τόμ. 
ΙΓ, σελ. 7 4 9 ) , οί απ Άσκ.Ιηπιάοου (τόμ. Β', σελ. 44 ) , τοις 

Ελλήνων αντί του έζηγεΐσθαι, οΰτω και τα εξ αύτοΰ παρηγμέ*. 
νον όνομα υποκριτής αντί του εξηγητής, οίον Λουκ. 'Αληθ. Ί ς . 
Β', 3 3 α ου προειστήκει προφητεύων Αντιφών ό των ονείρων 
υποκριτής» και Ένυπν. 1 7 α μη ονείρων νποκριτάς τινας ήμας 
ύπείληφεν;». Έν τω Όνομας-ικω του Πολυδεύκους βιβλ. Ζ', 1 8 8 
και 189 μνημονεύεται ου μόνον τό ονειράτων νποκριταί άλλα 
και τό τερών νποκριταί. Πρβ. και Πλάτ. Τιμ. σελ. 7 2 , β' «οτι 
της οι* αίνιγμών ούτοι φήμης και φαντάσεως ύποκριται». Παρ* 
Ήσυχίω φέρεται και «Υποκριτής: μάντις». 

Έν Όδυσσείας Τ άναγινώσκεται στίχ. 5 3 5 : 

άλλ' άγε μοι τον δνειρον 6 π ό κ ρ ι ν α ι καΐ άκουσον. 

και στίχ. 5 5 5 : 

ώ γύναι, ου πως εστίν ύ π ο κ ρ ί ν α σ Ο α ι δνειρον. 

έν δέ Ίλιάδος Ε φέρεται στίχ. 1 5 0 : 

τοις ουκ Ιρχομένοις ό γέρων έ κ ρ ί ν α τ ' ονείρους. 

Εύστάθ. σελ. 5 3 2 , 39 α Και σημείωσαι δτι τό έκρίνατ' όνείρους 
συντίθησι τόν παρά τοις ύστερον όνειροκρίτην, ώς είναι ταύτόν τό 
ονειροπόλος και τό όνειροκρίτης, και δτι παθητικώς εϊπεν έκρίνα-
το άντι του εκρινεν, 8 και αυτό διάκρισίν τινα δηλοΐ τής κατά 
τό δναρ συγχύσεως διευκρινουμένης τω ονειροπολώ, 8ς και λύειν 
δνειρον λέγεται οία συνδεδεμένον και οΰτω καμπύλον και άδιευ-
κρίνητον». Πρβ. και σελ. 1 8 7 7 , 3 «Τό δέ ύποκρίνασθαι δνειρον 
τον όνειροκρίτην συντίθησι». 

Ώς δ> έν τοις εις Ίλιάδα Σχολίοις κείται πλημμελώς 'ΛΠΟ· 
κρίνεσθαι αντί τοΰ ΎΠΟκρίνεσθαι, ούτως έν τω κώδικι του 
Ησυχίου «Ύποκρίνοιτο : άποκρίνοιτο. "Ενθεν και ΆΠΟκριτής, 
δ άποκρινόμενος πρδς τον χορόν» άντι τοΰ ΎΠΟκριτής. 

§ 3 . άπ'αύτοϋ — ϋπ αύτοΰ. 

Γαλην. Τόμ. ΙΑ', σελ. 5 1 0 «Αριστοτέλους μέν και των υπ 
αύτου θερμόν ύπολαμβανόντων είναι τόν αέρα, τών δ ' άπό τής 
στοάς ψυχρόν» και Τόμ. ΙΙΙ', α', σελ 2 5 8 «ούτω Πλάτων άμα 
τοις ύπ αύτοΰ πασιν, ούτως Αριστοτέλης άμα τοις έκ του πε^ 
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άπ Άσχληπιάδου (τόμ. Π', σελ. 757), οί απ Ερασιστράτου 
(τόμ. Β', σελ. 128 καί Τόμ. Γ7', σελ. 41), οί άπό Θεσσαλοΰ 
(Τόμ. Γ, σελ. 352), τών από Θεσσαλού (Τόμ. Τ', σελ. 228 
καί Τόμ. Ι^Γ', σελ. G24), οί άπα ΘεσσαΑοϋ χαί Θεμίσωνος 
(Τόμ. Γ, σελ. 76), τους άπα Χρυσίππου (τόμ. Ε', σελ. 473), 
τους άπα Μωϋσοΰ χαί Χρίστου (τόμ. Η', σελ. 657) καί οί 
άπα TOT Θεσσαλού (τόμ. Ι', σελ. 262 καί 349 καί 410 καί 
932), τοις άπα TOT Θεσσαλού (τόμ. Ι', σελ. 305), οί άπό 
TOT Χρυσίππου (Τόμ. ΙΑ', σελ. 197). Έ τ ι δέ ό τών άπ 

Αθηναίου χορός (Τόμ. Ζ', σελ. 295). 
Καί οί άκρω δέ δακτύλω γραμμάτων γεγευμένοι νοοΰσιν ευ

κόλως οτι οί άπ*Ασχληπιάδου, οί άπ 'Ερασιστράτου, κτλ. 
εϊνε οί μαθηταί καί οπαδοί ή θιασώται του 'Ασκληπιάδου, του 
Ερασιστράτου, κτλ. οί άκολουθοΰντες τοις δόγμασιν ή τή αίρέ-
σει του 'Ασκληπιάδου, του Ερασιστράτου, κ τ λ . , οί άλλως προ-
σαγορευόμενοι Άσκληπιάδειοι και 'Ερασιστράτειοι· Πρβ. Γα-
λην. Τόμ. Β', σελ. 67 ατών δέ νεωτέρων δσοι τοις τούτων όνά-
μασιν εαυτούς έσέμνυναν Έρασιστρατείους τε καί Άσκληπια-
αείους έπονομ,άσαντες—κατά πολλήν σχολήν αναίσχυντα σοφί
σματα συνέθεσαν» και Τόμ. Η', σελ. 744 «ο "Ηρόφιλος αυτός 
φησι καί πάντες οί άπ αυτοϋ χληθέντες Ί/ροφίλειοι» καί 
Τόμ. ΙΘ', σελ. 13 «άκουσας δ ' οτι δούλους ονομάζω τους εαυ
τούς άναγορεύσαντα; Ιπποκράτειους η Η ραζαγορείους η δλως 
άπό τίνος ανδρός—δεύτερον ήρετο». 

ΓΩς ποικίλης χρήσεως παράδειγμα μνημονεύομεν τό έν Τόμ, 
Η', σελ. 787 κειμενον «ευρισκοντες ούν τους μέν II ροφιλείους 
σχεδόν απαντάς αίσθητήν είναι λέγοντας, του δέ περί τόν 'Ερα-
σίστρατον χορού τούς μέν δμολογούντας τους δ' αρνούμενους, 
καί τρίτους τούς άπ Αθηναίου τοΰ 'Ατταλέως, ων εις ην καί 
'Αγαθίνος, ωσαύτως προς αλλήλους διαφερομένους, κτέ.». Πρβ. 
και Τόμ. Α', σελ. 522 «προς δή τούς τοιούτους λόγους άπομα-
χόμενοί τίνες τών άπ ' Αθηναίου τοΰ 'Ατταλέως δμόσε χωροΰ-
σιν ούτε κατάστασιν ύγράν καί θερμήν μέμφεσθαι λέγοντες ούθ' 
εύρεθήναίτι νόσημα φάσκοντες ύγρόν καί θερμόν» καί σελ. 523 

Voi μέν δή τών àufpl τον Αθήναιον λόγοι τοιοίδε». Κατά τδν 
αυτόν τρόπον λέγει καί Κλήμης δ 'Αλεξανδρεύς σελ. 433 «εν
ταύθα φυσικήν ηγούνται τήν πίστιν οί άμφΐ τον Βασιλεία ην* καί 
σελ. 434 «o¿ δέ άπό Ούαλεντίνου τήν μέν πίστιν τοις άπλοΐς 
άπονείμαντες ήμιν, κτέ.» καί «έτι φασίν οί άπό Βασιλεία ου 
πίστιν άμα και έκλογήν οίκείαν είναι καθ' έκαστον διάστημα». 
Παρατηρητέον δ ' οτι οί άπό Βασιλεία ου καί οί άπό Ούαλεν
τίνου ονομάζονται ύπό τοΰ Κλήμεντος καί Βασιλειδιανοί (οί 
Βασιλειδιανοί) καί Ούαλεντιανοί (οί Ούαλεντιανοί) σελ. 
510 καί σελ. 972-5. Πρβ. καί Καρποχρατιανοί, κ τ λ . , περι 
ών ακριβώς άλλαχοΰ. 

Καί δια μέν τής προθέσεως ΆΜΦΙ η ΠΕΡΙ παρίστανται οί 
μαθηταί ή οπαδοί ώς κύκλον τινά καί χορόν αποτελούντες περί 
τόν διδάσκαλον ή άρχηγόν τής αίρέσεως, δια δέ τής 'ΑΠΟ ώς 
προερχόμενοι τρόπον τινά ή ορμώμενοι άπ ' αυτού, καθάπερ άπο-
βλαστήματα έκ στελέχους ή ρύακες έκ ποταμού. Γνωστόν δ ' 
άλλως υπάρχει οτι οί μαθηταί καί οπαδοί θεωρούνται πολλάκις 
ώς παίδες καί θρέμματα τών διδασκάλων καί αίρεσιαρχών. 'Ανα-
γινώσκεται δέ παρά τω Γαληνώ Τόμ. Η', σελ. 757 «αυτός μέν 
γάρ δ 'Ασκληπιάδης τδν μέν σφυγμόν είναι συστολήν καί δια-
στολήν καρδίας τε καί αρτηριών, ουκ ολίγοι δέ τών άπ αύτοϋ 
ΓΙΝΟΜΕΝΩΝ προστιθέασιν ούχ άπαξ άλλα πολλάκις γιγνο-
μένην κατά μίαν εισπνοήν», ου όρθότερον ίσως τό έν σελ. 759 
φερόμενον «τό γάρ τοι θαυμάσιον τοΰτ ' εστίν, οτι μή μόνον (οι) 
άπό διαφερουσών αιρέσεων άλλα καί αυτών τών acp ένας άνδρας 
3ΑΝΑΓΟΜΕΝΩΝ οί πλείστοι διεφώνησαν, ένιοι δέ καί δύο 
καί τρεις ορούς έγραψαν, ο!>σπερ Απολλώνιος δ άπό Στράτωνος». 
Πρβ. Πλούταρχ. Ήθικ. σελ. 592, έ «τί δ ' , ειπεν, Επαμεινώνδας 
ου συμβάλλεται γνώμην άπό τών αυτών αναγόμενος ήμΐν }» καί 
Σέξτ. Έμπειρ. σελ. 259, 1 α πάλιν έπεί οί σφάς αυτούς κριτή· 
ριον λέγοντες τής αληθείας άπό διαφωνών αιρέσεων ανάγον
ται καί παρ 5 αυτό τούτο διαφωνοΰσιν άλλήλοις, δει κτέ.» 

5Εν τέλει παρατηροΰμεν οτι σπανίως γίνεται χρήσις τής Έ Κ 

προθέσεως, οίον Γαλ. Τόμ. ΙΘ', σελ. 254 «ώς Ζήνων καί οί ΈΞ 
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*ΕΙ γαρ ηλίθιος εύήθης δμοίως λέγεται» εις τ ό α Ό γαρ ηλίθιος 
εύήθης δμοίως λέγεται», έξαλειπτέον δ ' άνενδοιάστως έκ του 
«ευηθέστερον δέ ειπεν ΟΎ κατά τό κύριον του εύήθους σημαινό
μενον» τήν ΟΎ άπόφασιν, ήν παρενέθεσαν άμαθεΤς καί αναίσθη
τοι βιβλιογράφοι. Τό otar ευήθη ζοΐς θεοΐς δ μέν Αοβέκκιος 
μετέβαλεν εις τό όταν θνηται ζοΐς θεοΐς (ΆγΛαοφ. σελ. 8 7 8 ) 7 

δ δέ Κόβητος εις τό όταν ζυθή τοις θεοΐς (Μνημοσ. 1 8 7 5 , 
σελ. 2 9 7 ) . Νομίζομεν δ ' δτι καί τό «επειδή καί τούτου τήν 
προσηγορίαν φυΛάττοντες Λέγουσιν» άναγκαίως εχει να μετα
γραφή φυΛάττοντΑΙ ΛέγΕΙΝ. Περί του χωρίου του Καλλιμά
χου (ο) προ μιής ώρας (Γρ. ώρης) θηρίον ού Λέγεται ϊδε "Oft. 
Σνειδήρον Καλλιμ. Τόμ. Β' , σελ. 6 3 9 . 

Φώτ. Βιβλ. σελ. 5 3 5 , 9 «οί δέ γραμματικοί τα τοιαύτα 
κατά άντίφρασιν όνομάζουσιν* οίδα δέ τινας, φησί, τών φιλολό
γων καί τόν πίθηκον ονομάζοντας χαΛΛιαν»* 

'Ανέκδ. Βεκκ. σελ. 2 7 5 , 6 «ΚαΛΛίας: δ πίθηκος κ α τ ' ευφη
μισμόν». Πρβ. καί σελ. 190 , 2 0 . 

Σου'ίδ. «Καλλίας πτερορρυεΐ:—Καί χαΛΛίου: πιθήκου* τά 
δυσχερή γαρ τών ονομάτων εύφημότερον είώθασιν οί Α τ τ ι κ ο ί 
προφέρεσθαι' καί τόν πίθηκον ούν χαΛΛίαν προσηγόρευσαν. Δεί
ναρχος έν τω κατά Πυθέου* άλλ' ο!μαι ώσπερ οί τους χαΛΛίας 
έν τοις οικοις τρέφοντες* τουτέστι πιθήκους». 

Παρ* Ήσυχιφ μνημονεύεται καί Λακωνικός τύπος χαΛΛίαρ, 
οΐον «ΚαΛΛίαρ: πίθηκος παρά Λάκίοσι». Φέρεται δ ' έν τω κώ-
δικι αυτού καί « ΑημοχαΛΛίχας: τους περί τά δημόσια αναστρέ
φοντας», όπερ δ μέν Βόσσιος μετετύπωσεν εις τό όημοχόΛαχας7 

δ δέ Σμιδίτιος εις τό άημοχαΛΛίας έκλαμβάνων αυτό ίσοδύνα-

μον τω δημοπιθήχους. 
Ώς έθρυλεΐτο παρά τοις παλαιοΓς ή αναίδεια τού κυνός καί ή 

δειλία της έλάφου καί τού λαγωού, οΰτω καί ή δυσμορφία του 
πιθήκου. Έν τω διαλόγω, όστις εις τόν Πλάτωνα κοινώς αναφε
ρόμενος επιγράφεται Ι π π ί α ς Μείζων, άναγ^οσκεται σελ. 2 8 9 , 
α «ώ άνθρωπε, αγνοείς δτι τό τού Ηράκλειτου εύ εχει, ώς άρα 
πιθήκων δ κάλλιστος αισχρός ανθρώπων γένει συμβάλλειν» καί 

αύζοΰ*. Σημειώσεως δ' άξιον είνε το έν Τόμ. ΙΕ', σελ· 3 0 6 γε -
γραμμένον άπαντες ολίγου δεΐν την φύσιν ώς τεχνικήν υμνουσ; 
και οί από του περιπάτου και οί ΚΑΤΑ Ίπποκράτην' οί δε περί 
τον Έρασίστρατον ουκ αεί τούτο λέγουσιν». Πρβ. και Τόμ. ΙΤ' , 
σελ. 3 6 7 «8ν υαλώδη έκάλουν οί ΚΑΤΑ Πραξαγόραν». 

§ 4. χαΛΛιαν—χάΛΛισζον η χαΛιάν. 
• 

Τρύφ. περί Τρόπ. Β', 15 «ώς δταν την χολή ν ήδείαν λέγω-
μεν και τάς Ερινύας Εύμενίδας και Χάρωνα τον λύπης ποιητι-
κον και τον δυσειδή πίθηκον χάΛΛισζον και την σκαιάν εύώνυ-
μον και τους άλας ήδυντήρας» και Κοκόνδρ. περι Τρόπ. 6 «κα-
θάπερ είώθαμεν τάς Ερινύας (Εύμενίδας) καλεΐν και σεμνάς θεάς 
και Μελιτώνην (Γρ. ΜεΛιτοδη) τήν Περσεφόνην καί χαΛιάν τον 
πίθηκον και τα τούτοις παραπλήσια». 

Μετατυπουμεν το χάΛΛιστον και xaJtár εις το χαΛΛίαν 
θαυμάζοντες cm δ Σπέγγελος έν τή έκδόσει τών Ελλήνων "Ρη
τόρων Τόμ. Γ', σελ. 2 0 4 , 17 και σελ. 2 3 3 , 1 9 δεν έπηνώρθωσε 
τάς προφανώς ήμαρτημένας αναγνώσεις, άλλως τε και σωζόμε
νης έν ένί τών του Τρύφωνος κωδίκων της ορθής γραφής χαΛΛιαν 
('ίδε Ουάλζιον 'Ρητ. 'ΕΛΛ. Τόμ. ΙΓ, σελ. 7 5 6 ) . 

Ουκ ολίγοι δέ τών παλαιών παρετήρησαν δτι δ πίθηκος ώνο* 
μάζετο κατ' ευφημισμόν ή κατ 5 άντίφρασιν χαΛΛίας, οίον 

Γαλην. Τόμ. ΙΗ', β', σελ. 2 3 6 «εύήθεις άνθρωποι λέγονται 
μεν και οί κακοήθεις έν ύποκρίσει τινί, καθάπερ και δ πίθηκος 
χαΛΛίας, λέγονται δέ κα! οί έπαινετόν έχοντες τό ήθος» και 
σελ. 611 «ευηθέστερον δέ είπεν ου κατά τό κύριον του εύήθους 
σημαινόμενον, έν ω δηλουται τό ευ έχον ήθος' ει γαρ ηλίθιος 
εύήθης δμοίως λέγεται τή τε γλυκεία και τω χαΛΛία, γλυκεϊαν 
μέν τήν συν όνομαζόντων τών ανθρώπων, δταν ευήθη τοΓς θεοΐς, 
ευφημίας ένεκα, χαΛΛιαν δέ τον πίθηκον, επειδή καί τούτου τήν 
προσηγορίαν φυλάττοντες λέγουσιν, ώσπερ καί Καλλίμαχος εφη* 
πρό μιής ώρας θηρίον ού λέγεται»· 'Λντι του ¿v νκοχρίσει ziri 
άναγνωστέον ίσως έν νποχορίσει ztví, τουτέστιν έν ύποχορι* 
σμφ zero ήτo^ * a r á zcra ευφημισμόν, τρεπτέον δέ πάντως το 
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μ ε τ ' ολίγα « η ου και Ηράκλειτος ταύτον τοΰτο λέγει—οτι άν· 
θρώπων δ σοφώτατος πρός θεδν πίθηκος φανείται και σοφία και 
κάλλει και τοις άλλοις πάσιν;» , παρά δε Σιμωνίδη τω 'Αμορ-
γίνφ κείται Η', 71: 

Την δ' Ικ πιθήκου* τούτο δή διακριδδν 
Ζευς άνδράσιν μέγιστον ώπασεν κακόν. 
Αί'σχιστα μεν πρόσωπα· τοιαύτη γυνή 
εΤσιν δι* αστεος πασιν άνΟρώποις γελως· 
Έ π ' αυχένα βραχεία, κινείται μόγις> 
ά'πυγος, αυτδκωλος* α τά*λας άνήρ, 
δστις κακδν τοιούτον άγκαλίζεται. 

Πρβ. και Αόγγ. Ποιμεν. Γ ' , 26 «και βούλεται συγκαθεύδειν πέ-
νητι καλώ μάλλον η πιθήκω πλουσίω» και 'Αλκίφρ. Έπ ιστ . Α', 
λγ', 5 «άρέσκειν γαρ τοις έρασταΐς, ουχί Μεγάρα και Εύξίππνι 
βουλομαι ταϊς πιθήκοις», κτλ. ( ' ίδε Σειλήρον Αόγγ. σελ. 290 
και Άλχίφρ. σελ. 233). Ό Γαληνός γράφων Τόμ. Γ', σελ. 80 
α Και μήν, ε'ίπερ έθεάσασθε, βραχύς ύμϊν έφάνη και λεπτός δήπου 
και κολοβός και πάντιρ γελοίος, ώσπερ και τό δλον ζώον δ π ί 
θηκος. Καλός τοι πίθηκος παρά παισιν αΐεί, φησί τις των 
παλαιών άναμιμνήσκων ημάς ώς έστιν άθυρμα γελοιον παιζόν
των παίδων τούτο τό ζωον» αποβλέπει πάντως εις τό του Πιν
δάρου Πυθ. Β', 72 «καλός τοι πίθων παρά παισίν, αίεί καλός» 
(Πρβ. και Δαρεμβέργην Γαλην. Τόμ. Α', σελ. 162). 

§ 5. ουκ όν—ούκοΰν. 

Γαλην. Τόμ. ΗΓ, β', σελ. 849 « Έ ξ εκείνων ουν έγένετο δή -
λον ήμιν και τό νυν είρημένον, ούκοΰν αυτό καθ' εαυτό δήλον* 
δσον γαρ έπί τη λέξει Ή δυνατόν και άκουσαι τήν φωνήν, ώς 
διαζευκτικόν ειρήσθαι σύνδεσμον, άλλ' έκεΐνον ένοήσαμεν άντ ' α
ποφάσεως αυτήν τετάχθαι* βούλεται γαρ άπαντι τω σκέλει ού
τως ημάς τόν σωλήνα χωρίς βλάβης ύποβάλλεσθαι, καθάπερ 
^Ομηρος έ'φη 

βούλομ' |γώ λαδν σόον εμμεναι ή άπολέσθαι. 

δ Θουκυδίδης δέ* κρύσταλλος τε γάρ έπερέου». 

Μεταβάλλοντες τό παντελώς άνάρμοστον ούκοΰν είς τό ούκ 
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όν, έπανορθούντες δέ και τάλλα σφάλματα, έξ ών αδιανόητος ή 
ρήσις απέβη, άναγινώσκομεν: «Έξ εκείνων ουν έγένετο δήλον 
ήμΐν και τό νΰν είρημένον ούκ ον αυτό καθ' εαυτό δήλον* 
δσον γάρ έπί τί) λέξει νΙ1 δυνατόν και άκουσαι τήν φωνήν ώς 
διαζευκτικόν ειρήσθαι σύνδεσμον, άλλ* έζ εκείνων ένοήσαμεν 
άντ* αποφάσεως αυτήν τετάχθαι' βούλεται γάρ άπαντι τω σκέ
λε ι , ού τω ήμίσει τόν σωλήνα χωρίς βλάβης ύποβάλλεσθαι, 
καθάπερ ^Ομηρος εφη' 

βούλομ' Ιγώ λαδν σόον εμμεναι ή άπολέσθαι. 

δ Θουκυδίδης δέ # κρύσταλλος τε γάρ Ιπε(πήγει ού βέβαιος έν 
αύτη ω στ έπεΛθεΐν, άλΜ οίος άπηλιώτου ?) βο)ρέουΐ>. 

Παρατηρήσεως άξια είνε ή μετ ' απαρεμφάτου σύνταξις τοΰ 
ρήματος άκουσαι, έπί της αυτής ή παραπλήσιας εννοίας παρει-
λημμένου τω νοήσαι, έν τω «οσον γάρ έπί τή λέξει *Η δυνατόν 
και άκουσαι τήν φωνήν ώς διαζευκτικόν ειρήσθαι σύνδεσμον», του-
τέστι «δυνατόν και νά νοήσν) τις δτι ή φωνή αύτη (ήτοι ή λέξις 
αυτη) εϊνε είρημένη ώς διαζευκτικός σύνδεσμος». Της συντάξεως 
δέ ταύτης παρέχει ήμιν δ Γαληνός και άλλα παραδείγματα, οίον 
Τόμ. ΙΖ', ά, σελ. 225 αδπως δ ' αν άκουες ειρήσθαι τόν συνε
χή πυρετόν, αληθής έστιν δ λόγος» και «εάν ούν άκούση τις περί 
μόνων τών συνοχών ειρήσθαι τόν λόγον, έξαιρείσθαι δόξει τούς 
άλλους συνέχεις» και σελ. 227 «και νΰν δ ' άκουε περί ών δια
λέγεται πυρετών ούτως ειρήσθαι τόν λόγον» και σελ. 834 «εάν 
τό πυρρόν άκουσας τοιούτον είναι τήν χρόαν, δποία και ή σαν-
δαράχη καλούμενη» και σελ. 881 «ΐνα πεμφιγώδεις άκούσωμεν 
εΙρήσθαι τούς οίον σπινθήρων έξαλλομένων και άπαντοίντων τη 
χειρί φαντασίαν αποστέλλοντας» και Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 746 
«εί δέ και τήν πυκνήν και ταχεΐαν κίνησιν τής καρδίας—άκούοι 
τις ειρήσθαι καρδιωγμόν, εσχατον ήδη τούτο κακόν έστι». 

Περί τοΰ συνδέσμου ν Ι Ι τοΰ κειμένου έν τώ Όμηρικώ στίχω 

('ΐλ. Α, 117): 

βούλομ' έγώ λαον σόον εμμεναι ή άπολέσθαι. 

ποιούμενος λόγον δ Απολλώνιος έν τώ περί Συνδέσμων (σελ. 
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489, 16) αποφαίνεται δτι είνε διασαφητιχός, τού μέν προτέρου 
υπαρζιν διασαφών, του δέ έπιφερομένου άναίρεσιν (σελ. 487, 
24 ) , ώς έν τω βουΛομαι πΑουτεΐν ή κένεσθαι, τεθειμένου μέν 
τού τζΑοντεϊν βουΛομαι, αντλημένου δέ τού πένεσθαι (σελ. 489, 
6). Αέγει δ ' δ Απολλώνιος δτι και μετά τού μορίου ΠΕΡ ποιεί
ται την σύνταξιν δ περί ου δ λόγος σύνδεσμος (σελ. 489 , 27). 
"Οθεν καί προφέρεται έν τω περί Συντάξεως τάς έξης ρήσεις, 
ύπ' αυτού πιθανώς κατεσκευασμένας* περικατεΐν έθέΛω ήκερ 
έστάναι (σελ. 30, 27), τό φιΛοΛογεΐγ βουΛομαι Ί\κερ τό 
τιΛουτειν (σελ. 32, 16), περικατεΐν έθέΛω ηπερ γράφειν και 
έθέΛω χοιμασθαι η περιπατεΐν (σελ. 241, 9 κέξ.). Πρβ. καί ω 
xal πιστευτέον, ως ψασιν οί παΛαιοί, ήπερ τοις *Εκιμερι-
(Τμοΐς καί al δέ άμφΙποΛοι σεμνή Λέζις ήηερ τό δμωαί xal 
δμωίδες χτέ. (Εύστάθ. σελ. 445, 32 καί σελ. 1560, 12) καί 
δροις δει κεχρήσθαι ήπερ ύπογραφαΐς (Βεκκ. \Αν. σελ. 6 60, 
7) καί οί δέ νεώτεροι περισώζονται ήκερ άπόΛΛυνται (Σχολ. 
Ίπποκρ. καί Γαλ. Τόμ. Α', σελ. 195), κτλ · 

<Όμοια τοις ύπδ τού Απολλώνιου διδασκομένοις άναγινώ-
σκονται έν τω Μεγάλω Έτυμολογικώ, οίον σελ. 415, 52 αΤδ 
δέ βουΛομαι κΛουτεΐν ?) πένεσθαι τού διασαφητικοΰ έστιν. 
*Εθος δέ τοις διασαφητικοΐς συνδέσμοις δύο πραγμάτων προκει
μένων του μέν ένδς ποιεισΟαι αιρεσιν, τού δέ ετέρου άποβολήν· 
καί αποβολή μέν, ώς τ δ 

βούλομ' έγώ λαον σόον εμμεναι ή άπολε'σΟαι. 

αί'ρεσις δέ, ως τδ 

£ανίς φρενών μοι μάλλον ή ßjObc τύχης)). 

Είνε δέ ταύτα είλημμένα έκ τών τού 'Πρωδιανοΰ (Πρβ. σελ. 415, 
44 καί Λέντζιον 'Ηρωδιαν. Τόμ. Α', σελ. 517). 

Φέρεται δέ καί έν τοις Όμηρου 'Επιμερισμοΐς τοις έκδεδομέ-
νοις έν τοις Κραμήρου Όξων. 'Ανεκδότοις Τόμ. Α', σελ. 189, 
21 αΈστι δέ καί διασαφητικδς δ ελεγκτικός καλούμενος παρά 
τοις στωϊκοΐς. Ούτω λύσεις 

βούλομ' Ιγώ λαον σόον εμμενα·. ή άπολέσΟαι. 
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εστι γάρ ηπερ απολέσθαι—Τδ έν τ ή Όδυσσεία πάλιν λύσεις 

πάντες κ' άρησαίατ' ελαφρότεροι πόδας είναι 

ή άφνειότεροι χρυσοιό τε Ισθήτός τε . 

ουκ εστι γάρ έκεΐ διαζευκτικός* είσί γάρ οι άπρεπώς έκδέχονται 
τήν διάνοιαν, εΰξονται οί μνηστήρες ή ταχείς είναι, ϊνα φύγωσιν, 
ή πλούσιοι, ϊνα πείσωσιν. Ού παραληπτέον ούν ούτως άλλά έλεγ-
κτικδν καί διασαφητικόν». Πρβ. καί Ά ν . Παρ. Τόμ. Γ' , σελ. 
302, 25 καί σελ. 352, 7. "Ετι δέ Σχολ. Όδυσσ. σελ. 33, 6 
«Κοιμιστέον τδν ν ΙΓ διασαφητικδς γάρ έστιν άντί τού 'ΗΠΕΡ, 
ού διαζευκτικός. Εύξονται μάλλον ταχείς είναι ήπερ πλούσιοι» 

καί σελ. 371 , 17. 
Δύναται δέ κατά τδν Γαζήν δ διασαφητικδς ή ελεγκτικός 

σύνδεσμος ν Η να όνομάζηται καί αναιρετικός. Ή ρήσις του Γα-
ζή , παρατεΟειμένη καί υπό τού 'Ασωπίου έν τ ή δευτέρα Περιόδω 
του Συντακτικού σελ. 684 έκ β', είχει ούτω: «Διαζευγνύων μέν 
τοίνυν δ "Η αορίστως ουκ άνευ έτερου ν Η λέγεται ήτοι προσκει
μένου ή νοουμένου* ώρισμένως δέ ε ϊ τ ' ούν διασαφητικώς μόνος 
κείται* 

βούλομ' Ιγώ λαον σόον εμμεναι ή άπολέσΟαι. 

σημαίνει γαρ τδ ουκ αποΛέσθαι όθεν ίσως καί αναιρετικός άν 
οίκείως προσαγορεύοιτο». Πρβ. και Ευγέν. Βούλγαριν Σχολ. εις 
τό Τέταρτ. Βιβλ. τής Θεοδ. τού Γαζή Γραμματικής σελ. 244 
«Διασαφητικός. Γ Ότι Οάτερον τών έν τω συνημμένω τίθησιν ώρι
σμένως. Σημαίνων δέ και τό ου, αναιρετικός, ήτοι άποφατικός άν 
λέγοιτο». 

Υπάρχει δέ καί γνώμη, καο' ην δ έν τω πολυΟρυλήτω στίχω 
τής Ίλιάδος κείμενος σύνδεσμος είνε παρειλημμένος άντί του 
ΚΑΙ. 'Εν τω Μεγάλω 'Ετυμολογικω σελ. 415 , 33 άναγινώσκε-
ται «Δηλοί δέ καί τόν ΚΑΙ, ώς τό 

βούλομ' εγώ λαον σόον εμμεναι ή άπολίσθαι)) . 

Γράφει δέ περί αυτού δ Θείρσχιος έν τω περί Αναλογίας Μέρ. 
Α', σελ. 437 «Miro errore ad hune versum notai E . M.: 
δήλοι δέ (nempe ή) καί τόν (nempe σύνδεσμον) xaly ώς τδ 
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βούλομαι κ.τ.λ., ut η άπολέσθαι sit και άπολέσθαι έμέ, n is i 
voluerit ή esse pro ει καί h a e c q u e lectio ei reslituenda sit©. 
Άτόπως δ Θείρσχιος ύπώπτευσε την παραδεδομένην έν τ ω Με-
γάλω Ετυμολογικοί γραφήν, ί ς τό υγιές τρανότατ' άποδείκνυ-
ται εκ των εις την Ίλιάδα Σχολίων Τόμ. Α', σελ. 2 4 , 6 « Ό 
δέ λόγος τοιούτος* θέλω, φησίν, έγώ τον δχλον μάλλον σώζε-
σθαι και αυτός άπολέσθαι* δ γάρ ν Η σύνδεσμος αντί τοΰ ΚΑΙ 
παρείληπται τω ποιητή» και Τόμ. Γ', σελ. 3 1 , 1 « Ό δέ ν Η 
διασαφητικός έστιν άντι τού ν ΗΠΕΡ, ώς τδ ?/ άφγειότεροι— 
Πορφύριος δέ παραδιαζευκτικόν άντι τοΰ ΚΑΙ, οίον και αύτδς 
άπολέσθαι». Πρβ. καί Ευστάθ. σελ. 6 2 , 18 «Ενταύθα δέ φασιν 
οί παλαιοί ώς, εί μέν νοηθείη τδ /} άηοΑίοθαι άντι τοΰ ν ΗΠΕΡ, 
διασαφητικός έστιν δ ν Η σύνδεσμος* εάν δέ άντι τοΰ καί άπολέ
σθαι έμέ, παραδιαζευκτικός κατά τον Πορφύριον» καί μετ ' ολί
γα α "Ετι δέ δρα καί αύτδ τδ μάλλον χαρακτηριστικών δν τοΰ 
ώς έρρέθη, διασαφητικοΰ τού ή άπολέσθαι* έστι γάρ, φασί, δ ια · 
σαφητικός τοιούτος σύνδεσμος δ μεταξύ δύο λόγων τιθέμενος καί 
εκλεγόμενος τό έτερον, εις έπίτασιν δέ ποτε προσλαμβάνων τό 
μάλλον επίρρημα κατά τδ ρηθέν τού Φωκίωνος νόημα η τον 
ΠΕΡ σύνδεσμον, ώς ανωτέρω γέγραπται* παραδιαζευκτικός μ έ ν 
τοι δ μή τών δύο λέξεων τό εν δεχόμενος» καί Σχολ. 'Οδυσσ. 
σελ. 4 8 5 , 29 «Ου διστάζει, άλλ' δ ν Ι Ι άντι τοΰ ΚΑΙ». 

Παρατηρητέον δ ' οτι καί άλλα παραδείγματα ευρίσκονται έν 

τοις Όμηρικοΐς έπεσι της μετά του "II ή ΉΕΠΕΡ συντάξεως 

τού ρήματος βουλομαι η βόΛομαι, οϊον Ίλ . Λ, 3 1 9 : 

Τρωσίν δή βόλεται δέμεναι κράτος ήέπερ ήμΓν. 

Ρ, 3 3 1 : 

ήμίν δέ Ζευς μεν πολύ βούλεται ή Δαναοίσι 
νίκην. 

%'593 : 
άφαρ κέ τοι αύτίκα δούναι 

βουλοίμην ή σοί γε, διοτρεφές, '?]ματα πάντα 
Ικ θυμού πεσέειν καί δαίμοσιν είναι αλιτρός. 

ΓΟδυσσ. Γ, 2 3 2 : 
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βουλοίμην δ" δν Ιγώ γε καί ά'λγεα πολλά μογησας 

οί'καδέ τ' έλΟέμεναι καί νόστιμον ήμαρ ίδέσθαι 

ή ΙλΟών άπολέσθαι Ιφέστιος. 

Α, 4 8 9 : 
βουλο'μην κ' Ιπάρουρος Ιών Οητευέμεν ά'λλω 
άνδρί παρ 5 άκλήρφ, ω μή βίοτος πολύς εί'η, 
ή πασιν νεκύεσσι καταφθιμένοισι άνάσσειν. 

Μ, 350 : 
βοόλομ' άπαξ προς κύμα χ α ν ώ ν άπδ Ουμον ολέσσαι 

ή δηθα στρεύγεσΟαι Ιών Ιν νήσω έρήμτ). 

Π, 1 0 6 : 
βουλοίμην κ' Ιν ΙμοΓσι κατακτάμενος μεγάροισι 

τεθνάμεν ή τάδε γ' αίέν άεικέα εργ' δράασΟαι. 

Ρ, 81 : 
αύτδν έχοντα σέ βούλομ' Ιπαυρέμεν η τινα τώνδε. 

Ρ, 4 0 4 : 
αυτός γαρ φαγέμεν πολύ βούλεαι ή δόμεν άλλω. 

Φαίνεται δ ' ήμΐν φυσικωτάτη ούσα ή σύνταξις αύτη, διότι τδ 
ρήμα βούΛομαι η βόΛομαι εινε ούτως υπό τοΰ ποιητοΰ παρει-
λημμένον έν τοΓς καταλεχθεΓσι χωρίοις, ώστε περιέχει μέν έν 
έαυτώ τήν έννοιαν τής συγκρίσεως, ισοδυναμεί δέ πως τω βον-
Λομαι μαΛΛοτ, προαιρούμαι, κτλ. (λατ. malo). Πρβ. και Ί λ . 
Α, 1 1 2 «έπεί πολύ βούλομαι αυτήν οϊκοι έχειν», τουτέστιν : 
επειδή πολύ προαιρούμαι αυτήν οίκοι έχειν ή τ α λύτρα. Κατά 

τον αυτόν τρόπον εκλαμβάνεται τό περί ου δ λόγος ρήμα καί έν 
Ί λ . Γ, 41 καί έν ' θ δ . I, 9 6 καί Λ, 3 5 8 καί Ο, 8 8 (καί Ρ , 

2 2 8 καί Σ, 3 6 4 ) (*) 
Έχομεν δέ καί εξ άλλων ποιητών να μνημονεύσωμεν παρα

δείγματα τής προκειμένης έν τω λόγω χρήσεως, οίον Θέογν. 

1 4 5 : 
βούλεο δ' εύσεβέων ολίγοις συν χρήμασιν οικεΤν 

^ πλουτεϊν αδίκως χρήματα πασάμενος. 

(*) Πρβ. καί Έντζ ιον A n h . z u II ο ni . 11 i a S ΜέΡ. Γ', σελ. 13. 
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λ ε τ ' αιώνα φθιμένου Πολυδεύκης Κάστορος έν πολέμω». Ηενοφ. 
Ά γ η σ . Δ', 5 «όστις δ' ήρεΐτο και συν τω γενναίω μειονεκτεΤν ή 
συν τ ώ άδικο/πλέον ενειν, κτέ .» . Λυσ. ή Ψευδολυσ. 'Επιτ . 62 
«θάνατον μ ε τ ' ελευθερίας αίρούμενοι ή βίον μετά δουλείας». Δη-
μοσθέν. σελ· 24, 2 2 «τήν της ημετέρας πόλεως τύχην άν έλοί-
μ η ν — ή τήν εκείνου». Πλάτ . Φιλ. σελ. 63, β' «μών ουκ άν δέ-
ξαισθε οίκεΓν μετά φρονήσεως πάσης ή χο>ρις του φρονειν ;»(*). Λυσ. 
κ· Θεομν. 21 βέγώ γουν δεξαίμην άν πάσας τάς ασπίδας έρρι-
φέναι ή τοιαύτην γνώμην έχειν περί τδν πατέρα» (Πρβ. Φροβερ-
γήρον Αυσ. Τόμ. Β', σελ. 72). 

Συνήθως προσυπακούεται έξωθεν τδ συγκριτικδν επίρρημα 

μα J JOY, οίον βούΛομαι (μα J J O Y ) ?}, ?/ρεΐζο (μα J J O Y ) η, κ τ λ . 

("ΐδε Βιγήρον jt. Ίόιωζ. σελ. 409 έκδ. δ' Έρμ. και Βόσιον 
yEJJεl\Jr. σελ. 769 Σχ. και Βαίριον *Ηροό. Τόμ. Β', σελ. 84 
έκδ. β', κλπ . Πρβ. και Έρμαννδν Opuse. Τόμ. Α' , σελ. 208 και 

210). Ό Θείρσχιος (περί Ά γα Joy. Μέρ. Α', σελ. 439) εκλαμ

βάνει τδ ßovJotL εγώ JaÒY σόοΥ εμμεναι ή anoJeauai ίσο-

δύναμον τω ßo\)Joμ! εγώ JaÒY σόοΥ εμμεναι *ΑΝΤΙ ΤΟΎ 
anoJécOat. 

Ό Ουελκήρος έν τ ή έκδόσει του Θεόγνιδος (σελ. 93) στ,μειου-
τ α ι : «βούλεο,^ subaudito μάλλον, ut Iliad. I, 117 βούλομ' 
εγώ λαδν σόον εμμεναι ή άπολέσθαι, quem locum nostro con
ferí L. Bos. p. 769 Scliaef. Aesch. Sept. 619 φιλεί δέ σι-
γαν ή λέγειν τά καίρια. Cf. Valcken. Sel. ad Ν. Τ. ed. Was-
senb. I, 224 s.». Ά λ λ ' έν τω Αίσχυλείω χωρίω εχει προφα
νώς δ σύνδεσμος ν Η διαζευκτικήν δύναμιν, γελοιότατη δ' αυτού 
παρεκδοχή έγένετο ύπδ του Ουελκήρου. 

Περί άλλων τινών^χρήσεων, έν αϊς εξυπακούεται τδ επίρρημα 
μ&ΛΛον η εκλαμβάνεται τδ απόλυτον άντί του συγκριτικού, θα 
διαλάβωμεν μετά πολλές ακριβείας έν έτέρω τόπω. ν ΐδε Βόσιον 
'EJJεlìJr^ σελ. 7 7 0 και Βυττεμβάχιον IlJouz. Ίίθικ. Τόμ. <Γ', 

(*) Άλλ' ó Βά3αμος ( Μ ν η μ ο σ . 1 8 7 9 , « λ . 25) άναγινώσκει «μών 

Sv δεςα-.σΟε οίκεϊν φρονήσεω; πάσης χωρίς*:»· 

(Αθηναίου τεύχος έ έτους ζ'.) 26 

*«i Εύριπίδ. Άνδρομ. 3 5 0 : 

πόσας Sv εύνας θυγατε'ρ' ήδικημίνην 

βούλοι' δν εδρειν ή παΟεΐν άγω λ έ γ ω ; 

Πρβ. και Άνθολ. Παλ. Ε', 141 : 

val τδν "Ερωτα, θέλω το παρ' ουασιν Ήλιοδώρας 
φθέγμα κλύειν ή τας Λατοΐδεω κιθάρας· 

χαί Ε', 2 9 2 : 

άλλά τ( μοι των ήδος; έπεί σέο μυΟον άκούειν 
ήθελον ή κιΟάρης κρούσματα Δηλιάδος. 

Έν αποσπάσματα του Ευριπίδου παρά Σέξτω τω Έμπειρικω σελ· 
557, 22 άναγινώσκεται: 

μίκρ' 3ν θέλοιμι και καθ' ήμε'ραν εχων 

ά'λυπον οίκεΓν βίοτον ή πλούτων νοσείν. 

Ά λ λ ά προκριτωτέρα εινε ή γραφή «άλυποΣ οίκεΓν μαΑΑον η 
πλούτων νοσείν». 

Φέρεται δε καΐ παρ* Έροδότω βιβλ. Γ ' , 40 α και κως βούλο-
μαι και αύτδς και των άν κήδωμαι τδ μέν τι εύτυχέειν των πρηγ-
μάτων τδ δε προσπταίειν— ή εύτυχέειν τα πάντα» (Πρβ. κα 1 

Γ', 124) και παρ' Αίλιανω π . Ζ ω . 'Επιλ. (σελ. 435, 1 Τεϋβν.) 
«βουλοίμην γαρ άν μάθημα εν γοΰν πεπαιδευμένον περιγενέσθαι 
μοι ή τά άδόμενα των πάνυ πλουσίων χρήματα τε άμα και κτή
ματα» και παρά Πλουτάρχω Άλεξ. 7 «εγώ δε βουλοίμην άν 
ταΐς περί τά άριστα έμπειρίαις ή ταις δυνάμεσι διαφέρειν». Πρβ. 
και Πολύβ. σελ. 864, 13 α πάν γαρ (άν) βουληθήναι τδν Φίλιπ-
πον άναδέξασθαι ή καταφανή γενέσθαι ΊΡοδίοις τήν έν τούτοις 
αύτου προαίρεσιν» και 'Επίκτ. Διατρ. Γ' , α', 41 αδοκεΐς γάρ μοε 
πάντα θέλειν άκουσαι ή τούτο». Κοραής Έπιχζ· Jcazp. σελ. 
368 «Ή σύνταξις κατά τδ ('ίλιάδ. α', 117), 

Βούλομ' ε*γώ λαον σόον εμμεναι ή άπολέσΟαι». 

Κατά τδν αυτδν τρόπον ευρίσκεται ενίοτε και τδ αίρονμαι 
συντεταγμένον, ετι δε και τδ δέχομαι, οίον Πίνδαρ. Νεμεον. Γ , 

58 αέπει τούτον ή πάμπαν θεδς εμμεναι οίκεΓν τ ' έν ουρανώ εϊ-
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(*) Ά ν τ Ι τού y ε ι ρ o y ρ ή σ τ ω ν δ μϊν Τουπιος ανέγνω \ ε ρ ο-

y ρ ή σ τ ο) ν μεταοαλών και τδ λ ο γ ω ν εις τδ λ ο γ ! ω ν, δ δέ Κου-

στήρος π υ 0 ο χ ρ η σ τ ώ ν . Πρβ. καί Βυττεμοάχιον Π λ ο υ τ . 'ΙΙ θ ι κ· 

Τόμ. σελ. 7 7 2 . 

σελ. 949 καί Ούάλζιον 'Ρητ. *ΕΛΛ. Τόμ. Α', σελ. 563 καί Κ. 
Φ. Έρμαννδν Αουχ. πώς δει χζέ* σελ. 124 καί Βοιμέλιον Αη~ 
μοσθ. πρός Αεπζίν. σελ. 64 καί Φροβεργήρον Αυσ. Τόμ. Β', 
σελ. 161. Πρβ. καί Κυννήρον Αίεζοδ* Γραμμ. Τόμ. Β', σελ. 
841 έκδ. β' καί Ουϊνήρον Γραμμαζ. ζής Καιν. Αιαθ. σελ. 215 
έκδ. ς ' . 

Το χωρίον του Θουκυδίδου τό μνημονευόμενον ύπδ του Γαλη
νού κείται έν βιβλίω Γ', κεφ. 23 «κρύσταλλος τε γαρ έπεπήγει 
ου βέβαιος έν αύτη ώστ ' έπελθεΐν, άλλ' οΐος άπηλιώτου ή βορέου 
ύδατώδης μάλλον». Σχολ. « Ή βορέου : δ Ή σύνδεσμος άντ* 
τού 'ΗΠΕΡ κείται* βορέας γαρ βέβαιον ποιεί κρύσταλλον, ά π η -
λιώτης δέ ύδατώδη». Ό Δοβραΐος (Adrersar. Τόμ. Α', σελ 55) 
έξήλειψε τδ η βορέου, δ δέ Κρυγήρος {βουχνδ. Τόμ. Α', β', 
σελ. 19 έκδ. β') είκασεν η εύρου (Πρβ. και Κλασσήνιον Θου-
χυδ. Τόμ. Γ', σελ. 187). 

§ 6. ά<ρ έζέρας—άμφοζέρας 
καί 

ώσπερεί—χρησμούς—ώσπερ οί χρησμοί· 

Ψελλδς ΑεΑζ. 'ΕΛΑην. ΆΜηΑ. 1877, σελ. 128, 2 «ώς ή 
Αύκειος καί Στωική καί Ακαδημαϊκή, ή εί τις άμφοζέρας αίτιας 
τήν προσωνυμίαν ειληχεν, ώς ή Περιπατητική καί Εφεκτική ή 
τε Δογματική καί Εξεταστική» καί σελ. 128, 8 « r Hç διαιρε-
θείσης δόξαις έτερογνώμοσι, προστάται τών παρ' έκάστοις δοξών 
άλλοι άλλως (Γρ. ΜΛωΝ) έπέ στησαν, ων πάντων επισημότερος 
Πυθαγόρας έγένετο, Θαλή μέν συνακμάσας τω Μιλησίω, ποΑυ 
δέ ζην έχείνου σοφίαν διενεγχών— Ούτος δ Πυθαγόρας ου 
πάντων άποδεικνύειν εΐωθε, τ α πλείω δέ, ώσπερ οί χρησμοί\ 
έκ τών στηθών άναπνεΐν, καί τών αιτίων οί πλείους τών εκείνου 
λόγων έστέρηνται». 

Ά τ ο π ώ τ α τ α δ εκδότης εγραψεν «ή εί τις ΑΓ άμφοζέρας αί
τιας τήν προσωνυμίαν ειληχεν», προχειρότατης ούσης τής αλη
θούς αναγνώσεως «η ει τις àcp ετέρας αίτιας τήν προσωνυμίαν 
ειληχεν». 

Προφανής δ ' εινε, νομίζομεν, ή πλημμέλεια τού τε «πολύ δέ 
τήν εκείνου σοφίαν διενεγκών», άνθ' ου άναγνωστέον «πολύ δέ 
ΤΙ εκείνου σοφίΑ διενεγκών», καί τοΰ «ούτος δ Πυθαγόρας ού 
πάντων άποδεικνύειν ειωθε, τα πλείω δέ, ώσπερ οί χρησμοί, έκ 
τών στηθών άναπνεΐν», δπερ μεταβλητέον εις τδ α ούτος δ Πυ
θαγόρας ού πάνζΑ άποδεικνύειν εϊωθε, τα πλείω δέ ώσπερΕΙ 
χρησμΟ^Σ έκ τών στηθών άναπνεΐ». 

Τοΰ χρησμούς άναπνεΐν παρέχει ήμΐν παράδειγμα καί δ Φι-
λόστρατος λέγων σελ. 509 «άπ ' Αίσχίνου δ ' ήρξατο θεοφορήτω 
δρμί) άποσχεδιάζοντος, ώσπερ οί τους χρησμούς άναπνέοντες». 

Γνωστδν δ ' υπάρχει οτι οί λόγοι ή τα δ ιδάγματα τοΰ Πυθα-
γόρου είχον δμοιότητα πρδς τους χρησμούς ή ήσαν οιονεί Yptf 
σμοί, πυθόχρηστα παραγγέΑμαζα· Μάμβλιχ. περί τοΰ Πυθαγ. 
βίου § 105 «Καί εί μή τις αυτά τα σύμβολα έκλέξας διαπτύ-
ξειε καί άμώκω εξηγήσει περιλάβοι, γελοία αν καί γραώδη δό-
ξειε τοις έντυγχάνουσι λήρου τε μεστά καί άδολεσχίας' έττειδάν 
μέντοι κατά τόν τών συμβόλων τούτων τρόπον διαπτυχθ/, καί 
φανερά καί εύαυγή άντι σκοτεινών τοις πολλοίς γένηται, θεο-
προπία xal χρησμοΐς ζισο ζοϋ Πυθίου άναΛογεΐ καί θαύμα-
στήν διάνοιαν δαιμονίαν τ ε έπίπνοιαν έμποιεΐ τοις νενοηκόσι τών 
φιλολόγων». Πρβ. καί § 161 «Καί τάς κοινάς δή έπιστήμας, 
ώσπερ τήν άποδεικτικήν καί τήν δριστικήν καί τήν διαιρετικήν, 
παρέδωκε τοις άνθρώποις, ώς εστίν άπδ τών Πυθαγορικών υ π ο 
μνημάτων είδέναι. Ειώθει δέ καί δια κομιδή βραχυτάτων φωνών 
μυρίαν καί πολυσχιδή εμφασιν συμβολικώ τρόπω τοις γνωρίμοις 
άποφοιβάζειν, ίυσπερ δια χεφοχρήστων (*) τινών λόγων ή μικρών 
τοις δγκοις σπερμάτων δ Πύθιος τε καί αυτή ή φύσις πλήθη άνή-
νυτα καί δυσεπινόητα εννοιών καί αποτελεσμάτων ύποφαίνουσι» 
καί ©εοδώρητ. Λόγ. Α' «Πυθαγόρας—νόμον έτεθείκει τοις φοι-
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Τδ παντελώς άνάρμοστον άπαρέμφατον εχειΝ μετατυπωτέον 

εις τδ δνομα εχειΣ' «οίηθέντες οί βάσκανοι έχεις έξελεγχθήναί 

με φοβούμενον, κτέ .» . 
Οί λίαν πονηροί και μοχθηροί και κακεντρεχείς άνθρωποι, οι-

τίνες κακά άεί τοις άλλοις μηχανώνται και παρασκευάζουσιν ή 
έπιβουλεύουσι και έπηρεάζουσι, προσφυέστατα παραβάλλονται 
πρδς τους έχεις ή και ονομάζονται έχεις, οίον Δημ,οσθέν. (ή Ύπε-
ρείδ.) σελ. 786, 52 αάλλά πορεύεται διά τής αγοράς, ώσπερ 
εχις ή σκορπιός, ήρκώς τδ κέντρον, αττων δεύρο κάκεισε, σκο
πών τίνι συμφοράν ή βλασφημίαν ή κακόν τι προστριψάμενος και 
καταστήσας εις φόβον άργύριον εισπράξεται» και σελ. 799 , 96 
«τόν αυτόν τοίνυν τρόπον, ώ άνδρες Αθηναίοι, και οταν σύκο-
φάντην και πικρόν και έχιν τήν φύσιν άνθρωπον ίδητε, μή πόθ' 
εκαστον υμών δήξεται περιμένετε, άλλ* δ ̂ προστυχών άεί τ ιμω-
ρησάσθω». Πρβ. και Άρποκρατ. « Ά ρ γ ά ς : — Τ ι μ α χ ί δ α ς δέ δ 
'Ρόδιος ού κατά γλώτταν καλεισθαι τον δφιν άργαν φησιν, άλλά 
γένος τ ι είναι δφεως τούς^άργάς. Λέγεσθαι ούν εικός τον Δήμο-
σθένην, επιτροπής τοις έπιτρόποις δίκας λαγχάνοντα, δφιν διά τδ 
θηριώδες. Και αυτός τούς τοιούτους οφεσιν εικάζει έν τω κατ* 
Άριστογείτονος» (*) και «Παρεϊαι δφεις : — Ό δέ "Υπερείδης έν 
τω κατά Δημάδου γράφει ταυτί ' είναι δέ τούς ρήτορας δμοίους 
τοις δφεσι' τούς τε γάρ δφεις μισητούς μέν είναι πάντας, τών δέ 
δφεων αυτών τούς μέν έχεις τούς ανθρώπους άδικεΐν, τούς δέ πα·; 
ρείας αυτούς τούς έχεις κατεσθίειν». Έ τ ι δέ Θεόφραστ. Χαρακτ. 
Α' ατά δή τών ηθών μή άπλα άλλ' επίβουλα φυλάττεσθαι μάλ
λον δει ή τούς έχεις». 

Φέρεται δέ και έν ταΐς Επικτήτου ΔιατριβαΤς Α', κη', 9 «τ ί 
ούν χαλεπαίνεις αυτή δτι πεπλάνηται ή ταλαίπωρος περί τών 
μεγίστων και εχις άντί ανθρώπου γέγονεν,» και Δ', α', 127 
«εκείνος δέ βλαπτόμενός έστιν, δ τ ά οικτρότατα πάσχων και 
αίσχιστα, δ άντί άνθρωπου λύκος γινόμενος ή εχις η σφήξ,» 

Κατά τδν αυτόν τρόπον παραλαμβάνεται και τό έ'χιΰνα7 

(*) Ί δ ε Δινδόρφιον Ά ρ π ο κ ρ α τ . Τ ό μ . Λ', σελ. 5 4 

τηταΐς πενταετή χρόνον σιγήν άγειν και μόνον έπέχειν τ ω λόγω 
τάς άκοάς, ΐνα αναμφισβητήτως και άμαχήτως δέχωνται τ ά λε
γόμενα πιστεύοντες ούτως έχειν και μή πολυπραγμονούντες ως 
ένδοιάζοντες. Τω τοι και οί εκείνον διαδεξάμενοι, ει τις έ σ τ η σ ε 
(Γρ· %ΑΠψησε) των λεγομένων άπόδειξιν, αυτός έφα λέγειν είώ-
θεσαν πάσης αποδείξεως ίσχυροτέραν και είναι νομίζοντες και 
εχειν κελεύοντες την ΠυΟαγόρου φωνήν», κτλ. (*) 

Το ώσπερεί, ω φέρονται έν τή Ελληνική γλώσσν) όμοια τδ 
ώσεί και ώσανεί και ώσπερανεί και χαθαπερανεί και οιονεί, 
μετέπεσε κατ* έσφαλμένην άνάγνωσιν εις τδ ώσπερ οί και παρά 
Θεοφράστω π . Φυτ. Ίστορ. Ε', δ', 5 «έντίκτει γαρ ώσπερ και 
τοις δένδροις δ κεραστής καλούμενος, οταν τιτράννι (Γρ. τΕτράνη) 
και κοιλάντι περιστραφείς, ώσπερ οί μυόχοδοι». Γραπτέον ώσπε-
ρεί μνόχοόα. Ό Ουϊμμήρος έξέδωκεν α οταν τιτράνη και κοι* 
λάνν) περιστραφείς ώσπερεί μυοδόχον). 

Έν τή αυτή του Δελτίου της Ελληνικής Αλληλογραφίας σε-
λίδι, έν η κείνται αί παρατεθεΐσαι ρήσεις, άναγινώσκεται και 
(στίχ. 28) « Ά λ λ ' Έλληνες μεν διττδν γένος των δντων υπο-
στησάμενοι, ύπερφυές τε και φυσικόν, τήν μεν περί τδ πρώτον 
στρεφομένην παιδείαν τελευταίαν και φυσικήν, τά δ ' εναντία με-
σότητι καταδεΓν είωθότες αεί τήν μαθηματικήν ουσίαν μεταξύ 
τούτων τιθέασι», δπερ ουδείς δύναται νάνοήσν], άν μή άναπλη-
ρωθή ούτω πως· «τήν μέν περί τδ πρώτον στρεφομένην παιδείαν 
(πρώτην και ύπερφυή καλοΰσι φιλοσοφίαν, τήν δε περί τδ δεύ
τερον) τελευταίαν και φυσικήν». 

Γαλην. Τόμ. ΙΘ', σελ. 21 «Έπεί δ 'ουκ έπειθόμην—οίηθέν-
τες οί βάσκανοι έχειν έξελεγχθήναί με φοβούμενον, ού καταφρο-
νούντα τής φλυαρίας αυτών, προσποιεΐσθαι μεγαλοφροσύνην ουδέ 
του σκώπτειν άπείχοντο καθ* έκάστην ήμέραν εις τδ τής Ειρήνης 
τέμενος άφικνούμενοι». 
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ώφελη μηδ* άγη πρδς άρετήν», δ δέ Ίακώψιος «άλλ ' δτι ανω
φελή καί αχρεία πρδς άρετήν». Δύναται δέ τις να τοπάστρ και 
«άλλ ' δτι ανωφελή καί αργά πρδς άρετήν». 

Ά λ λ ' ήμεΐς νομίζομεν δτι αποκαθίσταται ή γνήσια γραφή, 
άν μεταβληθή τδ ρήμα άγη εις τήν άντωνυμίαν άττα, έκβληθΐ) 
δ ' δ σύνδεσμος ΚΑΙ ώς ύπδ ξένης ΐχειρδς παρεγκείμενος* «άλλ ' 
οτι ανωφελή άττα πρδς άρετήν οί μέν αδουσιν οί δέ λέγουσιν». 
Πρβ. Άριστοτ. Ζω. Ίστορ. Δ', α', 12 «εχουίτι δέ καί τριχώδη 
άττα έν τώ σώματι» καί δ ' , 15 «ύποκάτω δέ τούτων τδ στόμα 
καί περί αύτδ καθαπερεί τριχώδη άττα πλείω» καί Ε', η ' , 1 
«οίον τών τ ' ένυδρων γένη atta καί τών πτηνών», κτλ . 

Ποιείται δ ' δ Θεμίστιος πολλάκις χρήσιν τής αντωνυμίας άττα 
λέγων σελ. 2, 4 «σμικρά άττα δύναται», σελ. 285 , 25 «έπα-
πειλεί δεινά άττα με έργάσεσοαι καί ανήκεστα», σελ. 301 , 9 
«καί ζά τοιαύτα azza άτεχνώς σκοτεινά—ρήματα τής Α ρ ι 
στοτέλους διαλεκτικής», σελ. 303, .6 «εις δουλικά άττα δ ια-
κονήματα». σελ. 306, 19 «άπέδειξας δέ καί φαρμάκια άττα 
συγκείμενα κτέ .» . σελ. 307, 7 «συγγράμματα άττα σοι πε -
ποίηται σμικρά ή μεγάλα κτέ . ; » . σελ .:308, 21 «καί ζοιαΰζα 
azza μορμολυκεΐα». σελ. 325, 11 «συνελεξάμην έμαυτώ πολ
λά άττα βασανιστήρια», σελ. 326, 26 «δσα τέ έστι καί όποια 
άττα γνωρίσματα», σελ. 330, 24 «θηρία μέν γαρ καί ιχθύς 
άλλα άττα δελεάσματα προδεικνύντες αιρούσιν». σελ. 330, 34 
«τα δέ καθ* έκαστα άγκιστρα τής θήρας όποια άττα έσται λέ -
γωμεν εφεξής», σελ. 335, 32 «προστιθέμενοι δέ φάρμακα άττα 
ου ξύν άλγηδόνι τδ πάθος ίώνται». σελ. 355, 26 «έμοί νέω 
δντι συγγράμματα άττα πεποίηται». σελ. 395, 31 «ώς μι
κρά άττα καί ολίγου άξια εις τήν τέχνην πορισαμένους». 

Ό Κόβητος άποδοκιμάζων τήν άνευ έκθλίψεως έκφοράν τής 
πρδ του άττα κειμένης λέξεως γράφει (Μνημοσ. 1862, σελ. 

222) «Delectat eum imprimís Atticum et Platonicum 
ά τ τ α , sed in co usu peccant librarli elisam more Atti
co vocalem ingrate supplentes, veluti p. 2 Α. σμικρά 
ά τ τ α , p. 249 Α. δουλικά ά τ τα , ρ. 266 C. πολλά άττα, ρ. 

οϊον Αισ/ύλ. Χοηφ. 248 «θανόντος έν πλεκταΐσι καί σπειρά-
μασι δεινής έχίδνης» καί Εύριπίδ. Ί ω ν . 1262 «οιαν έχιδναν 
τήνδ' έφυσας». Πρβ. καί Σοφοκλ. Άντ ι γ . 523 «η κατ ' οίκον ως 
έχιδν' ύφειμένη λήθουσά μ' έξέπινες». Ουδενί δ ' άγνωστον υπάρ
χει το έν τ?ί Καινή Διαθήκη απαντών γεννήματα έχιδνων 
(Ματθ. Γ', 7. ΙΒ', 34. ΚΓ ' , 33. Αουκ. Γ', 7). 

'Ως δ ' δ Γαληνός είπεν ol βάσκανοι έχεις, οΰτως δ Άλικαρ-
νασσεύς Διονύσιος /} βάσκανος Έρινύς, οίον 'Ρωμ. Ά ρ χ . σελ. 
1868 «έως άν ήδε ή βάσκανος Έρινύς και φαγέδαινα έγκαθη-
μένη πάντα σήπτ) καί διαφθείρτ) τα καλά». 

§ 8. άλΧcitta είδη—άλλα za εϊδη 
και 

ανωφελή atta—ανωφελή xal &γ%· 

Φίλων Τόμ. Β', σελ. 288 «ώσπερ άν ει τις σωρδν ποιήσει 
κριθάς καί πύρους και όρόβους καί άλλα τα εϊδη των σπαρτών 
εις τδ αύτδ εισενεγκών» καί Θεμίστ. σελ. 391 , 23 «ουδέ γαρ 
τοις αύληταΐς οτι έν κοινω αδουσιν έπιτιμώμεν ουδέ τοις ρήτορ-
σιν δτι έν κοινω ρητορεύουσιν, άλλ' δτι ανωφελή xal άγη πρδς 
άρετήν οί μέν αδουσιν οί δέ λέγουσιν». 

Ό Φίλων έ'γραψεν άναμφιλόγως «καί άλΧ άττα είδη τών 
σπαρτών», ώς έν Τόμ. Δ', σελ. 303 «και μυρία άλΧ azza π α -
ρατηρήσαντες». Πρβ. καί Τόμ. Γ ' , σελ. 100 «εκάστη μικρά 
azza τών έν τη φύσει παρεσπάσατο» καί Τόμ. Ε', σελ. 163 
«καί έτερα azza έν ποσί τιθέντες» καί σελ. 305 «καί άλλα 
άττα τών ατιμότερων» καί σελ. 312 «καί άποτρώγουσι ρίνας, 
ώτα, δακτύλους, έτερ άττα μέρη του σώματος». Κακώς έν 
Τόμ. Γ', σελ. 117 φέρεται «δποΐα άττα την φύσιν εστίν» άντί 
του a r r a , ώς έν τοις Ίπποκρατείοις Τόμ. Β', σελ. 459 «δκοΐα 
άσοα εργάζεται έν τ ω σώματι» άντί του άσσα. Πρβ. ? θ δ . Τ, 
2 1 8 : 

llltc μοι οπποΓ ά σ σ α περί χροΐ ει'ματα εστο. 

Παρά τω Θεμιστίω δ μέν Πετάβιος εϊκασεν « ά λ λ ' δ τ ι â μ?) 
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267 Δ. όποια αττα, ρ. 271 C. aUa άττα, et passim ali
bi, quum perpetua fuerit in talibus elisio πόλλ' άττα, 
όλίγ' άττα, άλλ' ά τ τα cet. Nonnumquam scribae peccant 
etiam in Platone, sed in Themistii libris perpetuus is 
error est nusquam tolerandus». 

Ευρίσκεται δ ' δμως παρά τω Θεμιστίω και το κ α τ ' έκθλιψη 
προενηνεγμένον αΛΧ άττα έν σελ. 416, 15 και 417, 6 καΐ 
442, 18 και 443, 10. Ακριβέστατα περί τής προκειμένης 
χρήσεως θα διαλάβωμεν έν άλλω τόπω. 

Όλίγοι δ ' Ίσως άγνοούσιν δτι ή αντωνυμία άττα εινε μια 
των 'Αττικίοτάτων εκείνων λέξεων, αίς λίαν ήσμένιζον οί Ά τ ~ 
τικισται κοσμουντες εκάστοτε και καλλωπίζοντες τον λόγον δι 5 

αυτών. Αουκιαν. 'Ρητ. Διδασκ. 16 «έπειτα δε πεντεκαίδεκά 
που ή ου πλείω γε τών εικοσιν Α τ τ ι κ ά ονόματα έκλέξας πόθεν 
και ταύτα ακριβώς έκμελετήσας πρόχειρα έπ ' άκρας τής γ λ ώ τ -
της έχε, το άττα και κατα και μών και άμγγέπΥ) και λώστε και 
τά τοιαύτα, και έν άπαντι λόγω καθάπερ τι ήδυσμα έπίπαττε 
αυτών» και 18 «και έπί πασι τά ολίγα έκεΐνα ονόματα έπιπο-
λαζέτω και έπανθείτω και συνεχές (έστω) το άττα και το δή -
πουθεν, καν μηδέν αυτών δέ'/f ^ α λ ά γάρ έστι και εική λεγόμε
να» καί 20 «οί πολλοί δέ το σχήμα και φωνήν και βάδισμα και 
περίπατον καί μέλος καί κρηπΐδα καί το άττα σου εκείνο τεθή-
πασιν» καί Λεξιφάν. 21 «Άρξαι δή έμειν. Βαβαί. Πρώτον τουτί 
το μών, είτα μετ ' αυτό έξελήλυθε το κατα, είτα έπ ' αύτοΐς το 
η δ ' ος και άμτιγέπτι καί λώστε καί δήπουθεν καί συνεχές το 
a r r a » . Πρβ. και Θεμίστ. σελ. 308, 27 «άλλ' ευ μάλα άνακυ-
κλήσας το δήπουθεν καί το κάπειτα καί τω Διοσκόρω οίχήσεται 
άποτρέχων καταγελάσας σου πλατύ τής άμαθίας καί νωθείας». 

Πολλάκις δέ παρεφΟάρη υπό τών βιβλιογράφων ή αντωνυμία 
ATTA καί κατ ' εκθλιψιν ΑΤΤ' μεταβληθεΐσα εις το ΑΤΕ, ΑΓΕ, 
ΑΤΙ, ΑΤ', ΑΓ', καθά παρετήρησεν δ πολύς Κόβητος Nov. Led. 
σελ. 153 καί 279 (Πρβ. καί Πόρσωνος Tracts and Miscel
laneous Criticisms σελ. 390 καί Δαβησίου Miscellanea Cri
tica σελ. 550 Κιδδ.). 

*Ως δέ μετέπεσε τδ ΑΤΤΑ εις τδ ΑΓΕ, ούτως ήδύνατο να 
μεταπέσνι καί εις τδ Α Π Ι . Συχνότατη είνε έν τοις άντιγράφοις ή 
σύγχυσις του Τ καί Γ (Πρβ. Μέρ. Τέταρτ. § 5 ) , ευρίσκεται δ ' ε
νίοτε καί ή του ΤΤ καί Γ καί ή του ΓΓ καί Τ, οίον 

προστάΤΤειν—προσάΓειν. Έφορ. άποσπ. 27 «σχεδδν γάρ 
έφ' άπασιν αύτοΐς προσάγείν δ θεδς ειωθεν Ά χ ε λ ώ ω θύειν». "Ιν' 
άποβή καταληπτή ή ρήσις αύτη, άναγκαίως έχει να μ ε τατυπω-
θή τδ προσάΓείΥ εις τδ προσΤάΤΤειν. 

αΓωσίΥ—αΤΤωσ»—ΤάΤΤωσιν. Ίάμβλιχ . περί του Πυ-
θαγορ. βίου § 2 « παρακαλέσαντες τούς θεούς ηγεμόνας καί έπι-
τρέψαντες αύτοίς εαυτούς καί τδν λόγον έπώμεθα ή αν rarro>-
σιγ». Ό έν Φλωρεντία κώδιξ έχει άττωση\ Ή αληθής γραφή 
είνε «έπώμεθα ή αν αγωσιν», ώς έν τω Φαίδρω τοΰ Πλάτωνος 
σελ. 237, δ ' «ημών έν έκάστω δύο τινέ έστον ιδέα άρχοντε καί 
άγοντε, οιν έπόμεθα f/ UY άγητοΥ». Φέρεται δ ' έν τω αύτω συγ-
γράμματι του Ίαμβλίχου § 15 καί «κατά τδν πλουν έγκρατώς 
αυτού καί σεμνώς ακολούθως τε τή συντρόφω έπιτηδεύσει δια* 
τάττοντος», δπερ ορθώς δ Κουστήρος μετέγραψε διάγοντος ( ν ΐδε 
Κόβητον Collect. Crit. σελ. 307 καί 310). 

ατραΓΓενομαι—ατραΤ εύοιιαι , ατραΓΓεύεσθαι—οτρα-
Τεύεσθαί, κτλ. "ΐδε Βαλκενάριον Παρατηρ. εις *Λμμωγ. σελ. 
130 κέξ. "Αλβερτον Ίΐσύχ. Τόμ. Α', σελ. 1169 καί Τόμ. Β' , 
σελ. 260 καί 407 καί 1276 καί Βεκκήρον ^Αριστοψ. Τόμ. Γ ' , 

σελ. 13 καί 285. 
άΤεΛείηΥ—άΓΓεΛΙηΥ* ΊΗρόδ. Α', 54 «Δελφοί δέ άντί τού

των έδοσαν Κροίσω καί Αυδοΐσι προμαντηίην καί άτε,Ιείην καί 

προεδρίην». Έν τοΓς άντιγράφοις φέρεται καί αΓε.Ιείην καί άΓ-
ΓεΑίηΥ. 

§ 9. ακορδινάσθαι—σχ,οτοδίΥάσθαι· 

Γαλην. Τόμ. ΙΙΓ, ά, σελ. 16S «Άλλα καί τδ χασμασθαι, 
καθάπερ καί σχοτοδινάσθαι, περιεχόμενης τινδς έν τοΤς μυσί, 
δι ' ών καί αι κατά προαίρεσιν γίνονται κινήσεις, ήτοι ύγρότητος 

πνευματώδους ή πνεύματος άτμώδους, γίνεσθαι δέδεικται». 
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Ούτε δ τύπος σχοζοδινάσθαι άντί του σχοτοδινιάν (η σχο-
τοδινεΐν) είνε Ελληνικός ούτε αρμόζει τδ παράπαν εν τω προ
κειμένω χωρίω ή έννοια της σκοτοδινίας. Ό Γαληνός έγραψεν ά-
ναμφηρίστως ακαθάπερ και τδ σχορδινασθαι», ούπερ και άλ-
λαχού ποιεΓται χρήσιν συνεκφέρων αυτό μετά τού χασμάσθαι, 
οίον Τόμ. Ζ', σελ. 59 «καθάπερ επί τού σχορδινασθαι και χα-
σμάσθαι και πτάρνυσθαι και βήττειν» και σελ. 940 «χασμώνται 
γαρ και σχορδινώνχαι συνεχώς, άτμώδους τινός και παχέος 
πνεύματος έν τω μυώδει γένει κατειλημμένου» (Πρβ. και σελ. 
941) και Τόμ. ΙΖ', ά, σελ. 417 «άτμώδους τινός και παχέος 
πνεύματος έν τω μυώδει γένει κατειλημμένου, χασμώνται οι άν
θρωποι και σχορδινώνχαι και διά τούτο συνεχώς έκπνέουσι». 
Πρβ. και Τόμ. ΙΘ', σελ. 130 «Σχορδινασθαι: διατείνεσθαι και 
μάλιστα μετά χάσμης». 

Φέρεται δέ και έν τοις Ίπποκρατείοις Τόμ. Β', σελ. 805 «και 
βρυγμδς έχη και σχορδ ινίηχαι και χασμαται» και έν αποσπά-
σμασι του 'Ρούφου παρ' Όρειβασ. Τόμ. Γ', σελ. 87 «εικός δέ και 
είλιγγιάσαι (Γρ. ίΛιγγιασαι) και πάν τό σώμα σχορδινηθήναι 
και φρικώδες και κοπώδες γενέσθαι». Σχολ. σελ. 682, 7 «Σχορ-
δινάσθαί έστι τό διατείνεσθαι τό σώμα και μάλιστα μετά χ ά -
σμης». 

Έκ των Αττ ικών μόνος δ Αριστοφάνης παρέχει ήμΐν παρα
δείγματα τού περί ου δ λόγος ρήματος λέγων 'Αχαρν. 30 «στέ-
νω, κέχηνα, σχορδινώμαι, πέρδομαι» και Σφηξ. 641 «ώς ούτος 
ήδη σχορδ ιναχαι κάστιν ουκ έν αυτού» και Βατρ. 922 «τί 
σχορδινα και δυσφορείς;». Πρβ. και Αουκιαν. Λεξιφάν. 21 «ού-
πω τό ίκταρ έμήμεκας ουδέ τό σχορδινασθαι ουδέ τό τευτάζε-
σθαι ουδέ τό σκύλλεσθαι». 

Έν τω Όνομαστικω τού Πολυδεύκους άναγινώσκεται Ε', 168 
«τό δέ μετά χάσμης άποτείνειν εαυτόν σχορδινασθαι λέγουσιν», 
παρά δέ τω Μοίριδι σελ. 342 ^Σχορδινασθαι Ά τ τ ι κ ώ ς , δια
τείνεσθαι Έλληνικώς». Πρβ. και Φώτ. Λεξ. 524, 21 «Σχορδι
νασθαι: τό παρά φύσιν άποτείνειν τά μέλη μετά τού χασμά-
σθαι διακλώμενον» και Σχολ. Άριστοφ. 'Αχανρ. 30 «Σχορδι-
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νασθαί φασι κυρίως επί τών κυνών τών έξ ύπνου άνισταμένων' 
οταν τά μέλη και όλους αυτούς διατείνωσι. Σχορδινασθαι ούν 
έστι τό άνακλάσθαι μετά χάσμης, γίνεται δέ άπό άλογίας τδ 
τοιούτον» και Σφ. 642 και Βατρ. 922 «Ούτως έλεγον τδ παρά 
φύσιν τά μέλη έκτείνειν, σχορδινασθαι. Γίνεται δέ περί τους 
έγειρομένους έξ ύπνου, δταν χασμώδεις δντες έκτείνωσι τά μέλη* 
δπερ συμβαίνει και περί τους άλλως πως βασανιζομένους και δια-
στρεφομένους τά μέλη». Έ τ ι δέ Ήσύχ. λ. σχορδινασθαι και 
Σουίδ. λ. σχορδινασθαι και λ . σχορδινώμαι και Έ τ υ μ . Μέγ. 
σελ. 719, 10. 

Παρ' Ήσυχίω κείται και ^Εσχορδινήθη: έχασμήσατο». 
\Αναγινώσκεται δ ' έν τ ω κώδικι αύτου και «ΑσχορδίνΩ,τος : 
ασάλευτος, μή κινών τ ά μέλη* σκορδινάσθαι γαρ λέγουσι τό 
παρά φύσιν (τά μέλη) έκτείνειν, δπερ γίνεται παρά το?ς έγειρο-
μένοις έξ ύπνου», ώς και έν τοις Βεκκήρου Άνεκδότοις σελ. 452, 
25 . 'Αλλά μεταγραπτέον πάντως άσχορδίνΗχος' διότι τού 
ρήματος δντος σχορδινάομαι-ώμαι, αδύνατον αποβαίνει να ύ -
πάρχη έπίθετον άσχορδίνωχος. Ό Πειρσών έν τ?) έκδόσει του 
Μοίριδος σελ. 343 μετέβαλε και τό παρά χοΐς έγειρομένοις εις 

τό περί τους έγειρομένους* 
Όνόματα έκ του σχορδινώμαι παρηγμένα είνε τδ σχορδί-

νήμα και σχορδινησμδς, ων άμφοτέρο>ν γίνεται χρήσις έν τοις 
Ίπποκρατείοις, οίον Τόμ. Α', σελ. 484 «βήξ, πταρμός, σχορδI-
νημα, έρευξις, φύσα» και σελ. 589 «ιδρώτες, κνησμοί, σχορδι-
νησμοί και δσα τοιαύτα». Έρωτιαν. σελ. 82, 1 «Κορδίντιμα: 
γράφεται και σχορδίνημα' καρηβαρίαν δέ σημαίνει παρά τό τδ 
κάρα δινεΐσθαι, ώς και Αριστοφάνης έν 'Αχαρνεύσι» και σελ. 
114, 13 (ίΣχορδίνημα: γράφεται και χορδίνημα* ούτω δέ 
έλεγον οί αρχαίοι τό καρηβαρεΐν, ώς και Αριστοφάνης» Πρβ. και 

Γρηγόρ. Κορ. σελ. 553 Σχ. 
Ή κοινώς φερομένη έν τοις 'Ιπποκρατείοις γραφή σχορδινια-

σμοί είνε άτοπωτάτη. Έν τοις τού Γαληνού Τόμ. ΙΖ', β', σελ. 
241 άναγινώσκεται «ιδρώτες, κνησμοί, σχορδινίσμοί και δσα 
τοιαύτα», ώς και έν σελ. 242 «είτ ' εφεξής ίδρώτων τε και κνη-
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σμών και σχορδινίσμών» και έν σελ. 2 4 4 « περί τε την των 
των έ'κκρισιν και κνησμούς και σκορδινίσμούς» και έν σελ. 

2 4 5 «δ δε σκορδινίσμός τοιούτον μεν έστι σύμπτωμα κατά 
πάντας οΐμαι τους μυς, οΐόνπερ έπί της χάσμης γίνεται μόνοις 
τοις την κάτω γένυν» και έν σελ. 2 4 0 «καθάπερ γε και δ λυγ
μός και χάσμη και σκορδινίσμός». Και άλλαχού δε των του 
Γαληνού συγγραμμάτων δια του I ευρίσκεται προενηνεγμένον τό 
περί ου δ λόγος δνομα. ν ΐδε Τόμ. Ζ', σελ. 1 4 7 και 1 4 8 και 1 9 6 
και Τόμ. Θ', σελ. 4 7 6 και Τόμ. ΙΖ', ά, σελ. 3 9 6 και Τόμ. ΙΘ', 

σελ. 5 1 4 . Πρβ. και 'Ορειβάσ. Τόμ. Γ', σελ. 2 0 8 , 2 και 9 . 

Ά λ λ ' ή ορθή εκφορά εινε σχορδίγΗσμός και σχοροινΗσμοί 
δια του Η' διότι τα εις ΣΜΟΣ περατούμενα ονόματα, εάν παρά-
γωνται έκ ρημάτων της πρώτης και δευτέρας συζυγίας τών 
περισπωμένων, γράφονται έν τή παραληγούστι δια του Η, ουχί 
δια του I, οίον 

άγαπησμός έκ του αγαπώ} 
χροτησμός έκ του χροτώ, 

Αοιδορησμός έκ του Λοιδορώ*. 
νουθετησμός εκ του νουθετώ} 
όρχησμός έκ του όρχοϋμαι (Πρβ. και όρχηστής) ¿ 

πατησμός έκ του πατώ, 

σχαριφησμός έκ του σκαριφώμαι> 
χρησμός έκ του γρώ. 

"Ομοια τούτοις εινε τό όδαζησμός και τδ μεΑΑησμύς και τό 
μαχησμός, ου ποιείται μνείαν και δ Ευστάθιος λέγων σελ. 1 7 0 2 , 
9 «καθά και δ βρυχησμός, ώς μαγησμός, και τροπή δμοία βρυ-
χηΟμός». Έν τοις Βεκκήρου Άνεκδότοις σελ. 4 4 7 , 19 φέρεται 
και * Άρτησμός : άνακρεμασμός». Παρατηρητέον δ ' δτι δ Έ ρ -
μαννός έγραψε βΑαστηΣμόν παρ* Αίσχύλω Έ π τ . 1 2 παραβάλ
λων τόν τύπον βΑασΐησμός προς τον όρχησμός} πατησμός7 

κτλ. (Τόμ. Β', σελ. 2 6 9 ) . 

Πλημμελώς έχει ή γραφή άγαπίσμός, νουθετίσμός} ο -
δαζίσμός, σχαριψίσμός, κτλ. (Πρβ. Βεργλήρον 'ΑΛκΙφρ. σελ» 
2 0 9 Σειλ. και Λοβέκκιον Φρυν. σελ. 5 1 0 κέξ. και Μεινέκιον 

ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 3 7 3 

Μεν· καί ΦιΧ· Λειψ. σελ. 157 ) . Λέγεται δ ' ου μόνον σκαρΐ(ρψ 
σμός άλλα και σχαριψηθμός, οίον Νουμήν. παρ' Ευσεβ. Προπ· 
Εύαγγ. ΙΛ', έ, 4 «αυτοί γαρ ούτοι τους έτερους ύπερβαλλόμενοι 
τ ή τε πολυπραγμοσύνν] τοις τε σκαριφηθμοΐς έπετίμων θάττον». 
Πρβ. όρχησμός καί όρχηθμός^ κτλ. ν Ετι δέ βΑηχηθμός, βρυ-
χηθμός>> ίνηθμός, κηληθμός, κνυζηθμός} κυχηθμός, μηχη-
θμός, μυχηθμός, όγχηθμός, πηδηθμός, κτλ . (Πρβ. Βαλκενά-
ριον Έπιστ. προς *Ροι6ήρον σελ. 4 3 καί Λοβέκκιον Φρυγ· σελ. 

5 1 1 καί ΠαραΛειπ. σελ. 3 9 7 ) . 
Έν τω Μεγάλω Έτυμολογικώ σελ. 4 4 4 , 5 2 άναγινώσκεται 

«Έκ του θελήσω γίνεται θελησμός καί αποβολή του Σ θελημός, 
ώς μελήσω μεΑησμός καί μελημός». Ά λ λ α παρ* ουδενί τών 
παλαιών οΰτε τό μεΑησμός ευρέθη ούτε τό ναυαγησμός καί 
ζυρησμός καί αύΛησμός, άτινα μνημονεύει δ Ψευδηρωδιανός έν 
τοις Έπιμερισμοϊς γράφων σελ. 1 7 9 «Τά δια του ΙΣΜΟΣ όξύ-
τονα δια του ιώτα γράφονται, δσα άπό τών δια του 1ΖΩ ρημά
των γίνονται—Ει δέ άπό περισπωμένων ρημάτων γίνονται, δια 
του ήτα γράφονται, οίον ναυαγώ ναυαγήσω ναυαγησμός} λοι
δορώ λοιδορήσω λοιδορησμός, ξυρώ ξυρήσω ^υρησμός, μαχώ μα-
χήσω μαχησμός' τεμαχισμός δέ ιώτα* όρχώ όρχήσω όρχησμός· 
εμπρησμός έκ τού πρήθω, κνησμός έκ τού κνήθω' χρησμός ή μαν
τεία έκ τού χρω" αύλώ αύλήσω ανΑησμός δ του οργάνου, αύλι-
σμδς δέ ή κατασκήνωσις ίώτα' μέλω τό φροντίζω καί μελησμός 
•ή φροντίς δια του ήτα γράφεται, μελισμός δέ ή τραγωδία καί ή 
τών κρεών κατάκοπη ιώτα». Πρβ. καί σελ. 2 6 ί «Φημισμός δέ 
ήτα καί ιώτα, ευφημησμός δέ δύο II, χρησμός Η, τεμαχισμός 
δέ ιώτα» καί «Λογισμός I, άπολογησμός δέ ή απολογία ήτα» 
καί «Μελησμός ή φροντίς II, μελισμός δέ ή κατάκοπη τών 
κρεών καί τδ άσμα I». Έν σελ. 81 είνε γεγραμμένον «μελι-
σμός ή τραγωδία, μέλω τό φροντίζω με ΑΙ σμός ή φροντίς». 
Πρβ. καί σελ. 8 0 «πλήν τού λοιδορώ Αοιδορίσμός καί λοιδορία». 

Τδ ενγημΙΙσμός καί άποΑογΙΙσμός είνε πλασματώδη καί α

ναληθή. 
Τον τύπον σχορδινια^(ΐός ουδαμώς ύπώπτευσεν δ άοίδιμος 
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Κοραής έν Ά τ ά κ τ , Τόμ. Β', σελ. 59 άπειρότερος ών περί τ£ 
τοιαύτα. Τπο των Αατίνων έλέγετο pandiculari επί της έν
νοιας του σκοράινάσθαι (Πρβ. Λοβέκκιον ΠροΑεγομ. σελ. 225). 

Έν Αθήναις τη 18 Ιανουαρίου 1879. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Σ. ΚΟΝΤΟΣ. 

Σελ. 233,9 γραπτεον: κ α τ α ρ ρ ο ν τ α ς . σελ· 233, 16 γραπτεον: 
κ α τ α ΐ ρ ο ν τ α ς—κ α τ ά Ρ ρ ο ν τ α ς . σελ. 235, 2 γραπτεον : γράμμα 
(Γρ. γα'μμα). σελ. 245, 21 γραπτεΌν: ί ε ρ ο σ κ ο π ί α ν — ά ε ρ ο σ κ ο-
π ί α ν . σελ. 256, 10 γραπτεον: εικασία. 

ΑΝΑΤΤΠΩ2ΙΣ ΑΡΘΡΩΝ ΠΕΝΤΕ ΕΚ ΤΗΣ ΩΡΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. 

1. 

Έκ της "Ωρας (φύλ. της 6 Ιανουαρίου 1879.) 

«Περί των φημιζομένων ΣΛανϊκών κτισμάτων 
ζής ^Ολυμπίας. 

Ό συνάδελφος και φίλος Στέφανος Α. Κουμανούδης είχεν 
εκδηλώσει τη 18 Απριλίου 1878, δια της Παλιγγενεσίας 
την ευχήν του να έξετασθή ή άξίωσις, ην έφερον εις μέσον οί ένερ* 
γουντες τάς έν Όλυμπία άνασκαφάς λόγιοι Γερμανοί, οτι άνεκά-
λυψαν αυτόθι πρός τοις άλλοις και σΑαυϊκά κτίσματα. 'Απελ-
θών μ ε τ ' ολίγας τότε ημέρας εις άλλοδαπήν, δεν ηύκαίρησα έν 
τ ω μεταξύ νά απαντήσω, καθ' δ ειχον καθήκον, εις τήν πρόσκλη-
σιν ταύτην' νΰν δέ ίδών αυτήν έπαναληφθεΐσαν έν τώ τελευταίω 
τεύχει τού Αθηναίου, δημοσιεύω δσα νομίζω, δτι δύναται τις 
νά εϊπη περί τής αξιώσεως εκείνης. 

Βέβαιον είναι, δτι έν τ η κυρίως 'Πλεία, εν τη Πισάτιδι κα* 
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έν τη Τριφυλία πολλοί κατωκησαν Σλαύοι μεταξύ τής 6 και τής 
8 έκατονταετηρίδος, μάλλον δέ έν τη ογδόη ή πρότερον* τούτο 
μαρτυροΰσιν αί χρηστομάθειαι έκ τών Στράβωνος Γεωγραφικών 
(1) και ή έν ετει 807 μεγάλη τών Σλαύων τούτων επανάστα
σ η ης τ ά ς περιπέτειας διέσωσεν ήμΐν δ Κωνσταντίνος δ Πορφυ
ρογέννητος (2). 'Αλλ ' οί έπήλυδες ούτοι κατέσχον τήν ύπαιθρον 
μόνον χώραν' τουλάχιστον ενώ πολλά ονόματα ορέων, ποταμών, 
χωρίων και κωμών διετήρησαν μέχρι τής σήμερον έν τώ στόματι 
του λαού τδ ξενικδν ιδίωμα, πόλις ουδεμία αξιόλογος, εϊτε έν 
τη μεσογαία εϊτε έν τή παραλία, φέρει δνομα σλαυϊκόν. Διήγον 
δέ οί έποικοι εκείνοι βίον γεωργικδν και ποιμενικδν, ιδίως δέ ποι-
μενικδν κατά τα πάτρια ήθη" αί όλίγισται σλαυίκαί λέξεις, δσας 
κατέλιπον έν Ελλάδ ι , ανάγονται πάσαι εις τδν ποιμενικδν βίον. 
Δυο δέ μάλιστα είναι χαρακτηριστικώταται τής τοιαύτης αυτών 
διαίτης. Ζουπάνης έλέγετο παρ' αύτοϊς δ άρχων τής κοινότη
τος* ζσομπάνης δέ καλείται σήμερον δ ποιμήν. Σζάνι η σζάνι-
ζζα έσήμαινε τήν έδραν τής κοινότητος* σζάνι δέ ονομάζεται 
τα νυν τδ ποιμνιοστάσιον. Γ /Ωστε συνέβη έν τ η μεταπτώσει ταύ 
τη τής σημασίας έξελιγμός τις αντίθετος τών δαρβινείων, άφοΰ 
οί άνθρωποι ενταύθα μετεβλήθησαν εις πρόβατα. 

Όπωςδήποτε οί έν Πελοποννήσω Σλαύοι είχον αναμφιβόλως 
και οικήματα* περί τής ιδιαζούσης δμως αύτοΐς αρχιτεκτονικής 
τέχνης, ιδού τί γράφει δ Καραμζίν* αού μόνον έν τή 6 έκατον-
ταετηρίδι, άλλα και πολύ βραδύτερον, ωκουν έν οίκίαις έκ πλέγ
ματος κλάδων και χώματος, αϊτινες μόλις συνεφύλαττον αυτούς 
άπδ τών άνεμων και τών βροχών* αύται αί σλαυϊκαί πόλεις ήσαν 

(1) ((Νυν δε ουδέ ονομά Ιστι Πισαιών και Καυκώνων καΐ Πυλ'ο>ν 

δ π α ν τ α γαρ ταύτα ΣκύΟαι νέμονται)). Έ κ δ . Κοραή, τόμου 3 σελ. 386. 

Αί Χρηστομάθειαι αύται συνετάχθησαν έν τή 10 έκατονταετηρίδι. Κ ο 
ραή, αυτόθι, προς τον άναγνώστην, σελ. δ'. 

(2) Προς τον ίοιον υίον (de aduliliislrailllo imperio) Ικδ. Βόννης 

σ§λ. 217 και έπ . 'Ίδε και τήν Ιν τη Ιμη Ιστορία (τόμου 3 σελ. 630) 

γενομένην ερμηνε'αν τής εκθέσεως ταύτης τού βασιλέως. 
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(1) Της γερμανικής μεταφράσεως τόμος 1, σελ. 5(5. 

(2 ) Ελληνικής εννοείται* διότι οΐ Σλαυοι δτε μεν ήλΟον εις τήν Ε λ 
λάδα, γραφήν Ιδίαν δεν είχον, δτε δε βραδύτερον κατεσκευάσΟη ε·.ς τας 
βορείους χώρας τό άλφάβητον αυτών, οί ΙνταυΟα κατασταΟέντες εΐχον 
αρχίσει νά έξελληνίζωνται. 
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% 
Έ κ της "Ωρας (φύλ. της 9 Ιανουαρίου 1 8 7 9 . ) 

«Περί τών φημιζομένων αΛαυϊχών χτισμάτων 

έν 'ΟΑυμπία· 

'Αναγνούς έν τ ή χθεσινή 'Ώρα τό μέ τήν ανωτέρω έπιγρα-
φήν δημοσιευθέν άρθρον του φίλου και συναδέλφου Κωνσταντίνου 
Παπαρρηγοπουλου, μεγάλως ήπόρησα έπί τή μεταξύ αυτού και 
εμού λαβούσν) χώραν παρανοήσει. Έ γ ώ δι ' ενός έν τή Παλιγ
γενεσία της 18 Απριλίου 1878 άρθρου μου, του μετατυπω-
θέντος πρό ολίγων ήμερων και έν τ ω Άθηναίω και έχοντος επι
γραφής «μία γνώσις νέα ιστορική», είχα ισχυρισθή τούτο μόνον, 
δτι οι έν Όλυμπ ία ποιούντες τάς άνασκαφάς Γερμανοί δλως ά-
ναποδείκτως όνομάζουσιν ερείπια τινα έν τ ή ν Αλτε ι της 'Ολυμ-
πίας ευρεθέντα, ΣΛαΰιχά, και τούτο πανταχού έν βιβλίοις και 
έφημερίσι διαθρυλλουσιν, έζήτησα δέ νά προσαγάγωσι τούτου α
ποδείξεις, ίνα έχωσι τό δικαίωμα νά τ α άποκαλώσιν ούτως. Ό 
δέ κ. Παπαρρηγόπουλος, δέν ήξεύρω πώς, νομισας δτι έγώ αρ
νούμαι και τήν ποτέ έν Πελοποννήσω και ιδίως έν τή Η λ ε ί α , 
ΙΙισάτιδι και Τριφυλία ένοίκησιν τών Σλάβων, επιχειρεί διά π α 
ραθέσεως αρχαίων μαρτυριών νά π7.ηροφορήση περί τούτου έμέ τε 
και τους άλλους τής ΓΩρας άναγνο^στας. Και πώς μέν οί άλ
λοι άναγνώσται τής "Ωρας άπεδέχθησαν τάς έκ τής Χρηστο
μάθειας του Στράβωνος μαρτυρίας και τάς έκ του Πορφυρογέν
νητου, αυτοί οϊδασιν' έγώ ομίος δστις ταύτας πρό δεκαετηρίδων 
τεσσάρων έγνώριζα (είμαι δέ 61 ετών), δέν ένόμ,ισα, δτι πρέπει 
νά εύγνωμονήσο) τώρα υπέρ τής γενομένης μοι ανακοινώσεως αυ
τών έν άρθρω, δπερ ώς απάντησις εις έμέ χαρακτηρίζεται. 'Αφού 
δέ δ απαντών είπε τινα έτι περί τσομπάνων και στάνης φιλολο
γικά, τά δποΤα κ ' εκείνα δχι ώς νέα προσέπεσαν έμοί, ούδ' έζη-
τήΟησάν ποτε διά του έν τή Παλιγγενεσία άρθρου μου, (διότι 
και δλ(υς δέν είχα ζητήσει έγώ παρά του ομογενούς μοι κ. Π α 
παρρηγοπουλου άπάντησιν, ούτε είχα διόλου δυσφορήσει έπί τ ω 
οτι άναχωρών δ άνήρ τότε εις τήν άλλοδαπήν έμελλεν έκ τούτου 
· _ _ . . — ________________—__—————————_______-__-—_—-—--——-——-__-_———•» 

( 'Αθηναίου τευχοί έ τόμου ζ' .) 2 7 

σωρός καλυβών, οί δέ ναοί, μεγάλα ξύλινα παραπήγματα» 
Τοιαύτα κτίσματα δύσκολον με φαίνεται ν ' άνθέξωσιν εις χιλιε
τείς άνατροπάς και καταστροφάς. 

Ε π έ χ ω εν τούτοις να όμόσω, δτι δέν ευρέθησαν ή δέν δύναν
ται να εύρεθώσι κτίσματα σλαυϊκά εν Ελλάδι . Ί Ι γη αύτη κα
λύπτει τόσα και τόσα, ώστε δέν είναι άπορον να κρύπτη και τοι
ούτον θησαυρόν. Υποθέσατε δτι εύπορος τις σλαυϊκή κοινότης, 
θέλουσα να έγείρη στερεώτερον οικοδόμημα, έφερεν έπί τούτω 
αρχιτέκτονα έκ Πατρών, οςτις έκτελέσας τό έργον διαιώνισε τό 
δνομα του Σλαύου κτήτορος δι 5 επιγραφής (2). Τό μόνον ελάτ
τωμα του σλαυϊκου τούτου κτίσματος ήθελεν είναι οτι δέν ήθε-
λεν είναι σλαυϊκόν, άλλα έλληνικόν, ή γραικικόν, ή βυζαντινόν, 
όπως θέλετε. 

Έν γένει δέ τό σπουδαΐον δι ' έμέ, ομολογώ, είναι οχι άν 
έπήλθον εις τάς έλληνικάς χώρας πολλοί ή ολίγοι Σλαυοι και 
τίνα εν αύταΐς κατεσκεύασαν κτίσματα* τό σπουδαΐον είναι άν 
δ Ελληνισμός έπί τέλους κατίσχυσεν αυτών τε και των άλλων 
ξένων. Τό ζήτημα τούτο έλύθη ήδη ευτυχώς υπέρ ημών έν τ ε 
Πελοποννήσω και έν τή έκτος του Ισθμού Ελλάδ ι και έν Θεσ
σαλία και έν Ήπείρω. Πέποιθα δέ δτι τήν αυτήν αίσίαν λύσιν 
θέλει λάβει και έν Μακεδονία και έν Θράκη, έάν φανώμεν δπω;οΰν 
άξιοι των προγόνων, ουχί τών πάλαι περί Θεμιστοκλέα και Περι-
κλέα άκμασάντων, αλλά τών προςεχεστέρων εκείνων, οϊτινες έν 
τω μέσω αίώνι, ή έπί Τουρκοκρατίας, διά τοσούτων ταλαιπω
ριών ήγειρον τό ήμισυ του οικοδομήματος, μή καταλιπόντες εις 
τάς παρούσας γενεάς ειμή τό έργον του να συμπληρώσωσιν αυτό. 

Κ. Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ . » 
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«πολλοί, τ ά άποδέχωνται εύκολώτερον. Ά λ λ α τούτο ας γίνεται 
έν παραδόσεσιν άκαδημαϊκαΐς ή έν βιβλίοις χάριν τών πολλών 
γραφομένοις, η και έν περιοδικοις έτι και έφημερίσι πολιτικαΐς 
δ ι ' άρθρων κυρίων πρδς τδν σκοπδν τής είς τδ καλδν διευθύνσεως 
τών πνευμάτων και τής κοινής γνώμης, δχι δέ έν άρθρω άπαντη-
τικώ περί ζητήματος ίδιαιτάτου, ακριβέστατα ώρισμένου. 

Τούτο τδ ζήτημα, ώς έγώ κατά δυστυχίαν τδ ευρον τεθει-
μένον, έστω και μή σπουδαΐον, έμεινε και μετά τδ άρθρον του 
φίλου Παπαρρηγοπούλου άλυτον, όστις ύποκαταστήσας τεχνηέν
τως είς εκείνο τδ ϊδιον εαυτού ζήτημα, δίδει έπειτα πρδς λύσιν 
τούτου τελειοτέραν έν τω έπιλόγω καΐ μίαν παραίνεσιν πρδς τδ 
έθνος ρητήν, νά φανη άξιον τών προγόνων του, δχι τών πάλαι 
περί Θεμιστοκλέα και Περικλή άκμασάντων (;), άλλά τών προ
σεχέστερων εκείνων, τών έν τ ω μέσω αίώνι και επί Τουρκοκρα
τίας, οιτινες κτλ. Έ ν τούτοις ή τοΰ άλλου ζητηματίου λύσις 
ουδαμώς τοιαύτην και τηλικαύτην άξιότητα άπητει, άλλ' ολως 
άλλοίαν τινά και άλλοτρίαν τών χρόνων τοΰ τε Θεμιστοκλέους 
και τού Μεσαιώνος, τέχνην φιλολογικήν, ταπεινήν μέν δσον θέ
λετε, χρησίμην δέ δχι ολίγον είς παρασκευήν αληθούς ύλης, ην 
επωφελείται ή μεγάτιμος ιστοριογραφία. Έρείπιον τούτο άφωνον 
εδώ έφάνη. Έν ποίω στρώματι γής κείται ; Τά στρώματα γής 
έχουν αρά γε ήδη δρισθή κατά ένιαυτούς ή αιώνας, καθώς οί δμό-
κεντροι κύκλοι τών δενδρικών κορμών; Τι ύπεράνωθεν αυτού και 
τ ί ύποκάτωθεν ευρέθη; Έ κ ποίας ύλης σύγκειται και ποια σχή
ματα αρχιτεκτονικά ή κοσμήματα δεικνύει \ Όμοιάζει ή καθόλου 
μορφή του τά έν Νοβγορόδω και Κιέβω ποτέ δντα κατά τ ι ; 
Έμνημόνευσε τις αυτού Νέστωρ ή Άβουλφαράγιος ή Βενιαμίν 
Τουδέλας ή ή . · .", 'ΐδού τί έγώ ένόμισα φροντιστέον. Ά λ λ ά εί
ναι πρόδηλον, δτι τδ άρθρον τού φίλου Παπαρρηγοπούλου άλλην 
και βαλβίδα και νύσσαν έχει* τά δέ έν τω έπιλόγω του (σχεδδν 
τδ υποπτεύομαι) εγράφησαν ίσως ως νουθεσία πρδς έμέ, όστις 
έτόλμησα νά ειπω έν τη Παλιγγενεσία και έξαναεΐπα έν τ ω 
Άθηναίω, δτι δέν θέλω νά μας θάπτωσι ζωντανούς και άφωνους 
οί μεγάλοι και σοφοί τής Ευρώπης. Ά ν λοιπδν τοΰτο,^ διακη-

βραδέως νά απάντηση·) άφοΰ λέγω ταύτα είπεν, έθιξε μικρόν έν 
μέσω τω άρθρω (κατά τον Όμηρικδν τρόπον άκακους δ ' ές μέσσον 
έλασσε») και το περί ου κυρίως και μόνως εγώ έγραψα έν τη 
Παλιγγενεσία, το περί κτισμάτων δηλ. Σλαβικών ζήτημα. 

Έμνήσθη λοιπόν προς λύσιν δήθεν τούτου, κατά Καραμζΐ-
νον, τών ιδιαζουσών τοις Σλάβοις καλυβών έκ πλέγματος κλά
δων και χώματος, δποίας πιθανόν, λέγει, νά ειχον και οι έν Πε-
λοποννήσω εγκατασταθέντες, δποΐαι δμως βεβαίως δεν είναι αϊ 
έν τη Ά λ τ ε ι φανεισαι οικήσεις, είκοτολόγησε δέ, οίον έν πολλή 
ανάγκη ευρεθείς, και περι προσκλήσεως τυχδν έκ Πατρών κ τ ι 
στού τινδς Έλληνος, όστις να έκτισε ποτε και στερεώτερα κτι4 
σματα έν Όλυμπία χάριν τών Σλάβων, και προσθείς, δτι επέχει 
αύτδς νά όμόση, οτι δέν ευρέθησαν η δεν δύνανται να εύρεθώσι 
κτίσματα Σλαβικά έν Ελλάδι , τέλος διά τίνος αξιοσημείωτου εύ-
φυολογίας, στρεφόμενης περί τήν έπιγραφήν, ην ημπορούσε να 
έχη κτίσμα τι τών Σλάβων στερεόν, ήπιώτατα έκ ποδών έποιή-
σατο τδ κακδν ζήτημα, ούτε τους Γερμανούς ουτε έμέ και τους 
άλλουςΈλληνας θελήσας πολύ να δυσαρέστηση, και ούτως έφθα-
σεν εις τδν έπίλογον. 

Έκε ΐδέ έβεβαίωσε τους άναγνώστας, οτι είς τήν Ε λ λ ά δ α δ 
Έλληνισμδς επί τέλους κατίσχυσε τών Σλάβων, διότι tovtOy 

λέγει, είναι τδ σπουδαΐον ζήτημα, δχι άν πολλοί η ολίγοι Σλά
βοι έπήλθον, ή τίνα ενταύθα κατεσκεύασαν κτίσματα. Συμφωνώ ι 
Ά λ λ ά πταίω έγώ, άν οί Γερμανοί έθεσαν και τδ άλλο, τδ μ ι -
κρδν μεν καθ* ημάς, κατ ' αυτούς δέ, ώς φαίνεται, μέγα ; Άφου 
δέ τδ ζήτημα τδ κατά τδν κ. Παπαρρηγόπουλον σπουδαΐον, 
κατά τήν ιδίαν αυτού έν τ ω άρθρω βεβαίωσιν, ήδη έλύθη ευτυ
χώς υπέρ ημών εν τε Πελοποννήσω και έν τη έκτδς του Ισθμού 
Ελλάδι και έν Θεσσαλία και έν Ήπείρω, μέλλει δέ ούτω και έν 
Μακεδονία και έν Θράκη νά λυθη, τίς ή χρεία, παρακαλώ, ητο 
νά γίνη τώρα λόγος περί αυτού έν έφημερίδι πολιτική, ώσανει 
έγω ειχα τδ αμφισβητήσει, πρεσβεύων τάναντία τη εθνική συνει-
δήσει ·, Θα είπη ίσως δ κ. Παπαρρηγόπουλος, δτι τα καλά καλδν 
είναι πολλάκις νά λέγωνται, ϊνα ένωτιζόμενοι αυτά συχνάκις ο* 
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θέματος δημοσίας συζητήσεως, εις ήν δέν ενδιαφέρονται μόνον οί 
έξ επαγγέλματος λόγιοι, άλλά και οί πολλοί τών αναγνωστών, 
ένόμισα άπαραίτητον, χάριν τούτων, νά βεβαιώσω πρδ πάντων, 
οτι Σλαυοι κατεστάθησαν τω δντι ποτέ έν Πισάτιδι. Τόσω δε 
μάλλον ύπέλαβον άναγκαΤον, τούτο τε νά πιστώσω, και προσέτι 
τήν βοήθειαν του τσο^πάνη και τής στάνις νά ζητήσω, οσω, ή 
άπατώμαι πολύ, ή και οί χρόνοι καθ' ους ήλθον οί Σλαυοι, και δ 
βίος 8ν διήγον, ήσαν γεγονότα επιτήδεια νά παρασκευάσωσι τήν 
λύσιν του κυρίου ζητήματος, του περί τών κτισμάτων αυτών. 

Έρχομαι ήδη εις τό περί τών κτισμάτων τούτων μέρος. Ε ν 
ταύθα ειπον, δτι κατά τόν 'Ρώσον ίστοριογράφον ου μόνον έν τ ή 
6 έκατονταετηρίδι, άλλά και πολύ βραδύτερον, οί Σλαύοι δέν 
κατεσκεύαζον ειμή ή καλύβας έκ πλέγματος κλάδων και χ ώ 
ματος ή τό πολύ ξύλινα οικοδομήματα* και έσυμπέρανα, δτι 
τοιαύτα έργα δέν ήδύναντο ν' άνθέξωσιν εις χιλιετείς καταστρο-
φάν και άνατροπάς. Τοιαύτην δέ έκ τών λόγων άρμοδίωτάτου 
ανδρός σχηματίσας πεποίθησιν, πώς ήθελον επιχειρήσει νά εξε
τάσω έν ποίω στρώματι γης κείνται τά θεμέλια τοιούτων κ τ ι 

σμάτων, και τι ύπεράνωθεν αυτών και τ ί ύποκάτωθεν ευρέθη, 
και έκ ποίας ύλης σύγκεινται και ποια σχήματα αρχιτεκτονικά 
ή κοσμήματα δεικνύουσι ·, Τά δέ έν Κιέβω και άλλαχοΰ τής 'Ρω-
σίας στερεώτερα και τεχνικώτερα οικοδομήματα κατεσκευάσθη-
σαν ώς πασίγνωστον ύπό βυζαντινών αρχιτεκτόνων άπδ του τ έ 
λους τής δεκάτης έκατονταετηρίδος, άφ' ής δηλαδή εισήχθη 
αυτόθι δ χριστιανισμός. Τούτων παρεμφερή έργα δέν είναι ίσως 
αδύνατον νά εύρεθώσι και έν Πελοποννήσω, δέον δμως τά τοιαύ
τα νά λογισθώσιν ώς βυζαντιακά και ουχί ώς σλαυϊκά. 

Έν τω τέλει δ φίλος Στέφανος Κουμανούδης λέγει, δτι έκ 
νεαρδς αυτού ηλικίας, τών κλασικών καλουμένων χρόνων τά δι
δάγματα ενστερνισθείς α καμμίαν κλίσιν δέν ήσθάνθη πρός τάς 
άρετάς του Μεσαιώνος και τής Τουρκοκρατίας τής μέχρι του 'Ρή -
γα και τής Φιλικής Εταιρίας.» Τούτο είναι ζήτημα ψυχικής δια
θέσεως. Τό κατ ' έμέ, καίτοι ειπερ τις και άλλος θαυμάσας και 
ύμνήσας τήν άρχαίαν Ελλάδα , ομολογώ δτι δέν ήδυνήθην νά μην 

ρυττω, δτι παντάπασι δέν μετανοώ επί τ ω δτι έγραψα ώς έγρα
ψα τό οιονδήποτε έκεΐνο άρθρον μου, διότι έκ νεαράς μου ηλικίας 
των κλασικών λεγομένων χρόνων τα διδάγματα ενστερνισθείς, 
καμμιαν κλίσιν δεν ήσθάνθην προς τάς άρετάς του Μεσαιώνος και 
τής Τουρκοκρατίας τής μέχρι του 'Ρήγα και τής Φιλικής Ε τ α ι 
ρίας. Ανήκων εις τήν πάλαιαν σχολήν τής φιλολογίας, οπως ήδη 
εν έτει 1853 τό είπα κάπου δημοσία, είμαι δυσκαμπτότερος 
ουδέ τόσον ένδοτικός και ελεήμων, ώστε έν δέοντι καιρώ νά 
σιγώ ή γινόμενος αμνός νά αίρω τάς αμαρτίας άλλων· 

Έν Αθήναις, τ ή 7 Ιανουαρίου 1879. 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α. Κ . Ο Ϊ Μ Α Ν Ο Υ Δ Η Σ . » 

3. 
Έ κ τής "Ωρας (φύλ. τής 1 0 Ιανουαρίου 1 8 7 9 ) . 

&Πρός τόν χ· έχδότην τής "Ωρας· 

Έ ν τω μακρώ ιστοριογραφικοί βίω μου σπανίως κατήλθον 
εις τό στάδιον τής συζητήσεως τοσούτον ευχαρίστως, δσω σή
μερον, άποκρινόμενος εις τόν συνάδελφον και φίλον Στέφανον Α. 
Κουμανούδην* διότι δ άνήρ ου μόνον πολυμαθής είναι, άλλα καί 
είλικρινής. Εις τήν είλικρίνειαν λοιπόν αυτού απευθυνόμενος, τόν 
ερωτώ, εάν εγώ, άναγνούς έν τω τελευταίω του Αθηναίου τεύ* 
χει> οτι τό διά τής Παλιγγενεσίας δημοσιευθέν άρθρον «έγράφη 
πρός τόν σκοπόν του νά προκαλέση συζήτησιν» περί τών φημι-
ζομένων σλαυϊκών κτισμάτων έν Όλυμπία · και κατωτέρω οτι 
τό άρθρον άνατυπούται έν τω Άθηναίω, διότι «συζήτησις ουδε
μία έγένετο παρά τών αρμοδίων», δέν ήδυνάμην ευλόγως νά 
συμπεράνω, δτι δ συνάδελφος έπεθύμει νά συζητηθή τό θρύλημα 
ού μόνον υπό τών Γερμανών, άλλά και υπό παντός λογίου, π ά 
σης εθνικότητος, και δή και τής ελληνικής, δστις έτυχε ν ' άσχο-
ληθή εις τό περί τών σλαυϊκών έν Ε λ λ ά δ ι εποικήσεων ζήτημα j 

'Αλλ ' εάν παρενόησα τήν πρόσκλησιν αυτού, φοβούμαι, δτι και 
τδ έμόν άρθρον έν πολλοίς παρενοήθη. Ποτέ δέν έφαντάσθην νά 
καταστήσω γνωστάς τω Στεφάνω Α. Κουμανούδη τάς περί τών 
σλαυϊκών εποικήσεων μαρτυρίας - γινομένης δμως περί τοιούτου 
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αισθανθώ πολλήν συμπάθειαν πρδς τάς γενεάς έκείνας, αΐτινες^ 
δια τών πολεμικών, τών πολιτικών και των διοικητικών αυτών 
αγώνων, άν δχι άλλο, διέσωσαν τδν Έλληνισμδν έπί δισχίλια 
έτη, και άνευ τών δποίων, κατά την έμήν πεποίθησιν, ούτε 'Ρή-
γας, οΰτε Φιλική Εταιρία ήθελον υπάρξει. 

Κ. Π Α Λ Α Ρ Ρ Π Γ Ο Π Ο Ϊ Λ Ο Σ . » 

4. 
Έ κ τής ((Εφημερίδος)) (<ρύλ. της 1 4 Φββρ. 1 8 7 9 ) . 

«Κύριε συντάκτα τής Εφημερίδος. 

Περιήλθον κατά τύχην εις χείρας μου φύλλα τινά τής αθη
ναϊκής εφημερίδος "Ωρας, έν οϊς και τά άπδ 9 και 10 Ιανουαρίου 
1879, φέροντα άρθρα τών καθηγητών του Πανεπιστημίου κ. κ. 
Σ. Κουμανούδη και Κ. Παπαρρηγοπούλου. Έν τοις άρθροις τού
τοις γίνεται λόγος περί κτισμάτων άποκαλυφθέντων κατά τάς 
έν Πισάτιδι άρχαιολογικάς άνασκαφάς, άτινα χαρακτηρίζοντα 
ώς σλαυϊκά. Δυστυχώς έκτος τών δύο τούτων άρθρων τής "Ωρας 
ουδέν έτυχε νά αναγνώσω άναφερόμενον εις τ δ περι τών κτισμά
των τούτων ζήτημα, όπερ, καθώς φαίνεται, προεκάλεσεν έκτδς 
πολλών άλλων και τήν έτυμολογίαν του τσομπάνη και τής στά
νης ώς λέξεων σλαυϊκών. 

'Αγνοώ πού στηριζόμενος έκήρυξεν ώς σλαυϊκάς τάς δύο ταύ
τας λέξεις, όστις ποτέ και τάς έκήρυξε, και αν τάς έκήρυξεν ό
λως, διότι, καθώς προεΐπα, δέν είμαι ενήμερος εις τδ ζήτημα. 
'Αλλ ' αν αγνοώ τούτο, γνωρίζω όμως κάλλιστα πόσον έβλαψαν 
τόν έλληνισμδν αί γελοϊαι μέν άλλά πιστευθεΐσαι, ακόμη δέ και 
σήμερον παρά πολλών πιστευόμεναι, έτυμολογίαι τοΰ Φαλλμεράϋερ 
και πολλών άλλων, 'ΐδού διά τί, φοβηθείς μή πιστευθτί και κρα-
τυνθϊ) έν μέσαις Αθήναις ετυμολογία τοΰ αυτού φυράματος, ού-
δενός άντιλέγοντος, απεφάσισα νά γράψω τήν περί τών δύο τού
των λέξεων έπομένην σημείωσίν μου, τήν οποίαν και σάς παρα
καλώ νά δημοσιεύσητε. 

Ή λέξις στάνη σημαίνουσα μάνδραν ζώων, έπιχωριάζουσα 
δέ έν Πελοποννήσω και άλλαχου, είνε αυτή ή αρχαία ελληνική 
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λέξις στάλη, ευρισκομένη παρ* Ήσυχίω, παρ* ώ ιδού τί άναγι-
νώσκομεν: αστάλη, ταμεΐον κτηνών, δ σταλός». Είναι αληθές δτι 
δ τελευταίος γερμανδς έκδοτης τοΰ Ησυχίου (τούτου δέ μόνον 
τήν μικράν έκδοσιν έχω) εξοβελίζει τήν λέξιν έκ τοΰ κειμένου. 
Ά λ λ * οΰτε ή πρώτη οΰτε ή τελευταία φορά είνε, οπού θά ί'δωμεν 
τους κριτικούς άθετοΰντας ο,τι άγνοοΰσι, και, τδ χειρότερον, 
διορθόνοντας ήτοι διαστρέφοντας αυτό. Έπαθε δέ ύπδ τής ύπερ-
κριτικής ταύτης σοφίας ούχ ήκιστα δ "Ησύχιος. Και δμως σώζε
ται εις τδ στόμα τοΰ ελληνικού λαοΰ ού μόνον ή λέξις αύτη στά· 
γη (<=ζστάλη), και τδ παρ' Ήσυχίω ταύτόσημον στάλος, δπερ 
παρετέθη ανωτέρω, άλλά και τ ά συγγενή στάλος, στάλα, στα-
Μζω, σταλιάζω^ ζεροσταλίζω κ λ π . , ούδεμίαν άλλην σημα-
σίαν κυριολεκτικήν έχοντα, ειμή αυτήν ταύτην τήν έκ τής στά
νης πηγάζουσαν. 

'Αλλ ' δ "Ησύχιος λέγει στάλη, θά ειπη τις ύπολαβών, και 
πρόκειται περί στάνης. Δέν επιχειρώ ν ' αποδείξω πόσον συνήθης 
είνε ή εναλλαγή του λ και ν παρά τοις "Ελλησι, τοΓς τε άρχαίοις 
και τοις νεωτέροις, διότι ευτυχώς δ αύτδς Ησύχιος με άπαλλάτ-
τει τοΰ κόπου παρεκβάσεως γραμματικής, ήτις αμφιβάλλω και 
αν θά έπειθε τους άδαεστέρους περί τά τοιαύτα. Παρ' Ήσυχίω 
λοιπδν κείνται και τά έξης: «βονστάνη, βοοστασία, ή τών βοών 
στάσις», ήτοι: στάνη βοών. Τδ δτι και τδ χωρίον τούτο εξο
βελίζεται ύπδ τοΰ τελευταίου έκδοτου τοΰ Ησυχίου, δέν έχει 
καμμίαν σημασίαν" διότι, καθώς προεΐπα, οί σοφοί ούτοι άνδρες 
συνηθέστατα έξοβελίζουσιν δ,τι δέν έννοοΰσι, φιλοδωρουντες ε
νίοτε και μέ δύο τρία κοσμητικά επίθετα τδν συγγραφέα ή τους 
αντιγραφείς. 

"Ολα ταύτα ήδύνατο νά ιδη προχειρότατα δ βουλόμενος έν 
τ ω πασιχρήστω λεξικώ τής καθομιλουμένης τοΰ μακαρίτου Βυ
ζαντίου, έν τϋ λέξει στάνη. Διά τούτο δέ καΐ είνε πολλής απο
ρίας άξιον, εάν ούτως εική και άβασανίστως έκηρύχθη ώς όθνεία 
και σλαυϊκή λέξις, ούτως άπεριόριστον φέρουσα τήν σφραγίδα 
τοΰ Ελληνισμού. 

Και εάν μέν ή λέξις άπεκηρύττετο ώς ρωμανική τυχδν η τευ-
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τονική, το λάθος θα ητο εύεξήγητον' διότι έν τοις τοιούτοις ζη-
τήμασι ευκόλως και πολλάκις παρεξηγήθη ώς μεταγενέστερον 
καί έν τοις ιστορικοΓς χρόνοις εμφιλοχώρησαν δάνειον, δ,τι έκ 
πανάρχαιων και προϊστορικών χρόνων άπέκειτο έν τω ίδιω έκα
στης τών συγγενών γλωσσών Οησαυρώ, ώς κοινον τής ίνδευρωπαι-
κής αυτών μητρός κληρονόμημα. Ά λ λ ' εάν ή λέξις, περί ής δ 
λόγος, ευρίσκεται μέ τό λάμβδα εις άπάσας σχεδόν τάς ρωμα-
νικάς και τευτονικάς γλώσσας, έν τή κυρία σημασία τής στάνης 
ή παραπλήσια, όλως, ούδεμίαν, έγώ τουλάχιστον, γνωρίζω 
σλαυϊκήν λέξιν, ειτε μέ τό λάμβδα εϊτε μέ τό νύ, χυριοΛεχτον-
μένην έπί τής αυτής έννοιας. 

Έρχομαι τώρα εις τόν τσομτίάνην. Ευτυχώς δ περί τής λέ
ξεως ταύτης λόγος είνε απλούστατος. Τό τσομπάν ή τσονμτζάν 
ή σιουμπάν είνε γνησία περσική λέξις, ήτις άπό τους Πέρσας 
επέρασεν εις τους Τούρκους, καί άπό τούτους εις τους Έλληνας· 
Μόλις δ> είνε, νομίζω, ανάγκη νά προσθέσω οτι δέν πρέπει νά 
συγχέν) τις τήν τούρκοπερσικήν ταύτην λέξιν μέ τήν παρά Πορ-
φυρογεννη'τω (πρός τόν ίδιον υίόν, σελ. 128 έκδ. Βόννας) καί 
Κιννάμω (σελ. αύτ.) σλαυϊκήν λέξιν ξούπανος (=κύριος, κριτής, 
άρχων* δθεν ζουπανία [Πορφ. αυτ. 145, 146]: ή υπό τόν ζού-
πανον χώρα καί τό αξίωμα αυτού* εντεύθεν δέ καί παρά τοις 
συγγραφευσι του μέσου λατινισμου τά : zupa—ζουπανία, καί 
ζΐΐραηιΐ-ί=ζούπανος). Ή λέξις αύτη, ής τό απλούν πάν καί 
μκάν (πάνος, μχάνος) έσήμαινε καί τους παρά τοις ήγεμόσι 
τής Βλαχίας γνωστούς άρχοντας, ουδέν κοινόν έχει πρός τό τουρ-
κοπερσικόν τσομπάν ούτε κατά τό σημαινόμενον οΰτε έτυμολο-
γικώς [ϊδ. Menioski, Bianchi καί Zenker]. 

Suum cuique! Ικανά έχουσιν οί Σλαυοι, ικανά δέ καί ήρ-
πασαν εσχάτως, καί θα άρπάσωσιν ακόμη. ΛΑς άποδοθή τουλά
χιστον δ ζσομπάνης εις τους Τούρκους καί ή στάνη εις τους 
πέπονας ημάς Αχαιούς. 

Έν Μυτιλήν/], τή 2 Φεβρουαρίου 1879. 

Δ. Ν. Β Ε Ρ Ν Α Ρ Δ Α Κ Ι Ι - . » 
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Έκ τής "Ωρας (φύλ. τής 16 Φεβρουαρ. 1879). 

Προς τόν χ. συντάχτην τής εφημερίδος ή αΩρα. 

Άναγνούς τήν διά τής χθεσινής Εφημερίδος δημοσιευθείσα* 
έπιστολήν του αρχαίου συναδέλφου κ. Δ. Ν. Βερναρδάκη περί 
τών λέξεων σζάνη καί τσομπάνης, ουδόλως, εννοείται, θέλω 
επιμείνει έγώ ισχυριζόμενος δτι ή πρώτη δέν είναι ελληνική. Περί 
τής δευτέρας δμως, επειδή πρόκειται νά έκλέξωμεν μεταξύ Τούρ
κων καί Σλαύων, θέλω παρατηρήσει δύο τινά. 

Ό Άρνόλδος Passow, έν τ ω λεξικω τών ύπ ' αυτού εκδοθέν
των δημωδών ελληνικών ασμάτων (Τραγούδια fΡωμαίικα) λέγει 
«Τσοπάνης, alb. τσοβάνι (tosk), pastor, (t. tchoban, dalmat. 
shupa cfr. Talvj 1, 4). Συνέβη λοιπόν καί παρά τοις Σλαύοις 
ή μετάπτωσις τής σημασίας του ζουπάν άπό άρχοντος ανθρώ
πων είς ποιμένα βοσκημάτων. 

Πλήν τούτου, δ Ιωάννης Καντακουζηνός έν βιβλίω Γ ' τών 
ιστοριών αυτού (τόμω 2, σελ. 256 τής έν Βόνννι εκδόσεως) μνη
μονεύει περί Θεσσαλονίκην νομάδος τινός τζιμπάνη, του δποίου 
ή περιουσία συνίστατο εις βοσκήματα" ένθα δ εκδότης γράφει 
Zimpanus Triballus pecuarius. Έ κ τούτου δέ ύπεμφαίνεται 
δτι ή χρήσις τής λέξεως τσομπάνης, δηλούσης τόν ποιμένα, 
είναι προγενεστέρα τών χρόνων, καθ* ους οί Τούρκοι έκυριάρχη-
σαν τών έν Ευρώπη ελληνικών χωρών. 

Πάντα ταύτα θέλουσιν ϊσως φανή εις πολλούς ψυχρά καί ά
καιρος οπωσούν παρεισαγόμενα έν τω μέσω τής έν Πρεβέζν) παι-
ζομένης κωμωδίας καί τής τραγωδίας τής έν Θράκτ) διεξαγόμε
νης* άλλ' ευτυχώς δέν θέλουσι καταλάβει πολύν χώρον έν τνί 
υμετέρα έφημερίδι. 

Έ ν Αθήναις, τή 15 Φεβρουαρίου 1879. 

Κ. Π Α Π Α Ρ Ρ Π Γ Ο Π Ο Ϊ Λ Ο Σ . 
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Έν ταΐς πρδς νότον του Διονυσιακού θεάτρου άνασκαφαις της 
Αρχαιολογικής Εταιρίας ευρέθη πρό τίνος χρόνου τμήμα κίονος 
δωρικού, λίθου πώρινου, μικρών διαστάσεων, έχον εντός των δια-
ξεσμάτων τα έξης γράμματα χαράγματος επιμελέστατου* 

< θ Φ ι Α ϊ | 

Ύποθέτομεν οτι δ κίων, ου τδ σωζόμενον τοΰτο τμήμα έχε* 
διάμετρον 0,37, θα έβάσταζέ ποτε ανάθημα τι, και ή επιγραφή, 
εις αυτό αναφερομένη, θά ητο έμμετρος, και δή δίστιχον ήρωε-
λεγειον, διότι τά ένθεν και ένθεν παράλληλα διαξέσματα είναι 
κενά γραμμάτων. Έχομεν δέ, ώς φαίνεται, τδ τέλος του επι
γράμματος εν τη λέξει σοφία, δι* ης έδηλοΰτο δτι (κ)αλλίμα-
χός τις, ή δ άναθείς ή δ ποιήσας τεχνίτης, άνέθηκεν ή έτευξε κα
λόν σοφία άγαλμα εις θεόν τινα. Δεν είναι δέ άπίθανον δ Καλλί-
μαχος ούτος νά είναι εκείνος δ πάνυ, δ έν τη μάχη του Μαρα-
θώνος πολέμαρχος. Όλιγώτερον δέ πιθανόν5 νά είναι δ τεχνίτης 
Καλλίμαχος, ου ή άκμή τίθεται περί τήν ^β ' . Όλυμπιάδα (412 
πρ. Χρ.), διότι τδ σχήμα τών γραμμάτων παλαιοτέρους χρόνους 
εμφαίνει. 

Έτερα επιγραφή, ωσαύτως επί πώρινου λίθου, ευρέθη έν Πει-
ραιεΐ πρδ ολίγων εβδομάδων πλησίον εις τοΰ Βάβουλα τήν γνω· 
στήν μάνδραν, έν αριστερά είσιόντων εις τήν πόλιν διά τής ά π ' 
Αθηνών δδοΰ. Σχήμα τοΰ λίθου, ει και κολοβού τά νΰν πρδς δε
ξιά τω δρώντι και τά κάτω, φαίνεται δμως τδ σύνηθες τετρα-
γωνικδν τών όρωγ. Τά γράμματα έχουσιν ύψος 0.06 και είναι 
καλοΰ και βαθέος χαράγματος, εί και αί γραμμαί τών στίχων 
δέν είναι εντελώς εύθεΐαι. 
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"Τψος τοΰ λίθου, δσον σώζεται, 0,26, πλάτος 0,20, πάχος 

0,24. 
Ή κατ* είκασίαν άνάγνωσις και συμπλήρωσις έφαινετο έχουσα 

δυσκολίας, άδηλου δντος τοΰ πόσον ακριβώς ήτο τδ άπ ' αρχής 
πλάτος τοΰ λίθου τδ έπιγεγραμμένον, και πόσοι στίχοι κάτω 
έξέλιπον μετά τήν άνώμαλον γραμμήν τής θραύσεως, οτε αίφνης 
χθες έπαρουσιάσθη εις δψιν μου άλλη στήλη δμοία ορού, έκ Πει-
ραιώςκαί αυτή, ευρεθείσα έν τινι οικία τής δδοΰ «μακράς στοάς» 
σώα δέ εντελώς σχεδόν και έχουσα δμοίοις γράμμασι τάδε* 

"Αχρι τε(ς 
Ηοδδ τε-
ς οε το ά 
στυ τεί-

5 δε νενέ-
μεται. 

Τδ σχήμα τών γραμμάτων περιττδν έθεωρήσαμεν ν ' άποδώ-
σωμεν διά ξυλογραφίας, άφου είναι τδ αυτό και του ανωτέρου 
ορού, πλήν οτι τδ ρώ δέν φαίνεται έδώ έχον τήν μικράν ούράν, 
τδ δέ νΰ είναι ολίγον τ ι κεκλιμένον, τό δέ μΰ έχει τό πρδς αρι
στερά τ ω δρώντι σκέλος βραχύτερον τοΰ ετέρου, τδ δέ ύψιλον 
είναι δλως δμοιον τ ω μετ ' Ευκλείδην άρχοντα κανονικώ κατα-
στάντι Υ. 

<Ύψος του λίθου 1,20, πλάτος 0,38, πάχος 0,22. Πιθανώ-
τατον, οτι και δ νΰν κολοβός δρος τ ά αυτά ποτε έλεγε. Πρέπει 
δέ πάντως οί δροι ούτοι νά θεωρηθώσιν ώς εξ εκείνων, οί δποΐοι 
ετέθησαν ευθύς κατά τήν πρώτην κανονικήν ρυμοτομίαν τοΰ Πει
ραιώς υπό Ίπποδάμου τοΰ Μιλησίου έπί τών χρόνων τοΰ Περι
κλέους. Έχομεν δέ και άλλα δύο ζεύγη Πειραϊκών δρων, ους ίδέ 
έκδεδομένου"ς έν C. 1. Α. I, άριθ. 517—8 και 5 2 0 — 2 1 , έξ ών 
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τδ 6ν λέγει - α πορθμείων όρμου δρος», τδ δέ α Ελευσίνιων τρ ιτ -
τύς τελευτα, Πειραιών δέ τριττύς άρχεται», ' ί ΐ το δηλ. ανάγ
κη εις δύο (ή και πλείονα) διάφορα μέρη, τ α ακρότατα, να είναι 
γεγραμμένος δ αυτδς δρος. Τδ αυτδ λοιπδν έγένετο και δια τού
των των δύο, των νυν εκδιδομένων. 

Και αύται μεν αί έπιγραφαί τοιαΰται* τώρα δέ μεταβαίνων 
εις δλως άλλοίας, πρώτον δημοσιεύω μίαν άναθηματικήν των Μα
κεδόνικων χρόνων, ευρεθεϊσαν έν Πειραιεΐ πρδς τ ω μύλω κατά τί> 
άκρον της χερσονήσου. 

'Απολλοφάνη(ς) ν ( ο ) ς , 

Μάσων Σωχάρου αίρε(θέ)ντες 

Ιπί του 1$(ρο)ΰ άνέΟη(κ)αν θεοις. 

Ό λίθος δ έχων τα γράμματα είναι ύμη'ττιος, έχων σχήμα 
βάθρου άπλοΰ τετραγώνου, μέ κοίλωμα άνω ελλειψοειδές. "Γψος 
αυτού 0,20, πλάτος 0,41, πάχος 0,33. 

Αυτόθι ευρέθη και ή εξής αναθηματική των 'Ρωμαϊκών χρόνων, 

Στ)ρατηγοΙ οί Ιπί τον Πειραιά ίπΐ Η 

ρακλείτου άρχοντος στεφανωθέντες 

οπό της βουλής καΐ του δήμου Ευπόλεμος 

Ζωίλου ΙΙαιανιεύς, Ζήνων Μενίσκου 

Έρχιεύς, Άρισταγόρας Τρωίλου Πειραιευς 

ΈρμεΓ ήγεμονίωι άνέθηκαν. 

Βάθρον λίθου Πεντελησίου τετράγωνον απλούν μέ κοίλωμα 
άνω τετράγωνον (και ύποκάτωθεν δε άλλο δμοιον μικρότερον) 
Ιχει τα ανωτέρω δχι καλού χαράγματος γράμματα. Ό "Ηρά
κλειτος άρχων θα είναι δ τιθέμενος τω 111 πρ. Χρ., δχι δ π α 
λαιότερος ομώνυμος, δ τού 245. Στρατηγοί επί τδν Πειραιά ανα
φέρονται και έν άλλαις έπιγραφαις, Έρμου δέ ήγεμονίου μνεία 
γίνεται ήδη παρ' Άριστοφάνει έν Πλούτω, στίχ. 1159. 

Αμφότερα τα βάθρα ταύτα, ώς και οί δροι, αφού ίδιώται τά 
έκόμισαν εις Αθήνας, ήγοράσθησαν ύπδ της Άρχαιολ. Εταιρίας. 
Τους τόπους τής ευρέσεως έσημειώσαμεν, ώς μας τούς είπεν δ 
πωλητής, δστις δέν ήτο και δ άνασκάψας. 

Τώρ? μεταβαίνομεν είς έπιγραφά; έφηβικάς των Αθηνών. 
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Ά π δ τού έτους 1861 και έξης έξεδόθησαν παρά διαφόρων 
Ελλήνων και αλλογενών πολλαί έφηβικαί έπιγραφαί των Α θ η 
νών, προελθούσαι έκ των τής Αρχαιολογικής Εταιρίας ανασκα
φών τών παρά τήν Ά τ τ α λ ο υ στοάν και παρά τδν άγ. Δημήτριον 
Κατηφόρη. Και αί μέν τής Ά τ τ α λ ο υ στοάς ήσαν κατά τδ πλεί
στον ψηφίσματα, αί δέ τού Κατηφόρη άναγραφαι ήτοι κατάλογοι 
και άλλοΐαι τιμητικαί. Αμφότερα τά εϊδη παρέσχον ήμιν πολλάς 
και περιέργους ειδήσεις περί τού Άθήνησί βίου τών εφήβων και τής 
αγωγής αυτών ώς και περί τών κοσμητών αυτών και διδασκάλων 
έν τοις πρδ Χρίστου και μετά Χριστδν 'Ρωμαϊκοίς χρόνοις, έτι δέ 
και περί εορτών, αγώνων και άλλων τινών άγνωστων ήμΐν άλλοθεν 
πραγμάτων. Πάσαι δέ αύται αί έπιγραφαί έκδοθεΐσαι κατά καιρούς 
έν περιοδικοΓς ή βιβλίοις συμπεριελήφθησαν τελευταΐον μετά και 
άλλων ανεκδότων έν τω ( ] θ Γ ρ ι ΐ 8 Ι ι ^ ο π ρ ί ί ο η ι ι π ι ΛΚίοαΓυηι, 
τά μέν ψηφίσματα ώς παλαιότερα έν τω β'. τόμω, αί δέ άνα
γραφαι και αί άλλαι τιμητικαί έν τω γ ' . τόμω και έτακτοποιή-
θησαν κατά τδ δυνατδν χρονολογικώς. Ά λ λ α δέν προσεδόκων 
έγώ, δτι ακόμη και έν έτει 1879 ήθελον μένει τεμάχια πολλά 
και στήλαι δλαι εφηβικών αναγραφών ανέκδοτοι. Ούτως δμως 
έχει τδ πράγμα. Τά υπόγεια τού Βαρβακείου μουσείου τής 
Εταιρίας, ένθα άπδ ετών είναι άποτεθειμένοι οί έκ τού Κατή
φοροι ενεπίγραφοι λίθοι, διατελούσι μέν προσιτά είς πάντας τούς 
αρχαιολόγους, ημεδαπούς τε και αλλοδαπούς, τδ έργον δμως τ*7,ς 
αντιγραφής έχει μεγάλας τάς δυσκολίας, διότι είς πολλά δω
μάτια, δχι αρκούντως φωτεινά, κατάκεινται συμπεπυκνωμένα 
καΐ σχεδδν επάλληλα τά πολυπληθή τεμάχια τών ανέκαθεν συν
τετριμμένων στηλών. Δι' έλλειψιν δέ ευρυχωρίας βραδέως γίνε
ται ή διαλογή και δ χωρισμδς τών ανεκδότων άπδ τών έκδεδο-
μένων και ή εύτακτος πάντων τοποθέτησις, ώστε νά εύκολύνων-
ται οί άντιγράφοντες. Ούτως εξηγείται, πώς μέχρι τούδε έμει
ναν πολλαί άναγραφαι ειτε δλως είτ ' έν μέρει ανέκδοτοι, έξ ων 
είναι και αί εξής. Είς τούτων δέ τήν συναρμογήν και τήν άντι-
γραφήν έβοηθήθην πολλαχώς παρά τού υιού μου Αθανασίου. 
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1. 
• .άντι- ; 

κοσμη'τ . · . . . · · · · · · 
Σφηττίου, πα(ιδοτριβούντος γραμματβύ-
οντος δι* βίου Στράτων(ος του Κιθαιρώνος Ά χ α ρ ν έ ω ς , ανέγραψαν 
τους υπ' αύτοΓς Ιφήβους. · · 

5 ΣωφρονισταΙ 

Ιερεύς Ισίδωρος Σωστράτου Μαρ-
Εύτυχίδης Διόδωρου Μελι-
Πρειμος Ζωσίμου Σ κ α μ ο -
Έρακλείδης Σωτέλους Έ σ τ ι α -

10 Φαύστος Πείρα-

Στάτιος Δώρος Π α ι . . 
Ύποσωφρονισταί 

Σέμνος Ζωσ(μοϋ βΡαμ(νού)σιος 
Εύτυχίδης, Φλ(υεύ)ς 

15 Έλπίνικος Ιέρωνος Άμ(αξ)αντευς 
Ήρακλέων Ήρακλείδου € Εσ(τια)ι-
Έπάγαθος , Ά γ ρ υ λ ή -

ΤγεΓνος ο και Αάμπος Ά Ο μ -
ήγιμών διά βίου 

20 Τιμαγένης 

όπλομάχος δια βίου 
• Διονύσιος 

ύποπαιδοτρίβης δια βίου 
Εύτυχιανδς Υακίνθου 

25 διδάσκαλος δια βίου 
Εύπορος Έπιγενους Ά χ α ρ -

ύπογραμματεύς 
Μηνδδωρος Αγαθοκλέους 

κεστροφύλαξ 
30 Διονύσιος Ήρακλείδου Επ(·,)ι-

γυμνασίαρχος δι' ολου (ε)τους 
Μουνάτιος Θεμίσων 

άρχων 
Μουνάτιος Θεμίσων 

35 στρατηγός 
Κασσιανδς Βάσσο(ς) 

κήρυξ 
Κασσιανος Μουσώνιος 

Σ ω τ η ρ ι . . ·' 

Εύκαρπίδ(ης. ·' 
Μητρόδω(ρος· · 
Ό ν ή σ ι μ ο ς . . 
Επίκτητος Χ . . · 

Φλβ . Τρύφων 

Φ λ β . Μηνόφιλος 

Ίερων Άφροδεισί(ου 
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βασιλεύς 
40 Εύκαρπίδης Βερν-

πολίμαρχος 
Εύτυχίδης, Με. · 

θεσμοθέτα(ι 
Σωσίστρατος Είσιδώρου Μ α -

45 Θάλλος Εύτυχίδου Μελ-
Άσκληπιάδης Πρείμου 
ΦιΑόεσσος Έρακλείδου 'Εστ-
Φαύστος, Πει(ρ)-

Στάτιος Μαρκιανος Παιο-

50 Γ 
Άγωνοθέται 

Άντινοείων Ιν αστει 

Εύκαρπίδης, Βερεν* 
Άντινοείων εν Έλευσινι 

55 Κασσιανος Μουσώνιος 
Αδριάνειων 

Κασσιανος Βάσσος 
Θησείων 

Θεόπομπος Τρύφωνος 
60 Αθηναίων 

Φλ. Βερενικιαν&ς 
Άντωνείων 

Κασσιανος Μουσώνιος 
Σεβηρείων 

65 Κασσιανος Βάσσος 
Φιλαδελφείων 

Γάϊος, Διο(μ)εεύς 
Έπινικίων 

Δομέτιος Πυθαγόρας 
70 Γερμανικείων 

Μουνάτιος Θεμίσων 
Κομοδείων 

Αριστόβουλος, Μαρ-
Άμφιαρείων 

75 Εύτυχίδης, Μελιτ-
συνστρενματαρχαι 

Μουνάτιος Θεμίσων 
Κασσιανος Μουσώνιος 

( κ ε ν ό ν ) 

Πλώτιος Άσκληπιάδου 

Βησεεύς 

( κ ε ν ό ν ) 

Άτταλίδος 

Π. Αί'λ. Ερμείας Ά θ μ ο 

( κ ε ν ό ν ) 
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Κασσιανδς Βάσσος 

80 Εύκαρπίδης, Βερ- Αριστόβουλος 

Δομέτιος Πυθαγόρας 

Φλάβιος Λύγξ 

Γάιος, Δημεεύς 

Ίστλήϊος Νηρευ(ς ος, Φιλάδης 

8 5 Φλάβιος Τρύφ(ων . . - α ς δσχέρας 

Φίλητος Π ; . . · ·υ 

Κλύμεν(ος . . 

(κενδν ένδς στίχου) 

f H τά ανωτέρω έχουσα στήλη είναι λίθου Πεντελησίου, ύψους 
1,09, πάχους 0,11, συντετριμμένη είς έπτά τεμάχια, κολοβή δέ 
τά άνω και πρδς δεξιάν τω δρώντι και κάτω. Έ κ των επτά τε 
μαχίων τά ακριβώς συναρμόζονται πρδς άλληλα, τδ^δέ έβδομον 
δχι, εχει δ ' εκείνο τά τελευταία πρδς δεξιά και κατωτάτω τεθέν
τα δύο στιχίδια: . .ος, Φιλάδης κ τ λ . , άπερ έμοι ακατάληπτα. Οι 
χρόνοι τής στήλης, ώς έκ τών έν αυτί) μνημονευομένων αγώνων 
Σεβηρείων και Φιλαδελφείων, έτι δέ και του γραμματέως Στρά-
τωνος, του και άλλαχόθεν γνωστού, είναι αί άρχαι τού Τ γ ' . μετά 
Χρ. αιώνος. ν ΐδε C. I. Α. III, 1, άριθ. 1139 μέ τάς σημειώσεις 
τοΰ Dittenberger. 

2. 
ΆγαΟήι) τύχ(ηι 

Ό κοσμητ(ής τών Ιοήβων) . . . . Τιμ ( Φ υ · 
λάσιος τοδς (συνάρ)χο(ντας καΐ τους δπ' αύτω έφηβευσαντ-
ας) ΙπΙ ά'ρχον(το)ς Κασ(ιανού Ίεροκήρυκος Στειριέως (;) άνέγ-
ρ)αψε, άντικοσμητε(ύοντος 
ου τοΰ Διονυσίου Μελ(ιτέως, παιδοτριβ(ούν(τος Αύρ. 
Σεραπίωνος του κ(αι Κράτωνος Παια)νιεως ε τ ( ο ς . . . 
προστατουντ(ος Τιβ. Κλαυδίου Λε)ωσθένους (Μελι-
τέως ε τ ο ς . . , (δπλομαχ) ου Αύρ. Ά π ο λ λ ο ^ ά -
νους Άγνου(σίου ε τ ο ς . . , γραμ)ματεύοντος δια β ί 
ου ιερέως (Συντρόφου του Εύκαρπίδου) 2κ Κοίλης ετος κβ'. 
Σωφρονιστα(( Άγωνοθέται 
Βά;)σσος Φυλάσ(ιος Άντινοείων έν Έλευσείνι 
ΊΡέδ',)εμ·πτος... Ούεντίδιος Νεικοκράτης 
. . . α γ ό ρ α ( ς . , ,Λντινοείο)ν Ιν ά'στει Έπεγγραφοι 
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ΝΛ Αύρ· Διονύσιος 
και Αύρ. Τελεσφόρος 

Άδριανείων 

Έρέννιος Μουσώνιος 
Γορδιανείων 

Αύρ. Θεσπιάδης 
και Αύρ. Καλλίστρατος 

Γερμανικείων 
Καρπούννιος Απολλώνιος 

Αθηναίων 
Αύρ. Αλέξανδρος 

Έπινεικίων 
Αύρ. Έπιτύγχανος 
χαι Όνωρατιανδς Άθηνίων 

Άμφιερείων 

Ούεντίδοις Ζωίλος 

(κ ε ν ό ν ) 

Κ λ α . Ά ρ ά σ π α ς 
Αύρ. Σκέπτος, 
Αύρ· Διονυσόδωρος, 
Α ύ ρ . Ζωίλος Έ π ι -
Αύρ . Λάμυρος Θ*οκλ 
Έρέννιος Τούρβ(υν 
Κ λ α . Τερτιανός 
Φιλεύρωστος Θ η σ έ -
Άφροδείσιος 'Δρτδμ-
Έλευσείνιος 
Σωσικράτης ΕΙσι-
Πάμφιλος Ε ύ τ -
Ζώσιμος Λυκα-
Νεικίας Α υ κ α -
Άφροδείσ(ιος 
Εύκαρπίδ(ης 
Εύτύχη(ς 
Έ π ι κ τ . . · 
Φ Λ . . . . 

Ταύτης τής στήλης έδημοσιεύθησαν έν τώ ΟθΓρ. ΙΐΙβΟΓ. Αΐ ί · 
III, 1, υπ* άρ. 1198 μόνον δύο τεμάχια, τώρα δέ προσετέθησαν 
εδώ δύο άλλα μικρότερα μέν, σημαντικά δέ, έκ του άνω μέρους 
τής στήλης, και εν τρίτον δέ, τδ έ'χον τά ΤΥΧ, οπερ έθεσα άνω-

Τ | Μ ? 

τ ά τ ω , φαίνεται πως τής αυτής στήλης ον. Ένωθέντων ούτω τών 
πέντε τεμαχίων, ή κεφαλίς τής δλης αναγραφής γίνεται πληρε
στέρα, καί τίνες τών έν αύτη συμπληρώσεων του ΌιΙΙοΐ ΐ Ι ΐο^βΓ 
άναγκαίως μεταβάλλονται. 

Οι χρόνοι καθ' ους έγράφη, ώς έκ τών έν αύτη μνημονευομέ

νων αγώνων Γορδιανείων άναγκαίως συμπεραίνεται, είναι οί μετά 

τό 237 έ'τ. μ. Χριστόν. 
'Εν Αθήναις, τ η 26 Φεβρουαρίου 1879. 

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ Α. Κ Ο Ϊ Μ Α Ν Ο Ϊ Δ Ι Ι Σ . 

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος έ τόμου ζ \ ) 2 8 



394 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ. 

La Grèce à Γ exposition, par M m o la Marquise 
Blanche de Saffray.—Vire. Imprimerie Rivet-Barbot. 
1878. Εις 8", σελ. 12. 

>Ev τω άγγελλομένω τούτω τεύχει περιέχεται ποίημα στί
χων 248, ποιηθέν υπό ευγενούς Γαλλίδος και τυπωοέν έν Βιρία, 
μικρά πόλει της Νορμανδίας, ένθα, ως φαίνεται, επίσης έχει φί
λους ή Ελλάς καθώς και έν τ ή άλλη εύρυχώρω Γαλλία. Ό άνα-
γινώσκων τούς στίχους τούτους 'Έλλην διατίθεται ήδέως άμα 
και εύγνωμόνως, διότι, και αν δέν είναι ικανός νά αίσθανθή εντε
λώς την άρμονίαν αυτών, εννοεί δμως πάντως τάς έκλεκτάς 
ιδέας και εκτιμά τα γενναία αισθήματα τα κινήσαντα τήν ποιή-
τριαν εις το νά έγκωμιάστι τα οιαδήποτε εκθέματα τής ημετέρας 
πατρίδος, τα σταλέντα εις τήν τελευταιαν παγκόσμιον Ικθεσιν 
των Παρισίων, μέ δλας τάς περιστοιχούσας ημάς δυσχέρειας 
κατά το παρελθόν έτος. 

Επέστησε δέ ιδίως τήν προσοχήν αυτής ή κ. Saffray εις τα 
τέσσαρα γλυπτικής έργα του έν Αθήναις Γ . Βρούτου και προ πάν 
των εις το έργον αυτού ατό δαιμόνιον του Κοπερνίκου». Α ν α 
φερομένη δέ ποιητικώς εις τήν τής πάλαι Ελλάδος δόξαν έπι 
γλυπτική και έν γένει έπι καλλιτεχνία, οίωνίζεται έκ τών δο
θέντων νυν έν τή εκθέσει δειγμάτων τα βέλτιστα και περί τής 
προκοπής τής νέας Ελλάδος εις πάντα τα καλά του πολιτ ι 
σμού. Το φιλελεύθερον του Έλληνος και ή φιλομάθεια είναι δια 
τήν ποιήτριαν εχέγγυα τής μελλούσης δόξης του έν τ ή χορεία 
τών νεωτέρων Ευρωπαϊκών εθνών. Προσκαλεί δ ' επί τέλους τ ά 
κράτιστα τών εθνών τούτων όνομαστί νά προσφέρωσι το άγιον 
φίλημα τής αγάπης εις τήν πρεσβυτέραν αυτών άδελφήν τήν 
Ε λ λ ά δ α και έξ αυτής νά άρύωνται τάς εμπνεύσεις τής τέχνης, 
λέγουσα ούτως* 

Que la coupe sacrée entre chaque main passe! 
Buvez, enivrez-vous de Γ esprit immortel! 
Mais quelques soient vos monts, c'est toujours du Parnasse 
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que votre vol devra vous élever au ciel. 

Την παρακέλευσιν δέ τήν έν τοις στίχοις τούτοις, ήτις μας εν

θυμίζει τ ά τού Όρατίου έκεινα 

Vos exemplaria Grœca 

nocturna versate manu, versale diurna, 

δικαιότατον είναι οί ημέτεροι μάλιστα τεχνΐται καλώς νά ένστερ"* 
νισθώσιν, άν έπιθυμώσιν έπιτυχίαν εις τα έργα των. Σ. Α. Κ · 

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ. 

άτρυγέτοιο θαλάσσης· 
αιθέρος άτρυγένοιο· 

Μελετώντες οί διδάσκαλοι, οί σχολιασται, οί λεξικογράφοι 

τήν λέξιν άτρύγετος, αποφαίνονται οί μέν δτι σημαίνει άκαρπος, 

έρημος, οί δέ ακαταπόνητος, αδάμαστος, οί δέ ξηρός* αλλ* ούχ 

ούτως. 
Λέγοντες άτρύγητος οί πορθηταί τής Τροίας, έννοούσιν ΟΥΧΊ 

άκαρπος, έρημος, ούδ' ακαταπόνητος, αδάμαστος, ουδέ ξηρδς, Α Λ 
λ* δ,τι αύτύ καθ* εαυτό εννοεί ή λέξις άτρύγητος (άτρύγητος έτι) , 
και τδ τρυγώ τ ι άτρύγητον αποβαίνει έκ τής ευτυχίας ην έχει. 

Και δτι τούτο εννοεί τό άτρύγητος, άκουσον τον κτηματικόν, 
δστις ερωτώμενος τάς ημέρας τού τρύγους, άν 7) ευτυχής ή ού ή 
άμπελος ή ή μέλισσ' αυτού, αποκρίνεται Τρυγημους δέν έχει, 
τρυγάω, τρυγάω και ατρυγητ εϊνε7 τουτέστι πλούσια, δαψι-
λής, ασάλευτος έκ του πλήθους δπερ έχει. 

Ούτω δή και τό άτρυγένοιο θαΛάσσης—δηλαδή τρυγωμεν, 
τρυγώμεν τήν θάλασσαν και ουδέποτε εύρίσκομεν τέρμα του 
τρυγητού αυτής. Ά ρ α άτρύγητος (άφθονος, πλουσιοπάροχος) 
ιχθύων κλπ . ή θάλασσα, καίτοι αενάως και διαρκώς τρυγωμένη, 
ώς ή μέλισσα και ή άμπελος έν ώρα τρύγης. 

.*Έστω περί θαλάσσης* άλλά περί αιθέρος άτρυγένοιο '<> 
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Ήρωδιανόν* «Οί δέ, παρά τδ τρύειν, πλεονασμώ* άτρυτος γαρ 
άτρύετος και πλεονασμώ τοΰ γ άτρύγετος· ούτως Ήρωδιανός». 

Εντεύθεν νομίζομεν οτι δ λαδς ορθώς ποιών καλεί πολύκαρ-
πον άμπελον άτρύγΙΙτον, μή ευκόλως δηλαδή τρυγωμένην δια 
τ δ πλήθος τών σταφυλών* άλλά τδ Όμηρικδν άτρύγΕτος, άνα-
φερόμενον είς τήν θάλασσαν και τδν αιθέρα, έχει άλλην και ση-
μασίαν καί παραγωγήν. 

Β Ι Β Λ Ι Α Ν Ε Ο Φ Α Ν Η . 

Goethe.—Παθήματα τού νέου Βερθέρου, μεταφρασθεν εκ του Γερμανι

κού ύπδ Παν. Σπ. Παμπούκη, φοιτητού τής Ιατρικής. Έ ν 'Αθήναιςτ 

τυποις αδελφών Βαρβαρ^ήγων, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. ν . 2 . [16ον, σ. 

I X καί 1 9 0 , μετά G εικόνων]. 
* Συλλογή αποφάσεων τού Ακυρωτικού καί τών εφετείων τής Γαλλίας 

άπδ τού έτους 1874· καί έφεςής Ιπί διαφόρων νομικών ζητημάτων, 
ήτοι τού άστυκού δικαίου, εμπορικών, ποινικών, δικονομικών κλπ . σχε
τικών προς τους παρ' ήμϊν νόμους δπδ Ξενοφώντος Βαρβαρέσου, δι
κηγόρου παρά τοις έν Αθήναις δικαστηρίοις. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τυπογρα-
φειον άδελρών Βαροαρ£ήγων, 1 8 7 9 . Τιμάται δια μεν τοδς κκ. συν-
δρομητάς φρ # 8 , πληρωτέων άνα 2 φρ. κατα τριμηνίαν, ήτοι α μ α τ9) 
παραλαβή του φυλλαδίου, δια δε τους μ ή συνδρομητάς δραχ. 1 0 [8ον, 

σ. γ' και 6 3 . Φυλλάδων Α ' . ] . 
* Δραματικδν Μουσείον.—'ΑριΟ. 1 καί 2 . Φυλλάδιον Α ' · — ν Ο χ ι , οχι · 

ευχαριστώ, κωμωδία μονόπρακτος.—ΓροΟιαΤς καί χωρίς πανταλόνια» 
μονόπρακτον άστειολόγημα, μετενεχΟέντα εις τα καθ* ήμας δπδ Δ η μ · 
Π. Γεωργαντοπούλου. Έ ν Αθήναις, έκ τού τυπογραφείου αΜέντορος», 
1878ο Τιμάται δραχμής νέας καί πωλείται παρα τοΓς βιβλιοπώλαις 
Νάκη καί Κουσολίνω. [1 Gov, σ. 6 4 ] . 

* Έκ τής ελληνικής είς τήν τσακωνικήν ό μύθος τής Παρασκευής ύπδ ***. 
Έ ν Αθήναις , τύποις «'Ραδαμάνθυος», 1 8 7 8 . [8ον, σ. 1 3 ] . 

* Περί αντιστάσεως τής ύλης προς χρήσιν τών αρχιτεκτόνων καί μ η χ α 
νικών ύπδ 'Αναστασίου I . Σούλη, πτυχιούχου τής έν Παρισίοις σ χ ο 
λής τών γεφυροποιών, νομομηχανικοΰ καί καθηγητού έν τί | στρατιω
τική καί πολυτεχνική σχολ/ | . 'ΑΟήνησιν Ικ τού τυπογραφείου τής 

Αύο τινά. 

*Ä οτι τα έν αύτώ φαινόμενα σώματα μένουσιν άείποτε και 
πάντοτε τα αυτά, ήγουν άτρύγητα (άψαυστα, ασάλευτα, πλού
σια) πράγματα, εξ ων και δ ποιητής ειπεν άτρύγετον αΙθέρα, 
μή τρυγώμενόν ποτε δηλονότι ύπ ' ούδενδς, ούτε ύπδ του χρόνου 
ουτε ύπ ' άλλης ισχύος, ή άντικατέστη λέξις άλλη δια της λέ
ξεως άτρύγετος ύπδ τών γραφέων ή τών γραμματικών συγκρι-
νόντων τδν αιθέρα πρδς την θάλασσαν, ης τδ έπίθετον αποδίδον
τες και είς τούτον έρμηνεύουσιν άγριον κλπ. "Αγριος ό αίθήρ ό 
κατά ΠΙνδαρον λαμπετόεις ; ό καν αυτόν έρημος μέν, ά
γριος Ò οϋ ; 

Περί τούτου δε (τοΰ αγρίου) άκουσον και τδν κ. I . Πανταζι-
δην, όστις, εί και καταλέγει έν τω διασκευασθέντι ύπ ' αυτού 
Όμηρικώ λεξικώ απίθανος ή ετυμολογία^, αποδέχεται όμως 
τούτο σημειούμενος Έπίθετον χαρακτηριστικώτατον της ά -
γριότητος της θαλάσσης, του αιθέρος κλπ. μεθ' 8 επιφέρει και 
την του Δοιδερλείνου παραγωγήν, ήτις ούκ ολίγον τδ άτοπον 
έχει. 'Αλλά και τούτο και πάσι τοΐς άλλοις έτυμολόγοις και 
έξηγηταΐς τοΰ άτρύγετος ακολουθεί άπας δ εύπαίδευτος κόσμος 
ουδαμώς εξετάζων ή βασανίζων τδν νουν της λέξεως, ούδ' έγ-
κύπτων είς τοΰ λαοΰ τήν γλώσσαν, όστις καί ήτις και τότε και 
νύν δ αύτδς καί ή αύτη, λαός τε και γλώσσα, έξακολουθουσιν 
δντ' αμφότερα καί πρυτανεύοντα, μηδαμώς μήδ ' ύπδ του χρόνου, 
μήδ ' ύπδ τών βαρβάρων μεταβληθέντα. 

Και ταύτα μεν περί τούτων, περί δ ' άλλων παραπλήσιων 
άλλοτ' έν άλλω τόπω. 

ΜΙΧΑΉΛ Λ Ε Λ Ε Κ Ο Σ . 

ΣΗΜ. ΕΚ Δ. Ή τών νεωτέρων ετυμολογία (Curtius Grund
züge der. gr. Etymol. σελ. 548 τής γ ' έκδ.) φαίνεται άπο-
δοκιμάζουσα τήν άπδ τού τρυγάω παραγωγήν τής λέξεως άτρύ
γετος, προτιμά δέ τήν άπδ τής ρίζης τρύω' όθεν άτρυτος, άτρύ-
ϊ' ετος καί άτρύγετος· ην παραγωγήν οι αρχαίοι έν τώ Μεγάλω 
Έτυμολογικώ έν λ. άτρύγετος άπέδιδον εις τδν γραμματικδν 
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ΦΛοκαλ(ας, 4 8 7 9 . Τι μαται δραχμών 1 2 . [δον, σελ· ή καί 3 5 9 ] · 

Αόγος εις το μνημόσυνον των ευεργετών του Πανεπιστημίου, εκφωνηθείς 

δπο Α · Διομήδους Κυριάκου. 'Αθήνησι, Ικ του τυπογραφείου Παρνασ* 

σου, 1 8 7 9 . [8ον, σ. 3 1 ] . 

Οί Πελασγοί Ιν τω έλληνισμώ συν παραρτήματι περί Βλάχων καΐ Βουλ
γάρων, υπό Θ. Α. Πασχίδου. Έ ν πάλει τή Παλλάδος, τυπογραφεΓον 
Έθν. Πνεύματος 1 8 7 9 . [4ον σελ. 4 8 ] . 

Λόγος εκφωνηθείς κατά το μνημόσυνον του άοιδίμου Αντωνίου Φ. Πα-

παδάκη υπό Ν . Μ. Δαμαλα πρυτάνεως του Ι0ν· Πανεπιστημίου. Έ ν 
Αθήναις , | κ του τυπογραφείου Ν . Γ. Πάσσαρη. 1 8 7 9 [8ον, σ. ] . 

L' Iliade et sa Topographie, remarques sur trois articles conte
nus dans le tome X du Syllogue Hellénique philologique de 
Constantinoplc, par G. Nicolaïdes. Athènes, Typographie de 
Pierre Perris. 1 8 7 9 [8ov σελ. 2 3 ] . 

* ΑΙματουρία ή αίμοσφαιρινουρία Ικ κινίνης, δπο Καραμήτσα. Έ ν Α θ ή 
ναις Ικ του τυπογραφείου Βαρβαρ^ήγων. 1 8 7 8 [8ον, σ. 19 ] . 

* Ά ν θ η Παρνάσσια ήτοι ύμνοι καί άλλα τινά μελύδρια τή αρχαία δ ω -
ρίδι ίιαλέκτψ καί μέλει ποικίλω, οπό του ιερέως Νικολάου ϋερπινιά-
νη. Έ ν Κωνσταντινουπόλει, 1 8 7 8 [8ον, σ. δ' καί 1 0 8 ] . 

* Κύγενίου Λαντς πτήσεις. Λυρική συλλογή. Έ ν Αθήναις , Ικ του τ υ 
πογραφείου Πέτρου Περρή, 1 8 7 8 [8ον, σελ. 2 0 ] . 

* Γραμματική της αρχαίας έλλην. γλώσσης προς χρήσιν των μαθητών 
των έλλ. σχολείων Ικ πολλών Ιρανισθεισα υπό Λ. Χριστοδούλου, σ χ ο -
λάρχου Θηβών. Έ ν Αθήναις , 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 2 1/2. 

*Ι ί . Beaunis Εμβρυολογία μεταφρασθεΐσα οπό Σ π . Ί . Κανέλλη, φοι-
τητου της Ιατρικής, μετά 18 εικόνων. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογρα
φείου Ν. Γ. Πάσσαρη, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. ν . 4 . [8ον, σ. ς9 καί 1 6 0 ] . 
'Αποκαλυφθήτω αλήθεια. Άπάντησις Αεωνίδα Α . Βούλγαρη προς τον 
κ. Θ. Δηλιγιάννην, δπουργον Ιπί των Εξωτερικών της Ελλάδος , δια 
τα Ιν τω έλλ. κοινοβουλίω λεχθέντα τή 4 Όκτωβρίου 1 8 7 8 . Ά θ ή ν η -
σι 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. ν . 3 . [8ον, σελ. 2 9 5 ] . 

Έγχειρίδιον συστηματικής ανατομίας του άνθρωπου υπό Παύλου Ι ω ά ν 
νου, εκδ. β'. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου Πέτρου Περρή, 1 8 7 9 . 
Τιμάται δρ. 2 0 . [8ον, σ. δ' καί 8 7 2 ] . 

Αεξικον της έλλ. γλώσσης κατά το έλλ. λεξικον του Γ . Πάπε τή συμ

πράξει πολλών λογίων συνταχθεν καί συμπληρωθώ έκ τών έλλ. λεξι

κών Ε. Στεφάνου και Φ. Πάσσοβ, εκδίδεται ΙπιμελεΕ α καί δαπάνη 

Α . Α . Σακελλαρίου. Έ κ του τυπογραφείου Π. Γ . Σακελλαρίου, 1 8 7 9 . 

[8ον, τόμ. 4 τιμώμενοι δρ. ν. 43]. Τόμος ά Α — Κ . τεύχος i σελ. ιη καί 

4 0 7 4 · τεύχος σ. 4 0 7 5 — 2 0 5 2 . [Παράρτημα- προσθήκη λέξεων ε'ις 
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το Α , μ η δπαρχουσών Ιν τοΐς λεξικοϊς του Πάπε καί Πάσσοβ, σελ· 

7 4 ] τόμος Β'. Λ — Ω , τεύχος α' σελ. 1 1 0 4 τεύχος β' σελ. 1 1 0 5 — 

2 1 5 5 . 

* Κλεομένης δ τελευταίος Ηρακλείδης, τραγωδία εις πράξεις 4 , δπο Κ # 

Χ . Βερσή. Άθήνησιν Ικ του τυπογραφείου Παρνασσού, 1 8 7 8 . Τιμάται 
δραχ. ν . 2 . [8ον, σελ. 1 2 5 ] . 

* Άττικον Έμερολόγιον του έτους 1 8 7 9 υπό Ειρηναίου Ά σ ω π ί ο υ , ε υ 
νοϊκή συμπράξει φιλοκάλων λογίων. Έ τ ο ς ιγ'. ' Α θ ή ν η * ^ Ικ του τυπο
γραφείου της Κορίννης, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. ν . 5 . [8ον, σελ. 3 7 6 ] . 

* Συλλογή κρητικών Ιπιστολών εις την Ιγχώριον διάλεκτον, ή το κάτο-

πτρον του δημοσίου φρονήματος τών χριστιανών της Κρήτης άπο του 

Ι'τους 1 8 G 8 — 1 8 7 8 . Έ ν Αθήναις , 1 8 7 9 , Ικ του τυπογραφείου τών 

Συζητήσεων. 

* Α . Debay Υγιεινή καί φυσιολογία του γάμου, ήτοι φυσική καί ιατρική 

Ιστορία τών συζύγων, μετάφρασις Ικ της 1 0 2 γαλλικής Ικδόσεως υπο 

Τιμολ. Καρδάρα, διδάκτ. της ιατρικής. Έ ν Αθήναις , τύποις αδελφών 

Βαρβαρρήγου, 1 8 7 9 . Τιμάται δρ. ν . 3 [8ον, σελ. 2 8 0 ] . 
* Αλεξάνδρου Μαυροκορδάτου του Ιξ απορρήτων ΙπιστολαΙ ρ'. Εκδίδοντα 1 

Ιπιστασία Θ. Λιβαδα. Τεργέστη τύποις του αδστροουγγρικοΰ Δόϋδ, 

1 8 7 9 . [8ον, σελ. ριέ καί 1 8 5 ] . 

* Βιογραφία Γεωργίου Κ. Τυπάλδου Κεφαλλήνος δπο Π. Τυπάλδου Φ ο · 
ρέστη* μεταγλωττισθείσα Ικ του ιταλικού δπο Ν . Καλόγερου, μονάχου. 
Έ ν Κεφαλληνία, τυπογρ. ή Ή χ ώ , 1 8 7 9 . [8ον σ. 4 0 ] . 

* Η. Taine Φιλοσοφία της τέχνης Ιν Ε λ λ ά δ ι , δαπάνη Σπ . Α . Κουσο-

λίνου. Άθήνησιν , Ικ του τυπογραφείου Σ π . Κουσουλίνου, 1 8 7 9 . Τ ι μ ά 

ται δρ. ν. 2 . [8ον, σ. 16 καί 1 6 0 ] . 

Der Aberglaube bei den heutigen Griechen (seinem Ursprünge 
nach). Ein Sendschreiben an Karl Foy in Leipzig von Nico
laus Dossius aus Epirus. Freiburg u B. 1 8 7 8 . [8ov, σ. 16 . ] 

Μ. Τ . Κικέρωνος Λαίλιος ή διάλογος περί Φιλίας, Ικ της λατινίδος 
εις την έλληνικήν φωνήν μετενεχθεις δπο Βασιλείου Άντωνιάδου, 
τροφίμου τή; Ιν Χάλκη Σχολής. Έ ν Κωνσταντινουπόλει, τύποις Βου · 
τυρα καί Σας, 1 8 7 9 . [8ον, σελ. ιγ' καί 1 2 5 ] . 

* ΌρΟόδοξος χριστιανική κατήχησις δια τα ελληνικά σχολεία, συντα
χθείσα δπο Κωνσταντίνου Νεστορίδου, καθηγητού, Ικδίδοται δαπάντ, 

Θρασυβούλου Παπαλεξανδρή, εγκρίσει της Ιεράς Συνόδου καί αδεία 

του υπουργείου τών εκκλησιαστικών, εκδοσις δευτέρα βελτιωθεΤσα καί 

ΙπιδιορΟωΟεισα. Άθήνησιν, Ικ του τυπογραφείου Θρασυβούλου Ι Ι α π α -

λεςανδρή, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμών 1 , 6 0 . [8ον, σ. 9 8 ] 
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ΕΝ ΣΧΕΣΕΙ ΠΡΟΣ TUN ΑΡΧΑΙΑΝ ΠΡΟΣΩΜΑΝ 

ΚΑΙ ΜΕΤΡΙΚΗΝ. 

Ι . 

V/ φύσις του ρυθμού, τής αρμονίας, του καλού καθόλου· 

'Ρυθμδς εΐνε καθόλου ή αρμονία των διαστημάτων έν τη κι
νήσει* αρμονία δε είνε ή έν τ ή ποικιλία ένότης, ή έν τή διαφωνία, 
οΰτως ειπείν, συμφωνία* τδ αίσθημα άρα, το οποίον παράγει εις 
τήν ψυχήν ή αρμονία, είνε ομοιον μέ εκείνο, τδ οποίον αίσθανό-
μεθα, δταν έκεϊ δπου προσεδοκώμέν τι κακόν, ή έθεωρούμέν τι 
άδιάφορον και ξένον πρδς ημάς, προσβλέπομεν προσμειδιώσαν 
ήμΐν τήν δψιν αγαθού και προσφιλούς δντος* ποιον δέ είνε ε νταύ

θα τδ κακδν ή τδ άλλότριον και ποιον τδ άγαθδν και οίκεΐον} 
κακδν μεν ή άδιάφορον πρδς ημάς είνε τδ διάφορον και πολ-
λαπλοΰν, άγαθδν δέ και τερπνόν τδ εν και τδ απλούν* διά τί 
δέ άλλο άποστρεφόμεθα μέν^κεΐνο, άγαπώμεν δέ τούτο, παρά 
διότι ή ψυχή ημών είνε απλούν και μονοειδές και ασμένως μεν 
δέχεται τδ οίκείον πρδς τήν φύσιν της, άποοθεΐται δέ τδ άλλό
τριον ·, Τδ ήδύ άρα τής αρμονίας αίσθημα είνε ή συμπαθής και 
ερωτική ελξις πρδς πάν δ,τι συμφωνεί μέ τδ ένδότατον βάθος τής 
ιδίας ημών φύσεως* άν δέ ή αρμονία είνε κυριωτάτη τού καλού 
ιδέα, ευκόλως, νομίζομεν, έκ τού δρισμού τούτου δύναται τις ν ' ά-
νέλθϊ] εις τήν καθολικήν τού καλού £vvotav, οτι καλδν είνε τδ είδος 
(ή μορφή) τδ συμφωνούν πρδς τάς ίδανικάς, τουτέστι τάς ανε
ξαρτήτους παντδς υλικού σκοπού τάσεις τής ανθρωπινής ψυχής* 
διδ όνομάζομεν ώραΐον δχι μόνον πάν τδ σύμμετρον και έναρμό-
νιον, άλλα και πάν δ,τι καθ 5 έαυτδ δν έκφαίνει δύναμιν, λάμψιν, 
ΰψος τι καθόλου ιδεώδες* και εικόνα ζωγράφου, φαυλόν τι παρι-
στώσαν, όπερ έν τί) φύσει καταφρονοϋμεν, θαυμάζομεν έν τ9) τ έ 
χνη, άν δ καλλιτέχνης έχει κατορθώσει ν ' άποτυπώσ*/) πιστώς 
και ζωηοώς* διότι δέν άποβλέπομεν πρδς τδ είκονιζόμενον, αλ
λ 5 έν τώ άπεικάσματι τδ ύψος θαυμάζομεν τής καλλιτεχνικής 

Μετεωρολογικοί παρατηρήσεις κοινοποιηθ είσαι 

έκ τον αστεροσκοπείου 9 Αθηνών. 

1879 Ι α ν ο υ ά ρ ι ο ς (Ε. Ν.). 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 753,57 χμ . 
Μεγίστη » 766,02 (την 23 ΐ , ν ) 
Ελαχ ίστη » 738,57 (την Τ") 

Θερμδμετρον έκ. 

Μέση θερμοκρασία 10,09 
Μεγίστη » 18,1 (την 13 η ν ) 
Ελαχίστη » 2,3 (την 29" ν) 

Ήμέραι βροχής 12 (ποσδν τού καταπεσοντος ύδατος 140,09 
χμ). Άνεμοι επνευσαν κατά 8 ημέρας ΝΔ, 1 ΒΔ, 18 ΒΑ, 4 Ν. 

Φ ε β ρ ο υ ά ρ ι ο ς . 

Βαρδμετρον. 

Μέση θλίψις 750,45 χμ . 
Μεγίστη » 756,33 (την 2 α ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 739,82 (την 18 η ν ) 

• 

θερμδμετρον έκ. 

Μέση θερμοκρασία 13,36 

Μεγίστη » 20,9 (την 25 η ν ) 
Ελαχ ίστη » 6,3 (την 4 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 11 (ποσόν του καταπεσόντος υδ*ατος 29,81 
χμ.) . "Ανεμοι επνευσαν κατά 11 ημέρας ΝΔ, 1 Δ, 2 ΒΔ 2 
ΒΑ, 2 ΝΑ, 10 Ν. ' 

(Αθηναίου τεύχος c* έτους ζ'.) 2S) 
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δυνάμεως του άνθρωπου* εις τοιαύτην δέ τελειότητα καί έξαρση* 
τείνει μεν καί πας άνθρωπος, πολύ δέ μάλλον ψυχή ευγενής καί 
έμμουσος* διό αί ευγενέστεραι καί ύψηλότεραι φύσεις βαθύτερον 
αισθάνονται έν πασι πράγμασι το καλόν. Ή δέ διαφορά του 
κάλου καί του αγαθού είνε μόνον κατά παράστασιν* διότι το 
μεν καλόν αναφέρεται εις τδ έκτος καί την μορφην και διά τού
το έναργεστέραν καί λαμπροτέραν παρέχει την έντύπωσιν εις την 
αϊσθησιν* το δέ αγαθόν καί αί ομοιαι ίδέαι αναφέρονται εις το 
ένδον* ευστόχως τούτο έσημαινον οί αρχαίοι "Ελληνες έν τ*/) φράσει 
α καλός κάγαθός»* έκ τούτου συμβαίνει, ώστε εν καί το αυτό 
πράγμα κατά διάφορον δψιν, δτέ μέν να καλήται καλόν (ώραιον), 
δτέ δέ αγαθόν (το κοινώς καλόν)* προσέτι το ένδον καί έσω είνε 
σχετικά, καί παντός πράγματος οιουδήποτε δυνάμεθα να αισθαν-
θώμεν η να φαντασθώμεν την μορφην* ένεκα τούτου ποιητικώτε-
poi δντες καί εύφανταστότεροι οί αρχαίοι "Ελληνες καί έσωτερι-
κών καί νοητών καί αίθεριωδών ούτως ειπείν πραγμάτων συνε-
λάμβανον το είδος, οπερ έμφανιζόμενον εις αυτούς μετά λ ά μ -
ψεως καί κη.ΐοΰν καλόν έκάλουν, οί δέ νεώτεροι ηττονος φαντα-
σίαν καί ύψους όνομάζουσιν ώς επί τό πλείστον αγαθά ( b o n , 
gut) τα τοιαύτα* καί παρ' ήμΐν ή λέξις καλός έξέπεσεν όλως 
εις την σημασίαν του αγαθού. Ταύτα άναγκαΐον έκρινα να ρηθώ-
σι δια την πολλην σύγχυσα καί διαφωνίαν μεταξύ τών νεωτέ
ρων ιδία περί του κάλου, ων τίνες καί έμέμφθησαν τούς αρχαίους 
ώς συγχέοντας τό καλόν μέ τό αγαθόν* φιλόσοφοι δέ καί φυσιο-
λόγοι έν τοις νυν χρόνοις έζη'τησαν να ευρωσι στερεάς καί ακί
νητους φυσικας αιτίας, λίαν ύλικάς ώς έπί το πλείστον, καί μα-
θηματικας αναλογίας του κάλου καί της αρμονίας, ώς άν ή αν
θρωπινή φύσις να ήτο μηχανή στερεά καί αμετάβλητος. 

Ά λ λ α τό κάλλος, ό ρυθμός, ή αρμονία, δεν είνε μόνον ύποκειμε-
νικόν τι αίσθημα του άνθρωπου* άλλα καί έν τ ω σύμπαντι, οπερ 
τόσον έμμελώς οί Πυθαγόρειοι ώνόμασαν κόσμον, υπάρχει παντα
χού ανεξαρτήτως της θελήσεως ημών ή ιδέα του κόσμου καί της 
αρμονίας* τών ουρανίων σωμάτων αί κινήσεις, αί ένέργειαι τών 
δυνάμ:ων, αί μίξεις τών ατόμων, αί γενέσεις οί σχηματισμοί αί 

σχέσεις τών δντων, πάντα καθόλου τελούνται δι ' αρμονίας και 
τάξεως* καί έχει μέν έκ προτέρων έν έαυτω δ άνθρωπος την ει
κόνα τούτων, χαίρει δέ καί γοητεύεται άνευρίσκων καί έν τνί 
εξωτερική φύσει την ίδέαν της έν τω βάθεί αύτοΟ ένοικούσης αρ
μονίας* ή δέ συμφωνία αΰτη αποδεικνύει ισχυρώς, οτι η ημετέρα 
ψυχη είνε συγγενής πρός την μεγάλην ψυχην, την διέπουσαν ο
πωσδήποτε τόν κόσμον. Δικαίως άρα δ Λογγΐνος έν τοις προλε-
γομένοις εις Ηφαιστίωνα αποφαίνεται οτι «προήλθε τό μέτρον 
έκ θεου, μέτρω τ ά τε ουράνια καί επίγεια κεκοσμηκότος* αρμο
νία γάρ τίς έστι τοΙς έπουρανίοις καί έπιγείοις* η πώς άν άλλως 
συνέστη τόδε τό παν, εί μή ρυθμω τινι και τάξει διεκεκόσμητο». 
Της αρμονίας άρα καί του κάλου ή αισθησις εινε ή τελειότατη 
άνάπτυξις της ανθρωπινής ψυχής, εις ιδεώδη άνυψοϋσα αυτόν καί 
ύψηλότερον κόσμον* καί έκεινα τα έθνη είς μέγιστον εξευγενισμού 
ίίψος προήχθησαν, άτινα πλείστην περί τό καλόν έδειξαν έπιμέ-
λε'Γ 'ν* τις λαός παρά τούς αρχαίους "Ελληνας ήσθάνθη καί έλά-
τρευσε τό ώραΐον μετά τοσούτου ενθουσιασμού, οιτινες τό ά γ α · 
θόν δεν έχώριζον από του καλοΰ, ων πασαι αί πράξεις, πασαι αί 
τέχναι, άπαντα τα επιτηδεύματα ησαν κόσμος, αρμονία, κάλλος, 
καί παρ' ων όλη ή άνθρωπότης παρέλαβε τα άϊδια του κάλλους 
πρότυπα καί Ολον τόν πολιτισμόν της ; Καί πόσον ή του καλοΰ 
αΐσθησις συμβαδίζει μέ την ηθικην καί πολιτικην άνάπτυξιν, άπό-; 
δειξις οτι κατ ' εκείνους τούς χρόνους είς την ύψηλοτάτην έφθα
σαν άκμην η μουσική, ή ποίησις, αί είκαστικαί τέχναι, οτε ή 
Ε λ λ ά ς ηθικώς τε καί πολιτικώς μάλιστα έπηνθει* καί δεν έξέ-
πνευσεν δ τελευταίος επιφανέστατος ρητωρ αγωνιζόμενος υπέρ 
του κάλου καί της δόξης της πόλεως, ής τό κάλλος τόσον έπά-
ρεστον είχε καταστήσει δ Όλύμπιος Περικλής ; Πόσον ταχέο^ς 
μετά την έκπτωσιν της Ελλάδος άπεμαραίνετο δ ζήλος του 
καλοΰ, μέχρις ου άπας δ περικαλλης εκείνος κόσμος κατέρρευσε 
καί ήφανίσθη είς τόν ώκεανόν τών αιώνων ! Τις λαός δύναται σή
μερον να καυχάται οτι έχει τόσον βαθεϊαν αί'σθησιν της αρμονίας, 

του ρυθμού, του κάλου, δσον οί αρχαίοι 'Έλληνες; 'Απόδειξις δέ 

rre καθόλου τα έργα τών νεωτέρων τεγνων ©έρουσι μδλλον πο* 
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λυτέλειαν χ αϊ δγκον, παρά κάλλος άγνδν και φυσικήν άρμονίαν* 
ή έναρμόνιος συνάφεια των μερών πρδς άλληλα και πρδς τδ όλον, 
τδ χρυσοΰν μέτρον και πρέπον, είνε ολίγον αισθητά εις τους νεω
τέρους* και εις τά ποιήματα δέ αυτών ουχί σπανίως βλέπει τις 
σωρδν ατάκτως διακεχυμένων εννοιών και εικόνων άνευ πρέποντος, 
αρμονίας και καιρού *όλίγον δέ αισθάνονται, οτι τδ τέλειον ώραιον, 
ως αποφαίνεται δ δαιμόνιος Gothe , αποτελείται έκ τής συμφω
νίας τής μορφής μετά του περιεχομένου" ή ενδόμυχος των δύο 
τούτων συναρμογή διακρίνει τον μεγαλοφυή τεχνίτην. Kai του 
ρυθμού ή αϊσθησις, ούτε έν τη μουσική, ώς δμολογεΐται, υπάρχει 
ίκανώς, ήτις δεν γνωρίζει έντεχνους ρυθμικάς συνθέσεις και ποι
κιλίας, ούτε έν τί) ποιήσει τών νεωτέρων. 

Δεν είνε άρα παράδοξον, άν οί νεώτεροι ουτε τής αρχαίας 
προσωδίας και μετρικής τήν φύσιν έναργώς ησθάνθησαν, και τών 
νεωτέρων γλωσσών τήν μετρικήν συγχέαντες και παραρμόσαντες 
πρδς τήν άρχαίαν, έπλασαν ρυθμικάς θεωρίας, αί δποΐαι ήκιστα 
συναδουσι μέ τήν φύσιν τής σημερινής στιχουργίας. Ανάγκη άρα 
πρότερον να έξετασθη, δποία εινε ή τδ ρυθμικόν σχήμα δεχόμε
νη υλη τής ημετέρας γλώσσης και δποίαι περί αυτής έπικρα-
τοΰσι θεωρίαι. 

II. 

Τό ρνθμιζόμενον τής ημετέρας γλώσσης xal 
ή αρχαία προσωδία. 

Γνωστόν δτι ή αρχαία μετρική στηρίζεται επί τής διαφοράς 
τών μακρών και τών βραχέων* ή αυτή άρχή ένόμισαν οτι επι
κρατεί και έν τη σημερινή στιχουργία* πλήν μόνον δτι έν ταις 
νεωτέραις γλώσσαις ή μακρά συλλαβή συνοδεύεται και ύπδ τού 
τόνου, έν ω οί αρχαίοι κατά τεχνικήν τινα άδειαν, ώς συνήθως 
λέγεται, ήδιαφόρουν περι τού τόνου* ώστε δ μετά τόνου ρυθμός 
λέγει δ lleyse (deutsche g r a r a m . s. 4G3) εινε μουσικώτερος. 
Θεωρείται δέ ύπ ' αυτών ή μέν τονιζομένη ώς μακρά και μάλι
στα δύο χρόνων, ή δε άτόνιστος ώς βραχεία και ένδς χρόνου. Ί Ι 
γνώμη αύτη καθόλου επικρατεί και παρά Γερμανοις και π α -
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"Αγγλοις* και παρ' ήμιν αυτήν εισήγαγε κατ* εξοχήν δ κ. Α. 
^Ραγκαβής έν έμμέτρω μεταφράσει αρχαίων δραμάτων 1) δια 
πολλών άναπτύςας έν προοιμίω τήν ταυτότητα τών αρχαίων 
μέτρων μέ τά ημέτερα. Και νεωστί έν Παρνασσώ (τόμ. Β'. τεύχ. 
ΙΙ ' , Αύγ. 1878) άνακεφαλαιοΐ τήν περί τούτου γνώμην του ού
τ ω : «Ύπελήφθη οτι τδν τότε επικρατούντα χρόνον άντεκατέ-
στησεν έκτοτε δ τόνος και ή παρεξήγησις δ' αύτη προήλθεν έκ 
τού οτι δέν παρετηρήθη, δτι δ τόνος, ου τά σημεία μεταχειριζό-
μεθα (όξεϊαν βαρεΐαν και περισπωμένην) σήμερον ουδέν έτερον 
δύναται να έκφράζη έν τ η προφορά ή αύτδν τδν χρόνον μεταπε-
σόντα δια τών αιώνων έν τ η ελληνική γλώσση άπδ άλλων εις 
αλλάς συλλαΰάς, μακροτέρως δηλ. προφερομένων εκείνων, αΐ-
τινες έν τη άργή διεκρίνοντο μουσικώς ούτως ειπείν άπδ τών 
άλλων και ήσαν όξύτεραι. Τούτων άπόδειξις έστω και τ δ δτι 
μόνη, ώς είπομεν, ή τού χρόνου διαφορά δύναται νά χρησιμεύση 
ώς βάσις μετρική και δτι πάντα σχεδόν τ ά παρά τοις άρχαίοις 
έν χρήσει είδη τών στίχων είσί και παρ' ήμιν εύχρηστα ο. 

«Ότι μέν δ ρυθμός στηρίζεται έπι του χρόνου, τούτο ουδείς 
ποτε ήρνήθη* λέγοντες δέ οί Γερμανοί, δτι δ ρυθμός τών νεω
τέρων γλωσσών στηρίζεται έπι του τόνου, δέν έννοοΰσι τδν τό-
νον κατά τήν άρχαίαν μουσικήν σημασίαν του, άλλ ' δποΐος κα
τέστη, ρυθμική δηλονότι κ ρ ο υ σ ι ς 2) (percussio, ictus), δι* 
ών διαιρείται δ χρόνος εις ισα ή εύτάκτως ποικιλλόμενα διαστή
ματα, ά καλούσι πόδας, και δι ' ών τδν δλον ρυθμδν καταλαμ-
βάνομεν. Και ή μέν προσωδία τής αρχαίας γλώσσης έπέτρεπεν 
εις τδν ρυθμοποιδν νά έπικρούση έφ' οποιασδήποτε τών συλλα
βών ήθελε τήν ίσχυροτέραν έντασιν τής φωνής, εϊτε μακράς εϊτε 
βραχείας* ώς επί τού σπένδω έν μέν τω δακτυλικώ ρυθμώ ή 
πρώτη συλλαβή εντείνεται και αποτελεί τήν θέσιν, έν δέ τω 

4 ) Π^βλ. νέαν άνατύπωσιν αυτών έν τω έ τδμω τών Εργων αυτού. 
2) Λαμβάνω τήν λέξιν παρά τού μουγκού Αριστείδου, Περί Μουσ. 

97: «Τών δε £υΟμών ήσυχα(τεροι μεν άπδ θέσεων προκαταστέλλοντες 

τήν διάνοιαν, ο\ δε ino άρσεων τ ϊ | φωνϊ) τήν κ ρ ο υ σι ν έπιφέροντε; 

τεταραγμένοι. 
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ιαμβικοί ή δευτέρα* καί έν πολλαΐς μακραΐς, ώς ευγνώμων, είχ3 
την άδειαν υ ρυθμοποιός οποιανδήποτε τών συλλαβών ήθελε νά 
τονίζη, κατά την συνήθη ίχφρασίν* καί ου μόνον ή μακρά, αλλά 
καί ή βραχεία συλλαβί) ήδύνατο νά δέχεται τόν ρυθμικόν τόνον, 
ώς επί τών τριβράχεων, τών δακτύλων, τών ανάπαιστων έν τω 
ιαμβικω μέτρω* τοΰτο προς τοις άλλοις είνε βεβαιωμένον καί 
έκ παραδείγματος αρχαίου ανωνύμου μουσικού, ένθα ή στιγμή, 
δι* ης έσημαινον την κρουσιν, κείται επί βραχέος χρόνου: - ν·.1). 
"Ωστε τό υπό του κ. 'Ραγκαβή λεγόμενον, οτι ή μακρά συλλα
βή διακρίνεται διά του τόνου (καί έκ τούτου έγεινε μεταπόπισις 
τών μακρών παρ' ήμΐν), ουτε έν τνί μουσικτ, είνε αληθές, ουτε έν 
τη προφορά ητο, όιότι μ ι α εν π ολλαΐς μακραΐς συλλαβαις θά 
είχε τόν δυναμικόν ή τόν ρυθμικόν λεγόμενον τόνον, άλλ' ούχ 
ήττον καί αί άλλαι έμενον μακραί* καί βραχεία συλλαβή έτι δε
χόμενη πλείονα της μακράς έντασιν υπήρχε. Ή μέν αρχαία λοι
πόν μ,ετρική στηρίζεται έπί τής διάφορα; του χρόνου τών συλ
λαβών, δ δέ ρυθμικός τόνος ητο είς την έξουσίαν του ποιητου* 
παρ* ήμΐν δμως, χρόνου μέν διαφορά, ώς δ κλεινός άνήρ δια
τείνεται, δεν υπάρχει* διότι πάσας τάς συΛΛαβάς τάς τε 
τονιζομένας καί τάς άτονίστους Ισοχρόνως εκφωνούμε ν κα-
θόΛου' ή δέ αρμονία τών στίχων ημών στηρίζεται έπί τής ίσό-
τητος έν γένει τών συλλαβών, μεριζομένων ρυθμικώς διά του δε-
δεσμευμένου έπί τών Λέξεων πιεστικού τόνου* ή δέ αρχαία 
τουναντίον έπί τής ίσότητος καθόλου τών χρόνων, ουγι τών συλ
λαβών, διαιρουμένων διά ρυθμικής κατακρούσεως, ανεξαρτήτου 
τών λέξεων* ώστε κατά τούτον τόν τρόπον την μέν άρχαίαν με-
τρικήν δυνάμεθα νά καλέσωμεν χ ρ ο ν ο μ ε τ ρ ι κ ή ν * την δέ 
νεωτέραν σ υ λ λ α β ο μ ε τ ρ ι κ η ν καί λ ε ξ ι τ ο ν ι σ τ ι κ η ν ' 
καταχρηστικώς δέ υπό τών Γερμανών ή μέν καλείται προσωδια-
κή' καίτοι έν τνί προσωδία περιλαμβάνονται καί οί τόνοι, οϊτινες 
ιδία προσωδίαι έλέγοντο, ώς ωδικοί δντες' την δέ νεωτέραν κα-
λουσι τονιστικήν' ένώ καί οί αρχαίοι ρυθμοί καί πόδες διά 

'M! Westphal, Metr. s. 739. 
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τών εμφαντικών τόνων καθίσταντο εναργείς τνί αισθη'σει. Ά λ λ α 
δυνάμεθα καί νά τηρήσωμεν τους συνήθεις ορούς, μεταποιουν-
τες μόνον την σημασίαν των καί καλούντες την μέν άρχαίαν 
μετρικήν προσωδιακήν, ώς κατ* εξοχήν συγγενή τ*?) ώδικί) μούσν), 
την δέ νεωτέραν τονικην, ώς διά τών πιεστικών τόνων τών 
λέξεων σχηματίζουσαν τόν ρυθμόν. Εξαιρετέα ή γαλλική, ήτις 
μόνον έπί τής συλλαβομετρίας στηρίζεται. 

Ά λ λ ' δμως την σημαντικήν ταύτην διαφοράν τής αρχαίας 
μετρικής από τής νεωτέρας δέν ηθέλησαν νά αισθανθώσι* διδά-
σκουσι δέ καί μουσικώς πεπαιδευμένοι άνδρες, οτι ή τονιζομένη 
συλλαβή ισοδυναμεί μέ την μακράν τών αρχαίων, επομένως δύο 
χρόνων, ή δέ άτόνιστος μέ την βραχεΐαν, καί ένας χρόνου. Ό λ ί -
γ η προσοχή χρειάζεται, δπως έννοήσν) τις τό άπερίσκεπτον τής 
διαδεδομένης ταύτης γνώμης. Τις δύναται καί ολίγον τι αίσθα-
νόμενος ρυθμόν καί χρόνον νά ίσχυρισθί), οτι ή τονιζομένη συλ
λαβή του καταστρέφω λ. χ. είνε μακροτέρα τών άτονίστων ; 
δέν είνε ενταύθα μάλλον μακροτέρα κατά τι ή πρό του τόνου, 
όπως καί έπί του χαταΑείπω ; "Οστις λέγει την τονιζομένην 
συλλαβήν μακράν, συγχέει δύο διάφορα έν τη μουσική πράγμα
τα , δύναμιν η έντασιν καί χρόνον οτι συλλαβή τις μετ ' εντά
σεως λεγομένη δύναται νά ηναι καί ισόχρονος καί βραχυτέρα 
άλλης ασθενώς έκφερομένης. Ά λ λ ' ου μόνον παρ' ήμΐν ή τονιζο
μένη συλλαβή καθόλου είνε ισόχρονος τνί άτονίστω, άλλα καί 
παρά ΓερμανοΤς ου μόνον αί βραχεΐαι, ώς lachen, essen, S a 
che, είνε κατά τόν Westphal ισόχρονοι μέ τάς άτονίστους, 
άλλα καί αί φύσει μακραί, legen, siìgeo, Vater ίκανώς άπέ-
χουσι του νά είνε διπλάσιαι τών βραχειών. Κατά τόν αυτόν ρυ
θμικόν1) είνε πολυ εσφαλμένη ή γνώμη αυτή* ναι μέν έν τούτοις 
ή μακρά συλλαβή είνε μακροτέρα τής βραχείας, άλλ' όλιγώτε-
ρον η ώς 2 προς 1 χρόνον. Καί δ Brücke2) έπί βάσει ακριβών κα-

\ ) Rossbach und Westph. Rhythmik, 2 Aufl. s. 524· 
2) Die physiologische Grundlage der neuhochdeutschen Vers-

klinSt. S . 70, κατα την παραπομπην του Christ. 
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2 ) Περί Συνθ. 5 0 . 

ταμετρήσεων δια του χνμογραφείον του αποκρούει εντελώς τή? 
γνώμην περί τού διπλασίου χρόνου τής μακράς. 'Αλλ ' ήμείς7 

οϊτινες σπανίως προφέρομεν ούτως έκτεταμένως τάς τονιζομένας 
συλλαβάς, ώς οί Γερμανοί τάς μακράς αυτών, πώς δυνάμεθα νά 
ίσχυρισθώμεν δτι ή τονιζομένη συλλαβή ημών εινε μακροτέρα 
τών άτονίστων και ουχί μάλλον ισόχρονος-, διότι, άν ενίοτε έκ 
πάθους τινός συμβαίνη νά εκτείνεται ολίγον τι, τούτο εινε κοινόν 
και εις τάς άτονίστους και ένεκα τούτου δέν δυνάμεθα νά άπο-
δώσωμεν μακρότητα έξαιρετικήν εις τάς τονιζομένας. 'Αλλ ' δ 
Westphal και δ Christ προβαίνουσι λίαν, αποφαινόμενοι οτε 
και παρ' άρχαίοις ή φύσει μακρά συλλαβή είνε έλάσσων ή δι
πλασία τής βραχείας, επαγόμενοι τδν 'Αριστόξενον 1), λέγοντα, 
δτι δέν δύναται νά ληφθη ώς μέτρον ρυθμικόν ή συλλαβή, 
ώς οί προ αυτού ρυθμικοί έλάμβανον, άλλ ' ώς τοιούτον αυτός 

εται πρώτον τινά χρόνον, ελάχιστον και άδιαίρετον* «ή γάρ 
συλλαβή ουκ άεί τον αυτόν χρόνον κατέχει, τό δέ μέτρον ήρε-
μείν δει κατά τό ποσόν καθ' δ μέτρον εστί, και τού χρόνου ω
σαύτως κατά τδ έν τω χρόνω ποσόν* ή δέ συλλαβή χρόνου τινός 
μέτρον ούσα ούκ ηρεμεί κατά τδν χρόνον* μεγέθη μέν γάρ ypo-
νων ουκ άεί ταύτα κατέχουσι συλλαβαί, λόγον μέντοι τον αυτόν 
τών μεγεθών* ήμισυ μέν γάρ κατέχειν τήν βραχείαν, διπλάσιον 
δέ τήν μακράν και οί παίδες ίσασι». Ό Westphal και δ Christ 
προσθέτουσι τδ παραπλήρωμα, οτι δ λόγος ούτος ύπήρ/ε μόνον 
έν τη ρυθμική και μουσική ουχί δέ και έν τη πεζή λέξει* και 
τήν αρχήν ταύτην επικαλείται δ Westphal έπι πολλών ρυθμι
κών ζητημάτων, δτι και έν τοις διά μελών ρυθμοίς ή μακρά συλ
λαβή ανάγκη κατά τδν 'Αριστόξενον νά ητο διπλασία τής π α 
ρακείμενης βραχείας* τούτο δμως ούτε έν τοις λόγοις του \Αρι-
στοξένου υπάρχει, όστις ουδαμώς προσθέτει δτι οί ρυθμικοί μόνον 
δέχονται τήν μακράν διπλασίαν τής βραχείας, άλλά και οί παί 
δες λέγει τούτ# γνωρίζουσι2), ούτε ή μουσική θά ητο τοσούτον 

1) Παρα Ψελλψ § 9 . 

2 ) Ό Westphal Γσως επίτηδες έν τώ παραρτήματι τής Τυθμικής 
του παραλείπει τδ «και οί παίδες ίσασι)). 

υπόδουλος τ η λέξει, ώστε νά μή δέχεται και τριπλάσιον και 
πλείονα έτι χρόνον τής παρακείμενης ή μαρκά* τουναντίον μαρ
τυρεί δ Διονύσιος δ 'Αλικαρνασσεύς2): «Ί1 μέν γάρ πεζή λέξις 
ούδενός ούτε ονόματος ούτε ρήματος βιάζεται τους χρόνους, ουδέ 
μετατίθησιν, άλλ' οίας παρείληφε τη φύσει τάς συλλαβάς, τάς 
τε μακράς και τάς βραχείας, τοιαύτας φυλάττει* ή δέ ρυθμική 
και μουσική μεταβάλλουσιν αύτάς μειοΰσαι και αύξουσαι, ώστε 
πολλάκις εις τάναντία μεταχωρείν* ού γάρ ταίς συλλαβαίς ά-
πευθύνουσι τους χρόνους, άλλά τοις χρόνοις τάς συλλαβάς.» 

Ή γνώμη άρα εκείνη τού 'Αριστοξένου δέν αναφέρεται εις τήν 
μουσικήν, άλλ' εις τήν ψιλήν λέξιν. Όμοίως και δ Διονύσιος έν 
τ ώ Περί συνθέσεως, άποδείξας, οτι ούτε αί βραχείαι πάσαι εινε 
εντελώς ί'σαι, ώς επί τών αδδός, 'Ρόδος, τρόπος, στροφός», ούτε 
αί μακραί, διότι τδ μακρόν φωνήεν προσλήψει συμφώνων αυξά
νεται, επιλέγει ο: αιτία δέ ήτις εστί τού μήτε τάς μακράς έκ-
βαίνειν τήν εαυτών φύσιν, μήτε τάς βραχείας, εις ένα άπδ πολ
λών γραμμάτων συστελλομένας έκπίπτειν τής βραχύτητος, ά λ 
λά κάκείνας έν διπλασίω λόγω θεωρείσθαι τών βραχειών και 
ταύτας έν ήμίσει τών μακρών, ούκ άναγκαίον έν τ ω παρόντι 
σκοπείν» Και κατά τδν Διονύσιον άρα ή μακρά πρδς τήν παρα-
κειμένην θά είνε σχεδόν πάντοτε έν διπλασίω λόγω. Ά λ λ ά τ ις 
είνε ή αιτία τούτου εις τήν ήμετέραν ύπόθεσιν αρμόζει νά έξε-
τάσωμεν. Πάν σύμφωνον είνε παραδεδομένον οτι έχει ήμισυν 
χρόνον* ή βραχεία άρα ή πρώτη τού «δδός» θά ήτο μικρότερα 
κατά ήμισυν τινα χρόνον τής τού «ποδός»* και δμως δέν είνε 
ακριβώς* διότι ή προσθήκη τού συμφώνου συστέλλει τό πνεύμα 
είτε ψιλόν, είτε δασύ, μεθ' ού θά έξεφωνεΐτο μονήρες τό φωνήεν 
έν άρχη (και έν τέλει)* τούτο βλέπει τις καταφανώς και έκ τού
του, οτι τό ρ (και τδ λ) και έν άρχη και έν μέσω τής λέξεως 
αποτελεί θέσει μακράν πολλάκις δ.ιά τδ πνευματώδες" άλλ ' δ
μως, δταν δέχεται πρό αυτού σύμφωνον θραύεται πως ή δύναμίς 
του* ας παραβάλη τις τήν έκφώνησιν του «ρέπω» και «τρέπω»* 
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δτι δε και μικρότατων τι πνεύμα πλεονάζον δέν διέφευγε την 
λεπτην αί'σθησιν τών αρχαίων, μαρτυρεί ó Κικέρων: (Orat. III, 
48) «quos (poetas) nécessitas cogit et ipsi numeri ac 
modi sic verba versu includere, ut nihil sit ne spiritu 
quidem minimo brevius aut longius, quam necesse est». 
Δ ι α τι δέ του μέν «στρέφω» ή πρώτη είνε βραχεία, του δέ ε-
στρεφον θέσει μακρά ,· διότι, επειδή ουδεμία φωνή άνευ φωνήεν
τος παράγεται τ α τρία γράμματα θεωρούνται ώς προπαρασκευή 
και προανάκρουσις και δέν δύνανται να λογισθώσιν είς τ ο έ π ο -
μενον φωνήεν, άλλα μόνον έν συνεχεία δντα βραδύνουσι του 
προηγουμένου φωνήεντος τον χρόνον. Δ ι α ταύτα άρα τα βραχέα 
εκείνα δέν έκβαίνουσι τής εαυτών φύσεως, καίπερ μικρόν τι δια
φέροντα. Ά λ λ α καί έπί του «πράγμα», οπερ φαίνεται και φύσει 
καί θέσει άμα μακρόν, άν διαιρέσωμεν ούτως, ωστζ ή μέν >πρα-
ν' άποτελί) την θέσιν, ή δέ γμα την άρσιν, δ αυτός λόγος του 
2 προς 1 θεωρείται. Οΰτως ή διδασκαλία του Άριστοξένου παν
ταχού εφαρμόζεται, οτι «μεγέθη μέν χρόνων ουκ άεί ταύτα κα-
τέχουσι συλλαβαί, λόγον μέντοι τδν αυτόν τών μεγεθών». Έ π ί 
δέ άκριβεΐ ρυθμική απαγγελία άπητεΐτο μόνον μικρά τις έπιτν^-
δευσις, όπως καί τα μεγέθη έξισωθώσι. "Ενεκα άρα τής διαφο
ράς ταύτης τών συλλαβών, ών πασαι αί μακραί καί πασαι αί 
βραχείαι δέν είνε Γσαι έπί τής αυτής αγωγής 1) έκφωνούμεναι, π α -
ρεκινήθη δ Άριστόξενος νά μη δεχθνί ώς μέτρον την συλλαβην, 
άλλα τόν πρώτον χρόνον* διότι διαφέρουσι μέν καί οί πρώτο^ 
χρόνοι, άλλα μόνον δταν μεταβάλλεται ή α γ ω γ ή * ώστε δέν είχε 
δίκαιον δ Böckh νομίζων Οτι τών συλλαβών αί διαφοραί προέρ
χονται μόνον δια την μεταβολήν τής α γ ω γ ή ς . 

Έκ τής γερμανικής άρα προφοράς, καθ' ην ή μακρά δέν είνε 
διπλάσια τής βραχείας, δέν είνε δίκαιον να συμπεράνη τις περί 
τών κλασικών γλωσσών* τούτο καί εις χείρονα προήγαγε πλά -

4) 'Αρυτ . ρ . 4 2 : « α γ ω γ ή δέ Ιστι ρυθμική γρόνων τ ά χ ο ς ?) βραδύτης* 
οιον δταν τών λόγων σωζόμενων, ου; αϊ θέσεις ποιούνται προς τας ά ρ 
σεις, διαφόρως έκαστου χρόνου τα μεγέθη προφερώμεΟα)). 
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νην* δ Westphal 1) καί τούτον α κ ο λ ο υ θ ώ ν δ Christ2) υπό τής 
εαυτών γλώσσης παραγόμενοι ισχυρίζονται δτι ή θέσει μακρά 
λεγομένη σημαίνει ο ύ / ί την δ ι α ί τ η ς θέσεως γινομένην μακράν, 
άλλ ' υποληψει μακράν κατ* αύθαίρετον δηλονότι συμφωνίαν τών 
ποιητών" άλλ' αΰτε έκεΐ ουτε ενταύθα ή αυθαιρεσία τών ποιητών 
παραβιαζόντων την κοινήν συν/,θειαν θα ητο ανεκτή* άλλ'ουδέ έ χ ε ι 

ή θέσει μακρά παρά τοις άρχαίοις την σημασίαν, ην θέλουσι να 
προσάψωσι* διαρρήδην δ Αριστείδης διδάσκει: α Γίνονται δέ τίνες 
καί κατά πρυσθεσιν τών συμφώνων μακραί συλλαβαί, ήτοι δ ι α 
ζην calar θέσιν προσλαβουσαι μήκος ώς ή είς δ ύ ο σύμφωνα λ ή 
γουσα, η είς διπλούν. . . . )) καί κατωτέρω: «τής μ έ ν μακράς η μ ί 

σεια ή βραχεία* τής δ έ βραχείας απλούν σύμφωνον* δήλον δ έ έκ 
του την βραχεΐαν η διπλού συμφώνου παραζεθένζος η ενός φωνή
εντος γενέσθαι μακράν»* ή θέσις άρα καθίστα τό βραχύ φωνήεν 
μακρόν, ουχί δ έ ή υπόληψις τών ποιητών μετέβαλλε την φύσιν* 
καίτοι έν τ η γερμανική τό πρό δύο συμφώνων κείμενον βραχύ φω
νήεν ουδέν τ ι μάλλον καθίσταται μακρότερον τών άτονίστων καί 
βρα/έων* ώς Mutter, Vetter, essen. Ά λ λ ' ουχ ήττον καί έν τ η 
α ρ χ α ί α ελληνική δ έ ν δυνάμεθα πάντοτε τήν θέσει μακράν να έξισώ-
μεν εντελώς μ έ την φύσει* διότι, άν δ ύ ο σύμφωνα μετά βραχέος 
φωνήεντος έξισουντο μ έ εν μακρόν φωνήεν, εν μακρόν φωνήεν μετά 
συμφώνου θα υπερέβαινε σμικρόν τι την θέσει μακράν* ε π ί σ η ς δ έ ν 

θα καθίστατο ή θέσει μακρά πάντοτε διπλασία τής π α ρ α κ ε ί μ ε 

νης βραχείας ακριβώς, άν αυτη παρηκολουθεΐτο υπό άπλου συμ
φώνου" ά λ λ α τίνα σημασίαν θα είχεν ήμισυ η μόριόν τι του πρώ
του χρόνου έν τγ συνέχει καί ταχεία κινήσει τής διαλέκτου, άν 
έν τνί διαστηματικνί φωνγί τής μουσικής δ πρώτος χρόνος ητο 
ελάχιστος καί άτομος ; μικρά δέ τις καί ανεπαίσθητος έπιτήδευ-
σις είς α κ ρ ι β ή ρυθμικήν άπαγγελίαν έχρειάζετο, όπως καί τάς 
λεπτοτάτας ταύτας παραλλαγας έπικαλύπτγ καί έπισκιάζη. 
Ά λ λ α καί άτέχνως δλως έ τ ι καί α φ ε λ ώ ς έκφωνούμενα τ α α ρ χ α ί α 

4) Criceh. Metrik, s. 7 4 
[ 2 ) Bfetr. s. 7-



412 ΤΟ ΡΪΘΜΙΖΟΜΕΝΟΝ ΤΗΣ ΗΜΕΤΕΡΑΣ ΓΛΩΣΣΗΣ 

μέτρα τοσαύτην εύρυθμίαν και άρμονίαν έ'χουσι, πρδς ην ουδέ 
νά παραβάλλωνται οί στίχοι τών νεωτέρων ποιητών, ώστε είνε 
άξιοι έκ τών μικρών εκείνων παραλλαγών, εις άς και αί έκ του 
τρόπου και πάθους τής εκφοράς δύνανται νά συγκαταλεχθώσιν, 
ουδεμία μέν διάπτωσις έπιγίνεται τού ρυθμού, προστίθενται δέ 
ποικιλίαι και ήδειαι μεταβολαί, άς έθήρευον και έφιλοτέχνουν 
κατά τδν εμμελή κριτικδν Διονύσιον οί χαριέστατοι ποιητών τε 
και συγγραφέων 1). 

•Ότι δέ και άλογοι συλλαβαί ύπήρχον μακρά! και βραχειαι 
παραλλάττουσαι τδ σύνηθες μέγεθος έπι τδ μείζον και έ'λαττον, 
ουδεμία αμφιβολία* αί μέν κατά τήν φύσιν τών γραμμάτων, ώς 
έπι του α οργή», ένθα ή θέσει μακρά έχει πρδς τήν φύσει, ώς απε
δείχθη ήδη, άλόγως 2). Εις τούτο ωσαύτως ανάγονται, όπερ διέ
λαθε τήν προσοχήν τών μετρικών, τ ά ύπδ τού Διονυσίου φέρομε.· 
να παραδείγματα του τε κυκλίου δακτύλου: 

αύθις έπειτα πέδονδε κυλίετο λαας αναιδής, 

όστις σύγκειται έξ ασθενώς θέσει μακρών και έκ διφθόγγων μη 
τελείως μακρών τής τε α*, και τής ε ι διά τήν μικροφωνίαν (ώς 
μεταξύ τού η και ι μέσον ηχον αποτελούσης, διαφόρως τής γερ
μανικής προφοράς), ώς και του λάας, οπου τδ μακρδν πρδ φω
νήεντος έτερου συστέλλεται πως, και τού κυκλίου αναπαίστου 

κέχυται πολις ύψίπυλος κατα γ α ν 

άλλαι δέ και ένεκα τής γοργότητος τής αγωγής ώς οί δάκτυλοι, 
οί σπονδεΐοι, οί ανάπαιστοι έν τοις ιμβικοις και τροχαϊκοίς μέτροις. 

Ά λ λ ά πώς, θά ερώτηση τις, και παρά Γερμανοις ή μακρά 
συλλαβή δέν εινε διπλασία τής βραχείας; πώς θέσει μακρά συλ
λαβή νά μή γίνεται και παρ ? έκείνοις; Πώς είνε δυνατόν νά έκ-
φωνώνται, ώστε νά κατορθώνται αί άρχαΐαι ρυθμικαι σχέσεις; 
διότι τί ωφελεί κενή θεωρία περι πράγματος, δπερ ουδέν άλλο 

4) Περί Συνθ. ρ. 110, ενθα πολλά παραδείγματα περί τούτων· 
2 ) Βάκχειος ρ. 2 5 ΜοίΙ>. «όρθιος (£υθμός έστι ό) ές άλογου άρσεως 

καΐ μακράς θέσεως, οίον οργή)). 
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4) Metr. s. 23 . 
2) Mclrik s. 23. 
\\) Έ ν τ / | εαυτού μετρ-κη σ. 4 . 

είνε η πράξις ·, Δέν είνε ποθητδν αρά γε νά ευρέθη πρακτική έξή-
γησις τής αρχαίας προσωδίας και τής διαφοράς αυτής άπδ τής 
γερμανικής; λέγω τής γερμανικής, διότι αύτη κατ 5 εξοχήν τών 
νεωτέρων γλωσσών δισωζει μακρότητα και βραχύτητα συλλα
βών. Αιτία, φρονώ, τής μή ορθής κατά προσωδίαν απαγγελίας 
τών αρχαίων εινε δ διάστροφος τονισμός" όπως και δ λεκτικός, 
ούτω και δ ρυθμικδς τόνος συνηθίζεται και παρ' ήμιν και παρά 
τοις Γερμανοΐς νά προφέρεται διά περικεκλασμένης εντάσεως, 
ή'τις έν ταύτώ σφοδρύνεται άμα και ύφίεται, και καλείται έν 
τ η μουσική marcato. Ούτω και δ Westphal διδάσκει 1), δτι δ 
ρυθμικός τόνος παρ' 'Έλλησιν ητο επίσης μαλακδν marcato* έκ 
τούτου, έν ω ή μακρά λ. χ. τού legen πιέζεται και ύφίεται 
άμα ή αύτη, ουδεμία πλέον έντασις τη φωνη υπολείπεται, ουτε 
ώστε τήν έπομένην βραχείαν νά σύσφιξη και αυαζεΙΛη (τούτο 
σημαίνει και τδ contrahere), άλλ ' άνέτως εκλυόμενη καθίστα
ται μείζον ή βραχεία ή ημίσεια τής προηγουμένης μακράς, ουτε 
δύναται να όξύνη αυτήν άν φέρη τόνον μουσικδν, όπως ήσαν α
ναντιρρήτως οί αρχαίοι τόνοι* ουτω συνέβη, ώστε ουδείς μέχρι 
τούδε και τών διαπρεπέστατων ρυθμικών έθεώρησεν εύκολον και 
δυνατήν τήν έκφώνησιν τών χρόνων και τών τόνων δμού. Όμοίως 
δ Westphal 2) και δ Christ3), έκ τών κρατίστων νεωτέρων με
τρικών, θεωρούσι δυσκολωτάτην και έν πολλοίς αδύνατον τήν 
έκφώνησιν τών αρχαίων τόνων* όσοι δέ δοκιμάζουσι τούτο, παρά 
τήν φύσιν των προφέρουσι τάς προσωδίας έκείνας. Και δμως δια-
λανθάνουσιν ού μόνον τους τόνους, άλλά και τους χρόνους δια-
φθείροντες* διότι δικαίως δμολογεΐ δ Westphal, οτι οί Γερμα
νοί άναγινώσκοντες τους ιάμβους και τους τροχαίους τών άρ-
γαίων έκφέρουσιν αυτούς ώς σπονδείους, εξίσου και τους δύο έκφω-
νοΰντες γρόνους* άλλά πώς είνε δυνατδν άλλως νά έκφωνώνται, 
και αυτός σιωπά. Πολλοί δέ συγχέουσι τρία διάφορα πάθη του 
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1) Ausfuhr]« griech. gram. I, 243. 
2) Τόμ. s. σ. ιβ'. 
3) 'Λρ'.στείο. Μουσικ. ρ. 19, 
ί ) Περι J U V O S J . ονομ. C« 11. 

Kühner1) ωσαύτως ακολουθών τ ώ Ματθία· και αυτη ή γνώμ·/) 
επικρατεί ώς έπΙ τδ πλείστον έν Γερμανία. Ά λ λ ά τοσαύτη όξύ
της υπάρχει πολλάκις επί εκτάσεως μάλιστα και έπι τού νεω
τέρου τόνου, ενίοτε δέ και πλειοτέρα έπι μεγάλου πάθους και 
έμφάσεως* πρός δέ τούτοις ένεκα τών παρακειμένων πολλά
κις οξύτερων γραμμάτων θά έξισοΰτο και θά κατεστρέφετο ή 
όξύτης αύτη τού τόνου. Είνε δέ δυνατόν όξύτης, ήτις είνε ή ελα
χίστη έν τ η διαστηματικη φωνη τής μουσικής, νά ητο ίνανώς 
αισθητή, άνευ έμφάσεως λεγομένη, έν τή συνέχει κινήσει τής δια
λέκτου, ώστε νά συνειχεν εις ενότητα τάς συλλαβάς \ Τήν σαν
σκριτικών δέν δύναται τις ενταύθα νά επάγεται , ήτις διαφέρει ίκα-
νώς τής ελληνικής και λατινικής κατά τους τόνους, εις πολλούς 
μάλιςα τόνους κατατέμνουσα άτέχνως τήν λέξιν. Τις δμως δέν θά 
έκπλαγή, άν άκούση εκείνο τδ δποιον διδάσκει δ κ. "Ραγκαβής 2) 
«οί δύο τόνοι (δ οξύς και δ βαρύς) είχον έλαχίστην τήν άπ ' αλ
λήλων άπόστασιν, και ελάσσονα τής δύσεως, ήτις τω τετάρτφ 
του τόνου ισοδυναμούσα, ην ήδη αισθητή έν τή αρχαία μουσική». 
Φαντασθήτε, άν τδ τεταρτημόριον του τόνου, ή αρχαία δίεσις 
μόνον εις τήν λίαν λεπτήν άκοήν τών επιφανέστερων παλαιών 
μουσικών ητο αίσθητόν, αποτελούν τό κάλλιστον πάντων έναρ-
μόνιον γένος, οί δέ πλείστοι τών έπι τής παρακμής μουσικών, 
όπως και οί σημερινοί, «άπέγνωσαν τήν κατά δίεσιν μελωδίαν 
»διά τήν αυτών άσθένειαν και παντελώς άμελώδητον είναι τ δ 
»διάστημα ύπολαβόντες» J), δποιον άρα θά ητο διάστημα έλασ
σον τεταρτημορίου τού τόνου! 

Ά λ λ ά περί τού διαστήματος τής οξείας σώζεται ρητή 
μαρτυρία τού Διονυσίου4)* «Διαλέκτου μέν ούν μέλος ένί μετρεί
ται διαστήματι, τώ λεγομένω δια πέντε ώς έγγιστα* και ουτε 
επιτείνεται πέραν τών τριών τόνων και του ήμιτονίου επί τό 

ήχου* μήκος, οξύτητα, έντασιν* και νομίζουσιν οτι αί τονιζόμεναί 
συλλαβαί είνε καθόλου μακραί η όξεΐαι* τής κατηγορίας ταύτης 
δέν εξαιρούνται και άνδρες έν μουσική ανεστραμμένοι, οποίος δ 
Westphal1) και άλλοι. Έν ω του νεωτέρου χαρακτηριστικδν 
τόνου είνε ουχί ή όξύτης άλλ ' ή εντασις* διότι άτονοι συλλαβαί 
πολλάκις γίνονται όξύτεραι των τετονισμένων, ως έπι των φάσις 
και Vetter αί άτόνιστοι κατά ήμιτόνιον όςύτεραι εινε των τε 
τονισμένων* και έπι των ερωτήσεων αί λήγουσαι και άτονοι ου-
σαι μάλλον οξύνονται των τονιζομένων* αν δέ του Nebel λ. χ . 
ή τονιζομένη κατά ήμιτόνιον όξυτέρα είνε, τούτο προέρχεται έκ 
τής φύσεως του μακρού φωνήεντος. Οι Γερμανοί μόνον διακρί-
νουσιν οξύτερους και βαρύτερους τόνους έν τάϊς συνθέτοις λέξεσιν, 
ως un-sterblich, ή πρώτη είνε όξυτέρα άλλά μόνον κατά 
ήμιτόνιον. Ά λ λ α παρ' άρχαίοις δ τόνος κατά σαφεστάτας 
μαρτυρίας ήτο μουσικός* διό κατ 5 εξοχήν έλέγετο προσωδία και 
ορίζεται υπό του Διονυσίου τού Θρακός ούτω: «Τόνος εστί φω
νής άπήχησις έναρμονίου ή κατά άνάτασιν έν τη οξεία ή κατά 
δμαλισμόν έν τη βαρεία, ή κατά περίκλασιν έν τη περισπωμένη»· 
την δέ περίκλασιν ερμηνεύει δ σχολιαστής ουτω: «περίκλασις 
φωνής λέγεται ή έν τω αύτω άνένεξις και κατένεξις, μή έπιμε-
νούσης τής φωνής έν τη άνατάσει, άλλά μετά τδ διατεθήναι κα-
ταφερομένης». Και δτι μέν οί τόνοι ησαν μουσικοί, τούτο πρδ 
πολλού παρά τών Γερμανών είνε διεγνωσμένον* άλλ' ένεκα τής 
τής μη ορθής, ώς είπομεν, διαμερίσεως τής έντάσεο^ς τής φωνής 
έχει καταστή αδύνατος αυτών ή έκφώνησις* διό έχουσι γεννηθή 
πολλαί αμφισβητήσεις* δ δέ Gattung και δ Krüger και άλλοι 
γραμματικοί συνέχεαν πάλιν τους αρχαίους τόνους μέ τους γερ
μανικούς. Ά λ λ ά και οί άνομολογουντες τδ μελικδν τών άρ/αίων 
τόνων ευρίσκονται εις πολλήν άσάφειαν περί τού ποσού τής όξύ-
τητος αυτών. Ό Matthiii (§ 17) αποφαίνεται δτι ή όξεια είχε 
τοιούτον ύψος, δποΐονή τελευταία τού unsterblich, ή του νεοελ
ληνικού πάλιν και παριστά τδν όξύν τόνον δι ' ήμιτονίου' και δ 

I) Έ ν τ/j Ιαυτου Μετρική % 21, 
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όξυ, οίίτε άνίεται επί του χωρίου τούτου πλείον έπί τδ βαρύ· 
ου μην άπασά γε ή λέξες ή καθ* έν μόριον λόγου ταττομένη επί 
της αυτής λέγεται τάσεως* άλλ 'ή μεν επί τής οξείας, ή δέ επί 
τής βαρείας, ή δε έπ ' άμφοίν· των δε άμφοτέρας τάς τάσεις έ-
χουσών αί μέν κατά μιαν συλλαβην συνεφΟαρμένον έχουσι τ ω 
όξεί τδ βαρύ, #ς δη περισπωμένας καλουμεν, αι δέ εν έτέρω και 
έτέρω χωρίς έκάτερον έφ' εαυτού την οικείαν φυλάττον φύσιν 
• · · Ή δέ οργανική τε και ωδική μούσα, διαστήμασί τε χρήται 
πλείοσιν, ου τω ΰίά πέντε μόνον, άλλ ' άπδ του δια πασών άρ-
ξαμένη και τδ δια πέντε μελωδει και τδ δια τεσσάρων, και τ δ 
διάτονον και τδ ήμιτόνιον, ως δέ τίνες οϊονται καΐ την δίεσιν1) 
αισθητώς». Ά λ λ α τδ χωρίον τούτο παρηρμηνεύθη και οί πλε ί 
στοι τδ άναφέρουσιν, ως και δ λΥθΒίρΙίαΓ"), ουχί εις τους τ ό 
νους των λέξεων εκάστων, άλλ' εις τά διαστήματα τά τονικά των 
λέξεων πρδς άλλν$λας· και παρατηρείται δτι συνήθως ομιλούντες 
κινούμεθα μεταζυ του δια πέντε διαστήματος· οί λέγοντες άρα 
τοΰτο έννοουσιν δτι και τδ δια τεσσάρων και τδ διά τριών καΐ 
τδ διάτονον και τδ ήμιτόνιον μεταχειριζόμεθα. Ά λ λ ' δ Διονύ
σιος ουδαμώς λέγει δτι μεταξύ του διά πέντε κινείται τδ μέλος 
τής διαλέκτου, άλλ' α δτι ένι μετρείται διαστη'ματι, τω λεγομένω 
διά πέντε», και αντιπαραβάλλει την μουσικην, μεταχειριζομένην 
και τά άλλα διαστήματα και δή και τδ διά τεσσάρων και τά 
έξης* επειδή δέ τδ Ιν μόνον τούτο διάστημα ουδαμώς δύναται 
νά έφαρμοσθνί εις τάς ποικίλας επιτάσεις και ανέσεις τών λέξεων 
πρδς άλλή,λας, υπολείπεται άρα μόνον εις τδ μεταξύ τής οξείας 
και βαρείας εκάστης λέξεως διάστημα νά άναφερθ·/)· και έκ τών 
επομένων τοΰτο έναργώς φαίνεται α ου μην άπασά γε ή λέξις . . 
• · . », και δ Άριστόξενος3) «λογώδες μέλος» καλεί τάς προσω
δίας, ητοι τους τόνους. "Ωστε αναντιρρήτως ή οξεία υπερτείνει 
τής βαρείας πάντοτε κατά τδ διά πέντε, πολυ μέν άνουτερον του 

1) Τδ τεταρτημόριον του τόνου. 

2) Ά ρ μ ο ν . ρ. 18 Mcib. 
3) Metrik, s. 21 . 
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ήμιτονιου, υπέρπολυ δέ του δωδεκατημορίου του τόνου του κ. 
^Ραγκαβή. "Ενεκα δέ τής τοσαύτης μάλιστα όξύνσεως, έπί τής 
οξείας ελάχιστον χρόνον διέτριβον, ως μαρτυρεί δ Servius de acc. 
§ 26: Acuta teouior est quam gravis et brevis adeo, ut 
non longius quam per unam syllabam, quin immo per 
uniin tempus protrahatur. Και δ Γλαύκος δ έκ Σάμου (Serv. 
§ 22) έδίδασκεν δτι έπί τών μακρών φωνηέντων δέν έξεφωνείτο 
καθαρά οξεία, αλλ5 άνακεκλασμένη προσωδία, έκ βαρείας εις ό-
ξείαν ανακλώμενη* την παράδοσιν ταύτην του Γλαύκου άπεδέ-
χετο και δ Θεόδωρος και δ Varo και δ Servius ούτος. Και τ ω 
δντι ευχερέστερον εινε ουτω νά έκφωνήται, η καθ' δλην την διάρ· 
κειαν του μακρού νά έμμ,ένν) τις έπί τοσούτου ύψους" δτι δέ Α 
θηνόδωρος και Διονύσιος έκ τής σχολής του Άριστάρχου (Serv. 
§ 19) τούτον τδν τόνον δέν άπεδέχοντο, σημαίνει δτι ή μετάβασις 
εκείνη άπδ τής βαρείας εις όξείαν ήτο λίαν αμυδρά, και πολλά
κις έκ πάθους και έμφάσεως ήδύνατό τις νά έκτείνν) τήν όξείαν 
καθ' δλην την διάρκειαν του μακρού. Προς δέ τούτοις δ Τυραν
νιών ως και δ Γλαύκος και δ Θεόφραστος έδίδασκον και μέσην 
τινά προσωδίαν, ης τήν θέσιν ουδαμώς δρίζει δ Servius, άλλ' α
πλώς λέγει: Media autem, quae inter duas quasi limes est, 
quod gravioris quam acutioris similior est et in infe-
rioris potius quam superioris numerum relegatur. Τοιού
τον τι φαίνεται δεχόμενος και δ Διονύσιος έπάγων αυτόθι: «και 
ταΐς μέν δισυλλάβοις ουδέν το oca μέσου χωρίον βαρύτητος και 
όξύτητος" ταίς δέ πολυσυλλάβοις, οίαί ποτ9 (tv ώσι, ή τδν όξυν 
τόνον έχουσα μία έν πολλαίς βαρείαις ένεστι». Εις έμέ ουδέν 
άλλο φαίνεται τδ διά μέσου τούτο χίορίον, η τδ εξ έκτάσεοος η 
έμφάσεως ενίοτε η έκ τής φύσεως του φθόγγου κατά ήμιτόνιον 
ώς τά πολλά δξυνσις* ώς έπί του ((πρόσωπον» έν τι) δευτέρα 
συλλαβή, διότι αί βρανεΐαι είνε άμβλύτεραι, η έπί του «προσω
δία» ή σω κατέχει μέσον χωρίον μεταξύ τής οξείας δί και τής 
βαρείας του προ. Τδ δτι δέ δ Böekh de metris Pindari p . 54 
και δ Kühner (Ausf. griech. gr. I , s. 250), δ Κούρτιος κα* 
άλλοι περιορίζουσι τδν τόνον τούτον έπι τών συνθέσεων, ώς áJtm 

(Αθηναίου τεύχος ς* τόμου ζ' .) 3 0 
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πορφυρά, κατά τδν γερμανικδν τρόπον, η έ π ' εκείνων των συλ-
λαβών, αΐτινες πρότερον εΐχον τδν τόνον, ώς ^φερόμεθα, δει
κνύει πλημμελή άντίληψιν του αρχαίου τονισμού - διότι έν τη 
αρχαία ελληνική και λατινική, επειδή οί τόνοι δέν έλέγοντο με-
τ ' ιδίας έμφάσεως και έπιστηρίξεως, ώς οι νεώτεροι, πασαι αί 
συλλαβαί πρεπόντως εξαίρονται* πολλαί δέ δι ' εντάσεως και έπε-
ρείσεως έκφαίνονται άνευ ουδεμίας άνατάσεως και όξύνσεως- επί δέ 
των δύο εκείνων παραδειγμάτων ή μέση τουναντίον φαίνεται μοι 
έπι τών συλλαβών λι και φερ αρμόζουσα. Ά λ λ α ταύτα πάντα ή 
φύσις αύτη θα δείξη εις εκείνον, δστις έναπομαχθη την άρχαίαν τών 
προσωδιών άρμονίαν. Πρέπει δέ, όπως οί αρχαίοι γραμματικοί 
παρέδωσαν τους τόνους, ουτω και πανταχού νά φυλάττωνται, 
ουδέ νά προφασίζεταί τις, ώς δ Kühner και δ Κούρτιος και άλ
λοι ποιουσι, οτι άλλως θά είχον κατά πολλά οί τόνοι έν τη συ
νεχεία* και τη φορα του λόγου - τούτο προέρχεται εξ αδυναμίας -

και δέν αμφιβάλλω οτι, ώς μέχρι τούδε, και εις μουσικούς θά 
φανη δυσχερής και άπελπις ισως ή έκφώνησις τών αρχαίων τό
νων. Ά λ λ ' ομως είνε πολυ δυνατή και εύκολος, άν διαίρεση τις 
τάς εντάσεις τής φωνής συμμέτρως και έναρμονίως, ώς έν τη ωδή,. 

Τρεις εντάσεις μάλιστα δύναται τις νά διακρίνη έν τη εκφω
νήσει τών φθόγγων, τήν αύντογογ, ήτις η ίση μέχρι τέλους η 
έξ ασθενούς σφοδρά λϊζγει, δτε έν τη μουσική έπι πλείονος πο
σού σημειουται <^ , τήν νφιεμίγην, ητις έν τέλει χαλαρουται, 
και σφοδρά αρχομένη, δτε σημειουται και τρίτην τινά μέχρι 
μέν τίνος σφοδρυνομένην, έπειτα δέ υφιεμένην <^^> , ην καλώ 
περικεκλασμένην η πεπιεσμένην, και αυτη τδν ήμέτερον αποτε
λεί τόνον. 'Όπως δέ έκφωνώνται οί αρχαίοι τόνοι, αρμόζει μέ
χρι μέν τής οξείας και έπ ' αυτής έτι ή φωνη νά βαίνη σύντονος, 
έν δέ ταις έπομέναις βαρείαις νά ύφίεται - τούτο διδάσκει προσέτι 
δ Πρισκιανδς (de acc. p. 521 k.) διά τών εξής, άτινα επίσης 
δέν ένοηθησαν καλώς: Ipsa vox, quae per dictiones formatur, 
donee accenlus perficitur , in arsira deputatur quae 
autcm post acccntum sequitur in thesim». Διότι μετά τήν 
οξεΐαν μόνον άποτίθεται κα'. άνίεται ή σύντασις τής φωνής. Ό 

δέ πεπιεσμένος τόνος, οίος δ ημέτερος, πανταχού δρέπει νά λείψη 
έκ τής αρχαίας ώς και αύτδς ων βαρύς και νωθρδς και εις τάς 
λοιπάς συλλαβάς άτονίαν επιφέρων. Κατά την μουσικότητα και 
συμμειρίαν τών εντάσεων μόνη ή γαλλική γλώσσα δμοιάζει 
πολυ μέ τάς αρχαίας, στερούμενη μέν του πιεστικού τόνου, 
διά τής συντόνου δέ η υφιεμένης εντάσεως μάλιστα έπι τών 
ριζικών συλλαβών εξαιρούσα τάς λέξεις, την δέ λήγουσαν οξύνει 
συνήθως η περισπά, άλλα πολυ όλιγώτερον τών αρχαίων* πρδς 
δέ και άλλας συλλαβάς οξύνει ενίοτε* έχει δέ την αυτήν ευκαμ-
ψίαν, δποίαν αι άρχαΐαι τών δυναμικών τόνων* διότι έπι του 
naturel λ. χ. δύναται οιανδήποτε τών συλλαβών θέλει κατά 
τδ πάθος νά έντείνη μάλλον - διά τούτο ή γαλλική γλώσσα έ
νεκα τής υγρότητος τών τόνων της, επιτρεπόντων έλευθερωτέ-
ρας όξύνσειο και βαρύνσεις, υπολείπεται μέν τής αρμονίας τών 
αρχαίων, εξέχει δέ τών νεωτέρων γλωσσών κατά τήν έμμέλειαν 
και ήδύτητα, άλλ' ουχί και ευρυθμίαν' διότι ή στιχουργία της 
ένεκα τής ελευθερίας τών τόνων στηρίζεται μόνον εις τήν συλ-
λαβομετρίαν και δμοιοκαταληξίαν. Ά λ λ α τδν χαρακτήρα τού
τον του γαλλικού τονισμού ουδείς ήσθάνθη μέχρι τούδε* και δ 
μέν Westphal, έκ τής κακής τών ξένων προφοράς, τδν συγχέει 
μέ τον τών άλλων γλωσσών* δ δέ κ. 'Ραγκαβής εναντίον τής 
ανθρωπινής φύσεως ισχυρίζεται οτι ουδένα τόνον έχει ή γαλλική. 

Πλείονα έντασιν και ίσχυν έν τη αρχαία δύναται νά λάβη 
πασά τις συλλαβή, κατά τήν σημασίαν, τδ πάθος και τδν ρυθ-
|χδν, ουχί μόνον και σπανιώτερον μάλιοτα ή όξυνομένη, πρδς ευ-
κολίαν τής άνατάσεως· συνήθως δέ αί μακραί πλεΐον έκφαίνον
ται δι ' εντάσεως η έπερείσεως, αί δέ βραχειαι διά ταχείας έκ-
κρούσεως, ην δ Διονύσιος άποκοπήν αποκαλεί 1 ιδία δέ αύται εξαί
ρονται, δταν αί μακραί ώσι λίαν άφεστώσαι και έν τέλει" δτι δέ 
εις τα «πολλά» και «κακά» ή πρώτη συλλαβή ίσχυρώτερον έλέ-
γετο, δήλον έκ τής έκθλίψεως, έν ω παντελώς άσύμφωνον μέ τδν 
τονισμδν τής ημετέρας γλώσσης είνε νά λέγεται Οπόλλ' ειπα, κά-
κ' έπαθον»* και τοσαύτην διαστροφην έπήνεγκε τής αρχαίας προ
σωδίας ή απώλεια εις την νεοελληνικην, ώστε στ,μαντικαί και 

3 0 * 
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ριζικαί συλλαβαί αποκόπτονται και εξαφανίζονται ώς πάγω, 
λάφι, στρείδι, φτεύω». Έν τέλει πρέπει ν ' άποτρέψωμεν παρα-
νόησίν τινα, είς ην ήθελε τις περιπέσει εξ εκείνων, οϊτινες παντα
χού έν τοις καθ' ημάς βλέπουσιν ίχνη αρχαιότητος, τον πολλα-
χού έν ταΤς νήσοις της Ελλάδος άσματικδν διασυρμών των έν τέ
λει συλλαβών, 8ν δ Μαυροφρύδης1) άπειροκάλως ώς λείψανον της 
αρχαίας τών μακρών προφοράς έθεώρει, συγχέων με τάς αρχαίας 
προσωδίας, έν ω πολύ απέχει" πρώτον μεν τδ διάστημα της όξύ-
τητος αυτού είνε τδ δια τεσσάρων, όπερ είνε ύπτιον και ουχί εΰηχον 
και έναρμόνιον ώς τδ δια πέντε τών αρχαίων. ν Επειτα άηδώς και 
μονοτόνως διασύρουσι και παραμηκύνουσι τάς έν τέλει συλλαβάς 
πάντοτε* δια ταύτα τούτων μεν ή προσωδία εινε αηδής, ή δέ 
αρχαία τόσην έμμέλειαν έχει και άρμονίαν και ήδύτητα. Και έν 
ω ήμεις μεταξύ του δια πέντε ώς έπί τδ πλείστον περιοριζόμεθα? 

διότι ή πίεσις τών νεωτέρων τόνων εμποδίζει την πλείονα εξαρ-
σιν, ή αρχαία προσωδία έχει την αυτήν είκαμψίαν, δποίαν ή ωδή 
και μάλιστα πλέον δύναται να οξύνεται ενταύθα ή φωνή, δια 
τήν ταχύτητα και ύγρότητα τών τόνων. Cic. Orat. I l i , 61 : 
Haec varietas et hic per omnes sonos vocis cursus e t s e 
tuebitur et actioni affert suavitatem». Και έν ω πάσαι αί 
λέξεις δέν εκφωνούνται δια του αυτού τόνου, επειδή όμως τδ 
μεταξύ της οξείας και βαρείας εκάστης λέξεως διάστημα μένει 
πάντοτε τδ αύτδ, τδ έναρμόνιον δια πέντε, ένεκα τής έν τη ποι
κιλία ταύτη συμφωνίας ολος δ αρχαίος λόγος συμπλέκεται δια 
καλλίστης και ήδυτάτης αρμονίας, παντελώς αντιθέτου πρδς τήν 
άμουσίαν και σκαιότητα τού νεωτέρου. Ά λ λ α τήν άρχαίαν προ-
σωδι'αν ουχί έμμελώς θα εφήρμοζε τις είς τήν ήμετέραν προφο· 
ράν, τδ μέν ένεκα τής ίσχνότητος τής έκφωνήσεως τών τε φωνη
έντων και διφθόγγων, τδ δέ ένεκα τής μαλθακότητος και π α χ ύ -
τητος τών μέσων και δασέων συμφώνων παντελώς έναντίως 
πρδς τα αρχαία* ή δέ γερμανική προφορά κατά πλείστα μέν είνε 
ορθότερα, πλημμελής δέ δια τήν κατά διέςοδον και χασμώδνι 

1) Έν Φιλίστορι Τόμ. α'. j , 177. 
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έκφοράν τών διφθόγγων μάλιστα ώς και τίνων συμφώνων, ένεκα 
δέ του πιεστικού τονισμού νωθρά και άχαρις, και πολύ απέχουσα 
του να φυλάττη τήν άκρίβειαν τών χρόνων και ρυθμών. 

Περί τής αρχαίας προφοράς και προσωδίας ύστερον ποτε, αν 
Θεδς δώση, μέλλομεν να πραγματευθώμ,εν ακριβώς και σαφώς. 
Τοσούτον κάλλος και δύναμιν έχουσιν οί αρχαίοι ελληνικοί φθόγ
γοι και οί ρυθμοί και τα μέλη, δσον ουδέ ή καλλίστη μουσική. 
Και αληθές είνε δπερ λέγει δ Κικέρων* (Orat. Π, 8) Quid enim 
cantu.s m o d e r a t a orationis pronuntiatione dulcior i n v e -

niri potest? quod C a r m e n artificiosa v e r b o r u m c o n c l u 

s i o n e aptius? "Οσον δέ αισθάνεται τις τήν ίδέαν μουσικής συν
θέσεως άφαιρέσας τους ρυθμούς και τα μέλη, και τάς ξηράς μό
νον λέξεις καταλιπών, τόσον δύναται τις να αίσθανθή τήν άρμο
νίαν και καλλονήν και τήν ένδόμυχον ψυχήν τών αρχαίων συγ
γραφέων και ποιητών δια σκαιάς και βαρβάρου προφοράς. Διότι 
οί σημερινοί μέν δια τής εκλογής μόνον λέξεων έχουσών χροιάν 
τινα ποιητικήν και θέλγητρον προσπαθούσι να δίδωσιν είς τδν 
λόγον ήδύτητα και παράστασιν, τών δέ αρχαίων και αί κοιναί 
λέξεις τοσαύτην γοητείαν περιέχουσι έν το?ς φθόγγοις και τ η 
μουσική κατασκευή των, ώστε πάν άλλο κόσμημα ήτο περιττόν, 
ή δέ σύνθεσις μόνον τών λέξεων ήρκει να παρέχη τήν καλλίστην 
και ήδίστην παράστασιν και τήν βαθυτάτην συγκίνησιν. Έάν δέ 
δοκιμάση τις και ϊδη πόσον τδ μέν αί άλογοι ημών εξορμήσεις, 
τδ δέ αί τάσεις πρδς νωθρότητα και άνεσιν έναντιοΰνται πρδς 
τήν έμμουσον ιλαρότητα και συντονίαν άμα τής αρχαίας πρόσω* 
δίας, πόσην λεπτότητα και άσκησιν άπαιτεΤ, πόσην δυσκολίαν 
και είς μουσικούς παρέχει, θα έννοήση, δτι δπως φθάση εις τοι
ούτον ιίψος Ιν έθνος, ώστε έν ταΐς παραφοραΐς τής φύσεως να μη 
λησμονη ρυθμόν, έμμέλειαν, και ούρανίαν εύφωνίαν, άπητεΐτο 
διαυγέστατη και οξυτάτη διάνοια, βαθύτατη και ποιητική τού 
καλού και τής φύσεως αίσθησις, και πάσαι αί ύψηλότεραι τάσεις 
και δυνάμεις τής ανθρωπινής ψυχής να έπεκράτουν τών άλογων 
ταπεινών δρμών και διαθέσεων, και οτι αί φύσεις τών νεωτέρων 
ώς πρδς τους αρχαίους διατελούσι κατά πλείστα και κάλλιστα 
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βάρβαροι. Την μέν αρχαιότητα, κατ ' εξοχήν την ώραίαν έλληνικνίν, 
δύναται τις να θεώρηση ως την νεαράν καί ανθούσαν της άνθρωπό-
τητος ήλικίαν* πάσαι αί δυνάμεις ησαν σφριγώσαι, στενώς μέ 
την φύσιν ητο δ άνθρωπος συνδεδεμένος* πάν ώραϊον και υψηλδν 
έν τω κοσμώ συνεκίνει καί προσήρμοζε τάς ευγενείς ψυχάς* μ α 
ραίνεται έπειτα καί πρδς τδ γήρας ήδη κλίνει* πάν δ,τι τήν νεό
τητα έτερπε καί έγονίτευε μετά ψυχρότητος προσβλέπει δ πολύ
πειρος άλλα μεμαραμμένος καί άπηυδηκώς γέρων* τδν διακαν 
έναγώνιον έρωτα περί τδ ίδανικδν διαδέχεται νωθρότης αμέριμνος 
καί αδιαφορία. Τούτο αίσθανόμενος δ ευγενής Schi l ler άνεφώνει; 

Schöne Welt, AVO bist d u ? Kehre wieder 
Holdes Blüthenaltcr der Na tur ! 

*Ωραιβ κόσμε, που είσαι ; — Έλθέ πάλιν 
Ύ Ω ΙρασμΙα της φύσεως νεότηςί 

Έ κ τούτων ήδη ίκανώς, νομίζομεν, απεδείχθη, οτι ούδεμίαν 
ΐτρδς την άοχαίαν προσωδίαν δμοιότητα έχει δ τονισμδς τής ημε
τέρας γλώσσης* οτι πλάνη είνε τδ να πιστεύση τ ι ; οτι ή τονιζο-
μένη συλλαβή παρ'ήλΐν είνε μακροτέρα τής άτονίστου η οξύ
τερα* άλλ' άπασαι αί συλλαβαί είνε ισόχρονοι καί δμότονοι κα
θόλου μουσικώς* δια τήν έντασιν δέ καί δύναμιν διακρίνεται ή 
τονιζομένη ττ,ς άτονίστου, ουχί δια τ δ μήκος η τήν οξύτητα. Ά λ λ * 
ϊνα έννοτίσωμεν καλώς την φύσιν του ημετέρου ρυθμού καί την 
σχέσιν αυτού πρδς τδν άρχαιον, πρέπει νά έξετάσωμεν άν με μα
κράν η μέ βραχειαν τών αρχαίων ισοδυναμεί πάσα ημών συλ
λαβή. Παρ* ήμΐν επικρατεί γνώμη, οτι αί μακραί τών αρχαίων 
ειχον έκτακτόν τι μήκος. 'Αλλ> άν λάβωμεν πρδ οφθαλμών οτι 
' βρ α Χ ε * α συλλαβή παρίστα έν τη μουσική τδν πρώτον χρόνον* 
τδν ελάχιστον καί άτομον, οτι δ Διονύσιος1) λέγει ότι «τα βρα
χέα έξ αποκοπής τε καί μια πληγή πνεύματος ε κ φ έ ρ ε τ α ι , . . . . 
μικρόφωνα τ ' έστι καί σπαδονίζει τδν ηχον», έν ω ήμεΤς ούδε
μίαν άποκοπήν καί κατασπασμδν τών φθόγγων ημών αίσθανό-
μεθα, άλλ' άνετους άπάσας τάς συλλαβάς έξ ϊσου προφέρομεν, 

Ο Π»Ρ1 συνθέσεως, XI. 
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4) Metr. σ. 53 

καί βραδύνεται μεν ή φωνή ισχυρώς πιεζόμενη διά του τόνου, 
βραδύνεται δέ έκλυτος έν ταΐς άτόνοις συλλαβαις συρομένη, 
ταύτα σκεφθείς τις θά πεισθη ότι ουχί μέ τάς βραχείας ώς συνή
θως νομίζεται, άλλά μέ τάς μακράς μάλλον τών αρχαίων ίσο-
δυναμοΰσιν αί ήμέτεραι συλλαβαί, άλλά μόνον κατά την διάρ* 
κειαν' (διότι καί κατά τήν έκφώνησιν διέφερον οί μακροί φθόγγοι 
τών βραχέων). "Οπως δέ λάβη τις τούτου αισθησιν, ας συγκρίνει 
τ δ ήμέτερον ά έν τω πάΛιν μέ τδ γερμανικδν έπί του hatte, 
δπερ περίπου ισοδυναμεί μέ βραχύ τών αρχαίων* καί έν ω παρ* 
ήμίν ή πρώτη του πάντα εΤνε ισόχρονος τη δευτέρα, παρ' άρ· 
χαίοις ητο διπλασία. Επομένως ητο ή αρχαία ου μόνον σεμνό
τερα καί μεγαλοπρεπεστέρα, άλλά καί γοργωτέρα άμα και εύ-
κινητοτέρα* μαρτύρια δέ τ ά πλείστα υπερβατά τών λέξεων, αί 
έκτεταμέναι περίοδοι, αιτινες μόνον ταχέως καί απνευστί λεγό-
μεναι ήδύναντο νά λάβωσι χώραν. 

Ή δ η εξηγείται τδ υψηλδν τούτο κατά τδν Westphal 1) αί
νιγμα, πώς ανεξαρτήτως αλλήλων διάφοροι λαοί Γερμανικοί, Ί?ω-
μα'ικοί, "Ελληνες κατηντησαν άπδ τής προσωδιακής ποιν^σεως εις 
τήν τονικών* καί ϊσως έχει τινά σημασίαν, λέγει, ή πρόβασις 
αυτη. Δυστυχώς δμως δέν έγεινεν έπί τδ βέλτιον, άλλ ' έπί τδ 
χεΐρον' διότι έκεϊ μεν διά τής διαδοχής μακρών και βραχέων άπε · 
τελεΐτο μουσικδς δλως ρυθμός* ενταύθα δέ διά τής διαδοχής ισο
χρόνων συλλαβών ουτε άνάλυσις μακρών εις βραχέα εινε δυνατή, 
οΰτε σύμπτυξις βραχέων εις μακρά, άπερ έν τ η μουσική και ρυθ
μική είνε τόσον αναγκαία* καί έκεΐ μέν δ ρυθμικδς τόνος έξηρ-
τάτο έκ τής θελήσεως του ρυθμοποιού, ενταύθα δέ είνε οί τόνοι 
στερεοί καί ακίνητοι έπί τίνων συλλαβών καί έξ αυτών εξαρτά
ται τό τε ηθος καί ή ποιότης του στιχουργικού ρυθμού. 

Άμβλύτης άρα καί νωθρότης υπήρξαν αϊτια τής διαφθοράς 
ταύτης καί ουχί ανάγκη ταχυτέρας έκφάνσεως του νοήματος, 
ώς έφρόνει δ μακαρίτης Μαυροφρύδης, άλλά μάλλον βραδυτέρας 
καί νωχελεστέρας. Πρώτον πρδς την διαστοφήν βήμα ύπήρξεν ή 
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4) Έν Beck. Anccd. II. 269. 
2) De acc. §. 25. 
3) 78. 
4) Ί5ε Wcstplial, Metrik, s. 56. 
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Τ Η Σ Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ Π Ο Λ Ε Ω Σ . 

Α ' 
Δ . ι 

Ό επιμελώς καί δεόντως εξετάζων τ ά περί τής αλώσεως τής 
Κωνσταντινουπόλεως ύπδ τών Λατίνων, καί τής ύπδ τούτων 
καταλύσεως τής βυζαντινής αυτοκρατορίας, θέλει, νομίζομεν, 
συνομολογήσει, οτι πρώτη καί αληθής αιτία αυτών ην ουχί ή 
γενναία προαίρεσις τών σταυροφόρων, οπως άναλάβη τήν αύτο-
κρατορικήν τιμήν δ ύπδ τού αδελφού Αλεξίου τού Γ' έξ αυτής 
έκπεσών καί τυφλωθείς Ίσαάκιος δ Ά γ γ ε λ ο ς , ό πατήρ του 
παρ* αύτοΐς ίκέτου Αλεξίου, ούδ' άλλο τ ι φιλάνθρωπον, ώς κοι
νώς παραδέδοται(Ι), ά λ λ ' ή επιθυμία τών τής Δύσεως εθνών 
να γένωνται κύριοι τής αξιόλογου χώρας τών Βυζαντινών, ής 
τδ πάμφορον, τδν λαμπρδν καί γλυκύν ούρανόν, τήν θαυμα-
στήν παραλίαν και τδ πρδς έμπορίαν καί κράτος έπίκαιρον έ
γνωσαν αυτοί έκ τών σταυροφοριών, άςτινας ομολογουμένως 
μετεχειρίσθησαν οι δυνατοί αυτών εις διαφθοράν τών ηθών 

(1) Ώς διϊσχυρίζονται άλλοι τε και ο Ν · de Vailly ev $ άνέγνω δια
τριβή έν ετει 1872 εν τή ακαδημία τών Παρισίων λ έ γ ω ν «Pallili les 
acteurs qui prirent pari à la conquête de Constantinople, il u y 

avait ni Jupes ni traîtres». 

ευρυθμία τών ημετέρων στίχων, πρέπει να αίσθανώμεθα καί να 
διακρίνωμεν καλώς. Ά φ ' ου δέ ίκανώς ήδη ύπεδείξαμεν όποΐα 
είνε τ α ρυθμιζόμενα τής ημετέρας γλώσσης καί ή σχέσις αυτών 
πρδς τήν άρχαίαν προσωδίαν, μεταβαίνομεν εις τήν έξέτασιν τού 
ρυθμού της στιχουργίας. (ακολουθεί) 

ΧΡΥΣΟΣΘΕΝΠΣ ΒΛΛΑΣΣΙΔΠΣ. 

άνειμένη προφορά τών προ του τόνου συλλαβών, ώστε τής φω
νής ή δύναμις άντί να διαμερίζεται συμμέτρως έπεσωρεύετο και 
άνεπαύετο επί τής οξείας ή περισπωμένης, και συνέβη, α>στε αί 
τονιζόμεναι συλλαβαί να προφέρωνται μετ'έπερείσειος, ενώ γοργή 
έπ ' αυτών πρότερον διωλίσθαινεν ή φωνή* ταύτα μαρτυρούσι δύο 
αντίθετοι παραδόσεις: Ό μέν σχολιαστής τοΰ Διονυσίου του 
Θρακδς Πορφύριος (περί τα 2 7 0 μ. Χ.) διδάσκει1)* των τόνων 
γνήσιοι μέν είσι δύο, δ τε οξύς και περισπώμενος· . . δ δε έτερος 
τόνος νωθής καί βραδύς και δ Servius2) : Acuta tcnuior 
est quam gravis et brevis»9 δ δέ σχολιαστής τού Ηφαιστ ίω
νος3) τουναντίον: α'Ιστέον οτι παρά τοις μετρικοΐς ή όξυτονου-
μένη συλλαβή μείζων έστί τής βαρυνομένης* γίνεται γαρ βραδύ-
της τον χρόνον». Πόσον αί μαρτυρίαι αύται αντιμάχονται, ή 
μέν παλαιοτέρα καί δοκιμωτέρα, ή δέ τής διαφθειρομένης προ
φοράς ! Άλλα καί εν τοις χωλιάμβοις τού Βαβρία, άκμάσαντος 
πιθανώς κατά τδν τρίτον μ. Χ. αιώνα, εύρίσκομεν οτι, έν ώ κ α τ ' 
άλλα τηρεί την άρχαίαν προσωδίαν, φροντίζει δμως πάντοτε έν 
τέλει να τονίζη την παραλήγουσαν" επί τέλους δέ επέρχεται 
και σύγχυσις τών μακρών καί βραχέουν, ώς βλέπομεν ήδη καί 
εις τα ψευδώνυμα Άνακρεόντεια 4), οπού τα βραχέα εξίσου λαμ
βάνονται μέ τα μακρά* διότι τών βραχέων μάλιστα ή έκφώνησις 
άπνίτει συντονίαν καί φιλοτεχνίαν. Οΰτο)ς ή ωραία αρχαία προ
σωδία καί ή λοιπή περικαλλής προφορά, ή τοσαύτην έμμέλειαν, 
τοσαύτην καλλονήν, τοσαύτην εύρυθμίαν περιέχουσα, ή τάς λε -
πτοτάτας αποχρώσεις τής φύσεως, τής σκέψεως, τοΰ αισθήματος, 
τοσούτον ευγενώς, τοσούτον ζωηρώς καί έναρμονίως εκφράζουσα, 
υπέκυψεν εις βεβαρβαρωμένην προφοράν καί σκαιδν καί βαρύν τ ο -
νισμόν, ουδέ τδ ελάχιστον στοιχειον έχοντα τής μούσης καί τού 
ρυθμού τής αρχαίας προσωδίας. Ά λ λ ' οιαδήποτε καί άν είνε ή 
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τών Βυζαντινών καί εις κατάλυσιν τής αρχής αυτών, ώς κα
λώς άλλοι τε τών ιστορικών υπολαμβάνουσι καΐ ό Κίνναμος, 
όστις ουδέν έτερον ενορά έν ταΐς τών σταυροφόρων έπιδρομαΐς 
εις τήν βυζαντινήν αύτοκρατορίαν, ή τήν διαρπαγήν αυτής καΐ 
τήν κατάλυσιν(1). Tvjv είρημένην προαίρεσιν καΐ το έθέλεχθρον 
τών Δυτικών προς τους Ανατολικούς έξέκαιεν ιδία καΐ δεινην 
άπειργάζετο τδ σχίσμα τών δύο εκκλησιών εξ ού παροτρυ-
νόμενοι οί Πάπαι, οί'τινες έχαιρον άθέως καλούμενοι άναράρτ ή
τοι, ώς εστίν ό Κύριος ημών Ιησούς Χριστός, ούτινος επίτρο
ποι έπί τής γής διι'σχυρίζοντο δτι ήσαν, έκίνουν πάντα λίθον 
να κρατήσωσι τής ωραίας χώρας τών Βυζαντινών, καΐ δουλώ-
σαντες V άναγκάσωσιν αυτούς η να δεχθώσι το δόγμα τής δυ
τικής εκκλησίας, η τελέως να έξαφανισΟώσιν. Έ κ τούτου δ η -
λον δτι μέγα χάσμα έγένετο μεταξύ τών Βυζαντινών και τών 
Δυτικών οί μέν γαρ έκίνουν πάντα λίθον εις τήν τής χώρας 
διαρπαγήν καΐ κατάκτησιν, οί ο | Βυζαντινοί πάντα , ώς ει
κός, έμηχανώντο εις βλάβην εκείνων τών αλαζόνων και επίβου
λων ανθρώπων, οί'τινες τάς χώρας αυτών δεινώς έλυμαίνοντο 
και κατέκτων, μάλιστα δέ αί έν Ι τ α λ ί α έμπορικαί πόλεις, ών 
ή δυνατωτέρα, ή Ένετ ία , ην ή μεσιτεύουια δύναμις μεταξύ 
Δόσεως και Ανατολής, Τωμης τε και Βυζαντίου, Χριστιανι
σμού και Ισλαμισμού. Τδ τότε πρδς τούς Γραικούς άφιλον 
καΐ άστεργές τών Φράγκων αίτιολογούντές τίνες τών ίστορη-
σάντων τα κατά τήν τετάρτην σταυροφορίαν, άπεφήναντο, αύ-
τοσχεδιάζοντες δμως ύπ' αγνοίας τής ιστορίας, ό'τι οί μέν ί π -
πόται τών σταυροφόρων ησαν απόγονοι τών αιχμητών Τρώων 
του Πριάμου, οί δέ Ενετοί του Αινείου η Άντηνορος(2). 

Μέλλοντες δέ νυν δια βραχέων να διαγράψωμεν τα περί τής 

( 1 ) 'Ως την τε χώραν 'Ρωμαίων έξ εφόδου καθεξοντες καί τα Ιν ποσί 
καταστρέψοντες. 

( 2 ) Ί8έ Zarncke S. Β. d. Sachs. Ges. 1 8 6 6 . 2 5 7 . καί Gesta. 
Huiig. Παράβαλε τήν του Λουδοβίκου Στρείτη επιμελώς γ εγραμ-
μένην διατριβήν. Lundvig Streit . Wencdig und die Wendung des 
vierten krcuzzugcs gegen Konstnntinopel. 
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αλώσεως τής Κωνσταντινουπόλεως υπδ τών Λατίνων, θέλομεν 
υποδεικνύει αεί έν δέοντι τήν αληθή αίτίαν αυτής καί τ ά κυ
ρίως δρώντα πρόσωπα. Πρδς δέ έκρίναμεν καλδν νά μνημονεύ-
σωμεν και τίνων κατά τήν άλωσιν περιπετειών πρδς νουθεσίαν 
καί χάριν παντδς άναγινώσκοντος, ιδία δέ τής παρ ' ήμΐν νεό-
τητος, ήτις χρεωστεί έκ παντδς τρόπου νά βάλη εις κόρακας 
τάς άκοσμους καί πλαστάς ιστορίας (Κοηιαη), άςτινας ομολο
γουμένως γεννά φαντασία οίστρουμένη υπδ τρυφής, καί τ ύ 
φου ματαίου, καί ηθών άκοσμων, έξ ών φοβερά, ώς εικός, λύμη 
καί διαφθορά προσγίνεται τοις έπ ' αύτοΐς τερπομένοις καί χ α ί -
ρουσι, νά όρέγηται δέ αεί νά διέρχηται έργα ανδρών επιφανών, 
καί ιστορίας πράξεων μεγάλων, μάλιστα δέ ελληνικών καί οι
κείων, έξ ών καί φρόνησιν καί πεΐραν πολλήν τών ανθρωπίνων 
λαμβάνουσι, καί πρδς γενναία καί ένδοξα θαυμαστώς πτεροΰν-
ται έργα, ώς πάνυ καλώς καί ό φιλόπατρις Δημοσθένης νου-* 
θετών τούς Αθηναίους λέγει* αού γάρ άλλοτρίοις ύμϊν χρωμέ-
νοις παραδείγμασιν, άλλ ' οίκείοις, ώ άνδρες Αθηναίοι, εύδαί-
μοσιν έξεστι γενέσθαι». Πρδς χάριν δέ τών έντευξομένων ένε-
γράψαμεν εις την διατριβήν καί τρεις εικόνας δηλωτικάς τών 
Ιστορουμένων, άςτινας έλάβομεν έκ τίνος έν Πρωσσία υπδ Κ α 
ρόλου Κουρθίου εκδοθέντος τ ω 1809 χρονικού, έν ω διά βρα
χέων ιστορούνται τ ά περί τής δ' σταυροφορίας. 

Β ' . 

§ 1. Πορφυρά ήσαν έτι τ ά πεδία τής Ιερουσαλήμ έκ του 
χυθέντος αίματος μυριάδοιν σταυροφόροι. Έν μεγάλω πένθει 
ησαν ή Γαλλία καί ή Γερμανία, καί πολλοί αυτών επίσημοι 
οϊκοι έξεθρν^νουν τούς κατά τήν τρίτην σταυροφορίαν έπί τούς 
απίστους έκστρατεύσαντας φιλτάτους, καί οίκτρδν θάνατον 
θανόντας, οτε πάλιν ετέρα, ή τετάρτη, παρεσκευάζετο σταυρο
φορία προτροπή του π ά π α Ίννοκεντίου τού Γ ' . Ό φιλόδοξος 
ούτος άνηρ, σφόδρα έπιθυμών τήν έξαρσιν καί τήν έπικράτειαν 
τής παπικής δυνάμεοος ού μόνον έν τ η Δύσει, άλλα καί έν τ η 
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Ανατολή, νέαν έτεκταίνετο σταυροφορίαν, έφ' η πολλούς ά-
πέστειλεν αποστόλους προς τους δυνατούς τής Ευρώπης, 
ιδίως εις την Γαλλίαν, δπως παρορμήσν) αυτούς εις έτέραν 
σταυροφορίαν. Επισημότερος τών απεσταλμένων ήν 6 Φοΰλκος 
της Νευλλή. Ό θερμουργδς ούτος ιερεύς, πολλάς περιπορευ· 
θείς πόλεις της Γαλλίας καΐ τους Παρισίους, καΐ μετά πάθους 
και εύγλωττίας έκδηλώσας την θέλησιν του ποντίφηκος, έπύ-
ρωσε πολλούς τών δυνατών νά σταυροφορήσωσι' τούτων ονο
μαστότεροι ήσαν ό κόμης τής Καμπάνιας Θεοβάλδος, ό κόμης 
Βλεσσών Λουδοβίκος, ό στρατάρχης τής Καμπάνιας Γοδοφρέ-
δος ό Βιλλεαρδουΐνος, ούτινος σώζεται διατριβή περί τής είρη-
μένης εκστρατείας, ό Βονιφάτιος τής Μοντφερράτης, ό κόμης 
Φλανδρίας Βαλδουίνος, ό κόμης του αγίου Παύλου Ουγων, δ 

ν θθων Λαρόσης καΐ άλλοι ίππόται ονομαστοί* προς δέ καΐ 
πολλοί γνώριμοι επίσκοποι προσετέθησαν αύτοϊς. Οί έξοχώ-
τεροι τών ειρημένων ανδρών συνήλθον τ δ πρώτον, ίνα συσκε-
φθώσι περί τής εκστρατείας, έν Σουεσσιόνοις (8θΐ85θη) έν ετει 
1199. Είτα δ ' έν Κομπιένν) (Κοπιρβηΐίΐιπί). Δύτού έξελέχθη 
ήγεμών τής σταυροφορίας δ κόμης τής Καμπάνιας· ήν δ ' ού
τος άνήρ επίσημος τής Γαλλίας και ζηλωτός' συνεξελέχθησαν 
δέ καΐ §ζ έτεροι άρχοντες τών σταυροφόρων, δ'πως βουλεύων-

ται μετά τοΰ ήγεμόνος και έπιμελώνται περί τών τής εκ
στρατείας. 

§ 2. Ά π α ν τ ε ς οί είρημένοι άρχοντες συνελθόντες έσκέ-
ψαντο περί τής εις Παλαιστίνην οδού. 'Ενθυμούμενοι δ ' ούτοι 
ους υπέμειναν κινδύνους καΐ ταλαιπωρίας οί κατά γήν πρδ αυ
τών είς τήν άγίαν χώραν μεταβάντες, έκριναν διά θαλάσσης 
νά περάσωσιν είς τήν Αίγυπτον, και εκείθεν νά πολεμήσωσι 
τδν πρδς τους Μωαμεθανούς ίερδν πόλεμον. Επε ιδή δμως τ δ 
ναυτικδν τής Γαλλίας ην τότε άσημον και ασθενές, εδοξαν νά 
αίτήσωσι παρά τής δημοκρατίας τής Ένετίας, ήτις τότε αύτη 
καΐ ή αυτόνομος Πίσα καΐ Γένουα ήσαν δύναται κατά θά
λασσαν, τ ά είς τδν πλουν χρήσιμα πλοία. Οί εξ λοιπδν έκλε-
χθέντες ίππόται , έν οίς ήν καΐ δ μαρκίων τής Μοντφεοράττ,ς και 
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ό Βιλλεαρδουϊνος, έλθόντες είς Ένετίαν, έδέοντο έπ ' ονόματι 

τών συμμάχων νά τοις δοθώσι τά είς τδν άπόπλουν πλοϊα. 

Δούξ ή Δόγης τής δημοκρατίας, ώς έλέγετο παρ ' Ένετοΐς, ην 

τότε Ερρίκος δ Δάνδολος επικαλούμενος, άνήρ πανουργότατος, 

είπερ τις και άλλος, και πολυπειρότατος, έφ' ου άρχοντος έγέ-

νετο ομολογουμένως ή ενετική δημοκρατία επιφανέστατη και 
δυνατωτάτη. 

§ 3. 'ΐδών ούν ό Δόγης τους άρχοντας τών σταυροφόρων 
έλθόντας πρδς αύτδν και δεομένους, ύπερφυώς έχάρη, διότι ύπέ-
λαβεν οτι ηλθεν ή ώρα υπέρ τής εκπληρώσεως ών ούτος έβου-
λεύετο καΐ διενοεΐτο, περί τής κατά θάλασσαν επικρατείας τής 
Ένετίας καΐ τής καταλύσεως τής βυζαντινής αυτοκρατορίας, 
και ορθώς έκρινε* διότι και τ ά έν Κωνσταντινουπόλει τότε σφό-

α έταράσσοντο έκ τών φονικών ερίδων περί τής αυτοκρατορικής 
τιμής, και τ ά έν Γερμανία έκ τής μάχης καΐ έριδος τών Ούεν-
σταουφιδών πρδς τους Ούελφίους, και ή Α γ γ λ ί α πρδς τήν 
Γαλλίαν έπολέμει, και ή Γενούα και ή Πίσα φονικώς πρδς άλ-
λήλας ήριζον καΐ έμάχοντο. Πρδς αυτούς λοιπδν φιλοφρόνως 
προσενεχθείς, συνέθετο τάδε . Ή μέν δημοκρατία ύπισχνεΐτο δι ' ι
δίων πλοίων νά μεταβιβάσν) είς τήν άγίαν γήν τδν τών ς*αυροφό-
ρων στρατόν, άποτελούμενον έκ 4·500 Ιπποτών μετά τών ί π 
πων αυτών καΐ 9000 ακολούθων, και 20000 π ε ζ ώ ν νά πα-
ρέχν] δ ' αύτοΐς τά επιτήδεια επί εν ετος, άμα και ύπισχνεΐτο νά 
συναποστείλη και ή δημοκρατία ίδίαις δαπάναις 30 ναΰς είς 
βοήθειαν. Ά ν τ ί δέ τούτων οί σταυροφόροι ύπεχρεούντο νά δ ώ · 
σωσι 85000 αργυρών μαρκών, αίτινες ήδύναντο τότε περί τ ά 
εξ εκατομμύρια δραχμών (*), καΐ νά διανέμωνται ίσα πρδς τους 

( 1 ) Ώ ς λέγει εν τω έπιλόγω τ η ; Ιστορίας του Έ λ λ . έθνους ό φιλό

πονος καθηγητής κ. Κ. Παπαρίηγοπούλου, δστις πλην άλλων έ π ε μ ε -

λήθη έν τή ιστο^'α και περί τή; διασαφήσεως τών ΙπΙ φραγκοκρατίας 

διαφόρων νομισμάτων, προςλαβών κα'λλιστον σύμβουλον και γνώμονα 

τής αςίας και δυνάμεως αυτών τον πολυτιμότατον εν τοΓς νομισματο-

λόγοις και χρηστότϊτον φίλον κ. Παύλον Λάμπρου, ον δικαίως επί ΤΎ\ 

επιστήμη ρ.\>>ογ<:Γ, 



430 ΠΕΡΙ ΤΙΙΣ ΑΙΤΙΑΣ ΤΗΣ ΥΠΟ ΤΩΝ ΛΑΤΙΝΩΝ ΑΛΩΣΕΩΣ ΤΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ. 4 3 ! 

Ενετούς ώντινων έμελλον ούτοι νά κυριεύσωσι χωρών. Τήν εί
ρημένην σύμβασιν ώμοσαν οϊ τε σταυροφόροι καί ό Δόγας μετά 
χιλίων επισήμων πολιτών έν τ ω ναω του αγίου Μάρκου, έπε* 
δοκίμασε δέ καί 6 πάπας ό Ίννοκέντιος, πρδς δν εις κύρωσιν 
απεστάλη αυτή. Ούτος άπηγόρευσεν, ώς τίνες τών ιστορικών 
ϊιϊσχυρίζονται, νά πολεμήσωσι πρδς ηγεμόνα χριστιανόν, έκτδς 

ι ϊ τις χρεία ην νά άποσοβήσωσι άπ ' αυτών κινδύνους καί άλλα 
κακά, άλλα καί τότε συναινέσει αυτού. Είτα κυρωθείσης τής 
συνθήκης, άπήλθον έκ τής Ένετίας οί πρεσβευταΐ οί μέν εις 
• ήν Γαλλίαν, οί δέ εις Γενούαν, καί άλλοι εις Πίσαν, οπως 
τύχωσι καί παρά τών δύο αυτονόμων τούτων πόλεων βοη
θείας τινός. 

§ 4 . Έν τούτοις αίφνης άπέθανεν ακμαίος δ τών σταυρο
φόρων ήγεμών, δ κόμης τής Καμπάνιας. Έκ τούτου συνελθόν-
τες αύθις αυ πάλιν οί άρχοντες, εξέλεξαν ηγεμόνα τδν Βονιφά-
τιον, τδν μαρκίωνα τής Μοντφερράτής, άνδρα συνετδν καί ει
δήμονα τών πολεμικών, ούτινος ό άδελφδς, Κορράδος ονόματι, 
έδολοφονηθη ποτέ έν Τύρω. 

§ 5. Έν έτει δέ 1 2 0 0 άποχαιρετησαντες οί ίππόται Γάλ 
λοι τούς οικείους καί φίλους έπορεύΟησαν, ύπερβάντες τάς "Αλ
πεις, δια τοΰ Πεδεμοντίου καί τής Λομβαρδίας εις Ένετίαν, 
ένθα προσήλθον αύτοΐς δ τής Φλανδρίας κόμης Ερρίκος, άλλοι τε 
καί δ επίσκοπος Κορράδος μετά πολλών έκ Γερμανίας μ α χ η 
τών· Τά πάντα ήσαν ήδη έτοιμα πρδς άπόπλουν, καί οί Ενετοί 
έπέοησαν τών νεών καί περιέμενον νά έπιβώσι καί οί Γάλλοι, 
δπως άποπλεύσωσιν, άλλ ' ούτοι άπορούντες χρημάτων δεν ήδυ-
νήθησαν ν' άποδώσωσιν, εί μή μέρος τών συμπεφωνημένων, περί 
τάς 2 4 0 0 0 μαρκών. Ό δέ Δόγης Δάνδολος άπνττει άπαντα 
τ ά χρήματα, λέγων ό'τι άνευ αυτών αθετείται ή συνθήκη. Διά 
τούτο καί διά τήν βραδύτητα του έκ Φλανδρίας απόπλου ου 
ήτοίμασε στόλου ό Βαλδουίνος, έγένετο αναβολή, έξ ής εις 
οκνον πολύν καί άθυμίαν περιέπεσον οί σταυροφόροι, ών τίνες 
έπορεύθησαν κατά γήν εις Παλαιστίνην. Βλέποντες οί ηγεμό
νες τών σταυροφόροι κινδυνεύουσαν τήν έκστρατείαν νά παρα-

λυΟνί, έδανείσθησαν χρήματα παρά τών Γενουαίων καί Πισαίων 
καί παρά πλουσίων Ενετών, πρδς δέ συνεισήνεγκον καί αύτδς 
6 Βαλδουίνος καί άλλοι επίσημοι τών αρχόντων, πωλήσαντες 
παν δ',τι πολύτιμον ειχον, άλλ ' εις ουδέν όφελος, διότι καί 
διά τών συλλεγέντων καθ' 8ν είρηται τρόπον χρημάτων δέν 
συνεπληρούτο τδ συμπεφωνημένον χρήμα. Τότε τδ έπίτριπτον 
εκείνο κίναδος, δ Δόγης Δάνδολος, δ'στις άπδ πολλού προέβλε-
πεν εις $ν έμελλον νά έμπέσωσιν οί σταυροφόροι άθυμίαν έξ 
απορίας τοσούτου πλήθους χρημάτων, ώς πρδς εκείνους τούς 
χρόνους, όπερ επίτηδες αύτδς έταξεν, όπως καταστήσνι αυτούς 
πρόθυμους ύπηρέτας τών βουλών του, ών κοινωνός ην καί δ Βονι-
φάτιος, ύπενόει δ ' αύτάς καί δ Πάπας, οςτις ύπέχαιρε βλέπων 
αυτούς προθυμουμένους νά στρέψωσι τήν κατά τής Αιγύπτου 
σταυροφορίαν κ α τ ά τής βυζαντινής αυτοκρατορίας, όπερ σφό
δρα έπεθύμει, προύβαλε τότε εις τούς ηγεμόνας, συναινεσάσης 
καί τής γερουσίας τών ευγενών, ήτις s i gno r i a κατά τήν τών 
Ενετών φωνήν έκαλεϊτο, νά βοηθήσωσι τήν δημοκρατίαν είς 
άνάκτησιν τής παρά τδν Άδρίαν κειμένης δυνατής πόλεως 
Ζάρας, ητις διά την έπίκαιρον πρδς έμπορίαν θέσιν δυνατή καί 
ευδαίμων γενομένη, άπέστη άπδ τής Ένετίας, καί ύπετάγη τ ω 
βοηθησαντι αύτνί κατά τών Ενετών βασιλεϊ τής Ουγγαρίας 
Βέλα. Ό πρδς άλληλας πόλεμος τών είρημένων πόλεων έπολε 
μ-ηθη έπί μακρόν, έλώφησε δέ μικρδν έκ τής έμπεσούσης σταυ
ροφορίας* αντί δέ τής είρημένης βοηθείας άνεβάλλετο έπί μα-
κρότερον δ χρόνος τής άποτίσεως τών χρημάτων, καί έπετρέ-
πετο τοις σταυροφόροις νά διαρπάσωσι την πόλιν έλόντες, καί 
έκ τής λείας ν ' άποτίσωσι τά χρήματα. Ί Ι πρότασις αυτή ένέ-
βαλεν είς τούς αρίστους τών σταυροφόρων έριν πρδς αλλήλους 
καί φιλονεικίαν, διότι τούτων οί μέν άπεδέξαντο τήν συμβου-
λήν έξ επιθυμίας αργυρίων, οί δ ' ου, ώς φέροντες πόλεμον πρδς 
τούς απίστους, ουχί δέ πρδς χριστιανούς* τούτοις συνεφώνει 
καί δ τού Ίννοκεντίου απεσταλμένος, έκδηλων τήν διαταγήν 
αυτού, ούτινος δμως ήγνόει τήν προαίρεσιν, πρδς μηδένα 
τών χριστιανών ήγεμονοον νά πολεμησ(οσι. Προς τούτον δμως 
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ο ΔΌΓΗΣ 

ΕΡΡΙΚΟΣ ΔΑΝΔΟΛΟΣ. 

δυνάμεων. ~1Ιν δ> ό Ερρίκος Δάνδολος ες επιφανέστατου της 
Ένετίας οίκου, δ'στις μεγάλως εύηργέτησεν, έπί μακρδν διοική-
σας, την δημοκρατίαν. *Ηγε δέ τότε ούτος, ώς είκάζουσι τών 
ιστορικών τίνες, τδ 8 4 έτος" ην δέ πυρδς τάς δψεις, και έκ του 
γήρως ασθενής, άλλ ' άγχίνους, μεγαλεπήβολος, δραστήριος καΐ 
πολλά ομιλητικός, πανουργότατος ό'μως και δολιώτατος άνήρ. 

Έ κ θαυμασμού πρδς τήν τόλμαν του άνδρδς άπαντες οί 
παραγενόμενοι συνήνεσαν* τότε δ γέρων προσπεσών πρδς τδν 
βωμδν ηύξατο. Είτα άναστάς, καΐ παΟητ'.χδν λόγον ειπών 
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πρδς τούς παρόντας προσήλωσε και αυτός πρδς τδν πϊλον 
τδν σταυρδν και έξήλθεν· άναθείς δέ τήν διαχείρισιν τών 
δημοσίων είς τδν υίδν Τενίεοον καλούμενον συναπέπλευσεν· 

§ 7. Ό στόλος παραπλέων παρά τήν παραλίαν τής Δαλματ ίας 
ήγκυροβόλησε τδν Νοέμβριον του 1202 είς τήν Ζάραν. Οί τής 
πόλεως κάτοικοι έκπλαγέντες πρδς τδν άπροσδόκητον επίπλουν 
τών σταυροφόρων έζήτησαν νά παραδώσωσιν εαυτούς επί φι-
λανθρώπω συνθήκν). Τότε δ παρακολουθούν ιερεύς, μεθ' ου ώμο-
γνωμόνουν και τών Γάλλων τινές έκ φθόνου πρδς τδν Έρρίκον 
Δάνδολον, ένουθέτουν τούτον νά σεβασθώσι τήν Οέλησιν του 
Πάπα, και νά μή βλάψωσι πόλιν χριστιανικήν" άλλοι δέ έξ 
αυτών ύπδ πλεονεξίας έζήτουν ευθέως νά έπέλθωσι κατά τής 
άποστάτου Ζάρας, και έλόντες νά διαρπάσωσιν αυτήν. Έκνι*· 
κήσαντος λοιπόν του Δόγου έπήλθον επί τήν πόλιν ol σταυρο
φόροι, ήν έπί πέντε ημέρας τροσβαλόντες είλον καΐ άπανθρώ-
πως διήρπασαν τδν Νοέμβριον του 1202. Πολλοί τότε τών 
χριστιανών ήλγησαν άκούσαντες τήν άπάνθρωπον έκπόρθησιν 
και λεηλασίαν και διαφθοράν πόλεως χριστιανικής, καΐ αυτοί οί 
σταυροφόροι κατεθορυβήθησαν ύπδ τού συνάμα καθ* ύπόκρισιν 
γενομένου αφορισμού παρά τού π ά π α Ίννοκεντίου' άλλα τ α 
χέως καθησύχασε πάντας δ Βονιφάτιος, δ'στις δι ' απορρήτων 
ίλεων καΐ ευμενή πρδς τους σταυροφόρους έποίησε τδν Πά-
παν, δστις έκάκιζε μέν την κατά χριστιανών κάκωσιν, ά λ -
λ ' ένέβλεπεν έν τη καταστροφή τής Ζάρας τήν όργην τού Θεού 
κατά τών Βυζαντινών, οίτινες σχισθέντες άπδ τής εκκλησίας του 
Χριστού έπέαενον άονού^ενοι τήν κυριαρνίαν τού Πάπα τής 

\ I t i * * · j 

Τώμης , και κατά τού άσεβους αύτοκράτορος Αλεξίου του Γ ' . 
Έ κ τών άμφιλόγων ρημάτο^ τού Πάπα έ'γνωσαν δ',τε Δάνδο
λος και ó Βονιφάτιος, οτι ό Ίννοκέντιος πάσαν άνομίαν καΐ κά
κωσιν κατά τών Βυζαντινών θέλει πρόθυμους ευλογήσει, εί έξ 
αυτών προήρχετο ή έκτέλεσις τών διακαών πόθων τής π α π ι 
κής εκκλησίας, νά ιδη τους Γραικούς ύποτασσομένους υπδ τους 
πόδας ?ύτής. 

§ 8 . ν Ι ΐ δη έπεθύμουν οί σταυροφόροι ευθύς ν 5 άποπλεύσωσιν είς 

(Αθηναίου τεύχος ς1 Ετους ζ'.) 31 

άπεκρίνατο δ πονηρδς Δάνδολος, δτι ουδαμώς δέονται αύτου 
και δτι παρ* αύτω κείται ν ' άπέλΟη μετά των όμοφρονούντων. 
Ό επίτροπος χολιάσας άπήλθεν εις τδν Πάπαν, δπως άγγεί» 
λη αύτω περί τών γενομένων, καΐ πείσ*/) αυτδν εις τδν κα
τ* αυτών έκ του Βατικανού άφορισμόν. 

§ 6. Γενομένου λοιπδν ετοίμου του στόλου είς άπόπλουν, 
αίφνης εισέρχεται δ Δάνδολος εις τδν ναδν του αγίου Μάρκου, 
και έζήτησε νά τ ω έπιτραπτί νά στρατηγήση τών έξ Ένετ ίας 
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τομ. β' σελ. 392 τής ((Κωνσταντινουπόλεως ι τού ά^ιολύ 
γου έργου του μ α κ ^ ί τ ο υ Σκαρλάτου Δ. τού Βυζαντίου. 

ι 
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Παλαιστίνων, άλλ' δ πανούργος Δάνδολος και οί συνεργάται 
αυτού άλλα άνομα βουλευόμενοι έπεισαν αυτούς νά δ ιαχε ιμά-
σωσιν έως τού Πάσχα παρά την Ζάραν, είτα δέ άποπλεύσαν-
τες εις Αίγυπτον νά πολεμήσο^ι προς τδν σουλτάνον τής χ ώ 
ρας, έν ώ οί έν τη Ιερουσαλήμ άπιστοι έμελλον νά πολεμη-
θώσιν ύπδ των σταυροφόροι, οίτινες προαπέπλευσαν εκ της 
Μασσαλίας και των λιμένων της Απουλ ίας · 

§ 9. Έν τούτοις δ μαρκίων της Μοντφερράτης μεταβαίνει είς 
Λομβαρδίαν, και βραχύ έκεϊ διατρίψας επιστρέφει πάλιν είς τ δ 
στρατόπεδον. Μικρδν δε μ ε τ ' αύτον ήλθον είς Ζαραν πρε-
σβευται άπδ τού αύτοκράτορος Φιλίππου, του έξ οϊκου των Όεν-
σταουφιδών, και εκ της γυναικός αυτού, της εκ του ηγεμονικού 
οίκου των Γραικών Ειρήνης, ήτις και Μαρία έκαλεΐτο, παρ' άλ
λων δέ και Καικιλία. Αυτή έγένετο γυνή τού ΊΡογήρου του 
Ταγκρέδου, τού βασιλέως της Σικελίας(1). Γ /Οτε ο} 6 αυτοκρά
τωρ Ερρίκος δ C έγένετο κύριος της Σικελίας έν έτει 1195, 
και έκπορθνίσας τδν Πάνορμον ένέτυχε τήν είρημένην Είρήνην, 
έμννίστευσε αύτην χηραν ούσαν πρδς τδν υίον Φίλιππον, όπως 
ίσχυροτέρας ποίηση τάς έπί τού αυτοκρατορικού θρόνου τών 
Βυζαντινών αντιποιήσεις του, και δ'πως ιδνι πληρούμενον οπερ 
άπδ πολλού διενοεϊτο ποθητδν διανόημα, ν' άποτελέσν) ύπδ τδ 
σκήπτρον αυτού έξ απάντων τών περί τήν Μεσόγειον τόπων καΐ 
του Βυζαντίου αυτού h κράτος, Imperium orbis. Οί πρέσβεις 
λοιπδν προΰτειναν πρδς τούς ηγεμόνας τών σταυροφόροι προ
τάσεις πλείστου λόγου αξίας, άςτινας βεβαίως προεγίνωσκον 
και δ Δάνδολος, και δ Φίλιππος, και δ τούτου πιστδς φίλος Βο-
νιφάτιος, και δ Ίννοκέντιος δ Γ ' . περί ών έρούμεν ύστερον, και 
έξ ών μετεπείσθησαν οί σταυροφόροι νά έπιχειρήσωσι, καταλ ι -
πόντες τήν είς Παλαιστίνην έκστρατείαν, ry άπδ πολλού οί 
Φράγκοι λίαν έπεθύμουν και ώρέγοντο έπιχ^είρησιν, τήν έξ επ ι 
βουλής άλωσιν τού Βυζαντίου και τήν κατάλυσιν τής βυζαν-

τινής αυτοκρατορίας, περί ης έρχόμεθα νυν βραχέα τινά νά εΐ-

πωμ,εν. 

Γ ' . 

§ 10. Ή βυζαντινή η ή γραικική καλούμενη αυτοκρατορία 
φοβερδν ομολογουμένως παρείχετο τότε παράδειγμα τής έκ 
τής διαφθοράς τών ηθών προερχομένης έξαχρειώσεως έθνους και 
τής έξ αυτής άδοξίας και ταπεινώσεως αυτού. Ί Ι ύπδ τού χρι-
στόφρονος Κωνσταντίνου του μεγάλου ιδρυθείσα λαμπρά αυτο
κρατορία ήμαυρώθη και τελέο/ς έσβέσθη, έξ ού αϊ τιμιώτεραι 
άρχαί αυτής περιηρχοντο είς χείρας άδίκ,ων και άνομων αρχόν
των, έφ' ών πάν αφελές και σεμνδν και γενναΐον έξώσθη έκ τής 
χώρας, άντ ' αυτών δέ είσεχώρησε ταχέως ή ήδυπάθεια, ή τρυφή, 
ή ακολασία και ή ασέβεια, ή μήτηρ πάσης πονηρίας. Δι' αυτών 
άνεβιβάζοντο είς μεν τήν σεμνοτάτην καΐ τιμιο3τάτην έδραν 
τών πάση άρετνί και δικαιοσύνη κεκοσμημένων πατριαρχών, 
ιδία δέ τού φιλόθεου και Οεόφρονος Χρυσοστόμου, ανάξιοι και 
ασεβείς πατριάρχαι, οίς ή θεία και έΟνοσωτήριος τού Χριστού 
διδασκαλία έγίνετο πρόσχημα αντιχριστιανικών έργων διότι 
ούτοι διά στόματος άεί εΐχον τδν Οεδν τής δικαιοσύνης και α
ληθείας, έν δέ τη καρδία αυτών διελογίζοντο άδικα και πο 
νηρά, έν ύποκρίσει έλάτρευον τδν λυτρωτήν τού ανθρωπίνου 
γένους Ίησούν Χριστόν, έν ω ειδωλον τής λατρείας αυτών 
ησαν τ ά πρόσκαιρα αγαθά. Έ κ παντδς δέ τρόπου έδίωκον οί 
ασεβείς εκείνοι ποιμενάρχαι πάντα έργάτην τής αρετής, οςτις 
σφόδρα προύθυμεΐτο είς έξάπλωσιν τής άνθρωποσωτηρίου διδα
σκαλίας τού Ευαγγελίου - διότι έφοβούντο μη δι 5 αυτού τά 
έργα αυτών, έργα τού σκότους οντά, έλΟωσιν είς φώς' αέπι-
φιμίζει ήμΐν, έλεγον, αμαρτήματα παιδείας ημών, έγένετο ήμΐν 
είς έλεγχον εννοιών ημών». Έ π ί τοιούτων άσεβων λειτουργών 
τού Θεού έπήλθεν ή τά έθνη είς τήν αφευκτον ταπείνωσιν και 
δουλείαν φέρουσα ολιγωρία και ασέβεια περί τ ά θεια. Είς δε 
τάς τιμίας έδρας τών ονομαστών σχολών τού κράτους ών 
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άλλοτε άλλοι έλλογιμώτατοι και πάση άρετη κεκοσμημένοδ 
άνδρες επιμελώς καΐ επισταμένως ήρμήνευον τά σοφά έργα τών 
αθανάτων Ελλήνων, και δι 5 αυτών εράσμια καΐ γενναία άπειρ* 
γάζοντο τά ήθη τών νέων, άνεπήδων διά κολακεία; καΐ χ α -
μερπείας ανθρωπάρια ημιμαθή καΐ δοκησίσοφα, καθόλου δέ κα
κοήθη, ών ή αμαθής και άχαρις διδασκαλία, τών ελληνικών 
μάλιστα, έπεσκότιζε τάς κεφάλας τών διδασκομένων καΐ τ ε -
λευταΐον διέφθειρε και τάς καρδίας καΐ τάς ψυχάς αυτών. Έ κ 
της κακοήθους διδασκαλίας τών τε λειτουργών τής Εκκλησίας 
ΚβΙ τών γραμματικών, οΰςτινας αμφότερους διδασκάλους κοι-
νώ ονόματι πάνυ καλώς μέχρι δεΰρο καλουσιν οί Γραικοί, ώς 
αμφοτέρων άδελφά εργα έπαγγελλομένων, την τών χρηστών 
ηθών έπίδοσιν καΐ προκοπήν, διεφθάρη επί τοσούτον ή νεότης, 
ώστε ασυστόλως διέσυρεν αύτη πάν τίμιον και σεμνό V έχλεύα-
ζε τήν χριστιανικήν θρησκείαν, καΐ εύφυΐαν ύπελάμβανον νά 
λαλώσι κ α τ ' αυτής έν τε ταϊς προς αλλήλους όμιλίαις και 
καΐ έν συλλόγοις, α μη νοοΰντες μήτε ά λέγουσι, μήτε περί τίνων 
διαβεβαιουνταΐί ' ήρνούντο τήν άθανασίαν τής ψυχής, και ε-
χαιρον οί άφρονες καταβιβάζοντες εαυτούς άπό τής τάξεως τών 
αγγέλων, εις ήν άνεβίβασεν 6 πλάστης τους ανθρώπους, εις 
την τάξιν τών τετραπόδων, διϊσχυριζόμενοι δτι οί άνθρωποι 
ουδέν ή μικρόν διαφέρουσι του πίθηκος* δντως παρασυνεβλήθη-
σαν οι μωροί κτήνεσιν άνοήτοις. Εις τήν τούτων άποκτήνωσιν 
πολλά συνετέλεσε και ή άνάγνωσις τών πλαστών ιστοριών και 
τών άλλων τών παρομοίων διεφθαρμένων βιβλίων, δι ' ών έκο-
σμοΰντο αί αιθουσαι τών άβροδιαίτων Βυζαντινών. Τ π δ τοιού
των δέ προς άσέβειαν καΐ πάσαν κακίαν παιδευομένων νέων 
κατεσχέθησαν άπασαι αί άρχαΐ τού κράτους. Εις τινας μέν 
τούτων περιήλθον αί εδραι τής σεπτής δικαιοσύνης* ούτοι δι
κάζοντες έδίκαζον, ειτε χρήμασι διαφθειρόμενοι, είτε πρδς φι-
λίαν και εχθραν αποβλέποντες, υπέρ τού άδικουντος" εντεύθεν 
δ ' έγεννήθησαν επίορκοι, ύποκριταί, ύπουλοι τών φίλων και 
επίβουλοι τών τ ιμίωτάτων και φιλτάτων αυτών, άρπαγες τής 
περιουσίας τών χηρών και ορφανών και άλλοι άλάστορες και 
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μιαροί άνθρωποι, καθόλου δέ έκ τών είρημένων άνομων δ ικα
στών ύπερεπλήθυνεν ή τ ά έθνη σμικουνούσα και άφανίζουσα α
νομία* καθάπερ και ό σοφός Σολομών σοφώς λέγει* α Δικαιοσύνη 
ύψοΐ έθνος, έλασσονοΰσι δέ φυλάς άμαρτίαι». Εις άλλους δέ 
τών νέων περιήλθον τά περιφανή στρατιωτικά του κράτους 
αξιώματα, άτινα ούτοι έζητουν νά τιμήσωσιν ουχί διά τής 
αρετής, έξ ής πηγάζει ή αληθής τ ιμή και ή άνδρία, άλλά διά 
λαμπράς άσπίδος και κράνους χρυσού, και ξίφους χρυσοήλου, 
καθόλου δέ δι ' άστραπτούσης πανοπλίας, ήτις άπειργάζετο 
τους διεφθαρμένους Βυζαντινούς προς μέν τους ομοεθνείς υπερ
φίαλους και ύβριστάς, στασιαστάς δέ και ανατροπείς τών άλ
λοτε τ ιμ ίωτάτων θρόνων τών αυτοκρατόρων, εις οδς άνεβίβα-
ζον ούτοι εκείνους, παρ' ών ήλπιζον πολλά, πρδς δέ τους πο
λεμίους τής πατρίδος άνανδρους και ριψάσπιδας και λε ιποτά-
κτας. Όμοίως δέ και τάς άλλας αρχάς κατέλαβον οί, ώς εί'-
ρηται, άνατραφέντες νέοι, έξ ών ή αυτοκρατορία έπλήσθη, ώς 
εικός, και έμεστώθη παντοίων κακών έριδες θρησκευτικαΐ ανε
φύησαν, ύφ' ών κατεξεσ/ίζετο ή δύσμοιρος χώρα· φατρίαι π ο -
λιτικαί έπλάσθησαν, ύφ' ών φρικταί έγεννήθησαν ταραχαί και 
άναρχίαι, έξ ών και φόνοι πολλοί έγίνοντο και χύσις αίματος 
αδελφικού. Έν ώ δέ πανταχόθεν έκλύζετο ή μοναρχία υπό 
βαρβάρων λαών, οιτινες βιαίως άπέκοπτον και άφηρουν ά π ' αυ
τής τάς ώραιοτέρας χώρας, έν τη Κωνσταντινουπόλει χιλιάδες 
πολλαί κατεσφάζοντο ένεκα τών έκ τών ιπποδρομίων διασκε
δάσεων και τέρψεων. Έν ω δέ οί νέοι ώφειλον προθύμως νά 
γυμνάζωνται έν ταΐς πα7^αίστραις, και φιλοτίμως πάσαν π ο -
λεμικήν άσκησιν νά άσκώνται, οπο>ς έξ αυτών καταστησωσι 
και τ ά σώματα εύρωστα και τάς ψυχάς γενναίας και δυνη-
Οώσι, μετά θάρρους έπελθόντες, νά άπώσωσι τους πολεμίους 
μακράν τών ορίων τής χώρας, έφοίτων άσμενοι εις τους τόπους 
εκείνους, εις οθς αύλητρίδες και ψάλτριαι και καλά γυναικάρια 
ηδον, ώοχουντο και άσέμνως έσχηματίζοντο, εις ών τ ά έρωτο-
παίγνια οί άφρονες νέοι τών Βυζαντινών αφειδώς έδαπάνων 
και τήν περιουσίων αυτών και τά σώματα* τδ δέ αίσχρότατον 
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δτ ι καί πολλοί των πατέρων καί πρεσβυτέρων έχαιρον κυλιν-
δούμενοι ημέρας καί νυκτός έν τοις τοιούτοις άπρεπέσι κατά -
γωγίοις. Έπιλείψει με 6 χρόνος διηγούμενον τα έκ της διαφθο
ράς των ηθών κακά, άτινα κατέκλυσαν την δύσμοιρον γραικικήν 
αύτοκρατορίαν, ύφ' ων αύτη άρπαγεΐσα βιαίως έφέρετο προς 
τήν άπώλειαν καί τον θάνατον, διότι αόψώνια της αμαρτίας 
θάνατος». 

§ 11. Έν ταΐς είρημέναις λοιπόν συχναΐς κινησεσι τών έν Κων~ 
σταντινουπόλει καθεστώτων, ών συνεργοί έγίνοντο καί αυτοί 
οί στρατιώται, έξεθρονίζοντο οί αυτοκράτορες, έτυφλούντο καί 
έφονεύοντο. Έκ τών δολοφονηθέντων ^ν καί ό έκ του ονομα
στού οίκου τών Κομνηνών αυτοκράτωρ Ανδρόνικος, άνθ' ου 
έγένετο αυτοκράτωρ έν έτει 1185 Ίσαάκιος ό ν Αγγελος. Ή ν 
δ ' ούτος αδρανής καί ανόητος άρχων καί τελέως δούλος τών ηδο
νών, ώς τεκμηριοΐ το πλήθος τών περί αυτόν θεραπόντων καί ευ
νούχων, όπερ ήν, ώς λέγεται, περί τάς 2000, έφ' ους έδαπάνα 
αμύθητα, ώς εικός, χρήματα, άτινα ποοσεπορίζετο έκ τών κα
ταπιέσεων καί τών αφόρητων φόρων, ους έπέοαλλεν εις τους 
υπηκόους. Έ κ τών κακών τούτων καί ές επιδρομών φοβερών 
πολεμίων άγανακτήσας ό λαός έπανέστη, καί παρορμοίμενος 
6πδ τού Αλεξίου, τού αδελφού τού αύτοκράτορος, έζεθρόνισε 
τον Ίσαάκιον έν έτει 1195, άνθ' ού κατέστησεν εις τήν άρχην 
αυτόν. Ό δέ πολλά απάνθρωπος έγένετο προς τον δύσμοιρον 
Ίσαάκιον, καί άγνωμονέστατος πάντων προς άδελφόν, ύφ' ου 
προ μικρού είχε λυτρωθή έκ τής αίχμαλοοσίας τών Τούρκων* 
διότι ού μόνον έξεΟρόνισεν αυτόν, άλλα καί τους οφθαλμούς 
αυτού έξώρυςε καί καθεΐρξεν έν τη είρκτη. Αυτοκράτωρ δε γε
νόμενος ώνομάσθη Αλέξιος 6 Γ'. , προς δέ καί Κομνηνον π α 
ραδόξως εαυτόν μετωνόμασεν, αυτός έκ τού γένους τών Α γ 
γέλων ών. 'Λλλά καί ούτος άφρόνως ήρξε καί σφόδρα τυραν
νικός ην, έφ' ω καί αύθις έδυσφόρει ό ταλαίπωρος λαός. 

S 12. 'Αλέςιος δ 'ό νεώτερος ό υίδςτού πεπτωκότος κα ίτυφλω-
θέντος αύτοκράτορος, ένδεκαετής έτι ών. έξεσώθη τύνη καλή 
έκ τών άγριων διωγμών τού τυράννου εις Αγκώνα υπό έμπό-

ρου έκ Πίσης, όστις ένδύσας αύτδν τήν τού ναύτου στολην 
παρέλαβεν ώς ναύτην τού πλοίου του· Έ ξ 'Αγκώνος δέ μετέβη 
δ Αλέξιος έκ διδασκαλίας άλλων εις 'Ρώμην πρδς Ίννοκέντιον 
τδν Γ' , ά π δ δέ τής Φωμης ηλθε πρδς Φίλιππον τδν αυτοκρά
τορα τών Γερμανών, ούτινος ή γυνή Ειρήνη ονομαζόμενη ήν 
αδελφή, ώς προείρηται, τού Αλεξίου. Έλθών δέ παρεκάλει είς 
βοήθειαν τού πατρδς καί είς τιμωρίαν τού άρπαγος θείου· Ή 
ικεσία καί παράκλησις τού 'Αλεςίου έτυχε να γίγνηται έν ω 
χρόνω ό Πάπας έκήρυττεν ής έμ,νήσθημεν σταυροφορίας. Έ π ί 
τ η ευκαιρία ταύτη πολλά έχάρη ό φθονερδς καί επίβουλος τής 
γραικικής αυτοκρατορίας Δάνδολος, διότι έβλεπεν δ'τι τ ά πάν
τ α συναγωνίζονται είς τήν ταπείνωσιν καί κατάλυσιν του κρά
τους αυτών, οί'τινες πολλάκις έπίκραναν τους έν Κωνσταν-
τινουπόλει συμπολίτας αυτού* διότι, ένω οί Βυζαντινοί περι-
φρονητικώς καί δυσμενώς προσεφέροντο πρδς τούς Ενετούς, ηύ-
νόουν τουναντίον τούς αντιζήλους αυτών Πισαίους καί πολλά 
ώφέλουν αυτούς* λέγεται δέ δ'τι καί αύτδν τούτον πρεσβεύσαν-
τ ά ποτε ήτίμασεν δ αυτοκράτορα Μανουήλ, καί τούς όφθαλ-
μ,ούς έβλαψε, διατάξας νά στησωσι αίφνης πρδ τών οφθαλμών 
αυτού πεπυρακτωμένον μεταλλικδν δίσκον, ίνα φοβηθη δ παρ-
ρησιαζομ,ενος δημοκρατικός πρεσβευτής* δ μύθος όμως ούτος 
έπλάσθη υπό τίνων ιστορικών έκ μίσους πρδς τούς Βυζαντινούς. 
Έ κ τούτου λοιπόν έμίσει τούς Γραικούς ό Δάνδολος, καί προ-
θύμως έζήτει πώς νά έκδικηθη αυτούς. Τά βδελυρά ή'θη τών έν 
Κωνσταντινουπόλει, αί εμφύλιοι έριδες καί ταραχαί , ή σταυ
ροφορία, ή είς τήν Δύσιν φυγή τού νέου Αλεξίου παρείχοντο 
αύτω τε καί τ ω αύτοκράτορι Φιλίππω καί τ ω πάπα Ίννοκεν-
τ ίω Οαυμαστήν πρόφασιν πρδς έκπλήρωσιν ών έκαστος έπεθύ-
μει καί έβουλεύετο. Ό μέν αυτοκράτωρ τής Γερμανίας Φίλ ιπ
πος, ούτινος πιστός σύμβουλος καί φίλος ήν ό άρχηγδς τής 
σταυροφορίας αναδειχθείς Βονιφάτιος, προύθυμεϊτο νά βοηθήση 
τδν έκπεσόντα καί τυφλωθέντα ύπδ τού αδελφού πενθερδν 
Ίσαάκιον, όπως ό οίκος αυτού μή άπολέση τ ά είς τδν αύτο-
κρατορικδν Ορόνον τού Βυζαντίου δικακυματα, άτινα εΤχεν ώς 
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(1 ) Caccus impcralor desperalis rebus ipsum Philippum cum 
filia heredem regni a pâtre ablati adoplauerat. Cont. Sanblas 
¿¿X. Παρα6αλε Ludwig Streit. 25. 
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γαμβρδς του τυφλού Ίσαακίου (*)· Ό δέ πάπας Ίννοκέντιος 
έγλ ίχετο να ίδη την γραικικήν έκκλησίαν ύποτασσομένην είς 
τήν ρωμαϊκήν, και δούλην γινομένην της φιλοδοξίας των πα* 
πών, πρδς δ καΐ ούτος και άπαντες οΐ πρδ αυτού πάπαι άπδ 
του πολυπράγμονος Γρηγορίου του Ζ' μυρία έμηχανήσαντο. 
Ό δέ επίβουλος καΐ των κακών απάντων μηχανορράφος δουξ 
της Ένετίας Ερρίκος δ Δάνδολος έκθύμως συνήργει αύτοΐς πρδς 
τήν έπιβουλήν, διότι σφόδρα έπεθύμει να έκδικηθη τους μιση
τούς Βυζαντινούς καΐ να κράτηση ή Ένετία τών επικαίρων λι
μένων καΐ νήσων αυτών, πρδς 8 άπδ πολλού παρεσκευάζετο 
πάντα μηχανώμενος, καΐ νυν πάντα εκίνησε τ α ακίνητα, δπως 
πείση τους δυνατωτέρους αρχηγούς τών σταυροφόρων νά συμ-
βοηθήσωσι και νά συναγωνισθώσιν είς τήν κατάλυσιν τής βυ
ζαντινής αυτοκρατορίας, έξ ής έμελλον νά γένωνται αύτοΐς καΐ 
πλούτη αμύθητα, καΐ δύναμις πολλή, καΐ τ ιμή αξιόλογος, ώς 
καλώς καΐ Νικήτας δ Χωνιάτης λέγει* α Και τούτοις κοινωνήσαι 
τών απορρήτων, ους ηδει πρδς ' Ρωμαίους άσπονδον μίσος τρέ
φοντας και τοις τούτων καλοΐς βάσκανον καΐ λίχνον ενατε
νίζοντας.» Τά είρημένα μοι πιστούνται πολλοί τών γνωρίμων 
ιστορικών, οίτινες εκ τών κ α τ ' αυτήν τήν σταυροφορίαν απροσ
δόκητων περιπετειών ορθώς τεκμαιρόμενοι, αποφαίνονται δτι 
ύπδ τών προειρημένων τριών δυνατών ηγεμόνων Φιλίππου τ ε 
Ίννοκεντίου καΐ Δανδόλου ιδία έσκευωρηθη νά τραπη κατά τής 
Κωνσταντινουπόλεως ή κατά τής Αιγύπτου σταυροφορία. 'Εκ 
τών είρημένων ιστορικών έστι και δ Βίγκελμαν, οςτις έκ πολ
λών γερμανικών παραδόσεων είκάζων συμπεραίνει οτι πρώτον 
παρά τω βασιλεΐ Φιλίππω άνέτειλεν ή έννοια νά μεταχειρι-
σθώσι τήν ήδη έτοίμην σταυροφορίαν πρδς ώφέλειαν τής δυνα
στείας τών Αγγέλων, και πρδς τήν επιχείρησαν αύτην έπιδε-

ξιώτατον δ Φίλιππος ύπέλαβε τδν μαρκίωνα τής Μοντφερράτης 
Βονιφάτιον (1). Παρόμοια εικάζει και δ Παύλος 'Ρίαντ (2). 

§ 13. Αί μνημονευθεισαι λοιπδν παρακλήσεις καΐ προτάσεις 
τών πρεσβευτών τού Φιλίππου πρδς τους έν Ζάρα σταυροφόρους 
ησαν νά προστατήσωσιν οί σταυροφόροι τού νεανίου Α λ ε 
ξίου, καΐ νά καταγάγωσιν αύτδν αύθις είς τήν αρχήν τήν π α -
τρώαν, άνθ' ών ύπισχνεΐτο ό νέος Αλέξιος 200000 αργυρών 
μαρκών, ενωσιν τής τών Γραικών εκκλησίας μετά τής τών 
Λατίνων, ναυτικήν καΐ πεζικήν όύναμιν ίκανήν εις βοήθειαν 
τών σταυροφόρων καϊ να παρεχηναι αύτοΐς τα επιτήδεια 
είς τήν σταυροφορίαν9 τών δ ' υποσχέσεων εγγυητής έγινε-
το ό αυτοκράτωρ Φίλιππος. Αί είρημέναι υποσχέσεις τού ά-
νου Αλεξίου έγένοντο βέβαια έκ διδασκαλίας τών δυνατών τών 
σταυροφόρων, ιδία τού Δανδόλου επίτηδες, ϊνα μηδέποτε έκ-
πληρωθώσι, διότι και τδ πλήθος τών χρημάτων ην υπερβάλ
λον, καϊ ή υποταγή τής ανατολικής εκκλησίας είς τήν π α π ι -
κήν ην τελέως αδύνατος, ώς καλώς και δ Χωνιάτης λέγει* «τδν 
τοίνυν Άλέξιον ου μάλλον την ήλικίαν $ τάς φρένας νεάζοντα 
πανούργοι πάντες και πράγμασιν έντακέντες άνδρες παραλα-
βόντες έκείνοις έν δρκοις συνθέσθαι παρέπεισαν â μηδαμώς έπε-
φύκει πέρας λαβείν ού γαρ μόνον θάλασσας χρημάτων αίτησα-
μένοις κατένευσε τδ μειράκιον, άλλα καϊ σύναρσιν κατά Σαρ-
ρακηνών μεθ' όπλομάχων Τωμαίων και τρίκροτων νηών πεν
τήκοντα, τδ δε δή μείζον και άτοπώτατον , παρεκτροπήν π ί 
στεως, οποία τοις Αατίνοις ασπάζεται , και τών του Πάπα 

( ί ) Koenig Philipp von Schwaben, dass am hofe Philipps der 
Gedanke aufgetaucht sei, den bevorstehenden Kreuzzug im 
interesse der Dynastie der Angeloi zu verwerlhen. 

(2) Innocent I I I , Philippe de Souabc et Boniface de Montfer-
rat , examen des causes qui modifièrent au détriment de Γ em
pire Grec, le plan primitif de la quatrième croisade. Ί81 ΤΉΝ 
ΑΝΏΤΕΡΟ) ΜΝΗΜΟΝΕΥΘΕΐΤΑΝ ΔΙΑΤΡΙΒΉΝ ΤΟΎ Ludwig Streit , IΝ ^ ΠΟΛΛΑΐ ΦΈ

ΡΟΝΤΑΙ ΑΣΙΟΛΟΓΩΝ ΙΣΤΟΡΙΚΏΝ ΔΙΑΤΡΙΟΑΊ, ΑΣ ΔΙΑ ΤΉΝ ΠΑΡ* ΉΜΊΝ ΔΥΣΧΈΡΕΙΑΝ 

OC Ν ΉΔΥΝΪ'ΟΗΜΕΝ ΝΑ ΙΝΤΎΧΩΜΕΝ. 
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προνομίων κ α Μ σ μ ό ν , μετάθεσίν τε καί μεταποίησιν τών πα* 
λαιών Φωμαίοις έοών συγκατέθετο». 

§ 14. Al έκ της είρημένης επιχειρήσεως χρυσαΐ ελπίδες έθάμ-
βο^σαν τους σταυροφόρους καΐ προθυμότατους εις αυτήν κατέ
στησαν, πλην ολίγων, οί'τινες, άγνοουντες τάς δι 5 απορρήτου 
προς αλλήλους γενομένας ομολογίας τών είρημένων ηγεμόνων, 
άπέτρεπον τους σταυροφόρους από τής εκστρατείας εκείνης. 
'Αλλ ' οι λαμπροί και οί αίμύλιοι λόγοι του Δανδόλου, του Βαλ
δουίνου και του Βονιφατίου περί τών εκ τής επιχειρήσεως ω 
φελειών καΐ τής δόξης τών σταυροφόρων κατέπεισαν καΐ αυ
τούς να γένηται ή κατά τ ή ; Κωνσταντινουπόλεως εκστρατεία. 
Ούτως ουν άπεδέξαντο τα τοΰ Αλεξίου καΐ συνέθεντο προς 
αυτόν συνθηκην, ήν οί ηγεμόνες τών σταυροφόρων και πολλοί 
επίσημοι ιππόται υπέγραψαν και ώμοσαν να τηρήσωσιν. 

§ 15. Τούτων γενομένων απεστάλη πρεσβεία προς τον Πά-
παν, ή'τις ούτω μετέωρον εκ τών τής επιχειρήσεως προσδο
κιών κατέστησεν αυτόν, ώστε προθύμως έπηνεσε τήν βουλήν 
τών σταυροφόρων, και ευμενή έπιστολήν έγραψε προς πάντας 
αυτούς, δι ' ής έπηνει και ηύλόγει τήν έπιχείρησιν, παρήγγει
λε δέ και εις τδν παρ' αύτοϊς έπίσκοπον να εύλογη αυτούς και 
τδ έργον αυτών* ώςτε και έκ τούτου κατάδηλον γίγνεται, ότι 
προθυμότατος συνεργάτης τής άνομου κατά τής Κωνσταντι
νουπόλεως σταυροφορίας έγένετο δ Πάπας (1). 

§ 16. Χαίροντες λοιπδν οί σταυροφόροι άνηχθησαν μετά 
τού νέου Αλεξίου εν ετει 1203. Πολύς δέ και δυνατός άπέ -
πλει στόλος, οίον ούπω ειχεν ιδεί τδ Άδριατικδν πέλαγος* 
δ ι ό τ ι ησαν, κατά τδν Χοονιάτην, δρόμωνες μέν ίππαγωγοί έκα-
τδν δ έ κ α , ναΰς δέ μακραί έξηκοντα, έτι δέ πλοία στρογγυλά 
μέγιστα υπέρ τα έβδομηκοντα, και εν Κόσμος όνομαζόμενον. 
δπερ υπερέβαινε τα άλλα εις τδ μέγεθος. Και πρώτον προσωρ-

(1 ) Navigio tendimi in Grcciam quod multi asscrcbant de 
Consilio et aucloritalc domni papac factum fuisse. Chroni. Ur-
sperg 3G9. 
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μίσθησαν εις την 'Επιδαμνον, ην ύστερον οί "Ρωμαίοι Δυρράχιον 
εξ ευφημίας έκάλεσαν, νυν δέ Dtirazzo ύπδ τών Ι τ α λ ώ ν 
λέγεται . Οί Έπιδάμνιοι έκπλαγέντες πρδς τδν επίπλουν τ η -
λικούντων δυνάμεων προσήνεγκον εξελθόντες τής πόλεως 
τ ω ήγεμόνι 'Αλεξίω τάς κλεΐς αυτής, και αυτοκράτορα αύτδν 
προσηγόρευσαν. Έ κ δέ τής 'Επιδάμνου έπλευσαν εις Κέρκυραν. 
Οί Κερκυραίοι ταραχθέντες και τρομάξαντες έκ τής έφορμής 
τοσούτου ληστρικού πλήθους Λατίνων έκλείσθησαν έν τ η ά-
κροπόλει, ό'θεν γενναίως αυτούς ήμύνοντο(1). Είτα δέ ένδόντες 
εις τάς άπειλάς παρέδωκαν τήν τε νήσον και εαυτούς τ ω ήγε
μόνι 'Αλεξίω. Περί τάς εϊκοσιν ημέρας διέτριψαν οί σταυροφό
ροι έν Κέρκυρα, έκ δέ τής διατριβής αυτής άνενεώθη ή πρό
τερα τών Γάλλων έρις προς τούς Ενετούς, έξ ής πολλοί 

( 1 ) Διότι και άλλοτε πολλά και κακά επαΟον οί κακόμοιροι ούτοι, 
καί άλλοι πολλοί τών Γραικών έκ τής άνομου επιδρομής τών έκ τής 
* Εσπερίας εθνών8 υΐυν δτε—ϊνα εΐπω βραχέα τινα εις δήλωσιν τής 
προαιρέσεως τών σταυροφόρων—ό φιλοπόλεμος τών Νορμαννών ήγεμών 
"Ροβέρτος, ό δια τδ Οόλιον καί πανουργον αυτού Γυσκάρδος έπικλη-
θε'ς, Ιπέπλευσε τω 1081 μετά του υιού Βοημόνδου κατά τής βυζαν
τινής χώρας, τότε τινας μεν τών νήσων αυτής διήρπασε, τινας δ* άπαν-
θρώπως έςεπόρθησεν, αλλάς δ' έρημους ανθρώπων κατέστησε* το δέ φρι-
κτότερον, Οτι τάς αντίχριστους αυτας δτ,ώσεις και ερημώσεις χριστια
νικών πόλεων ηύλόγει και ό πάπας Γρηγόριος ό Ζ', όστις άπδ πολλού 
έκ φιλοδοξίας πολλής διενοείτο καί έοουλεύετο να βλάψη τήν γραικι-
κήν αυτοκρατορίαν καί υποβάλτ̂  εις τήν ^ωμαϊκήν τήν άνατολικήν Ικ-
κλησίαν. "Αλλοτε ο' αυ οι Ν'.σζΓοι πλέοντες κατά τήν προ>την σταυροφο-
ρίαν εις τήν Άνατολήν οιτ'ρπασαν άποβάντες τήν Λευκα'δα καί Κεφαλ-
ληνίαν, ασεβείς προφάσεις προφασισΟέντες, quoiliam HiciOSOlymita-
nuin iter impedire cousueverant. (Ίδε Bern. Bfarang. Annal. Pis 
(p. XIX) 23 j . καί Gesta triumph. Pisan. (Murat ss. VI) 99. καί 
Kugler, Bocniund und Tank red, 12). Όμοίως οϊ καί oí Γενουαΐοι 
έλεηλάτησαν τήν ΊΟάκην (Ίδε "Λνναν Κομν. I, 358). Καί ά'λλαι νήσο», 
τών Γραικών άπανΟρώπως ήρπάγησαν ύπο τών Δυτ'.κών, ιδία ή Χίος, 
ή Τόδος, ή Λέσβος καί άλλαι πόλεις πολλά καί δεινά επαΟον υπό τών 
Ενετών, (ί Οι τίνες την Ιν Οαλα'σσΓ, μετιόντες, κατά Κίνναμον, ληστε!αν; 
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αυτών έδήλωσαν ότι ούκέτι θέλουσι νά ηνε δούλοι του Δόγου 
και τού Βονιφατίου, καϊ παρεκάλεσαν τδν μαρκίωνα τής 
Βριέννης Βαλθήρον νά έπαναγάγη αυτούς άπδ τής Κερκύ
ρας είς Καλαβρίαν, όθεν ν' άποπλεύσωσιν ευθύ είς Συρίαν. Μά
την έπειράθησαν οΐ άλλοι στρατηγοί τών σταυροφόρων νά 
μεταπείσωσιν αυτούς, καταδεικνύοντες δ'τι ή επ ιτυχ ία τής 
κατά τών απίστων εκστρατείας κρέμαται έκ τής βοηθείας, ^ν 
ύπέσχετο αύτοΐς ό νέος Αλέξιος. Βλέπων δέ ό παμπόνηρος 
Δάνδολος οτι έκ τής επιμονής πολλών έκ τών γενναίων Γ ά λ 
λων έκινδύνευον νά άφανισθώσιν αί βουλαί αυτού, παραλαβών 
τδν Άλέξιον και τους δυνατωτέρους έκ τών στρατηγών καϊ 
επισκόπων μετέβη πρδς τους παρωργισμένους Γάλλους, καϊ 
£ιά ψευδών δεήσεων καϊ υποσχέσεων παρέπεισεν αυτούς ν* άπέλ -
θωσι πρώτον είς τδ Βυζάντιον. 

ούδεμίαν ol κακοδαίμονες ανθρώπων έλάμβανον φειδώ». Ε ίτα δε πάλιν , 
οίε οί σταυροφόροι κατά τήν δευτέραν σταυροφορίαν έκακοποίουν καϊ 
Ιλυμαίνοντο διελαύνοντες τάς βορείου; χο>ρας τού βυζαντινού κράτους, ό 
ανεψιός του Γυσκάρδου Τογήρος δ Β' . έπάγων πολλήν πεζικήν και ν α υ -
τικήν δυναμιν έγένετο κύριος τής Κερκύρας, και δια στρατηγών προδο
τών διήρπασε τας Θήβας καϊ τήν πλουσίαν Κόρινθον έκ δε τών π ό 
λεων τούτων, ας πρώτον άθέως Ιγύμνωσε πάντων τών πολυτίμων, 
άπήγαγεν άνδρας μεταξουργούς και γυναίκας καϊ παΐδας εις Νάνορμον, 
δπου ίδρυσε μεταξουργεία, ές ών πολλά ώρελειτο ή Σικελία. Πάλιν δ* έν 
Ιτει 4185 φοβεραί δυνάμεις τών επίβουλων Νορμαννών Ιξεστράτευσαν 
εις άρπαγήν πόλεων γραικικών και εις φθοραν του κράτους τών Βυζαν
τινών, ήγειτο δ' αυτών ό Γουλιέλμος ό Β / , δ'στις πολιορκτ'σας τήν εύ -
δαίμονα πόλιν τών Θεσσαλονικέων Ιςεπόρθησεν αυτήν δ / άνανδρίαν καϊ 
μαλακίαν του φρουράρχου αυτής, και τοσαύτα καϊ τηλικαυτα κακά έποίη-
σεν εις τους κατοίκους αυτής, ώστε φρίσσει και ό άγριώτατος τών αν
θρώπων άκουων αυτά. ΙΙερί τών φρικτών κακών τών Θεσσαλονικέων έκ 
τής αλώσεως τής πόλεως αυτών ύπδ τών χριστεπωνύμων Νορμαννών 
πολλά παΟητικώς γράφει ό τής Θεσσαλονίκης τότε άρνιερευς, ό πολλά 
χρηστός και πεπαιδευμένος Ευστάθιος. Και άλλοι τών σταυροφόρων ά λ 
λοτε αλλάς πόλεις καϊ νήσους τών Γραικών έδήωσαν, προτρεπόμενοι μ ά 
λιστα προς τούτο και παρα τών π α π ώ ν , περί ών ού τού παρόντος να 
λέγωμεν. 
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§ 17· ? Δπάρας ουν αύθις δ στόλος ηλθε περιπλεύσας τήν Πε-
λοπόννησον είς τήν Εύβοιαν, ήν ήνάγκασε νά ύποταχθνί είς τδν 
αυτοκράτορα Άλέξιον. Έ κ δέ τής Εύβοιας μοίρα μέν τού στό
λου, ής επέβαινε ό Βονιφάτιος τής Μοντφερράτης και ό Αλέξιος, 
άποπλεύσαντες είς τήν "Ανδρον διήρπασαν αύτην άπειθούσαν 
καϊ καθυπέταξαν, ή δέ ετέρα μοίρα τού στόλου προπλεύσασα 
έγένετο κυρία τής Αβύδου . Γ Ότε δ ' άπας δ στόλος συνηνώθη, 
είσέπλευσεν είς τήν Προποντίδα, ήν θάλασσαν του Μαρμαρά 
νΰν καλούσα Ού πόρρω τής Κωνσταντινουπόλεως πλησίον 
τής μονής τού αγίου Στεφάνου απέβη μοίρα τών σταυροφό
ρων, δθεν δή καθεώρων ούτοι Οαυμάζοντες τήν μεγάλην καϊ 
εύδαίμονα πόλιν τού Κωνσταντίνου, ής ή ωραία και θαυμα
στή θέα έξέπληττεν αυτούς* ή δέ λαμπρότης και μεγαλο
πρέπεια αυτής, έξ ής έτεκμαίροντο τα έν αύτνί αμύθητα πλού
τ η , έκέντριζε τδ σφόδρα φιλοχρήματον αυτών. Τδ μέγεθος 
δ'μως τής πόλεως καϊ τδ όχυρόν αυτής δρώντες ήγωνίων μή 
πρδ αυτών συντριβώσι και προδιαφΟαρώσιν, άλλ ' ό Δάνδολος, 
γνωρίζων καλώς τήν έ'κλυσιν και τήν άσθένειαν τών Βυζαν
τινών, ής πρώτοι αίτιοι έγένοντο τα τής Δύσεως εθνη, ε
νεθάρρυνε πολλά αυτούς καϊ επεισεν όμοΰ πάντες νά πολε-
μώσι. Διδ άπας δ στόλος είσέπλευσεν έκ τής Μαρμαρικής θα
λάσσης είς τδν λιμένα τής Χαλκηδόνος, ενθα άπεβιβάσθησαν, 
ώς λέγουσιν οί ιστορικοί, περί τάς 40000 μαχητών. Τούτων 
οί μέν παρέμειναν έν τνί Χαλκηδόνι, ενθα οί στρατηγοί κ α τ ώ -
κησαν έν τοις αυτοκρατορικούς μεγάροις, οί δ ' άλ).οι κατέσχον 
την χώραν τού Σκουτάρι, ενθα περί τάς εννέα ημέρας διέτρι-
ψαν ζώντες άπδ τών αυτού άφθόνως ευρισκομένων επιτηδείων. 

§ 1 8 · Οί έν Κωνσταντινουπόλει έξεπλάγησαν δρώντες αίφνης 
τδ έπί τής ασιατικής παραλίας ίστάμενον πολύ εκείνο και φοβε-
ρόν πλήθος τών έκ τής Εσπερίας ώς λύκων πειναλέων έπ ' αυ
τούς έκχυΟέντων σταυροφόρων. Αύτδς δ ' ό αύτοκράτιορ Α λ έ 
ξιος ό Γ ' . όστις άπεκάλει τους σταυροφόρους απονενοημένους, 
ό'τε ήκουσε περί τών προπαρασκευών και τών βουλών αυτών, 
έγένετο νυν σύννους και εμφροντις' διότι τα του κράτους ήσαν 
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τελέως παραλελυμένα έκ τής αβουλίας καί κακίας των αρχόν
των. Νυν δ ' ήρξαντο οί κακόβουλοι καΐ έπιμηθέστατοι άρχον
τες των Βυζαντινών την έπισκευην τών τειχών και την όχύ-
ρωσιν της πόλεως, έκλεισαν δ ' από της άκρας της άκροπόλεο^ς 
έως του Πέρα οι ? άλύσεως ίσχυράς τον λιμένα, ού εις φυλακήν 
είκοσι μόναι ήσαν ναΰς, καΐ αύται κακώς κατηρτισμέναι, διότι 
ό άθλιος ναύαρχος Μιχαήλ Στρυφνός, δςτις εις τό αξίωμα αυτό 
κατέστη ούχι δι ' άνδρίαν ψυχής η δι* άλλας άρετάς, άλλα διά 
τήν προς τδν αυτοκράτορα συγγένειαν καί κηδεστίαν, λέγεται 
δτι , αντί φιλοτίμως νά έπιμελήται τών ναυτικών, έξ ών έκρέ-
ματο ή σωτηρία τοΰ κράτους, άπληστότατα κατέστρεψεν αυ
τ ά πωλήσας καΐ τάς άγκυρας, και τους γόμφους καΐ τά πρό-
τονα αυτά τών πλοίων* ό δέ στρατός, ούτινος ήγεΐτο αυτός δ 
αυτοκράτωρ, ήν έντδς τών τε ιχών τού Γαλατά. 

§ 19. "Ηρξαντο δ ' ήδη αί προσβολαί* μοΐρά τις τών σταυροφό
ρων έπιπεσούσα έτρεψεν εις ουγήν 500 Γραικούς. Έ μικρά αύτη 
μάχη συνετέλεσε σφόδρα εις τήν έγκαρδίωσιν τών Λατίνων. Έν 
τούτοις πριν γένηται αρχή τοΰ πρδς αλλήλους φονικού πολέμου, 
έπειράθησαν αμφότεροι είρηνικώς νά καταλύσωσι τήν φιλονει-
κίαν. Πρώτος ό αυτοκράτωρ έπεμψε πιστον Ί ταλόν ονόματι 
Νικολδν Τόσσην προς τδ στρατόπεδον τών πολεμίων, όστις 
έλθών έλεγε πρδς τους σταυροφόρους, δτι δ αυτοκράτωρ έχει 
μέν δύναμιν ίκανήν νά έξωση τδν πολέμιον, άλλ ' ως αληθής 
χριστιανός θέλει νά μεταχειρισθώ τάς δυνάμεις αυτού κατά 
τών άπίστων' επομένως γίνεται αύτοΐς φίλος και σύμμαχος, 
καΐ υπόσχεται δι' επιτηδείων και τροφών νά βοηθήση αυτούς 
εις τήν σταυροφορίαν, αν ούτοι άποπλεύσωσιν ευθύς έκ Κων
σταντινουπόλεως. Πρδς τάς είρημένας δμως προτάσεις οί σταυ
ροφόροι πολλά υπερηφάνως άπεκρίθησαν' Είπε τ ω Άλεξ ίω , δτι 
ήμεΐς ουχί ώς αυτοκράτορα ουδέ ώς χριστιανδν αύτδν γνωρί-
ζομεν, άλλ ' ώς άρπαγα τού θρόνου και έπίορκον* έπομένως 3 

άν έπιθυμη τήν σωτηρίαν του, άποδότω τδν Ορόνον πρδς τδν 
νέον Άλέξιον, άνθ' ου θέλει έχ ει αύτδς καί οί οικείοι αυτού 
ίκανδν ένιαύσιον μισθόν άν δ ' άρνηθη ταύτα , μή τολμησης καί 
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δεύτερον νά προσέλθης πρδς τους προστάτας και βοηθούς τοΰ 
αληθούς διαδόχου τοΰ θρόνου. Ό Αλέξιος δ Κομνηνός ήρνή-
σατΓ,., ώς εικός, αυτά/ τότε δ Δάνδολος, δ Βονιφάτιος καί άλ 
λοι τών ηγεμόνων τών σταυροφόρων άναβάντες μετά τοΰ νέου 
Αλεξίου εις ναΰν, καί παραπλέοντες παρά τά τε ίχη της πόλεως 
έδείκνυον τόν 'Δλέξιον πρός τδ μετ ' απορίας καθορών πλήθος 
τοΰ λαού, ώς τδν αληθή ηγεμόνα καί δεσπότην αυτών, καί διά 
κήρυκος έκήρυσσον ό'τι θέλουσι καταπολεμηθή, άν δέν δεχθώσιν 
αύτόν' άλλ ' ό λαός, εΐτε διότι άπεστρέφοντο $ν ύπέσχετο 
ύπόσχεσιν ό παρά τοις σταυροφόροις νέος Αλέξιος νά υπότα
ξη τήν έκκλησίαν ύπδ τήν κυριαρχίαν τού Πάπα, είτε έκ φό
βου τού τυράννου, σιγη προσέβλεπε πρδς τδν παράπλουν τών 
επισήμων εκείνων ανδρών, οίτινες ουδέν άνύσαντες απέπλευσαν 
πάλνΐν εις Σκουτάρι. Έκ τού πολέμου λοιπόν έκρέματο ή λύσις 
τ^ύ fr~'rtj.vroc τού τις έμελλε νά κράτηση της γραυακής αυ
τοκρατορίας. Συμβουλίου δέ γενομένου τών ηγεμόνων, ό'που 
καί οί άλλοι τών σταυροφόρων συνήλθον έφιπποι, έκριναν όμόσε 
νά έπέλθωσι κατά τής πόλεως. Ετοίμων δ ' άπασών τών δ υ 
νάμεων ναυτικών καί πεζικών γενομένων διηρέθησαν οί μ α -
χητα ί εις εξ μοίρας. Τής μέν πρώτης, ήν άπετέλουν οί τοξό-
τα ι , ήγεΐτο ό μαρκίων τής Φλάνδρας Βαλδουίνος, τής δέ δευ
τέρας ό Ερρίκος, δ τοΰ Βαλδουίνου αδελφός, τής δέ τρίτης 
δ μαρκίων Ούγος, τής δέ τετάρτης ό Λουδοβίκος Βλεσών, τής 
δέ πέμπτης δ Ματθαίος ό έκ Μοντμορενσή, ήτις άπετελεΐτο 
έκ τών κρειττόνων ΊπΓ τών Γάλλων, τής δέ έκτης μοίρας, ή'τις 
άπετελεΐτο έξ ανδρών έκ τής Σαβαυδίας καί Λομπαρδίας, Το
σκάνης καί πολλών Γερμανών έστρατηγει ό ανδρείος μαρκίων 
τής Μοντφερράτης. Ούτω δή διεκρίθησαν καί διετάχθησαν οί 
σταυροφόροι, οϊτινες έμελλον νά έπέλθωσι κατά τής Κωνσταν
τινουπόλεως, ής διάγραμμα καί τών περί αυτήν τόπων, έν οίς 
έγένοντο τά ίστορούμενα, παρατιΟέμεθα ώδε. 
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ΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ. 

§ 20. ΜηνΙ δ ' Ίουλίω του έτους 1203 οΐ σταυροφόροι ηλθον 
άναχθέντες έκ του Σκουτάρεως εις την έναντι άκτήν, δ'που ό 
στρατός των Γραικών στρατηγούμενος ύπ ' αυτού του αύτο-
κράτορος περιέμενε τους πολεμίους. Πλησίον δέ του Γάλατα 
απέβησαν των νεών πρώτοι οί τοξόται του Βαλδουίνου, οί'τινες 
γενναίως έπροστάτευον τήν άπόβασιν και τών^άλλων. Ό Α λ έ 
ξιος εκπλαγείς την άγρίαν δψιν και έφορμήν των πολεμίων 
έτράπη, ολίγον άντιστάς, είςΎφυγήν. Ό ^δέ Δάνδολος εκ της 
φυγής αυτού ωφεληθείς διακόπτει δια τεχνητής κοπίδος την 
φράττουσαν τδ στενόν ίσχυράν άλυσιν, καΐ είσπλεύσας εις τδν 
λιμένα άλίσκει τάς έν αύτω ανέτοιμους ναυς. (ακολουθεί) 

ΘΕΟΔΌΣΙΟΣ Β· ΒΕΝΙΖΈΛΟΣ. 
Σελ. 432, στίχ. 12 γραπτέον π η ρ ό ς 
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Μ Ε Ρ Ο Σ Ε Ν Α Ί Ό Ν . 

§ 1. εύλόγχων—ευλόγων* 

Κραμ. Άνέκδ. 'Οξων. Τόμ. Γ' , σελ. 160, 21 « Ό μέν Δη
μόκριτος ευλόγων ονείρων έδει το τυγχάνειν* έγο> δέ ουκ άν προ-
τιμησαίμην, κάν έγρηγορότι μοι διδότω τις πλουτον (Γρ. όιόφ 
τις τον πλουτον) του Κροίσου ή τδ δευμα του Πακτωλού, τών 
σών χρυσέων επιστολών». 

*Ότι ή γνήσια γραφή είνε «εύλόγχων ονείρων έδεΓτο τ υ γ χ ά 
ν ε ι » διδάσκει σαφέστατα δ Πλούταρχος λέγων έν μέν τοις Ήθι-
κοις σελ. 419, α' «ετι δέ Δημόκριτος ευχόμενος εύλόγχων ει
δώλων τυγχάνειν δήλος ην έτερα δυστράπελα και μοχθηράς γ ι -
νώσκων έχοντα προαιρέσεις τινάς και δρμάς», έν δέ τοις Παραλ-
λήλοις σελ. 255, δ ' «Δημόκριτος μέν γαρ εύχεσΟαί φησι δεΓν 
όπως εύλόγχων ειδώλων τυγχάνωμεν και τα σύμφυλα και τ ά 
χρηστά μάλλον ήμΐν εκ του περιέχοντος η τά φαύλα και τ ά 
σκαιά συμφέρηται». Κο; νής Πλουτ. Παραλλ Μέρ. Β', σελ· 
400 «Εύλόγχων ειδώλων: Ό νους, δπως προσπίπτωσιν ήμΐν 
άπδ του περιέχοντος (τουτέστι του περικυκλοΰντος ημάς αέρος) 
φαντασίαι ειδώλων ευτυχών* ούτω γάρ έξηγήσαντο τδ Εύλόγ
χων, παρά τδ Λόγχη τδ σημαίνον, κλήρον, λήξιν, μερίδα. Τδ δέ 
δόγμα, ού και άλλαχού (Περί τών έκλελοιπ. χρηστηρ. § 17) 
έμνημόνευσε, τής Δημοκρίτου και Επικούρου φιλοσοφίας εστίν, 
είκότως άποδοκιμαζόμενον ύπδ του Πλουτάρχου». 

Τήν ήμαρτημένην γραφήν εύλογων βλέπει τις και παρά Σέξτω, 
τω Έμπειρικώ σελ. 394, 28 «Δημόκριτος δέ είδωλα τινά φησιν 
έμπελάζειν τοις άνθρώποις και τούτων τά μέν είναι άγαθοποιά 
τά δέ κακοποιά* όθεν και εύχεται ευλόγων τυχεΐν ειδώλων». 
Παράδοξον δ' ήμιν φαίνεται τδ παρά Θεμιστίω φερόμενον Πα-
ραφρ. Τόμ. Β', σελ. 295, 15 Τεύβν. αδθεν και εύλόΧων τυχεΐν 
ειδώλων έπεύχεται». 

ΓΩς δε τδ έ-ίΟετον εύλόγχων μετέπεσεν εις τδ εύλογων 

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος ς 1 τόμου ζ'.) 3 2 
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ουτω και τδ ρήμα εύΛογχεΐν πλημμελώς άναγνωσβέν έγένετο 
εΜογεΐν. Ήσύχ. αΕύΛογεϊν: εύμοιρειν». Την όρθην γραφην 
άποκατέστησεν δ Κουστήρος. 

' ϊ πήρχε δ ' έν τ η Ελληνική γλώσση καΐδνομα μοιρόΛογχος 
και ρήμα εξ αύτοΰ παρηγμένον μοιροΛογχώ, ών αμφοτέρων ποι
είται μνείαν δ Πολυδεύκης λέγων βιβλ. Η', 135 α και τδ μερί-
σασθαι εύτελέστερον, κρεΐσσον δε τδ μοιροΛογχείν» και 136 
α και οί μεν διανεμόμενοι νεμηταί και μερΐται και μοιρόΛογχοι9 

οι δε διανέμοντες δατηταί—ως επί τδ πλείστον δέ οί μοιρό-
Λογχοι και τδ μοιροΛογχεϊν έλέγετο επί τών μετεχόντων κα
κουργήματος». 

Παρ' Έσυχίω φέρεται «ΜοιρΙΛογχοι: οί τα κοινά διαιροΰν-
τες» άντί του μοιρόΛογχοι}και «ΜοιροΛαΛεΐν : τδ μερίδα 
λαγχάνειν, τινές δέ διαιρεΐσθαι» άντί τοΰ μοιροΛογχεϊν, παρά 
δ ' Άρποκρατιωνδ αΜοιροδιχήσαι : άντί τού μέρους μεταλαβειν. 
Αντιφών έν τη πρδς Καλλίου ένδειξιν απολογία» άντί τού μοι-
ροΛογχήσαι. Πρβ. Πολυδεύκ. Δ', 176 <ίμοιροΛογχήσαι7 ως 
Αντιφών», οπερ έν τοις κώδιξιν είνε γεγραμμένον μοιροΛοχή· 
σαι η μοιροΛαχησαι. Παρά Σουίδα κείται «Μοιροδοχήσαι : 
άντί τού μέρους μεταλαβειν. Αντιφών κτέ.» ( 'ίδε Βαλκενά-
ριον Ηροδ. σελ. 812 Γαισφ. και Δινδόρφιον 'Λρποχρατ. Τόμ. 
Α', σελ. 206). 

Σημαίνει δ ' έτύμως τδ μέν μοιρόΛογχος τδν μοίραν λελογ-
χότα ήτοι είληχότα, τδ δ ' εΰΛογχος τδν ευκληρον η ευτυχή έκ 
του επιρρήματος εύ συγκείμενον και τοΰ ονόματος Λόγχη (του· 
τέστι λήξις η κλήρος), όπερ εΐνε^παράγωγον τού ρήματος Λαγ-
χάνω—ΛέΛογχα. Έτυμ. Μέγ. σελ. 5G9, 34 «Λόγχας: Αόγ-
χας τάς μερίδας νΙωνες λέγουσιν. Ίων έν Χίου κτίσει" έκ της 
Τέω λόγχης λόγχας ποιεί πεντήκοντα» (Πρβ. Βάστιον Appcnd. 
üd Epist. Crû. σελ. 54). 'Πσύχ. «Λόγχαι: απολαύσεις» και 
Ι Λόγχη*, λήξις, μερίς». Πρβ. και «Δ ιλογχον :— ήτοι δτι δύο 
τιμάς έκληρώσατο, ούρανίαν τε και χθονίαν* Λόγχας γαρ εκά-
Λουν τους χΛήρους* η ότι δύο λόγχας φέρει». 

§ 2. δ(?ιρηχα—διείρηχα· 

Άρτεμίδωρ. Όνειροκριτ. σελ. 95, 21 Έρχ. «περί ων ακρι
βώς και άνενδεώς έν τω περί σώματος λόγω έν τω πρώτω βι
βλίω διείρηχα» και σελ. 245, 7 «ότι ούτε οί θεοί ούτε άλλοι 
αξιόπιστοι ψεύδονται, αλλ5 οία αν λέγωσιν αληθή λέγουσιν, έν 
τω δευτέρω βιβλίω διείρηχα»» 

Ό παρακείμενος διείρηχα, ου δ ένεστο^ς είνε διαγορεύω, την 
αύτην έχων δύναμιν τω διαρρηδτ)τ εϊρηχα φαίνεται παντελώς 
αλλότριος ών τών προκειμένων χωρίων* τουναντίον δέ θαυμασίως 
αύτοις εύαρμοστεί δ έκ τού διαιρώ έσχηματισμένος παρακείμε
νος διήρηκα σημαίνων διείΛηφα. Ουδεμία λοιπόν δύναται να 
ύπάρχη αμφιβολία οτι δ Αρτεμίδωρος έγραψεν «έν τ ω πρώτω 
βιβλίω διήρηχα» και «έν τω δευτέρω βιβλίω διήρηχα», ώς έν 
σελ. 54, 3 «περί δέ πυρρίχης και όρχήσεως μετά στροφής έν 
τοις περί στεφάνων έρούμεν, ένθα και περί ασμάτων καλώς έχει 
διαΛαϋειν' νυνί δέ περί τών ιππικών και γυναικών εξής διεΛοϋ-
μεν»· Πρβ. και σελ. 59, 19 «περί τροφής διαλαμβάνοντας άναγ-
καΐόν έστι διεΛεΐν υπέρ εύσήμου διδασκαλίας και μη συγχεΐν τα 
ξηρά τοις ύγροΐς' έτι και της ξηράς τδ ποιόν άμα και της ύγράς 
ιδία έκαστον διαΛηψόμεθα». 

Και έν σελ. 212, 1 φέρουσι τάντίγραφα αέν τ ω περί αλλοιώ
σεως έν τω πρώτω βιβλίω επιμελώς διείρηται» άντί τοΰ διή* 
ρηται· Σημειωτέον δ ' ότι έν σελ. 245, 8 δ ι ττή είνε ή τών κω
δίκων γραφή, «έν τω δευτέρω βιβλίω διείρηχα» και «έν τω 
δευτέρω βιβλίω διηρηται» ήτοι δι?/ρηται. Τού δ iyρηται παρέ-
χουσιν ήμΐν και άλλοι παραδείγματα, οίον Γαλην. Τόμ. Α', σελ· 
572 «ότι μέν δή τών πολλαχώς λεγομένων εστίν ύγρόν τε και 
ξηρδν σώμα και θερμδν και ψυχρόν, έν τω πρδ τούδε λόγω διή-
ρηται» και Πλούταρχ. Καμίλλ. 19 «ταύτα μέν ούν έν τ ω περί 
αιτιών (Γρ. αιτίων) 'Ρωμαϊκών έπιμελέστερον δη)ρηται». Κο
ραής ΠΛουτ* ΠαραΛΛ. Μέρ. Α', σελ. 449 «Διηρηται: Διάκε-
κριμένως ίστόρηται και ήομήνευται. Δ. Γ. Διείρηται». 

Κα\ παο' 'Λοιστείδη άνεγινώσκετο κοινώς Τόμ. Α', σελ. 83 
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αάλλ'ύπέρ μεν των ιερών αυτών και τών τελουμένων Ουσιών λόγω 
πεζω διειρήχαμεν ά χρή ποιεϊν νόμους γράψαντες», άλλ 'δ Δινδόρ-
φιος άποκατέστησεν έξ αντιγράφου το ύγιώς εχον διτ/ρήχαμεν. 

Πας δέ τις νο*>Γ οτι ευκόλως το ρήμα διαιρώ παραλαμβανό-
μενον άντί του καθ' §ν προχειριζόμενος ακριβώς έπεξέρχομαι και 
εξετάζω αποβαίνει ίσοδύναμον τω διευκρινώ και σαφηνίζω η δια-
πτύσσω και εξηγούμαι· Παρά τω Πλουτάρχω βλέπομεν συνημ
μένα το διαιρώ η διαιρούμαι και το διορίζω, οίον Ί ίθικ. σελ. 
970, ε' αβουλομένοις διαιρεΐν και διορίζειν καθ' έ'καστον» και 
σελ. 1128, δ' ((μάλλον δε διελού και διόρισον τίνι τούτο προσ-
τάττε ις» . Έν δε τοις εις <Όμηρον Σχολίοις Τόμ. Γ', σελ. 68, 
28 φέρεται «επερωτά ενύπνια διελέσθαι και σαφηνίσαι». Πρβ. 
και Διονυσ. Άλικαρν. 'Ρωμ. Άρχαιολ. σελ. 785 «το μέν τέρας 
ύμιν δ πατήρ διεΛεΐται και ουδέν ψεύσεται» και σελ. 786. 'Εφ ' 
δμοίας τω διαιρώ έννοιας ευρίσκεται τδ διαλύω κείμενο ν έν ταΐς 
Επικτήτου Διατριβαΐς Γ', κα', 7 «καί μήν έγώ ύμΐν έξηγήσομαι 

τα Χρυσίππεια, ώς ουδείς" την λέξιν διαλύσω καθαρώτατα». 
Λέγεται δέ και αναπτύσσω καί άναπλώ καί έζαπλώ άντί του 
διασαφώ ή εξηγούμαι. Ό Όλυμπιόδωρος έν τοις εις τ α Μετεω
ρολογικά του Αριστοτέλους ύπομνήμασι σελ. 32 ειπών πρώτον 
«ημείς δέ τούτο καί ηθικώς καί φυσικώς άνεπτύζαμεν» λέγει 
έπειτα «οθεν ου μόνον ηθικώς τδν Τάρταρον έζηγησάμεβα άλλά 
καί φυσικώς)). Περί του άναπλώ καί έζαπλώ έποιησάμεθα λό-
γον έν τω Δελτίω τής Ελληνικής Αλληλογραφίας 1877, σελ. 
61 κέξ. Πρβ. καί Γαλην. Τόμ. Ζ', σελ. 825 «εστι μέν ουν ή 
έζήγηοΊς, ώς πού τις τών παλαιών είπεν, ασαφούς ερμηνείας 
έζάπλωσις». 

"Ως δέ μεταπίπτει ύπδ κακής αναγνώσεως τδ δι?/ρηχα εις τ δ 

διείρηχα, ουτω καί τουναντίον τδ διείρηχα (διείρηχε, κτλ.) εις 

τδ διηρηχα [διηρηχε, κτλ.). *ΐδε Κόοητον Μνημοσ. 1862, 
σελ. 130 και 1875, σελ. 146 καί Σνμμ. Κριτ. σελ. 494. 
"Ετι δέ Ί . Γ. Μυλλήρον Ίωσ. χατ 7Απ ίων. σελ. 317. Ακρι 

βώς περί τοΰ διαγορεύω—διείρηχα καί του διαιρώ—δι/'ιρηχα 

μέλλομεν έν έτέρω τόπω να διαλάβωμεν. 
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'Εν τέλει παρατηρουμεν δτι έν τώ κώδικι του Ησυχίου άνα-

γινώσκεται «Ηρήχασιν : ειπον, πεπορθήκασιν» άντί του «/£/-

ρήχασιν : εΐπον» καί «Ηρήκασιν: πεπορθήκασιν ». Πρβ. καί 

«*Ηρηχότων : πεπορθηκότων, είπόντων» καί κ'Ηρηχώςϊ νενι-

κηκώς, ειπών». 

§ 3. άλλαι έπ άλλαις—άλλαις πολλαϊς· 

Λιβάν. Τόμ. Α', σελ. 226, 20 «ελαφοί τε ευθέως έφαίνοντο 
ά τής γής οίμαι καί τούτο) καί έβάλλοντο άλλαις πολλαΐς 

μελέτης εΐνεκα τής περί τήν τοξικήν». 
Ουδείς ποτε θα δυνηθΐ) νά νοήση τήν προκειμένην ρήσιν, άν μη 

επανόρθωση τδ άτόπως γεγραμμένον άλλαιΓ πΟλλαΐς τρέπων 
εις τδ προσφυέστατα τω λόγω εχον άλλαι *Επ* "Αλλαις* καί Λ 
έβάλλοντο άλλαι έπ* άλλαις μελέτης εϊνεκα τής περί τήν το 
ξικήν». Πρβ. Διον. *Αλικ. ΊΡωμ. Άρχ . σελ. 457 «παίων τε καί 
παιόμενος αλλάς έπ% άλλαις πληγάς» καί Πλούταρχ. Άριστ. 
18 «άλλα του μάντεως επ* άλλοις ιέρεια καταβάλλοντος» καί 
Δημητρ. 17 «άλλους δ' έπ άλλοις επεμπεν ύπηρέτας καί φί
λους» καί Δίων. 45 «άλλων έπ άλλοις άντιαζόντων καί δεο-
μένων έπείγεσθαι» Ρκαί Άρτοξ . 6 «άλλας ik άλλαις ποιού
μενος προφάσεις τής στρατείας» καί Στράβ. σελ. 246 «συνω-
κοδομημένων βασιλείων άλλων έπ άλλοις» καί σελ. 738 α επί 
πεττών ίδρυμένοις κυβοειδών άλλοις έπ* άλλοις» καί σελ. 831 
«ε ίτ ' άλλοι έπ* άλλοις συνέστησαν πόλεμοι» καί Γαλην. Τόμ. 
Γ, σελ. 53 «γεγραφώς είσαγωγάς άλλας έπ9 άλλαις» καί 
Λογγϊν. π . <Ύψ. ΚΒ', 4 «άΐλ* έπ άλλοις δια μέσου καί έξω
θεν πόθεν έπεισκυκλών». Φέρεται δέ καί παρ' Άπολλωνίω τω 
σοφιστή Λεξ. Όμηρ. σελ. 134, 20 άλλας έπ άλλαις καί σελ. 
134, 22 άλλα έπ άλλοις. Κακώς έν σελ. 135, 26 είνε κ α τ 5 

αίτιατικήν πτώσιν γεγραμμένον «Προκρόσσας: άλλας έπ ' άλ-
ΛΑςτ>, ορθώς δέ παρ' Εύσταθίω σελ. 965, 39 κατά δοτικήν 
« προκρόσσας άλλας έπ 5 άλλΑΙς». 

Παραβάλλων τις τήν παραδεδομένην γραφήν άλλαιί πΟλ

λαΐς πρδς ην ήμεΐς άποκατεστήσαμεν άλλαι *Επ "Αλλαις ευ-
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ρίσκει οτι πρώτον μεν τδ Ε τής προθέσεως μεταπεσδν εις τδ 2 
προσεκολλήθη τ vi προηγουμένη λέξει, έπειτα δέ τδ περιλειφθέν 
σύμφωνον της προθέσεως μετά της επομένης λέξεως συναφθέν 
απετέλεσε τδ παΛΛαις, οπερ παράδοξον, ώς εικός, φανέν έτράπη 
εις τδ ποΑ.Ιαΐς. Τδ Ε μετετυπώθη εις τδ Σ και ήνώθη μετά της 
προτεταγμένης λέξεως και έν τοις 'Ρήτορσι του Ουαλζιου Τόμ. 
Α', σελ. 591, 5 «ουδέ τούτοις ωσιγ οί νόμοι μη κατ 'άξ ίαν 
ύποσχεΐν τάς δίκας». Γραπτέον «ουδέ τούτον έωσιγ οί νόμο& 
κτέ .» . 

Και άλλαχού δέ μετεβλήθη ύπδ τών βιβλιογραφων τδ στοι-
χειον £ εις τδ έμφερές τδ σχήμα έ'χον C , οίον 

πρό εω—πρόσω. Θουκυδ. Δ', 103 «και άποστάντες τών 
Αθηναίων εκείνη τη νυκτί κατέστησαν τδν στρατδν πρόσω επί 
την γέφυραν του ποταμού». Έ ν τώ μετωπίω ένδς τών κωδίκων 
φέρεται «γρ. και πρό έ'ω», αύτη δ ' άναντιλέκτως είνε ή αληθής 
γραφή (Πρβ. και Βαλκενάριον *Ηροδ. σελ. 1001 Γαισφ.). 

διά τον Ε—διά τον Σ. Σχολ. Ί λ . σελ. 592, 16 Βεκκ. 
«Άρίσταρχος άποδάσσεσθαι διά τον Ε» και «μέλλοντος έστι # 

διδ διά τον Σ». Προφανές υπάρχει οτι ητο κατ ' αρχάς γεγραμ-
μένον «διδ διά του Ζ?». Και έν τοις εις Όδύσσειαν Σχολίοις 
σελ. 567, 3 άναγινώσκεται «Άγάσασθαι—διά του Σ άγάσα-
σθαι» άντι του «διά του Ε άγάσΕσθαι». Τδ Όμηρικδν χωρίον 
(Όδ . Ν, 173) έχει ούτω" 

πατρός £μού, ο; εφα ιχε Ποσειδαων' ά γ ά σ Α σ Ο α ι . 

αλλ* ή ορθή αύτοΰ εκφορά είνε: 

δ; εφασκε Ποσειδάων' ά γ ά σ Ε σ θ α ι · 

(Πρβ. και Κόβητον Μ γη μ. 1873, σελ. 18 'καί 1875, σελ. 
269). Και έν τω περί Αντωνυμίας του Απολλώνιου σελ. 126, 
γ ' εκείτο άλλοτε «ούτε Α τ τ ι κ ο ί τδ Σ και τδ Α συναιρούσιν, 
δτε μή καθαρεύοι τδ Ε, ως επί του ίέασιν ίάσιν», δπερ έπηνώρ-
θωσεν δ Κοίνιος (Γρηγ. Κορ* σελ. 164 Σχ.) μεταγράψας «οΰτε 
.Αττικοί τδ Ε και τδ Α συναιρούσιν». 

είσαεί—ϊσασι. Ίώσηπ. κατ* 'Δπίων. Β', 15 « τ ή ν τ ε κατα
σκευήν— έπεισε παραδέξασθαι και βεβαιοτάτην ίσασι φυλαχθή-
ναι παρεσκεύασεν». Εύστόχως δ Βεκκήρος μετέγραψε «και βε
βαιοτάτην είσαεί φυλαχθήναι παρεσκεύασεν». 

χατεσείετο—χατέσειστο- Φίλων Τόμ. <Γ', σελ. 72 «πολλά
κις δέ έδειματουτο και διεπτόητο, και φρίκη μέν τά μέλη και 
μέρη του σώματος χατέσειστο, φόβω δέ υπότρομον είχε τήν ψυ· 
χήν». Μεταγραπτέον χατεσείετο. 

άτεχνώς—ίσχνως· "Ι&ε Δελτ. Έλλν,ν. Άλληλογρ. 1878, 
σελ. 2 2 9 . 

θύειΥ—ονβίΥ. Είιριπίο. παρά Πλουτ. Ήθικ. σελ. 20 , ο ' : 
τΐ δήτα ο υ σ ι ν δει σε κατΟανούμενον^ 

Όρθώς δ Κόβητος ψναί. σελ. 80 και Νου. Εβοί. σελ. 227) 
άνέγνω: 

τί δήτα θ υ ε ι ν δει σε κατθανούμενον ; 

και 0=0 . Συχνή έν τοις άντιγράφοις εϊνε ή σύγχυσις τών 

στοιχείων Θ και Ο, οίον θύραι—ούραί$ κτλ . 
Παρά Λουκιανώ πρδς τδν Ά π α ί δ . 15 εχουσιν οί κώδικες «οίον 

κάκεϊνο τδ Αωριχόν, ήχεν ή Διονυσίου γυνή». Ε π ι τ υ χ ώ ς δ Κ. 
Φ. Έρμαννδς (Σημειώσ. εις Λουχ. πως δει ίστ. συγγρ· σελ. 
54) μετέγραψεν «οίον κάκεϊνο τδ Αωρϊς τέθνηχεν ή Διονυσίου 
γυνή». Τδ ΔΩΡΙΟ ΤΕΘΝ Η Κ ΕΝ κακώς άναγνωσθέν έγένετο ΔΩ-
ΡΓ.ΚΟΝΗΚΕΝ ήτοι ΔΩΡΙΚΟΝ Ι1ΚΕΝ ('ίδε Κόβητον 7 α Γ . 

Εεοί. σελ. 125). 
Πολλώ δέ πλείονα παραδείγματα έχομεν νά καταλέξωμεν 

τής του ζ εις τδ Θ μεταπτώσεως, οίον 
σχεΜδας—έχεΜδας. Βεκκ. Ά ν . σελ. 65, 3 «Τεμάχη : μό

νον επί ιχθύων, τόμους δέ έπί κρεών και έχεΜδας*· Τήν αληθή 
γραφήν βλέπει τις έν τ ω Λεξικώ τοΰ Φωτίου σελ. 562, 1 
«ΣχεΜδες: τ ά πλευριαΐα κρέα» και έν τω τοΰ Ησυχίου «Σχε-
Λίδες: κρέα επιμήκη τετμημένα, οί δέ πλευρίδες». Πρβ. και 
Πολυδεύκ. <Γ', 33 «σχεΜδες λαγωών, τεμάχια κρεών» και 
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Σχολ. 'Λριατοφ. Ί π π . 362 «ΣχεΛΙδες: βοδς πλευρά η απλώς 
τ ά πλευρικά των βοών, ως Αισχύλος», κτλ . 

σχινοχέφαΑον—έχινοχέφαΛον. Πολυδεύκ. Β' , 43 «έχινο-
xécpaJoY δε Κρατίνος τον Περικλέα εΐπεν». Ουχί έχινοχέφαΛον 
άλλα σχινοχέφαΛον είπε τον Περικλέα δ Κρατίνος, ου την ρή-
σιν παρατίθεται δ Πλούταρχος εν Περικλει κεφ. 13 . Πρβ. και 
κεφ. 3 αοί δ ' Αττ ικο ί ποιηταί σχινοχέφαΛον αύτδν έκάλουν* 
την γαρ σκίλλαν εστίν δτε και σχινον όνομάζουσι». Ευρίσκεται 
δέ και οΛοέχινος γεγραμμένον άντί του οΛόσχοινος και έχίγου 
άντι του σχίγον και άντί του σχοΐνον ( νΐδε Δινδόρφιον Αρπο-
κραχ. Τόμ. Α', σελ. 221 και Κόβητον Νου. Lect. σελ. 178). 

οηαιρόνζων—Ικαιρόνζων. Διόδ. Σικελ. Γ ' , κβ' , 3 «διδ και 
παρά τδν Ώκεανδν ενίοτε σωρούς ιχθύων έπαιρόνζων δραν εστι 
γινόμενους». 

σφαΛΛόμενος—έφαΑΛόμενος. Ίουγκ. παρά Στοβ. 'Ανθολ. 
ΡΙΤ ' , 49 «βλέπων τ ε ουκ ακριβές και βοώντων ουκ άκροώμενος 
και πειρώμενος έαυτδν διακομίζειν καταπίπτων έφαΛΑόμενος» 9 

Την αληθή γραφήν σφαΛΛόμενος άποκατέστησεν δ Βαλκενάριος 
*Hpod. σελ. 939 Γαισφ. 

cjtcùdâç—έπωδάς* Κρίτων παρά Στοβ. Άνθολ. Γ ' , 7 5 « ^ ω -
όας και παιδείας ποτί λόγον ές τδ αύτδ συνδραμοίσας ». Ό Βαλ-
κενάριος Çflpoâ. σελ. 940 Γαισφ.) μετέγραψε σπουδάς χαί 
παιδιάς (seria et iocos), κάλλιον δ ' δ Ίρσχίγιος «σπωδας 

και παιδιάς—συνδραμοίσας» ( ' ίδε Κόβητον Νου. Lect. σελ. 
178). 

Συηνιζαι—Εϋηνΐζαι. Κλη'μ. σελ. 34 «σέβουσι δέ αυτών 
(Αιγυπτίων) Εύηνΐζαι φάγρον τδν ίχθύν». Ώ ς δ ' ενταύθα μετε-
τυπώθη ύπδ τών γραφέων τδ Συηνΐζαι εις τδ Εύηγϊζαι, οΰτως 
εν σελ. 42 τδ ΣχύΑΜς εις τδ ΈχύΛης. 

ΣμιΛις—"ΕμιΛις. Παυσαν. Ε', ιζ ' , 1 «τάς δέ εφεξής τού 
των καθημένας επί θρόνων "Ωρας έποίησεν Αιγινήτης "ΕμιΛις» 
η "ΕμιΛος. Ί δ ε Βαλκενάριον Αιαζρ. σελ. 215. Πρβ. και 'Όθ· 
Σνειδήρον ΚαΑΛιμ. Τόμ. Β', σελ. 368. 

Σύρε—εύρε. Ήγήσ ιππ . παρ 5 Άθην . σελ. 290 , β ' : 
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ουκ άλλα το πέρας της μαγειρικής ε ύ ρ ε 

εδρη*έναι πάντων νόμιζε μίνον Ιμέ . 

Πρβ. σελ. 290, δ' : 
δπερ ΙτΛ τών έμπροσθεν Σειρήνων, Σ ύ ρ ε , 

έγένετο, και νυν ταύτδ τοΰτ' οψες πάλιν. 

Τδ εύρε μετεβλήθη εις τδ Σύρε ύπδ του Πετίτου ( ν ΐδε Μεινέ-
κιον Άποσχ. Κωμ. Τόμ. Δ', σελ. 480). Σημειωτέον δ* δτι, καθα 
δ Βάδαμος ισχυρίζεται [ΠΛάζ. Εύθυδ. χαί Λάχ. σελ. VI), τδ 
εν ταις Ίκέτισι τοΰ Αισχύλου στίχ. 871 εύρείαις είν αΰραις 
ουδέν άλλο εΐνε η τδ Συρίαισιν αϋραις κακώς άνεγνωσμένον. 

σύσζομα—εϋσζομα. Λουκιαν. Λεξιφ. 7 «εύρυχανδή τε (πο
τήρια) και άλλα εϋσζομα». Ο υ χ ί εϋσζομα αλλά σύσζομα είγρα-
ψεν δ Λουκιανός, ώς παρετήρησεν δ Κόβητος Y av. Lect. σελ· 
148. Πρβ. και Σχαιφήρον Γρηγ. Κορ. σελ. 295 . 

^ΟρσιΛοχΙαν—ΌρειΛοχίαν. Πρβ. και όρσιγύναιχα—όρει-
γύναιχα ("ίδε Βάστιον *Επισζ. Κριζ. σελ. 169 και Αιαζρ. 
ΠαΛαιογρ· σελ. 713). Ευρίσκεται δέ και όρεοδάχναι γεγραμ

μένον άντί τοΰ όρσοδάχναι ("ίδε Σνειδήρον *Αρισζοζ. π· Ζω. 
Ίσζορ. Τόμ. Γ ' , σελ. 354). 

ποΛυσχαρΙσζου—ποΑυ έχαρίσζου. Άπολλών . Σοφ. Λεξ. Ό μ . 

σελ. 374 Βιλλ. «επί δέ τοΰ πολυσκάρθμοιο Μυρίνης της jtoJv 

έχαρίσζου η πολυκινήτου» (Πρβ. Βάστιον Αιαζρ· ΠαΛαιογρ· 

σελ. 713). 
αψών—έφ> ών. Αυσ. Κακολ. 11 «καίτοι γε ècp ων γε αυτών 

κατηγορούν». Ό Δοβραΐος (Adversar. Τόμ. Α', σελ. 208) έξα-
λείψας τδ πρώτον ΓΕ άνέγνω «καίτοι σφών γε αυτών κατηγο
ρούν». Πρβ. και Κόβητον Var. Lect. σελ. 60 . 

σφεζέροισι—ίφ' έζεροισι. 'Ρήτ . Ούαλζ. Τόμ. Η', σελ. 7 7 7 
tiqì έζεροισι τέκεσσι, τοις εαυτού τέκνοις». Πρβ. Έπικ . Ά -
ποσπ. Τόμ. Α', σελ. 148 Κιγκηλ. 

συ—ευ. Παρά Πλάτωνι Ά π ο λ ο γ . σελ. 25, δ ' εχουσιν ot κώ

δικες και τήν όρθήν γραφην «σύ μέν έ'γνωκας» και τήν ήμαρτη-

μένην «ev μέν εγνωκας». Πρβ. και Σοφοκλ. Οίδ. Κολ. 181 «ΟΊ> 
γαρ άίεις» και «ευ γαρ άίεις», κτλ . 
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οί βιβλιογράφοι έξέλαβον άντί του αίετούς ( G = C και 1=Τ) n 
αετούς. Πρβ. Πλούτ. 'Ρωμ. 9 α συνθεμένων δέ τήν έ'ριν όρνισιν 
αίσίοις βραβεύσαι» και Φαβ. Μαξ. 19 «είτα χρησάμενος όρνι
σιν ουκ αίσίοις απετράπη» ("ΐδε Μεινέκιον ΚαΛΛιμ. σελ. 172 
και Κόβητον Μνημοσ. 1861, σελ. 390 και 1878, σελ. 128). 
Φέρεται δέ και παρά τώ Ξενοφώντι Κύρ. Παιδ. Β', δ' , 19 α αε
τός δ 'έπιπτόμενος αίσιος» και Γ' , γ ' , 22 ατότε δή οίωνοΐς 
χρησάμενος αίσίοις ένέβαλεν εις τήν πολεμίαν» και Άναβ . <Γ', 
ε', 21 «άνδρες, τ ά τε ιερά ήμΐν καλά οϊ τε οιωνοί αίσιοι τά τε 

σφάγια κάλλιστα». 
σκεύος—έκτος. 'Δρποκρατ. σελ. 110, 5 «όπερ εστίν έκτος 

ξύλινον». Τήν όρθήν γραφήν άποκατέστησεν δ Τούπιος. Πρβ. και 

σελ. 125, 18, ένθα άντί του «δ σαχεσφόρος επικαλούμενος» 
£χουσιν οί κώδικες «d xal έφορος επικαλούμενος»· 

δσον—θεόν. Τιμοκλ. παρ* 'Αθην. σελ. 570, ς-': 

Οεδν τδ μεταξύ μετά κοοίσκης ή μετά 

χαμαιτύπης τήν νύκτα κοιμασθαι* βαοαί. 

Ό Βυττεμβάχιος (¡7 Αουτ. Ήθιχ. Τόμ. <Γ', σελ. 94) κελεύει ν* 

άναγνωσθη θείον μεταξύ έπιφέρων «Divinum intcrvallum, i. 
e. infinitum quantum distat, cum puellula, an cum scorto, 
cubare noclu». Ά λ λ ά τδ αληθές ευρεν δ Ίακώψιος μεταγράψας 

δσον το μεταξύ, τουτέστιν όση ή διαφορά (ήτοι κάμπο Αν δια
φέρει). Φέρεται δέ και έν άποσπάσματι του Κρατίνου παρ 5 Ή -

φαιστίωνι ΙΕ', 10 : 

χαίρετε πάντες θ ε ο ί πολύοωτον ποντίαν Σέριφον. 

άνθ' ου δ Δοβραΐος άνέγνω «χαίρετε πάντες όσοι», και έν άπο
σπάσματι του Πορφυρίου παρά Στοβ. 'Εκλ. Τόμ. Α', σελ. 195, 
30 Μειν. «και θέα τούτοις παραπλήσια», δπερ δ Ήρένιος μετε* 
τύπωσεν εις τδ «και όσα τούτοις παραπλήσια» ("ΐδε Γαισφόρ-
δον Ήφαιστ* Τόμ. Α', σελ. 94 έκδ. β'), και παρά Αιβανίω Τόμ. 
Δ', σελ. 905, 2 «άλλ' δσον άπέσχετο πλείονα ή θεοΐς προσήλ-
θενο, ού ή ορθή γραφή ευρεθείσα υπδ τοΰ Κοβήτου [Collect. Grit. 

ι\σμεν—ιΐεμεν. 'Δρποκρατ. «"Ηεμεν: άντί του ή'δειμεν. \£ν-
τιφών προς την Καλλίου ενδειξιν απολογία* ήμεΤς μεν οδν ούτε 
ναυτικών ψμεν δπόσου δέοι». Έν ένί μόνω κώδικι σώζεται τδ 
ύγιώς εχον ησμεν, τουτέστιν ησμεν. Δινδόρφιος * Αρηοχρατ. Τόμ. 
Α', σελ. 148 «Harpocrationem ησμεν scripsisse etiam Ii-
terarum series docet». "Αξια αναγνώσεως μάλιστ ' είνε τα 
υπδ του Κοβήτου διειλημμένα έν τη Μνημοσύνη 1860, σελ. 
403 κέξ. 

μώσο—μώεο* 'Επίχαρμ. παρά Ξενοφ. 'Απομν. Β', α', 2 0 : 

ώ πονηρέ, μή τά μαλακά μ ώ ε ο , μή τα σκλήρ' εχτ^ς. 

Ή ορθή εκφορά είνε μώσο. ,;ΐδε Άρήνσιον π. AiaJ* Αωρ* σελ. 
349 και Δινδόρφιον Ξενοφ* Άπομν. σελ. 62 . 

Αημνίαις πΛέομεν—Αημνία έπΛέομεν. 'Ετυμ. Μέγ. σελ. 
550, 14 «Νικοχάρης Αημγία* έπΛέομεν, ώ κόρη, επί κώς». 
Επιτυχώς δ Πορσων [Adversar, σελ. 39) μετέγραψε «Νίκο-
χάρης ΑημνίΑΙΣ' πΑέομεν, ώ κόρη, έπί κώς». 

σαυτοϋ—έαυτοϋ, σαυτής—εαυτής, κτλ. Ακριβώς περί τού
του Οά διαλάβωμεν έν άλλω τόπω, ώς και περί του δυσίγ— 
δυεΐν. 

σπηΛνγγοειδεΐς — έπεί Αογγοειδεΐς* Σχολ. Όδυσσ. σελ. 
286, 1 οι έπεί Αογγοειδεΐς τίνες ουσαι». Ό Στρούβιος έ'γραψεν 
«έπεί σπηΑυγγοειδεΐς τίνες ούσαι». 'Αλλ ' ώφειλε νά παραλίπη 
τδν 'ΕΠΕΙ σύνδεσμον, διότι τδ ΣΠΗΑυγγοειδεΐς κακώς άνα-
γνωσΟέν και διασπασθεν έγέννησε τδ 'ΕΠΕΙ Λογγοειδεΐς (Πρβ. 
και Κόβητον Μνημοσ. 1875, σελ. 115). 

φασί—αεί. Πλοόταρχ. Ήθικ. σελ. 364, δ' αήλιον δέ και 
σελήνην ούχ άρμασιν άλλά πλοίοις όχήμασι χρωμένους περιπλεΐν 
άεΐ αίνιττόμενοι τήν άφ' ύγρου τροφήν αυτών». "Αριστ' έπηνώρ-
βωσε τδ προκείμενον χωρίον δ Βάδαμος τρέψας τδ αεί εις τδ 
φασί(ν) ('ίδε Κόβητον Μνημοσ. 1878, σελ. 11). 

αισίους—αίεζούς ή αετούς. Διονύσ. 'Αλικαρν. ΊΡωμ. Ά ρ χ . 
σελ. 228 α όρνιθας μεν πρώτον αετούς λαμβάνει». Ό Διονύσιος 
έ'γραψεν «όρνιθας μέν πρώτον αίσιους λαμβάνει», δπερ άνοήτως 
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σελ 304) είνε αάλλ' δσΩΝ άπέσχετο πλείονα η όσοις προ-
σήλθεν». 

ociar—Uslar. Δείναρχ. κατ* Άριστογείτ . 20 «και μη προ-
έσθαι και μη προδοΰναι την Uslar και την ευορκον ψήφον». ν Α -
στόχος είνε ή ύπδ του 'Ρεισκίου γενομένη μεταβολή του oslar 
εις τό ευθείαν. Ό Δείναρχος έγραψε «και μή προέσθαι [και μη 
προδοΰναι] την όσίαν και [την] ευορκον ψήφον», ώς δ Δημοσθέ
νης σελ. 441, 311 «την ociar και έ κ α ι α ν ψήφον υπέρ της πα
τρίδος θέσθαι» και σελ. 587, 227 «την ociar και δικαίαν θέ-
μενοι ψήφον τιμωρήσασθε τούτον» και σελ. 1164, 8 2 αΐν' εκ 
τούτων απάντων σκεψάμενοι—ociar και δικαίαν υπέρ υμών αυ
τών τιθήσθε την ψήφον». Εύρίσκετα δέ και παρά τω Δεινάρχω 
έν τω κατά Δημοσθένους λόγω § 111 «την δικαίαν και [τήν] 
ociar φέρετε ψήφον» η κατά την κοινην γραφην «την ociar 
και δικαίαν φέρετε ψήφον» ("ΐδε Δοβραΐον Adversar. Τομ. Α', 
σελ. 315 και Μαιτζνήρον Αεινάρχ. σελ. 67. Πρβ. και Voll-
gra í f Stud. Palaeogr. σελ. 49). Παρ' Αισχίνη περι Παρα-
πρεσβ. 117 αντί του «την μέν ου ν άρχην της στρατείας ταύτης 
ociar και δικαίαν άπεφηνάμην είναι» εΐς τών κωδίκων εχει 
Uslar. Παρά Θουκυδίδη Γ', 82 κείται «και τάς ές σφάς αυτούς 
πίστεις ου τω θείω νόμω έκρατύνοντο», άνθ' ου παρά Διονυσίω 
τ ω *Αλικαρνασσει είνε γεγραμμένον αού τ ω θείω χαί νομίμω», 
τουτέστιν αού τω όσΐω και νομίμω», ώς παρετήρησεν δ Βαλ-
κενάριος και δ Δοβραΐος. Περί τής έν τοις άντιγράφοις συγχύ
σεως τοΰ OCIOC—0IÎIOC, ocla — θεια, οσιότης—θείότης, 
κτλ. έποιησατο πολλάκις λόγον δ επιφανέστατος τών κριτικών 
Κόβητος. ' ίδε Var. Lect. σελ. 7 και 118 και 357 και σελ. 
447 κυΜνημοσ. 1857, σελ. 112 και 1859, σελ. 418 και 
1878, σελ. 32 και 128. Πρβ. και Μεινέκιον Άθην. Τόμ. 
Δ', σελ. 137 και Βέργκιον Gricch. Lüeraturgesch. Τόμ. Α', 
σελ. 312. 

Θί ουσα (=θεδς ουσα)—ΘΕονσα. ν ΐδε Κόβητον Nov. Lect. 
σελ. 579. Πρβ. και Μνημοσ. 1860, σελ. 108. 

Ασίας—Λείας· Ξενοφ. Έλλην. Δ', γ ' , 21 α και Αγησίλαος 
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μέν εις Δελφούς άφικόμενος δεκάτην τών έκ τής Λείας τω θεω 
άπέθυσεν ούκ ελάττω έκατδν ταλάντων». f H ορθή γραφή έσώθη 
έν τ ω Άγησιλάω του Πλουτάρχου κεφ. 19 α και τήν δεκάτην 
άπέθυε τών έκ τής 1Ασίας λαφύρων έκατδν ταλάντων γενομέ-

νην». Α=Α και C =G. 
πασών—κΛέον. Διόδ. Σικελ. ΙΕ', β', 3 αέκυρίευε δέ κατά 

μέν τήν Κύπρον τών πόλεων σχεδόν τι τδ πΛέον». Τδ άρθρον 
ΤΟ δέν φέρεται έν τω άρίστω τών κωδίκων, τδ δέ πΛέον είνε 
ήμαρτημένη άνάγνωσις τοΰ πασών, ώς παρετήρησεν δ Κόβητος 

Nov. Lect. σελ. 460. 

αστών—δέ τών (Α=Δ). Τηλεκλείδ. παρά Φωτ. Αεξ. σελ* 
504, 26 : 

αλλ' ώς πάντων δέ τ ώ ν λψστοις 'σεΐσαι καί προσκαλίσαντες 

παύσασθαι δικών αλληλοφάγων. 

Κάλλιστα την ρήσιν ταύτην έπηνώρθωσεν δ Πόρσων (Tracts and 

Misceli. Crû. σελ. 287) μεταγράψας. 

αλλ*, ώ πάντων α σ τ ώ ν λώστοι σεΐσαι και προσκαλέσασθΑΓ, 

παύσασΟΕ δικών άλληλοφάγων. 

(Πρβ. και Κόβητον Μνημοσ. 1860, σελ. 390). 
ΒΛόσωνος—Βαθέωνος. Σχολ. Πλάτ. Πολιτ. σελ. 498, α' 

«Ηράκλειτος Βαθέωνος Έφέσιος». Τ δ Βαθέωνος ουδέν άλλο 
είνε η πλημμελής άνάγνωσις τοΰ ΒΛόσωνος (Α=Α, 0 = 0 και 
C Ίδζ Κόβητον Μνημοσ. 1873, σελ. 431). 

σχίή—αίχΐη. Σουΐδ. αΠένταθλος: Δημόκριτος δ Αβδηρίτης 
—Τούτου έστί καί τδ λόγος Ερμού αίκίη». Την αληθή γραφην 
βλέπει τις παρά Διογένει τω Ααερτίω ©', 37 α Καί ην ώς αλη
θώς έν τη φιλοσοφία πένταθλος—Τούτου έστί καί τδ Λόγος έρ
γον σχίή» καί παρά Πλουτάρχω (ή Ψευδοπλουτάρχω) Ήθικ. 
σελ. 9, ς ' ζΛόγος γαρ έργου σχιη κατα Δημόκριτον». Πρβ. και 
Φίλων Τόμ. Γ' , σελ. 206 αΛόγο^ γαρ έργου, φασί, σχιά, σκιάς 
δέ βλαπτούσης πώς ού τδ έργον βλαβερώτερον,» καί Θεμίστ. σελ. 
171, 5 α καί εστι μέν δ ή άτεχνώς Λόγος έργου σχιή» καί σελ. 
246, 1 «λέγεται μέν ούν παρά πολλών ώς Λόγος εστίν έργον 
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σκιά» και Ψευδοφάλαρ. 'Επιστ. 92 «οτι Λόγος έργον σχιά παρά 
τοις σωφρονεστέροις πεπίστευται» ("ΐδε Βεντλήϊον Αιατρ. περί 
των Έπιστ· τον ΦαΛάρ. κτλ · σελ. 227 Καλβ. και Αεννήπιον 
ΦαΛάρ. Έπιστ. σελ. 260 και Μουλλάχιον Αημοχρ. σελ. 285). 
Τδ σχιή κακώς άναγνωσθέν και μεταπεσδν εις το έχΐη έγένετο 
έπειτα αίκίη κατά τροπήν του Ε εις το ΑΙ. Πρβ. Λόγ. 'Ερμ # 

Τόμ. Ε', σελ. 100-
Παρά Πολυβίω Α', ια', 6 φέρεται «τω δέ πεζώ στρατεύματι 

περί τάς Σννεις καλουμένας», παρά δέ Διοδώρω τω Σικελιώτη 
ΚΓ' , α', 3 αοί δέ Καρχηδόνιοι τη πεζη στρατιά παρενέβαλον εις 
τάς καλουμένας Εν ν εις». 

\Εν τω κώδικι του ΊΙσυχίου άναγινώσκεται «Άεπάσιον: 
ασμένως, /αίροντα» αντί του άσπάσιον και «Αναθέης ('Ara* 
θέην): βασιλίσσης» άντί του άνάσσης (C=0) και «Αιαντεθή-
ναι: τελειωθήναι» αντί του διαννσθήναι και «Ένεχή^ταντα : 
ένορμήσαντα» αντί του ένσχήι^αντα. Ευρίσκεται δ ' έν αύτώ γε-
γραμμένον και «"Επιζα: δρνεα. Κύπριοι» και «ΣπΙζα: όρνιθα-
ριον στρουθώ έμφερές» και «Σπα,Ια'. τα δρνεα πάντα» . "Οθεν 
μετατυπούμεν τδ επιξα εις τδ σπιζία ολίγον φροντίζοντες τών 
ύπδ τοΰ Γοιβελίου γεγραμμένων ΛεξιΛ* Τομ. Α', σελ. 34 και 
σελ. 38. Ουδαμώς δ ' ημείς άμφιβάλλομεν δτι κ α τ ' έσφαλμένην 
άνάγνωσιν κείται παρά τω ΊΙσυχίω «Αρίσπης : εΰλαλος, άρ
τιος τοις ε'πεσιν» άντί τού άρτιεπής. ν Αλλοι δύνανται ίσως νά 
πεισθώσι τω Γοιβελίω λέγοντι ΑεξιΛ. Τόμ. Α'. σελ. 65 «Wf. 
σπε=σπα, sprechen , in άρί—σπης* εύλαλος ( l i e s . ) , WOZU, 
w i e w i r zeigen w e r d e n , a u c h έ-σπε-τε st. σέ-σπε-τε, évt-
σπειν κτλ. g e h ö r e n » . Σημειωτέον δ ' οτι, ώς παρά τω ΊΙσυχίω 
είνε γεγραμμένον άεπάσιον άντί τού άσπάσιον, ούτω παρά τ ώ 
Άριστοτέλει περί Ζω. Ί σ τ . Τ' , ς-', 1 έπτάετος (και έπάστος) 
άντι τού άπαστος. 

5Εν τέλει παρατηροΰμεν δτι ουχί σπανία έν τοις άντιγράφοις 
εινε ή σύγχυσις τού σχεΐν—έχειν^ σχών—έχων, ττερί ης ποι · 
εΐται λόγον δ Κόβητος Μνημοσ. 1862, σελ. 42 και 217 και 
1878, σελ. 116 και 130 και δ Ναβήρος Μννμοσ. 1857, σελ· 

349 και 355 (Πρβ. και Έρουερδήνα Slud. Thuc. σελ. 136). 
Έ ν τ ή 'Ρωμαϊκη Αρχαιολογία Διονυσίου τού Άλικαρνασσέως 

σελ. 1503 φέρεται «δ γαρ Μάρκος εκείνος—δ την έπί τ η τ υ -
ραννίδι αιτίαν έχων και φυγή άΐδίω έλαθείς», άλλα πάς τις ευ
κόλως νοεί δτι μόνος δ αόριστος (αιτίαν σχών—εΛαθείς) αρ
μόζει τ η προκειμένη ρήσει ("ΐδε Κόβητον Παρατηρ. είς Αιονόσ. 
ΑΜχ· σελ. 152). Και παρά τώ Άρποκρατίωνι ευρίσκεται γε 
γραμμένον έκ τής επιτομής α'Ραίσας: άντί τού ραον έχων έκ 
τής νόσου». Ά λ λ α τδ ραίσας σημαίνει ραον σχών9 ουχί ραον 
έχων. Τουναντίον δ* έν τοις τού Κλήμεντος σελ. 1012 άναγι
νώσκεται «μόνος έν άπασι γυμνός γεννάται δ άνθρωπος, ούχ ο-
πλον, ούκ ένδυμα συγγεννώμενον σχών» άντί τού ε^ω^· Παρ* 
Έροδότω <7', 75 διττήν οί κώδικες παρέχουσι γραφήν, «αύτδ 
τδ άλσος έν άλογίη έχων ένέπρησε» και σχών. 

Πιθανώτατον δ ' ήμΐν φαίνεται δτι δ Αριστοτέλης δέν εγραψεν 
έν τοις Τοπικοις βιβλ. Π', β', 2 (τόμ. Α', σελ. 264, 48 Διδ.) 
«απαιτούμενος ένστασιν ου μή έχη άποδούναι» άλλα «ού μή 
σχ$ άποδούναι». Τουναντίον δέ τδ παρά τω Γαληνώ Τόμ. ΙΖ', 
β', σελ. 535 κείμενον «είτε δέ τήν έξωθεν είσφερομένην τροφήν 
τ ω σώματι είτε τήν έν αύτώ περισχομένην εϊρηκε μοχθηρίαν 
(Γρ. ίίοχθηράν), κτέ.» οφείλει ίσως νά μεταβληθη είς τδ πε* 
ριεχομένην, άν μή προκρίνη τις τήν έκφοράν περιίσχομένην. 

§ 4. ηναιδενσάμην—?)ναιδησάμην. 

Λεξικ. περί Πνευμάτ. σελ. 224 Βαλκ. «και τα άπδ κλίσεως, 

οίον ήνόχλησα, ήναιδησάμην, ήνιάθην». 
Επε ιδή συνηρημένος ένεστώς άναιδοΰμαι ουδέποτε ύπήρξεν 

έν τη Ελληνική γλώσση ούδ' νδύνατο νά ύπαρξη, άποφαινόμεθα 
άνευ τινδς ενδοιασμού οτι άσύστατος και έκφυλος είνε δ αόριστος 
ήναιδ?]σάμην· Τδ έκ τού επιθέτου αναιδής παρηγμένον ρήμα 
έχει τύπον βαρύτονον λήγοντα εις ETOMAI, οίον άναιδεύομαι^ 
ές αυτού δέ σχηματίζεται αόριστος ήναιδενσάμην^ ον ουδαμώς 
οκνουμεν ν* άποκαταστήσωμεν έν τω περί Πνευμάτων Αεξικω 
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άναγινώσκοντες «και τα από κλίσεως, οίον ήνόχλησα, ηvaiòεν 
σάμην, ήνιάθην». 

'Εχομεν δ ' ικανά εκ συγγραφέων του μεταγενεστέρου ελληνι
σμού να καταλέξωμεν μαρτύρια του ρήματος Παιδεύομαι, οίον 

Ήριγέν. Τόμ. ΙΖ', σελ. 279 «εάν μή Παιδεύηζαι προς τον 
λόγον». Πρβ. και Ί ω . Χρυσόστ. περί Ίερωσ. Γ', 16. 

Φώτ. 'Επιστολ. σελ. 521 «μέχρι τίνος ουκ ένδίκως arai-

δευόμενος κτέ.', ». Βιβλ. σελ. 4 8 0 , 1 8 « aratoευομérης της 
μαινάδος και τον 'Αθανάσιον—φΟορέα καλούσης». Πρβ. και σελ. 
263 , 24 και Λοβέκκιον <ì>pvr. σελ. 67. 

Εύστάθ. σελ. 401, 21 «ως Παιδεύσαμε^ το άρπαγήναι». 
σελ. 570, 41 «δ καθ* ημών τών παίδων aratoευσάμε^ς». 
σελ. 1243, 15 «εί μή το άνδράποδον aratoεύσεζαι». σελ. 
1311, 50 «τολμηρός αν ειη δ aratoενσάμε^ς συνθείναι όνο
μα» . Ποιείται δε χρήσιν δ Ευστάθιος και του συνθέτου xararac* 
δένομαι, οϊον σελ. 63, 3 «δια τδ τολμήσαι και αυτού * a r a -
ναιδεύσασθαι δι 5 απειλής», σελ. 253, 37 «xazaratdsvorrac 
τα συνήθη», σελ. 1197, 3 α και χαζ aratoεύεται μεν δ μοιχός 
νΑρης, περιγίνεται δέ ή παρθένος Αθηνά». Πρβ. και Μικρ. Συγγρ. 
σελ. 41, 80 «κατά τών Σκυθών aratoεvσaμέrωr^) και σελ. 
44, 87. σελ. 75 , 53. σελ. 81 , 94. σελ. 136, 22. σελ. 233, 5. 
σελ. 252, 8. 

Κραμ. 5 Αν. Παρ. Τόμ. Β', σελ. 97, 2 «και ούτως εις τδ γρά-
φειν κατά της αληθείας δ κύων έτόλμησεν Παιδεύσασθαι*. 

Ήσύχ. «Λιραίνει : arato εύεται». 

Θωμάς δ Μάγιστρος λέγει σελ. 21 , 10 «Άπαναισχυντώ και 
άπα^ιδεύομαι Αττικοί , ου χωρίς τής προθέσεως». 'Αλλ ' ούτε 
παρ* 'Αττικω ουτε παρ' άλλω παλαίω ευρέθη τδ àπaraιδεύo'm 

μαι ίδιον δν του Βυζαντιακού έλληνισμ,ου. 

Και δ Φρύνιχος αποδοκιμάζει τδ Παιδεύομαι γράφων σελ. 
66 «Αύθαδίζεσθαι λέγε, μη Παιδεύεσθαι». 

Έ ν τοις Ίππεύσι του Αριστοφάνους στίχ. 397 κείται α ως 
δέ πρδς παν Παιδεύεζαι», άνθ' ού παρά Σουίδα έν λέξει παρε· 
σζηχόζος άναγινώσκεται *<J δέ πρδς πάν άναιδεύεται» και έν 
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λέξει ερύθημα πλημμελέστερον «d δέ προσαναιδεύεται». Έ ν 
τοις του Άνταττικ,ιστοΰ σελ. 80, 30 φέρεται «'4rat.rh'fe^ai : 
Αριστοφάνης 'Ιππεύσιν». 

Έν τω αυτού του Αριστοφάνους δράματι στίχ. 1206 εχουσι 
τάντίγραφα «οϊμοι κακοδαίμων, νκερα^ιδεσθήσομαι». Σχολ. 
και Σουϊδ. ^Ύxεparaιδεσθησoμaι : τ η άναιδεία νικηθήσομαι, 
οίον αναιδέστερος μου φανήσεται». Ά λ λ α βάρβαρος ών δ τύπος 
ύπεραναιδεσθήσομαι μετεβλήθη ύπδ του Έλμσληΐου εις τδν 
V7tεparaιδευθηooμaι. Ό Δινδόρφιος σημειουται έν τη έκδόσει 
του Αριστοφάνους Τομ. Γ' , σελ 315 « ά ν α ι δ ε ύ ε τ α ι ] άναιδίζεται 
in exemplari suo invanisse videlur Anlialticisla p. 80, 
30. άναιδίζεσθαι : Αριστοφάνης Ίππεΰσιν. Nisi haec glossa 
ad ν . 1206. referenda, ubi ύπεραναιδεσθήσομαι legitur, 
quod ex ύπεραναιδισθήσομαι corruptum esse possit». Ό 
Βέργκιος ενέκρινε τήν γραφήν vJtεparaιδευθήσoμaι, δ δέ Μεινέ-
κιος και δ 'Ριββέκκιος τήν ύπεραγαιδισθήσομαι. 

Παρά Διογένει τω Λαερτίω βιβλ. Η', 8 φέρεται «αυτού λ έ -
γουσι και τούς Σκοπιάδας ού ή αρχή* μή aralo ευ μηδενί». 'Αλ -
λ ' ή γραφή είνε προφανώς ήμαρτημένη. Έν τη Κοβητείω έκδό
σει σελ. 206, 44 άναγινώσκεται «μή * άνααίδευ μηδενί», όπερ 
ουδέν ήττον πλημμελώς και άδιανοήτως έχει. Έ ν τ ω Αεξικω 
τού Σουίδα κείται «ΊΙναιδηχόζες : άναισχυντήσαντες», άνθ'ού 
δ Δινδόρφιος εγραψεν ηναιδΕΎχόζες· 

Σημαίνει δέ τδ ρήμα Παιδεύομαι κυρίως παρέχω η εμφανίζω 
έμαυτδν ομοιον άναιδεΐ, προσφέρομαι μετ ' αναίδειας η αναστρέ
φομαι ώς αναιδής, πράττω τα τών αναιδών ή μιμούμαι τούς α
ναιδείς, κτλ . Ύπάρχουσι δέ και άλλα έν τη Ελληνική γλώσστρ 
κατά τδν αυτόν έσχηματισμένα τρόπον, οίον 

άχρατήζ—αχραζεύομαι. 'Λριστοτέλ. Τομ. Β', σελ. 77, 8 
Διδ. «άπορησειε δ ' άν τις πώς ύπολαμβάνουν ορθώς ΠρατεύεζαΙ 
τις», σελ. 77, 16 «ότι γαρ ουκ οιεταί γε δ àxρaτευόμεroς 
πριν έν τω πάθει γενέσθαι φανερόν» (Πρβ. και σελ. 78 , 36 και 
Gtk. 79, 21 και 34 και 53 και σελ. 86, 41. "Ετι δέ σελ. 199 , 
39 και 48 και 50) Έγένετο δ 5 ύπδ τού Αριστοτέλους χρήσις 

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος ς' τύμου ζ' . ) 3 3 
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Μάγιστρ. σελ. 1, 11 « Ακρατεύεσθαι μηδαμώς ειπης, άλλ ' ουκ 
έγκρατεύεσθαι». Τδ έγκρατεύομαι παρ' ούδενί τών δοκίμων 
άπαντα, γίνεται δ ' αυτού χρήσις ύπδ μόνων τών μεταγενεστέ
ρων, οίον Ψευδαριστοτέλ. Ήθικ. Εύδημ. Β', ζ', 8 (Τόμ. Β', σελ. 
200, 3) «έγκρατεύεται δταν πράττη παρά τήν έπιθυμίαν κατά 
τον λογισμόν». Σέξτ. Έμπειρ. σελ. 424, 15 «έγκρατεύεται 
γάρ, φασίν, ούχ δ θανατιώσης γραδς άπεχόμενος άλλ ' δ Λαϊδος 
και Φρύνης ή τίνος τοιαύτης δυνάμενος άπολαυσαι είτα άπεχό
μενος». Α' πρδς Κορ. Ζ', 9 αεί δέ ουκ έγκρατεύονται, γαμη-
σάτωσαν». Θ', 25 «πάς δέ δ αγωνιζόμενος πάντα έγχρατεύβ-
ται» (Πρβ. Κλήμ. 'Αλεξ. σελ. 558). Ήριγέν. Τόμ. ΙΓ' , σελ. 17 
«δ κινηθείς μέν—έγχρατευσάμενος δέ» , κτλ. Πλημμελώς έφέ-
ρετο άλλοτε παρ' Ίουστίν. 'Απολ. Α', 29 «παραιτούμενοι τδ 
γήμασθαι τέλεον ένεγκρατευόμεθα» άντί του ένεκρατευόμεθα. 
Πρβ. Αεξικ. παρ 5 'Δλβέρτω Ήσνχ. Τομ. Α', σελ. 855 «έν φ 
χρόνω ένεκρατεύετο» και Γένεσ. ΜΓ', 31 «έξελθών ενεκρατεύ-
σατο». Ευρίσκεται δέ και σύνθετον προεγχρατεύομαι και κα
τ έγκρατεύομαι. Όνόματα εκ τού έγκρατεύομαι παρηγμένα εΐνε 
τδ έγκράτευμα ( 'ΐάμβλ. Πυθαγ. 72) και τδ έγκρατευτής (Εύ-
στάθ. σελ. 554, 8 και άλλ.). Περί τών ρημάτων έγχρατώ και 
άκρατώ και τών δμοίων αύτοΐς θά διαλάβωμεν έν έτέρω τόπω. 

εμβριθής—έμβριθεύομαι—κατεμβριθεύομαι. Γενέσ. σελ. 60? 
21 «θεοφιλώς τού βασιλέως κατεμβριθεύεται». 

επιεικής—έπιειχεύομαι. "Εσδρ. Β', θ', 8 «και νυν έχιεικεύ· 
σατο ήμΐν δ θεός». 'Ρήτ. Ουαλζ. Τόμ. Γ', σελ. 480, 3 «και 
άλλα έχιεικευομένων κινήματα». Εύστάθ. σελ. 970, 7 «δ μέν 
βασιλεύς—έχιεικεύεται». σελ. 1013, 15 «ει θέλοι έχιεικεύ-
σασθαι». Κραμ. Ά ν . Παρ. Τόμ. Γ', σελ. 55, 5 «ήτοι έκιεικευ-
σάσθωμοι δ 'Λχιλλεύς». σελ. 70, 11 αέκιεικεύεσθαι ποιεί». 

χαχοήθης—κακοηθεύομαι. Γαλ. Τόμ. ΙΒ', σελ. 30 «τών 
μεγάλων τραύματος έστι κολλητικδς και τών χαχοηθευμένων 
(Γρ. καχοηθενΟμένων) ίατικός» (Πρβ κ-/ Λ. 3 5 * * 1 2 3 3 ) . 
Τόμ. ΙΓ', σελ. 401 «δσαι τε κολλητι*α1 τούτων ύπάρχουσι και 
3σαι τών καχοηθευομένων ιατρικού» (Γρ. ιατικαΐ. Πρβ. και 

και του επιθέτου άκρατευτικός Τόμ. Α', σελ. 367, 1 «και αδι
κήματα άδικοΰσιν ου κακουργικά, άλλα τά μεν υβριστικά τά δέ 
άκρατευτικά*. Τδ ένεργητικδν άκρατεύω ευρίσκεται έν αποσπά-
σματι του Πλουτάρχου παρά Στοβ. 'Ανθολ. <Γ', 46 « τ ί δ ' ο ύ 
πάντων δρώντων άκρατεύεις, άλλα και σαυτδν αίδούμενος φεύ
γεις κ τέ . ; » . 'Αλλ ' ευκόλως δύναται νά νομισθη κακή γραφή του 
άχρατεύΕΙ ή άκρατεύ^Ι. 

ακριβής—άκριβεύομαι. Σέξτ. 'Εμπειρ. σελ. 615, 4 «Ίνα 
μηδέν περί τούτων άχριβευώμεθα*. Βαρνάβ. Έπ ιστ . Β', 10 
*άκριβεύεσθαι ουν όφείλομεν, αδελφοί, περι τής σωτηρίας ημών». 
Έν τοΤς εις Πίνδαρον Σχολίοις σελ. 450 φέρεται κατ ' ένεργητι-
κδν τύπον «οι γάρ μεθ' 'Όμηρον ουκ άκριβεύουσι τήν άντωνυ-
μίαν», οπερ εκλαμβάνεται άντί του άκριβοΰσι. 

άμαθης—αμαθεύομαι· Ήσύχ. αΈρρωπιζομεν :—Τινές ρω-
πίζειν άπέδοσαν τδ άτεχνεύεσθαι και άμαθεύεσθαι κακώς». 

δαψιΛής—δαψιΛεύομαι* Συχνότερον εινε τδ σύνθετον Ιχι* 
δαψιΑεύομαι, οπερ και παρά τοις δοκίμοις άπαντα. Τπάρ^ες 
και £ήμα ένεργητικδν έχιδαψιΛεύω σημαίνον ειμί δαψιλής ή ά
φθονος, οίον 'Αθήν. σελ. 650, β' «έπεί άπ ' αυτών και ή Πελο
πόννησος 'Απία εκλήθη διά τδ έπιδαψιΛεύειν έν αυτή τδ φυτόν, 
φησίν "Ιστρος έν τοις 'Δργολικοΐς». Παρ' Έσυχίω κείται «Εύε-
σ τ ώ : — ή άπδ του δαψιΛεΐγ τά πρδς τδ έσθίειν», οπερ δύναται 
τις νά ύπολάβη πλημμελή άνάγνωσιν τού δαψιΛή είναι. Λίαν 
δ ' άμφίβολον ήμιν φαίνεται τδ γεγραμμένον έν τω 'Ανθολογίω 
του Στοβαίου Τόμ. Α', σελ. 7, 17 Μειν. «έλευθεριότητος δέ έστι 
τδ προετικδν είναι χρημάτων είς τά επαινετά και τδ έπιδαψι-
Λεΐγ επί τω είς δέοντα άναλωθήναι». Τήν ρήσιν εύρίσκομεν ούτω 
προενηνεγμένην έν τη Διδωτείω έκδόσει τού Αριστοτέλους Τόμ. 
Β', σελ. 245, 3 «έλευθεριότητος δ 5 έστι τδ προετικδν είναι χρη-
μάτων είς τά επαινετά και δαψιΛή έπί τω είς τά δέοντα άνα
λωθήναι». 

εγκρατής—έγκρατεύομαι. Φρύνιχ. σελ. 442 αΆχρατεύε-
σθαι: άδοκίμω δντι οΐ γε πολλοί (Γρ. οι Τ Ε ποΑΑοϊ) χρώνται 

τω ονόματι και Μένανδρος. Λέγε ούν ουκ έγκρατεύεσθαι». Θωμ. 
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σελ. 6 6 0 και 9 0 0 ) . Τόμ. ΙΕ', σελ. 7 5 8 «χαχοηθευσαμένου δέ 
του νοσήματος». Τόμ. ΙΖ', α', σελ. 6 2 6 α άλλα των επιγενομέ
νων χαχοηθενομένω τ ω πάθει». Τόμ. 1H', β', σελ. 4 6 4 ατά 
κακοήθη παθήματα παλίγκοτα καλεΐ και παλιγκοταίνειν τό οΐον 
πάλιν χαχοηθεύεσθαι». Ήσύχ. α Έγκιλικίζεται : χαχοηθεύεται, 
κακοποιεί». Βεκκ. \Αν. σελ. 2 3 3 , 7 ατό τοις όμμασιν έπιμύοντα 
μυκτηριζειν και χαχοηθενεσθαι»· Σχολ. \Αρις·οφ. Λυσιστρ. 
3 1 3 *έχαχοηθεύσαζο γαρ πρός τόν δήμον εν Σάμω στρατη
γών». Πρβ. και Σχολ. Ίπποκρ. και Γαλ. Τόμ. Β', σελ. 1 6 8 
και 1 8 0 . Λέγεται δέ και χαχοήθενμα, οίον Πλούταρχ. Πομπ. 
3 7 α8 καλώς είκάζουσιν οί πλείστοι χαχοήθευμα του Θεο-
φάνους είναι». Έν ταΐς εις <Όμηρον Παρεκβολαις του Ευσταθίου 
σελ. 4 0 4 , 8 κείται «την εκείνου ήρεμαίαν και άχαχοήθενζον 

—κίνησιν». 

μιχροχρεχής—μιχροχρεχενομαι. Συνέσ. Έ π ι σ τ . ΡΑΓΓ, σελ. 
2 7 5 , α' αχ,αι παραιτουμένω μεν τό μιχροχρεχεύεσθαι». Ό Έρ* 
χήρος ('ExcczoJoyp. σελ. 7 2 4 και σελ. LXXVIII ) προΰκρινε 
την γραφην σμιχροχρεχενεσθαι. 

νωχεΛής—νωχεΛεύομαι. 'Ακύλ. παρ ' Εύσεβ. Ευαγγ. 'Αποδ . 
*Γ', ιδ' , 9 α ιδού νωχεΛενομένου, ουκ ευθεία ή ψυχνί μου έν αύ-
τω» και άλλ. Έν τ ω Αεξικώ τού Ησυχίου φέρεται «ΝωχαΛΙ-
ζει: βραδύνει». 

χολυζεΛής—χοΛυζεΑεύομαι. Διογέν. Λαέρτ. Ι', 11 «πέμ-
ψον μοι τυρού, φησί (δηλ. δ Επίκουρος), Κυθνίου, ϊν' όταν βού-
λωμαι χοΛνζεΛεσασθαι δύνωμαι». Την όρθην γραφην χοάυζε-
Αεύσασθαι άποκατέστησεν δ Λοβέκκιος Φρνν. σελ. 6 7 . 

χροχεζής—χροχεζεύομαι. Σέξτ. Έμπε ιρ . σελ. 7 , 18 απώς 
ού χρή ύφοράσθαι αύτδν έν τοις άδηλοις, ώστε μή κατακολου-
θούντας αύτω χροχεζεύεσθαι σελ. 4 6 , 6 «μη πως—σφαλη 
χροχεζενσάμενος» (Πρβ. και σελ. 5 5 , 6. σελ. 7 8 , 1 9 . σελ. 
4 0 2 , 4). Ήριγέν. Τόμ. ΙΘ', σελ. 4 0 6 « τ ά χ α δε και τών ιδιω
τών χροχεζενσαμέγων περί τής τών τοιούτων διηγήσεως». Ώ -
ραπόλλ. Ίερογλυφ. Β', 5 2 «άνθρωπον ασθενή και χροχεζενόμε-
ror βουλόμενοι σημήναι νυκτερίδα ζωγραφούσιν». Ευστάθ. σελ» 
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6 6 7 , 4 0 «και μη έθέλειν θρασύτερον χροχεζεύεσθαι». σελ. 7 3 8 , 
4 2 «τδ δέ χροχεζεύσασθαι είξαι ειπών» (Πρβ. και σελ. 9 7 0 , 
9) . Ήσύχ. αΛαβράζει: λάβρος γίνεται, άκολασταίνει, χροχε-
ζεύεζαι». Τού ενεργητικού τύπου έποι>$σατο χρήσιν δ Τζέτζης 
Έ π ι σ τ . σελ. 5 2 5 Κισλ. Τδ τού Ψευδοδημοκρίτου (σελ. 3 2 8 
Μουλλ.) «άσκέπτως ού δει χροχεζεΐγ έν τω κρίνειν» οφείλει 
ίσως να μεταβληθη εις τδ χροχεΣεΐγ. 

χροσηνής—χροσψεύομαι. 'Πσύχ. «Σαίνει: κολακεύει, χρο-

σηγεύεζαι». 
υδαρής — νδαρεύομαι. Έπιφάν. Τόμ. Β', σελ. 5 6 8 , 2 0 

«άλλα μη τίνες πάλιν νδαρευόμεγοι νομίσο^σιν». σελ. 5 7 1 , 2 
«παρεκβάλλουσα τους ϋδαρευομένους έν τη εκκλησία». Πρβ. 
και σελ. 5 5 0 , 1 5 αούκ έζυδαρευομέγη ουδέ ράθυμους τούς τδν 
δρόμον τελουντας παρασκευάζουσα». 

Σημειωτέον δ ' ότι δ Μεινέκιος ποιούμενος λόγον (Vindie. 
Slvabon. σελ. 1 5 1 ) περι τού έν τοις άντιγράφοις του Στράβω
νος σελ. 4 2 9 άναγινωσκομένου α ύστερον δέ πάντων υπδ μίαν 
έξουσίαν ύπηγμένων, άχανζα ζείευζα πάσι και άνέωγε» διττην 
είσηγτίσατο γραφών, <αίίχαγζ* άζεΛή ζ ε πάσι» και κίίχανζ αζε-
Λεύεζαι πάσι», ην και κατεχώρισεν εις τδ έδαφος (σελ. 6 0 4 , 
2 9 ) . 

Ού μόνον δ ' έκ τών εις ΗΣ περατουμένων επιθέτων παρήχθη
σαν ρήματα δια τής καταληξεως ETOMAI αλλά και έκ τών εις 
ΟΣ. Εινε δέ μείζων δ αριθμός τών παρά τα εις ΟΣ γενομένων η δ 
τών παρά τ α εις ΗΣ, οίον 

άγροιχος—άγροιχεύομαι· 
άδιανόηζος—άδιαΥοηζεύομαι. 

αισχρός—αίσχρεύομαν—χαζαισχρεύομαι ( ν ΐδε Αοβέκκιον 

Φρνν. σελ. 6 7 ) . 

αχαιρος—οιχαιρεύομαι· 
ciJ ο γος—άΛυγεύ ο μ αι. 
άναίσθηζος—άναισθηζεύομαι. Φρύνιχ. σελ. 3 4 9 «Arac-

οθηζεύομαί : τδ μέν όνομα αναίσθητος δόκιμον, τδ δέ ρήμα ού-
κέτι. Λέγε ούν ουκ αισθάνομαι», θωμ . Μάγιστρ. σελ. 4 9 , 9 



4 7 0 ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. ΚΡΙΤΙΚΑ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ. 4 7 1 

Δημοσθένει» και σελ. 259, 18 α βόεΑυρεύσεταί : σημείωσαι τδ 
βδελυρεύεται άντι τού άκολασταίνει». Πρβ. και Φώτ. Βιβλ. σελ. 
491 , 27 «δ δέ νυν λόγος έχει τ ι και τών ού λογάδων φωνών, 
ωσπερ τδ νεόπλουτος και τδ βάεΑνρεύεσθαι και έτερα τινα 
τοιαύτα» ("ΐδε και Αοβέκκιον ψηματ. σελ. 198). 

βωμοΑόχος—βωμοΑοχεύομαι. Πρβ. και βωμοΑόχενμα. 
Αδόκιμος είνε δ ενεργητικός τύπος βωμοΛοχεύω, ού φέρεται 
χρήσις παρ ' ΊΙσυχίω λ. Λίσθιος ωδός «και πρδς τδ βωμοΛο-
χεύειν τρέπουν» και έν άποσπάσματι τού Αιλιανού παρά Σουΐ-
δα λ. Αιονυσίων σχωμμάζων «θεού δπιν ούκ άλέγων ουδέ κα-
τεπτηχώς 'Αδράστειαν άφυκτον, δ βωμοΑοχεύων άεί και πέρ-
περα γλισχρευόμενος». Υπάρχει δέ και ρήμα βωμοΑογώ. 

γ Αισχρός—γΑισχρεύομαι· 
γοργός—γοργεύομαι. 
ΰόΑιος—δοΛιεύομαι* Βεκκ. 5Αν. σελ. G4, 6 «Σισυφίζειν: 

πανουργεύεσθαι καί δοΑιεύεσθαι και δολίως τι πράττειν». 
δύστροπος—δνστροπεύομαι· Ό Λοβέκκιος *Ρηματ· σελ. 

199 μνημονεύει τδ ένεργητικδν δυστροπεύω, άλλ' ήμεις εύρο-
μεν παρά τω Εύσταθίω σελ. 973, 21 «δ ποιητής πλάττει αυ
τήν δυστροπευοαενην συνήθως». Μεγάλως δέ θαυμάζομεν πώς 
δ σοφδς ούτος άνήρ ύπέλαβε [ψηματ* σελ. 198) δτι ύπδ του 
Απολλώνιου περι Συνδ. σελ. 501 , 18 έγένετο χρήσις τού ρή
ματος άπαιδεντεύω. Παρ' 'Απολλωνίω κείται «οτι ήπαιδεύτη-
σας δαρήστ,», οπερ είνε αόριστος ουχί τού άπαιδευτεύω άλλα 
τού άπαιδευτώ (Πρβ. καί Βεκκ. 'Αν. σελ. 954, 25). 

επαρίστερος—έπαρισζερεύομαι· 
επίΑηπτος—έπιΛηπτεύομαι· 
εύτράπεΑος—εύτραπεΑεύομαι. Πλημμελώς παρ 1 Εύσταθίω 

σελ. 1053, 19 άναγινοϋσκεται «εί γε καί θεούς αυτόχρημα τους 

μεγάλους ιχθύς έκάλεσαν εύζραπεζευόμενοι» άντί του εύτρα-
πεΑενόμενοι. Πρβ. σελ. 1324, 24 «άλλως εύτραπεΑεύσατο** 

ίΑαρός—ΐΑαρεύομαι—προσιΑαρεύομαι. 
ισχυρός—ισχυρεύομαι—χατισχυρεύομαι* 
irait ός—ίζαμ ί ύ ο μ α ι. 

«Άναισθητενομαι μη εΐπτις Γ άλλ ' άναισθήτως εχω και ούκ α ι 
σθάνομαι και άναισθ/)τώ. Δημοσθένης* έπεπείσμην δέ υπέρ έμαυ-
του τυχόν μέν αναίσθητων». Έ ν τ ω Μεγάλω Έτυμολογικώ σελ. 
102, 5 είνε γεγραμμένον «'Αναισθητώ: άναισθηζεύομαι» ("ΐδε 
Αοβέκκιον Φρυν. σελ. 349). 

αξιόπιστος—αξιοπισζεύομαι—χαταξιοπιστεύομαι. 
απάνθρωπος—άπανθρωπεύομαι. Πολυδεύκ. Β', 5 «προσή-

κοι δ ' άν άνθρώπω φιλάνθρωπος, φιλανθρωπία, φιλανθρώπως, φι-
λανθρωπεύεσθαι' απάνθρωπος, απανθρωπιά, άπανθοώπως' ου γαρ 
και άπανθρνπεύεσθαι» 5 Αλλά Η', 14 «παραπείθεσθαι, Ιιπαγ-
θρωπενεσθαι, έτερορρεπεΐν». 'Ανεγνώαδη δ ' ύτ;ό τίνων και έν 
τοις fΙπποκρατείοις Τόμ. Γ', σελ. 577 «σιγηροί τε γάρ ένίοτέ 
είσι και μονήρεες και φιλέρημοι τυγχάνουσι* άπανθρωπεύονζαί 
τε ξύμφυλον δψιν άλλοτρίην νομίζοντες» άντι του ίιπανθρω-
ηέονζαι. Πρβ. και Τζέτζ. Χιλ. Ζ', 880 καί 885. 

απειρόχαΑος—ιιπειροκαΛεύομαι· 
άπΑησζος—άτζΑησζεύομαι· 
αργός—άργεύομαι· 

άρεσχος—αρεσχεύομαι—έξαρεσχεύομαι. Αέγεται δέ κα* 
άρίσχευμα και άρεσχευτιχός. 

αστείος—αστειεύομαι· 
άσωτος—άσωζεύομαι—χατασωζεύομαι. 

άτεχνος—αζεχνεύομαι. Ήσύχ. «Έρρωπίζομεν : — Τίνες 
ρωπίζειν άπέδοσαν τδ άζεχνεύεσθαι και άμαθεύεσθαι». Φέρεται 
δ 'έν τω κώδικι τού 'ΐίσυχίου και «Έριωπιζόμην: ?) ζεχνηζευό-
μην ή σύμμικτα σχήματα είχον», οπερ δ Βεντλήϊος (Έπιστ. 
πρός Μ LIA. σελ. 55) μετέγραψεν ^^Ερρωπίζομεν: ήτεχνι-
τεύομεν ή σύμμικτα χρώματα εΐχημεν». 'Αλλά ρήμα ίιζεχνι-
ζεύω η άζεχνιζεύομαι δεν είνε δυνατόν κατά τήν φύσιν τής 
Ελληνικής γλώσσης νά ύπάρχη. Μόνον τδ αζεχνεύομαι έχει 
ορθώς. 

βδεΑυρός—βδεΑυρεύομαι. Σχολ. Δημοσθ. σελ. 254, 15 
«μέμφονται και τή λέξει δικαίως* τδ γάρ νεόπλουτου και τ υ -
ραννίζοντος και βδεΑυρεύσεταί τις και οσα τοιαύτα ού συνήθη 
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χαχόσχοΛοζ—χαχοσχοΛεύομαι. 
χαχόζροχος—χαχοτροχεύομαι. 
κομψός—χομψεύομαι. 
Λάβρος—Λαβ ρεύομαι. 

Λαμχρόφωνος—Λαμχροφωνεύομαι. 
Λαμυρός—Λαμνρεύομαι. 
Λίχνος—Λιχνεύομαι. Πρβ. και Λιμβεύομαι. 
μαΛθαχός—μαΛθαχεύομαι. 

νωθρός—νωθρεύομαι. Πολυδεύκ. Θ', 137 «ων ούκ εστι τά 
ρήματα οτι μη παρ 5 Υπερείδη τό νωθρενεσθαι εν τω υπέρ Λυ-
κόφρονος, δπερ έγωγε ου πάνυ επαινώ». Έν βιβλ. Α', 159 φέ
ρεται «ραθυμεϊν, βλακεύειν, νωθρεύειν». Έν τοις λεξικοΐς μνη
μονεύεται και ρήμα νωθριώ έκ του Διοσκορίδου. Ή ρήσις του 
Διοσκορίδου Τόμ. Β', σελ. 12 εχει ούτω* «πελιούσθαι τε και 
γωθριάν και καταψύχεσθαι και ναρκαν». 'Αλλ ' ή αληθής γραφή 
εΐνε ώχριάν. Πρβ. σελ. 11 α και πελιδνοΰσθαι και ώχριάν». 

πανούργος—χανουργεύομαι. Έν τω μεγάλω Έτυμολογι-
κω σελ. 29, 23 κείται « Δ ί γ υ π τ ι ά ζ ε ι ν τ ό χανουργεύειν και 
κακοτροπεύεσθαι». Πρβ. και ΊΡητ. Ούαλζ. Τόμ. Α', σελ. 475, 
2 «τα Σίσυφου χεχανούργευχεν». *Υπό τών δοκίμων έλέγετο 
πανουργώ. Έν τοις του Γαληνού άπαντα Τόμ. Ε', σελ. 72 
«λόγοι τινές όντες ψευδείς εις ομοιότητα τών αληθών χεχα-
νουργΕΤμένοι» και σελ. 250 «κατά τό τής λέξεως σχήμα 
πεχανουργΗμένην άμφιβολίαν έπεσπάσατο» και Τόμ. Τ ' , σελ. 
269 «διττόν γαρ ενταύθα χαϊουργΕΎΕζαι — ώς δ ' άν τις 
μάλιστα γνωρίζν) τό χεχανουργΙΊμένον» και Τόμ. ΙΕ', σελ. 
105 «μηδέπω χεχανουργΕΎμένων τών επιγραφών» και Τόμ. 
ΙΗ', ά, σελ. 277 «ούκ άκόμψως χεχα ν ο υργΐIμένους». Πρβ. 
και Βεκκ. \Αν. σελ. 47, 27 «κεκιβδηλευμένον νόμισμα : τό ά-
δόκιμον καΐ χεχανουργΕΎ μένον». 'Αλλ ' άπιθανώτατον ήμίν 
φαίνεται οτι παρέλαβεν δ Γαληνός τόν ενεστώτα επί πάθους* 
οθεν μετατυπουμεν τό χανουργεύεζαι εις τό χανουργεΐζαι. 
Δύναται δέ τις νά ύποπτεύσν) ότι και άντί του χεχανουργευ-
μένοι και χεχανουργευμένων εκείτο κατ'αρχάς χεχανουργη' 
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μένοι και χεχανουργημένων. Τό έν ταις Έπιστολαίς του Φω
τίου σελ. 168 « παραφθείρειν τούτους και ύποσπάν χαζεχανουρ-
γΗσαζο» εΐνε πάντως πλημμελής άνάγνωσις τού χαζεχανουρ* 
γΕΤσατο. Πρβ. Ψαλμ. ΠΒ', 4 «έπί τόν λαόν σου χαζεχανουρ* 
γΕΤσαντο γνώμην». 

χαράβοΛος—χαραβοΛεύομαι. 
χερος—χερχερεύομαι· 

χιθανός—χιθανεύομαι. Πρβ. και διαχιθανεύομαι και *α -

χαχιθανεύομαι. 
πονηρός—χονηρεύομαι. Λέγεται και διαχονηρεύομαι και 

συμχονηρεύομαι. Σφάλλεται δ Κυννήρος Λιεζοό. Γραμμ. Τόμ. 
Β', σελ. 98 έκδ. β'. 

σοθαρός—σοβαρεύομαι—χαζασοβαρεύομαι· 
σζέριφος—σζεριφη—σζεριφεύομαι. Ήσύχ. « Σζεριφευο-

μένη: παρθενευομένη». 
σζωμύΛος—σζωμυΛεύομαι. 'Αλκίφρ. Έ π ι σ τ . Β', β', 3 «και 

σζωμυΛεύεσθαι θέλει και είρωνεύεσθαι». Κλήμ. σελ. 297 «μη 
τοίνυν μηδέ οί άνδρες — άδολεσχούντων σζωμυΛευόμενοι». 
Πρβ. και Φώτ. Βιβλ. σελ. 415, 37 και Εύστάθ. σελ. 786 , 28 . 
Τδ παρά τω Κλήμεντι σζωμυΛευόμενοι μετέβαλεν δ Κόβητος 
(Λογ. Έρμ. Τόμ. Α', σελ. 236) εις τδ σζωμυΛΛόμενοι^ άπε-
φηνατο δέ και περί τού παρά τω 'Αλκίφρονι σζωμυΛεύεσθαι 
(Var. Lcct. σελ. 49,) ότε είνε βάρβαρος τύπος άντί τού σζω-
μύΛΛεσθαι. Έν τοις εις Αίσχύλον Σχολίοις σελ. 330, 8 ευρί
σκεται γεγραμμένον «παλινοτομεΐς: ήγουν πάλιν σζωμνΛεύ-
εις». Προς τό σζωμυΛεύομαι δύναται τις νά παραβάλη τδ 
ΰαιΰαΛεύομαΐ) Οθεν τό όαιόαΛεύζρια. 

ζρυ(ρερός—ζρυφερεύομαι. 
ύχερήφανος—ύχερηψανεύομαι. Λέγεται και ύχερηφανεύω. 

Παλαιότερον τούτο>ν και δοκιμώτερον εΐνε τό ύχερηφανώ· Έ ν 

τω Μεγάλω Έτυμολογικω σελ. 778, 49 φέρεται « ' ϊπερηφα-

νέω ΰπερηφανώ και ύπερηφανεύω έκ τού υπερήφανος». Πρβ. Λο-

βέκκιον 'Ρηααζ. σελ. 199. 
<ριΛάνθρωχος—φιΛανθρωχεύομαι. Πολυδεύκ. Β', 5 «προ-
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δια.Ιεχτιχός—όιαΛεχτιχεύομαι. Γαλην. Τόμ. ΙΓ' , σελ. 573 
αδιά τους ουκ έν καιρώ αιαΛεχτιχευομενους». Πρβ. και Μάρκ. 
Άντων . 11', 13. 

έχτιχός—έκτιχεύομαι. 
ηθιχύς—ήθιχευομαι. Ζων. Έ π ι τ . Ίστορ. Τόμ. Α', σελ. 3, 1 

Δινδ. «εστι δ 'ού γνωμολογειν τε και ήθιχεύεσθαι». Εύστάθ. 
σελ. 930, 40 ατήν Έκάβην ήθιχευομενην πλάσας» (Πρβ. και 
σελ. 602, 33). Σχολ. Ί λ . Τόμ. Γ', σελ. 334, 23 «ήθιχεύεταο 
δέ δοκών αύτοις χαρίζεσθαι». Σχολ. Αίσχύλ. σελ. 135, 16 
αήθιχεύσαντο τάς διου/.τρίας προπομπούς είπούσαι». 

χωΑικός—κωΑιχεύομαι. Άλέξανδρ. Άφροδ. Προβλ. Β', 73 

«καί τίνες βουλιμιώντες και χωΛιχευόμενοι». 
χωμιχός—χωμικεύομαι. Ψευδολουκιαν. Φιλοπ. 2 2 «ΐν' ει

πώ τι χωμιχευσάμενος». Έτυμ . Μεγ. σελ. 92 27 «δ δέ Α ρ ι 
στοφάνης χωμικευόμενος λέγει». Φώτ. 'Επιστ. σελ. 447 «κατά 
τδν καλώς αύτδν χωμιχευσάμενον Άριστοφάνην» (Πρβ. και 
σελ. 494.) Εύστάθ. σελ. 633, 62 (ΐκωμιχευσάμενος εκείνος», 
σελ. 772, 13 «8ν καί τρεσαν είποι άν τις χωμιχευόμένος». 
σελ. 824, 49 «έχοι δ ' άν ενταύθα τις χωμιχευόμένος μνησθή-
ναι» (Πρβ. καί σελ. 1257, 58. σελ. 1286, 7. σελ. 1428, 44. 
σελ. 1482, 65. σελ. 1563, 13). 

Λογιχός—Λογιχεύομαι. 'Επιφάν. Τόμ. Β', σελ. 608, 17 «περί 
τδ Λογιχεύεσθαι δέ προέκοψαν καλλωπιζόμενοι». σελ. 651, 1 
«ίνα δή και ταύτα αύτοΐς έπιτρέψωμεν Λογιχεύεσθαι». Πρβ. καί 
Λοβέκκιον Φρυν. σελ. 198. Λέγεται δέ καί συΛΛογιχεύομαι. 

μαθηματικός—μαθηματικενομαι. 'Ρη'τορ. Ουαλζ. Τόμ. Β', 

σελ. 132, 2 «ή θεολογεί ή μαθηματιχεύεται». 
μουσικός—μουσιχεύοιιαι. Σεξτ. 'Εμπειρ. σελ. 754, 14 «δ 

μουσιχευσάμενος πλεΐον παρά τους ίδιώτας τέρπεται πρδς 
μουσικών ακροαμάτων» [(Πρβ. καί σελ. 755, 14). Άθήν. σελ. 
510, δ ' «περί τίνος μουσιχευομενου λέγων φησί». Πρβ. και 
Έ τ υ μ . Μεγ. σελ. 513, 28 καί Σχολ. Πινδ. σελ. 376 . 

παθικός—χαθιχενομαι. Άνθ . Παλ. ΙΑ', 73 «κολλάται . 

κνίζει, χαθικενεται». 

σήκοι δ* άν άνθρώπω φιλάνθρωπος, φιλανθρωπία, φιλανθρώπως, 
(ριΑανθρωχεύεσθαι» και Γ ' , 119 «ρήματα δε λαμπρύνεσθαι, 
έπιδαψιλεύεσθαι, ψιΛανθ ρωκεύεσθαι» και Δ', 12 «εύγνωμο-
νειν, φιΛανθρωχεύεσθαι» και Η', 11 «φιΛανθρωχεύεσθαι, 
έλεεΐν». Πρβ. Δημοσθέν. σελ. 384, 139, κλπ. Λέγεται δε και 
φιΛανθρωχευμα. 'Εσχηματίσθη δ'έκ του φιΛάνθρωχος και ρή
μα φιΑανθρωχω. Πρβ. και μισανθρωχώ και φυγανθρωχώ* 
ετι δέ συνανθρωχω (συνανθρωπίζω, συνανθρωπεύομαι). 

(ριΛοοεσχοτος—φιΛοαεσχοτεύομαι· Πρβ. καί γιΑοάεσχοτω. 
φρόνιμος—φρονιμεήομαι. Φρύνιχ. σελ. 386 «Φρονιμεύε-

σθαι μή λέγε, φρονεΐν δέ τα οντα». Πρβ. και φρονίμευμα και 
κρρονίμευσις. 

χρηστός—χρήστε ύομαι. 
ψυχρός—ψυχρεύομαι* Πρβ. και ψύχρευμα· 
Έν τω Μεγάλω Έτυμολογικω σελ. 29, 23 φέρεται και γρα

φή «τδ πανουργεύειν και σχυθ ρωχεύεσθαι», ήτις ευλόγως απο
δοκιμάζεται. Τδ έν τω "Ιωνι του Εύριπίδου στίχ. 877 κείμενον 
«ψυχά δ'άλγεΐ χαχοβουΛευθεΐσ» μετεβλήθη ύπδ μέν του 
Έρμαννοΰ εις τδ xaxà βουΑευθεΐσ\ ύπδ δέ του Βαρνεσίου και 
τοΰ Βαδάμου εις τδ χαχοβουΛηθεϊσ\ όπερ και δ Ναύκιος ενέ
κρινε (Πρβ. Λοβέκκιον Φρυν. σελ. 624 και Έρουερδήνα Εύριχ. 
Ίων. σελ. 183). 

Καταλέγοντες οσα ειχομεν πρόχειρα ρήματα παραχθέντα 
δια τής καταλήξεως ΕΤΟΜΑΙ έζ επιθέτων εις ΟΣ περατουμένο^ν 
παρελίπομεν επίτηδες τά γενόμενα έξ επιθέτων τελευτώντων 
είς ΙΚΟΣ, ϊν' ιδία αυτά έπεξέλθωμεν. Ει!νε δέ τά γνωστά ήμιν 
υπάρχοντα τάδε. 

άχΑοϊχός—-άχΛοϊχεύομαι. Εύστάθ. Μικρ. Συγγρ. σελ. 118, 
18. 

γραμματικός—γραμματιχενομαι. Άνθολ. Παλ. Θ', 169 
«μήνις 'Αχιλλήος και έμοί πρόφασις γεγένηται ούλομένης πε-
νίης γραμματιχευσαμένω» (Πρβ. και Φώτ. 'Επιστ. σελ. 541 
και Εύστάθ. σελ. 1809, 10). Λέγεται δέ και αγραμματίχευτος 
(Εύστάθ. σελ. 109, 6 και Βεκκ. Ά ν . σελ. 728, 5). 
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ποιητικός—ποιητικεύομαι. Εύστάθ. σελ. 79, 13 «έκείνντ 
μεν γαρ τοΓς ποιητικενομένοις δυσχερής φαίνεται». Πρβ. και 
Σχολ. 'Αράτ. σελ. 62, 36 και σελ. 107, 27 και σελ. 111, 
25 Βεκκ. 

ποΛιζικός—ποΛιτικεύομαι. Βεκκ. Ά ν. σελ. 454, 5 « Α 
στείος: — ποΜτικενόμενος» και σελ. 454, 11 « Αστε ίους : 
άστεϊζομένους, ποΛιτικευομενονς». Πρβ.ώκαί Πειρσώνα Μοίρ* 
σελ. 76. 

πρακτικός—πραχτικεύομαι. Διονύσ. 'Αρεοπαγ. σελ. 196. 
αχηγιχός—σχηνιχεύομαι. Μέμν. παρά Φωτ. Βιβλ. σελ. 237, 

15 αάλλ' έκείνοις μεν ταύτα δ Κοννακόρηξ έσχηϊΐκεύετο». 
στωϊχός—στωϊχεύομαι. Νουμήν. παρ' Ευσεβ. Προπ. Ευαγγ· 

ΙΔ', ζ', 13 «αυτός μεν άν δήπουθεν έσζωϊχενεζο πρός τους 
παϊδας». 

τραγικός—τραγικεύομαι. Σχολ. 'Αριστοφ. σελ. 325, 23 Διδ. 
αέζραγικεύσαζο τ η φράσει». σελ. 357, 40 «ταύτα έκ Τηλέ-
φου Εύριπίδου τραγικεύεται»· Πρβ. και σελ. 167, 27 «όρχού-
μένος δ γέρων παρατ ραγικεύεζαι». Του τραγικενομαι ποιείται 
χρήσιν και δ Ευστάθιος Μικρ. Συγγρ. σελ. 216 95 και σελ. 
268, 4. 

φθισικός—φθισικεύομαι. Γαλην. Τόμ. ΙΓ', σελ. 17 «η 
χρώμαι πρδς φθισικενομένονς». σελ. 62 «ταύτας και τοις φθτ 
σικενομένοις διδόασι» (Ποβ. και σελ. 71 και 94 και 96 και 
114). 

φορτικός—φορτικεύομαι. Σχολ. 'Αριστοφ. σελ. 275, 24 
α ως παρ 5 έκαστα εν ταΤς κωμωδίαις φορζιχενομένον». Πρβ. 
και Σχολ. Αίσχύλ. σελ. 321, 24. Ευρίσκεται και σύνθετον iu+ 
φορτικεύομαι. 

φυσικός—φνσικεύομαΐ. Γαλην. Τομ. ΙΗ', ά,σελ. 2 5 5 «είδε 
δ μεθοδικός φαι'η λεληθότως φνσικενύμένος» (Πρβ. και σελ. 256). 
'Ρήτ, Ουαλζ. Τόμ. Γ', σελ. 607, 25 «και φιλοσοφήσεις έν τοις 
τοωύτοις και φνσικεύσγ». Κραμ. Ά ν . Όξ . Τόμ. Γ', σελ. 206, 
6 «τδν έν Τιμαίω φυσιχενσάμενον». Τζέτζ. Έξηγ. εις Ί λ . 
σελ. 89, 23 'Ερμ. «άλλα περίεργον τδ περί τών πάρεργων τοι-
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αΰτα ημάς φνσικεύεσθαι εργώδες γαρ και τών δυσχερέστατων 
λέγειν έστί κα1» περί μόνων ων φνσικεύεζαι "Ομηρος» (Πρβ. και 
σελ. 94, 2). Και παρ' άλλοις δ' άπαντα τδ περί ου δ λόγος ρή
μα. Τδ όνομα φνσίκενμα βλέπει τις παρά τ ω Τζέτζη Χιλ. ΙΑ' 

480 . 
Υπάρχει δέ και ρήμα άζτικεύομαι έκ του Αττικός και θη-

Λνκενομαι έκ του θηΛνκός^ οίον Εύστάθ. καθ 5 Ύσμίν. και Ύ -
σμιν. ΙΑ', 19 «και τήν γλώτταν άζτικενομένην έχων ως τ α 
πολλά και κομψευόμενων υπόσεμνα». Κλήμ. Ά λ ε ξ . σελ. 570 
«άπαλλάττονται γαρ θηΛνκενο^ενοι και ίμειρόμενοι τούζήν» . 

Παρατηρητέον δ' οτι ουδέν τών ρημάτων τούτων έγινώσκετο 
ύπδ τών παλαιών. "Οθεν γράφει δ Πο)νυδεύκης Δ', 17 « Και 
άπδ μέν τού γραμματικού ρήμα ούκ έστιν, εί μή λόγω τδ γραμ-
ματικδν είναι, ρητορεύειν δέ. Και πολιτικδν είναι* ουδέ γαρ τού
τ ω ρήμα υπόκειται— Ά π δ δέ τού ποιητικού τδ ποιεΐν' άλλα 
και τούτο δια την έπι πολλών χρήσιν άμφίβολον, εί μή τις αύ-
τώ προσθείη τδ ποιη'ματα. Παρόμοια δ' άν τις και περι τοδ 

μουσικού φαίη». 
Έν ταις Νεφέλαις του Αριστοφάνους στίχ. 15 άπαντα: 

ίππάζεταί τε και ξ υ ν ω ρ ι κ ε ύ ε τ α ι . 

έν δέ τοις 'Ιππεύσι στίχ. 270 κείται : 

ώς δ'άλαζών, ώ; δε μάσθλης· είδες οΓ δπερχεται 

ώσπερεί γέροντας ήμας και κ ο β α λ ι κ ε ύ ε τ α ι ; 

Πρβ. και στ ίχ . 332 «και θράσει και χο6αΛιχεύμασιν». Τδ 
έπίθετον χοβαΛιχύς δέν ευρίσκεται έν τοις σωζομένοις ποιήμασι 
και συγγράμμασι, τδ δέ συνωρικός έφέρετο άλλοτ'έν τω Όνο-
μαστικω τού Πολυδεύκους βιβλ. Ζ', 205 «συνωρίς, σννωριχος 
η Κωος» (Πρβ. Λοβέκκιον 'Ρηματ. σελ. 198), άλλα κατά την 
Βεκκτρειον εκδοσιν σελ. 323 άναγινώσκεται «συνο^ρίς ή κωος». 

Ευρίσκονται δ ' έν τη Ελληνική γλώσση και ρήματα εις ΕΓΟ-
ΜΑΙ παρηγμένα εξ επιθέτων μη ληγόντων εις IIΣ η ΟΣ, οιον àJa-
ζονευοιιαι έκ τού ά.ίαζων και ειρωνεύομαι έκ τού εΐρων^ κ τ λ · , 
και έκ προσηγορικών προσέτι ονομάτων, οίον arò ρεύομαι έκ 
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τοΰ àrrjp και αγθρωπεύομαι έκ του άνθρωπος, κτλ . Περί 
πάντων τούτων, ως και περί του εύρυθατεύομαί και αίζωνεύο-
μαι και χαΑχίδεύομαι, θα διαλάβωμεν μ ε τ ' ακριβείας έν άλλω 
τόπω. 

Έν Αθήναις τί) 21 Μαρτίου 1879. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΊΝΟΣ Σ. ΚΟΝΤΌΣ. 

Σελ. 362, 12 γραπτέονΓ Α (1 v e r s a r , σελ. 362, 18 γραπτε'ον: ώ σ-
π ε ρ ε ί χ ρ η σ μ ο ύ ς , σελ.352, 24 γραπτέον: (Γρ. ά λ λ ο Σ ά λ λ Η ς ) 
επέστησαν. 

ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΑΤΤΙΚΗΣ ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ. 

Εκδίδοντες έν τω παρελθόντι τεύχει δύο τρεις προευκλει-
δείους έπιγραφάς έλησμονήσαμεν να συνεκδώσωμεν και ένα των 
χρόνων εκείνων ορον, ευρεθέντα ήδη προ ενός έτους ενταύθα έν 
Αθήναις πλησίον των άντηρίδων τής υποδομής τοΰ ανατολικού 
μέρους του κοίλου του Διονυσιακού Θεάτρου. Και δ δρος ούτος 
είναι πωρίνου λίθου, ως πάντες οί των χρόνων εκείνων. Και δεν 
διεσώθη μεν άβλαβης, άλλά φαίνεται οτι δέν έλειψαν αυτού ειμή 
τρία μόνον γράμματα, καθόσον τδ άνω μέρος και τδ πρδς δεξιά 
τω δρώντι ως και τδ κάτω σώζονται, και μόνον τδ προς αριστε
ρά μέρος, ενθα ητο ή άρχή τών ανέκαθεν δύο και μόνο^ν στίχων, 
έκολοβώθη. Έ χ ε ι δε τάδε τά γράμματα* 

τά δποία εύκόλως*συμπληρούνται εις" Η ο ) δ Ô II ό j ( ρ ) ο ς Δέν 
πρέπει δέ να παραξενευθνί τις δια τήν τόσην απλότητα και γενι-
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κότητα τής επιγραφής, διότι ευρέθησαν ήδη και άλλαι τοιαυται. 
Ί δ ε CIA. I. 495. 506. 527. Ή θέσις έν ησαν ιδρυμένοι οί 
λίθοι έδήλου και μόνη τδ άναγκαΐον να δηλωθί) ειδικώς οριον. 

2. 

Έ τ ι παραξενώτερος και δυσεξήγητος επιεικώς είναι και δ έξης 
δρος, όστις ευρέθη κατ 5 αύτάς έν τω βορείω μέρει τής πόλεως 
Αθηνών έπί τής πλατείας του Βαρβακείου, άνασκαπτομένων 
τών θεμελίων τής έκεΐ κτισθησομένης αγοράς. Ευρέθη δέ δχι ι
δρυμένος όρθδς, άλλά εντός τών χοιμάτων και διαφόρων άλλων 
μεταγενεστέρων κτισμάτων κατακείμενος. "Εχει δέ λίαν αφανή 
δψιν ών, όπως οί ιδιωτικοί Spot, πλάξ ύμηττίου λίθου μικρά, 
ύψους 0,19, πλάτους 0,25, πάχους 0,05, κολοβή πρδς τά 
δεξιά τω δρώντι και κάτω, και λέγει γράμμασι τών Μακεδό
νικων χρόνων τάδε* 

"Ορος ε'ις ο(δδν; 

τρίποδος . ; · . 

Έ ω ς τώρα ήξεύραμεν έκ του Παυσανίου (1,20), δτι ητό ποτε 
έν Αθήναις αδδδς άπδ του πρυτανείου καλούμενη Τρίποδες)) (*), 
πιθανώτατα άγουσα προς τδ Διονυσιακδν θέατρον. Έ δ ώ δέ έπί 
τής νεωστί ευρεθείσης πλακδς άναγινώσκομεν (άν ορθώς συνε-
πλήρωσα έγω τδ δχι δλοκλήρως σωζόμενον τελευταΐον κυκλοτε-
ρές γράμμα του ά. στίχου) òòòr τρίποδος, και εύρίσκομεν τδν 
λίθον είς άλλο μέρος τής πόλεως, πολύ άπομεμακρυσμένον του 
δεάτρου. <Όθεν δυνατδν και πιθανδν μάλιστα είναι ή ονομασία 
αύτη να έχν, άλλην αίτίαν είς ημάς άγνωστον. Μετά τήν λέξιν 
τρίποδος φαίνονται τινα έπί του λίθου κρούσματα, άδηλον δέ, 
άν είναι ταύτα γραμμάτων έτι άλλων λείψανα* τρίτον όμως 

(*) Έ νυν παρ' ήμΐν 2ν γενική y ρήσε», ονομασία «65ος τριπόδων· δεν 

φαίνεται να είναι αρχαία, άλλα μετάφρασις τής Γερμανικής Tripo-
denstrasse και τής Γαλλικής rue des trépieds. Ούτω και εν άλλο 

μέρος τής πόλεως, "που ήσαν πολλοί ΈρμαΓ, οί Γερμανοί καλουσιν 

Hcnncnslrasse, οι δε παλαιοί απλώς Έ ρ μ α ς . 
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στίχον βεβαίως δέν εΐχεν ή επιγραφή διότι ή κατωτέρω του 
λίθου επιφάνεια, ει και όπωσοΰν ανώμαλος, δπως συνήθως εν τοις 
τοιούτοις όροις, φαίνεται ίκανώς καθαρά. 9 Ως τούτων οΰτως ε
χόντων, ας ποιη'σωσι τάς μελετάς των οί αρχαιολόγοι. 

« . . . 
ΕΝ-ΔΙ ( * « -
ι συμπρόε(δροι . . . · · · . · . · · · 
ας Αισχύλου Σ( ς έΐπεν περί ων α π α γ 
γέλλει ό ά'ρχων (περί της Ουσίας ής εθυε τ ώ -

5 ι (Δ)ιονύσωι, τύχει ά(γαθει, δεδόχθαι τώι δ η -
μωι, τά μεν αγαθά δέχεσθ(αι τον δήμον ά α π α 
γγέλλει ό άρχων γεγονένα(ι Ιν τοις ίεροι-
ς οίς Ι'θυεν 2<ρ' υγιείαι καΐ σωτη(ρίαι της β ο 
υλής καί του δήμου του Αθηναίων κα(1 των κ -

10 αρπών των Ιν τει χώραι· επειδή δέ ό ά'ρχω(ν τ ά 
ς τε ά'λλας Ουσίας τέθυκεν δσας αύτώι προσ-
ήκεν υπέρ της βουλής καΐ του δήμου καλώς κ 
αί εύσεβώς, Ιπιμεμέληται δέ και της π ο μ π ή 
ς) τώι Δ(ι)ονύσωι μετά των παρέδρων καΐ των I -

15 πιμελητών, διατελεί δε και των περί την αρ
χήν ποιούμενος την Ιπιμέλειαν κατά τους 
νόμους, Ιπαινέσαι τον άρχοντα Νικίαν Φ ί λ 
ωνος Ότρυνέα καΐ τους παρέδρους αυτού 
'Αλκίμαχον Κλεοβούλου Μυρ£ινούσιον, ' Α ν -

2 0 τιφάνην Πολυκράτου Ότρυνέα ευσέβειας έ 
νεκα καί φιλοτιμίας ην Ι'χοντες διατελού-
σιν περί τον δήμον τον Α θ η ν α ί ω ν επαινέσ-
αι δέ και τους της πομπής έπιμελητάς "Ισα-
νδρον Έχεδήμου Κυδαθηναιέα, ΜνησίΟεον 

2 5 Έχεδημου ΚυδαΟηναιέα, ΚαλλίΟεον Βουλά-
ρχου Φλυέα, 'Αντιφάτην Εύθυκρίτου 'Αζηνιέα, 
Κάλλαισχρον Διοτίμου ΙΙαλληνέα, 'Αμεινοκ-
λήν Άντιφάνου Κήττιον, Ιέρωνα Φειδύλλου 
Αίθαλίδην, Κάλλιππον Ίπποθέρσου 'Αχαρνέ -

3 0 α, Πολύζηλον Εύηνορίδου 'Αλα-.έα, Θεογένη-
ν Ποσειδωνίου ΆμφιτροπήΟεν· έπαινέσαι δ 
ε και τον πατέρα της κανηφόρου Καλλιφώντ-
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α Καλλιφώντος 'Αθμονέα· άναγράψαι δέ τόδε 
τδ ψήφισμα τον γραμματέα τδν κατά πρυτανε-

35 (αν Ιν στήληι λιθίνηι καί στήσαι Ιν τώι τεμ-
ένει του Διονύσου, εις δέ την άναγραφήν και 
τήμ ποίησιν μερίσαι του; έπί τει διοικήσε
ι) τδ γενόμενον άνάλωμα. 

Στήλη λίθου Ύμηττίου, τά άνω κολοβή, ύψους 0,93, πλάτους 
0,39, πάχους 0,11, ευρεθείσα πρδς νότον τής σκηνής τοΰ Διονυ
σιακού θεάτρου, έχει τδ ανωτέρω ψήφισμα. Ή γραφή είναι μέν 
ή στοιχηδόν, αλλ* οί στίχοι δεν εχουσι πάντες τδ αύτδ ποσόν 
γραμμάτων, διότι δ χαράκτης συνεχώρησεν έαυτώ όχι άνευ λό
γου ανωμαλίας τινάς, άς είναι περιττδν νά καταλέξω μίαν πρδς 
μίαν. Και είναι μέν ή ύπόθεσις τού ψηφίσματος εν γένει ειπείν 
πολύ κοινή, καθόσον πολλά τοιαύτα ψηφίσματα έσώΟησαν, δι ' ων 
δηλ. επαινούνται μάλιστα μέν οί πρυτάνεις, έπειτα δέ και ιερείς 
θεών άλλοι η έπιμεληταί ιερών και μυστηρίων, ώς άπαγγείλαν-
τες ότι καλά τά ιερά έγένοντο κτλ. άλλά ύπάρχουσιν επί μέρους 
εν τούτω τ(υ ψηφίσματι καί τινα εν άλλοις ούχ ευρισκόμενα. Και 
δή ενώ έν πολλοίς ψηφίσμασιν αναφέρονται γινόμενα τά ιερά 
έφ' ύγιεία και σωτηρία τής βουλής καί τού δήμου, έν άλλοις δέ 
προστίθεται καί τδ : και παίδων καί γυναικώ\ *αι ίλλων 
απάντων οσοι εισίν εύνους τω δήμω, η το* και των φίλων και 
συμμάχων* η σπανίως κανέν όνομα δήμου ξένου η ανδρός βασι
λέως, εδώ βλέπομεν προστιθέμενα τά ' καί τών καρπών τών έν 
τνί /ώρα. Όμοία πως προσθήκη έκ τών μέχρι τούδε δημοσιευ
θέντων ψηφισμάτων ητο ή τού έν Αθηναίου τόμ. ζ'. σελ. 4 8 2 
τυπωθεντος, ένθα άνεγνώσθησαν τά* καί τών άλλων κττμάτο^ν 
τών Αθηναίων. Όμοιοτέρα δε πολύ είναι ή άπδ αίώνο>ν πολλών 
έν τη τής Ανατολικής Εκκλησίας λειτουργία έκφο^νουμένη δέη-
σις «υπέρ ευκρασίας αέρων, ευφορίας τών καρπών τής γης καί και
ρών ειρηνικών». "Ισως δέ έν 'Αθή, ,; ή χρήσις τών φράσεων τού
των δεν ητο αυθαίρετος, άλλά κατά τάς διαφόρου; Ουσίας ώρι-
σμένη έκ τών νόμων η τών άγραφων έθών. Τδ ψήφισμα τούτο 
φαίνεται εκδοθέν επί τής αρχής τού τιμωμένου άρχοντος, όστις 
είναι ο έν τω στίχω ιζ'. άναγεγραμμένος Νικίας. "Ιίριε δέ πιΟα-

('ΑΟην '̂,ου τεύχος ς' Γ-.ους ζ'.) 3 ;· 
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νώς το 281 πρ. Χρ. ? ώς εικοτολόγησαν οί έκδόντες και έρμη-
νεόσαντες δύο άλλα ήδη πρότερον γνωσΟέντα ψηφίσματα, (τά έν 
CIA. II, ύπ' άρ. 316 και 317) έχοντα το δνομάτου μετά και 
τοΰ δημοτικού Ότρυνεύς, έδώ δέ εμφανίζεται και μέ το του π α 
τρός του Φίλωνος. *Οτι δέ δ άρχων δ επώνυμος έν Αθήναις είχε 
μεταξύ τών άλλων του καθηκόντων και τήν έπιμέλειαν τών με
γάλων Διονυσίων, ητο μέν γνωστόν και άλλοθεν, άλλ ' ίσως έδώ 
πρώτον έν ψηφίσματι λέγεται διαρρήδην. Ωσαύτως ίσως έδώ 
πρώτον και πάρεδροι αυτού δύο μνημονεύονται, όπως ήδη έκ του 
Πολυδεύκους τούτο έγνωρίζομεν, λέγοντος έν βιβλ. η ' . § 9 2 : 
πάρεδροι, ο$ς αίροΰνται άρχων και βασιλεύς και πολέρμαχος, 
δύο έκαστος, ους βούλεται' δοκιμασθήναι δ ' αυτούς έχρήν έν τοις 
πεντακοσίοις, είτ' έν δικαστηρίω. 

Είναι δέ περίεργον και τοΰ το, οτι έν στίχω λβ' . επαινείται δ 
πατήρ τής κανηφόρου όνομαστί, αυτή δέ ή κανηφορήσασα δχι* 
ουτω και έν άλλω ψηφίσματι μεταγενεστέρω κατά τινα έτη, τω 
ύπ'άριθ. 420 έν τω C. I. Α. II. δπερ έγράφη ιδίως είς τιμήν 
πατρδςμιας κανηφόρου, δ πατήρ μόνος αναφέρεται, προστίθεται 
?μως έκει οτι πρδς τω πέμψαι τήν θυγατέρα τήν έαυτοΰ Τ - . . 
οϊσουσαν τδ ιερόν κάνουν και Οΰμα αύτδς ώς ήδύνατο κάλλιστον 
προσήγαγε και άλλως έπεμελήθη τών καθηκόντων έαυτώ είς τήν 
πομπήν καλώς και φιλοτίμως. 

Έν ύστέροις ομως χρόνοις και αί κανηφόροι αύται όνομαστί 
έτιμώντο και δχι απλώς ούτω δια λέξεων έν ψηφίσμασιν, άλλά 
δι* εικόνων λιθίνων, ώς πολλά σωζόμενα βάθρα ενεπίγραφα μαρ-
τυροΰσι. Ούτως οί άνθριοποι άπδ μικρών και μετρίων αρχόμενοι 
εις μεγάλα και υπερβολικά καταντώσι. Και ήμεΐς δέ τώρα οί 
νέοι Έλληνες τών πάλαι Αθηναίων τήν έν τοις τοιούτοις άμε-
τρίαν έζηλώσαμεν, και ένώ άπδ πολλών δεκαετηρίδων ουδέ ένα 
αγώνα υπέρ σωτηρίας τών δλων ήγωνίσθημεν, έχομεν όμως πλεί
στους και νεωτάτους ακόμη υπαλλήλους έκ τών τελούντων τήν 
συνήθη και τρέχουσαν ύπηρεσίαν τοΰ κράτους κεκοσμημένους μέ 
παράσημα τοΰ Σωτήρος τής Ελλάδος θεοΰ. 

(Ιοί τήν 4 . Ιπιγραιρήν Ιν ίοιαιχΙ^ψ φύλλω ενταύθα προσηρτημένω.) 
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Στ^λτ) λίθου Πεντελησίου, κολοβή άνω, κάτω καί προς αρι
στερά τω όρώντι, ύψους τανΰν 0 ,73 , πλάτους 0 ,55 , πάχους 
0 ,16 , ϊχεί τα ανωτέρου εις τρεις σελίδας γράμμασι προευκλει-
δείοις, όχι δε στοιχηδόν. Ευρέθη ενταύθα εις τδ μέρος της πό
λεως τδ καλούμενον Γύφτικα και ήγοράσθ/) πρδ μικρού ύπδ της 
Αρχαιολογικής Εταιρίας. "Οτι εις την οίκοδομήν τού Ερεχθείου 
αναφέρεται τδ περιεχομενον, είναι πρόδηλον έκ πολλών. Πιθανώ-
τατα δε η μάλλον ειπείν βεβαίίος είναι τδ τεμάχιον τούτο και 
έν άλλο πολύ μικρότερον, τδ έν C. I. Α. I, ύπ' άρ. 321 δημοσιευ
θέν, τεμάχια μιας και τής αυτής στήλης. Κ.1 εκείνο έκ της κάτω 
πόλεως ητο, ου/1 δ' έκ τής Ακροπόλεως, καί ωσαύτως ύπδ τής 
Αρχαιολογικής Εταιρίας είχεν άγορασθή πρδ ετών τινών. Κ' εκείνο 
δεν είναι στοιχηδδν γεγραμμένον, εις σελίδας δέ πλείονας τής 
μιας, ισοπλατεις ταύ.αις. ν Ετι τδ πάχος τών λίθων εύρηται δν 
τδ αυτό, 0 ,16 , καί τα γράμματα Ομοια πολύ, μόνον δ> έν έκεί-
νω πλέον συμπεπυκνωμένα κατά τι καί αί άποκοπαί τών λέ
ξεων έκεϊ άνωμαλώτεραι, ενώ ενταύθα πλείων κανονικότης. Τα 
δέ άλλα τεμάχια αναγραφών τού Ερεχθείου τα έν τω C. I. Α. 1, 
ύπ ' άρ. 3 2 2 — 4 περιειλημμένα εχουσι πλείονας τάς διαφοράς 
κατά τε τδ περιεχομενον καί τδ είδος τής γραφής. Παραδεκτέον 
δέ φαίνεται, ότι τδ παρόν τεμάχιον περιλαμβάνει άναγραφήν 
έργων πλέον προκεχωρημένων ή εκείνο τδ ύπ' άρ. 3 2 1 , άλλ' όχι 
πάλιν τόσον, Οσον τα έ'ργα τα έν άρ. 3 2 4 άναγεγραμμένα, τα 
δποΐα δ Κ ire boli δ εκδότης τού C. !. Λ. θεωρεί ώς του έτους 
4 0 8 προ Χρ. (Όλυμπ. 9 3 , I). Πάντως δέ πλησιό/ρονα θα είναι 
καί ταύτα τα έν τω νυν έκδιδομένω τεμαχίω, ισως κατά £ν 
μόνον ετος παλαιότερα. Εις τοσαύτα γενικά | γώ τόγε νΰν κρίνω 
εύλογον νά περιορισθώ, διότι ελλείπουσιν έδώ στοιχεία πρδς ά-
κοιβέστερον χρονολογικδν δρισμόν, οία είναι ή μνεία επωνύμου 
άρχοντος καί πρυτανειών καθ' άς εδόθησαν χρήματα δια τα έρ
γα εις τους έπιμελητάς τής οίκοδομίας. Δέν αμφιβάλλω δέ, δτι' 
τδ παοδν κείαενον άτε παρέ/ον άλλως ού μικράν συμβολήν εις 
τάς περί ττ,ς otxo^OjtMC^ ιστορίας του πολυθρύλητου ναοΰ γνώ
σεις τί[Λών, θέλει πολί) άπασχολιάσκ τους φιλολόγους, ώς *οά τα 

31* 
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νον δύο τινά, ά . ο ν οτι διατηρήσας παντού την έπί τοΰ λίθου 
άρχαΐκήν τρίστιγμον στίξιν, προσέθηκα δμως έ'τι, οπού τοιαύτη 
δέν έχαράχθη έκπαλαι, εγώ δ> έθεώρησα άναγκαιον, και ίδικήν 
μου νεωτερικήν, τήν διά τής άνω τελειΛς. β . ο ν οτι αριθμοί τίνες, 
ήτοι ποσά πολυψήφια, δέν άνεγνώσθησαν ύπ ' έμοΰ μετά πάσης 
βεβαιότητος, ώς λ. χ. δ έν σελ. γ ' . στίχ. κβ' . δεύτερος αριθμός, 
δ αμέσως πρδ τοΰ ονόματος Ευθυδόμο, δστις έκ τριών ή τεσσά
ρων ψηφίων σύγκειται, δ δέ έν στ ίχω ιθ'. τής αυτής σελίδος δεύ
τερος αριθμός, δ προς τώ τέλει, ίσως πρέπει νά διασταλθη τοΰ 
έν τώ έπομένω στίχω πρώτου αριθμού, διότι τοΰτο φαίνεται 
απαιτούσα ή έν έκείνοις τοις στίχοις επικρατούσα διάθεσις τών 
αριθμών, τό νά άκολουθώσι δηλ. μετά έκαστον δνομα διπλοί 
αριθμοί. Ούχ ούτω δέ δ έν τέλει τοΰ κ'. στίχου τετραψήφιος 
αριθμός, άλλ> εκείνος ένωτέος εις §ν μετά τών έν αρχή τοΰ εφε
ξής στίχου γεγραμμένων τριών ψηφίων, καθώς τοιαύτη έ'νωσις 
προφανώς απαιτείται και έν στίχ. κδ' . και κε'. Δέν θά διαλάθειδέ 
τους λογιστικούς τών αρχαιολόγων, οτι εις τά ποσά τών κεφα
λαίων δέν έκβαίνει παντοΰ δ αριθμός δ έκ τών μερικών κονδυ
λίων προστιθεμένων περιμενόμενος, ά λ λ ' έ γ ώ δέν επιβάλλομαι 
εις τήν εκθεσιν τών δυσκολιών τούτων, πολύ δ* όλιγώτερον εις 
τήν έπίλυσιν αυτών. \ 

5. 

Τελευταίαν έκδίδομεν σήμερον άξιοπερίεργόν τινα έπιγραφήν 
έγκεχαραγμένην όξεΐ όργάνω έπί οστράκου, ευρεθέντος πρδ ολί
γων ήμερων έν ταΐς άνασκαφαις τής άρχαιολ. Εταιρίας, ταΐς έν 
τ η νεκροπόλει τη έξω τοΰ Δίπυλου. Τό έχον αυτήν δστρακον 
είναι πάτος αγγείου μελαμβαφοΰς, άνωμάλως άποτεθραυσμένος 
και ού σώζων τό δλον αύτοΰ κυκλοτερές σχήμα τό έξ αρχής, 
δι* 8 και ή έπί τής έσω επιφανείας του ούσα επιγραφή περιήλθεν 
εις ημάς κολοβή. Έ χ ε ι δέ ώς εξής. 

τος δέ τοΰ οίκήμ(ατος · αλ
λήλων κ α! μ ή Ι£(έστω 

τα σύνοικον εχερ(ον · 

πρδ αύτοΰ εκδοθέντα, καλώς δ ' έρμηνευόμενον έν τοις καθ' έκα
στα αυτού, θέλει διαφωτίσει και έκεινα. 

Μερικώς δε υπέρ τών μελλόντων έκδοτων και ερμηνευτών του 
κειμένου τούτου παρατηρώ τάδε* 

€Όσα γράμματα έκ τών άνω μερών τών τριών σελίδων εξέλι
παν, άποτριβείσης έκει της επιφανείας τοΰ λίθου, ταύτα εντελώς 
εξέλιπαν και ουδέν ίχνος έτι αυτών σώζεται σαφές, πλην τών οσα 
έδήλωσα δια κεφαλαίων. Κατά δέ το προς αριστερά μέρος, 
ένθα ή πρώτη σελις, και αύτη ή επιφάνεια του λίθου λείπει κατά 
τδ ήμισυ και τι πλέον τοΰ πλάτους άποθραυσΟεΐσα πρόπαλαι. 
Έ ν ταύτη δέ τη ά. σελίδι, τη πλείστον βεβλαμμένη, έν μόνον 
παρετήρησα άφειμένον επίτηδες κενόν διάστημα, υπό τά τρία 
τελευταία γράμματα τοΰ τελευταίου στίχου, τοιαύτα δέ άλλα 
κενά διαστήματα ύπάρχουσιν έτι έν μέν έν τή β'. σελίδι, στ ίχω 
κθ' . , τρία δέ έν τη γ ' . σελίδι, στίχ. ιγ'. ιε'. και μ β ' . , ένθα εγώ 
έσυρα γραμμάς δριζοντείους. 

Άνωμαλίαι γραφής (όχι κυρίως ειπείν σφάλματα) παρετηρή-
θησαν αι έξης* έν σελίδι ά. στίχω μ'. τό άποχσ^σαντι, ένω έν 
σελ. β' στίχ. λβ ' . και μέ. άναγινώσκομεν άναχσ^σαντι. Έν σελί
δι γ ' . στίχ. κή. μετά τά τός δέν έχαράχθη και έτερον £, τδ άρ-
κτικόν τής επομένης λέξεως, και έν τέλει τοΰ αυτού στίχου ίσως 
δέν έχαράχθη ουδέποτε τδ δασύ Η πρδ τοΰ ι τής λέξεως ιμάν
τας, έν δέ στίχ. λγ ' . τής β'. σελίδος λείπει βεβαίως τδ δασύ Η 
πρδ τοΰ έχς, ωσαύτως και έν σελ. γ ' . στίχ. ή. πρδ τοΰ ενός, 
(ένω έν τοις έπομένοις δυσί στίχοις δις ή αυτή λέξις δασύνεται), 
ωσαύτως λείπει και έν σελ. γ ' . στίχ. ς-'. έν τω έκαστ, και έν 
στίχ. μδ ' . έν τω υπέρ. Τοιούτον τι είναι και ή έλλειψις τοΰ I έν 
τω ονόματι Μικίον, τω κειμένω κατά δοτικήν πτώσιν έν στίχω 
λέ. τής γ ' . σελίδος. 

Ή έν στίχω λβ'. τής γ ' . σελ. λέξις μεταχίόηα παρουσιάζε
ται ώς νέα, άλλά σημασίας εύληπτου ώς έκ τής παρακείμενης 
μετοχής διαφάρξαντι. Ασαφεστέρα δέ είναι ή σημασία τής έν 
στίχ. λδ' . τής αυτής σελ. κειμένης πομφόλυγος. Πολλά άλλα 
τών χρηζόντων διασαφήσεως ουδέ θίγω δλως. Λέγω δ ' έτι μό-; 
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εάν δε βιάσηται · · · · · · 
5 διπλήν τήν ώ$ν(ήν· , · · · 

δε Άγαθοκλει 
Παρμένοντα . · . · 

έαν οε μη η . 
τ δ οίκημ(α 

Σχήμα γραμμάτων φαίνεται τδ τών Μακεδονορρωμαϊκών πε
ρίπου χρόνων. Τδ ε καί τδ σ είναι τοιαύτα: β 0 , άλλ' δμως και 
τδ Ε άπαντα* τδ Τ ενιαχου μέν έχει τδ κανονικδν τούτο σχή
μα, άλλαχοΰ ΔΈ ε!ναι τοιούτο 1 * τδ ΔΈ ο ΔΙΣ καί τρις είναι μικρό-
τατον και σχεδόν άμορφον ξέσμα ώς τδ σύνηθες ημών σήμερον 
κόμμα· *Αλλως Δ' έν συνόλω τά γράμματα εχουσι πολλην τήν 
κανονικότητα και μετ ' επιμελείας έχαράχθησαν καί οί στίχοι 
ευθείς. 'Επ ' αριστερά ΔΈ τω δρώντι καί κατωτέρω καί διαγωνίως 
πρδς τους πολλούς στίχους υπολείπονται κατά τδ άκρον τής θραύ
σεως τρία γράμματα, ώς τά άπεδώκαμεν, τά όποια βεβαίως δέν 
θά ησάν ποτε εις στενήν πρδς τους ανωτέρω στίχους σχέσιν. 

Τώρα δέ δποία αρά γε ή υπόΟεσις Ά>υ έγγραφου τούτου; "Οτι 
μέν είναι συγγραφή τις, ώς οί παλαιοί έλεγον, ήτοι ώς οί μικρόν 
πρδ ημών ζώντες, συμφο^νητικδν, η, ΏΣ οί νυν λέγομεν έλληνί-
ζοντες πλειότερον, συμβόλαιον, φαίνεται μοι παραδεκτόν, άλλ > 

αμφιβάλλω πολύ, άν περί ενοικιάσεως η πωλήσεως οικίας έγρά-
φη, καθώς ήθελε τις έκ πρώτης όψεως καί μελέτης νομίσει* διότι 
είναι τίνες λέξεις έναντ.ούμεναι κάπως εις τοιαύτην έκδοχην, ώς 
λ. χ. ή λέξις οίκημα καί όχι οικία δίς, έπειτα τδ έάν ΔΈ βιάσηται" 
έτι δέ τδ έν στίχω ς'. κύριον όνομα άδηλον άν είναι γυναικός η 
ανδρός, Άγαθόκλεια δηλ. η Άγαθοκλεΐ κατά δοτ. πτώσιν. ΛΑν 
είναι γυναικός, πολλά τινα δύναται τις καί αλλόκοτα νά είκο-
τολογηστι περί τού αντικειμένου τής συμφωνίας* δι 5 δ παυόμεΟα 
τού περαιτέρω λόγου. 

Φαίνεται ΔΈ έκ τούτου τού οστράκου καί έξ ένδς άλλου έχον: 
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τος έμπορικάς τινας σημειώσεις, όπερ διατηρείται ενταύθα έν τω 
ύπουργείω τής παιδείας, έξέδωκε ΔΈ τω 1867 δ A l b . Dumont 
( ϊδε Πανδώρας φυλλάδιον 41 Ö°v ) καί έκ τρίτου τινός δια* 
τηρουμένου έν τω Βαρβακείω Μουσείω, Οπερ είναι συλλαβι-
σματάριον καί ΕΞΕΔΌΘΗ ύπδ Δ. Μαυροφρύδου έν τω Φιλίστορι, 
τόμ. δ' · τού 1863, Οτι οί παλαιοί Αθηναίοι συχνά εις τδ προ-
χειρότατον ύλικδν έτρέποντο θέλοντες νά γράψωσι, καί άν έτι τδ 
μέλλον νά γραφτί ΕΊΧΕ τινα εύχρηστίαν και σπουδαιότητα ΕΙΣ τ α 
τού βίου (*). Ούτω καί έν Αιγύπτω και Αιθιοπία ευρέθησαν πολ-
λαί άποχαί ήτοι αποδείξεις παραλαβής χρημάτων καί σιτηρε-
σίων στρατιωτικών καί έπιστολαί καί άλλα Ομοια έγγραφα Ε λ 
ληνικά, γεγραμμένα μέλανι έπί κοινών οστράκων έν τοις χρόνοις 
τών μετά Χριστδν "Ρωμαίων Καισάρων, τά δποϊα έξεδόθησαν 
έν τω γ ' . τόμω τού Corp. Inscripl. Graecarum, είναι δ ' Ε
κείνα τής τροχάδην και συμπεπλεγμένης γραφής, όχι ώς τούτο 
τδ ήμέτερον, έν ω πάντα τ ά γράμματα διακριδδν ά π ' αλλήλων 
έχαράχθησαν. 

Έ ν Αθήναις, τί. 16 Απριλίου 1879. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α . ΚΟΪΜΑΝΟΥΔΙΙΣ. 

( Έ κ τής ((Παλιγγενεσίας)) τής 5 Απριλ ίου 1879). 

Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ι Α Α Ν Τ Ι Ρ Ρ Π Σ Ι Σ Π Ε Ρ Ι Τ Ω Ν Δ Π Θ Ε Ν Σ Λ Α Β Ι Κ Ω Ν 

Ε Ν Ο Λ Υ Μ Π Ι Α Κ Τ Ι Σ Μ Α Τ Ω Ν . 

"Ετος σχεδόν παρήλθεν, άφού έγράψαμεν έν τη έφημερίδι τδ 

άρθρον ημών « Μ ί α νέα ιστορική γνώσις», προσβαλόντες δι ' αύ-

(*) Ό ΫΐΙΓΠΟΗΙ Ιν τη πραγματεία του περιέλαβε πολλά τινα ΑΞΙΑ
νάγνωστα περί τής έπί οστράκων γραφής παρα τοις παλαιοΐς ((απορία 

κερμάτων ώστε ώνήσασθαι χαρτία,)) ώς λέγει Διογένης ό Λαέρτιος περί 

του φιλοσόφου Κλεάνθους, πάντες δε ενθυμούνται τδ Ι'θος τού οστρακι-

σμού ΚΑΊ τδ περί Αριστείδου άνέκδοτον. 
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τοΰ ώς 8λο>ς άνυπόστατον την Σλαβικών δήθεν έν Όλυμπία κτι
σμάτων άνακάλυψιν, ην οί εκεί σκάπτοντες Γερμανοί διά τών 
επισήμων αυτών εκθέσεων διεθρύλησαν εις του κόσμου τά πέρα
τ α . Μόλις δέ κατ ' αύτάς άνέγνωμεν οίον άπάντησιν εις τό άρθρον 
μας, μετάφρασιν έκ του Γερμανικού μιας αλληλογραφίας έξ Ό -
λυμπίας, δημοσιευθείσης έν τ ή έφημερίδι της Κολωνίας, ής τδ 
περιεχόμενον άρ/ίζον από τών λέξεων α Παράδοξοι άνθρωποι α υ 
τοί οί "Έλληνες!» είναι αυτό παρα^οξότατον δντως, καθό εντε
λώς παράλογον άπ* αρχής μέχρι τέλους. Τους Γερμανούς άπό ένδς 
αιώνος έσυνειθίσαμεν νά θεωρώμεν ώς τδν φιλοσοφώτατον τών 
Ευρωπαϊκών λαών, και ομως τώρα μας άναγκάζουσι ν' άλλάξω-
μεν γνώμην, διότι της λογικής, ήτις είναι μέρος τής φιλοσοφίας, 
δεν βλέπομεν ούδεμίαν χρήσιν γινομένην έν τω έξ Όλυμπίας Γερ-
μανικώ άρθρω' διότι τί λέγει κ α τ ' ούσίαν ; δτι, άν δεν θέλωμεν 
ήμεις οί Έλληνες νά λεγώμεθα παράδοξοι άνθρωποι και αγνώ
μονες, πρέπει νά μή παροργιζώμεθα, αλλά νά εύχαριστώμεθα, 
οταν οί άνασκάπτοντες υπέρ ημών την Όλυμπίαν (ωσάν νά μή 
κατεξοδιαζώμεθα και ήμεις!) μάς λέγουσιν άναποδείκτως, οτι 
εύρον έκεϊ Σλαβικά κτίσματα, ένισχύοντες οΰτω οί ευεργέται πάλιν 
μετά 50 έτη άπό του Φαλλμεράϋερ τήν εκείνου περί τελείας 
έξοντώσεως τών Ελλήνων άναπόδεικτον δοξασίαν. 'Αλλά τ α ύ τ α 

πώς είναι δυνατόν νά μετέχωσι και κατ ' ελάχιστον τών κανόνων 
τής είτε εμφύτου είτε έν βιβλίοις γεγραμμένης λογικής; Επε ιδή 
σέ κάμνω εν κάποιον καλόν, έχω τό δικαίωμα νά σέ απολέσω 
άρδην! νΟχι παρωργίσθημεν, κύριοι Γερμανοί, άλλ' έδακρύσαμεν 
ήμεΐς ποτε και βαρέως ώχθήσαμεν, πολλά παθόντες και δυσεπα-
νόρθωτα δεινά τότε, οτε έν έτει 1829 δ Φαλλμεράϋερ, μετεώ
ρου έτι ούσης τής τύχης τής Ελλάδος, έξήλθεν εις τδ μέσον μέ τήν 
καταχθόνιον δοξασίαν του και έν τω προλόγω τής Ιστορίας τοΰ 
Μωρέως επεχείρησε νά διδάξν) τους κραταιούς τής γής, πώς πρέ
πει νά θεωρήσωσι τους νυν έν Ελλάδ ι λαούς, τους κατ ' αυτόν 
απογόνους τών θηριωδών Σλάβων. Τις τών παρ' ήμιν γεραιτέρων 
δέν ένθυμειται, δπόσον τότε έφαρμακεύθη ή κοινή γνώμη τοΰ π ο 
λιτισμένου κόσμου ώς πρδς ημάς και δεκαετηρίδας αλας έπαλαί-

σαμεν δχι πολύ επιτυχώς, θέλοντες νά έπαναφέρωμεν εις τήν 
πολιτικήν σκηνήν τδν πρώην διατρανωθέντα ευγενή φιλελληνι
σμών; Και τώρα έν έτει 1879, οτε πάλιν ή τύχη τοΰ Πανελλη 
νίου διακυβεύεται, θέλουσιν οί λόγιοι Γερμανοί διά δμοιον έξ Ό 
λυμπίας άναθρώσκον σκάνδαλον νά μή ταραττώμεθα, άλλά νά 
έκλαμβάνωμεν, πιστεύοντες εις τήν είρωνα σοφιστείαν των, τόν 
περί Σλαβικών κτισμάτων ίσχυρισμόν των ώς άθώον, μάλιστα 
κα! ώς τιμήν δήθεν φέροντα εις ημάς, καθόσον, λέγουν, τάς λ έ 
ξεις «σλαβικούς τοίχους» εξέλεξαν, όπως έν αντιθέσει πρός τά 
αναμφισβητήτως Βυζαντινά ιδρύματα ύποδείξωσι τάς έλεεινάς 
καλύβας μεταγενεστέρου τινός πληθυσμού πτωχού και απολίτι
στου ·, Ά λ λ ά ευλόγως δύναται τις, και άν δέν είναι Έλλην, νά 
έρωτήση* διά τί ήτο ανάγκη δ τϊς εκείνος πτωχός και απολίτι
στος πληθυσμός νά μή μείνη απλώς τις, άλλά νά ονομασθν) ρη
τώς ΣΑαΰικός ; Ά ρ α γ ε διά νά καταισχυνθώσι και σιγήσωσιν 
οί νΰν Βούλγαροι, οί θελοντες νά ίδιοποιηθώσι τάς μέχρι τοΰ Αι
γαίου χώρας, άκούοντες τήν πάλαιαν των δυσγένειαν; Άμφιβάλ-
λομεν πολύ. Έστωσαν δέ βέβαιοι οί Όλυμπιοδίφαι, οτι δ Ε λ λ η 
νικός λαός, φ σύντροφος είναι ή πενία άπ ' αιώνων, δέν είναι 
αδαής τόσον τής ιστορίας του και ματαιόδοξος, ώστε νά ήθελεν 
απαξίωση τους φανέντας έν Όλυμπία «ρυπαρούς έκ πηλοΰ τοί
χους», άν άπεδίδοντο εις τους επί τών Βυζαντινών χρόνων δυσ
τυχείς προγόνους του, αφού και τώρα ακόμη κτίζει τοιαύτα πολ-
λαχοΰ κτίσματα και ταύτα άνευ εστίας, οπερ φαίνεται δτι νο
μίζει δ εις Κολωνίαν γράψας Γερμανός ώς έσχατον κακοδαιμονί
ας και βαρβαρότητας σημείο ν, έναντίως δοξάζων τοις νΰν Έ λ λ η -
σιν, οίτινες και άνευ εστίας κτιστής δύνανται υποφερτά νά ζώσιν, 
ώς άλλοι τοΰ Όμηρου $εοϊ ρεΐα (,'ώοντες, η ώς πιστεύοντες εις 
τοΰ Χριστού τδν λόγον ουκ επ άρτφ μόνφ ζήσεται άνθρωπος· 
Πρό ετών τίνων άνέσχαψεν ή αρχαιολογική ημών εταιρία οικίας 
ίδιωτικάς τών πάλαι Αθηναίων έσωτέρω του Δίπυλου, αναγνω
ρισθείσας ώς τοιαύτας παρά πάντων τών αρχαιολόγων, και ήσαν 
άνευ εστιών, άλλ' εις ούδενδς τόν νουν επήλθε νά τάς όνομάστρ 
Σλαβικάς ένεκα γε τούτου. 
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Οί γονείς τού 'Ρήγα, η περί εθνικής αγωγής ύπδ Βλασίου Γ . 

Σκορδέλη. 'Εν Αθήναις, τύποις Γ. Καρυοφύλλη, 1879. εις 16 ' ν 

σελ. 191. 

Τδ πρδ ολίγων εβδομάδων εκδοθέν τούτο βιβλίον έφιλοπονήθη 
ύπ ' ανδρός όχι νυν πρώτον και έξ ύπογυίου εις τοιαύτας ερχομέ
νου μελετάς, άλλά πρδ ετών ήδη δόντος καλά δείγματα τών 
γνώσεων του περί τά παιδαγωγικά. Επελθούσα δέ τ ω χρόνω 
και εμπειρία κατέστησεν αυτόν ίκανδν νά δωροφορήσϊ) τοις "Ελ-
λησιν ανάγνωσμα πρόσφορον τά μάλιστα εις μόρφωσιν εθνικού 
χαρακτήρος, όπερ δεν κατορθώνει πάς Οστις μαθών έν σχολάις 
ξέναις την παιδαγωγίαν επιχειρεί ταχέως την διά τού τύπου 
μετάδοσιν παρ' ήμΐν τών μ,εμαθημένων. "Εχει πάν έθνος τά ιδι
ώματα του καλά και κακά, και χρήζει διά τούτο ιδιαιτέρας 
διδασκαλίας πρδς ένίσχυσιν τών καλών του ιδιωμάτων και άπο-
δίωξιν τών κακών. Τά παρ* ένί έθνει τελεσφόρα διδάγματα δέν 
ένδεικνύουσι πάντως και παρ* άλλω την δύναμίν των, ώς ουδέ τ ά 
αυτά φάρμακα είναι διά πάντας τους την αυτήν νόσον νοσοΰντας 
επίσης ωφέλιμα. Ό έκδοτης λοιπόν τού παρόντος βιβλίου προ-
θέμενος νά άποδώσν) Ελληνιστί, ώς αυτός δμολογει, σύγγραμμα 
γνωστόν παιδαγωγικωτάτου ανδρός, τού περιωνύμου Πεσταλό-
τση, δέν περιωρίσθη εις άπλήν μετάφρασιν, άλλά μετήνεγκε την 
ούσίαν τού Γερμανικού πρωτοτύπου κατά τρόπον άρμοδιώτερον 
εις τούς 'Έλληνας, μεταποιήσας κύρια ονόματα δρώντων προ
σώπων, έν τισι δέ και ήθη, και μεταθείς τόπους και χρόνους του 
διηγηματίου. 'Επί τούτω δέ εξέλεξε τά της πρώτης αγωγής 
τού έθνομάρτυρος Ί?ήγα, καλώς άληθεία εμπνευσθείς, διότι 
ούτως ήδυνήθη νά συμπεριλάβτ) την έκφρασιν τών καθολικωτέρων 
τού έθνους ημών τάσεο^ν, φόβων και ελπίδων ώς πρδς τά περι-
στοιχούντα ημάς νεαρά συμβάματα. Λεξιώς δέ ένύφανε τω 
διηγηματιω τά τε παλαιότερα και τά σημερινά τού ημετέρου 
βίου πράγματα, πάθη, ορέξεις, κλίσεις, άρετάς και κακίας και 

Νόστιμος δέ πολύ είναι δ εις Κολωνίαν γράψας Γερμανός, 
άπαιτών παρ ήμώγ χωγ * ΕΑΛηγωγ ν ' άποδείξωμεν, ότι δεν 
είναι Σλαβικά τά ούτω κληθέντα εν Όλυμπία κτίσματα, και 
τότε, λέγει, δέν θά άντείπτι πλέον. Πού, πρδς τού Αριστοτε
λείου Όργάνου, ήκούσθη ποτέ νά ζητήται σπουδαίως τοιούτο τ ι 
και νά μη υποχρεώνεται μάλλον εις άπόδειξιν δ τδ πρώτον ισχυ
ρισθείς τι ,· Και όμως όχι μόνον εις τοιαύτην παράλογον άπαίτη-
σιν έπιμένουσιν οί έξ Όλυμπίας, άλλά και άλλο τι ποιούσιν. 'Ενω 
διά τού εις Κολωνίαν σταλέντος άρθρου φαίνονται λέγοντες, ότι 
απλώς ούτως animi causa ώνόμασαν τά τειχία εκείνα Σλαβι
κά, έπειτα εκ φιλεριθείας προσπαθοΰσι νά έφεύρωσι και λόγους 
άλλους παρά τδ κακόκτιστον, δι* οος τά ώνόμασαν ούτως, 'ΐδού, 
έν τινι φύλλω της έν Βερολίνω εκδιδομένης εφημερίδος Deu
tscher Reichsanzeiger άνέγνωμεν πρδ εβδομάδων τινών την 
31 Τ , ν έπίσημον έκθεσιν έξ Όλυμπίας, ύπογεγραμμένην ύφ'ένδς 
των έκει επιστατών της ανασκαφής, τού W. Doerpfeld, έν 5, 
γινομένης μνείας τών άπασχολούντων ημάς ελεεινών εκείνων κτι
σμάτων, όχι μόνον τονίζεται σπουδαίως ή ανωτέρω μνημονευ
θείσα έλλειψις εστίας, άλλά και νέα τις σοφη άνακάλυψις προσ
τίθεται, ότι aol ΣΛάβοι η äJJac βόρειαι φυΛαΙ (;) έχει Ιγ~ 
χατεσνάθησαν όχι άνευ λόγου, άλλ' Ινα Ιδίως την αμπεΙοΥ 
χαΛΜεργώσΐΎ. Μϊδώ δά πλέον άφωνοι μένομεν* διότι τις δύνα
ται και λέξιν νά προφέρτ) συζητών πρδς ανθρώπους, οί δποΓοι 
κατά ύπερφυσικόν τινα τρόπον λαμβάνουσιν έκ τών παρωχημένων 
αιώνων τόσον λεπτομερείς τάς πληροφορίας των; Ούτος είναι δ 
τελευταίος ημών λόγος. 

Έν Αθήναις, τγ 31 Μαρτίου 1879. 
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* Απάνθισμα Ιστοριών καΐ αποφθεγμάτων Ικ διαφόρων αρχαίων συγ

γραφέων ύπδ Α . Γ. Λαμπίση. Έ ν Αθήναις , πάρα τ φ εκδότη και 

τυπογράφω Σ. Κ. Βλαστω, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμής [16ον, σ. δ' καΐ 

* Βιβλιοθήκη του προς διάδοσιν τών ελληνικών γραμμάτων συλλόγου, 
αριθ. 2 9 . — Α ρ ι θ μ η τ ι κ ά προβλήματα εγγράφως λυόμενα προς χρήσιν 
τών δημοτικών και αστικών σχολείων κατά τήν Ιν τ φ Παιδαγωγείω 
μέθοδον τής διδασκαλίας τής αριθμητικής δπδ Σπυρίδωνος Μωραίτου · 
Μέρος Δ ' . Αί τέσσαρες κύριαι πράξεις τών ακεραίων αριθμών. Έ ν 
Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου Σ. Κ. Βλαστού, 1 8 7 8 . Τιμάται λ ε 
πτών 5 0 Γ l6ov t τ 5 8 ] . 

*'Ανάγνωσις βίθμιαία τής Γαλλικής γλώσσης, βιβλίον απλοποιούν β α 

θμηδόν τας δυσκολίας τής αναγνώσεως προς χρήσιν τών ελληνικών 
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σχολείων ύπδ Κ. Βαρβάτη, καθηγητού. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , παρά τώ έκ
δοτη καΐ τυπογράφω Σ. Κ. Βλαστώ, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 1 , 5 0 
[1GOV, σ. δ'καΐ 1 4 8 ] . 

* Τ δ πρώτον βιβλίον του Έ λ λ η ν ο ς σπουδαστού τής Γαλλικής, ήτοι δ ι 

δασκαλία πλήρης τής γαλλικής αναγνώσεως θεωρητική και πρακτική 

κατά μέθοδον δλως νέαν καΐ μετά τής γραφής ύπδ Μαξίμου Δ. Δ α -

σκαλάκη, καθηγητού τών γαλλικών. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , παρα τω έκδοτη 

καΐ τυπογράφω Σ. Κ. Βλαστώ, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμής [16ον, σ 

1 0 0 ] . 

^ Α ν α γ ν ώ σ μ α τ α Ικ τής Διόδωρου του Σικελιώτου βιβλιοθήκης ιστορι

κής κατα τδ πρόγραμμα του υπουργείου τών Ικκλησι αστικών και τής 

δημοσίου Ικπαιδεύσεως μετά ερμηνευτικών σημειώσεων ύπδ Χαρίση 

ΙΙούλιου, καθηγητού Ιν τώ Α ' γυμνασίω. Τεύχος Ι. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , 

π α ρ α τ ώ Ικδύτη καΐ τυπογράφω Σ. Κ. Βλαστώ, 1 8 7 8 . Τ ι μ ά τ α ι 

δραχ. ν . 1 [16ον, σ. 1 2 8 ] . 

^ Α ν α γ ν ώ σ μ α τ α Ικ του Πολυβίου πρσς χρήσιν τών μαθητών τής β' τ ά 

ξεως του γυμνασίου μετά ερμηνευτικών σημειώσεων ύπδ Χαρίση 

Πουλιού, καθηγητού Ιν τώ Α ' γυμνασίω. Τεύχος Α' , β' Καρχηδονι-

κδς πόλεμος. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , παρά τώ Ικδότη και τυπογράφω Σ . Κ. 

Βλαστω, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. ν . 1 [ ΐ 6 ο ν , 9 6 ] . 

* Ελληνική γραμματική εις χρήσιν τών ελληνικών σχολείων φιλόπονη-

Οεΐσα ύπδ Ιωάννου Δραίκη κατ' εγκρισιν τής κυβερνήσεως. Έκδοσις 

τρίτη ΙπΙ το διδακτικώτερον και τελ:.ότερον μεταρ£υθμισθεισα. Έ ν 

Α θ ή ν α ι ς , παρά τω Ικδότη καΐ τυπογράφω Σ. Κ. Βλαστω, 1 8 7 8 . 

Τιμάται δραχ. ν. 2 [8ον, σελ. 1 7 5 ] . 

* Ελλην ική γραμματική εις χρήσιν τών ελληνικών σχολείων φιλοπο-

νηθεισα δπδ Ιωάννου Δραίκη κατ' εγκρισιν τής κυβερνήσεως. Έ κ δ ο -

σις τρίτη Ιπι τδ διδακτικώτερον και τελειότερον μεταρ^υθμισθεΐσα. Έ ν 

Αθήναις , παρά τω Ικδότη και τυπογράφω Σ . Κ. Βλαστώ, 1 8 7 8 . 

Τιμάται δραχμής [8ον, σ. C8, περιέχουσα μόνον τδ Α 1 μέρος, τδ 

τυπικδν, διά τους μαθητάς τών δημοτικών σχολείων]. 

* Συλλογή τών εγκυκλίων διαταγών του επί τών Ισωτερικών υπουργείου 

του έτους 1 8 7 6 . Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου τής « 'Αθηναί-

δος)), 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 3 [8ον, σ. 1 6 7 ] . 

* Ή Τ ό ζ α ή τά δύο φρούρια ύπδ Έλίζας Βραδβουρν, διήγημα τερπνδν 

και διδακτικον, μεταφρασθέν Ικ του αγγλικού δπδ Γ . Κωνσταντινίδου, 

καθηγητού του Αρσακείου , μετά εικονογραφιών. Έ ν Αθήναις, Ικ 

του τυπογραφείου τής «Άθηναίδος» , 1 8 7 8 . Τιμάται δραχμής [ 1 6 ο ν , 

σ. 1 2 0 ] . 

VII κοσμογονία, ήτοι επιστήμη Ιν τη αγία Γραφή προς χρήσιν τής νεο« 

ταύτα μετά πολλής ποικιλίας του κατ ' αγρούς βίου και του εν 
ταΐς πόλεσιν, ίκανώς σπουδάσας νά έχωσι τά ύπ ' αυτού λεγό
μενα τήν ψυχολογικών άμα και ίστορικήν πιθανότητα μετά με 
τρίου μυθικού πλάσματος, ώστε ούτω δελεαζόμενος ό αναγνώ
στης νά αποδέχεται προθυμότερον τά προς βελτίωσιν του ήθους 
του διδάγματα. Μικρά τινα μόνον μέρη της περιεχόμενης ύλης 
έτήρησαν ισως τήν άκράτως πρωτότυπον χροιάν των, τά δέ 
πλείστα μετασχηματισθέντα απέβησαν αληθώς εθνικά και εύ-
κατάληπτα διά Έλληνας. Εύχόμεθα δέ νά τύχη αναγνωστών 
πολλών τδ βιβλίον και δχι μόνον παίδων και εφήβων έκατέρου 
του φύλου, άλλά μάλλον γονέων, δι ' ους και πλέον αρμόζει, ώς 
και έν τω προλόγω ορθώς λέγεται. Βεβαιοΰμεν δέ αυτούς, οτι 
θέλουσιν εύρεί έν αύτω πολλά τά πρακτικώς χρήσιμα, δποΐα δέν 
ευρίσκονται συνήθως έν τοις του είδους τούτου βιβλίοις. Τδ δέ 
γλωσσικδν αυτού ύφος, πλήν ολίγων άηθεστέρων λέξεων και 
ιδιωμάτων, είναι καθόλου καλδν και κατάλληλον τη υποθέσει, 
μετέχει δέ και φυσικότητος και ζωηρότητος ου τής τυχούσης* 

2. Α . Κ . 
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χ λ έ α , 'Αρεοπαγιτικδς, Α ρ χ ί δ α μ ο ς , Πλαταϊκδς, περί Ειρήνης, υπδ 
Εύαγ . Κ. Κοφινιώτου, καθηγητού του έν Πειραιεΐ γυμνασίου. Τ ό μ . 
ci. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου αό Παλαμήδης», 1 8 7 9 . Τ ι μ ά 
ται δραχ. 3 . [8ον, σ. 2 0 0 ] . 

*Παιδαγωγικδν Ιγκόλπιον τών ελληνοπαίδων μετά 4 3 εικονογραφιών 
Ιξ άργαίων πρωτοτύπων δπο Λέοντος Μελά. Έ ν Αθήναις , Ικ του 
τυπογραφείου Σ. Κ. Βλαστού, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 2 , 5 0 . [16ον . 
σελ, 2 1 6 ] . 

Τα σωζόμενα Ι θ ώ μ η ς , Μεσσήνης καί τών πέριξ μετά χάρτου χωρογρα-
φικου δπδ Σταύρου ΟΊκονομάκη, δημοδιδασκάλου. Έ ν Καλάμαις , 
τύποις Μ. Πολυμενάκη, 4 8 7 9 . Τιμάται δραχμής νέας. [δον, σελ. 

7 6 ] . 
c f l αιχμάλωτος Ε λ έ ν η , δράμα πρωτότυπον είς 5 πράξεις υπό Δημητρίου 

Ν . Αερίου. Έ ν Αθήναις , τύποις Α . Κτενά, 4 8 7 9 . Τιμάται δραχμής 

νέας. [8ον, σελ. 1 4 ] . 
Φιλολογικός Σύλλογος Παρνασσός. Λογοδοσία τών κατά τό ιβ' καί ιγ # 

ετος γενομένων, άναγνωσθεΓσα τή 2 0 Όκτωβρίου 1 8 7 8 δπδ Θρ· 
Αγγελοπούλου Α θ α ν ά τ ο υ , προέδρου 1 8 7 6 — 1 8 7 8 . 'Αθήνησιν, Ικ 
τού τυπογραφείου Παρνασσού, 1 8 7 9 . [8ον, σελ. 1 7 6 ] . 

Ή Ιν Λούβρω ΣαμοΟρακία Νίκη καί ή σπουδαιότης αυτής δια την ίστο-
ρίαν τής πλαστικής. Θέσις Ιπί υφηγεσία Ιν τω Πανεπιστημίω υπδ 
Π. Καββαδία, διδάκτορος τής φιλοσοφίας. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ τού τ υ 
πογραφείου τής Παλιγγενεσίας, 1 8 7 9 . [8ον, σελ. 3 2 ] . 

Έπετηρίς τής ηγεμονίας ^άμου δια το έ ν . . 1879 υπο Έ π α μ . Σ τ ά μ α · 
τιάδου, διευθυντού τού ηγεμονικού διοικητικού γραφείου. Έ ν Σάμω, 
Ικ τού ηγεμονικού τυπογραφείου, 1 8 7 9 . [8ον, σελ. 1 6 4 ] . 

Ό Ιν Κωνσταντινουπόλει έλλην. φιλολογικός Σύλλογος. Σύγγραμμα π ε -
ριοδικδν, τόμος ΙΑ' ( 1 8 7 6 — 1 8 7 7 ) . Έ ν Κωνσταντινουπόλει 1 8 7 8 , 
τύποις Βουτυρά καί Σ. [4ον, σελ. κδ' καί 2 3 6 ] . 

Βρυένιος στρατηγός Δαλματίας υπδ Morlmann καί περί τίνος Κυπρια
κής Ιπιγραφής υπό Paul Schiodici*. Μετέφρασε Κ. Περδικίδης. 1 8 7 9 . 
[4ον, σελ. 1 6 ] . 

*Σκιαύγεια . — Π ε ζ ά καί έμμετρα δπό Ζήτα Φι. Έ ν Αθήναις , τυποις 

Ιωάννου Κουβέλου καί Α. Τρίμη, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 1 ,50 [8ον, 

σελ. 8 8 ] . 

*Έγ-/ειρίδιον μαιευτικής προς χρή^ιν τών μαμών καί τών μαθητών τού 

Μαιευτηρίου υπδ Δ . Κ. Κονσόλα. 'ΛΟήνησιν, Ικ τού τυπογραφείου 

Θρασυβούλου Ιίαπαλεςανδρή, 1 8 7 9 [8ον , σ. 1 4 8 ] . 

* Νόμοι εκλογικοί, ψηφισθέντες κατά τάς συνόδους γ' καί δ' καί την 

εκτακτον τής Ζ' βουλευτικής περιόδου κατά τα ε'τη 1 8 7 7 καί 1 8 7 8 

λαίας δπδ Λ. Γωσσαιν, μετάφρασις Μ. Δ . Σακκορ|5άφου Ικ του γ α λ 
λικού, ΙκδοθεΓσα δαπάνη του αότου καί Δ . 'Ρακοπούλου. Έ ν Α θ ή 
ναις, Ικ του τυπογραφείου της «'ΑΟηναΙδος», 4 8 7 8 . Τιμάται φράγ
κων 2 1/2 καΐ δια το Ιξωτερικον φράγκων 3 [1ΰον, σ. η καΐ 2 6 4 ] . 

* Ερμηνεία κριτική καΐ πρακτική των Ιερών Ευαγγελίων εις τόμους δυο 
μετά προλεγομένων περί γνησιότητος, αυθενιίας, Οεοπνευστίας, γλώσ
σης, εποχής αυτών κτλ. μετ' εικονογραφιών, γεωγραφικών χαρτών 
και πανομοιότυπων χειρογράφων. Τόμος Α'. Ευαγγέλια κατά Ματ
θαίον καί Μάρκον, υπδ Γ. Κωνσταντίνου. Έ ν Αθήναις , Ικ του τ υ 
πογραφείου της (ΐ'ΑθηναΙδος», 1 8 7 8 . Τιμή του Α # τόμου δραχ. 5 
[8ον, σελ. λΟ' καΐ 5 4 4 ] . 

* Έγχειρίδιον χειρουργίας ειδικής κατά χώρας υπό Β. 'Ρωσήρου, μετα-

φρασθεν Ικ του γερμανικού δπό Σπυρίδωνος Μαγγίνα. Μέρος Β'. 
(τεύχος β'). Έ ν Αθήναις , τυπογραφειον αδελφών Βάρβαρηήγου, 1 8 7 8 . 
Τιμάται δραχ. νέων 4 [8ον, σ. 7 4 4 ] . 

* Έγχειρίδιον χειρουργίας ειδικής κατά χώρας δπό Β. 'Ρωσήρου, μ ε τ α -
φρασθέν Ικ του γερμανικού υπο Σπυρίδωνος Μαγγίνα. Μέρος Β' (τεύ
χος ά) . Έν Αθήναις , τυπογραρεΓον αδελφών Βαρβαρ^ήγου, 1 8 7 8 . 
Τιμάται δραχμών νέων 3 1/2 [8ον, σ. 4 8 8 ] · 

* Ιουλιανός ό Παραβάτης ή ή αρπαγή ενός θρόνου, ίστόρημα Ικ του 
γαλλικού δπδ Θεοφράστου I. Τυπάλδου. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπο
γραφείου των αδελφών Βαρβαρ^ήγου, 1 8 7 8 . Τιμάται νέων δραχ. 2 
[8ον, σ. 1 0 4 ] , 

* Α . Μακράκη νέον Ικπαιδευτικδν σύστημα κατά την προαιώνιον βουλήν 

του Θεού «ποιήσωμεν ανθρωπον κατ* εικόνα ήμετέραν καΐ καθ* ό-
μοίωσιν)). Μέρος δεύτερον, λεςιμάθεια. Έ ν Αθήναις , έκ του τυπογρα
φικού καταστήματος των αδελφών Βαροαρ^ήγου, 1 8 7 8 . Τιμάται 
φράγκων 7 [8ον, σ . . . . ] . 

*Μ. Τυλλίου Κικέρωνος λόγος, ό υπερ του Μανιλείου νόμου καΐ ό δπερ 
Άρχιου του ποιητου, μετά σημειώσεων δπο Μ. Γκιόλμα, διδ. της 
φιλολογίας. Τεύχος ά. Έ ν Κεφαλληνία, Ικ του τυπογραφείου ((ή Η 
χώ)), 1 8 7 8 . τιμάται δραχ. ν. 3 . [8ον, σ. έ. καί 2 2 2 ] . 

Μάρκου Τυλλίου Κικέρωνος Λαίλιος Î) διάλογος περί φιλίας, Ικ της Λ α -
τινίδος είς την Ελληνίδα φωνήν μετενεχθείς δπδ Βασιλείου 'Αντω-
νιάδου, τροφίμου της | ν Χάλκτ| Θεολογικής σχολής και ίεροδιδασκά-
λου Ιν τω Ζαππείω. Έ ν Κωνσταντινουπόλει, τύποις Βουτυρά καΐ 
Σας, 1 8 7 8 . [8ον, σ. ιέ. καί 125 . ] 

* Ελληνική Ιγκυκλοπαιδεία των Ιν το?ς γυμνασίοις διδασκομένων Ε λ 
λήνων συγγραφέων μετά σημειώσεων. Ίσο/ράτους ο! Ιν τή ά τάξει 
του γυμνασίου διδασκόμενοι λόγοι, Ευαγόρας, Νικοκλής, προς Ν ι κ ο -
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λάδι δπδ * * * . Έ ν Αθήναις , 1 8 7 8 [μικρδν 8ον, σ. 5 2 ] . 
Περί δασμών και περί δασμολογίας του σταφιδοκάρπου, υπδ Ιωάννου Σ. 

Ζωγράφου, διδάκτορος τά νομικά [διατριβή Ιπί υφηγεσία]. Έ κ του 
τυπογραφείου Πέτρου Περ£ή, 1 8 7 8 [8ον, σ. 5 2 ] , 

Ή νήσος Τήνος, ύπο Αλεξίου Δε-Βαλδν, μεταγλωττισθεισα δπδ Ι α κ ώ 
βου Ν . Καγκάδη, φοιτητού της Νομικής. Έ ν Τήνω, τύποις Τήνου, 

1 8 7 8 . 
Διπλωματικά έγγραφα περί του ελληνικού ζητήματος, κατατεθέντα 

Ιν τή Βουλή τών Ελλήνων δπδ του Ιπί τών εξωτερικών δπουργού. 
Έ ν Αθήναις , Ικ του Εθνικού τυπογραφείου, 1 8 7 8 [4ον σ. 1 0 9 ] . 

Κόσμος της Έ λ λ . γλώσσης υπδ Π. Βεργωτή. Έ ν Αθήναις , Ικ του 
τυπογραφείου της Κορίννης 1 8 7 8 [σ. 12 ] · 

Νεοελληνική Εγκυκλοπαίδεια, ήτοι συλλογή τών παιδαγωγικωτέρων 
καί ήθικωτέρων λόγων τών ελλήνων συγγραφέων αρχαίων καί νεωτέ
ρων, παραφρασθεΓσα εις τήν καΟωμιλημένην προς χρήσιν τών σ χ ο 
λείων καί προς ιδίαν μελέτην παντός φιλομαθούς μετά τών αναγ
καίων υποσημειώσεων. Έκδόται Αλέξανδρος Πέννιος, Ν . Δημητρό-
πουλος. Έ ν Κωνσταντινουπόλει, 1 8 7 8 . 

Κόσμου νεότης, τουτέστιν οί θεοί καί οί άνθρωποι της ηρωικής Ιποχής , 
σύγγραμμα Γ. Ε. Γλάδστωνος, εξελληνισθεν υπδ Αλεξάνδρου Μ. 
Ιδρωμένου. Τεύχος ά. Έ ν Κέρκυρα, τύποις Ι ω σ ή φ Ναχαμούλη [μι
κρόν 8ον, σ. ή καί 2 2 0 ] . 

Θρησκευτική του λαού βιβλιοθήκη. — α] Βίος του αγίου μεγαλομάρτυ-
ρος Δημητρίου, φυλλάδιον Β'. β ] Βίος του αγίου μεγαλομάρτυρος Θεο
δώρου του Τήρωνος, φυλλάδιον Γ'. δπδ Δημητρίου Είρηνίδου. Έ ν Α 
θήναις, Ικ του τυπογραφείου Έρμου, 1 8 7 9 [16ον, σελ. 3 2 εκαστον 
φυλλάδιον]. 

Ό ευγενής βαστάζος, κωμωδία εις πράξεις τεσσάρας δπδ Θεοκλήτου Δ . 
Κουρούκλη, φοιτητού της φιλοσοφικής σχολής. Έ ν Αθήναις , Ικ του 
τυπογραφείου βό Παλαμήδης)), 1 8 7 9 . Τιμάται ν . δραχ. 1 1 [ 2 . [ ΐ6ον 
σ. ιδ' καί 7 0 ) . ι 

ΆκολουΟίαι τών αγίων παθών, ήτοι της Μεγάλης Πέμπτης, του Ε π ι 

ταφίου θρήνου καί της Αναστάσεως. Εκδίδονται υπο Κ. Κ. \Δ0ήνη-

σι, τυπογραφειον «δ Παλαμήδης!), 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 1 . [16ον, 

σ. 8 ] . 
Διηγήματα μεταφρασθέντα Ικ του γαλλικού δπο Γ . Α . Μ. Έ ν Ά θ ή -

ναις, Ικ του τυπογραφείου τών Συζητήσεων, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 
1, 4 0 . [16ον, σ. 6 1 0 ] . 

( Α θ η ν α ί ο υ τεύχος ς' τόμου ζ'.) 35 

μετά των σχετικών Β. διαταγμάτων και επισήμων ερμηνευτικών 6-

δηγιών υπό Αθανασίου Βαλαβάνη καί Ιωάννου Π. Ζέπου. Έ ν Α θ ή 

ναις, Ικ του τυπογραφείου Ν . Γ . Πάσσαρη, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 2 

[8ον, σ. 1 3 5 ] . 

*Νόμοι μεταβατικής εθνοφυλακής καΐ γενικής στρατολογίας, εκλογής 
βουλευτών και δημαιρεσιών μετά των Ιπί τούτων Ικδοθεισών αναγ
καίων ερμηνευτικών εγκυκλίων (εκδίδονται Ιγκρίσει του υπουργείου). 
Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου του Εθνικού Πνεύματος, 1 8 7 9 . 
Τιμάται δραχ. 1, 5 0 [ ΐ 6 ο ν , σελ. 1 5 6 ] · 

* Γάϊος Γράκχος, τραγωδία υπό Βικεντίου Μόντου, μεταφρασθεισα ε'κ 

της Ιταλικής έμμετρου ποιήσεως εις πεζον υπό Γεωργίου Δ. Θοιβι-
δοπούλου, φοιτητού της φιλολογίας. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογρα
φείου Ν. Γ . Πάσσαρη, 1 8 7 9 [16ον , σελ. 1 1 1 ] . 

01 γονείς του 'Ρήγα ή περί εθνικής αγωγής ύπο Βλασίου Γ. Σκορδέ-
λη. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις Γ. Καρυοφύλλη, 1 8 7 9 [16ον, 1 9 2 ] . 

* ' Α τ ά λ α καί 'Ρενε του C h a t e a u b r i a n d , πόνημα μεταγλωττισθεν Ικ 
της 12 εκδόσεως ύπο Ε** Β**. Έ ν Αθήναις , τύποις Ελληνικής Α 
νεξαρτησίας, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. ν. 2 [8ον, σ. 1 6 4 ] . 

*Περί Ικτοπισμοΰ των νεφρών, διατριβή Ιπί υφηγεσία έν τω Ιθνικω π α -
νεπιστημίω, ύπο του ιατρού Ν. Ε. Λαμπαδαρίου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ 
του τυπογραφείου Γ . Καρυοφύλλη, 1 8 7 9 . Τιμάται δραχ. 2 [8ον . 
σ. 1 4 3 ] . 

* Επίσημοι όδηγίαι περί καταμετρήσεως των εμπορικών πλοίων κατά 

τήν μέθοδον του Μόρσωνος, ήτοι συλλογή του περί τούτου νόμου του 
εκτελεστικού Β. διατάγματος της 2 0 Ιανουαρίου 1 8 7 9 μετά σχεδιο-
γραμμάτων λιθογράφων καί παραδειγμάτων καταμετρήσεως άριθμη-
τικών, Έ ν Αθήναις , τύποις Ελληνικής Ανεξαρτησίας, 1 8 7 9 [8ον, 
σ. 1 0 1 ] . 

* Τ δ άνατολικδν ζήτημα καί ή μεγάλη ελληνική ιδέα ώς λύσις αυτού. 
Διατριβή Ιπιστολιμαία δπδ *** εκδοθείσα δαπάνη Μ. Δέφνερ. Έ ν 
Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου Πέτρου Περ^ή, 1 8 7 8 . Τιμάται δραχ. 
1 , 5 0 [8ον, σ. 6 3 ] . 

•Πρακτική περιγραφή της αντισηπτικής Λιστερείου μεθόδου υπό Πε
ρικλέους Πατρικίου. Έ ν Αθήναις , Ικ του τυπογραφείου των αδελφών 
Βαρβαρ^ήγου, 1 8 7 8 . Τιμάται αντί νέων δραχμών 2 [8ον, σ. 11 I ] . 

* Διήγημα πρωτότυπον ó απροσδόκητος γάμος υπδ Ν . Κ. 'Ράμφου, Ικ-
δοθεν δαπάνη αδελφών Βαρβαρ5ήγου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογρα
φείου τών άδεδφών Βαρβαρβήγου, 1 8 7 8 . Τιμάται λ. 6 0 [8ον , σ. 2 9 ] 

* Νύξεις Ιπί της εξωτερικής πολιτικής καί συζητήσεις Ιν τη Α γ γ λ ι κ ή . 

Βουλή lupi τών u¡m της ίγ/.αϋ.ο^υοςως της νέας βααιλίίας ¿v Έ λ -
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ΜεΐεωροΑογιχαΙ παρατηρήσεις χοινοχοιηθ είσαι 
έχ ζοΰ αστεροσκοπείου Αθηνών. 

1879 Μ ά ρ τ ι ο ς ( Ε . Ν.) . 

Βαρόμετρον. 

Μέσ·/) θλίψις 751 ,12 χ μ . 
Μεγίστη » 759,90 (την 10^) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 743,52 (την Γ ν ) 

Θερμόμετρον έκ. 

Μέση θερμοκρασία 12,44 
Μεγίστη » 21,3 (την 26Τ' ν) 
Ελαχ ίστη )) 1,1 (την 10 η ν ) 

'Πμέραι βροχής 9 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 28,18 
χμ) , αστραπών 2 . "Ανεμοι επνευσαν κατά 16 ημέρας ΝΔ, 1 Δ, 
1 ΒΔ, 10 ΒΛ, 1 ΝΑ, 2 Ν. 

Α π ρ ί λ ι ο ς . 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 749,67 χμ . 
Μεγίστη 9 759,03 (την 1 η ν ) 
Ελαχίστη » 739,00 (την 25" ν) 

Θερμόμετρον εκ. 

Μέση θερμοκρασία 17,01 
Μεγίστη » 26,4 (την 2 2 η ν ) 

Ε λ α χ ί σ τ η » 8,1 (τήν 2 ' ν ) 

Ήμέραι βροχής 0 (ποσόν του κατα-εσόντος ύδατος 24 ,12 
χμ . ) . "Ανεμοι επνευσαν κατά 2 2 ημέρας ΝΔ, 1 ΒΑ, 2 ΝΑ, 
5 Ν. 

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ. 

4 9 9 

Π Γ Ν Α 3 Τ Ω Ν Ε Ν Τ Ω Ζ ' Τ Ο Μ Ω Τ Ο Υ Α Θ Η Ν Α Ι Ο Υ 
» ι 

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Ω Ν . 

Σελ. 

Λόγος εισιτήριος εις τ α μάθημα τής ελληνικής ιστορίας, ύπ6 
Σπ. Π. Λάμπρου Δ . Φ 3 

Έ&θεσις του ποιητικού αγώνος του έτους 1877, υπό των 
κριτών Ε. Κόκκινου, Θ. Όρφανίδου και Θ. Άφεντούλη. 35 

Περί τής οικίας του Σωκράτους, υπό Σ. Δ. Βαλβη 61 
f ÍI παρά τί) Θνίρα έ'κρηξις του 1650, υπό Κ. Στεφάνου. . 66 
Έπιγραφαί έκ του Ασκληπιείου και τών πέριξ τόπων, υπό 

Στεφάνου Α. Κουαανούδη 74 

Βιβλιογραφικά, υπό του αύτοΰ . . . . 9 7 , 3 9 4 , 491 
Κριτικά κ α ι γραμματικά, υπό Κωνσταντίνου Σ. 

Κόντου 100, 145, 232, 346, 449 

Περί τής κινήσεως του Ήλιου εν τώχώρω, υπό Δ. Κ. Κοκ
κ ί ο υ · 123 

Βιβλία νεοφανή 140, 214, 292, 397, 492 

Μετεωρολογικά! παρατηρήσεις κοινοποιηθείσαι έκ του Ά ς ε -
ροσκοπείου Α θ η ν ώ ν . . · 143, 219, 295, 400, 498 

Παροράματα 144, 219, 498 

Περι μεταφράσεως ποιητών, υπό Σ. Δ. Βάλβη 167 

ετυμολογικά! παρατηρήσεις, υπό Δ. Αίνιάνος. . · . . . . . . 178 

Περι τών παρά τηνΝαυπλίαν πανάρχαιων τάφων, υπό Ευθ. 
Καστόρχη 183 

'Αρχαιολογικαι ειδήσεις περι Έλευσΐνος και Δελφών, υπό 

του αυτοΟ 202 

Έπιγραφαι διαφόρων μερών, υπό Στεφάνου Α. Κουμανούδη 205 

Βιβλιογραφία [περι τής ιστορίας τής φιλοσοφίας Ν. Κοτζα], 
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υπό ΊΙλία Ν. Στρούμπου, γραμματέως τής δημαρχίας 
Πειραιώς 221 

Περί των βυζαντινών σταθμών του Μουσείου της Άθηντισιν 
αρχαιολογικής εταιρίας, υπό Α. Παπαδοπούλου Κέρα-
μέως, επιμελητού του Μουσείου και τής βιβλιοθήκης της 
έν Σμύρνη Ευαγγελικής σχολής 257 

Πρόγραμμα τών επί τό άκαδημαϊκόν έ'τος του 1878—79 
διδαχθησομένων έν τω έθνικώ πανεπιστημ/ω μαθημάτων 266 

Έπιγραφαί Δελφών, υπό Στεφάνου Ν. Δραγούμη, δικηγόρου 277 

Άνατύπωσις άρθρου εκ τής Παλιγγενεσίας [εφημερίδος] 
υπό Στεφάνου Α. Κουμανούδη 279 

Έπιγραφαι Θεσπιών και Αθηνών, υπό του αύτοϋ 281 

Οι περί άποικήσεως Τρώων είς Ίταλίαν μύθοι και αί πρώται 
ίστορικαί γνώσεις τών Ελλήνων περί Τώμης, υπό Ευθυ
μίου Καστόρχη 297 

Κριτικά και ερμηνευτικά, υπό Ιωάννου Πανταζιδου 321 

Άνατύπωσις άρθρων πέντε έκ τής «<Ώρας» και τής « Έ φ η -
μεριδος^) · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 374 

Έπιγραφαί Αττικής ανέκδοτοι, υπό Στεφάνου Α. Κουμα
νούδη 386, 478 

Φιλολογικά, υπό Μιχαήλ Λελέκου 395 

Περί του ρυθμού τής παρ 5 ήμΐν στιχουργίας έν σχέσει προς 
τήν άρχαίαν προσωδίαν και μετρικην, υπό Χρυσοσθένους 
Βαλασσίδου, φοιτητου τής Φιλολογικής σχολής του π α 
νεπιστήμιου · · · · · - . · . · · . . · · · . · . · · 401 

Περί τής αίτιας τής υπό τών Λατίνων αλώσεως τής Κων
σταντινουπόλεως, υπό Θεοδοσίου Β. Βενιζέλου 425 

Τελευταία άντίρρησις περί τών δήθεν Σλαβικών έν Όλυμ-

πία κτισμάτων, υπό Στεφάνου Α. Κουμανούδη 487 
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